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CAPITOLO  I. 


Le  ungiai  italiche  souo  ravvolte  di  tenebre.  Opinioni  di  Giuseppe 
Micali.  Disegno  del  presente  lavoro.  — Rivoluzioni  tisiche  sul  suolo 
d' Italia  nei  tempi  antichissimi.  Come  si  dilTondessero  le  prime  genti. 
Primavera  Sacra.  Tradizioni  sui  principii  della  vita  civile.  Nomi  diversi 
della  penisola.  I primi  popoli  vennero  a noi  da  diverse  bande.  Abita- 
tori del  settentrione  e del  centro:  Liguri,  Sicani,  Siculi,  Umbri,  Orobii, 
Euganei,  Veneti.' 

Rivolgendo  il  cupido  sguardo  ai  tempi  antichissimi 
l’ umana  curiosità  vorrebbe  trovare  quando  l' uomo  co- 
minciò ad  abitare  le  terre  deserte,  a renderle  feconde, 
e n ricoprirle  delle  città  e dei  monumenti  di  cui  parla 
la  fama  e di  cui,  secondo  l’espressione  del  poeta,  pe- 
rirono anche  le  rovine.  Ma  questa  curiosità  non  ò dato 
appagarla,  perocché  la  storia  non  determina  mai  il 
primo  momento  in  cui  un  paese  cessò  di  esser  deserto 
e cominciò  ad  esistervi  il  primo  popolo.  Vi  è un  tempo 
in  cui  la  stirpe  umana  vive  silenziosa  sulla  terra:  un 
tempo  muto,  che  non  risfwnde  per  chiamare  che  noni 
faccia.  A un  certo  punto  tutte  le  tradizioni  si  rompono, 
nè  avvi  più  via  per  risalire  alle  origini:  e chi  si  ostina 
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ud  undaru  indiclro  rimane  smarrito  in  follissime  tene- 
bre, tra  le  quali  se  alla  poesia  è dato  di  avvolgersi  e 
di  creare  i suoi  miti,  la  storia  non  può  dir  nulla  che 
sia  alto  a contentar  l’ intelletto. 

I principii  di  tutte  le  nazioni  sono  oscurissimi  per 
(]ucsla  generale  ragione  : e per  essa , e per  altre  più 
particolari  sono  tenebrose  le  origini  dei  popoli  die 
primi  abitarono  la  penisola  italica.  L’antichità  stessa  cui 
era  agevole  di  spingersi  col  pensiero  molto  più  addietro 
di  noi  perchè  le  rimanevano  tradizioni,  e qualche  suono 
della  fama  lontana,  non  potè  raccogliere  nulla  di  chiaro 
e di  certo  su  questo  argomento.  Da  più  autori  Greci  e 
Latini  sono  ricordali  i nomi  di  trenialrè  scrittori  che 
avevano  composto  molte  opere  sulle  origini  dei  nostri 
popoli  e delle  nostre  prime  città.  Sopra  siffatta  materia 
avevano  scritto  tra  i Romani  il  vecchio  Catone  e il  dotto 
Vairone  : e nelle  opere  loro  dovevano  trovarsi  molte 
importanti  notizie  sul  principio  e sulle  vicende  anlichis* 
sime  delle  mille  cento  novantasctte  città  che  Ebano  (1) 
annoverava  in  Italia.  I 

Pure  Dionisio  di  Alicarnasso  che  aveva  avuto  agio 
a fare  lunghe  e accurate  ricerche,  o a consultare  tutte 
le  opere  dei  molti  scrittori  più  antichi  di  lui,  non  potè 
portar  luce  nella  diiiicii  materia,  e tramandò  a noi  le 
tenebre  che  impedirono  a lui  di  scorgere  il  vero.  Dalla 
qual  cosa  apparisce  che  se  non  videro  gli  antichi  più 
vicini  alle  origini , mollo  meno  possiamo  avere  spe- 
ranza di  veder  noi,  dopo  tanto  volger  di  tempi,  c do* 

(KTchè  nel  naufragio  della  civiltà  antica  perirono  le  | 

memorie  che  si  erano  potute  raccoglier  nei  libri.  Dal 
che  viene  anche  un'altra  conseguenza  che  per  lealtà  di 

i 

a)  Var  //ivi..  IX.  16. 
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animo  crediamo  di  dover  confessare:  cioè  esser  me- 
glio dirci  francamente  ignoranti  che  andare  errando 
senza  fruito  per  laberinti  di  sistemi  c di  congetture 
create  dall'  imaginazione  e non  aventi  ninna  solida 
base.  I documenti  antichi  che  non  furono  distrutti  dal 
tempo  sono  scarsi  e non  bastevoli  a sciogliere  i pro- 
blemi che  si  presentano  quando  si  vuol  sapere  a quale 
epoca,  d’onde  vennero,  e a quale  stirpe  appartene- 
vano i popoli  che  primi  giunsero  sulle  terre  d' Italia. 
Sono  testi  sposso  mutilati,  e sconnessi  e contradicen- 
tisi:  e i moderni  ne  hanno  tratto  conseguenze  contra- 
diltorie,  e ipotesi  strane,  le  quali  non  potevano  portar 
luce  vera  ai  fondamentali  problemi  : e quindi  anche  oggi 
ad  onta  dei  molti  e dotti  lavori  che  ci  mandò  in  questi 
ultimi  tempi  la  infaticabii  Germania,  le  più  grandi  (]ue- 
stioni  rimangono  ancora  da  sciogliersi. 

Grande  ò il  numero  dei  libri  che  si  fecero  sulle 
origini  italiche,  e noi  non  promettiamo  neppure  di  tutti 
citarli  perchè  di  troppo  lungo  spazio  ci  sarebbe  biso- 
gno. Molto  si  scrisse  fra  noi  nel  secolo  scorso  : c al- 
r età  presente  non  pochi  eletti  ingegni  di  cui  la  patria 
nostra  si  onora,  hanno  rivolto  gli  studi!  a cercare  le 
origini  e a chiedere  alle  tradizioni,  ai  monumenti,  alle 
arti,  alle  religioni,  alle  lingue,  novelle  dei  nostri  padri 
antichissimi;  e l’opera  loro  non  riuscì  senza  frutto, 
perchè  se  non  poterono  sciogliere  la  principale  que- 
stione, giovarono  sotto  altri  rispetti  alla  scienza.  Fra  i 
quali  è obbligo  di  gratitudine  di  ricordare  con  . molla 
lode  Giuseppe  Micali  che  studiò  tutta  la  vita  in  questa 
materia,  guidato  nella  difficile  impresa  da  molla  dot- 
trina e da  grande  amore  di  (latrìa.  Non  perdonò  a spese 
nè  a lunghe  fatiche,  cercò  i vestigi!  della  civiltà  antica 
nelle  necropoli,  studiò  i monumenti  e le  testimonianze 

Sloria  anitra  d' llalia.  Voi.  1.  2 


Digitized  by  Google 


40  STORIA  ARTICA  D ITALIA 

di  Ogni  maniera , c si  sforzò  di  ricomporre  la  storia 
dello  credenze,  dei  costumi,  delle  orti  e dello  istitu- 
zioni civili  e politiche  dei  primi  abitatori  d' Italia.  Due 
opere  principali  dedicò  alla  memoria  di  essi  (4),  de- 
scrisse i tempi  di  loro  indipendenza , mostrò  la  loro 
prodezza  nel  resistere  all’  invasione  nemica , e , per 
quanto  era  da  lui,  li  vendicò  dall' oblio,  c dalle  in- 
giurie dei  vincitori  superbi.  La  sua  parola,  come  quella 
che  muoveva  da  nobile  amore  di  patria , fu  spesso 
calda  ed  eloquente.  Con  ragione  ammirò  la  lotta  stu- 
penda con  cui  per  lungo  tempo  resero  vani  gli  sforzi 
della  romana  possanza,  e con  ragione  celebrò  il  loro 
valore  nelle  arti,  e la  loro  sapienza  civile.  Ma  non  con 
pari  ragione  sostenne  l' indigenato  di  nostra  gente , c 
negò  qualunque  influenza  straniera  sulla  loro  primitiva 
cultura.  A noi  sembra  che  irrefragabili  prove  dimostrino, 
la  nostra  civiltà  avere  origini  varie,  i primi  popolatori 
dello  nostre  contrade  esser  venuti  da  varie  bande,  e 
ciascuno  avere  recato  i germi  della  vita  civile,  i quali 
qui  fondati  portarono  poscia  quei  frutti  per  cui  l’Italia 
andò  famosa  tra  tutti  i popoli.  Il  nostro  amore  di  patria 
si  sta  contento  a questa  gloria  che  ci  sembra  grandis- 
sima e non  aspira  a vanti  che  quasi  tutte  le  antiche 
tradizioni  ci  negano.  Quindi  non  seguiremo  le  opinioni 


(I)  L'/lolia  atiaali  il  dominio  dei  Romani  (Firenze  1810), e la  Storia 
degli  antichi  popoli  Italiani  pubblicala  ventidue  anni  dopo.  Nella  prima 
opera  comb.itlè  lìerainentc  contro  tulli  quelli  die  vedevano  un’influenza 
asiatica  o greca  nella  civiltà  del  popolo  etrusco.  Nell.i  seconda  opera  mo- 
dificò un  poco  le  sue  idee  ammettendo  in  Etruria  influenzo  egiziane  ed 
asialiclie  : e In  appresso  le  modificò  anche  di  piu  nella  pubblicazione 
dei  jUonuinenli  medili  a illuslrasiona  della  storia  degli  antichi  popoli  ilnlioni 
Firenze  t84à.  L’n’allra  raccolta  di  raonumeuli  in  120  tavolo  da  lui  illu- 
strati c tendenti  al  medesimo  scopo  di  portar  luco  nella  storia  dei  po- 
poli antichi  d’Italia,  aveva  egli  pubblicalo  nel  1832. 
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del  Micali  quanto  alle  origini,  mentre  sopra  altri  punti 
avremo  spesso  occasione  di  citare  i suoi  libri , e di  ren- 
dere testimonianza  alla  sua  rara  dottrina. 

Sulla  diflicile  questione  delle  origini  noi  non  ac- 
cresceremo il  numero  dei  sistemi  e delle  opinioni;  no- 
teremo quanti  più  fatti  possiamo,  e ci  gioveremo  dei 
moltiplici  studi  fatti  fin  qui  per  seguire  le  conseguenze 
che  dopo  attento  esame  ci  parvero  più  verisimili. 
Vano  studio  ci  sembra  quello  di  adunar  congetture. 
Scopo  nostro  è di  raccogliere  i fatti  che  ci  appariscono 
certi,  e di  trarne  le  conseguenze  che  possono  tornare 
di  (jualche  utilità  morale, 'civile  e politica.  SilTalto  studio 
ci  sembra  che  debba  riuscire  non  discaro  nè  inutile  a 
coloro  che  desiderano  di  istruirsi  nella  storia  patria  dei 
tempi  antichi,  e non  hanno  modo  nè  tempo  a svolgere 
gli  immensi  volumi  in  cui  si  racchiude.  Noi  facciamo 
opera  di  educazione  e di  morale:  scriviamo  per  quelli 
che  nel  passato  cercano  nobili  esempi  ed  azioni  gene- 
rose per  conforto  alle  presenti  viltà  e per  eccitamento 
a speranze  di  migliore  avvenire.  Per  essi  narreremo 
rapidamente  lo  stato  di  nostre  genti  antichissime , ri- 
cerclieremo  i loro  costumi,  le  loro  religioni,  i loro  isti- 
tuti. Mostreremo  come  i padri  nostri  erano  uomini  se- 
veri, frugali,  laboriosi,  fortissimi;  come  presso  di  essi 
ogni  cittadino  era  soldato,  e prode  difensore  della  li- 
bertà del  suolo  nativo  : e come  su  questo  suolo  pro- 
sperarono, e presto  divennero  civili  coltivando  tutte  le 
utili  e nobili  arti.  Poscia  fralle  italiche  genti  vedremo 
sorgere  un  popolo  maraviglioso  che  dopo  strenua  lotta 
sottomette  tutti  alla  sua  gigantesca  potenza.  L’ Italia  che 
ha  ricevuto  da  ogni  parte  i suoi  abitatori  e cultori,  darà 
a Roma  tutte  le  sue  razze,  tutti  i suoi  uomini  grandi, 
le  sue  severe  virtù,  le  sue  religioni,  le  sue  istituzioni. 
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tutte  le  sue  civiltà.  E Roma  accoglie  tutti  i germi  di 
una  gran  vita  e li  feconda,  e poscia  uscendo  d'Italia 
alla  conquista  dell’  universo,  diffonderà  la  civiltà  fra  i 
po|K)li  barbari.  Il  sorgere  misterioso  di  Roma,  e il  suo 
rapido  ampliare  recando  in  poter  suo  l'Italia  e il  mondo, 
è il  fatto  più  prodigioso  che  si  abbia  nella  storia  degli 
uomini. 

Roma  è la  forza  a cui  nulla  resiste  : Roma  è la 
luce  che  illumina  l' universo  : e l' Italia  dapprima  lot- 
tante poderosamente  con  Roma,  poi  unita  ai  suoi  grandi 
destini  e alle  sue  grandi  sciagure  ò sempre  la  piu  mi- 
rabile delle  nazioni.  Quando  non  può  più  dominare, 
continua  ad  ammaestrare  coll’antica  sapienza  i suoi 
vincitori,  e li  costringe  a divenir  miti  a loro  malgrado. 
Essa  imprime  dappertutto  traccio  profonde  della  sua 
forza,  del  suo  genio  civilizzatore:  le  sue  leggi  che  an- 
cora governano  il  mondo,  sembrano  fatte  per  essere 
eterne.  L’ Italia  e nei  suoi  principii  e nel  progresso  della 
sua  grandezza  e stata  la  madre  di  tutto  ciò  che  più 
onora  l’umana  natura.  In  lei  si  trovano  tutte  le  virtù, 
tutte  le  nobili  qualità  degli  uomini  liberi.  L’ amore 
di  libertà  quivi  è perpetuo  e inestinguibile,  e traversa 
la  notte  del  dispotismo  per  apparire  piu  grande  e più 
splendido.  I barbari  che  noi  vincemmo,  ci  vinsero  nei 
d'i  delle  nostre  sciagure,  ma  non  poterono  mai  estin- 
guere in  noi  il  fuoco  sacro  delle  belle  c nobili  cose  : 
il  genio  dei  padri  risorse  più  gagliardo  nei  Egli,  comec- 
ché nati  nei  tristi  d'i  del  servaggio.  E a chi  consideri 
attentamente  tutta  questa  portentosa  grandezza,  queste 
nobili  tradizioni,  questa  superiorità  della  scienza  ita- 
liana, apparirà  chiaramente  quanto  sia  solenne  la  stol- 
tezza di  quelli  che  ad  onta  di  tanta  civiltà  che  quivi 
ebbe  stanza,  ad  onta  di  tanti  esempi  di  libero  vivere 
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dati  dal  popolo  italico  fino  dai  tempi  più  remoti , spe- 
rano ancora  di  tenere  nelle  catenè  della  superstizione 
e del  dispotismo,  nelle  vituperose  catene  dei  preti  e 
dei  barbari,  i figli  di  coloro  che  di  civiltà  furono  iose- 
gnatori  alle  genti. 

Avanti  di  far  parola  dei  primi  abitatori  d' Italia , 
e delle  rivoluzioni  degli  uomini  ò mestieri  accennare 
le  rivoluzioni  che  pati  questo  suolo.  Su  questa  terra 
che  ora  è sì  lieta  e ridente  fino  dai  tempi  antichissimi 
imperversò  la  natura  con  tulli  i suoi  più  crudi  flagelli: 
inondazioni , terremoti , vulcani  sconvolsero  ogni  con- 
trada. Dappertutto  rimangono  traccio  di  grandi  rivolu- 
zioni fisiche  nella  terra  ferma  e nelle  isole,  e la  geolo- 
gia parla  chiaramente  quando  tace  la  storia.  La  Sicilia 
che  in  origine  era  unita  al  continente  italiano,  come  è 
provalo  dagli  antichi  scrittori  c dalla  natura  dei  lucrili, 
ne  fu  separata  da  una  violenta  irruzione  del  mare  (f). 


(1)  Di  questa  tradizione  parlano  Eschilo  citato  da  Strabono  lib.  VI; 
Sallustio  in  un  frammento  della  sua  storia  citato  da  Isidoro  Ori(tin.  XIU  18, 
e da  Servio  Aen.  Ili  413;  Virgilio  Aen.  Ili  413;  Ovidio  Metnm.  XV  290; 
Mela  II  7 132;  Plinio  Nat.  Hitt.  Ili  14;  Seneca,  Consolai,  ad  Sfarciam;  Si- 
lio Italico,  XIV  2 e segg.;  Dionisio  Periegele  vers.  467;  Valerio  Fiacco  I 586; 
Claudiano  Rapi,  Proserp.l;  Diodoro  Siculo  IV  85;  Giustino  IV  1.  Essi  ac- 
cennano il  fatto  come  riferito  dalla  fama  antica,  e Seneca  dice  che  da 
nessuno  mettevasi  in  dubbio.  La  più  parte  di  essi  lo  attribuiscono  a 
un  terremoto  e all'impeto  del  mare.  Silio  Italico  che  ci  ha  lasciato  la  mi- 
glior descrizione  di  questi  hioghi  attribuisce  la  formazione  dello  stretto 
Siculo  a una  rottura  della  crosta  del  globo  causata  da  un  terremoto.  E 
siccome  il  terreno  da  ambedue  le  parti  dello  stretto  è della  stessa  natura, 
e uguale  è la  forma  esteriore,  l'organizzazione,  e la  direzione  regolare 
dei  monti  Netlunii  dell'isola,  o degli  Appennini  del  continente,  gli  uni  e 
gli  altri  interamente  silicei  e calcarei,  questa  spiegazione  di  Silio  Italico 
e la  più  razionale  che  possa  darsi  del  fatto,  ed  è l’opinione  di  quasi  tutti 
i geologi.  Pare  che  questo  avvenimento  debba  riportarsi  all'  epoca  della 
ultima  rivoluzione  che  pose  i nostri  continenti  nella  forma  che  hanno  di 
presente.  Vedi  Durcau  de  la  Malie  lìls,  De  la  geografie  physique  do  laUer 
Noire  rhttp.  37. 
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L'ampia  pianura  di  Puglia  lieta  ora  di  fecondissimi 
pascoli,  nei  tempi  anicistorici  fu  inondata  dal  mare  fino 
alle  falde  del  Vulture,  e anche  adesso  conserva  la  forma 
di  golfo.  Per  tutte  le  provincie  del  Salente,  della  Peu- 
cezia,  deiriapigia,  della  Daunia  e degli  Irpini,  sca- 
vando il  terreno  si  trovano  arene,  sabbie  e conchiglie 
marine  fin  dentro  alle  radici  degli  Appennini  (1).  Anche 
nei  tempi  storici  è ricordato  numero  grande  di  paludi 
nel  paese  che  poi  fu  la  Magna  Grecia,  e su  quasi  tulle 
le  coste  d’ Italia  : e ciò  fa  creder  vera  l’ opinione  di 
quelli  che  dicono  che  il  mare  superiore  e inferiore  giun- 
gesse dappertutto  alle  falde  dell'Appennino,  e che  po- 
scia lasciale  scoperte  le  colline  si  tenesse  nei  piani 
più  depressi  che  rimasero  lungamente  palustri  {i). 

Venendo  poi  al  centro  d’ Italia  si  trova  il  mare 
dove  in  appresso  abitarono  i popoli  più  grandi  e po- 
tenti. La  parte  più  famosa  della  penisola  italica  che 


(1)  Giovenc,  Nolijie  geologùhe  della  Japigia  (.Terra  d'Otranto  ),  delUt 
due  Puglie  l’eucczia  (T'erto  di  Buri)  e Dauuia  (Capilanala),  e degli  Irpini 
(Principato  dira)  : Queste  noliaie  stanno  nelle  Memorie  della  Società  Italiana 
voi.  XV,  pag.  274  e segg. ; voi.  XIX',  pag.  476  c segg.  Il  Giovenc  credo 
anche  che  vi  fosse  un  grandìssiinu  e profondissimo  lago  io  mezzo  al  quale 
si  alzava  il  monte  della  Serro  negli  Irpini:  il  suo  diametro  sarebbe  stato 
di  circa  40  miglia  , quante  oc  corrono  dalla  vicinanza  di  Camporealc  a 
Montcforlc.  È naturalo  il  pensare,  egli  dice,  che  il  monte  della  Serra  lla- 
gcllato  dalle  pioggie,  c dalle  meteore,  battuto  dalle  onde  del  lago  e tra- 
vagliato dai  Vulcani  Vulture  c Vesuvio  tra  i quali  quasi  in  mezzo  è pian- 
tato, avrà  a poco  a poco  sofferto  disfacimento  e distruzione,  c coi  rot- 
tami caduti  giù  si  sarà  rialzato  il  fondo  del  lago.  Col  rialzamento  le  ac- 
que dovettero  traboccare  nella  Daunia  e fors'anchu  nella  Lucania. 

Quanto  alle  antiche  invasioni  del  mare,  se  ne  vedono  traccie  nel 
regno  di  Napoli  anche  nei  luoghi  più  alti.  Il  Breislak  (Voyages  phisiquts 
et  tilhologiques  dans  la  Campanie  chap.  I.)  salendo  sulle  cime  dell’alta 
montagna  di  Pietra  Boia  che  è una  porzione  del  monte  Matesc  trovò  con- 
chiglie c ossa  di  cetacei  che  attestano  esser  giunto  il  mare  Uno  a quel- 
P altezza. 

( 2)  Mirali,  Storni  degli  antichi  popoli  llaliani  cap.  2. 
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ora  offre  allo  sguardo  una  magnifica  pianura  popolata 
solo  dai  monumenti  e dalle  grandi  memorie  dei  popolo 
re , ha  la  forma  di  un  golfo  di  mare.  All’  estremità  me- 
ridionale di  essa  dalla  parte  della  Campania  si  eleva 
if  monte  di  Circe  che  le  analogie,  le  osservazioni  della 
scienza  o le  tradizioni  fanno  credere  in  origine  fosse 
bagnato  da  tutti  i lati  dal  mare  e facesse  parte  del- 
l’arcipelago formato  dalle  piccole  isole  che  stanno  da- 
vanti al  golfo  di  Gaeta  e alla  rada  di  Terracina  (f). 
L’interno  delle  paludi  pontine  fu  lungamente  un  golfo 
che  le  alluvioni  colmarono  io  seguito  (2).  11  mare  giun- 
geva fino  ai  monti  di  Piperno  e di  Sclia  e si  estendeva 
anche  a settentrione  e a occidente  per  tutto  il  resto 
della  campagna  di  Roma  (3).  I flutti  un  tempo  batte- 


(1)  Omero  nell'Odissea  (X)  parla  del  monte  di  Circe  come  di  un’isola. 
Plinio  III  5 cita  Teofrasto  il  quale  avea  scritto  che  l'isola  di  Circe  avea 
so  stadi!  di  spazio. 

(2)  Le  osservazioni  fatte  nel  1811  presso  lo  sorgenti  dell’Urente  c 
al  piede  delle  montagne  di  Sozze  e di  Piperno  a iSmila  metri  dalla  riva 
attualo  del  mare  hanno  dimostrato  ad  evidenza  che  una  volta  il  mare 
giunse  Un  qui.  Facendo  scavi  fino  a 22  metri  sotto  le  acque  del  fiume, 
dopo  uno  strato  di  terra  si  trovò  sabbia , conchiglie  e avanzi  di  piante 
marine  assai  ben  conservate.  In  vicinanza  del  monte  di  Circe  la  sabbia 
c le  conchiglie  si  trovarono  a una  profondità  molto  minore.  Prony,  De- 
Mcriplion  hydrographUiue  des  morais  Pontini,  chap.  1:  Fossombroni,  Saggio 
sulla  honi/lcasione  èsile  paludi  Pontine;  Vedi  le  Memorie  dello  Società  llaliana 
voi.  XVII,  pag.  402. 

(3)  Lungo  la  spiaggia  della  campagna  di  Roma  la  natura  del  suolo 
è evidentemente  un  relitto  di  sabbia  prodotto  dal  ritìramento  del  mare. 
Questo  ritiro  alle  foci  del  Tevere  si  vede  continuare  giornalmente.  Dal- 
l'anno  1774  al  1827,  alla  foce  destra  la  spiaggia  si  è prolungata  di  180 
metri.  Questo  relitto  di  sabbia  dentro  il  paese  si  ritrova  dalle  tre  alle, 
sette  miglia:  più  considerabile  che  altrove  sì  vede  dalle  parti  di  Aozio, 
di  Laurcntn,  di  Ostia  e di  Maccarese.  Sulla  sponda  destra  dui  Tevere  nel 
tratto  che  nelle  vicinanze  di  Roma  costituisce  la  catena  dei  colli  detti  di 
Munte  Mario  e di  Monte  Verde  i quali  formano  il  dorso  Gianicolense  de- 
gli antichi , si  hanno  non  solo  prodotti  fiuviali  o marini  misti  in  alcun 
luogo  a prodo!  li  vulcanici,  ma  particolarmente  nel  Monte  Mario,  si  tro- 
vano banchi  immensi  di  crostacei  stratificati  nullo  stato  quasi  fossile: 
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rono  le  montagne  che  poi  furono  degli  Etruschi,  dei 
Sabini,  degli  Equi,  dei  Yolsci,  e s’internarono  nella  lunga 
valle  degli  Ernici.  Il  monte  Soratte  al  settentrione era 
forse  come  quello  di  Circe  al  mezzogiorno,  una  pic- 
cola isola  (1). 

Anche  in  molti  altri  luoghi  rimangono  segni  dell’antica 
invasione  del  mare.  Le  coste  di  Elruria  si  trovano  palustri 
e insalubri  anche  nei  tempi  storici  (2).  Nella  parte  supe- 
riore d'Italia  la  vasta  pianura  che  sta  tra  le  Alpi  e l'Àppen- 
nino  fu  già  un  golfo  dell  Adriatico,  come  ne  fanno  fede 
gli  animali  marini  ritrovati  nei  contorni  di  Modena,  di 
Reggio,  di  Piacenza  e di  Milano  (5).  In  appresso  i liumi 


dimustrazionc  di  fatto  della  permanenza  del  mare,  del  pronto  suo  riti- 
ramento;  e della  non  estrema  antichità  di  questo  fatto,  quantunque  ante- 
riore ai  tempi  storici.  Nibby,  Analisi  della  carta  dei  dintorni  di  Roma,  di- 
scorso preliminare. 

(1)  Didier,  Campagne  de  Rome. 

(2)  Ai  piedi  del  Monte  Amiata  vi  sono  terre  che  presentano  chia- 
ramente l’aspetto. di  un  paese  coperto  in  altri  tempi  dalle  acque  del 
mare.  Vi  si  vedono  frammenti  di  zooliti , sabbie,  conchiglie  e altri  corpi 
marini.  Lo  stesso  è in  molti  luoghi  della  provincia  senese  e in  altre  parli 
della  Toscana,  ove  i colli  sono  di  materie  depositate  da  un’inondazione 
di  acque  marine.  Targioni.  Viaggi  per  la  Toscana,  voi.  X;  Santi,  Viaggio 
al  Monteamiota  ec.,  cap.  19;  Pini,  Viaggio  geologico  ec.  Mem.  della  Soc.  Ital. 
voi.  9,  pag.  118. 

(3)  Ramazzini,  De  fontium  ilutinensium  admiranda  scaturigine  cap.  4; 
Vallisnieri , Dei  corpi  marini  che  sui  monti  si  trovano.  L’  uno  e I’  altro  di 
questi  autori  dimostrano  che  la  pianura  dall’  Alpi  all’Appennino  fu  una 
continuazione  dell’Adriatico.  Il  Vallisnieri  aggiunge  che  non  solo  nelle  mo- 
denesi e reggiane  colline  si  trovano  nicchi  e testacei,  ma  anche  ottanta 
e più  piedi  sottoterra  si  sono  avute  queste  materie  nello  scavare  i pozzi 
in  Modena  e al  lembo  delle  suddette  colline.  Il  sito  dove  ora  è Modena, 
egli  continua,  fu  certamente  una  bassissima  e sozza  palude,  come  si  vede 
chiaramente  dagli  strati,  i quali  sono  con  tal  ordine  e distanza  così  re- 
golare formati  che  non  è probabile  giammai  che  dal  confuso  e torbido 
tumulto  dell'universale  diluvio  siano  stati  prodotti,  ma  piuttosto  da  inon- 
dazioni diverse  in  vari  c molti  secoli  seguite.  Egli  crede  che  la  laguna 
di  Venezia  si  estendesse  non  interrotta  dat  fiume  Savio  al  Lisonzo,  che 
arrivasse  a bagnare  sino  i monti  di  Padova,  si  avanzasse  sopra  Treviso 
e rendesse  Pordenone  porto  di  mare.  Bernardo  Trevisano  nel  Trattato 
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che  discciHlono  dai  monti  colmarono  il  golfo  e forma- 
rono la  bella  pianura  del  Po  ohe  pel  ritirarsi  del  mare 
si  va  conlinuamenle  allargando  (1).  Tulle  queste  inon- 
dazioni accadute  in  tempi  in  cui  non  vi  ha  luce  di  sto- 
ria, sono  dappertutto  fatte  certe  dalla  natura  dei  luoghi, 
e si  spiegano  coll’ apertura  violenta  del  Bosforo  in  se- 
guito di  un  terremoto  e di  un'  eruzione  vulcanica  che 
ruppe  l’ istmo  che  un  dì  chiudeva  il  Ponto  Bussino  verso 
la  Propontide , e portò  le  acque  di  esso  e quelle  del 
Caspio  c dclPAral , i quali  dapprima  formavano  un  solo 
mare,  nel  Mediterraneo,  e accrescendolo  maravigliosa- 
incnle  lo  forzarono  ad  invader  le  terre  (2). 


■della  laguna  di  Venezia  stabili  i conAni  alla  medesima  dicendo  che  s’ in- 
gulfava  tre  miglia  dietro  Ravenna,  diciotto  oltre  Padova,  quindici  sopra 
Trovigi.  Ciò  pareva  confermarsi  da  Vitruvio  che  chiama  galliche  paludi 
tutto  il  tratto  che  si  stende  tra  Ravenna  , Alino , e Aquileia  ; e da  Stra- 
bono (!ib.  Vj  che  aggiunge  che  tutta  questa  regione  abbonda  di  fiumi  e di 
paludi.  Si  trovarono  pesci  marini  rinchiusi  nelle  pietre  calcaree  bitumi- 
nose nel  Veronese  e nel  Vicentino , e conchiglie  fino  in  Piemonte.  Pini . 
Hivoluiioni  del  globo  terrestre;  Arduini , Indili  di  aniichittimi  vulcani  nelle 
Alpi.  Memorie  della  Soc.  Ital.  voi.  &,  pag.  238  e 242;  voi.  fi,  pag.  102. 

(1|  La  città  di  Adria  che  prima,  dice  il  Prony,  ora  sulle  rive  del  mare, 
ora  ne  è lontana  venticinquemila  metri.  Le  bocche  del  Po  respingono 
il  mare  continuamente.  Dall’anno  1200  al  1600  le  alluvioni  hanno  avan- 
zato di  25  metri  per  anno,  e di  70,  dal  1600  al  1800. 

(2)  Ciò  fu  detto  da  Stratone  da  Lampsaco  soprannominato  il  natu- 
ralista che  fioriva  verso  l’anno  289  avanti  l'era  volgare:  ed  è riferito  e 
illustrato  da  Strabene  nel  libro  III  della  sua  Geografia.  Dopo  questa  inon- 
dazione le  acque  inalzandosi  sempre  strette  dai  monti  che  non  potevano 
sormontare  si  aprirono  con  un’altra  catastrofe  un  varco  nell'Oceano  Atlan- 
tico, e livellatesi  scoprirono  di  nuovo  le  terre  che  durante  lo  stato  del- 
I allagamento  e le  eruzioni  vulcaniche  che  ne  furono  conseguenza , pre- 
sero una  nuova  configurazione.  Questo  jrunto  inqiortante  fu  dottamente 
discusso  dal  Dureaii  de  la  Malie  (De  la  géographie  phisique  de  la  ilerNoire) 
« dal  Uossclin  nei  suoi  Schiarimenti  alla  geografia  di  Strabene:  i quali 
con  prove  irrefragrabili  dimostrarono  che  il  Ponto  Eussino , il  Caspio  e 
l'Aral  in  antico  formavano  un  solo  maree  ciie  divennero  tre  quando  si 
apri  il  Bosforo  per  la  rottura  delle  Ciance , ossia  delle  montagne  che 
chiudevano  la  valle  in  cui  ora  è lo  strelto  di  Costantinopoli.  Il  Gossehn 
calcola  eba  all’arrivo  di  quella  gradde  moltitudine  di  acque,  il  Mediter- 
Storia  antica  d'Ilalia  Voi.  I.  3 
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Grandi  furono  sul  suolo  italico  anche  gli  sconvol' 
gimenti  prodotti  dal  fuoco.  L’Appennino  parte  la  peui- 
sola  in  due  sistemi  geologici.  Il  versante  orientale  ha 
i terreni  di  seconda  e di  terza  formazione  : mentre 
dalla  parte  orientale  si  vedono  dappertutto  le  treccie 
del  fuoco  che  in  aldini  luoghi  continua  ancora  ad  ar- 
dere nelle  viscere  della  terra,  e a produrre  spaventose 
esplosioni,  i vulcani  arsero  già  a centinaia  in  tutto  il 
paese,  distruggendo  le  città  e mutando  più  volte  Taspelto 
del  suolo.  Fino  ab  antiquo  imperversarono  l'Etna,  risole 
Eolie  e il  Vesuvio  (1). 


raneo  si  alzasse  clnqnccentu  teso  sul  livello  ordinario  i e il  Durean  de 
la  Malie  dimostra  che  silTatta  catastrofe  che  mutò  faccia  a questa  parte 
del  globo  è quella  stessa  che  i Greci  chiaman  Diluvio  di  Deueallone. 

(1)  L’esistenza  dell’Etna  è molto  anteriore  all’ultima  rivoluzione 
del  globo.  Di  questa  opinione  fu  il  Dolumieu  il  quale  ( Némoir»  sur  Its 
iUt  Ponets,  pag.  i6k  ) osservando  le  diverse  parli  di  questa  montagna  vi 
notò  molte  materie  le  quali  se  non  fissano  precisamente  l’ età  del  vul- 
cano, dimostrano  chiaramente  che  è di  una  grande  antichità  e che  fii  te- 
stimone di  molte  rivoluzioni  del  globo:  le  conchiglie,  le  argille  grigie  o 
altri  deposiU  del  mare  fino  aH’altezza  di  400  tese  sui  fianchi  della  mon- 
tagna al  disopra  delle  lave,  sono  prova  sicura  della  molta  antichità  del- 
l'Etna. 

L’ isole  Eolie  sono  tutte  figlie  del  fuoco , e cominciarono  a ardere 
in  un  tempo  anteriore  a ogni  storia.  Eustazio,  Solino , Plinio,  Strabono  c 
Diodoro  Siculo  parlano  delle  eruzioni  di  arena  c di  sassi  infuocati  di 
Vulcano  e di  Stromboli.  Ai  tempi  di  Tucidide,  Vulcano  appariva  fiammeg- 
giante la  notte  e fumante  di  giorno.  Sul  furore  delle  eruzioni  antiebe  del- 
1’  Etna  e def  vulcani  delle  isole  Eolie  è da  consultare  Silio  Italico  XIV, 
55  e segg. 

il  Vesuvio  avea  cessato  di  ardere  ai  tempi  in  cui  comincian  le  sto- 
rie: ma  evidentissimi  segni  di  un  grande  abbniciamento  all’ intorno  si 
riconoscevano  anche  prima  che  ricominciasse  i suoi  inoendii.  Ercolano  e 
Pompei  si  vedano  fabbricate  sopra  suolo  vulcanico,  le  loro  antiche  stra- 
de sono  selciate  di  lava:  e Napoli  stessa  si  trova  inalzata  su  quattro  letti 
di  lave.  Ciò  è confermato  anche  dalla  storia.  Tacito  ( Hist.  I.  2 ) accen- 
nando come  ai  tempi  di  Ti'to  furono  inghiottite  o rovinate  varie  cKtà  di 
Campania  dice  che  silfatte  disgrazie  si  ripetevano  dopo  un  lungo  cursu 
di  secoli. 
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La  Campania  che  poscia  fu  nominata  Felice  per- 
chè apparve,  come  anche  oggi  apparisce,  il  più  lieto 
paese  del  mondo,  vide  spaventosi  portenti.  Là  erano 
i Campi  Flegrei  ove  la  favola  pone  il  teatro  dulia  guerra 
dei  Giganti  contro  gli  Dei  a significare  gli  sconvolgi- 
menti della  natura.  Gli  Appennini  dell’Abruzzo  abbas- 
sandosi verso  il  Mar  Tirreno  formano  un  arco,  la  corda 
del  quale  è di  circa  52  miglia.  L’estremità  settentrio- 
nale dell’arco  è a Gaeta,  la  meridionale  al  capo  di 
Minerva.  Le  colline  e il  piano  che  stanno  dentro  a 
(juest'arco  sono  produzioni  del  fuoco  e a tutto  questo 
spazio  appartiene  la  denominazione  di  Campi  Flegrei (1). 

In  tutta  questa  contrada  anche  oggidì  si  vedono 
in  gran  quantità  le  acque  minerali  e le  inalerie  vul- 
caniche che  ricoprono  il  suolo,  c formano  le  colline  e i 
monti.  I deliziosi  piani  di  Capua,  di  Caserta,  di  Aversa, 
di  Acerra , di  Maddaloni  e della  valle  Caudina  sono  tutti 
formati  dal  fuoco.  Si  vedono  lave  intorno  a Sessa  che 
sembra  fabbricata  sulle  coste  di  un  cratere,  e forse  in 
antico  i suoi  edilìzi  furono  distrutti  dal  fuoco  come  poi 
quelli  di  Ercolano  e di  Pompei.  Grandissimo  è il  nu- 
mero dei  vulcani  estinti  in  queste  contrade.  Le  colline 
vulcaniche  di  Rocca  Monfìna,  ove  si  termina  al  setten- 
trione il  piano  di  Capua,  conservano  gli  avanzi  di  molti 
crateri.  La  scienza,  ne  ha  osservate  le  traccie  nella  valle 
della  Pezza  a levante  di  Sessa , a Teano  e a Sant’Agata 


(1)  Breislak , Vopagea  pAytifuat  >1  lUhologvitui  doni  la  Campanie. 
chap.  I.  Altri  invece  restringono  ì Campi  Flegrei  al  territorio  di  Pozzuoli 
di  Baia  e di  Cuma:  altri  ai  dintorni  del  Vesuvio  ; c altri  snll'autorità  di 
Polibio  li  estendono  ai  tcrrilorii  di  Nola  e di  Capua.  I veri  Campi  Flegrei 
sono  la  parte  della  Campania  che  si  estende  tra  gli  Appennini  c il  mar 
Tirreno.  Ivi  si  trova  dappertutto  l’opera  del  fuoco  e la  ragione  di  quella 
denominazione. 
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(lei  Goti.  Nei  contorni  di  Napoli  si  osservano  27  bocche 
che  già  vomitarono  fiamme  (1).  Dal  Vesuvio  a Cuma 
in  (|uclla  contrada  piena  di  famose  memorie  e lieta 
ancora  di  aere  molle  e dilettoso  si  passeggia  continua- 
mente  sopra  le  ceneri.  Ivi  arde  sempre,  e spesso  infuria 
orribilmente  un  vulcano  che  già  ricoprì  colle  sue  ceneri 
parecchie  città.  Un  altro  (la  Solfatara)  si  può  osservare 
senza  pericolo  e con  mollo  diletto,  perocché  il  suo  cra- 
tere offre  un  ameno  diporto,  mentre  l’ interno  manifesta 
la  sua  attività  permanente  con  innocenti  vapori.  Altri  vul- 
cani anteriori  ai  tempi  storici  ora  sono  divenuti  laghi 
pieni  di  pesci,  fertili  piani,  pacifica  abitazione  degli  uo- 
mini, e meta  gradila  ai  desiderosi  di  ammirare  i feno- 
meni della  natura.  Ora  quivi  tutto  ò in  quiete,  e il 
viaggiatore  incantalo  dalla  bellezza  dei  sili  vi  cerca  gli 
Elisi  celebrati  già  da  Virgilio,  c gli  avanzi  delle  vo- 
luttà e delle  grandezze  Romane  nel  golfo  di  Baia.  Ma 
in  altri  tempi  quando  la  più  parte  di  questi  vulcani 
erano  in  fiamme  nel  tempo  stesso,  questi  luoghi  do- 
vettero presentare  una  scena  piena  di  orrore.  E se  a 
questi  rispondevano  quelli  delle  vicine  isole  dovette 


(I)  Brcislak,  toc.  cil.  ebap.  9 e 10.  Napoli  ó situata  Tra  tre  crateri 
spenti.  Il  primo  c più  orientale  è quello  di  Capo  di  Chino.  Il  secondo  me- 
glio conservalo  si  estende  dalla  collina  di  Miradois  fino  a Capo  di  Monle. 
Il  terzo  è al  monte  Echia  degli  antichi,  oggi  Santelmo,  e Pizzofalcone.  Il 
capo  di  Posillpo  è stato  Tormato  da  due  crateri, l’uno  meridionale,  l’altro 
settentrionale-  Proseguendo  verso  Cuma  tutte  le  colline  sono  stale  pro- 
dotte dalie  materie  vomitate  già  dai  vulcani.  Sono  ancora  bene  ricono- 
scibili i crateri  di  Soccaro,  di  Pianura,  di  Puorigrotta  nel  monto  dei  Ca- 
maldoli.  Il  lago  di  Agnano  è un  cratere  estinto , come  lo  sono  il  Lucrino 
e r Avemo.  Vulcano  ardente  fu  già  il  monte  degli  Spini  t nn  cratere  si 
osserva  ad  Astroni,  e quello  della  Solfatara  cbiarnata  da  Strabono  Foro 
di'  Vulcano,  è il  più  importante  dei  Campi  Flegrci  dopo  II  Vesuvio.  A set- 
tentrione di  esso  sono  i crateri  di  Capomaiia,  di  Campana,  di  Pisano,  di 
Fosso  Spianato  c di  Fossa  Lupara.  A occidente  ù il  monte  Gauro  cele- 
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accrescersi  la  sublimilh  dello  spettacolo;  e l' allegoria 
della  guerra  dei  Giganti  che  accatastano  i monti  e degli 
Dei  che  gli  fulminano,  avrebbe  avuto  un  troppo  vero 
fondamento  in  queste  tremende  catastrofi.  Il  breve  spa- 
zio che  parte  l'isola  di  Precida  dal  continente,  dà  luogo 
a pensare  che  questa  isola  vi  fosse  unita  mercè  di  un 
cratere  posto  nello  spazio  intermedio  occupato  ora  dal 
mare.  Gli  antichi  attestarono  che  l’ isola  di  Procida  era 
unita  a quella  di  Inarime  ( Ischia  ).  Ambedue  furono  pro- 
dotte dal  fuoco:  sono  piene  di  correnti  di  lava,  ab- 
bondano di  acque  termali,  e conservano  molli  ve.stìgii 
di  antichi  crateri  dei  quali  principale,  in  mezzo  ad 
Ischia,  era  il  monte  Epomeo,  di  cui  Strabono  ricorda 
le  eruzioni  e le  scosse.  Quindi  con  ragione  favoleggia- 
rono gli  antichi  di  Tifeo  sepolto  sotto  quest’isola,  che 
movendosi  fa  tutta  tremare,  mentre  vomita  fiamme  e 
anche  piccole  isole  che  hanno  fontane  di  acque  bol- 
lenti (1). 

Per  un  altro  verso  i fuochi  dei  Campi  Flegrci  pare 
comunicassero  con  altri  che  ardevano  dalle  parti  di 
Puglia.  Nel  confine  della  Daunia  che  si  congiungc  con 
la  Lucania  sorge  il  monte  Vulture  che  le  lave  le  ()uali 
ne  ricoprono  i fianchi  dicono  essere  stato  uno  dei  vul- 
cani più  terribili  dei  tempi  anteistorici.  Le  sue  ceneri 
si  trovano  ancora  nei  confini  orientali  degli  Irpini  sul 
monte  di  Camporcale.  Negli  Appennini  a mezzogiorno 


beato  dagli  aotiebi  pei  suoi  vini  squisiti  e chiamato  sulfureo  da  Ausonio. 
Il  suo  cratere  ò uno  dei  più  belli  di  questi  contorni.  Finalmente  ai  vede  un 
cratere  estinto  a Quarto,  uno  a Cuma . due  presso  Baia,  un  altro  verso 
Maremorto  e uno  al  capo  Miseno.  il  Montenuovo  è il  più  moderno  dei 
vulcani  dei  Campi  Flegreì.  S' infiammò  il  30  Settembre  del  1538.  continuò 
ad  ardere  per  cinque  giorni,  c lo  sue  eruzioni  formarono  il  monte. 

(1)  Brelslak.  loc.  cU.  chap.  11. 
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di  Ariano  era  la  famosa  valle  di  Ansanlo  (1)  col  suo 
lago  mofelico  che  sembra  essere  l’anello  di  congiun- 
zione fra  l’estinto  Vulture  e l’ardente  Vesuvio  (2). 

I vulcani  dell’Italia  inferiore  per  la  valle  del  Ga- 
rigliano  che  è tutta  una  produzione  del  fuoco,  per  la 
via  di  Ponte  Corvo  c Sora  comunicavano  col  piano  di 
Anagnij  e quindi  coi  vulcani  del  Lazio  e di  Etruria:  e 
sembra  che  l’ anello  di  comunicazione  fra  le  due  catene 
fosse  il  vulcano  di  Rocca  Monfìna  (3). 

Dei  vulcani  che  arsero  nel  Lazio  e in  Etruria  nei 
tempi  anteislorici  fanno  fede  le  tradizioni  e la  natura 

(1)  Virgilio  così  descrive  la  valle  dt  Ansaeto  : 

E$t  locut  Italiae  in  medio  tub  montibut  alti$ 

A'obilie  el  filma  multU  memoratu»  i»  ori#, 

Ameanli  TaUit.  Deiuil  Suite  frondibut  atrum 
Vrget  otrumgue  latus  iteinoris,  mediogue  frago$ttt 
tM  tonilum  $axil  el  torlo  rertice  lorrene, 

Ilic  tpecut  horrendum,  et  saeri  spiraduta  Ditis 
ÀUonstrantur^  roploi/ae  ingeos  Arheronle  rorago 
PesUferas  aperii  fisures. 

Cicerone  ( De  DicmoMib.  I ) parla  di  questo  luogo  come  mortifero.  E 
Plinio  Hist.  nat.  It,  93  dice  : In  Hirptnii  Anuanli  ad  Utphilà  aedem,  ìocum, 
quem  qui  intravere  moriuniur. 

(2)  Giovane , Notizie  geologiche  tulle  due  Puglie,  Uem.  delta  Soc.  Ilal. 

Voi  XIX,  pag.  476.  Egli  dico  a proposito  del  lago  mofetico;  • Nel  1732 
dall’imo  fondo  del  lago  mofetico  l’indiavolato  vapore  cacciò  fuori  a più  • 
ebe  cento  cinquanta  piedi  di  altezza  pezzi  di  tufo  e di  vera  lava.  Quelle 

lave  appartengono  certamente  a conflagrazioni  profondamente  sepolte  sotto 
lo  radici  degli  alti  colli  di  quei  contorni  dove  alla  superficie  nemmeno  un 
sasso  vulcanico  si  trova  •■Nulla  di  vulcanico  a testimonianza  dello  stes- 
so geologo  si  incontra  neppure  su  lutto  il  lido  che  corre  dal  capo  di 
Lcuca  al  Gargano.  Solamente  io  un  seno  di  mare  a un  miglio  da  Molfetta 
trovasi  rigettata  e si  rigetta  tuttavia  dal  mare  copia  grande  di  pezzi  di 
grauito , di  porfido , di  schisto  micaceo  e altre  simili  materie  che  hanno 
tutto  l’aspetto  di  aver  soflerto  l'azione  del  fuoco.  Siffatti  pezzi  devono 
aver  fatto  poco  viaggio  perché  sono  poco  rotondati.  Non  pare  ebo  venis- 
sero dalia  Pelagosa  isola  posta  nel  bei  mezzo  del  golfo  Adriatico,  che  è 
pur  vulcanica  per  testimonianza  dell’  Ab.  Fortis  che  la  visitò. 

(3)  Questa  comunicazione  fu  congetturata  da  Lazzaro  Spallanzani. 

Vedi  i suoi  Viaggi  alle  due  Sicilie,  Gap.  6. 
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dei  liu^hi.  Sulle  rive  del  Tevere  è la  voragine  di  Cur- 
zio, e Caco  che  vomita  fuoco  (4)  : e a Prenestc  è Cu- 
culo figlio  di  Vulcano  che  inalza  mura  di  fiamme  (2). 
Questi  racconti  favolosi  hanno  fondamento  nel  vero  per- 
chè la  geologia  chiaiamenle  ne  mostra  ohe  il  suolo  dei 
colli  ove  poi  sorse  Roma  è tutto  di  formazione  vulca- 


(1)  Virgilio  sotto  il  velo  dell'allegoria  ci  ha  tramaDdatc  luoitc  no- 
tizie fisiche.  Nel  libro  oUaTO  dell' Eneide  ricordando  itompi  anCicbissimi 
accenna  a terremoti  o ad  altri  fenomeni  singolari  sul  Capitolo.  Giove  To- 
nante nella  sua  origino  é un'allegoria  delle  esplosioni  vulcaniche. 

Jam  l«m  reUigio  patidot  terrtbai  agrt$l€% 

Dfnx  (oci , jam  lirm  SUtam  saxumqué  tremebant. 

Arcadei  ijmtm 

Credunt  m i idi$$4  Joven  , eum  taepe  nigramttm 
Algida  coticuterei  dexira  uimòo$que  eieret. 

(A£N.  Via,  349). 

La  favola  di  Caco  sull*  Aventino,  ove  i geologi  trovano  vcsligii  di 
antichi  crateri,  è anche  più  chiara.  Le  parole  di  Virgilio  Uipingooo  tutti  gli 
effetti  di  un  vulcano  coi  colori  più  splendidi. 

Um  primwn  larù  «lupeiMom  kaae  atpiee  rupetrt; 

Dùieelaa  proeul  «<  moUSt  dsm-tagus  moniis 
Slot  dmnu4,  et  $copuÌi  ingentem  traxere  raMiom  ; 
llie  ipelunca  fuit^  tatto  tubfnota  reeettu 
Semikominìi  Caci,  facies  qaam  dira  tenebai. 


Huic  moattro  Vuteanut  eroi  pater;  itlius  atrot 
Ore  torneai  ignett  tasta  se  mole  fbrebat. 


Faaeibus  ingentem  fumam  {Mirabile  dieta!) 

£romit,  iftcotrtfyue  domum  caligine  corra» 

Prosptetum  eriptcfu  oculitt  glomeralque  sub  antro 
Fumiferotn  noctem,  commixstis  igne  tenebrie. 

(\E>.  vm,  IflO). 

(2)  Servio  ad  Am.  VII, 679.  Si  citavano,  dice  il  Petit-Hadet,  i libri 
di  Preneste  in  testimonianza  di  una  eruzione  manifestatasi  nel  territorio 
di  cpaesta  cittè.  Il  monte  su  cui  è fabbricala  si  avanza  a modo  dì  pro- 
montorio sul  piano  vulcanizzato  che  comprende  da  nna  parte  i crateri 
dei  dintorni  dì  Roma  c dall'altra  quelli  delia  valle  degli  Ernici.  lo  ho  os- 
servali tre  crateri  ai  piedi  dì  Prenestc  : e tra  i marmi  deir  Appennino 
con  cui  È edificato  il  muro  trasversale  dulia  parte  più  antica  della  città 
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nicu,  che  la  lava  forma  la  base  di  tutta  la  campagna 
romana,  che  vulcanici  sono  i monti  eruici,  i vcliterni, 
gli  albani,  i tusculani;  e sulla  destra  del  Tevere  i monti 
capenati,  i veienti,  i falisci,  i sabbalini  e quei  di  Radi- 
cofani  e di  SantaGora  nell' interno  di  Elruria,  come  in 
generale  quasi  lutti  quelli  che  sono  sulle  rive  del  Mar 
Tirreno  : e Gnalmcnle  che  vulcani  spenti  sono  i laghi 
di  Albano,  di  Nemi,  di  Gabio,  di  Vico,  di  Bracciano, 
di  Bolsena^  di  Perugia  e quello  della  selva  Ciminia  (1). 
I vulcani  insieme  coi  Gumi  che  coi  loro  depositi  inal- 


ano vi  è uu  blocco  di  lava  aera  compalta  ebe  prova  come  le  eruzioni 
vulcaniche  avevano  preceduto  la  fondazione  della  città. 

Altre  tradizioni  accennano  a fenomeni  di  questa  natura.  La  me- 
moria di  essi  era  registrata  nei  libri  etruschi  : e l'opera  di  lìiulio  Osse- 
quente (De  prodiffiis)  che  è un  estratto  dei  libri  etruschi,  va  ripiena  di 
racconti  che  si  riferiscono  agli  cITetti  più  o meno  immediati  delle  eru- 
zioni vulcaniche.  Lo  città  latine  e greche  dei  contorni  di  Roma  conser- 
vavano anch'esse  nei  loro  archivii  le  tradizioni  locali  di  questi  nagelli. 
Pei  tempi  anteriori  a Roma  diceva  la  fama  che  Aremulo  Silvio  re  di  Alba 
ora  stato  inghiottito  colla  sua  casa  reale  nel  cratere  del  Munte  Albano. 
L Dionisio  di  Alicarnasso  (lib.  I.  ) riferendo  questa  tradizione  vi  aggiunge 
che  al  suo  tempo  si  vedevano  sempre  le  rovino  del  palazzo  nel  lago. 
Si  hanno  ricordi  anche  di  altre  città  inabissate.  Secondo  Suzione  iFrni/m. 
ile  MirandisJ  sotto  le  acque  del  lago  Sabbatino  (oggi  lago  di  Bracciano) 
si  vedevauo  le  rovine  di  statue,  di  templi  e di  altri  edilizii  di  una  città 
inabissata  della  quale  igooravasi  il  nume.  A un’altra  città  sommersa  si 
diceva  succeduto  il  lago  della  selva  Ciminia , il  territorio  delia  quale  la 
geologia  riconosce  per  vulcanizzato.  Ammianu  Marcellino  parla  di  un’al- 
tra città  sprofondata  detta  Succiniuni.  E Tertulliano  (De  Pallio)  narra  che 
fuochi  vulcanici  distrussero  la  città  degli  antichi  Votsinii.  Vedi  Pctit-Ra- 
del,  De  la  veracilé  de  Denis  d' Halyvamasse  cc.  Academ.  des  Inscriptiuns 
et  Bclles  Icttrcs,  Tome  V.  Voglionsi'  ricordare  anche  le  tradizioni  riferite 
tanto  volte  da  Livio  sulle  pioggic  di  sassi  a Veio,  sulTAventino,  sul  monte 
Albano,  ad  Aricia,  a Lauuvio,  ed  in  altri  luoghi  che  si  vedono  tutti  pieni 
di  lave. 

(1)  Pi  a ì laghi  asciugati,  sulla  riva  destra  del  Tevere  suuo  quelli 
ili  Baccano,  di  Monte  Rosi  c di  Capcna:  usuila  sinistra  l’Aricino,  quello 
dello  volgarmente  di  Turno  presso  Castel  Savello,  il  Regillo  tra  Frascati 
e Molile  Porzio  nella  contrada  di'Pantano  secco,  e quelli  piccoli  dell'ac- 
quo  .Albulc,  della  Colonna  e di  Giuliano.  Vedi  Nibby  , .tnotùi  delta  caria 
dei  dintorni  di  lloma,  Discorso  piclimiuarc. 
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zavaao  il  suolo  coutribuiroa  ad  alloutaoare  le  acque 
marìae  da  queste  contrade.  Allontanato  il  mare,  mancò 
l'elemento  ai  vulcani  e questi  si  spensero,  crollarono 
le  volte  dei  loro  crateri  e in  quelle  cavità  si  forma- 
rono profondissimi  laghi,  alcuni  dei  quali  col  volger  dei 
tempi  rimasero  asciutti  (1). 

Molti  erano  i vulcani  ai  tempi  antichissimi  anche 
in  Etruria  che  passò  per  il  paese  dei  prodigii  a causa 
dei  rumori  sotterranei  e dei  terremoti.  E oggi  in  To- 
scana, oltre  ai  vestigi  chiarissimi  che  rimangono  delle 
antiche  eruzioni,  s'incontrano  frequenti  le  acque  ter- 
mali, le  miniere  di  zolfo,  e di  allume  e altre  materie 
che  indicano  cbe^  se  l’incendio  dei  vulcani  è cessato, 
il  fuoco  interno  continua  ad  esistere  (2). 

Sui  monti  modenesi  e reggiani  vi  sono  fuochi  che 
hanno  analogia  coi  vulcani;  e li  rappresentano  come 
in  miniatura  (3).  La  storia  ricorda  come  nelle  campa- 


(1)  Vedi  Brocchi,  Delio  italo  /bica  del  svolo  di  Homo;  Breislak,  Ob- 
servatUms  lithologiques  sur  la  vlUe  de  Home.  £glì  dopo  *Tere  esposti  i (e- 
Doneoi  relativi  alla  costituziooc  fisica  del  suolo  di  Roma  stabilisce  le 
quattro  epoche  seguenti  i 

1. *  Quella  del  soggiorno  del  mare  su  questo  terreno. 

2. >  Quella  delle  alluvioni  discese  dagli  Appennini  al  settentrione 
di  Roma. 

3. *  Quella  di  acque  stagnanti. 

4. *  Quella  d’incendii  vulcanici. 

Poscia  conclude  : Mentre  le  acque  stagnanti  coprivano  queste  contrade , 
i vulcani  accendendosi,  colle  loro  eruzioni  sollevarono  il  suolo  io  più 
parti,  e forzarono  le  acque  a ritirarsi  nei  luoghi  piu  bassi,  e a dirigersi 
al  mare.  Cosi  i vulcani  che  prepararono  la  fertilità  di  questo  suolo  con- 
tribuirono anche  al  suo  disseccamento. 

(2)  Vedi  Targioni , Viaggi  per  la  Tosama;  e Santi,  Viaggio  nel  Senese 
e ni  ItonteamvOa.  Si  è parlato  e si  parla  di  un  piccolo  vulcano  a Pietra- 
mala al  confine  di  Toscana  sulla  via  di  Bologna.  Alessandro  Volta  nel  secolo 
passato  dimostrò  che  quivi  come  a Velleia , le  piccole  fiamme  che  manda 
il  terreno  sono  prodotte  da  tutt’altra  cagione  che  da  fuochi  vulcanici. 
Vedi  le  Memorie  della  Soc.  Hai.  delle  Scienze  Voi.  2,  pag.  662  e 900. 

(3)  Spallanzani , Viaggi  alle  Due  Sicilie. 

Storia  antica  d’Italia.  Voi.  1.  t 
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^ne  di  Modena  l'urono  veduti  una  volta  cozzare  insieme 
due  monti,  accostandosi  e allontanandosi  con  orribile 
strepito  e mandando  fuori  globi  di  fumo  e di  fiamme  (i  ). 
Piti  avanti  sui  monti  del  Piacentino  uno  scoscendimento 
di  terra  seppellì  l'antica  città  di  Velleia  che  un  secolo 
fa  tornava  alla  luce  colle  sue  preziose  rovine  (2).  A 
poca  distanza  dall'antica  città  avvi  un  terreno  da  cui 
escono  fiamme. 

L'azione  del  fuoco  si  trova  evidente  nelle  vici- 
nanze di  Padova  sui  colli  Euganei  i quali  una  volta  fu- 
rono isole  come  le  Ponzie  e le  Eolie,  ed  eruttarono  fiam- 
me, ceneri,  e lave  di  cui  rimangono  vestigii  su  tutto 
il  terreno  (3).  Segui  di  antichi  crateri,  breccio  e altre 
materie  vulcaniche  di  remotissimi  tempi  si  rinvennero 
nel  bergamasco  e nelle  montagne  e nelle  Alpi  vicen- 
tine, veronesi  e trentine  (4).  Dal  che  si  concluse  che 
una  lunga  striscia  di  fuoco  si  prolungava  sotto  il  suolo 
da  un  capo  all'altro  della  penisola. 

Le  rivoluzioni  della  natura  e gli  sconvolgimenti 
del  suolo  produssero  necessariamente  grandi  sconvol- 
gimenti tra  gli  uomini.  Le  inondazioni  e gli  altri  fla- 


(IJ  Pliu.  Sal.Hitt.  Il,  85.  Vallisnieri,  Opere  Voi.  U,  p»g.  418- 

(2)  Fu  creduto  che  fosse  sepolta  da  ua  vulcano;  ma  non  vi  si 
trovano  segni  di  eruzione,  nè  materie  vulcaniche.  La  ricopri  smottando 
un  pezzo  di  montagna  argdiosa.  Dopo  molti  secoli  si  cominciò  a scoprire 
nel  1767.  e vi  si  trovò  la  celebre  Tavola  Trauma  con  altre  cose  antiche. 
Le  fiamme  che  manda  il  ternmo  a poca  distanza  provengono  da  una  gran 
quantità  di  aria  infiammabile  prodotta  dalla  macerazione  e putrefazione  di 
materie  vegetali  e animali  ivi  sepolte.  Vedi  Volta , Osiervatiom  aopra  t 
fuochi  dei  lerreni  c delle  fontane)  loc.  cit. 

(3)  Spallanzani , Vuppi  cap.  20.  Da  Rio,  Memorie  della  Società  Italiana 
delle  Scienze,  voi.  W , par.  2,  pag.  i55. 

(4)  Arduino,  Indisi  di  antichiaaimi  vulcani  nelle  Alpi  vicentine,  vero- 
aeai  e trentine.  Pini , Viaggio  geologico;  Maironi.  sopra  «na  terra  eulcantca 
della  provincia  Bergamasca . Memorie  della  Snc.  Hai.  Voi.  VI , pag.  102  u 
Voi.  IX,  pag.  202  e 335. 
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gdli  forzarono  gli  abitatori  di  queste  contrade  a rico- 
verarsi come  in  più  sicuro  asilo  sulle  vette  dei  monti, 
ove  di  fotti  si  trovano  i più  antichi  stabilimenti  di  coi 
si  abbia  memoria.  Allora  fu  un  continuo  correre  da  un 
luogo  ad  un  altro , un  frequente  mutare  di  sede  : le 
popolazioni  agitate  dallo  spavento  fuggivano  a cercare 
dove  assicurarsi  dall'  ira  tremenda  degli  clementi.  Quindi 
alcuni  paesi  rimanevano  deserti  mentre  altri  si  popo- 
lavano soverchiamente.  Poi  quando  i flagelli  si  tacquero, 
quando  la  natura  cessò  dal  suo  imperversare,  le  genti 
rese  più  tranquille  si  sparsero  equabilmente  su  lutto  il 
suolo,  si  rimasero  dalla  vita  errante,  e applicarono  l'in- 
dustria a disseccare  le  paludi , e a coltivare  i luoghi  resi 
fecondi'  dalle  acque  e dal  fuoco  (I). 

Un  uso  particolare  alle  primitive  genti  italiano  con- 
tribuì molto  a diflbnderle  su  tutto  il  suolo  della  peni- 
sola.— Vivevano  ancora  quei  popoli,  (scrive  l’autore 
della  storia  antica  dei  popoli  italiani  ) vita  nomadoi  : 
nel  quale  stato  grandissima  parte  del  terreno  servendo 
al  pascolare,  poca  quantità  di  suolo  avanzava  loro  per 
attendere  all’ agricoltura  nascente.  1 mezzi  di  vivere 
essendo  per  tal  forma  ristretti  a pochi  scarsi  frutti,  ed 
i giudizi  del  popolo  dettati  dal  solo  grande  pensiero 
dell’alimento,  qualunque  disastro  fìsico  facesse  mancare 
con  generai  sinistro  od  il  bestiame  o la  sperata  rac- 
colta, era  riputato  dall'universale  massima  calamità  j 
dovuta  loro  giustamente  dallo  sdegno  de’ numi,  autori 
e donatori  della  messe.  Per  la  necessità  di  rimuovere 
siffatti  infortuni  di  carestia,  e di  pestilenza,  non  men 
che  alle  volte  i frangenti  di  rovinose  guerre,  non  va- 
lendo all'uopo  nè  preci,  nè  lustrazioni,  nè  sacrifizi  so- 
ci) Mirali , L'Italia  avanti  il  dominio  dei  Romani  rap.  I. 
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lenni,  l’alto  pii'i  tnerilorìo  di  espiazione  consisteva  nel 
dedicare  con  la  volontà  di  tutta  la  gente  al  Dio,  cui 
s'apparteneva  per  incontrasta bil  diritto  il  sommo  im- 
perio , tulle  quante  le  cose  che  nel  corso  d’ una  prima- 
vera nascessero,  non  eccettuali  neppure  i figliuoli  allor 
usciti  al  mondo  (1).  Invulnerabile  e sacro  aveasi  que- 
st’uso de’ padri  soggiogati  da  religioso  terrore:  ma  fattasi 
appresso  per  migliorale  sorti  men  dura  la  vita,  anche 
l'atroce  comandamento  venne  a purgarsi  dell’insan- 
guinata barbarie.  Perchè,  cessato  afl^tto  con  religioni 
più  temperate  e leggi  piu  civili  l’ abominevoi  rito  delle 
vittime  umane , fu  sostituito  in  quel  cambio  pubblico 
voto  di  mandare  colali  fanciulli  nell’ adolescenza  a cer> 
carsi  altrove  nuova  stanza,  con  la  protezione  del  Nume 
stesso  coi  erano  consacrati.  Nel  qual  modo,  sotl’ombra 
di  decreto  divino,  la  gioventù  ridondante,  da  chi  ne 
aveva  l’autorità,  menavasi  secondo  il  bisogno  fuori  del 
nido  natio,  a generazione  di  popoli  futuri.  Da  un  tal 
costume,  che  vestì  siiTatlamenle  l’indole  di  secoli  rozzi 
superstiziosi  e guerrieri,  ebbe  sicuramente  principio  tra 
noi  la  diramazione  di  frequenti  colonie  d’uomini  pae- 
sani, che  ora  con  ranni,  ora  coi  patti,  posero  nel 
mezzo  di  tribù  diverse,  i fondamenti  di  nuove  comu- 
nità, con  gli  augurii  e la  scorta  d’  alcuno  dei  membri 
dell’  ordine  sacerdotale.  Dovunque  edificavasi  un  tempio 
con  novelli  altari  e uflicj  divini,  là  intorno  si  ristringe- 
vano le  genti:  e colà  sorgeva  o un  popol  nuovo,  o una 
nuova  terra.  Così  per  la  qualità  di  tempi,  retti  univer- 
salmente dal  sacerdozio,  si  teneva  sacro  da  tutti  il  co- 
minciamento  di  queste  colonie,  che  propagavano  da 
un  lato  all’altro  le  forme,  gli  ordini,  e la  tutela  di  una 


(1)  Vtr  Smtudi. 
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medesima  istituzione  teocratica.  Che  tutti  a un  modo, 
0 più  frenati  o più  giustamente  corretti  da  quella,  re- 
putavano ventura  l'aggregarsi  alle  sorti  di  un  popolo 
bene  augurato  e caro  agii  Dei.  Per  la  qual  cosa  s' in- 
tende pure  chiaramente,  come  uno  scarso  nnmero  di 
uomini  eletti,  impugnate  le  armi  insuperabili  dal  suo  Dio, 
abbia  potuto  incorporarsi  con  altri  popoli  sciolti  che  in 
Italia  vivevano , comunicar  loro  leggi  e nome  : e col 
tempo  ordire  società  potenti.  Iniziati  ne’  misteri  religiosi 
e insieme  civili,  i condottori  di  queste  colonie  sacrate 
non  potevano  di  certo  dare  al  nuovo  popolo  altri  istituti, 
se  non  quelli,  di  cui  erano  essi  stessi  custodi,  regola- 
tori e maestri  — (1). 

La  civiltà  dappertutto  comincia  quando  gli  uomini 
prendono  ferma  stanza  in  un  luogo,  e fanno  consorzio 
e coltivano  i campi.  A causa  di  ciò  i Greci  appellarono 
Cerere  col  nome  di  Temosfora  cioè  legislatrice  : il  qual 
nome  dimostra  che  le  leggi  cominciano  quando  si  co- 
mincia a coltivare  le  biade.  Fino  a che  vi  ha  vita  no- 
made non  vi  possono  esser  nè  leggi  nè  cultura  di  terre. 
In  Italia  le  tradizioni  antichissime  pongono  Giano,  Sa- 
turno, Pico,  Fanno  fra  i primi  istitutori  dei  popoli.  Essi 
dettero  leggi  e insegnarono  la  cultura  dei  campi  agli 
uomini  erranti  : c dalla  popolar  gratitudine  furono  dei- 
ficati come  benefattori  degli  uomini  (2).  Allora,  secondo 


(1)  Micali,  Slor.  digli  Ani.  pop.  lUd.  cap.  2.  Vedi  anche  Sisenna 
apud  Nonium  XII.  18.  Dionisio  iib.  I.  Strabone  iib.  V.  Pesto  aita  voce  Ver 
Sacrum  e Sacrani Livio  XXII:  10.  Servio  od  Atn.  VII  796  dice  : Ardeorum 
voluM , 9«t  alienando  cum  pitUlentia  taborarent , ver  Sacntm  voverunt. 
Vedi  anobe  Plinio  Hat.  Noi.  III.  5. 

(2)  Varrone  (De  liitg.  loliiui  V.  64)  dice  che  Saturno  fu  cosi  detto 
dall'arte  del  seminare.  Ab  Sotu  eil  dìctui  Solumut.  VirKilio  (Aen.  Vili;  32t) 
canta  che  raccolse  i popoli  dispersi  sui  monti  e dette  loro  governo  di  leggi  : 

Il  femm  indocile  oc  diiperinm  monlitni  aliti 
Compeiuit , legeitìue  dedit. 
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i miti  antichi,  la  semplicità  dei  primitivi  costumi,  e la 
prosperità  universale  produsse  quell'età  avventurosa  che 
i poeti  celebrarono  col  nome  di  secolo  d'oro  (1).  E di 
quello  stato  di  felicità  primitiva  fatto  più  lieto  dalla  intera 
libertà,  dalla  comunanza  dei  beni  e dalla  egualità  delle 
condizioni  (2]  se  ne  conservava  memoria  nella  festa  dei 
Saturnali  istituiti  molto  avanti  al  principio  di  Roma  (3). 

Di  qui  vennero  le  denominazioni  a varii  luoghi,  e 
alia  penisola  che,  secondo  le  testimonianze  di  molti 
autori,  negli  oracoli  era  chiamata  terra  Saturnia  (4).  I^a 


Correva  rama  che  facesse  fabbricare  fortezze  in  tulli  i luoghi  alti  : e 
Diodoro  Siculo  (III  32)  alTerma  che  anche  al  suo  tempo  in  Sicilia  o 
nei  paesi  occidentali  i luoghi  elevati  si  chiamavan  Snluriiit. 

Macrnbio  (Salumai.  1.  7)  dice  di  lui:  Ohservari  ù/ilur  eum  jussit 
majestate  nligionà  quasi  vUae  melioris  auctoram.  Simulacrum  etus  indiemm 
est , cui  falcem  insigtse  messis  wfjecil.  Huic  Dto  insertiones  surculorum  pomo- 
rumfue  tducaliones  et  omnium  hujuscemodi  fertUium  tribuunt  disciplinas. 

(1)  Vedi  Virgilio  Aen.  VII,  202,  Vili,  324:  Tibullo  I,  3.  35-48.  Ma- 
rrubio, Salumai.  I.  7-9.  , 

(2)  Giustino  XLIII , 1 : Rex  Saturnus  tantae  justitiae  fuissc  Iradilur , 
ut  neque  aemieril  sub  ilio  quisquam,  ncque  quidquam  privalae  rei  habuerit  ; 
sed  omnia  communia  et  indivisa  omnibus  fuerini,  vtluli  unum  cundis  patri- 
monium  esse!.  Ob  cujus  exempli  memoriam  cautum  est , ut  Salurnaiibus 
exaequato  omnium  jure  passim  in  conviviis  servi  cum  dominis  recunibant. 

Nel  raedosìmo  modo  si  esprime  Macrobio  ( Satumat.  1 , 7 e 8 ) : 
Aepni  eius  tempora  felicissima  feruntur  cum  propter  rerum  copiam  lum 

etiam  quod  nondum  quisquam  servilio  vel  liberiate  discriminabalur 

sub  ilio  nihil  crai  cujusquam  privatum.  A ciò  stesso  allude  anche  ViiTii- 
lio  ( Georg.  I,  126  ). 

Are  signore  sotum,  ani  portirì  limile  eampum 
fai  eroi;  in  medium  quaerebani. 

(3)  Tot  saeculis  Saturnalia  praecedunt  Homanae  urbis  aelatem.  Macrobio, 
Salumai.  I,  7. 

(4)  Abbiamo  già  notato  come  Diodoro  afferma  ehe  ai  suoi  tempi 
molti  luoghi  elevati  si  chiamavan  Satumii.  Virgilio  ( ,4cn.  Vni,  359)  ri- 
corda la  rocca  Salumia  sul  colle  ove  fu  poi  ii  Capilolio.  Vedi  anche  Dio- 
nisio di  Alicarnasso  libro  1.  In  Toscana  rimangono  ancora  lo  rovine  di 
una  città  antichissima  detta  Salumia,  nella  quale  sono  avanzi  non  dubbi! 
di  costruzioni  ciclopiche.  Il  che  rende  più  pnibabile  I'  opinione  di  quelli 
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quale  appellazioue  rimasta  poi  nel  linguaggio  poetico 
cedè  il  luogo  ad  altri  nomi , e a quello  d'  [talia  che 
finalmente  a tutti  prevalse  e fu  portato  dalla  penisola 
ne’  giorni  delle  glorie  e delle  sventure  e diverrà  nome 
di  forte  ed  unita  nazione , quando  colla  nostra  vittcaia 
avrà  fine  la  feroce  guerra  dei  barbari  e del  dispotismo 
contro  gli  uomini  di  libero  cuore.  Perchè  questo  santo 
nome  d'Italia  divenisse  altra  cosa  che  un’ espresst'one 
geografica  perirono  in  ogni  età  sui  patiboli  gli  uomini 
nostri  più  generosi;  e ora  stesso  moltissimi  cadono 
martiri  sotto  le  feroci  spade  barbariche,  e sotto  la  codarda 
persecuzione  dei  preti  di  Roma,  o languiscono  nelle 
prigioni  e nella  terra  straniera.  Ma  l’acciecamento  e il 
furore  dei  nostri  nemici  affrettano  la  nostra  vittoria  : e 
non  è ornai  lontano  il  momento  in  cui  Dio  mostrerà 
che  è difensore  della  giustizia,  e non  sta  coi  carnefici 
del  genere  umano. 

Sulle  prime  si  chiamò  llalia  solamente  quella  pic- 
cola parte  della  penisola  che  all’  estremità  meridionale 
sta  al  di  sotto  dei  seni  Lametico  c Scillettico  detti  oggi 


che  oredoDO  Saturno  un  capo  pelasgico.  L’opinione  che  in  antico  la  Pe- 
nisola fosse  detta  Saturnia  è seguila  da  molti  antichi  autori.  Ennio  citato 
(1.1  Varrone  ( De  Itng.  tot.  V,  41)  la  chiamara  cosi.  Virgilio  {Georg.  Il,  173); 

Sdire  magna  parent  frugam  Saturnia  laUm, 

H nell' Eneide  Vili,  329; 

Saepnu  el  Momea  potuU  Saturnia  lellut. 

Silio  Italico  che  era  dottissimo  nelle  antiche  tradizioni , cosi  dice  (I,  70) 
di  Annibale: 

Huic  rabiet  in  finet  Itatum  Saimmiogue  arra 
Aiidiàerat  yiiondrim  puaro  palriut  furor. 

Giustino  XLIIL,  1.  Italia  regie  nomine  Saturnia  appellala.  Vedi  anche 
M acrobio.  Salumai.  I.  7. 
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di  Squillace  e di  Santa  Eufemia  (1  ).  Poi  a mano  a mano 
colle  fortune  dei  popoli  si  andò  estendendo  alle  parti 
più  interne:  e nel  centro  in  nome  d'Italia,  i Marsi,  i 
Sanniti  e le  altre  genti  che  cercavano  l'indipendenza, 
fecero  la  guerra  sociale  contro  la  potenza  romana:  e 
la  città  capitale  di  loro  confederazione  clùamarono 
Quindi  nelle  varie  vicende  il  significato  di  quel  nome 
andò  ora  restringendosi,  ora  allargandosi,  finché  non 
comprese  tutto  il  paese  circondato  dal  mare  e dall' Alpi. 
£ già  fino  dai  tempi  di  Polibio  significava  tutta  l'Italia 
natuiale  e geografica  dal  mare  siciliano  alle  Alpi  (2). 

In  tempi  antichissimi  la  penisola  fu  chiamata  an- 
che Esperia  che  nel  linguaggio  dei  Greci  significò  oc- 
cidentale  (3).  E fu  detta  anche  Tirrenia  e Ausonia  per 
cagione  dei  Tirreni  e degli  Ausoni!  che  abitarono  e fu- 
rono potenti  nel  mezzogiorno  e nel  centro. 


(1)  Quanto  all'atimologia  del  nome  /lotta  sono  varie  opinioni  sì  tra 
gli  antichi  che  tra  i moderni.  Alcuni  lo  trassero  da  itolos  che  in  lingua 
pelasgica  e io  antico  greco  voleva  dir  bove,  e videro  in  ciò  un’allusione 
alla  ricchezza  del  paese  in  fatto  di  greggi.  Aulo  Gellio  ( Afoct.  Mie.  XI,  1) 
dice  che  di  questo  avviso  erano  stati  Timeo  e Varrone.  Altri  facevano 
venire  il  nome  della  nazione  da  Italo  duce  di  essa  t e di  questa  opinione 
fu  anche  Virgilio  il  quale  dice  llaliom  dueis  de  marnine.  A quest’ Italo 
si  attribuiva  di  avere  insegnato  l’agricoltura  e stabilito  i conviti  in  co- 
mune che  esistevano  sempre  ai  tempi  di  Aristotele  (Politic.  VII,  9).  Servio 
(VII,  328)  dice  che  l’Italia  ebbe  più  nomi  e tra  questi  eravi  Fdo/io. 
Nelle  tavole  eugubine  trovasi  ViUu  per  dir  bove  > e le  monete  italiche , 
specialmente  quelle  del  Sannio  hanno  l’ imagine  di  un  bove  con  l' iscri- 
zione osca  Fileltu.  Il  Niebhur  ( Hùloira  Aomaina.  Voi.  1.  ) fa  venire  il  nome 
del  paese  Vileliu,  Vilolium  Viiellium  come  Samnium,  Laiium,  da  quello 
del  popolo  che  lo  abitava,  e lo  ravvicina  a VUeliius  figlio  di  Fauno  e 
della  Dea  Vitellia  adorati  in  molte  contrade  d’ Italia. 

(2)  Polibio  II , 16. 

(3)  Vedi  Hacrobio  Salumai.  1 , 3.  Virgilio  (Aen.  I,  530)  dice  ; 

EtI  leciu , Hesperiam  Graii  eogmomin*  diemmi , 

Terra  antiqua  , polent  armit , alque  ubere  glebae  : 

Oenolrii,  eoluere  viri  .*  nume  fama  minoret 
IlaUam  dixiue,  dueit  de  nomine,  gtniem. 
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I primi  popoli  di  cui  io  Italia  facciano  parola  molti 
degli  antichi  scrittori  sono  ^i  Aborigeni,  il  nome  dei 
quali  rimase  il  più  generico  degli  abitatori  del  territorio 
ove  poi  sorse  Roma,  finché  non  vi  fu  introdotto  quello 
di  Latini  : e nella  lingua  romana  quel  nome  non  signi- 
ficò altro  che  i popoli  i quali  fino  dall' origine  (ab  ori- 
gine) abilaron  quei  luoghi  (1).  Le  favole  e la  poesia 
con  espressione  allegorica  li  dicevano  nati  dal  suolo 
e dai  tronchi  degli  alberi  (2)  ; e gli  scrittori  di  Roma 
parlavano  di  essi  come  di  una  gente  selva^ia  che 
viveva  vita  nomade  sulle  montagne,  senza  freno,  senza 
leggi,  senza  governo  (3). 

Noi  non  ci  intratterremo  a parlare  di  popoli  nati 
in  Italia,  nè  a cercare  qui  il  ceppo  da  cui  nacquero 
tutti  quelli  che  abitarono  questa  contrada.  È opera  vana 
voler  trovare  'unità  tra  le  schiatte  primitive  d’ Italia  ; 
è inutile  di  far  prova  di  recare  ad  una  sola  schiatta 
le  origini  nostre,  e Orzarsi  a mostrare  che  di  qui 
uscirono  tutte  le  arti,  tutte  le  religioni,  tutte  le  ci- 


(1)  Ne  sono  una  prova  1 Seguenti  versi  di  Virgilio  (den.  VU,  177  e segg.) 

Qmii  elMot  niertm  efigiet  ex  eriiiiM  aeorwn 
Àmiiqiu  < Mdro,  Kotiufue  fotergue  Satimiu 
Fitùttlar , eernim  MrrwH  nb  inoiriM  /Weem, 

SoiurRiMf  ve  feeex  /«eif  ve  bifronti*  imogo 
f ettibuio  tulabcnt  i tUiiguo  ab  nrigiiM  regei. 

Dionisio  d’Alicamasso  lib.  1 , riferisce  anche  due  altre  eUmologie, 
quella  di  Merrigeni  , o vagabondi,  e quella  di  itboripeni , o abitatori 
dei  monti. 

(a)  Oensqoe  virum  trancia  et  duro  robore  nata  (Virg.  Jm.  Vili,  315.) 
Mulium  anctoritalù  affert  veluslas  ut  iù  q«j  terra  dicuntur  nati.  ( QninU- 
lian.  in,  7.) 

(3)  Morigia»i , gaau  hominum  agreste  , snw  legibus , sm«  impeiio , 
iibenm  atgne  sohitum.  (Sallustio,  Catll.  6).  E Virgilio  (den.^VIII,  316)  aggiunge: 

Queir  neque  mot  neque  euUut  erat , nec  jungere  Uturot , 

Aul  eomponere  ofei  uorant,  aul  partire  porlo; 

Sed  rami  atque  oiper  eietu  renatui  olebal. 

Storia  antica  d' Italia.  Voi.  I.  5 
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villa  (1).  Air  incontro  la  civiltà  nostra  Tu  opcia  di  molte 
genti  venute  di  fuori  : esse  vi  portarono  i primi  germi 
che  qui  fecondarono  e produssero  mirabili  frutti.  Ciò 
è iàlto  chiaro  dalle  diversità  delle  lingue,  dei  costumi, 
delle  credenze,  e dai  monumenti,  dalle  tradizioni,  e 
dalla  più  parte  degli  antichi  scrittori  greci  e romani 
che  a molti  degl’  Itali  primi  danno  origini  estranee. 
L’Italia  posta  nel  centro  del  mondo  antico,  in  mezzo 
al  Mediterraneo,  « trovava  naturalmente  sulla  via  dei 
popoli  che  nei  tempi  antidiissimi  venivano  dalle  regioni 
orientali  a cercarsi  una  patria  nel  nostro  occidente. 
È chiaro  che  alcuni  di  essi  nelle  loro  emigrazioni  con-* 
tinentali  e marittime  lasciarono  una  parte  di  sè  sulle 
terre  nostre,  come  è certo  die  più  tardi  altri  tornarono 
qui  a cercare  miglior  ventura  dai  paesi  in  cui  si  erano 
stabiliti  in  nazione.  Perciò  troviamo  tra  noi  popoh  di 
tutte  le  Schiatte:  Iberi,  Celti,  Pelasi,  Illiri,  Udii,  Fe- 
nicii  e Greci  di  ogni  contrada.  Popoli  di  Asia,  di  Affrica, 
e delle  altre  parli  di  Europa  si  scontrarono  sul  suolo 
italico  che  dette  ricovero  a quasi  tutti  i fuggitivi  del 
mondo  antico,  i quali  vi  portarono  le  loro  lingue,  i loro 
costumi  e il  loro  genio  diverso. 

Tra  i popoli  che  le  testimonianze  storiche  dicono 
avere  stanziato  dei  primi  in  Italia  si  trovano  i Liguri, 
i Sicani,  i Siculi,  gli  Umbri,  gli  Osci,  ^i  Ausoni,  i Pe- 
lasgi,  i Tirreni,  gli  Elleni,  e quindi  altre  genti  dira- 
mate da  questi,  o venute  di  nuovo  da  straniere  regioni. 

1 Liguri  appartengono  alla  nazione  degl’  Iberi  dai 
quali  in  antico  prese  il  nome  la  parte  d’  Italia  che 
bagnava  l’ Elidano.  In  Eschilo  è detto  die  l'Eridano 


(1)  Vedi  Balbo,  Delle  origini  degli  unliehi  fopoli  Keliami , 
logia  di  Torioo,  fascicoli  di  A^alo  e Settembre  1S46. 
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scorreva  in  Iberia:  e Plutarco  nella  vita  di  Mario  dà 
ai  Liguri  il  nome  di  Iberi  (1).  Questi  Iberi  d'Italia  sono 
la  forte  nazione  dei  Liguri  che  occuparono  i piani  sn> 
balpini,  e si  distesero  per  gran  tratto  di  suolo  lungo 
il  mare  di  GalKa  e d' Italia  dai  Pirenei  alla  foce  del- 
l'Arno, e dettero  il  loro  nome  alla  Liguria.  Ebbero  lar- 
ghi stabilimenti  anche  in  Gallia,  e secondo  i luoghi  che 
abitavano  si  chiamarono  Liguri-Iberici,  Liguri -Celtici, 
Liguri-Italici.  In  Gallia  si  chiamò  Ibero-Liguria  lotta  la 
co.sla  all’ occidente  del  Rodano  fino  alla'  linea  delle  Ce- 
venne  : e Celto-Liguria  fu  detto  il  paese  a levante  del 
Rodano  fra  l’Isera,  le  Alpi,  il  Varo  e il  mare  (2). 

Che  i Liguri  fossero  una  sola  cosa  cogli  Iberi  è 
provato  da  molte  testimonianze  degli  scrittori  antichi. 
I Greci  li  chiamarono  : e Stefano  di  Bizanzio  citando 
Ecateo  affermava  che  presso  a Tartessa  in  Iberia  era 
r antica  patria  dei  Liguri  e la  loro  città  che  egli  chiama 
Ligj'stine:  ed  ivi  pure  era  un  lago  appellato  Ugttstko. 
Tucidide  ancora  ci  mostra  i Liguri  cacciati  dalla  peni- 
sola iberica  (3)  : e da  altri  è ricordata  la  loro  antica 
sede  spopolata  e deserta  dopoché  vinti  dai  Celti  pas- 
sarono in  Gallia  e in  Italia  ad  occupare  aspri  luoghi  (4). 

<t)  Aeschilus  m Iberia  Eridoaum  etie  dixU.  Plinio,  Nat.  ttiiL  XXXVIl,  % 
E Nonio  Marcello,  De  prop.  len».  di  al  Bedano  l’epiteto  di  itero  come 
f inonimo  di  Ligure.  Cbe  gli  Iberi  avessero  occupato  una  parte  d’ Italia  lo 
dice  anche  S Girolamo  , QuesUoni  Ebnùchi  ec.  cit.  da  Raoul •Racbette, 
Bistoire  des  coloaies  greeques , tom.  I,  pag,  409. 

(2)  Amédée  Thierry , Bistoire  des  Gaulois  ebap.  1.  Nell’  Ibero-Liguria 
(poi  Linguadoca  ) erano  le  eitU  di  lUiberri,  di  Nemousui  ( Nimes  ) e di 
Mirto  (Narbona).  Nella  Celto-Liguria  era  Artlate  (Arles). 

(3)  Tucidide  VI,  2. 

(4)  Celtarum  mauu 

Crtbritgue  dadam  proeliù  .... 
ligure!  pulii,  ut  laepe  /bri  aUguoi  agii , 

Venere  in  tifa  guae  per  horreuleii  leueul 
Plerumgue  damai. 

(.Soilus  Avìeniis  . Or.  Borii.  132.) 
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i Liguri  (l'Italia  che  dapprkna  ocouparono  gran- 
(iiasiroo  tratto  dì  »iolo  estendendosi  per  le  pianure  a 
piedi  delle  Alpi,  in  appresso  si  ridussero  fra  i gioghi 
delI’Appennino,  confinando  al  settentrione  col  Po,  a po* 
nente  colle  Alpi  e col  Varo,  all’oriente  coU’Amo,  e 
a mezzogiorno  col  mare  (1). 

Abitando  per  luoghi  a cui  la  natura  non  si  por- 
geva benigna,  di  buon'ora  si  avvezzarono  a lottare 
contro  le  durezze  di  una  povera  vita , si  dettero  ai  più 
duri  esercizi,  e ne  ritrassero  forza  di  membra  e intre- 
pidezza di  cuore.  Vivevano  rozzi  e incolti  in  capanne  c 
villaggi  nascosti  tra  le  foreste  dei  monti.  Erano  destri 
frombolieri  e cacciatori  valenti,  e colla  caccia  e colla 
pastorizia  sostenevano  la  vita.  Amavano  oltremodo 
la  liberti  a cui  quei  dirupi  erano  naturale  fortezza. 
Comparivano  audacissimi  e quasi  invincibili  in  guerra  ; 
e Roma,  come  vedremo,  ebbe  a combattere  lunga- 
mente per  recarli  in  sua  potestà.  Erano  soprattutto  ec- 

(I)  • Li  catena  dei  monti  Appennini,  seguendo  il  natnral  ano  corso 
da  ponente  a levante,  divide  tutta  questa  regione  in  due  parti,  l'nnn 
mediterranea,  l'altra  marittima:  la  prima  Ira  il  Po  e gli  Appennini  ; la 
seconda  tra  questi  monti  e il  mare.  Adunque , stando  a questa  naturai 
divisione , i primi  popoli  che  s' incontrano  nella  marittima  erano  i Mon- 
tanescbi,  i Capillati,  gl' Intemelii , gli  Epanerii  e Sabazi,  i Genoati; 
con  altri  minori  popoli  collocati  nelle  montagne.  Di  qua  da  (ìenuva  Aerano 
i Tegulii,  e gli  Apuani  ed  in  mezzo  a questi  gli  Ercati,  i Garuli , i La- 
picini , e forse  i Frinisti.  Nella  Liguria  mediterranea  cominciando  dalle 
Alpi  stavano  per  la  valle  di  Stura  i Veneni  ed  i Vagiennl  : seguirono  ap- 
presso gli  Statieliati  tra  il  Tanaro  e l'Orba  ; Indi  per  siti  meno  cogniti  i 
Vibelll  , i Hagelll , gli  Eburiati , i Casmonati , i Brinlati , i Cerdlciati , i 
Cellelati , gl'  llvati  : flnalmente  per  la  valle  della  Scrivia  i Libarnesi , e 
confinanti  con  questi  i Velleiati  la  cui  certa  sede  si  trova  nel  piacentino 
presso  di  Hacinesso  dove  sono  le  mine  di  Vellela.  Tutti  questi  popoli, 
benché  divisi  in  tante  separate  tribù,  quante  erano  le  valli  principali  , 
continuarono  nondimeno  ad  appellarsi  in  genere  col  nome  di  Liguri , e 
come  tali  per  uniti  di  sangue , di  religione  e di  costume , fecero  sempre 
insieme  un  solo  corpo  di  nazione  altamente  valorosa  e franca  •.  Micali, 
Storio  dtffli  antichi  pop.  Hai.  cap.  18. 
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celienti  nella  guerra  che  oggi  si  dir^be  di  bande  alla 
quale  li  aiutava  mirabilmente  la  natura  dei  luoghi.  Gii 
abitatori  delle  coste  marittime  si  aflklavano  al  mare 
su  deboli  barche,  e' andavano  a cercar  ventura  in  re- 
gioni lontane.  Quelli  che  abitavan  le  vaili  eran  agri- 
coltori: e le  donne  stesse  lavoravan  la  terra,  taglia- 
vano i duri  macigni,  e andavano  a giornata  per  fac- 
cende rustiche  nei  paesi  vicini.  Quindi  allorché  i Greci 
conobbero  questa  fortissima  schiatta,  dicevano  essere 
in  Liguria  le  donne  gagliarde  quanto  il  sesso  viiile,  e 
questo  esser  forte  quanto  le  fiere:  e andava  attorno 
anche  il  proverbio  che  diceva  gracile  Ligure  valere  pnt 
che  fortissimo  Gallo  (1). 

Della  stessa  famiglia  degl'  Iberì  erano,  pure  i S*r 
cani,  come  pare  lo  fossero  anche  i Siculi,  due  popoli 
che  appariscono  consanguinei  anche  dalla  somiglianza 
del  nome.  Molte  autorità  antiche  dicono  le  prime  di- 
more dei  Sicani  essere  state  in  Iberìa  sulle  rive  del 
fiume  Sicano,  detto  oggi  la  Sevrc,  d'  onde  cacciati  dai 
Liguri  traversarono  i passi  orientali  dei  Pirenei,  e lungo 
le  coste  del  mediterraneo  vennero  in  Italia  e andarono 
ad  abitare  la  Trinacria  che  da  essi  fu  detta  Sicania,  e 
poscia  Sicilia  dai  Siculi  (2). 


(1)  CiceroDe  , Àgrar.  II , 3S , dice  di  essi  > Ugwet  numtani  duri  at- 
queagrtUn.  DocuU  agtr  tpis,  itiAU  fartndo,  ntt<  multa  cuUura,  et  magno 
labore  quaetttum.  Virgilio  Georg.  II,  167  dice  i osiuetumque  malo  Ligurem. 
Lìtio  XXVII  , 48  > Li^et,  durum  in  armit  genut.  Vedi  anche  Diodoro  Si- 
culo IV,  20,  V,  39;  Strabono  lib.  IV  e V;  Posidonio  apudStrab.  Ili;  Auct. 
De  Mirab.  pag.  1158. 

(2)  Il  fatto  dell’orìgine  iberica  dei  Sicani  il  dato  come  certo  da 
Tucidide  VI,  2,  da  Filisto  dì  Siracusa  citato  da  Diodoro  V,  6,  da  Bforo  e 
Slrabone  VI , da  Ecateo , da  Teopompo , da  Apollodoro  citati  da  Stefano 
di  Bìzanzio,  e da  Sesto  Arieno  Or.  oiarit.  vera.  479.  Vedi  anche  Silio  Ita- 
lico XIV,  33 , Servio  ad  Aen.  Vili,  328,  e Thierry , Histoke  dee  GauUns . 
Inlroduction.  — Quanto  ai  Siculi,  da  Filisto  citato  da  Dionisio  lib.  I, 
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Dionisio  di  Alicarnasso  fa  i Siculi  indigeni  del  ter- 
ritorio del  Tevere , e li  dice  i più  antichi  abitanti  di 
cui  si  avesse  contezza.  Gente  del  medesimo  nome  si 
trova  anche  in  Illiria,  d'  onde  pare  che  passassero 
venendo  in  Italia  (1).  Furono  gente  numerosa  e potente, 
e si  estesero  oltre  il  territorio  del  Tevere  lino  nei 
luoghi  detti  poi  Etruria  e Piceno  (2). 

Antichi  abitatori  vennero  all'  Italia  anche  dalla  na- 
zione dei  Celti.  Erano  un'  orda  numerosissima  che  si 
stanziò  tra  noi  col  nome  di  Ambra,  mutato  poi  in  quello 
di  Ombri,  Umbri,  o Umbroni  (3).  Gli  scrittori  delle  cose 
romane  gli  dicono  gente  delle  più  antiche  d' Italia  (4). 
Si  stabilirono  nella  valle  dell'  Elidano,  tra  gii  Appen- 
nini di  Liguria  e di  Etruria , e sulle  coste  dei  mare 
superiore,  e si  spinsero  sino  al  promontorio  del  Gar- 
gano ove  anche  di  presente  si  trova  il  loro  nome  (5). 


sono  dclli  fratelli  del  Liguri,  il  che  signlflca  di  origine  iberica.  Silio 
Italico  che  dice  (loc.  cU.)  Iberi  i Sicani,  fa  pure  Liguri  i Siculi.  Altri, 
trai  quali  Plinio  (III,  5,)  li  fanno  Pelaagi  i ma  non  sappiamo  come  ciò 
possa  conciliarsi  col  fatto  che  dai  Pelasgi  furono  guerreggiati  aspra- 
mente e cacciati:  fatto  affermato  da  antichi  autori,  come  vedremo  in 
appresso. 

(1)  Tolomeo  ( II , 17  ) pone  io  Illiria  un  popolo  detto  Simlotaa. 

(2)  Dionisio  d’Alicarnasso  lib.  I.  Plinio  III,  14.  , 

(3)  Ambra  dicono  signiflebi  I prodi,  gli  scelti  deUa tchiaUa.  Da  Am- 
bra ì Latini  fecero  Ambra  Ambronis , e Vmbtr  Umóri.  Vedi  Thierry , loc. 
cit.  ebap.  I;  0 Freret , Academ.  dei  Inicript.  ec.  voi.  XVIII,  pag.  8.  1 Greci 
traevano  il  nome  di  questo  popolo  da  Ombrai,  Imber  e dicevano  che  si 
erano  chiamati  così  perchè  camparono  dalle  inondazioni  ricoverandosi 
sopra  i monti.  Ombrioia  Graecii  putani  dktoi , quod  mundnlione  terruram 
imbribHi  luperfuiiient.  Plinio  III,  14.  Vedi  anche  Polibio  II,  18.  La  quale 
etimologia  è affatto  puerile. 

(4)  Plinio  Nat.  Risi.  Ili,  14:  Vmbrorum  geni  antiquissima  ftolioe  : e 
Floro  III , 17  li  dice  antiqiiissimHS  llaliae  poptdus.  Vedi  anche  Dionisio  di 
Alle.  lib.  I. 

(5)  Plinio  III,  14,  li  conta  tra  i popoli  ebe  tennero  la  Campania. 
Nel  centro  degli  alti  e selvosi  monti  del  Gargano,  dice  II  Micali,  si 
ritrova  un'estesa  valle  mai  sempre  chiamata  dai  paesani  Valle  degli  Um- 
bri. Si  trovano  ivi  anche  il  Calino  d'Umbria  , e due  boschi  delti,  l’uno 
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Divisero  il  paese  occupato  in  tre  parti,  e dettero  ad 
' esse  tre  nomi  che  diconsi  significare  Umbria  dei  piano, 
dei  monti,  e della  marina.  La  pianura  dell’Eridano 
chiamarono  Isombria  che  poi  fu  Insubria:  Olumbria 
chiamarono  le  regioni  occupate  da  essi  fra  gli  Appen- 
nini e il  mar  Tirreno,  e Vilumbria  i luoghi  che  ten- 
nero sulle  coste  del  mare  Adriatico.  Quivi  ordinarono 
uno  stato  potente,  ed  ebbero  molte  città  tra  le  quali 
si  ricordano  Ameria  fondata  381  anno  prima  di  Roma, 
Tuder,  Ikuvini,  Nucera  a piè  deli' Appennino,  Requino 
sulla  Nera , Mevanìa , Interamna , Sarsina , Sentine  (1  ]. 

Gli  Umbri  erano  gente  valorosissima  in  guerra,  e 
alla  sconfitta  preferirono  la  morte  dei  prodi  sul  cam- 
po (2)  : e perciò  pervennero  alla  dominazione  di  tante 
contrade.  Ma  la  loro  fortuna  non  durò  lungamente  per- 
chè un  altro  popolo  più  famoso  e potente  di  essi  li 
recò  in  sua  suggezione. 

La  parte  più  settentrionale  d’ Italia  dalle  Alpi  Re- 
tiche  sino  al  fondo  dell’ Adriatico  fu  popolata  in  antico 
dagli  Orobii,  dagli  Euganei,  e da' Veneti.  Plinio  parla 
dei  primi  come  abitanti  al  piede  delle  Alpi  tra  il  lago 
di  Como  e quello  di  Iseo  nei  paesi  detti  oggi  Val 
Trompia , Val  Cumonica  e Valtellina  : e Catone  citato 
da  lui  non  aveva  potuto  rintracciarne  l’origine  (3). 

Vmbricehio , e l'altro  CogntUo  dVmbri.  Il  nome  di  Umbria  che  ba  aempro 
Boa  prorincia  degli  Stati  Romani,  e quello  del  fiume  Ombrone  {Umbro) 
che  io  antico  era  navigabile,  (Plinio  lU  , 5)  rimangono  ancora  a hr  te- 
atimonianza  di  questo  antichissimo  popolo. 

(1)  Ameria  oggi  è Amelia.  Dell'epoca  della  sua  fondazione  faceva  fede 
Catone  ciUto  da  Plinio  XXXV,  14.  Tuder  è Todi.  Silio  Italico  IV,  222  la 
dice  Gradioicolam  celta  de  monte  Tuderlem.  Ikuvini,  Mevania,  Interamna, 
corrispondono  oggi  a Gubbio,  Beoagna,  Temi. 

‘ Quelli  di  Sarsina  passavano  in  antico  per  i fondatori  di  Perugia. 
Vedi  Servio  adden.  X,  2(M. 

(2)  Nic.  Damascen.  Hitl.  pag.  272 , edit.  Corai , cit.  dal  Hicali. 

(3)  Plinio,  Sat.Hist.  Ili,  17.  Il  medesimo  autore  dice  che  Cornelio 


Digitized  by  Google 


40 


STORIA  ARTICA  D ITALU 


Incerta  del  pari  è l’ origine  degli  Euganei,  che  dap- 
prima stavano  tra  le  Alpi  Rezie  e il  mare,  e in  pro- 
cesso di  tempo  andarono  tra  l' Adige  e il  lago  di  Como 
cacciati  dai  Veneti  sui  monti  veronesi,  trentini  .e  bre- 
sciani (1). 

Quanto  ai  Veneti,  una  vana  rassomiglianza  di  nome 
li  ha  confusi  cogli  Eneli  dell’Asia  Minore  condotti,  se- 
condo r antica  leggenda , in  Italia  da  Antenore  dopo 
la  caduta  di  Troia  (2).  Altri  li  hanno  detti  Celti,  e Slavi 
perchè  il  nome  dei  Veneti,  Venedi  o Vendi  si  trova 
tra  i Celti  nell’ Annorica,  e tra  gli  Slavi  sulle  rive  del 
Baltico  (3).  A noi  sembra  meglio  probabile  I’  opinione 
di  quelli  che  li  credono  venuti  dalle  coste  d’Illiria,  le 
quali  per  la  loro  vicinanza  dettero  in  varii  tempi  molte 
popolazioni  alle  spiaggie  italiane  dell’ Adriatico. 

In  qualunque  modo,  è certo  che  i Veneti  in  antico 
furono  floridissima  gente,  ed  ebbero  cinquanta  città  (4), 
delle  quali  principale  era  Padova  che  fabbricava  opere 
squisite  di  lanificio.  Il  loro  paese,  cessate  che  furono 
le  rivoluzioni  della  natura,  divenne  mirabilmente  fe- 


Alessandro  credeva  gli  Orobii  di  origine  greca,  e io  provava  coil’ioler- 
prctraziooe  del  nome  che  in  greco  significa  abitatori  dei  monti. 

(1)  Livio  I,  1.  Plinio  111,20.  Il  loro  nome  ebe  rimane  ancora  a un 
gruppo  di  ameni  colli  nelle  vicinanze  di  Padova  significava  uomini  di 
chiara  stirpe , e dioevtsi  averlo  essi  tratto  dall’  essere  stati  compagni 
all’  impresa  di  Ercole,  quando  passò  le  Alpi  Graie  i Pmetlantaque  genere 
Kuganeoi,  inde  tracio  nomine.  Plinio  toc.  cit.  Catone , citato  dal  medesimo 
Plinio  scrisse  che  gli  Euganei  possedevano  trentaquattro  terre  la  princi- 
pale delle  quali  chiamnvasi  Barra. 

(2)  Questo  racconto  dei  Greci  fu  seguito  da  molti  scrittori  latini , 
ma  non  da  tutti.  Vedi  Hicali  cap.  XIX.  Sui  Veneti  scrisse  un  luogo  libro  il 
Filiasi.  Polibio  (XI,  17)  dice  che  erano  antichissima  gente. 

(3)  Strabene  sta  con  quelli  che  li  credono  Celti  Vedi  lib.  IV.  Il 
nome  di  Veneti  nella  Gallia  antica  si  trova  in  quella  parte  della  Brettagna 
ove  oggi  è il  dipartimento  del  Morbihan , e la  città  di  Fannu. 

(4)  Scimno  di  Cbio,  3S8. 


Digitized  by  Google 


1 porou  nuMiTivi 


il 

concio,  e nutriva  copia  grande  di  greggi,  e di  generosi 
destrieri  che  erano  ricercati  alle  corse  di  Olimpia.  Pel 
fiume  Medoaco  Brenta^  e pel  porto  di  Malamocco  por- 
tavano le  opere  della  loro  industria  in  paesi  lontani: 
e intenti  a questa  vita  non  pare  si  curassero  di  fac- 
cende guerresche,  nè  di  avvezzare  la  gioventù  all’eser- 
cizio delle  armi:  perocché  vediamo  che  c|uando  venne 
un  nemico  potente  essi  divennero  servi  senza  opporre 
ostacolo  alcuno,  senza  cjuei  nobili  sforzi  che  fanno 
glorioso  anche  il  cadere  (1). 

(I)  Micali  cap.  XIX. 
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CAPITOLO  II. 


1 PBUSfil. 


OifTusioBe  grande  di  queito  popolo  raiaterioao  per  l’ Europa  e per  TAsia. 
Sue  colonie,  sue  città , e sua  potenza  in  Italia.  Suoi  monumenti. 
Mura  ciclopiche  scoperte  all'età  nostra  in  gran  numero.  Recinti  sacri. 
Indole  della  religione  dei  Pelasgi.  Essi  sono  un  popolo  coltivatore  e 
industrioso  che  lascia  dappertutto  opere  grandi,  e porta  in  Italia  i 
primi  germi  dell’  inciTÌlimeolo  e delle  arti.  Le  religioni  primitive  dei 
popoli  Italici  hanno  il  loro  Tandamento  nelle  credenze  e nei  culti 
pelasgict  — Dispersione  di  questo  popolo  portentoso. 


Questo  popolo  misterioso  dalle  ■tradizioni  antiche 
era  considerato  come  Io  stipite  primo  delle  genti  gre- 
che presso  le  quali  le  parole  Pelasgi  e autochtoni  si 
reputavano  come  sinonime  (i).  Esso  era  già  un’  anti- 
chità per  gii  stessi  popoli  antichi  i quali  non  ne  ave- 
vano che  incerti  ricordi , e ne  consideravano  il  nome 
come  un  simbolo  ideale  delle  origini  dei  consorzi  ci- 
vili. I moderni  hanno  molto  studialo  per  ricercarne  le 
origini,  per  apprezzarne  la  civiltà,  per  ricomporne  la 
storia  (2).  Ma  la  loro  storia  è irreparabilmente  perduta,  e 


(1)  Erodoto  , VII,  I6t. 

(2)  1 testi  antichi  hsguardanti  i Pelasgi  sono  stati  raccolti  e di- 
scussi da  Prideaux  , Mormora  Oxonimtsia  ; da  Niebhnr , Hitl.  Rom.  Voi.  I, 
e da  Raoul-Rochette , Hitloire  erftique  des  Coloaim  grecques  Voi.  1 e 2.  Vedi 
anche  Barry,  RechtrcHer  Historiques  tur  les  Pelatgts  ; le  dotte  note  di 
Ouìgnaut  alla  simbolica  di  Creuzer . e l'opera  di  Grotefend  tur  la  géogra- 
pkie  et  fhisloire  de  ranetenne  Italie,  Hanovre  1840. 
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non  è dato  di  ricomporla.  Fa  mcslieri  contentarsi  delle 
poche  tracce  che  ne  rimangono,  le  quali  unite  alle  tra- 
dizioni e ai  monumenti  ci  parlano  della  grandezza  di 
questo  popolo  portentoso,  e ci  mostrano  chiaramente 
che  a un’epoca  remotissima  ^occupò  quasi  tutta  la  Gre- 
cia che  da  esso  fu  detta  Pdasgia , e di  là  con  nomi 
diversi  si  sparse  in  molte  altre  parti  di  Europa  e del- 
l’Asia,  e forni  a molte  contrade  i primi  o almeno  i 
più  antichi  abitanti  di  cui  # si  ■ abbia  contezza.  Dalle 
testimonianze  antiche  c dagli  studi  recenti  ò dimostrato 
con  tutta  chiarezza  che  i Pelasgi  cacciati  da  altri  po- 
poli 0 mossi  dal  loro  genio  vago  di  avventure  si  spar- 
sero per  le  isole  vicine  alla  Greciaj  su  tutte  le  coste 
deir  Asia  Minore,  in  Tracia,  sull'  Ellesponto,  sulle  rive 
del  Tigri,  e dall'altra  parte  nell’ Epiro,  in  Italia  e in 
Spagna,  ove  le  testimonianze  degli  scrittori,  e le  so- 
miglianze dei  nomi  e dei  monumenti  parlano  dapper- 
tutto della  loro  presenza.  In  ogni  parte  sono  le  loro 
Larisse  (1),  c gli  avanzi  delle  città  che  essi  cinsero  i 
primi  di  mura  eterne:  in  ogni  parte  s’  incontrano  ri- 
cordi della  loro  civiltà,  della  loro  religione,  delle  loro 
costruzioni  stupende:  e tutto  mostra  che  un  tempo 
furono  il  ' popolo  più  grande  dell’  Europa  e dell’Asia  (2). 

(1)  La  Larissa  del  Penco  che  si  chiamò  anche  Argos  Pelasgium  era 
la  loro  metropoli , e passava  per  la  prima  ciltà  rondala  <la  essi.  Un'altra 
era  sol  golfo  Lamiaco , e per  lungo  tempo  ebbe  I'  epiteto  di  peUugia. 
Uulle  allro  riconoscevano  per  loro  madre  quella  dei  Penco.  Vi  era  La- 
rissa  sul  monte  Ossa,  Larissa  in  Creta,  ove  anche  Cj  donia  ebbe  un  tempo 
il  medesimo  nomc>  Larissa  sul  Tigri,  Larissa  nella  Troade  , Larissa  sul 
territorio  di  Efeso.  Anche  Traile  in  Lidia  ebbe  il  nome  di  Larissa.  E final- 
mente si  trova  anche  in  Italia  la  loro  Larissa.  Vedi  Strabuoe  lib.  IX  e XIII. 
Stefano  Bizantino  alla  voce  Larissa  ) lo  scoliaste  di  Appollonio  Rodio  1 . 
verso  40;  Eustazio  presso  Uionìsio  Periegete  verso  419:  Magnvm  Elymo- 
lo^.  alla  voce  Eudonos  . Uionisio  di  Alicarnasso  lib.  I,  e Raoul-Hoclicttc, 
Hisloira  d«  Colonies  greciiues. 

(2)  Il  Niobhur  (Histoir.  Hom.  Voi.  I ) dopo  aver  lungamente  edotta- 
mente ragion.ilo  di  qticslo  popolo  conclude  : Non  è un  ipotesi  ; lo  dico  con 
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111  Italia  compariscono  circa  quindici  secoli  avanti 
r era  volgare  (1  ).  Furono  due  colonie  che  partite  l’  una 
dopo  r altra  d’ Arcadia  e di  Tessaglia  approdarono  al 
mezzogiorno  e al  settentrione  d' Italia.  1 primi  erano 
condotti  da  Enotro  e da  Peucezio,  e dopo  aver  forse 
toccato  r Epiro  ove  era  già  una  colonia  di  loro  gente , 
approdarono  alla  punta  estrema  della  penisola  che 
prese  allora  il  nome  dì  Enotria  (2).  Dalla  narrazione  di 
Dionisio  apparisce  che  Peucezio  si  fermò  con  parte 
della  tribù  al  promontorio  lapigio,  e dette  il  nome  di 
Peucezia  a quella  regione:  mentre  Enotro  conducendo 
seco  la  maggior  parte  della  colonia , s' internò  piu  nel 
paese,  guerreggiò  i pochi  abitatori  che  vi  erano,  e sta- 
bilite le  siie  genti  sulle  montagne,  secondo  l’uso  dei 
popoli  antichi,  vi  fabbricò  alquante  città,  principale 
delle  quali  era  Pandosia  (3).  A questa  colonia  pare  che 
appartenessero  i Choni  o Caoni,  i Morgeti,  gli  Iapigi, 
e gl'italioti  che  si  dicono  tribù  della  grande  razza  pe- 


ptana  roDrìD2ione  storica  : vi  ebbe  un  tempo  in  cui  i Peiasgi  che  Torma- 
vaco  Torse  ii  popoio  più  grande  d'Europa  abitavano  dal  Po  e dall'Arno 
fino  alle  rive  del  BosToro.  E mollo  prima  di  lui  il  Frercl  {Mém.  sur  les 
anciens  habilanls  de  la  Gréce  pag.  t07)  tentò  di  dimostrare  la  Tratcllanza 
di  un  gran  numero  di  popoli  dell'Asia  minore  con  gli  antichi  Peiasgi , e 
accennò  l’idea  grande  e Teconda  che  dalle  rive  del  Danubio  fino  a quelle 
dell'OroDte  si  parlavano  dialetti  di  una  lingua  comune,  il  Tondo  della 
quale  era  ellenico. 

(1)  Dionisio  di  Alicarnasso  lib.  I.  dice  diciassette  generazioni  avanti 
la  guerra  di  Trnja.  Raoul-RoohcUc , loc.  cU^  Uvre  Ul , ebap.  I,  pone  il 
primo  arrivo  dei  Peiasgi  iu  Italia  nell'anno  1527  avanti  l'Era  volgare. 

(2)  Dapprima  il  nomo  di  Enotria  si  limitò  solamente  all' istmo  Tor- 
mato  dai  GnlO  Scìlletico  e Lametico  « quindi  si  estese  anche  ai  territori! 
che  in  appresso  Tormarono  la  Lucania  e il  Bruzio  e giunse  lino  ai  golfi 
di  Taranto  c di  Posidonia.  Aristotele  Pulitic.  Vii,  IO.  Strabene  V.  Dioni- 
sio I , e Pliaio  Ili  , 5. 

(3)  Pandosia  era  poco  sopra  a Cosenza  sui  confini  del  Bruzio  e della 
Lucania.  ( Strabono  lib.  VI.  Livio  XII,  2).  L'Itiroamente  Tu  dimostrato  che 
essa  doveva  sorgere  in  vicinanza  del  luogo  ove  ora  6 Slrongoli.  Vedi  gli 
Annali  dell' hlìliilo  di  Corrispondenza  Arrheolnyirn  Voi.  V,  pag.  1 e segg. 
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lasgica  (1  ).  Dopo  pare  che  Enotro  e alquanti  di  questi 
Pelasgi  proseguissero  il  loro  cammino  verso  il  centro 
della  penisola , e lasciati  lungo  i lidi  del  mare  inferiore 
varii  ricordi  del  loro  passaggio , e il  nome  di  Enotridi 
alle  isole  che  stavano  presso  al  promontorio  detto  po- 
scia di  Palinolo  (2),  si  recassero  nella  Sabina  a for- 
mare la  nazione  degli  Aborigeni  che  antiche  tradizioni 
attcstano  avere  origine  greca , ed  essere  una  cosa 
stessa  colia  gente  di  Enotro  (3).  Si  fermarono  nei  con- 
torni di  Reate  e vi  stabilirono  le  loro  prime  dimore  ; 
ed  ivi  poco  appresso  furono  raggiunti  da  un'altra  co- 
lonia pelasgica  partita  dalla  Tessaglia. 

Questa  al  dire  di  Dionisio  fu  la  colonia  più  nu- 
merosa. Cacciati  dagli  sconvolgimenti  di  Grecia  anda- 
rono dapprima  nell’  Epiro  a cercare  ricovero  dai  loro 
confratelli  ivi  stanziati.  Ma  colà  si  trattennero  breve  spa- 
zio, perchè  quelle  terre  non  bastavano  a tutti:  e con- 
sultato r oracolo  di  Dodona  che  prescrisse  loro  dì 
andare  alla  terra  dei  Siculi  consacrata  a Saturno,  e a 
Cotilia  degli  Aborigeni  ove  un’  isola  galleggia  in  un 
lago  (4),  si  diressero  alla  volta  della  penisola  italica 


(1)  Aatioco  di  Siracast  teneva  i Choni  e gli  Enotrì  come  venuti 
dal  medesimo  ceppo.  Vedi  Strabene  lib.  VI.  Dionisio  lib.  1 , e Aristotele, 
PoUlic.  VII , 10. 

(2)  Il  nome  di  Enotridi  rimaneva  a queste  isole  anche  ai  tempi  di 
Plinio  ad  attestare  che  ivi  erano  stati  gli  Enutri.  Acnolrìdet , in  argumen- 
lum  poiiaune  ab  Amoiris  Italéae,  Sol.  HM.  Ut,  7. 

(3)  Vairone  citato  da  Servio  (od  Aen.  I,  536)  diceva  che  Enotro  fu 
re  di  Sabina:  e Servio  stesso  altrove  (VII  85)  alTerma  che  l’Enotria  era 
propriamente  il  paese  dei  Sabini.  Secondo  Giovanni  Lydo  ( Fragm.  da 
Mauibu$  pag.  2.  ) Sabino  voleva  dire  piautatore  di  vigne.  Dietro  la  quale 
etimologia  questo  nome  sarebbe  quasi  la  traduzione  di  Otmrpos,  Enotro. 
L’antico  Catone  e Sempronio  citati  da  Dionisio  d' Alicarnasso  ( lib.  I ) , 
tenevano  gli  Aborigeci  per  un  popolo  greco,  e Dionisio  li  credeva  della 
medesima  stirpe  dei  Pelasgi. 

(4)  Varrone  citato  da  Macrubio , Salumai.  1,7;  e Dionisio  d’  Ali- 
oarnassu  lib.  I. 
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per"  la  via  seguita  già  dagli  Enolri.  Ma  non  poterono 
approdare  alle  spiaggie  vicine:  levatosi  un  temporale 
gagliardo,  un  colpo  di  vento  li  portò  alia  foce  del  Po 
detta  allora  Spinetica , ove  fondarono  una  città  col  no* 
me  di  Spina,  che  fu  ai  tempi  anticlii  la  Venezia  pela- 
sgica.  Alcuni  di  essi  fermarono  ivi  loro  stanza:  altri 
continuarono  il  cammino  nell'  interno  della  contrada , 
e sulle  montagne  si  incontrarono  nella  forte  e guerre- 
sca nazione  degli  Umbri  che  li  forzarono  a varcare  i 
giogiii  dell’  Appennino.  Proseguendo  il  viaggio  in  cerca 
dei  luoghi  che  aveva  loro  indicato  1’  oracolo  perven- 
nero alle  vicinanze  del  Tevere  ove  incontrati  i Pelasgi 
Aborìgeni  in  riguardo  alla  loro  parentela  furono  accolti , 
ed  ebbero  una  parte  del  territorio  che  era  intorno  al 
Sacro  lago  di  Cutilia  (1).  Collegati  insieme  fecero  guerra 
asprissima  ai  Siculi  che  abitavano  in  vicinanza  la  re- 
gione che  fu  poi  dei  Latini,  e dopo  lungo  contrasto  li 
forzarono  ad  abbandonare  quelle  sedi  e andare  verso 
il  mezzodì  dell'  Italia  d'  onde  passarono  nell’  isoia  che 
fu  da  essi  detta  Sicilia. 

Fecero  guerra  anche  agli  Umbri,  tolsero  loro  alcuni 
luoghi  e presto  divennero  potenti  e occuparono  un 
tratto  grandissimo  di  paese  lungo  le  coste  del  mare  e 
nell'  interno  delle  terre  (2).  Molte  furono  le  città  fondate 

(1)  Dionisio  di  Alio,  lib,  I. 

(2)  Tra  le  ciUA  state  prima  dei  Siculi  e occupate  poscia  dai  Pelasgt 
Aborigeni  si  ricordano  Antemnae  , Caenina,  Faleria,  Fescenuia,  Ficulea  e 
Tel  lene.  Dìodìsìo  di  Alicarnasso  afferma  anche  che  molto  dopo,  spe- 
cialmente a Faleria  e a Fescennia  rimanevano  segni  non  dubbi  dell'oc- 
cupazione pelasgica  : vi  erano  molto  costumanze  dei  Greci , come  l'ornalo 
delle  armi  guerresche  , li  scudi  eie  aste  argoliebe  ; la  forma  dei  tempii , 
le  celle  dei  numi,  le  espiazioni,  i sacrifizi  e le  altre  cosa  della  stessa 
natura.  Ma  il  monumento,  aggiunge  egli,  che  più  splendidamente  attestava 
che  avevano  abitato  ad  Argo  quelli  che  discacciarono  i Siculi  era  il 
tempio  di  Giunone  edificato  in  Faleria  somigliantissimo  a quello  di  Argo, 
nel  quale  simili  pure  erano  le  cerimuoie  c il  rito  dei  sacrifizi.  l.a  piu 
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(la  essi,  e alleslate  come  pelasgiche  dalle  tcslimoniauze 
antiche  e dai  monumenti.  Nel  territorio  di  Beate  presso 
r Appennino,  Terenzio  Vairone  citato  da  Dionisio  di 
Alicarnasso  affermava  avere  essi  fondato  varie  città 
delle  quali  1’  età  nostra  ha  ritrovato  parecchie  rovine. 
Queste  sono  le  parole  di  Dionisio  a proposito  delle 
più  antiche  sedi  dei  Pelasgi  Aborigeni,  rr:  Delle  città  in 
cui  originalmente  abitarono  gli  Aborigeni  poche  esiste- 
vano ancora  a mio  tempo:  la  maggior  parte  furono 
derelitte  essendo  state  spogliate  dello  possidenze  loro 
per  guerre  (k1  altri  mali.  Erano  esse  nell’Agro  Reatino 
non  lungi  dai  monti  Appennini , come  scrive  Terenzio 
Vairone  nelle  Antichità,  c le  più  vicine  erano  da  Roma 
lontane  una  giornata  di  strada.  Io  ne  enumererò  le 
più  insigni  secondo  la  sua  narrazione.  Palatium 
stadii  (1)  distante  da  Reato:  città  che  fìno  ai  mici  tempi 
è dui  Romani  abitata,  vicina  alla  strada  Quintia.  Tre- 
bula  circa  60  stadii  distante  dalla  medesima  città,  occu* 
panie  una  modica  altura.  Vesbula  è alla  medesima  di- 
stanza da  Trebula,  vicino  ai  monti  Ccrauni.  Quaranta 
stadii  poi  da  questa  città  (da  Vesbula)  è Suna  città 
illustre  dove  è un  antichissimo  tempio  di  Marte.  Mefula 
è circa  trenta  stadii  distante  da  Suna  : se  ne  mostrano 
le  rovine  c le  vcsligia  del  muro.  Quaranta  stadii  da 
Mefula  è Orvinium , città  illustre  e grande  al  pari  di 
qualunque  altra  in  quelle  parti,  giacché  se  ne  scor- 

parte  di  queste  città  stdvauo  vicine  al  luogo  ove  poi  sorse  Ronia.  Aute- 
mnae  che  fu  cosi  detta,  secondo  Varrone  {De  ling.  lai.  v.  28)  perchè  posta 
onte  nmium  qui  Anio  mfluU  m Tébtrim,  era  sul  monte  che  domina  il  con- 
fluente dcll’Aniene  sul  Tevere.  Di  Caenina  si  ritrova  il  sito  verso  lo  dieci 
miglia  da  Roma  tra  la  via  nomentana  e tiburtina.  Ficulea  ora  alla  stessa 
distanza  sulla  via  nomentana  ove  oggi  è il  monte  detto  della  Creta.  Di  Fa- 
icria  si  vedono  le  rovine  a Santa  Maria  in  Falleri  a circa  U miglia  da 
CwUa  Castellana,  Vedi  Nibby , .(nalùi  della  curia  dei  dintorni  di  Homo. 

(1)  Cioè  circa  3 miglia.  Ugni  otto  stadi  formano  un  raiglie. 
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gono  e i fondamenti  delle  mura,  ed  alcune  tombe  di 
veneranda  antichità , ed  i recinti  di  certi  sepolcreti  che 
si  stendono  con  altri  tumuli.  Ivi  pare  si  trova  un  tem- 
pio di  Atene  (Minerva)  eretto  sull'  arca.  A ottanta  stadi! 
da  Reato  entrando  per  la  via  Curia  presso  il  monte 
Coreto  è Corsola,  recentemente  distrutta.  Si  mostra 
pure  una  certa  isola  chiamata  Issa,  circondata  da  un 
lago;  città  che  si  dice  essere  stata  abitata  senza  una 
fortihcazione  artefatta;  i luoghi  paludosi  del  lago  ser- 
vendo come  mura.  Vicino  a Issa  si  trova  Marnivium , 
situata  nell'  interno  dell'  istcsso  lago  alla  distanza  di  40 
stadi!  da  Septem  A<{uae. 

Uscendo  di  nuovo  da  Reale  c andando  per  la  stra- 
da che  conduce  al  Lago,  si  rinviene  Balia  alla  distanza 
di  30  stadii.  c Tiora  alla  distanza  di  300  stadi!  (cioè 
da  Rieti]  che  è conosciuta  sotto  il  nome  di  Matiene. 
In  essa  si  dice  essere  stato  un  antichissimo  oracolo 
di  Marte,  il  quale,  come  si  racconta,  facevasi  in  modo 
sìmile  a quello  che  si  favoleggia  avere  esistito  presso  i 
Dodonei , ma  colla  differenza  che  presso  quelli  si  disse 
vaticinare  una  colomba  seduta  sopra  una  sacra  quer- 
cia, e presso  gli  Aborìgeni  al  contrario  il  faceva  un 
uccello  divinamente  mandato,  che  essi  chiamano  Picus, 
gli  Elleni  druokolaptis , mostrandosi  sopra  una  colonna 
di  legno.  Distante  dì  24  stadii  dalla  nominata  città  sì 

trova  Lista,  la  metropoli  degli  Aborigeni settanta 

stadi!  da  Rieti  poi  si  trova  l' insigne  città  Cotilia,  situata 
presso  un  monte:  vicino  ad  essa  vi  è un  lago  della 
grandezza  di  quattro  jogeri,  di  grande  profondità,  e pieno 
dì  acqua  sempre  scorrente.  E poiché  questo  lago  ha 
qualche  cosa  di  divino,  gli  abitanti  lo  credono  consa- 
crato alla  Vittoria:  lo  circondano  di  un  recinto,  e im- 
pediscono che  ninno  si  appressi  alle  sue  acque,  tranne 

Storia  antica  d'ilalia.  Voi.  I.  7 
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in  certe  feste  solenni  nelle  quali  fanno  sacrìfizii  secondo 
il  loro  rito.  Perchè  allora  quelli  a cui  è permesso,  van- 
no in  una  piccola  isola  che  è galleggiante  nel  lago, 
e va  qua  e là  in  balia  dei  venti  che  dolcemente  la 
spingono.  Tutto  questo  tiene  del  miracolo,  e non  si  può 
comprendere  da  quelli  che  non  applicarono  l'animo  a 
contemplare  gli  effetti  maravigliosi  della  natura  (1  ). 

Da  queste  città  che  furono  le  prime  loro  stanze  nd 
centro  d' Italia , i Pelasgi  si  distesero  per  largo  tratto  (U 


(1)  L’ isola  natante  è ricordata  anche  da  Plinio  II,  9S,  e da  Seneca 
Nat.  Quatsl.  iti , 2S,  il  quale  dice  di  aver  veduto  coi  propri  occhi  quel 
fenomeno.  Ipse  ad  CuUUam  natantem  imulom  vidi:  e attribuisce  il  |;Blleg- 
qiare  alla  gravità  dell'acqua  che  è piena  di  parti  eterogenee,  e alla  legge- 
rezza della  terra  che  compone  questa  isola.  Ora  non  esiste  più  l'isola, 
ma  vi  è il  lago,  ed  è stato  ritrovato  il  sito  della  città  di  Cutilia  presso  Cirila 
Ducale  presso  il  monte  vicino  a Paterno.  Quanto  alle  altre  città,  Palatiuna 
dovette  es.sere  presso  il  lago  Velino  oggi  Lago  di  Piè  di  Luco  a occidente 
di  Rieti;  Issa  e Marruvio  si  crede  che  fossero  all’estremità  del  Iago  di 
Ripa  lottile,  e Septem  Aquae  al  LaghtUo  cinque  miglia  al  di  là  nell'istessa 
direzione  orientale.  Il  Cluverio  pose  Corsula  a Civita  di  Conia  sulla  via 
che  da  Rieti  va  a Nursia.  Le  mura  pelasgiche  di  Lista  e di  Batia  sono 
state  ritrovate  in  questi  ultimi  anni  in  vicinanza  di  Rieti  dal  Geli  e dal 
Dodwell  1 Trcbula  sul  monte  Zoccano  ove  le  sue  mura  di  poligoni  irre- 
golari io  parte  rovinate  sono  dette  oggi  mura  del  Diavolo  t Vcsbula 
netiluogo  detto  oggi  ifarmoiedioi  Tiora  nel  luogo  detto  Torauo,  ove 
rimangono  gli  avanzi  ciclopici  del  tempio  di  Marte  ; Suna  nel  luogo 
detto  dlioiui  o Aitano  ove  pure  rimangono  le  rovine  di  un  tempio  di 
Marte , o un  monumento  sotterraneo  che  è una  fabbrica  circolare 
della  forma  di  un  cono  troncato,  i cui  fianchi  sono  formati  di  pietre 
poligone.  Vedi  il  RuUeUiao  dell' Istiluto  di  Corrisp.  Archeoi.  1829  pag.  39, 
1831  pag.  43  , e gli  Annali  Voi.  IV  pag.  1-19  pag.  233-254  e Voi.  VI  pag. 
99,150  ! e l'opera  sulle  mura  pelasgiclu  pubblicata  dal  Dodwell  a Londra 
nel  1834.  — Finalmente  c da  notare  la  somiglianza  di  alcuni  di  questi 
nomi  delle  primitive  città  pelasgiche  coi  nomi  di  altre  città  di  paesi  vi- 
cini. Il  che  può  signiflcare  le  parentele  dei  varii  abitatori  di  queste  con- 
trade. Patalium  è identico  col  nomo  dell'antica  Roma  Latina:  Orvtnium  fa 
ricordare  di  C’or/Innwn  ne:  Peligni,  e àforruonim  il  Marruvium  dei  Marsi: 
Corsula  rammenta  CarseoU  degli  Aequi  t Tributa  è nome  comune  a più 
luoghi:  riera  Tributa  Mutuesca  ove  oggi  È Monte  Leone  a 10  miglia  a mez- 
zogiorno di  Rioli,  ed  eravi  poi  Trcbula  SulTena.  Vcsbula  detta  anche  .Sue- 
sbula  ricorda  Suessa  Pomezia  dei  Volsci,  iSuciia  degli  Aurunci.  c Suessula 
t'à,Capua  e Nola.  Vedi  Ihinscn.  Aimali  sovraccitati  Voi.  VI,  p.  140. 
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paese  nell’  interno  delle  terre  e sallc  marine.  Cortona 
città  fino  da  quei  tempi  molto  fiorente,  tolta  che  la 
ebbero  agli  Umbri,  divenne  la  loro  fortezza,  e di  là 
mossero  a più  grandi  conquiste.  Sulle  rive  del  mare 
superiore,  oltre  a Spina,  si  dice  che  fondarono  Raven- 
na , che  occuparono  il  Piceno  e che  tennero  molti  luo- 
ghi sulla  riva  del  mare  e sui  fianchi  dell’ Appenni- 
no (1).  Dalla  parte  del  mare  inferiore,  Pisa,  Saturnia, 
Tarquinia,  Alsium,  Pyrgi,  Agylla  detta  poi  Caere,  Ardea 
e altre  città  furono  fondale  da  essi,  come  varie  della 
Campania  ove  per  testimonianza  di  Dionisio  trovavasi 
anche  la  loro  Larissa  (2).  Si  è credulo  di  ritrovare  te- 
stimonianze di  essi  per  tutta  la  costa  fino  al  tempio  di 
Giunone  Argiva  (presso  Salerno)  il  culto  della  quale  si 
mantenne  lungamente  in  queste  regioni  (3).  In  molti 
luoghi  si  incontrano  i monumenti  che  attestano  della 

(1)  saio  Italico  (Vili , 442)  parlando  del  Piceno  dice  : AtUe,  ut  (tana 
docet , tellus  possesso  Peìasgis. 

(2)  Vedi  Dionisio  llb.  I.  Egli  nomina  Pisa,  Saturnia,  Alsium  (Palo) 
e Agylla  detta  poi  Caere  (Cervatri)  tra  le  città  che  debbono  la  loro  fon- 
daaione  ai  Peiasgi.  Quanto  a Agylla  si  hanno  anche  altre  testimonianza 
della  sua  origine  pelasgica.  Plinio  Nat.  Hist.  lU , 8 dice;  Caere  AjpjHa 
a Peìasgis  eondiloribus  dicium.  Vedi  anche  Strabene  lib.  V.  Virgilio  (Aen. 
Vili,  €00)  pone  nei  dintorni  di  essa  un  bosco  consacrato  a Silvano  dagli 
antichi  Peiasgi:  Sglvano  fama  est  veteres  sacrasse  Pelasgos ....  Qui  primi 
/Ines  aliquando  habuere  Latinos.  Di  più  gli  Argille!  come  quelli  della  pe- 
lasgica Spina  avevano  un  tesoro  al  tempio  di  DelTo.  Pyrgi  (Santa Seoera) 
che  era  il  porto  di  Agylla  ha  un  nome  che  è tutto  greco.  Ivi  I Peiasgi 
avevano  fondato  il  tempio  della  Dea  Leucothoa  o Illitbia , come  afferma 
Strabene  (lib.  V)  il  quale  ricorda  anche  la  residenza  di  Malcoto  re  dei 
Peiasgi  sulla  costa  tirrenica.  Per  l’origine  Pelasgica  di  Tarquinia  sta  l’an- 
torità  di  Giustino(XX,  1)  che  la  dice  fondata  dai  Tessali , cioè  dai  Peiasgi 
venuti  di  Tessaglia,  come  Strabene  assicura  di  Ravenna.  Di  Ardea  lo  attc- 
stano le  sue  mura  ciclopiche.  Vedi  Raoul-Rocbette,  ffisl.  des  colon,  grecgues 
livre  111,  chap.  i,  il  quale  dimostra  come  anche  Gravisca  ( oggi  Satina 
di  Cornato),  Fregenae  (Maccaraso)  e altri  luoghi  erano  di  fondazione  Pe- 
lasgica. Occuparono  anche  Antemnae , Tellene,  Ficuleia  e Caenina  state 
gii  dei  Siculi.  Dionisio  lib.  I. 

(3)  Niebliur  . Hisl.  Hom.  voi.  I. 
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loro  preseDRa:  c dove  questi  non  sono,  la  somiglianza 
dei  nomi  geografici  parla  di  essi.  In  Italia , come  in 
Grecia  e in  più  luoghi  dell’  Asia  si  trova  la  città  di  La- 
rissa;  e nell'estremità  della  penisola  si  trovano  gli  Etimi, 
i Caoni  con  una  città  del  medesimo  nome,  e Pandosia,  c 
una  città  e un  fiume  Acheronte,  come  nell’  Epiro  ove 
sono  certe  le  dimore  pelasgiche  (1). 

Cosi  una  gran  parte  d’ Italia  si  vede  in  un  tempo 
antichissimo  occupata  da  essi,  e i molti  monumenti  sco- 
perti e studiati  all'  età  nostra  forniscono  una  prova  so- 
lenne del  fatto,  come  della  grandezza  c della  civiltà 
di  quel  popolo.  In  molti  luoghi  d' Italia,  come  in  Grecia 
e in  Asia  s' incontrano  ancora  gli  avanzi  di  costruzioni 
stupende  formate  di  blocchi  irregolari,  nelle  quali  è 
roaravigliosa  la  materia  c la  semplice  arte  che  le  mette 
in  opera.  Sono  massi  sovrapposti  senza  cemento,  e nelle 
costruzioni  che  sorsero  le  prime  non  sentirono  l'opera 
dello  scalpello:  ivi  stanno  gli  uni  sugli  altri  come  usci- 
rono dai  fianchi  del  monte.  L’arte  nei  suoi  primi  ele- 
menti non  sta  che  in  semplici  combinazioni  di  ravvi- 
cinamento, ed  ha  un  carattere  portentoso  di  semplicità 
c di  potenza.  In  alcuni  luoghi  i massi  sovrapposti  sono 
di  sì  straordinaria  grandezza  che  in  («servandoli  ti  sem- 


(I)  Plinio,  Noi.  Ili,  5 pone  dopo  Coseni*  nell’interno  delle 
terre  il  Suine  Acheronte  che  dA  il  suo  nome  a una  città  sulle  sue  rive. 
Oppidum  C(mstnlia.  hUus  m penutniia,  ^bionu  Ackeron  a gtio  Oppiduti  Jch»- 
runtiiu'.  Vedi  anche  Livio  XII , 2.  Pare  certo  che  la  moderna  Ctmaia  sia 
net  luogo  dell'antica  AcAenmtia  di  cui  conserva  gran  parte  del  nome.  Sui 
Caoni  0 Coni  che  sono  detU  un  popolo  stesso  con  gli  Enotri  e che  occu- 
parono la  costa  da  Metaponto  e Siri  Ono  ai  dintorni  di  Crotone , ove  è 
collocata  la  città  di  Cbone.  Vedi  Strabene  lib.  VI  ; Aristotele  PolUk.  VII,  io, 
o Apollodoro  citato  dallo  stesso  Strabono.  Il  Niabhur  crede  nomi  pelasgici 
anche  Tclesia  noi  Sanoio  vicino  a Benevento:  Argyrippa  (Arpi);  Sipontum 
(nell'Apulia  o Daunia  vicino  al  Gargano);  Maleventum  (Benevento);  Gru- 
mentum  (nella  Lucania);  c quindi  originalmente  pelasgico  lutto  il  paese 
in  cui  sono  sparse  quelle  città- 
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bra  quasi  di  vedere  mutala  in  vera  storia  la  favola  dei 
Titani  che  svelgono  i monti  e li  pongono  gli  uni  sugli 
altri.  Io  quei  massi  stanno  scritte  le  pagine  eterne  e 
quasi  uniche  della  storia  pelasgica:  storia  che  non  dà 
particolarità,  ma  che  attesta  dappertutto  resistenza  di 
un  popolo  grande,  e che  con  un  sol  fatto  dice  più  di 
qualunque  più  eloquente  parola.  Sono  mura  di  città  e 
di  fortezze  e recinti  di  templi,  che  forti  come  le  mon- 
tagne hanno  resistito  agli  onnipotenti  urli  del  tempo: 
e le  chiamano  costruzioni  pelasgiche  o ciclopiche  (1) 
da  una  tribù  di  questa  nazione,  o dall'  uso  che  ebbero 
i Greci  nei  loro  tempi  poetici  di  spiegare  l’ origine  delle 
opere  che  li  maravigliavano  coll’  intervenzione  delle 
superiori  potenze  di  cui  si  favoleggiò  nell’  età  primitivo. 
Sono  magnifiche  in  Grecia  le  mura  di  Tirinto  e di  Mi- 
cene.  Costruzioni  siffatte  si  incontrano  frequenti  nelle 
ricche  valli  dell’Argolide  e della  Tessaglia:  si  disten- 
dono sulle  montagne  e le  coronano  di  vetta  in  vetta 
nell’ Epiro  fino  aU'Acarnania  e sopra  i versanti  orientali 
del  Pindo  di  cui  costeggiano  i gioghi  dalla  Tessaglia 
meridionale  sino  alle  frontiere  di  Tracia.  In  Italia  le 
città  pelasgiche  sorgono  quasi  sempre  sulle  montagne  : 
qui  SODO  i recinti  aerei  che  ricorda  l’ antico  poeta  (2)  e 
che  seguono  e disegnano  esteriormente  i contorni  delle 
alture  a cui  fanno  corona.  Quivi  signoreggiano,  e legano 
come  in  una  linea  di  difesa  le  allure  della  Sabina  e del 

(1)  Il  nomo  di  mura  ciclopici  o ciclopee  non  é un'invenzione  moderna 
ùUrodoUa  per  la  prima  volta  <i«  Italia  dal  DodwtU,  come  fu  detto  dal  Bunsen 
(Maali  dai'  Utdulo  Archeologico  voi.  VI , pag.  1*5).  A lui  fu  risposto  vit- 
toriosamente coll’autorità  di  Euripide  (TVood.  verso  1094;  Eltctr.  1166; 
Iphig.  Aia.  266, • Hercvl.  Far,  94M;  Orwt,  953),  di  Pindaro  {Fragm.  inceri. 
151),  di  Strabone  (lib.  Vili),  e di  Pausania  (li,  16,  4;  VII,  25,  7)  i quali 
chiamano  ciclopicAe  le  mura  di  Tirinto  e di  Micene.  Vedi  il  jottmal  dee 
SaoanU  del  1843. 

(2)  Teocrito,  fdlU.  XV,  verso  14i. 
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paese  degli  Ernici  e dei  Volsci,  e si  prolungano,  dive- 
nendo più  rare,  al  settentrione  fino  all'antica  Cortona, 
e al  mezzogiorno  fino  alle  rive  beate  della  Campania. 
L’ anticlùlà  classica  trovò  queste  opere  per  la  più  parte 
rovinate  in  mezzo  a campi  deserti  o abitati  solo  dagli 
armenti:  e Virgilio  ci  attesta  che  di  Ardea  non  rima- 
neva più  che  il  gran  nome.  I più  grandi  avanzi  si  vedo- 
no oggi  a Segni,  ad  Alatri,  a Ferentino,  a Cora  c a Norba 
che  sembrano  essere  state  tra  le  principali  fortezze 
pelasgiche.  Le  mura  di  Segni  e di  Alatri  sono  le  più 
gigantesche.  A Ferentino  si  vedono  riunite  insieme  le 
memorie  di  tre  popoli  e di  tre  grandi  epoche  che  si 
successero.  Le  costruzioni  pelasgiche  rimangono  immo- 
bili contro  le  violenze  della  natura  e degli  uomini, 
mentre  ogni  giorno  porta  una  rovina  alle  opere  soprap- 
postevi dai  Romani  e dai  barbari. 

Ai  tempi  nostri  si  è scoperto  numero  grande  di 
questi  monumenti  che  hanno  alta  importanza  dal  lato 
della  storia  e dell’  arte:  e se  ne  deve  riconoscenza  a nn 
dotto  francese  che  primo  ad  essi  rivolse  li  studi  al 
cadere  del  secolo  scorso,  e poi  lavorò  tutta  la  vita  a 
illustrare  le  tradizioni  pelasgiche.  Egli  fece  le  prime 
scoperte  in  Italia,  e dietro  a lui  gli  archeologi,  i viag- 
giatori e gli  artisti  volsero  i loro  studi  a queste  ricer- 
che e in  breve  si  scopersero  i siti  di  circa  400  città 
ove  sono  rovine  di  costruzioni  simili  a quelle  che  i Pe- 
lasgi  inalzarono  a Tirinto,  a Micene  e ad  Argo.  Dal  che 
ne  veniva  la  naturale  conseguenza  che  in  tutti  i luoghi 
ove  si  trovavano  quelle  mura  si  dovesse  indubitamente 
riconoscere  la  presenza  e 1’  opera  di  quel  popolo  di 
giganti  (4). 

(1)  Vedi  alla  Hac  del  capìtolo  gli  SchiarimmU  N*  I. 
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I recinti  delle  città  e le  fortezze  non  sono  i soli 
monuDoenti  pelasgici  di  cui  rimanga  memoria.  Omero  (1) 
ricorda  i loro  recinti  sacri  destinati  ad  asili  e ad  ora- 
coli: e le  rovine  di  essi  si  ritrovano  in  tutti  i paesi 
in  cui  l’antica  tradizione  dice  avere  abitato  i Pclasgi  (2). 
La  loro  religione  in  tutto  differente  da  quelle  delle  età 
posteriori  era  la  deificazione  della  natura  e di  tutti  i 
suoi  elementi , e aveva  il  suo  fondamento  i nelle  prime 
idee  della  vita  sociale.  Il  loro  Olimpo,  e la  loro  città 
divina,  non  era  quello  degli  Elleni  che  poi  sulle  rovine 
delle  vecchie  credenze  coll’opera' della  epopea  eleva- 
rono un  edifizio  ntagnifico^e  splendido  di  immagini  sen- 
sibili e tutte  umane.  Presso  i Pelasgi  un  gemo  severo 
e misterioso  produce  le  religioni  come  le  opere  po- 
tenti dell’arte.  I numi  di  questo  popolo  dapprima  non 
avevano  nómi,  al  dire  di  Erodoto  (3);  sacrificavano  ad 
essi  ogni  cosa, pregando,  e li  chiamavano  col  semplice 
e generico  nome  di  Dei  (4). 

. La  loro  religione  stava  tutta  nel  culto  delle  po- 
tenze invisibili  che  ad  essi  apparivano  nei  grandi  feno- 
meni della  natura,  nel  cielo  e sulla  terra,  nelle  vicende 
del  corso  dell’anno  e in  quelle  della  vita  vegetale  e ani- 
male. E a queste  potenze  dettero  qualità  divina  e persona 
in  un  modo  pieno  di  semplicità  e di  energia,  e con  sim- 


• (1)  Iliade  XVI,  234. 

(2)  In  Italia  ne  era  uno  sul  monte  Circello,  un  altro  a Tiora  in 
Sabina  cc.  Vedi  alla  fine  del  capitolo  gli  Schiarimenti  N»  I. 

(3)  Erodoto  lì , 52. 

(4|  Se  nell'Olimpo  greco  avvi  un  Dio  il  cui  carattere  sembri  a primo 
tratto  sinceramente  Pelasgico  è lo  Dxsut  di  Dodona,  lo  Zeus  Pelasgico 
come  lo  chiama  Omero  {lliad,  XVI , 233).  Questo  nome  che  appena  sembra 
un  nome  proprio  ( Zeus,  Sdevs , S-deus  ) si  conibnde  nei  casi  inflessi  col 
nome  gcnerir'o  degli  Dei,  comune  presso  a poco  a tutti  gli  idiomi  indo- 
germanici {devas,  deve,  dios,  deus,lheos).  Vedi  Barry,  Recherches  Historiques 
sur  les  Pelasges. 
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boli  grossolani  ed  espressivi  che  son  propri  agli  uomini 
delle  età  primitive , pei  quali  nella  natura  non  avvi  nulla 
di  segreto  che  non  debba  prodursi  alla  luce  e rivelarsi 
con  sensibili  immagini.  Per  essi  la  generazione  di  ogni 
maniera,  come  la  creazione  dell’ aniverso  erano  rappre- 
sentate dall’ Erme  ithiphallico,  che  significava  anche  la 
fruttificazione  e la  fecondità  della  terra.  Adoravano  gli 
Dei  sotterranei  che  hanno  in  custodia  i tesori  del  suolo, 
e le  forze  nascoste  del  fuoco  che  agisce  sopra  i me- 
talli. I loro  Dei  grandi  c potenti  sono  secondo  alcuni 
il  Cielo  e la  Terra  (1),  secondo  altri  sono  una  perso- 
nificazione delle  grandi  potenze  organizzatrici  dell’ uni- 
verso ; sono  i grandi  principii  elementari  e creatori,  il 
fuoco,  la  terra  e l’acqua  che  fonnano  il  fondo  delle 
triadi  primordiali  delle  religioni  dell’Asia  (3). 

I Pelasgi  primi  di  ogni  altro  si  erano  dati  all’ agri- 
coltura, all’ industria  e alle  arti:  e a ciò  si  riferiscono 
tutti  i loro  miti  e tutte  le  loro  credenze.  E perchè  primi 
seppero  domar  la  natura  e volgere  ad  uso  umano  ì pro- 
dotti di  essa,  i popoli  eroici  dissero  strano  cose  sul  loro 
conto.  Nelle  antiche  legende  gli  Dei  Pelasgici  avevano 
una  potenza  di  magia  che  metteva  paura , e non  meno 
formidabile  era  quella  dei  loro  sacerdoti.  Dirigevano  le 
nubi  e le  tempesto  a loro  talento , chiamavano  la  neve 
e la  grandine,  cambiavano  le  forme  alle  cose,  davano 
collo  sguardo  il  fascino  agli  uomini  e alle  piante , span- 
devano l’acqua  di  Stige  sugli  animali  e sugli  alberi, 
sapevano  guarire  i mali  e comporre  sottili  veleni  (3). 

(0  Prmcipts  Dei , Codutn  et  Terra  . . . Terra  enim  et  CoAum  , ut 
SaotoUiracum  iititia  dooent,  lunt  Dei  magmi . . . Divi  potei . . . Haec  duo , 
Coelum  et  Terra,  quoà  anima  et  corpui,  Atunidum  et  [rigiium.  Varrone , 
De  Img.  latin.  V , i7.  Vedi  anche  Servio  ad  Aen.  Ili , 12. 

(2)  Vedi  Guignìaul,  Note  e icAiorimanli alla  Smóolica  di  Creuzer  Voi.  I. 

(3)  Strabono,  Ub.  XIV  ; Athen.  Deipnotoph,  VII. 
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Gli  uomini  industriosi  che  attendevano  alle  arti,  ed 
esploravano  la  terra  per  trarne  i metalli  utili  all’uomo 
si  diceva  che  invocavano  la  fiamma  e le  rendevano 
culto  perchè  li  aiutava  nelle  opere  loro.  Dappertutto 
^li  operai,  i minatori  e )«li  altri  artigiani  hanno  fama 
di  mag'ia.  I Telchini  di  Sicione  sono  fabbri,  architetti 
e maghi,  e il  loro  sacerdozio  mette  jiaura.  I Cabiri  uni- 
scono il  culto  mistico  degli  Dei  metallurgici  a (]uello 
degli  Dei  che  si  riferiscono  all'esplorazione  del  suolo 
e al  culto  del  mondo  sotterraneo.  1 Ciclopi  che  al  me- 
desimo tempo  si  vedono  in  Asia,  in  Grecia  c in  Italia, 
appariscono  come  demoni  abitatori  di  grotte,  fondatori 
di  templi  scavati  negli  scogli,  e costruttori  di  alte  mu- 
raglie. Come  i minatori  penetrano  nelle  viscere  della 
terra  a lavorarvi  i metalli.  Sotto  numero  grande  di  nomi 
mitologici,  fantastici  e storici,  e in  una  grandissima  (juan- 
tità  di  favole  cosmiche  o fisiclie,  sono  sempre  le  cor- 
porazioni dei  primitivi  artigiani  che  si  immedesimano  coi 
loro  lavori,  colla  loro  storia,  colla  loro  sorte,  coi  loro 
Dei , col  loro  culto , c si  presentano  sempre  sotto 
l’aspetto  del  mistero  e della  magìa.  Prometeo  tra  essi 
è l’immagine  della  civilizzazione  nascente,  è l'inventore 
dell’ arte  ceramica.  Dedalo  è un  mito  che  rappresenta 
le  vaine  epoche  dell’ arte  presso  i Pelasgi  e presso  gli 
Elioni  (i). 

Del  resto  da  qualunque  Iato  si  considerino  i miti, 
le  tradizioni  e le  credenze  degli  antichi  Pelasgi,  sotto 
immagini  naturali  e grossolane  si  vede  sempre  com- 
parire il  genio  di  questo  popolo  industrioso,  artista  e 
coltivatore,  che  aveva  il  culto  della  natura  tal  quale 

(I)  Vedi  D’Ekstein.Sui  Pelasgi  deil'AUica.  Lo  sue  osservazioui  sodo 
Qoll'uUimo  numero  del  Calholique. 

Storia  atUica  d' Italia  Voi.  I.  S 
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essa  è,  e il  cullo  della  natura  domata  dalla  mano 
dell’uomo.  11  cullo  della  natura  civilizzata  si  vede  chiaro 
nella  religione  di  Demeter  (Cerere),  la  religione  della 
terra  nutrice,  della  terra  divina  che  porla  nel  suo  seno 
le  biade.  Questa  religione  rappresenta  in  un  modo  mi- 
rabile la  prima  cultura  del  suolo , e riportando<ù  in 
tempi  più  antichi  della  vita  sociale,  ricorda  al  tempo 
stesso  come  ogni  civiltà  cominciò  colla  coltivazione  dei 
campi.  Nelle  feste  annuali  di  Cerere  dette  Tesmoforie 
da  uno  degli  epiteti  più  significativi  di  essa,  compa- 
rivano come  attributi  della  Dea  tutti  gli  strumenti  del- 
r agricoltore,  e ricordano  come  i Pelasgi  istitutori  di  quei 
riti  furono  i primi  cultori  del  suolo  di  Grecia.  Difatti 
da  ogni  parte  si  vede  che  la  civiltà  pelasgica  dapprima 
fece  miglior  prova  nei  fertili  piani,  e che  la  cultura 
del  suolo  ne  fu  il  principale  fondamento.  Secondo  le 
antiche  tradizioni  Pelasgo  che  dette  il  suo  nome  alla 
gente,  aveva  impastato  e cotto  il  grano  ridotto  in  fa- 
rina. Trillolemo  aveva  inventato  1’  aratro:  e molto  più 
tardi  in  Grecia  le  terre  grasse  e atte  a cultura  si  chia- 
mavano col  nome  significativo  di  terra  pelasgica  (1). 

L’aratro  dei  Pelasgi  solcò  il  primo  le  vergini  terre, 
e le  rese  feconde.  Essi  furono  valentissimi  nell'  arte 
di  asciugare  e bonificare  i terreni  regolando  le  acque 
0 deviandone  il  corso  con  opere  portentose  quanto  le 
mura  ciclopiche.  Per  tutti  i paesi  in  cui  ebbero  stanza 
si  trovano  avanzi  magnifici  di  canali , di  dighe  e di 
emissarii  sotterranei  che  provano  di  quali  sforzi  fu  di 
mestieri  per  ridurre  a cultura  le  terre.  I ricchi  piani 
di  alluvione  fecondati  dai  fiumi  limacciosi  della  Grecia 
orientale  si  chiamavano  col  nome  generico  di  Argos  (2) 

(1)  PeUugàon  oudas. 

(2)  Vedi  Strahnne,  lib.  VUl. 
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trasferilo  più  tardi  alle  città  che  vi  furono  sopra  inal- 
zale (I). 

Come  Cerere  era  la  Dea  dei  campi,  Minerva  era 
la  protettrice  dei  recinti  pelasgici.  E Restia  (Vesta)  che 
Pindaro  (2)  chiama  il  primo  degli  Dei  è il  fuoco  con- 
siderato come  primitivo  elemento,  è il  fuocolare  do- 
mestico^ r altare  intorno  a cui  la  famiglia  patriarcale 
si  accoglie;  è la  Dea  stabile,  è la  pietra  del  fuocolare, 
emblema  della  immutabile  esistenza  della  divinità  della 
lerra  madre  del  genere  umano  (3).  Questa  pietra  del- 
r altare  domestico  nelle  religioni  primitive  era  sacra 
come  nei  campi  la  pietra  del  limite  rappresentante  il 
Dio  protettore  della  proprietà  (4).  InGne  Restia  la  Dea 
del  fuocolare  domestico  era  anche  la  Dea  del  fuocolare 
dello  stalo:  era  il  fuoco  Sacro  della  patria  che  ne  ac- 
cendeva r amore  in  tutti  i cuori. 

Così  le  idee  della  famiglia,  della  società,  dello  stalo 
appariscono  piene  di  potenza,  e dimostrano  come  tra 
i Pelasgi  la  vita  sociale,  e la  città,  nella  quale  è tutta 
la  civiltà  classica,  giunsero  al  più 'grande  sviluppo.  In 
niun'  altra  parte  del  mondo  antico  è dato  osservare 


(f)  Vedi  Barry,  toc.  cU.  Lucano  VI,  345  con  molta  veriU  storica  dice; 

Alque  oltm  Larimui  poirjif.  ubi  nobttf  quontlaiu 
Attttc  Argot  urani. 

(2)  Ntm.  XI,  7. 

(3)  Hettia,  Fistia  parola  derivata  da  Sesto,  histo,  stao  indica  nelle 
lingue  indo-germaniche  ciò  che  è stabile,  immutabile.  Sistia,  Hestia  è la 
Dea  che  nulla  potrebbe  rimuovere.  Vedi  D'Ekstein , toc.  cit, 

(4)  Zeos  Herkeios.  È il  Dio  del  recioto  sacro  che  protegge  la  fami- 
glia e tutto  ciò  che  appartiene  alla  possessione,  animali  domestici,  campi, 
pasture,  e risponde  in  qualche  modo  al  padre  di  famiglia  della  sua  pro- 
prietà. Berkos  nel  senso  più  esteso  è tutto  ciò  che  circonda  e chiude.  In 
latino  si  usava  la  parola  herciscere  per  esprimere  la  distribuzione  di  una 
proprietà  comune  tra  gli  eredi  di  un  capo  di  famiglia  morto.  Vedi 
D'Ekstein.  toc.  cit. 
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questo  notabile  fatto.  Altrove  sono  agglomerazioni  aR 
genti:  presso  i Pelasgi  è la  riunione  e la  vita  comune 
degli  uomini  in  recinti  murati , e si  manifesta  con  grande 
energia.  Qui  la  religione  serve  ai  bisogni  naturali  del- 
l'uomo,  e l'arte  nella  sua  indole  di  audacia  titanica, 
nella  sua  lotta  contro  le  dilFicoltà  intende  ad  un  utile 
scopo:  non  inalza  i monumenti  fastosi  dell’Egitto  c 
dell'India:  fa  opere  che  siano  atte  a sodisfare  gli  umaiu 
bisogni. 

11  centro  della  icligione  pelasgica  in  oriente  era 
l’isola  Santa  di  Samotracia,  c in  occidente  il  loro  San- 
tuario principale  era  a Dodona  nell’ Epiro.  In  Samotra- 
cia erano  le  potenze  telluriche  e planetarie,  gli  Dei 
grandi,  i misteriosi  Cabiri  che  insegnarono  agli  uomini 
a coltivare  la  terra  e a lavorare  i metalli,  ivi  un’unità 
suprema  tiene  il  primo  luogo  ed  è sorgente  feconda 
degli  Dei  e dell’universo.  Vi  sono  i demoni  o geni  rap- 
presentati in  mille  maniere  sotto  le  forme  di  amuleti, 
di  anelli  magici,  di  immagini  canopiche.  Là  sono  i santi 
misteri  a cui  traggono  da  ogni  parte  le  genti  : e agli 
iniziati  dopo  sacriGzi  espiatorii  c purificazioni  e confes- 
sione dei  peccati  si  da  sicurtà  contro  il  furore  dei  venti 
e del  mare  c si  promette  la  salute  del  corpo  e del- 
l’anima (1). 

A Dodona  sulle  montagne  dell' Epiro  un  oracolo 
antico,  il  più  antico  di  Grecia  (2)  serviva  d’ interpetre 
ai  voleri  del  Dio,  del  Giove  pelasgico  cantato  da  Omero: 
una  colomba  profetica  dall’ alto  di  una  quercia  rendeva 
gli  oracoli.  La  (juercia  sacra  die  era  l’ albero  per  ec- 
celenza,  l’albero  della  vita  e della  salute  perchè  avea 


(1)  Vorti  r.roiizor,  SimboUra  lil>.  V,  nap.  2. 

(2)  Erodoto  11,  52. 
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fornito  per  lungo  tempo  ai  mortali  il  loro  principale 
nntrimento  sorgeva  sulle  rive  dell'Acheloo  fiume  Sacro 
ancor  esso,  e rappresentante  il  cullo  delle  acque  vivi- 
ficanti (1). 

I Pelasgi  venendo  in  Italia  vi  portarono  le  loro  indo- 
strie,  le  loro  arti,  la  loro  religione,  la  loro  civiltà,  la  pietra 
del  fuocolare  e la  pietra  dei  limiti,  fondamenti  alla  proprietà 
e alla  famiglia.  Tutte  le  primitive  religioni  d’ Italia  sono  im- 
prontate del  tipo  pelasgico,  il  quale  tra  noi  si  riconosce 
meglio  che  in  Grecia  perchè  ivi  l'epopea  trasformò  tutte 
le  primitive  credenze,  mentre  gl' Itali  antichi  governati 
dal  loro  genio  austero  non  si  lasciarono  vincere  dallo 
splendore  delle  finzioni  poetiche,  e per  lunga  stagione 
conservarono  gli  Dei  antichi,  e un  culto  semplice  quanto 
i loro  costumi.  Una  gran  parte  delle  religioni  d’Italia 
si  riferisce  all' isola  Santa  di  Samotracia,  alla  Tessaglia 
e a Dodona.  Vi  sono  gli  stessi  fondamentali  caratteri, 
il  naturalismo,  il  mistero,  le  idee  prime  dell' umano 
incivilimento.  Avvi  il  culto  della  natura  personificata  ne- 
gli Dei  della  vita  sedentaria  ed  agricola:  avvi  il  feti- 
cismo come  presso  i Pelasgi.  Il  Sabino  mezzo  selvaggio 
adora  una  lancia  piantata  sul  suolo,  e questo  è il  suo 
Dio  della  guerra,  il  suo  Marte.  Il  genio  dell’ oriente  e 
di  Samotracia  respira  in  Etruria  nella  dottrina  dei  de- 
moni. Ivi  ogni  Dio,  ogni  uomo,  ogni  casa,  ogni  città  ha 
il  suo  genio  tutelare  sotto  forme  di  idoli  magici,  di  amu- 
leti , di  vasi  da  largo  corpo  e con  figura  di  nani.  In  Italia 
le  danze  armate  dei  Salii,  dei  Coribanti,  dei  Luperci 
ricordano  somiglianza  di  usi  e di  nomi  della  Grecia  prì- 


(1)  Creuzer,  loc.  cit.  lib.  VI,  cap.  I.  Pouqueville,  Voyage  de  la  Gréce  . 
Ime  II,  cbap.  l e 2 trovò  nelle  vicinanze  della  citiò  moderna  di  Giannina 
avanzi  preziosi  di  costruzioni  riclopiche.  Ivi  era  la  citisi  di  Dodona,  la  sede 
dei  Pelasgi  col  recinto  sacro  di  Giove  Dodoneo. 
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miliva  e dell’  Asia  Minore.  Qui  il  Dio  della  vita  e della 
morte  è celebrato  con  le  danze  e coi  canti , e si  fanno 
invocazioni  e preghiere  al  genio  che  feconda  gli  animali 
e la  terra.  Il  culto  del  phallo  vi  è come  a Samotra- 
cia (1),  e il  Cammillo  Etrusco  che  poi  passa  a Roma 
ad  assistere  i sacerdoti  nei  sacrifizi  è l' Erme  pelasgico 
che  nella  misteriosa  dottrina  cabirica  assiste  alla  grande 
generazione  del  mondo.  Si  trovano  pure  le  feste  delle 
messi  che  ricordano  il  primo  passaggio  degli  uomini  alla 
vita  civile,  c il  modo  per  cui  uscirono  dall’ antica  bar- 
barie. Si  vedono  gli  altari  cruenti  e i sacrifizi  umani  e 
poi  le  purificazioni  come  nei  culti  pelasgici  della  Santa 
isola  : sono  feste  pastorali  fondate  sopra  comuni  cre- 
denze. I Lupercali  di  Roma,  i giochi  Licei  di  Arcadia 
e il  nome  di  Giove  Liceo  a Dodona  sono  espiazioni 
solenni  con  cui  i Pelasgi  come  i Romani  abiuravano  con 
una  vita  migliore  e costumanze  più  miti  i fieri  usi  dei 
loro  antenati.  Molte  altre  rassomiglianze  nei  riti  del 
cullo  appariscono  tra  la  Grecia  pelasgica  e l’Italia  dei 
primi  tempi.  Dall'  una  parte  e dall’  altra  sono  gli  Dei 
sconosciuti  e pieni  di  tremendo  mistero.  Le  potenze 


(1)  Erodoto  (11,  Si)  dice  che  questo  simbolo  era  proprio  dei  Pe- 
lasgi , 0 aggiungo  che  essi  ne  davano  una  ragione  sacra  spiegata  nei  mi- 
steri di  Samotracia.  Questa  ragione  che  sapevasi  solamente  dagli  iniziali, 
la  conobbe  anche  Cicerone  e la  disse  (Da  iVotura  Deor.,  Ili,  22).  Del  resto 
questo  simbolo  pelasgico  si  trova  scolpito  in  più  luoghi  d'Italia  sulle 
mura  ciclopiche,  c soprattutto  in  Sabina,  nella  prima  sedo  dei  Pelasgi. 
Si  vede  a Correse  che  è un  borgo  situato  ove  giù  sorse  1’  antica  Cure.  Si 
vede  neil'Acropoii  di  Alatri,  sulie  mura  di  Ferentino,  a Terracina  e a 
Nece  ove  fu  osservato  dal  Dodwell.  Vedi  gli  Annali  dell’  MH . Arch.  voi.  I, 
pag.  66  e voi.  IV,  pag.  233  e segg.  e il  BuUetlmo  del  I83t  pag.  46  « Din. 
nigi , Fiaj/gio  in  alcune  città  del  Lazio  pag.  12  ; Clavelli , Storia  d' Arpino 
pag.  1S,  e Contelori,  Regia  dei  Volaci.  Vi  sono  anche  altri  oggetti  dell’an- 
tichità figurata  che  hanno  relazione  ai  phalti  scolpiti  suile  mura  ciciopi- 
chc,  c si  possono  vedere  annoverati  e descritti  dal  Petit-Radel  nel  volume 
IV  degli  Annoti  siiddctli  a pag.  252  e segg. 
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telluriche  sono  ricordate  dall’  Etrusco  Tagele  che  nasce 
da  un  solco  cd  è maestro  di  religiose  dottrine,  o in- 
segna l’ arte  di  prevedere  l’ avvenire  : dalla  Buona  Dea 
^ adorata  con  culto  misterioso  nell'  antica  Italia  e rap- 
presentante la  Cerere  Cabirica  che  presso  i Pelasgi  era 
una  divinità  sotterranea.  La  gi-an  Circe  che  con  miste- 
riose bevande  incantate  trasforma  gli  uomini  in  bestie 
e spaventa  gli  eroi  di  Omero  e di  Virgilio  ricorda  la 
formidabile  potenza  magica  degli  Dei  di  Samotracia:  u 
del  culto  di  essa  in  Italia  rimangono  vestigli  non  dubbi 
nei  grossi  macigni  ciclopici  che  ne  formavano  il  tem- 
pio (I)  sulla  cima  del  promontorio  che  conserva  ancora 
il  suo  nome.  L'oracolo  di  Giove  a Dodona  si  ritrova 
quasi  nella  stessa  forma  nell'oracolo  di  Marte  a Tiora 
in  Sabina  ove  l’uccello  profetico  {picus,  picchio)  svela 
i pensieri  del  Dio  dall’alto  di  una  colonna  di  legno.  Il 
Giove  Pico  d’ Italia  il  vecchio  Pater  Uber  e Libera  sono 
Giove  Dodoneo,  Dionisio  e Venere  delle  foreste  epiro- 
tiche. 

E Giano  ( Janus , Dianus , Eanus  ) che  passava  per 
il  più  antico  Dio  nazionale  dell'Italia,  è un  Dio  della 
natura,  è un  simbolo  ancora  vago  della  forza  produt- 
trice e feconda.  Antiche  testimonianze  affermano  che  i 
Cabiri,  i grandi  Dei,  i principii  dell'esistenza  passarono 
da  Samotracia  in  Etruria  (2),  ove  erano  detti  Consenles 
e Complices  cioè  gli  Dei  associati,  e non  avevano  pro- 
prio nome  (3).  Di  là  passarono  a Roma  e diventarono 
i Penati,  le  potenze  nascoste  da  cui  venivano  tutti  i 
beni  e tutte  le  prosperità  della  casa  (4).  E uno  dei  Penati 

(1)  Vedi  Strabonc.  lib.  V. 

(2)  Clem.  Alex.  Protrep.  pag.  16. 

(3) Varrone  citato  da  Arnobio  Adoers.  Geni. , 111,  40. 

(4)  Varroae  citato  da  Maurobio  (Salumai.  Ili , 4)  dice  cbc  Dardauu 
portò  gli  Dei  Penati  da  Samotracia  in  Frigia,  c quindi  Enea  da  Troia  in 
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era  anche  Vesta,  la  Dea  Pelasgica  la  grande  Dea  del 
focolare  domestico  e della  città  adorata  con  culto  so- 
lenne in  Etrurìa  e a Roma,  la  quale  conservò  la  sem- 
plicità primitiva,  contenta  a una  pura  fiamma  ardente 
nel  silenzioso  suo  tempio  anche  quando  cominciava 
l'invasione  degli  eleganti  ospiti  dell' Olimpo  poetico,  e 
a tutti  gli  Dei  si  erigevano  statue. 

Non  continueremo  a recar  prove  del  legame  antico 
che  univa  l' Italia  e la  Grecia  e l'Asia  pelasgica  nelle 
comuni  origini  dell'  incivilimento.  Noteremo  soltanto  che 
questa  unione  la  quale  formava  tra  essi  una  parentela 
lontana  per  la  comunanza  dei  padri  delle  famiglie  e 
per  la  fraternità  degli  Dei  era  riconosciuta  e profon- 
damente sentita  dai  Romani  anche  ai  tempi  della  loro 
più  grande  potenza  e nei  giorni  più  lieti  di  loro  esi- 
stenza, perchè  non  cessarono  mai  di  avere  per  domma 
nazionale  la  loro  discesa  dalla  pelasgica  Troia,  perchè 
gli  abitatori  di  Samotracia  onorarono  e privilegiarono, 
e tenevano  tra  i più  inviolabili  il  giuramento  fatto  per 
gli  altari  della  santa  isola  dai  misteri  (1). 

lulia.  Varrone,  aggiunge  Macrobio,  non  dice  quali  siano  questi  Penati, 
ma  chi  fa  più  profonde  ricerche  ritrova  Penale$  essa  per  quos  penitus 
spiramtu,  per  quot  Anhrmus  corpus,  per  quos  rotionem  animi  possidemus. . . 
Casiui  Semina  dieil  Samothraeas  deot  eosdemque  Homanos  Penates  proprie 
dici  theous  megalous , lAeous  christous,  teous  dunaious.  Virgilio  pure  (den. 
Ut,  437)  li  chiama  i grandi  Dei.  Cum  soeiis  natogue  penatibus  et  magnis  Dit. 
Col  medesimo  nome  Virgilio  chiama  ( Il , 293  ) anche  Vesta  che  dovette 
essere,  dice  Macrobio,  del  numero  dei  Penati  o ad  essi  compagna  i 

Sacra  taotgué  tiii  eommtndat  Troia  Penata. 


Sic  ail  et  manibus  cittue  ratamque  poicntem 
AelSemumqae  adglU  efferl  penciralibut  ignem. 

(1)  Plinio  Nat.  Bist.  IV,  23;  Giornale,  Sai.  III.  144  e segg.  Sulle 
religioni  primitive  della  Grecia  e dell’Italia  vedi  Sainte-Croix,  Ilysteres  du 
paganisme  ; Creuzer  Simbolica  , lib.  V,  cap.  1 e 2,  Vili , 4 , e le  dottissime 
aggiunte  che  ha  fatto  all'opera  del  Creuzer  il  traduttore  Francese  Gui- 
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1 Pelasgi  si  erano  impadroniti  in  Italia  di  una  grande 
estensione  di  belle  campagne  : parecchi  luoghi  avevano 
preso  agli  antichi  abitanti,  molte  città  aveano  costruite 
di  nuovo,  c in  breve  erano  divenuti  potenti.  Ma  questa 
prosperità  non  ebbe  lunga  dorata:  e ad  un  tratto  dal 
colmo  della  fortuna  caddero  nella  più  grande  miseria, 
perseguitati,  dice  Dionisio  d'Alicarnasso,.da  inauditi  fla- 
gelli. L’aridità  rese  sterili  i campi,  bruciò  le  piante  e 
le  messi,  e seccò  le  sorgenti  delle  acque.  Un  influsso 
maligno  gravava  sqpra  tutta  la  natura.  Le  donne  abor- 
tivano: sovente  coi  bambini  appena  nati  morivano  le 
madri:  lo  stesso  accadeva  tra  le  bestie  che  produce- 
•vano  mostri.  Gli  uomini  sul  fiore  dell'età  erano  afflitti 
da  gravi  malori , e spesso  morivano  di  morte  violenta. 
Cercando  il  perchè  fossero  cosi  travagliati,  l'oracolo, 
dice  Dionisio,  rispose  che  avendo  essi  fatto  voto  di  of- 
frire ai  Cabiri  la  decima  di  tutto  quello  che  raccoglie- 
rebbero, non  avevano  attenuta  la  loro  promessa,  tra- 
scurando di  offrire  la  decima  dei  loro  figliuoli,  e di 
questo  portavano  la  pena.  Alla  domanda  di  questo  spa- 
ventevole sacrifizio  l’ istinto  morale  si  rivoltò  cxHitro  la 
religione  : il  popolo  si  levò  a sedizione  , prese  a so- 

Rniaut  col  titolo  di  Eludes  hUtoriques,  mylologiquts,  rt  arcMologiques,  pour 
servir  de  notes  et  ficlakcistemenls  awc  religions  de  FAHe  oecideatale  et  de 
l'Atie  Uineure,  de  la  Orice  et  de  r Italie.  Paris,  1849.  Sul  culto  dei  Cabiri 
che  rimane  ancor  misterioso  si  sono  fatte  molte  e profonde  ricerche  in 
Germania.  IlLobeck  nellib.  Ili  del  suo  Aglaophamus  intitolato  SamotArariu  ha 
raccolte  e illustrate  tutte  le  testimonianze  antiche  risguardanli  non  solo 
i Cabiri , ma  I Cureti,  I Coribanti,  i Dattili,  I Telcbtni,  e anche  i Cobali  e i Cer- 
copi.  Scrissero  e filosofarono  sullo  stesso  argomento  negli  ultimi  anni  Schel- 
ling, Welcher,  Odofredo  MQIIer,  Gerhard  e MoTers,  e le  loro  idee  prmcipali 
si  possono  vedere  riassunte  nell'opera  succitata  del  Guigniaut  pag.  1096 
e seguenti.  Il  Pictet  tentò  di  ravvicinare  il  culto  dei  Cabiri  coi  culti  cel- 
tici dell'antica  Irlanda.  Vedi  nella  Biblioteque  de  Geneve  voi.  XXIV  il  suo 
lavoro  intitolato  : Du  culle  dee  Cabires  chei  les  anciens  Irlandais.  Vedi  an- 
che Rolle,  Bechtrehes  tur  le  calte  de  Bacchut , sgtnbiile  de  la  farce  reprv- 
due-live  de  la  nature.  Paris  1824. 

Storio  antica  d' Balia  Voi.  I 9 
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spetto  i suoi  capi,  c molti  divenuti  furdiondi  o non 
potendo  più  tollerare  tanta  piena  di  mali,  abbandona- 
rono il  paese  che  abitavano,  si  dispersero  per  la  Grecia 
e in  tutti  i paesi  del  mondo,  e particolarmente  in  Iberia 
ove  se  ne  trovano  traccio  in  molli  nomi  simili  a quelli 
delle  coste  d’Italia  (1).  Quelli  che  rimasero  nella  no- 
stra penisola  pare  fossero  ridotti  a servitù  dagli  altri 
popoli.  Essi  perderono  la  loro  lingua,  i loro  costumi  e 
anche  la  memoria  di  ciò  che  erano  stati.  Rapidamente 
le  sciagure  che  gli  avevano  afflitti  in  Italia  afflissero  an- 
che le  colonie  stanziate  in  altre  regioni  : la  loro  rovina 
cominciò  poco  avanti  la  guerra  di  Troia,  e due  secoli 
dopo  non  esistevano  più  come  nazione. 

Così  nn  popolo  grande  e poderoso  si  disciolse  e 
scomparve,  nè  rimase  di  esso  altra  memoria  che  le 
sue  portentose  muraglie. 

Ma  quali  furono  veramente  questi  flagelli  che  li 
spinsero  ad  un  tratto  a lasciare  le  loro  sedi,  a disper- 
dersi, e andare  raminghi  come  un  popolo  maledetto? 

Le  cause  soprannaturali  che  Dionisio  d’Alicamasso 
dà  a questo  grande  infortunio,  sono  state  all’  età  nostra 
spiegato  colle  rivoluzioni  fisiche , c coi  fenomeni  vulca- 
nici che  travagliarono  le  regioni  occupate  già  dai  Pe- 
lasgi.  Ciò  è chiaramente  provalo  dall’osservazione  dei 
luoghi  medesimi.  Nel  suolo  dell’Etruria,  dell’ Umbria, 
della  Sabina,  del  Lazio  e di  tutte  le  coste  sono  ancora 
evidenti  le  traccie  di  fieri  incendii  vulcanici,  come  già 
abbiamo  mostrato  (2).  Ancora  s' incontrano  in  molli  luo- 
ghi le  esalazioni  pestilenziali  che  distruggono  la  spe- 
ranza delle  raccolte,  e spargono  dappertutto  la  sterilità. 


U)  Vedi  alla  fino  del  Capilulo  gli  SckiaritiwUi  N.  2. 
(2)  Vedi  sopra  Cap.  I. 


Digitized  by  Coogle 


I POPOLI  PRIMITIVI  67 

la  desolazione  e la  morte.  Di  tulli  i flagelli  descritti 
dallo  storico  greco  si  ritrovano  i segni  (1). 

Ai  flagelli  della  natura  si  aggiunsero  le  civili  di- 
scoi-die,  c la  guerra  dei  nemici  vicini  i quali  frenati 
sulle  prime  dal  timore,  ma  non  mai  soggiogati  del  tutto, 
ripresero  animo  quando  videro  i Pelasgi  travagliati  da 
tante  sciagure,  c riuscirono  facilmente  a finire  di  di- 
sperderli. Le  rivoluzioni  del  suolo,  e il  ferro  nemico 
sono  ciò  che  Dionisio  chiama  la  collera  degli  Dei,  e 
il  furore  dei  barbari. 


(4)  Vedi  Pctit-Radel,  Examen  de  la  véracité  de  Denys  d’ Halkar- 
nasse:  de  PautAenticUé  dei  tourceideion  recti  concemanl  l'élaUissemenl  dee 
colonie!  Pelasgiques  en  Italie,  e(  les  cause!  physiques  qui  teur  flrenl  deserler 
celle  conlred.  M<m.  de  l'Iestitut  de  Franco,  Academ.  dea  Inscript.  et 
Bell,  lettr.  tome  V.  Egli  ha  raccolto  un  numero  grande  di  aniicbe  testimo- 
nianze che  chiaramente  provano  l'assunto. 
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AL  CAPITOLO  SECONDO 

I. 


tieopertr  dei  Monumenti  Pelaoirici* 


Il  Petit'Radel  oel  -1798  andando  da  Roma  a fare  una  pas- 
seggiala botanica  al  Monte  Circello  vide  a caso  tra  le  rovine 
di  quel  promontorio  costruzioni  in  grossi  poligoni  irregolari  so- 
vrapposti senza  cemento.  A lai  vista  gli  venne  tosto  il  pensiero 
che  quelle  costruzioni  magnifiche  fossero  opera  dei  Pelasgi  perchè 
le  trovò  idouiche  a quelle  innalzate  da  essi  a Tirinto,  a Micene  e 
ad  Argo.  E in  breve  si  confermò  maggiormente  in  questo  pen- 
siero per  le  scoperte  che  tennero  dietro  a nuove  ricei'che  intra- 
prese da  lui  e da  altri.  Egli  cominciò  a percorrere  da  ogni  verso 
il  Lazio  e i luoghi  vicini  e trovò  molte  di  quelle  costruzioni  spe- 
cialmente nei  paesi  degli  Aborigeni,  degli  Equi,  degli  Ernici  e dei 
Volaci,  nei  quali  le  antiche  tradizioni  dicono  avere  abitato  i Pe- 
lasgi. Allora  il  pensiero  del  Petit-Radel  cominciò  a divenire  una 
teoria,  che  ogni  giorno  riceveva  più  fondamento  e più  luce  dai 
fatti  che  si  andavano  raccogliendo  in  gran  numero.  Ricercandosi 
r Italia,  r Epiro,  la  Beozia,  la  Focide,  la  Tessaglia,  la  Tracia  e 
r isole  in  cui  sapevosi  avere  emigrato  i Pelasgi  sì  ritrovarono  mo- 
numenti in  grandissimo  numero.  La  questione  acquistando  allora 
importanza  vi  ‘prendevano  porte  gli  uomini  più  dotti  delle  cose 
antiche  e le  accademie  più  illustri.  Si  fecero  nuove  escursioni 
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nell’antico  Ijozìo,  nel  paese  dei  Sabini,  dei  Marsi,  dei  Sanniti, 
degli  Umbri,  e degli  Etruschi,  e si  trovarono  dagli  inglesi  Dodwel 
e Geli  i siti  e le  rovine  di  parecchie  delle  città  pelasgiche  ri- 
cordale da  Dionisio  di  Aiicarnasso  sulla  fede  di  H.  Terenzio  Var- 
rone.  Le  principali  scoperte  si  fecero  nel  4829  e 4830  special- 
mente  nella  stretta  valle  che  si  estende  da  Rieti  al  lago  Fucino, 
e che  col  nome  (fi  Cicolano  corrisponde  al  paese  abitato  in  an- 
tico dagli  Aequicoli  o Aequicolani.  Anche  l’Istituto  di  Francia 
aveva  fatto  fare  simili  ricerche  in  Sabina;  e le  consegueze  fu- 
rono dappertutto  abbondanti,  e dettero  certezza  alla  teoria  dei 
monumenti  ciclopici.  Le  critica  si  esercitò  lugamenle  sopra  di  essi, 
e molli  scritti  comparvero  su  questo  argomento  in  Italia,  in  Fran- 
cia e in  Germania.  Più  di  dugenlo  furono  gli  Archeologi,  i dotti, 
i viaggiatori  e gli  artisti  che  presero  parte  alia  disputa  e che  colle 
loro  critiche  e colie  loro  ricerche  portarono  luce  a questa  ma- 
teria. Tra  le  accademie,  oltre  all’  Istituto  di  Francia , entrarono 
Delia  questione,  l’accademia  archeologica  di  Roma,  l’accademia 
Ionica  di  Corfù , e soprattulli  P Istituto  archeologico  fondato 
nel  4829  a Roma  dai  dotti  Prussiani,  intesta  società  che  rese 
tanti  servigii  aila  storia  antica  d' Italia  illustrando  dottamente  tutte 
le  scoperte  archeologiche  fatte  all’età  nostra,  trattò  estesamente 
l’ argomento  dei  monumenti  pelarci,  pubblicò  disegnale  e illu- 
strate tre  porte  di  tiorba  e quella  di  Segni,  accolse  nelle  sue  pub- 
blicazioni moiti  degli  scritti  che  si  produssero  su  questa  materia, 
e s^ui  la  disputa  in  <^ni  sua  parte.  Vedi  il  Bullettino  delVhti- 
tulw  di  Corri$ponden%a  archeologica  del  48S4;  le  Memorie 
dello  stesso  Istituto,  volume  I;  e gli  Annali  voi.  1,  III,  IV,  e VI: 
il  Journal  de$  Savanit  del  4843;  le  Reeherche*  tur  let  mo- 
numentt  Cyclopéent  del  Petit-Radel,  le  sue  dùsertaiioni  nelle 
Uemoiret  de  l’ Jeadem.  det  Intcripliont  et  Bell.  Leitret 
voL  2,  6,  6;  la  sua  N elice  tur  let  Nuraghet  de  la  Surdaigne, 
eontideréet  dant  let  rapporti  auec  let  reiuUalt  det  recherchet 
tur  let  tnonumenlt  Cyelopéent  ou  Pelatgiquet  ; Parts  4826. 

Molli  furono  quelli  che  difesero  la  teoria  dei  monumenti  ci- 
clopici, ma  non  le  mancarono  anche  i contradittenrL  Queiii  che 
più  se  le  mostrarono  avversi  furono  i tedeschi  Sikler  e Gerhard. 
Il  primo  in  un  articolo  (Vedi  Magasin  eneyclopedique  de  Mit- 
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Un  1810  révrier.)  fino  dal  1810  produceTa  un’  ucrizione  laliim 
che  diceva  scolpita  sopra  un  muro  cidopieo  a Ferentino  nel  set- 
Ikno  o ottavo  secolo  di  Roma.  Ma  l’ inglese  Dodvrel  gli  dimostrò 
che  la  parte  del  muro  antico  del  vescovado  attoale  di  Ferentino 
sulla  quale  sta  l'iscrizione  latina  è una  costruzione  romana  che 
non  ha  nulla  che  fare  colla  vera  costruzione  pelasgica.  Un  fatto 
singolare  in  questa  discussione  si  è che  34  anni  dopo  che  Targo- 
mento  del  Sikier  era  stato  distrutto,  il  Bunsen  lo  riprodusse  negli 
Aiutali  delVhlituto  di  corriapondenta  archeologica  (voi.  VI. 
pag.  144)  senza  far  parola  ddle  ragioni  che  lo  avevano  mostrato 
insostenibile.  Il  Petit-Radd  rispose  vittoriosamente  nello  stesso 
volume  (pag.  85U-353),  e il  Bunsen  non  disse  più  vo-bo.  Altri 
pure  combatterono , e il  Bunsen  e gU  altri  tedeschi , e tra  eoi 
merita  di  essere  ricordato  il  Raoul-Rochette  nel  Journal  dei  ta- 
wmtt.  n Miceli  pure  scrisse^  che  vi  erano  forti  ragkmi  per  cre- 
dere non  tanto  antiche  le  mura  che  si  chiaman  ciclopiche:  ma 
non  addusse  niuna  di  queste  ragioni^  e quindi  non  provò  nulla. 
L’  autore  della  teoria  gli  rispose  nel  Moniteur  del  1813  n.  110. 

11  Petit-Radel  oltre  alle  molte  memorie  che  scrisK,  e oltre 
alle  molle  ricerche  che  fece  per  tutta  la  vita  che  gU  durò  fino 
al  1836,  si  dette  cura  di  raccogliere  un  numero  grande  di  disegni 
dei  monumenti  ciclopici,  li  compose  con  molta  cura  in  rilievo,  e 
ne  fece  un  museo  pelagico  che  si  vede  a Parigi  nella  Biblioteca 
Mazarina.  Ivi  ognuno  può  osservare  T identità  di  quei  monumenti  : 
e noi  che  li  abbiamo  osservati  a grand’  agio  crediamo  ben  fatto 
di  porre  qui  la  nota  dette  prmcipali  costruzioni  di  cui  sono  ivi 
i modelli. 


1TA1<1A 

Porta  del  Santuario  dì  Circe  sul  promoutorio  Circello:  Moro 
di  Circe;  Tomba  di  Elpenore;  altro  muro  del  monte  Cirodlo; 
scoperli  dal  Petit-Radel  nel  1793. 

Muro  del  Fanum  di  Feronia  presso  Terracina,  a destra  della 
via  Appia.  Vedi  Virgilio  Aen.  VII.  SUO;  Orazio,  Sat.  L 5.  34. 

Muro  di  Fondi:  Vi  è una  costruzione  pelasgica  sormontata 
dii  mura  rumane;  — Altra  parte  del  muro  di  Fondi. 
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Muro  di  Seda,  città  dei  Volaci, oggi  Sesie  negli  stati  Romani: 
costrndone  ciclopica  del  terzo  stile,  innalzata  sul  pendio  di  una 
montagna.  Gli  antichi  celebrarono  imdto  gli  squisiti  vini  di  Setia. 
Vedi  Marziale  Xm.  Idf  ; Giovenale  V.  33;  Plinto  XIV.  8. 

Muro  d'Atina  città  dei  Volaci,  oggi  Civita  d’Antina  nei  regno 
di  Napoli  sull 'Appennino  verso  le  sorgenti  del  Liri  e presso  il 
lago  Fucino.  Vedi  Virgilio  Àen.  VD.  630,  e Silio  Italico  Vili.  393. 

Porta  pelasgica  dell'Acropoli  di  Arpino  città  del  Lazio  patria 
di  Mario  e di  Cicerone.  L’acropoli  è tutta  pelasgica,  e in  cima 
vi  è un  monumento  che  pare  l’ avanzo  del  recinto  sacro. 

Muro  e porta  dell '.Acropoli  di  Alatri  antica  città  dei  Pelasgi 
Ernici  (stati  Romani.)  Gli  avanzi  ciclopici  sono  ivi  notabilissimi. 
Molte  cose  sono  ivi  fabbricate  sopra  fondazioni  di  mura  pela- 
sgiche. 

Lupercale  dell’  acropoli  di  Alatri.  Et  gelido  monilrat  sub 
rupe  lupereal-Parrhasio  dictum  Panoi  de  more  Lycaei.  Virg. 
VUl.  343.  Vedi  anche  Pausania  VI.  26. 

Bassorilievo  di  Pane  a Alatri,  il  culto  del  quale  è portato 
dai  Pelasgi  venuti  d'Arcadia.  Pan  Deus  Àrcadiae.  Virgilio  Eclog. 
IV.  Vedi  anche  Ovidio  Fasti  U.  27,  e Maerobio  SatumaL  1.  22. 

Ara  di  Alatri.  Qui  la  disposizione  delle  tre  mura  pelasgiche 
riproduce  il  medesimo  rito  ternario  ohe  si  vede  anche  nel  Fmium 
di  Suna. 

Porta  di  Ferentino  città  degli  Ernici.  Costruzione  ciclopica 
sormontala  da  muro  romane  e gotiche.  A Ferentino  le  città  latim 
tenevano  adunanze  generali  di  tutta  la  nazione.  Vedi  Dionisio  di 
Alicarnasso  lib.  Ul.,  e Livio  1.  50^  62;  VII.  9. 

Alu-a  porta  di  Ferentino. 

Santuario  di  Signia  città  dei  Volsci  sulla  cima  scoscesa  del 
monte  Sepino:  oggi  Segni  negli  stati  Romani.  Si  vedono  qui 
blocchi  irregolari  lisci  alia  superficie , e macigni  greggi  nel- 
r acropoli. 

Porla  del  Santuario  di  Signia  detta  oggi  Saracenicu.  Si 
vede  anche  U-a  i monumenti  pubblicati  in  disegno  dall’Istituto 
archeologico  di  Roma. 

Postierla  dell'acropoli  di  Signia. 

lie  tre  età  delle  mura  di  Signia:  cioè  la  costruzione  pela- 
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sgica  in  ma^i  irregolari,  la  rouiaita  in  peperino,  e la  gotico  in 
luattoni. 

Muro  dell’Acropoli  di  Cora  città  dei  Volaci,  oggi  Cori  negli 
stati  Romani.  Coslruzmie  ciclopica  sormontata  in  più  luoghi  da 
restaurazioni  romane  in  pietre  quadrate. 

Muro  di  Norba  città  dei  Yolsci. 

Muro  di  Bovianum  capitale  dei  Sanniti.  Vedi  Livio  IX.  31; 
Silio  Italico  Vili.  561  : Giustino  XX.  1;  che  dà  ai  Sanniti  origine 
greca. 

Oracolo  di  Marte  a Tiora  oggi  Torano  presso  Monte  Ca- 
store nella  Sabina.  Varrone  cit.  da  Dionisio  iib.  I. 

Santuario  di  Marte  a Tiora. 

Rovine  del  Panum  di  Marte  a Sana,  detta  oggi  Alzana  nella 
Sabina.  Varrone  cit.  da  Dionisio  Iib.  1. 

Monumento  sotterraneo  di  Suna,  di  forma  circolare,  di  co- 
struzione ciclopica  in  macigni  perpendicolarmente  di^wsti. 

Muro  di  Vesbola  città  della  Sabina,  <^gi  in  rovine  nel  luogo 
detto  Mormosedio.  Questo  moro  forma  il  terrapieno  delia  chiesa 
di  S.  Lorenzo  in  FaUibu». 

Muro  presso  il  lago  Fucino  nei  Marsi.  Porse  è un  avanzo 
della  città  antica  di  Angizia. 

Ara  di  Alba  Pueenae  città  dei  Marsi  presso  il  lago  Fucino 
oggi  lago  di  Celano.  Tutto  il  circuito  delie  mura  di  quest’ antica 
città  è ciclopico,  quantunque  questa  opinione  sia  stata  combattuta 
dal  Promb  nel  libro  pubblicato  a Roma  nel  1836  col  titolo  di 
Àntickità  di  Alba  Fucente. 

Muro  di  Spoleto  nell’Umbria.  Anche  qui  si  hanno  tre  co- 
struzioni sovrapposte:  pelasgica,  dei  tempi  romani  e del  medio  evo. 

Muro  di  Ameria  città  dell’ Umbria,  oggi  Amelia. 

Altro  muro  di  Amelia. 

Parte  bassa  del  muro  di  Cortona. 

Altro  muro  di  Cortona. 

Muro  di  Roselle  città  d’ Etruria  verso  la  foce  dell’Ombrone. 

Muro  di  Cosa  città  etnisca,  rovine  in  Toscana.  Riitilio  Iliner. 
I.  285  dice  di  essa: 

Cernimus  antiquas  nullo  custode  ruins^ 

HI  desolatae  moenia  fucda  Vosae.  , 

Storia  anliin  d'IlalM,  Voi  I.  IO 
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Maro  di  Saturnia  in  Toscana.  Le  sue  rovine  portano  sem- 
pre il  nome  antico.  Dionisio  lib.  I.  la  dice  fondata  dai  Pela^.  La 
ricorda  anche  Livio  XXXIX.  55. 

Rovine  del  Tempio  di  Venere  sul  monte  Eriee,  oggi  Monte 
di  S.  Giuliano. 


OBECIA 


Muro  di  Sicione  nel  Peloponneso,  oggi  Fatilico  in  Marea. 
Vi  è un  muro  ciclopico  che  il  Dodwdl  disegnò  e descrisse. 

Muro  deii*  acropoli  di  Seilltmie  città  dell’  Elide  oggi  Scii- 
hmte. 

Postieria  deile  mura  cQ  Scillunte. 

Mura  dell'acropoli  di  Argo  in  Argolide  oggi  Àrgo  in  Marea. 
Sono  ie  mura  che  Euripide  (Traad.  vere.  404A)  dice  inaliate 
dai  Ciclopi.  Omero  (Uiad.  IL  584)  chiama  Argo  la  città  dei 
Pelasgi.  Vedi  anche  Teocrito  Idill.  XV.  verso  444. 

Muro  di  Tirinto  città  dell’  Argcdide  oggi  Palneo-Nauplia 
in  Marea.  Queste  magnifiche  mura  sono  ricordate  da  Omero 
Iliad.  n.  569,  e da  Pausania,  11.  25.  e IX.  36. 

Muro  dei!' acropoli  di  Micene  eitlà  deH’Argolide  oggi  Kar- 
valhat  in  Marea.  Vi  sono  costruzioni  di  tre  stili  diversi:  maci- 
gni irregolari  greggi:  macigni  ben  eoogiunti  con  superficie  spia- 
nata: macigni  dei  medesimo  lavoro,  ma  d’una  forma  più  allungata. 
La  porta  dei  Lioni  e il  bastione  che  la  precede  sono  di  macigni 
grossissimi  di  forma  quadrangolare. 

Altro  muro  dell’  acropoli  di  Micene.  Omero  {Uiad.  11.  569) 
chiama  Micene  la  città  dalle  solide  costruzioni:  Euripide  (Iphigen. 
Àul)  ne  celebra  le  mura  ciclopiche;  e Pausania  (Vili.  25)  dice 
che  i Ciclopi  le  fabbricarono. 

Tempio  di  Giunone  presso  Micene:  costruzioni  del  medesimo 
tempio. 

Muro  e porta  di  Mideo  in  Argolide,  <^i  Metzo  in  Marea. 
Le  mura  sono  opera  ciclopica  del  secondo  stile. 

Muro  deir  acropoli  di  Nauplia  porlo  dell’Argolide,  oggi  Na- 
poli di  Ramania  in  Marea. 
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Muro  del  Santuario  di  Eieusi  città  dell'Attica,  og^i  in  ro- 
sine in  un  luogo  detto  Leftina  in  Livadia. 

Muro  di  Rhamuo  in  Attica  oggi  Tauro-Caslro  in  Livadia. 
E del  terzo  stile  pelasgico.  Vi  sono  anche  le  rovine  di  un  tempio 
dei  secondo  stile  consistenti  in  una  cella  di  poligoni  irregolari  ben 
congiunti  e ben  levigati. 

Muro  delle  tombe  a Anagiro  nell’Attica,  oggi  Ànagironte 
in  Livadia. 

Muro  di  Cberonea  in  Beozia,  oggi  Kaprena  in  Livadia. 

Muro  di  Orcomeiio  in  Beozia,  t^gi  Seripous  in  Livadia. 

Muro  di  Aliarto  in  Beozia  oggi  Mikrokoura  in  Livadia. 

Muro  di  Coronea  oggi  in  rovine  in  Beozia. 

Muro  d'un  peribolo  a Delfo  hi  Focide,  oggi  Castri  m Romelia. 

Altro  muro  del  peribolo  stesso. 

Muro  di  Crissa  o Cirra  in  Focide  vicino  a Castri.  Pansunia 
(X.  37)  parla  delle  torri  e dei  bastioni  che  la  difendevano. 

Muro  di  Calidone  hi  Etolia  oggi  Gouria  io  Livadia.  An- 
che la  sua  acropoli  è di  costruzione  ciclopica. 

Muro  di  Halizea  in  Acarnania,  oggi  in  rovine  nel  luogo  detto 
Naialico  in  Livadia.  Ciriaco  d'Ancona  parla  delle  muro  di  ila- 
lizea  e le  dice  fette  lapidibui  magnit  et  mirabili  archileetura. 

Muro  d’Argo-Ainphilochieo  città  deil'Epiro,  oggi  Filoguia 
iti  jilbania.he  mura  sono  ciclopiche, sormontate  da  restauri  ellenici. 

Muro  d’ Ambracia  in  Epiro,  oggi  Rogous  in  Àlbania.  Vi 
sono  costruzioni  pelasgiche,  elleniche  e romane. 

Muro  di  Passaro  città  dei  Molossi  in  Epifo,  oggi  rovine  a 
Dremiehous  in  Albania. 

Muro  dell'Acropoli  di  Farsalia  città  di  Tessaglia,  oggi  Sa- 
tadje  hi  Livadia. 

Muro  di  Palatia  città  dell’isola  di  Cefalonia. 

Porta  dell’acropoli  di  Pronoe  città  dell’isola  di  Cefalonia, 
oggi  in  rovine. 


■SOliA  DI  IHAXiTA 

Muro  di  Melila,  oggi  la  Ynlletta.  È delle  più  antiche  costru- 
zioni pela.sgiche. 
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SPACiKA 

Muro  e torre  di  Tarracona  oggi  Tarragona  in  Catalogna. 
Una  parte  delle  mura  della  città  è fabbricata  sugli  avanzi  delle 
antiche  mura  pelasgìche.  Ausonio,  lettera  24,  verso  88  dice  Tgr- 
rhenica  Tarraco. 


ASIA  MlBrOlKE 

Recinto  Sacro  di  Cibele  sui  monte  Sìpilo  in  Lidia.  Sulla 
vetta  del  Sipilo  esistono  anche  una  acropoli  e tombe  di  costru- 
zione ciclopica  sopra  le  quali  sono  scolpiti  dei  phalli. 

Porta  e spianata  di  Soandos,  Suenda  o Soanda  città  sui  con- 
fini della  Cappadocia  e della  Galazia.  Il  recinto  ciclopico  di  que- 
sta gran  città  è occupato  da  una  selva  di  quercia. 

Altra  porta  di  Soandos  : ha  una  mirabile  anali^ia  con  quella 
del  Lupercale  di  Alatri;  e pare  che  sia  rimasta  in  tutta  la  sua 
integrità  dalla  fondazione  pelasgica  fino  al  presente. 

Muro  di  Soandos,  che  ha  identità  perfetta  con  le  mora  ci- 
clopiche di  Grecia  e d' Italia. 

Il  Texier  fece  in  questi  luoghi  importanti  scoperte.  Trovò 
presso  Smirne  una  necropoli  e le  rovine  di  una  città  che  la  tra- 
dizione designa  coi  nomi  di  città  e di  tomba  di  Tantalo:  e notò 
che  i monumenti  hanno  la  struttura  conica  dei  tumuli,  e che  la 
forma  dei  Sarcofagi  e la  loro  direzione  da  levante  a ponente,  e 
che  le  porte  in  poligoni,  e infine  la  pigna  che  li  sormonta,  danno 
loro  una  rassomiglianza  notevolissima  coi  monumenti  di  Vulci,  di 
Volterra  e di  Chiusi:  il  che  è una  novella  prova  della  tradizione 
che  fa  venire  dall'  Asia  Minore  le  colonie  che  occuparono  l'Etru- 
ria.  Vedi  Petit-Radel,  Recherchet  tur  let  monnmenlt  cyclo- 
péent  ec.  Paris  4844  un  volume  in  8’’. 
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II. 


•moniml  di  pncHl  e popoli  in  Spncno 
e In  Itolia. 


L’ opinione  che  molti  Pelaci  partendo  d’ Italia  andassero  in 
Iberia  ove  Sagunto  era  stata  fondata  da  una  colonia  del  medesi- 
mo popolo  e accresciuta  da  una  colonia  di  Ardea  (Livio  XXI.  7 : 
Silio  Italico  1.  378 , e 667)  è confermata  anche  dall’  omonimia 
d’Italia  e di  Spagna.  Le  antiche  carte  hanno  specialmente  lungo 
l’Ebro  e la  catena  dei  Pirenei  molti  nomi  che  somigliano  ai  nomi 
delle  coste  d’Italia  abitate  già  dai  Pelasgi.  In  alcuni  solamente  si 
nota  qualche  piccola  modificazione  secondo  la  difieraiza  degli 
idiomi.  Il  seguente  quadro  farà  chiaramente  conoscere  queste  so- 
miglianze che  è difficile  reputare  casuali. 


ITAlilA 

Yettonemes,  e Vettona  neil’llm- 
bria,  oggi  Bellonn. 
Spoletini. 

Cortona. 

Tiider  o Tarde  (Todi  neU’Um- 
bria). 

Melaurus  (fiume  d^li  Umbri). 
Auximum  (Osimo). 

Osa  (fiume  in  Etruria) 


Cosa  (in  Etnirio  presso  a Port' 
Ercole). 


sPACsnrA 

Yeitones. 

Spoletinum. 

Cortonenses  (in  Celtiberia). 

Turditani. 

Metarus  (presso  i Callaici). 

Auxima  (in  Celtiberia). 

Ausetani,  Ausa,  fra  i Pirenei  e 
le  bocche  dell'  Ebro.  (Pli- 
nio III.  3). 

Coselant.  tra  i Pb-enei  c le  boo 
che  dell'Ebro.  (Plinio  III.  3). 
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Yulci  (cilli'i  di  Elriirin). 
Visenlimn  ( presso  il  lago  di 
Bolsena). 

Tarquinia,  o Tarciinia  (città  di 
Etruria). 


Graviscae  (città  di  Etruria). 

Contenebra  (Livio  VI.  4,  la  po> 
ne  nel  territorio  di  Tar- 
quinia). 

Caeretes,  Caere  (oggi  Cervetri). 

Lucus  lovia  IndigetU  nel  Cam- 
po lemini  aotto  Ardea,  alla 
foce  del  Niimico,  oggi  Rio 
Torto. 

Aniium  porto  dei  Yolsci,  oggi 
porlo  d'Àmo. 

Cerbio  città  dei  Yolsci. 

Norba  città  dei  Vobei. 

Setia  città  dei  Volaci,  oggi  Sesie. 

Ausona  nel  territorio  degli  Alt- 
sonii. 

Suessa  città  dei  Yolsci. 


Vescia  città  delia  Campania. 

Tutia  città  dei  Tntienses  nelle 
paludi  Pontine. 

Aiiriinci  popoli  antichi  della 
Campania. 


feluca  o Volca. 

Visentio. 

Tarraco,  Tarracona.  Plinio  (III. 
3).  chiama  Latini  velerei 
i Tarraconesi  come  gli  Au- 
setani,  I Cerretani  e I Co- 
setani. 

Gravi!  (sulla  costa  occidentale). 

Tenebrium  città  e promonto- 
rio presso  Tarragona.  Te- 
nebra porto. 

Cerretani  (presso  i Pirenei)  e 
Scerre  città  dei  Cerrehini. 
(Plinio  Ul.  3). 

Ind^les. 


Antium,  l'antico  nome  di  Fal- 
vatiera. 

Corbio  presso  i Pirenei.  (Li- 
vio XXXIX.  43). 

tiorba  presso  I Lusitani. 

Setia  presso  i Vascones. 

.Ausonia  espilate  degli  Occitani 
delta  poi  Yteus. 

Suessilani  (Livio  XXXIX.  44  ) 
con  la  città  di  Snestasiam, 
Suessa,  oggi  Sanguessa. 

Vescilani  vicini  all'Ebro:  Ye- 
scis  città  dei  Turduli;  Ve- 
scia città  dei  Turdetani. 

Tutia  in  Celliberia  (Floro  111. 
23). 

Arrticci  nella  Betica. 
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Osci  popoli  antichi  d' Italia.  Osca  in  CelUberia. 

Trebula  o Tribola  città  degli  Tribola  nella  Tiirdetania  (Ap> 
Aborigeni  in  Sabina.  piano,  Hitpan.  VI.  52). 

Batbia  città  degli  Aborìgeni  in  Bothia  sul  fiume  Ana  [Valer. 

Sabina.  Maxim.  III.  7). 

Palatium  o Pallanlium  in  Sa-  Pallantia  presso  i Vaccaei  ( Ap- 
bina.  piano.  Hitpan.  VI.  55. 

Il  Petit-Radel  a cui  si  devono  questi  ravvicinamenti  prova 
con  autorità  antiche  che  molti  di  sifiàtli  nomi  esistevano  nella 
Spagna  anche  avanti  all’  invasione  romana.  Vi  erano  anche  usi 
simili  a quelli  dei  Pelasgi.  L' antiquario  .Andrea  de  Poca  nella 
sua  opera  sulle  Àntichità  della  lingua  e dei  popoli  di  Spagna 
stampata  a Bilbao  nel  4587  dice  che  i signori  di  Biscaglia  an- 
che a tempo  suo  giuravano  con  un  piede  nudo  c l’ altro  cal- 
' zato  di  mantenere  gli  usi  e I privilegi!  del  paese:  e che  il  re 
Ferdinando  il  cattolico,  come  i suoi  antecessori,  fece  siifaUo  giu- 
ramento nei  medesimo  modo:  e quindi  l’ autore  non  dubita  punto 
che  quell’  uso  sia  di  origine  pelasgica,  e a conferma  di  ciò  cita 
Virgilio  che  si  esprime  così  parlando  degli  Eroici: 

......  Vealigia  nuda  itnislri 

/luttluers  pedo-,  crudus  tegit  altera  pero. 

Vedi  nelle  Memorie  dell’  Istituto  di  Francia  la  dissertazione 
Sur  let  originet  det  plut  anciennei  villet  (tEtpagne.  Voi.  VI. 
pag.  324:  e V Uittoire  det  coloniet  grecguet  per  Kaoul-Ro- 
chette  livre  V.  chap.  1. 
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liLI  ETUlSCm 


Loro  origine  dall’ Asia  Minore:  lo  provano  le  autorità  antiche  e i mo- 
numenti. Imperio,  prosperità  e splendore  di  questo  popolo. 


Caduta  la  potenza  dei  Pelasgi  sorge  in  Italia  un 
altro  popolo  grande  che  ha  molte  somiglianze  con  essi, 
e che  probabilmente  aveva  la  medesima  origine.  Esso 
certamente  ne  accolse  la  grande  ifcdità  dal  lato  della 
potenza  e delle  opere  dell'  ingegno  : dominò  ampiamente 
per  la  penisola , ed  ebbe  somma  gloria  d’ imperio  e di 
armi  e massima  laude  di  prosperità  di  costumi,  di  re- 
ligione e di  arti.  Di  lui  anche  dopo  le  estreme  sventure 
rimase  splendida  e lunga  la  fama,  quantunque  i vin- 
citori ponessero  grande  studio  a spegnerne  la  memoria, 
dopo  aver  preso  da  esso  e istituzioni  e dottrine , c tutto 
ciò  che  reputavano  poter  tornare  a loro  vantarlo.  È 
questo  il  popolo  che  i Greci  chiamarono  dei  Tirreni, 
c i Romani  degli  Etruschi,  o Tusci. 

D’onde  venivano  essi?  A questa  domanda  furono 
date  molte  e varie  risposte,  ma  la  difficile  e controversa 
questione  non  è ancora  sciolta.  Gli  Etruschi  come  il  po* 
|K)lo  più  anticamente  civilizzalo  d Italia,  e come  padre 

Sfuria  anlka  d' Italia.  Vul,  t 1 1 
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in  gran  parte  della  civiltà  romana,  furono  lungamente 
studiati  e dettero  argomento  a numero  grande  di  scritti, 
e occasione  a lotte  ardentissime.  Oltre  a quelli  che  nel 
secolo  scorso  li  volevano  Cananei,  Fenicii,  Egiziani  (1), 
sono  venuti  in  campo  armati  di  grande  apparato  di  eru- 
dizione, di  testi  stravolti,  di  ipotesi  c di  argomenti  molto 
arrischiati , coloro  che  desideravano  mandarci  dalle  bar- 
bare foreste  germaniche  il  popolo  più  ingegnoso  e più 
colto  dei  tempi  antichi  (2).  Noi  lasciando  da  banda  que- 
ste dotte  stranezze , seguiremo  un’  altra  opinione  che  è 
confortata  da  numero  grande  di  autorità,  che  fu  quella 
di  quasi  tutti  gli  antichi,  e che  ci  sembra  la  più  pro- 
babile e la  più  fondata  di  tutto. 

Presso  gli  antichi , sccpndochè  riferisce  Dionisio  di 
Alicarnasso  (3),  vi  erano  due  opinioni,  l' una  faceva  i 
Tirreni  o Etruschi  indigeni  d'Italia,  e l’ altra  gli  credeva 
venuti  di  fuori.  Quest'  ultima  aveva  il  suo  primo  fon- 
damento in  una  tradizione  dei  Lidii  riferita  da  Erodoto 
del  quale  ponghiamo  qui  testualmente  il  discorso  accet- 
tandone il  fatto  principale  della  colonia  tirrena  in  Italia,  e 
rifiutandone  le  parti  accessorie  che  manifestamente  sono 
favolose.  « Dicono . . . i Lidi!  che  i giochi  in  oso  tutta- 
via appo  loro  ed  appo  i Greci  sieno  un  loro  trovato, 
e che  quando  gl'  inventarono  mandassero  pare  coloni  in 
Tùrenia  : così  circa  a queste  cose  narrando.  Sotto  il  re 
Ati  figliuolo  di  Mane  fòrte  carestia  di  vitto  per  tutta  Lidia 
si  sparse,  ed  i Lidii  dapprincipio  se  ne  passarono  so- 


ci) Vedi  Mazzucebi,  In  tabula]  HeracUttues  commtntarU  pig.  15t  Maf- 
fei.  Ragionamenti  degl'  fiali  primitivi  pag.  218  ec.;  Guaroacci,  Origini  lla- 
licAa;  Buonarroti,  Ad  monumcnia  Dempsieriana  pag.  103. 

(2)  Vedi  Freret.  Académ.  dei  Inscriptiom  cc.  Voi.  XVIU.;  Pelloulier, 
Bisloire  dei  Celies;  Bardetti,  Dei  primi  abitatori  dell’  Italia  ; Niebbur,  Uiit. 
Rom.  voi.  I.  e Odofredo  Miiller,  Die  Etrusken. 

(3)  Lib.  I. 
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slenendola  : ma  poi  come  non  cessava  il  male , cerca- 
rono rimedio , escogitandone  chi  uno  e chi  altro.  Allora 
adunque  s’inventò  e dei  dadi  e degli  aliossi  e della 
palla,  e di  tutti  gli  altri  giochi  la  specie,  fuorché  quella 
dei  sassctti  ; poiché  di  questi  l' invenzione  non  si  appro- 
priano i Lidii.  E inventatili  contro  la  fame  fecero  in  tal 
modo.  L’ono  dei  giorni  tutto  intero  giocavano,  per  non 
fare  richiesta  di  cibo,  e l'altro  cibavansi  cessando  dai 
giochi  : e in  questa  guisa  se  la  passarono  anni  diciotto. 
Ma  poiché  il  malore  non  dava  sosta,  bensì  gli  violen- 
tava vieppiii,  così  il  re  loro,  divisi  in  due  parti  i Lidii 
tutti , la  dimoranza  dell’  una  e la  uscita  dell’  altra  dalla 
contrada,  mise  alla  sorte,  e a quella  pai-te  cui  sarebbe 
toccato  il  restarsi,  il  re  prepose  se  stesso,  e all’altra 
che  partire  doveva,  il  figliuolo  per  nome  Tirreno.  Ora 
coloro  cui  toccò  l’uscire  del  paese,  a Smirne  discesero, 
è là  procacciatisi  navilii , e soprappostovi  quanto  ad  essi 
era  opportuno  pel  navigare,  proseguirono  in  cerca  di 
vitto  c terra , infino  a tanto  che  oltrepassate  molte  na- 
zioni pervennero  agli  Umbri,  e quivi  si  fabbricarono 
città  le  quali  abitano  sino  al  dì  d’oggi.  Ed  allora  in- 
vece di  Lidii , mutata  l' appellazione  a cagione  del 
figliuolo  del  re  che  gli  aveva  guidati,  e da  lui  deri- 
vando il  soprannome.  Tirreni  si  domandarono  (1)  >. 

Questo  racconto  che , come  abbiamo  detto , nelle 
generalità  vuoisi  accettare,  nei  suoi  particolari  non  é 
certamente  ammissibile.  Che  i Lidii  passassero  diciotto 
anni  alleviando  i mali  della  fame  col  gioco  è un  as- 
surdo puerile  ; anche  quel  Tirreno  che  dà  il  nome  alla 
gente  é probabilmente  una  finzione  poetica:  ma  che  i 
Lidii  travagliati  dalla  carestia  mandassero  una  parte  di 

(I)  Erodoto  I.  94  : traduzione  di  Andrea  Mustoxidi. 
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loro  gente  a cercar  ventura  in  altri  paesi  è un  fatto  che 
anche  la  critica  più  severa  non  puìi  rigettare  se  non  lia 
forti  prove  in  contrario,  quando  è narrato  da  uno  scrit- 
tore come  Erodoto. 

Quindi  noi  ammettiamo  la  venuta  dei  Lidii  in  Italia: 
ammettiamo  che  i Tirreni  che  poi  si  chiamarono  Etru- 
schi discendessero  in  origine  dalla  gente  pelasga,  per- 
chè lo  dimostrano  gli  scrittori  greci  quando  i nomi  dei 
Pelasgi  e dei  Tirreni  danno  come  sinonimi,  e dicono 
essere  essi  stati  un  medesimo  popolo  (1  ] : e finalmente 
lo  dimostra  il  fatto  che  molte  colonie  di  Pelasgi  venuti 
dalla  Tessaglia  si  stabilirono  sulle  coste  deU’Asia  mi- 
nore e in  Lidia,  ove  anche  la  città  di  Larissa  attestava 
di  essi  (2).  Dal  che  viene  la  conseguenza  che  parte  di 
queste  colonie  pclasgiche  poterono  essere  i pojwli  che 
dalla  punta  occidentale  dell'Asia  minore,  o dalla  Lidia 
partirono  per  recarsi  in  Italia. 

Dionisio  di  Alicarnasso  che  disputa  a lungo  sull' ori- 


ci) Vedi  Tucidide,  Sotoclc,  Ellanico  c Mirsilo  di  Lesbo  citati  da 
Dionisio  di  Aiicarnasso  iib.  I;  Strabene  lib.  XIII:  Servio  ad  Aen.  Vili. 
600  dice:  Hygi»us  dixit  Peiasgos  esse  gai  Tyrrheni  nini;  hoc  elistn  farro 
commemorai. 

(2)  Piutarco , Vita  di  Romolo  ; Schoi.  di  Omero , lliod.  XVI.  235.  Il 
Raoul-Rochctte,  Hùloir.  des  Colonks  grecgues  Livr.  IV.  ebap.  2.  pone  k> 
stabilimento  dei  Tirreni  in  Italia  all'anno  1370  avanti  l’era  volgare,  cioi> 
un  secolo  avanti  la  guerra  di  Troia  come  aveva  fissato  il  Rickio,  De  pri- 
mis llaliae  colon,  cap.  VI.  Egli  colle  autorità  di  Dionisio  di  Alicarnasso , 
di  Scimno  di  Cbio,  di  Dionisio  Periegete,  di  Strabone,  e di  Licotronc  di- 
mostra che  nei  primi  tempi  del  loro  arrivo  in  Italia  vissero  insieme  coi 
Pelasgi:  c da  ciò  trae  un  nuovo  argomento  della  loro  origine  cornane. 
Che  in  qualche  luogo  d'Italia  rimanessero  i Pelasgi  anche  dopo  la  loro 
dispersione  lo  dice  Dionisio  d’ Alicarnasso  (lib.  I)  il  quale  afTerma  che 
Cortona  ritenne  l’antica  forma  né  mutò  abitanti  se  non  molto  dopo 
quando  divenne  colonia  romana.  Ora  essendo  Cortona  divenuta  una  delle 
più  celebri  città  degli  Etruschi  quantunque  la  sua  popolazione  fosse  pe- 
lasgica,  ciò  prova  che  Pelasgi  e Tirreni  si  accomunarono  facilmente,  e 
che  per  conseguenza  erano  popoli  della  stessa  famiglia. 
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gine  dei  Tirreni  fu  di  altra  opinione,  e disse  andare 
grandemente  errati  coloro  che  facevano  venire  questo 
popolo  di  Lidia  e non  lo  tenevano  come  originario  d'Ita- 
lia. Ma  ebbe  molti  contradittori  anche  nei  tempi  antichi 
fra  la  più  parte  degli  scrittori  greci  e Romani  i quali 
ripetendo  senza  mai  dubitarne  la  tradizione  della  colonia 
venuta  di  Lidia,  mostrano  che  quel  fatto  presso  l' an- 
tichità passava  per  certo.  Oltre  ad  Erodoto  ne  parlano 
Strabono,  Plutarco,  Timeo,  Licofrone,  Cicerone,  Orazio, 
Virgilio,  Pedone  Albinovuno,  Properzio,  Seneca,  Mar- 
ziale, Stazio,  Tacito,  Giustino,  Valerio  Massimo,  Velleio 
Paterculo,  Plinio,  Solino,  Silio  Italico,  Tertulliano,  Pe- 
sto Pompeo , Marciano  di  Eraclea  e Servio  in  più  luo- 
ghi (1).  In  modo  che  apparisce  esser  questa  fra  le  tra- 
dizioni meglio  trasmesse  e più  costantemente  durate. 
Di  più  trovasi  confermata  da  due  atti  pubblici  i quali 
dùnostranu  che  quella  credenza  anche  molti  secoli  dopo 
rimaneva  popolare  in  Lidia  e in  Etruria.  Perocché  Tacito 
narra  che  sorta  disputa  tra  le  città  di  Asia  per  un  tem- 
pio da  inalzare  a Tiberio  vivente,  quei  di  Sardi  ove  era 
l'antica  sede  dei  Lidii  profersero  un  decreto  degli  Etru- 
schi che  gli  riconoscevano  per  consanguinei  (2). 

Oltre  di  ciò  i monumenti  che  all'  età  nostra  si  sono 
scoperti  in  gran  numero  su  tutto  il  suolo  di  Etruria  ag- 
giungono nuova  forza  alle  testimonianze  degli  scrittori, 
perchè  dimostrano  quanta  parte  avessero  nel  formare 
la  civiltà  etrusca  le  idee  dell'Asia  portate  dai  Tirreni 
nella  loro  emigrazione.  Quando  partirono  dall'Asia  mi- 


ti) Multi  di  questi  possi  si  possooo  vedere  nel  Cluverio,  Italia  an- 
tiqua lib.  11.  cap.  I.  E la  raccolta  completa  è nel  libro  di  Cario  Fra  in-' 
titolalo  = Storia  dei  vasi  /Utili  dipinti  che  da  quattro  anni  si  trovano  netto 
stato  pontificio  colla  reiasione  della  colonia  lidia.  Roma  1832  pac.  8 e sego. 
(2)  Tacito,  Annal.  IV.  55. 


. Digitized  by  Coogle 


86  STOBIA  ASTICA  d' ITALIA 

nore  avevano  di  già  profondamente  sentilo  i’  influsso 
orientale,  e quindi  alla  nazione  che  composero  mesco- 
landosi altre  genti  trovale  in  Tirrenia,  dettero  un'  in- 
dole e una  tìsonomia  particolare  clic  la  distingue  dagli 
altri  popoli  italici.  Quello  che  ci  rimane  della  civiltà 
primitiva  degli  Etruschi  attesta  che  i suoi  fondamenti 
furono  le  idee  religiose  della  Grecia  Pelasgica  e del- 
r Oriente,  quantunque  in  appresso  l' elemento  orientale 
sparisca  per  dar  luogo  all’ ellenismo  (1).  Molti  dei  co- 
stumi etruschi,  la  costituzione  sacerdotale,  il  sistema 
cosmogonico,  e il  fatalismo  ci  ricordano  i costumi,  le 
costituzioni  e le  religioni  dell’Asia.  Di  ciò  attestano  le 
loro  pitture,  i bassirilievi  e altri  monumenti  che  rap- 
presentano ora  simboli  schifosi  come  larve  c faccie 
scontorte,  ora  pompe  religiose,  e ceremonie  del  culto, 
ora  liete  danze  e sontuosi  banchetti,  ora  la  lolla  dei 
due  genii  dell’  uomo,  quello  del  bene  e quello  del  male, 
mito  tutto  orientale  che  s'incontra  sui  monumenti  ba- 
bilonesi e persepolìtani.  Sopra  alcuni  vasi  sono  figure 
che  ricordano  l'arte  fenicia:  vi  sono  animali  simbolici, 
e ornamenti  fantastici  composti  di  clementi  presi  dal 


(t)  Vedi  Laeroix , L’  Ralle  ancienne  pag.  31.  Paris  1849.  Il  Lenor- 
mant  tu  un  discorso  letto  nella  sdunaoxa  pubblica  annuale  delle  cinque 
accademie  il  2 maggio  1844  così  si  esprime  a questo  proposito:  = Oggi 
benché  lo  stadio  delle  antichità  etnische  sia  ancora  involto  in  grandi 
oacurilà,  possiamo  stabilire  tre  fasi  principali  nell’andamento  della  ci* 
viltà  di  questo  popolo:  una  fase  asiatica,  una  fase  corìntia,  una  fase 
ateniese.  I monumenti  hanno  sciolta  la  questione  in  favore  di  quelli 
scrittori  che  nell’  antichità  avevano  data  origine  lidia  al  popolo  che  do* 
minò  nell'Etrnria.  Un  legame  certo  unisce  le  più  antiche  produzioni 
etnische  con  ciò  che  noi  conosciamo  dell'  arte  che  fioriva  in  un  lonta- 
nissimo tempo  sulle  rive  dell’  Eufrate.  Non  sì  sa  veramente  in  qual  tem- 
po gli  Etruschi  sono  venuti  dall’Asia:  ma  si  riconoscono,  con  Erodoto 
e con  Tacito,  come  lo  smembramento  d' una  nazione  asiatica,  alla  quale 
la  pratica  delle  arti  del  disegno  era  già  famigliare  al  tempo  della  sua 
migrazione.  = 
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*regDO  vegetale  c animale  e bizzairameide  accoppiati: 
vi  sono  personaggi  mitologici  che  mostrano  un  sistema 
religioso  diiferenle  da  quello  dei  Greci,  mentre  da  altra 
parte,  Greci  sono  la  più  parte  degli  argomenti  trattati 
dagli  artisti  di  Etrurìa.  I simboli  orientali  appariscono 
frequentissimi  ne^i  ipogei  di  Cometo,  di  Chiusi,  di 
Yulci,  di  Tarquinia,  di  Core,  di  Alsio,  di  Fingi,  di  Nola 
e di  altri  luoghi  mollissimi.  La  forma  stessa  dei  scpoU 
cri  tagliati  nel  tufo  è analoga  a quella  dei  sepolcri  che 
si  trovano  in  Frigia,  in  Lidia  e in  altri  luoghi  deH'Asia 
Minore  (I).  L’interno  degli  ipt^ei , la  disposizione  e la 
struttura  dei  monumenti  si  riferiscono  in  modo  evidente 
allo  stesso  sistema  di  architettura  : e la  qualità  degli 
ornamenti  ivi  trovati  ha  e nello  stile  e nelle  cose  che 
rappresentano  l' impronta  delle  idee  e della  civiltà  pri- 
mitiva dcU'Asia  recale  in  Italia  dai  Pelasgi  e dai  Tir- 
reni (2).  E la  numismatica  stessa  offre  reminiscenze  di 
ciò.  In  alcune  monete  umbre  si  vedoim  treccie  del  culto 
orientale  degli  astri  nella  rappresentazione  del  sole  e 
della  luna:  come  altri  siffatti  simboli  colle  medesime 
idee  si  trovano  in  altre  monete  dell'  Italia  centrale  (3). 


())  L* architetto  Luigi  Canina  nel  1843  prendendo  occasione  dallu 
scoperte  fatte  recentemente  da  Steuart  in  Frigia  e in  Lidia  notava  la 
grande  analogia  che  era  nella  parte  ornamentale  di  quei  monumenti  con 
quelli  dell'Etruria  e anche  cogli  ultimi  scoperti  a Veto:  e ne  traeva  ar- 
gomento a ricordare  quanto  bene  fondata  sia  I'  opinione  che  fa  venire  di 
Lidia  gli  Etruschi.  Vedi  il  BuUetHao  dell'  Istituto  di  Cotrisptmé.  ordk. 
del  1843  pag.  74. 

(2)  A schiarimento  di  ciò  si  può  vedere  Dnrow,  Voi/age  archeolo- 
giqut  doni  I’  ducfeime  Blrurie,  Paris  1829;  Hicali,  ifonumenli  inediti  a il- 
tusirasiOHe  della  star,  degli  ani.  popoli  /lai  ; lo  relazioni  delle  ultime  sco- 
perte a Cere,  a Tarquinia,  a Vulci,  a Chiusi,  a Cometa  ec.  nel  BullttUno 
deir  Istituto  Arch.;  e gli  articoli  di  Raoul'-nochette  nel  journai  des  So- 
vmts  del  1830,  1837,  1843,  1844,  1848, 1847. 

(3)  Vedi  r Aes  grave  del  museo  Kircheriasto , ovvero  le  monete  pri- 
mitive dell'Italia  media  ordinate  c descritie  da  Marchi  e Tcssieri,  Ro- 
ma 1839  in  4°. 
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Cosi  il  genio  pelasgico  e il  genio  orientale  che  si' 
trova  dappertutto  sul  suolo  di  Etruria  ci  dà  idea  non 
dubbia  delle  origini  del  popolo  che  ivi  pervenne  a 
grande  fortuna  e splendore , e d allontana  sempre  più 
dalle  ipotesi  strane  che  fanno  venire  gli  Etruschi  di  Ger- 
mania dalla  barbara  nazione  dei  Raseni  o dei  Reti  ; 
ipotesi  già  messa  fuori  dal  Cluvcrio  e dal  Freret,  c 
che  levò  grande  rumore  dopoché  al  Niebhur  piacque 
di  rinnovarla  fabbricando  sopra  di  essa  un  sistema  che 
non  ha  nessun  fondamento  nè  sull'  autorità  nè  sulla  ra- 
gione , anzi  è contraddetto  apertamente  dall'  una  e 
dall’  altra.  Tito  Livio  che  servi  di  pretesto  a cpeila  ipo- 
tesi dice  con  parole  chiarissime  che  gli  Etruschi  dai 
paesi  al  di  qua  deU’Appennino  si  estesero  alla  valle  del 
Po,  e poscia  aggiunge  che  le  genti  alpine  e massime 
i Reti  trassero  origine  da  essi,  e che  la  natura  selvaggia 
di  (|uei  luoghi  rese  quelle  genti  si  fattamente  feroci, 
che  delle  cose  antiche  non  ritennero  nulla  tranne  l’ac- 
cento della  lingua,  e questo  ancora  corrotto (f ). Ad  onta 
di  queste  parole  che  non  potrebbero  esser  più  chiare, 
l’erudito  danese  stabilisce  che  non  gli  Etruschi  anda- 
rono dal  centro  d’Italia  alle  Alpi,  ma  che  i Raseni  o i 
Reti  discesero  dalle  Alpi  e a poco  a poco  fecero  la 
conquista  d' Etruria  e vi  formarono  la  famosa  nazione. 
E nel  paese  di  Graeben , in  un  rozzo  dialetto  del  Ti- 
rolo  egli  fa  prova  di  riti'ovare  gli  avanzi  della  lingua 
indecifrabile  del  popolo  etrusco  (2). 

(1)  li  (TaiciJ  in  ulrumque  mor«  vergenles,  incoluere  urbibut  duodenis 
terrai,  prius  cis  Apenninum.  od  inferum  mare;  postea  trans  Apenninum,  to- 
tidern,  quol  capila  originis  eranl,  coloniis  missis:  quae  Iraiu  Padum  omnia 
loca,  exceplo  Ventìorwn  angulo,  qui  simun  eircumeotunt  maris,  usque  ad 
Alpes  lenuere.  .4lpinù  quoque  ea  gentibus  haud  dubie  origo  est,  maxime 
Rhelis:  quos  loca  ipsa  elferarunl,  ne  quid  ex  antiquo,  praeler  sonum  lin- 
guae,  n«c  eum  incorruptum,  relinereat.  Livio  V.  33. 

(3)  Niebhur,  Hist.  Rom.  voi.  I.  pag.  159. 
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Questa  opinipne  trovò  polenti  avversari!  aocbo  fra 
stessi  tedeschi,  e oramai  la  più  parte  dei  dotti  sta 
all' antico  racconto  che  la  venire  gli  Etruschi  dail’Asia 
Minore  (1). 

Venuti  dunque  1 Tirreni  o Etruschi  dall'Asia  o me- 
scolatisi colle  genti  che  trovarono  nel  centro  della  pe- 
nisola, io  breve  occuparono  gran  tratto  di  suolo,  diven- 
nero poteiUi,  e dettero  il  loro  nome  al  mare  inferiore 
e a una  grandissima  parte  d'Italia  (2): 

« Che  dessi  siano  stati  antichissimo  e illustre  pò* 
polo,  scrive  Giuseppe  Micali,  lo  abbiamo  per  mille  te- 
stimonianze. Cantava  già  Esiodo  dei  forti  Tirreni.  Vi 
erano  miti  ohe  celebravano  i Tirreni  come  famosi  e 
prodi  al  tempo  di  Bacco  tebano  (3),  d'Èrcole  (4)  e 
degli  Argonauti  (5).  Platone  medesimo,  filosofando  sopra 

(1)  Sulle  opioioai  ultime  dei  tedciicbi  quanto  alle  origioi  italirlie 
e massime  etniscba  vedi  gli  Schiaritnenti  alla  noe  del  capitolo. 

(2)  Vedi  Diodoro  Siculo  lib.  V.  Dionisio  di  .Mic  arnasso  lib.  1.  dice 
cbe  tutta  l'Italia  che  guarda  ocddente  si  chiamava  Tirrenia  e che  favvi 
un  tempo  in  cui  molti  popoli  Italici , fra  i quali  i L.atioi , gli  Umbri , e 
gli  Ausoui  si  chiamavan  Tirreni  dai  Greci,  c aggiunge  essere  stata  opi- 
nione di  molti  scrittori  che  Homa  stessa  fosse  una  città  tirrenica.  Quanto 
al  nome,  Dioniiio  stesso  dice  che  essi  si  chiamavano  Rastni,  e riferisca 
l’opinione  cbe  fossero  delti  Tyrteni  da  lurseis  torre,  perché  le  loro  abi- 
tazioni erano  fortificate  di  torri.  TyrsenI  è il  nome  originario  ellenico  , 
Jtoient  il  noma  originario  italieo.  Forse  il  nome  originaho  nazionale  com- 
prendeva I due,  e si  diceva  Tyraseni.  E dai  duo  raddoppiando,  ad  uso 
elleno  e italico  una  delle  consonanti  diverse,  si  fece  Tirreni.  Vedi  Balbo, 
Origmi  degli  onllcAf  popoU  /tot.  pag.  216.  L'Heyne  (iVsv.  Coni,  aociet. 
Gollin;.  lom.  III.  p.  38)  spiega  il  nome  di  Tirreni  o Tyrseni  per  Tu-Jiaseaa 
e crede  che  II  nome  Tusci  o Etruschi  non  ne  siano  che  forme  alterate. 
Quanto  alla  parola  Tusci,  Diouisio  dice  cbe  i Romani  li  chiamavano  così 
ob  txeeUtnltm  sacrorum  ac  divini  culius  peritiam  la  quale  opinione  è ri- 
ferita pure  da  Plinio  III.  5 : da  Isidoro,  Origin.  XIV.  4 e da  Servio  ad  Aen. 
X.,  il  quale  scrive:  TUsci  a frequenti  sacrificio  sunt  àicli.  Vedi  anche  gli 
ScAiarimenli  alla  fine  del  capitolo. 

(3)  Aristid.  Orat.  in  Bacch  : Luciau.  De  Saltai.  22. 

(4)  Ptolom.  Hcpbesl.  ap.  Phot.  p.  21,0. 

(5)  Posis  Magnes.  ap.  Athen.  VII.  12. 
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gli  Allantidi,  pone  soltanto  contemporanci  di  loro,  per 
rispetto  alla  grande  antichità,  Egizi  e Tirreni  ('i).  Ma  più 
propriamente  nei  tempi  storici , ì nostri  Etruschi  poten- 
tissimi, come  dice  Livio  (2),  dominavano  la  mat^or 
parte  dell'Italia  prima  che  fosse  Roma.  Furono  nien- 
temeno formidabili  ai  Greci,  come  signori  del  mar  Tir- 
reno e deU'Adriatico  fino  dal  tempo  delle  guerre  per- 
siane e vedremo  al  suo  luogo  per  quante  imprese  na- 
vali divennero  anche  compagni  od  emuli  ai  Cartaginesi. 
Ciò  non  ostante  è pur  cosa  certissima , che  quanto  nar- 
rano di  loro  le  storie  greche  e romane,  non  sono  che 
poche  e disciolte  memorie,  di  troppo  insufiìcienti  a dare 
a conoscere  nella  sua  pienezza  il  più  antico  e vero 
stato  della  nazione  e le  sue  fortune.  Sono  perdute  per 
sempre  le  storie  loro  etnische  e nazionali.  Nè  possiamo 
tampoco  avére  ricorso  a quelle  che  scrissero  due  au- 
tori latini,  Valerio  Fiacco  e Cecina  oriundo  Volterrano  (3). 
Manca  la  storia  etrusca  dettata  grecamente  in  venti  libri 
dall'  imperatore  Claudio  (4) , che , ancor  priva  d’  elo- 
quenza , non  poteva  non  contenere  importantissimi  do- 
cumenti, cavati  soprattutto  dai  pubblici  archivi  o dai 
volumi  sacerdotali,  aperti  a ogni  ricerca  del  principe 
dilettante.  E ne  sien  verissima  testimonianza  le  narra- 
zioni medesime  di  libri  etruschi  toccate  da  Claudio  nella 
sua  orazione  al  senato,  cognita  per  le  tavole  di  Lione  (5). 
Non  curiamo  di  Sostrato,  scrittore  poco  valente  dei  fatti 
dei  Tirreni  (6):  ma  irreparabil  perdila  sono  i libri  in 


(1)  Plalono  Del  Crìzia. 

(2)  Livio  V.  33. 

(3)  Schol.  veron.  ad  Aen.X.  179. 

(4)  Sveton.  Claud.  42. 

<5)  Gruler.  pag.  52. 

(6)  Plutarco,  Parateli.  56. 
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cui  Dionisio  narrava  parlitamente  quali  città  abitarono 
gli  Etruschi  : qual  fosse  il  modo  del  loro  vivere  e del 
governo  : quali  le  belle  azioni  e la  potenza.  Così  per 
taluni  frammenti  di  Dione  Cassio  (1)  si  conosce,  che 
desso  pure  trattava  con  grave  giudizio  e con  modera- 
zione delle  cose  pubbliche  degli  Etruschi,  che  un  Ari- 
stotele e un  Teofrasto,  per  tacer  d'altri,  stimarono  de- 
gne delle  meditazioni  dei  savi.  Ma  dappoiché  perirono 
senza  rimedio  questi  importanti  sussidii  per  una  storia 
intera  e continovata  degli  Etruschi,  narreremo  almeno 
({uei  fatti  principali,  che  nè  forza  di  tempo,  nè  di  mu- 
tazioni, nè  di  sorti  han  mai  potuto  svellere  dalla  memoria 
degli  uomini  (2]  ».  . 

La  loro  sede  primitiva  e il  centro  della  loro  po- 
tenza fu  quella  parte  che  si  disse  Etrurìa  in  antico,  c 
che  comprendeva  la  Toscana  di  oggidì , e una  parte 
degli  stati  romani.  Era  conhnata  dai  gioghi  dell'Appen- 
nino  dalle  sorgenti  del  Serchio  fino  a quelle  del  Tevere  : 
poi  dal  Tevere  fino  alla  sua  foce,  e di  qui  dal  lido  del 
mar  Tirreno  fino  alla  foce  deH'Arno.  Quivi  ebbero  do- 
dici città  principali  che  pare  fossero  Pisa,  Chiusi,  Volterra, 
Cortona,  Arezzo,  Perugia,  Volsinio,  Vetulonia,  Cere, 
Tarquinia,  Veio  c Vulci  (3).  Erano  capitali  di  altrettanti 


(1)  Bxcerpt.  2 in  coll.  Vii.  tom.  II.  pag.  136. 

(2)  Hicili,  Sioria  degli  anItcAi  popoli  llaliani  cap.  VII. 

(3)  Che  Vulci  rosse  una  delle  dodici  è provato  da  un  bassorilievo 
scoperto  recentemente  a Cervetri  e rappresentante  tre  dei  popoli  di 
Etrurìa  personificati  con  le  iscrizioni  FetHioiienses,  Fulcenlani.  Targumientes. 
Vetulonia  è una  figura  virile  coll'attributo  nivale  di  un  remo.  Vulci  è 
una  donna  con  in  roano  un  uccello  ■ Tarquinia  è rappresentata  da  un 
uomo  togato.  Vedi  Canina , Bassorilievo  dissollerato  in  Cervetri  ec.  BuUet- 
imo  dell' /slitiit.  areheolog.  18*0  pag.  92  e segg.  Volsinio  era  ove  oggi  è 
Bolsena  , Veio  era  a circa  12  miglia  a settentrione  di  Roma  nel  lungo 
detto  oggi  Isola  Farnese;  Cere  a Cervetri  a 26  miglia  da  Roma  a poca 
distanza  dalla  via  ebe  conduce  a Civitavecchia:  Monumenti  splendidissimi 
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corpi  civili  coofodei'ali , e avevano  altre  città  minori  da 
loro  dipendenti.  Tra  ^estc  nell’ interno  delle  terre 
sono  da  ricordare  Fescennia,  Faieria,  Otta,  Napete, 
Capcna,  Sutrium,  Salpinum,Polimartium,  Tuscania,  Her* 
banum,  Ferentum,  Saturnia,  Suana  e Ruseliae  (t). 

La  potenza  etrusca  si  accrebbe  presto  colle  con- 
quiste. Erano  un  popolo  forte  e vago  di  imprese  guer- 
resche, c uniti  da  stretto  legame.  Quindi  facilmente  po- 
terono vincere  gli  altri  popoli  e ampliare  l' imperio. 
Dapprima  si  volsero  contro  gli  Umbri  circa  cinque  se- 
coli avanti  la  fondazione  di  Roma  (2),  e nereggiatili 
fortemente  li  vìnsero,  presero  loro  trecento  terree  li 
obbligarono  a ritirarsi  al  di  là  dell'Àppennino  (3),  e a 
restringersi  in  più  angusti  confini. 

Poi  proseguendo  il  corso  delle  vittorie  gli  Etruschi 
si  avanzarono  nei  terrìtorii  che  oggi  formano  le  pro- 
vincie  bolognesi,  modenesi,  parmigiane  e ferraresi  fino 
al  Polesine,  ed  occuparono  tutta  la  pianura  del  Po  fino 


e grandi  necropuli  mostrano  anche  oggi  i siti  di  Tarquinia  e di  Vulci 
la  prima  era  presso  Corneto.  A occidente  di  Tarquinia  era  Vulci  nei  campi 
di  Montalto  di  Castro  sulla  Fiora.  Quanto  Si  sito  di  Vetuinnia  ti  è dispu- 
tato moltissimo  io  questi  nitimi  tempi  : era  nella  maremma  io  valle  di 
Cornia  e precisamente  nel  luogo , ove  poi  fu  Castiglion  Bernardi.  Vedi 
Inghirami,  Parere  dtIMIivo  sulle  ricercht  di  Felalsnia  nel  BulleUino  del  1839 
pag.  150;  e le  nolisi'e  di  Tulcia  di  Vincenzo  Campanari,  Macerata  1829. 

(1)  Orta  che  anticamente  dicevasi  Hortanum  è al  confluente  della 
Nera  e del  Tevere  : Napete  è Afepi  i Capona  era  nell’  agro  dei  Falisci 
presso  al  monte  Soratte  .■  di  Sutrium  rimangono  il  nome  e le  rovine  a 
Sutri.  Solpinum  era  presso  al  lago  di  Bolstnai  Polimartium  c Tuscania 
oggi  sono  Bomario  e ToicaneUa  e ambedue  hanno  nei  loro  monumenti 
molti  avanzi  dell'  arte  e della  potenza  etrusca.  Herbanum  vuoisi  fosse 
presso  Orvieto , e Ferentum  presso  Viterbo.  Ausettoe  era  nelle  parti  ove 
ora  è Grosseto.  Suana  è Sotxma.  Di  Saturnia  rimangono  le  rovine  col 
medesimo  nome. 

(2)  Dionisio  di  Alle.  Iib.  I.  Vairone  dialo  da  Ceosorino,  17 , dice 
434  anni  avanti  la  fondazione  di  Roma. 

(3)  Trecento  eorum  appida  Tusci  debellasse  rrperiwitur.  Plinio  Nat. 
Hisl.  Ili,  14. 
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alle  Alpi  (1).  Non  giunsero  6no  ai  Veneti  che  abitavano 
all' intorno  del  golfo,  ma  più  basso  stabilirono  una  co* 
ionia  sul  lido  e fondarono  la  città  di  Adria  dal  nome 
della  quale  il  mare  fu  detto  Adriatico.  Sembra  che  si 
stendessero  |>er  molto  tratto  lungo  le  coste  perchè  nel 
Piceno  si  trovano  monumenti  che  parlano  di  essi,  c il 
nome  di  Hatria  dato  ad  un'altra  città  che  neU'Abnizzo 
rimane  anche  o^i  coll' appellazione  di  Atri,  accenna 
forse  ad  una  nuova  loro  colonia  (2). 

Nella  gran  valle  del  Po  fondarono  l’Etruria  nuova 
che  a similitudine  dell' Etru ria  primitiva  ebbe  dodici  città 
abitate  dalle  loro  colonie  (3).  Fra  esse  sono  ricordate 
Adria,  Mantova  e Felsina  che  è delta  la  principale  da 
Plinio  (I). 

Ma  non  contenti  a questi  confini  fra  le  Alpi  e il 
mare  inferiore  e superiore  portarono  anche  a levante 
e a mezzogiorno  la  loro  potenza.  Passarono  il  Tevere, 
presero  Fidene  (5],  ridussero  a loro  soggezione  il  paese 


(0  Tuteorum  ante  romanum  imperium  late  terra  marique  opes  pa- 
tmere:  mari  supero  inferoque,  quibus  Italia  insulae  modo  cingUur,  quantum 
petutrinl,  noiniiia  sftnX  argumenio,  quod  alterum  Tuscum  communi  vocabulo 
gentìs,  alterum  Adriaticvm  mare  ab  Adria,  Tuscorum  colonia,  vocavere  lla- 
licae  gente».  Lìtio  V.  33.  Altrove  (XXXIX.  55)  dice  che  Modena  e Parm.i 
furono  dedotte  colonie  ts  agro  qui  ante  Tuscorum  sueraL  E i monumenti 
vengono  a confermare  le  testimonianze  degli  storici  Sepolcri  etruschi  e 
statuette  ed  altri  oggetti  votivi  si  sono  trovati  io  quel  di  Modena  e io 
qnel  di  Bologna.  Vedi  Cavedoni,  Onereazioai  sopra  nn  sepolcreto  etrusco 
.scoperto  nella  collina  modenese,  Modena  1842:  e Sebiassi,  Sopra  aiciini  vasi 
dipinti,  lettere  due,  Bologna  1805>  o gli  Opuscoli  letterarii  di  Bologna  Tomo 
I,  pag.  72 , anno  1818.  Vedi  anche  la  tavola  18>"  dei  Wonumeiili  pnbbli- 
cati  dal  Hicali  nel  1844. 

(2)  SIrabooe  lib.  V.  Plinio  III  , 5.  Micali  loc.  cit.  cap.  VII. 

(3)  Servio  ad  iteti.  X.  202. 

(4)  Rial.  Nat.  IH,  15.  Egli  dico  che  Bononia  Felsina  vocilata  era  prtn- 
ceps  Etruria»  , cioè  dell'  Etruria  rìrcnmpadan.i. 

(5)  Livio  L 15  dice:  Fidenates  quoque  Eirusci  fuerutil.  La  cltU  di  Tii- 
scolo  pare  che  prendesse  il  nome  da  essi. 
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dei  Volsci  ( i)  ; e nulla  interrompendo  il  corso  della  loro 
fortuna,  traversarono  il  Liri,  si  estesero  nei  fertili  piani 
della  Campania  fino  al  Siluro  abitata  dagli  Osci  e vi 
fondarono  un  nuovo  stato.  Ivi  pure  stabilirono  colonie 
ed  ebbero  dodici  città  tra  le  quali  primeggiarono  Vol- 
turno delta  poscia  Capua,  e Nola,  Accrra,  Ercolano,  Pom- 
peia  e Marcina  intorno  al  golfo  di  Salerno  (2). 

Da  un'altra  parte  sostennero  forti  battaglie  coi 
Liguri,  e li  respinsero  lungo  tratto  al  di  là  della  Magra 
sulle  rive  della  quale  ebbero  Luni  città  famosa,  e più 
oltre  un  magnifico  porto.  Di  Luni  celebrata  per  le  mura 
di  bianchi  marmi  rimane  ancora  qualche  vestigio  nella 
pianura  confinata  dalla  punta  del  Corvo  a occidente,  dal 
Mediterraneo  a mezzogiorno,  dal  territorio  dell'Avenza  a 
levante,  e dall' Appennino  a settentrione.  Ivi  sulla  riva 
sinistra  del  fiume  Magra  che  dà  nome  alla  valle,  e 
precisamente  un  miglio  e mezzo  al  di  sopra  della  sua 
foce  si  vedono  qua  e là  giacere  poche  rovine  dell'an- 
tica città.  Il  porto,  come  autorità  antiche  e argomenti 
di  ragione  e di  fatto  dimostrano,  stava  nel  golfo  detto 
ora  della  Spezia  che  natura  fece  bello  e magnifico,  e 
atto  ad  essere  comoda  e sicura  stazione  alle  navi.  Era, 
dice  Strabene,  grandissimo  e bellissimo:  rinserrava  varii 
altri  porti,  lutti  profondi  alla  spiaggia,  come  si  conve- 
niva al  popolo  etrusco  che  per  lunga  stagione  fu  si- 
gnore di  quel  mare  : lo  attorniavano  alti  monti,  poteva 
accogliere  qualunque  più  numeroso  naviglio,  e fu  l'cm- 
porio  principale  della  nazione  (3). 

(0  CatoDC  citalo  da  Servio  od  Aen.  XI , 56'. 

(2)  Catone  citata  da  Vclleio  Patercolo  I,  7;  Strabooe  lib.  V;  Ucla 
II,  4 ; Polibio  TI,  17.  Plinio  Nat.  Hilt.  HI,  5. 

(3)  Vedi  strabene  lib.  V.  Ennio  in  un  verso  dei  suoi  Annali  rac- 
comandava ai  suoi  concittadini  di  prender  contezza  di  questo  porto  che 
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Molti  luoghi  ebbero  su  tutta  la  costa  ove  ora  sono 
le  squallide  maremme  toscane:  ivi  sorgeva  Populonia 
città  fondala  da  essi,  come  attesta  Strabene:  occupa- 


poleva  tornare  comodissimo  alle  flotte  romane.  Limai  pretmm  est  operai 
cognotetre  civeit.  Persio  nel  principio  delia  Satira  sesta  descrive  il  porto 
con  queste  parole  i 


Miki  nviu  ligut  ora 

laUpet , kiiernatgue  mrum  more,  guod  lata»  ingent 
Doni  Scopeti,  et  metta  titec  ic  cotto  reeeplal. 

Silio  Italico  Vili.  481  parlando  dei  soidali  Lunensi  con  gii  altri  di 
Etruria  dice: 

Tene  quo!  a niteit  exegit  Lena  melaUit 
ItuigttU  porla  qao  non  ipoHoiior  alter 
Janumerat  eepiue  ratei  et  elaudere  ponlem. 

Plinio  ili.  8 dice  : Prìmtum  Etruriae  opptdum  Luna  portu  nobile. 
Vedi  anche  Mela  II.  4.  ; Tolomeo  III.  i , e Servio  ad  Aen.  Vili.  720  che 
dice  ii  porto  di  Luni  situato  in  Liguria. 

Il  nome  di  Luni  veniva  dalla  luna,  come  afferma  positivamente 
Rutilio  II.  60  c segg. , il  quale  si  esprime  cosi  : 

itdookaer  colori  oondoetia  moenia  Impta  , 
jYominto  col  auefor  iole  coruiea  tarar. 

indigenit  oeporot  okontta  lilio  laxie , 

Et  levi  radiai  pietà  nitore  Silex. 

Dieoi  marmarikui  Iettai,  f eoo  lece  cotono 
Protocol  intoelai  texeriooa  ni'cos. 

E Marziale  ( X1IU30  ) dice  che  i Luneosi  imprimevano  l’imaginc 
della  luna  sui  loro  caci. 

Le  rovine  dell’  antica  città  che  chiamansi  ancora  Luni  dai  villici 
del  luogo  consistono  in  qualche  avanzo  di  un  anfiteatro  , di  un  teatro 
e di  qualche  altro  edifizio.  Vi  si  fecero  scavi  in  più  tempi , ma  i piò  fe- 
condi furono  quelli  del  1837  nei  quali  si  trovarono  colonne  , piedi  di 
bronzo  e statue  di  egregio  lavoro.  Si  hanno  anche  una  sessantina  di  epi- 
grafi latine  le  quali  come  gli  altri  oggetti  appartengono  ai  tempi  dell  im- 
pero  romano.  Di  etrusco  non  si  trovò  in  questo  territorio  che  una  iscri- 
zione incisa  sopra  una  colonna  che  conservasi  neH’università  di  Genova, 
ed  i conosciuta  per  ie  stampe.  Fu  trovata  nel  1828  presso  la  Rocchetta 
in  Val  di  Vara  nella  provincia  della  Spezia.  Su  questa  materia  vedi  le 
dotte  Memorie  dell'  antica  città  di  Luni  e del  tuo  italo  presente  raccolte  da 
Carlo  Promis  e inserite  tra  le  Memorie  dell'  Accademia  delle  Scienze  di 
Torino , classe  di  Sciente  morali  e storiche  , serie  seconda , tomo  I. 
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rono  i luoghi  tenuti  già  dai  Pelasgi,  e dettero  nuovo 
splendore  a Telamone , a Cosse , e più  oltre  a Gravi- 
sca,  a Pirgi  o ad  Alsio.  E cosi  dopo  le  conquiste  nel 
mezzogiorno  e nel  settentrione  d'Italia,  lenendo  da  una 
parte  le  coste  da  Leni  fino  alle  fertili  rive  della'  Cam- 
pania, e dall’ altra  i lidi  da  Adria  fino  verso  gli  Abruzzi, 
avevano  largo  dominio  sopra  i due  mari  d'Italia,  e 
potevano  attendere  con  gran  frutto  alla  navigazione  o 
al  commercio.  Le  loro  navi  salpando  dai  porti  di  Lunì, 
di  Populonia,  e di  Pirgi  andavano  non  solo  alle  isole 
dell’Elba,  della  Corsica  e della  Sardegna  ove  ave- 
vano navali  stazioni,  e d’onde  traevano  tributi  (1),  ma 
intrapresero  via^  maravigliosi  per  quell’  antichissima 
età.  Trafficarono  sulle  coste  di  Francia  e di  Egitto,  con- 
trastarono poi  colla  potenza  marinaresca  dei  Cartaginesi, 
c tentarono  anche  di  spingersi  oltre  allo  stretto  di  Cade 
dentro  all'Atlantico  (2).  E quindi  la  loro  potenza  ter- 
restre e marittima  su  gian  parte  d’ Italia  ò celebrala 
in  suono  concorde  dagli  scrittori  antichi,  i quali  dicono 
che  la  penisola  era  quasi  tutta  in  loro  signoria , e che 
colla  fama  del  loro  nome  empievano  il  paese  dalle  Alpi 
al  mare  di  Sicilia  (3). 

Le  conquiste,  le  navigazioni  e i commercii  ren- 
dendoli ricchi  e potenti  facevano  il  loro  genio  più  ar- 
dito, e davano  cagioni  nuove  alla  prosperità  e allo 
splendore  del  popolo.  Gli  ostacoli  più  grandi  non  li  ar- 


ti) Strtbone  lib.  V.,  Agatbemer.  Gtogr.  1. 5.  Diodor.  Sicol.  V.  13.  XI.  8. 

(2)  Diodor,  Sicul.  loc.  cit. 

(3)  Catone  citato  da  Servio  ad  Aea.  XL  567  dice  s In  Tuteorum  jure 
pene  onmù  Jlalia  (uerat.  Livio  I.  2 aggiunge  ebe  alla  venuta  di  Enea  tanta 
opibm  Btnuria  trai , ut  jam  non  terrai  lolum , led  mare  tliam  per  Mam 
llaliae  longiludmem , ai)  Atpibui  ad  frelum  Sicutuin , fama  nominù  lui 
impleuel.  E V.  33:  fuicorum  ante  rornauum  inperium  tate  terra  mariqut 
opcs  putuere  Vedi  anche  Servio  ad  Georg.  11.  533. 
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restavano  : tutto  vincevano  coll’ ardimento  e coll’arte. 
Si  piacquero  a lottare  colla  natura,  e opere  stupende 
intrapresero  e condussero  a fine  nei  luoghi  di  loro  si- 
gnoria. Trovata  la  pianura  del  Po  paludosa  e malsana, 
con  grandi  sforzi  la  resero  colta  e fecondissima.  Nel 
territorio  di  Adria  per  traverso  alle  foci  impaludate  del 
Po  fecero  quei  canali  che  da  sette  laghi  detti  i sette 
mari  scaricavano  nel  mare  le  piene  del  fiume  (I):  c 
colle  fosse  Filistine  che  dall’interno  del  paese  porta- 
vano il  soverchio  delle  acque  al  mare  nelle  vicinanze 
di  Brondolo  riuscirono  a sanare  intorno  il  Delta  intero 
del  Po  compreso  fra  le  lagune  venete  c il  lago  di  Co- 
macchio.  Tutti  lavori  grandissimi  e di  perseverante  vo- 
lere dice,  con  ragione  il  Micali,  che  attestano  con  piena 
certezza  le  cure  instancabili  dei  civili  dominanti  si  per 
la  salubrità  della  provincia,  come  per  la  continuazione 
del  miglioramento  e accrescimento  della  popolazione 
soggetta  (2). 

Nell’Etruria  propria  furono  per  essi  prosciugate  le 
valli  della  Chiana  e daU'Arno,  e le  contrade  della  ma- 
remma, nella  quale,  di  presente  spopolata  e di  aria 
mortifera,  sorgevano  allora  città  popolose  e floridissime 
per  istndio  di  agricoltura , per  arti  e commercii  (3). 
Dappertutto  le  acque  tenute  a freno  o sviale  con  opere 
stupende  di  arte  davano  all’ agricoltura  fertili  campi  che 
rendevano  grande  e celebrata  l’elrusca  opulenza  (4). 
Le  terre  che  dapprima  erano,  come  natura  vuole,  di- 
vise per  eguali  porzioni,  producevano  necessariamente 
un  grandissimo  frutto,  perchè  poste  in  mano  a liberi 

(1)  Plinio  N.it.  Ilisl.  Ili,  5. 

(2)  Storia  degli  ani.  pop..  Hai.  cnp.  7. 

(3)  Minali  loc.  eil. 

(4)  Livio  X.Xli,  3. 

Storia  antica  d'ilalia.  Voi.  1.  I l 
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uomioi  (1).  E (|uindi  la  forte  Etruria  congiungeudo  alle 
arti  di  guerra  lo  studio  dell'agricoltura  diveniva  ogni 
giorno  più  ricca  e potente  (2). 

Anche  le  arti  belle,  di  cui  parleremo  altrove  più 
distesamente , vogliono  essere  ricordate  come  un  altra 
prova  solenne  della  prosperità  e dello  splendore  di 
(|ueslo  popolo  inaraviglioso. 

Essi  seguendo  I'  esempio  dato  già  dai  Pelasgi  cin- 
gevano le  loro  città  di  mura  fortissime;  ma  essendo 
proceduti  più  innanzi  nella  civiltà,  alle  opere  arclii- 
tcltoniche  davano  più  gentili  l'aspetto  e la  forma.  Le 
loro  costruzioni  in  pietre  quadrangolari  sono  opere  di 
bella  armonia  che  alla  solidità  congiungono  l'eleganza 
e la  grazia.  L’ ordine  architettonico  che  ebbe  nome  da 
essi  è notevole  per  la  magnificenza  per  la  bella  sem> 
plicilà  c per  la  fermezza.  Essi  coltivarono  nobilmente 
tutte  le  arti  belle:  fondevano  i metalli, 'scolpivano  i 
marmi,  incidevano  le  gemme,  erano  dipintori  valenti. 
Molte  delle  memorie  della  loro  grandezza  perirono,  ma 
la  terra  conservò  le  loro  necropoli  le  quali  scoperte 
all'  età  nostra  ci  hanno  rivelato  l' ingegno  e la  floridezza 
di  (]uesto  popolo  singolare.  Dappertutto  appariscono  te- 
sori di  arte  e di  lusso  nelle  splendide  dipinture , nelle 
statue,  nelle  gemme  di  sottile  lavoro,  nei  bronzi,  nei 
monili  ricchissimi,  e nei  vasi  dipinti.  Le  quali  cose  che 
in  SI  gran  quantità  adornavano  le  città  e le  stanze  dei 
morti  ci  dicono  eloquentemente  di  quanta  prosperità 
dovevano  fiorire  le  città  e le  stanze  dei  viventi.  In 
ogni  parte  ove  abitarono  gli  Etruschi,  si  sono  trovate 


(1)  Terrò,  cuUurae  coujii,  parliculaliin  hominibus  alIriOula.Xanone 
npuit  l'hilarg.  ad  Georg.  11.  167. 

;2)  Sic  forlis  k'Iiuria  rreril.  Vitg.  Geonj.  II.  533. 
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(|ueste  ricchezze.  Dalle  rive  del  Po  fino  alla  Campania 
e alla  Lucania  le  arti  ci  parlano  della  loro  presenza. 
Ma  più  d'ogni  altro  ha  conservato  i loro  monumenti  il 
suolo  della  Toscana  e delle  vicinanze  di  Roma , ove  alle 
antiche  scoperte  grandissimo  numero  se  n’è  aggiunto 
negli  ultimi  tempi.  Chiusi,  Volterra,  Cortona,  Perugia, 
Vulci,  Tarquinia,  Cere,  Tuscania,  Bomarzo,  Veio,  per 
tacere  di  molti  altri  luoghi  minori , empierono  colie 
loro  ricchezze  i musei  d'Italia,  c delle  principali  città 
di  Europa. 

Veio  era  tra  le  loro  città  piu  grandi,  e più  forti. 
Era  sulle  rive  del  fìumicello  Cremerà  illustrato  poi 
dall’eroismo  dei  Fabii  (I),  ed  aveva  intorno  a sette 
miglia  di  giro  (2).  Sorgeva  a dodici  miglia  da  Roma  so- 
pra un  dirupo,  ed  era  cinta  da  mura  dì  grossi  massi 
quadrilateri  che  si  riconoscono  ancora  ; e cosi  la  natura 
e l’arte  la  rendevano  fortissima.  L’arricchiva  territorio 
fecondo  e vastissimo  parte  nel  piano  e parte  sui  monti  (.3) 
che  percorreva  tutta  la  riva  destra  del  Tevere  com- 
prendendo anche  i colli  del  Gianìcolo  e del  Vaticano, 
ed  estendendosi  ad  occidente  sino  al  fiume  Arrone  il 
naturale  emissario  del  lago  Sabatino  che  da  quel  punto 
sino  al  mare  faceva  il  confine  tra  i Veienli  e i Cerili. 
Anche  oggi  fra  le  rovine  e fra  lo  squallore  si  vedono 
notevoli  avanzi  che  dopo  tanto  volgere  di  secoli  e di  scia- 
gure mostrano  la  grandezza  di  questa  città  che  fu  tra  le 
più  potenti  della  gente  etrusca  e per  lungo  tempo  con- 
trastò alla  fortuna  di  Roma  (4]. 

(1)  Livio  li  48  e segg.  Dionisio  IX,  14.  Ovidio  Pastor.  II,  201  e .«pgg. 
Servio  od  Aen.  Vili,  337. 

(2)  Dionisio  II,  54. 

(3}  Dionisio  Epitom.  del  Uh.  XII,  21  pubblicato  dal  Mai. 

(4)  La  situazione  di  Veio  fu  lungamente  cercala  fino  dal  secolo  de- 
< imoquinto  e fu  posta  in  luoghi  diversi  a seconda  delle  fantasìe  dei  ri- 
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Da  Veio  pare  dipendesse  Sutri  che  Strabene  ri- 
corda fra  le  città  principali  di  Etruria,  e che  sorgeva 
sopra  due  colli  tagliali  a picco  alia  disianza  di  28  mi- 
glia da  Roma.  Conteneva  molti  bei  monumenti  dei  quali 
non  rimangono  che  gli  avanzi  del  famoso  anfiteatro 
scavato  nel  masso , e le  Iraccie  delle  antiche  mura  di 
enormi  massi  squadrati  poste  sul  ciglio  estremo  della 
rupe  (1). 

Cere  che  mutò  in  questo  nome  etrusco  quello  pe- 
lasgico  di  Agylla  quando  agli  antichi  dominatori  suc- 
cessero gli  Etruschi , era  a poca  distanza  dal  mare , 
(piasi  a mezza  via  da  Roma  a Civitavecchia.  Sorgeva 
sopra  piccole  colline  vulcaniche,  e dèlie  prospera  vita 
agli  Etruschi  come  già  l’aveva  data  aiPelasgi,  peroc- 
ché con  gli  uni  e con  gli  altri  abitatori  ebbe  fama  di 


curoanti:  ma  Hnalmcntc  il  Nardini  appoggiandusi  alle  aulorilà  dei  classici 
la  ritrovò  all’  Isola  Farnese  c nei  suoi  diutorni  : e i monumenti  ivi  sco- 
perti nel  1810  dimostrarono  come  egli  avesse  dato  nel  segno.  Il  Geli  fu 
il  primo  a rintracciarne  ivi  le  vestigia  delle  mura  primitive  e a pubbli- 
carne la  pianta  che  trovasi  net  volume  primo  delle  Memorie  dell' Istituto 
di  Corrispondenza  archeologica.  Egli  riconobbe  il  silo  della  cittadella  nella 
punta  che  domina  immediatamente  il  conllueate  del  Cremerà  col  fosso 
dell'Isola;  la  qual  punta  dagli  abitanti  è ancora  detta  Piazza  di  Armi. 
Nel  ripieno  óv’ era  situata  l'antica  città,  si  vedono  a fior  di  terra  i ve- 
stigli delle  mura,  i sili  di  nove  porte,  vari!  tumuli  e grotte  sepolcrali, 
il  ponte  della  porla  di  Pietra  Pertusa,  e il  ponte  Sodo  che  è scavato  nel 
mas.so.  (Questi  sono  gli  unici  avanzi  di  Veio  ctrusca.  Di  Veio  romana  si 
trovarono  epigrafi  latine , e bette  statue  e colonne  che  furiano  portate  a 
Roma.  Il  luogo  che  Dionisio  dice  di  aria  purissima  ed  ottima  per  la  sa- 
lute degli  uomini  ora  è squallido  per  aria  mortifera,  e quasi  deserto.  Il 
liuroicello  Cremerà  celebralo  per  I’  avventura  dei  Fabii  oggi  si  chiama 
Fosso  di  Formello  presso  Veio,  c più  sotto  Fosso  di  Falca  e sbocca  nel 
Tevere  a sci  miglia  da  Roma.  Vedi  Nibby  Analisi  della  Carta  dei  contorni 
di  Roma  voi.  III.  pag.  380  e segg. 

(1)  La  città  che  ancora  conserva  il  nome  antico  è a otto  miglia  da 
Monte  Rosi;  ha  circa  1500  abitanti.  Il  suo  anOteatro,  che  il  Micali  crede 
opera  etrusco,  ha  1’  arena  larga  180  palmi,  e lunga  223.  Fu  per  la  prima 
volta  illustrato  nel  1821  nel  volume  XXIII  del  Giornale  Arcadico. 

■h 
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li  ufTici  c di  grande  opulenza  : della  quale  come  presso 
gli  antichi  facevano  ricordo  la  poesia  c la  storia  (1), 
a noi  rendono  testimonianza  le  splentlkle  tombe  sca- 
vate nel  fianco  dei  colli  : perocché  in  esse  si  trovano 
belle  dipinture,  e ornamenti  ricchissimi  e sfoggio  grande 
di  lusso  negli  apparati  dei  funebri  riti.  Ivi  sono  mara* 
vigliose  per  la  ricchezza  del  lavoro  e della  materia  le 
vesti  dei  morti,  le  catene,  le  fibule,  i pezzi  d'ambra 
montati  in  oro:  vi  sono  fusi  di  oro  e di  argento  : 
d’ oro  sono  intessute  le  vesti , d’ oro  i gioielli , le  ac- 
conciature , e gli  altri  adornamenti  che  anche  nelle 
solitarie  stanze  dei  morti  accompagnano  le  fem- 
mine (2). 

Dello  splendore  di  Volsinio  detta  oggi  Bolsena  fa 
fede  Plinio  quando  ricorda  (3),  che  i Romani  espugnan- 
dola ne  trassero  duemila  statue  di  preda.  E ciò  prova 
come  essa  fosse  bella  c degna  sede  alle  assemblee 
del  popolo  etrusco  che  ivi  nel  tempio  della  Dea  Vol- 
tumna  si  raccoglieva  a consultare  e a deliberare  sulle 
gravi  faccende  (4). 

Numero  grande  di  ricchezze  di  arte,  di  splendide 
tombe,  di  vasi  dipinti,  di  suppellettili  e di  ogni  maniera 
di  oggetti  di  lusso  ricordano  la  prosperità  di  Tuscania 


(1)  Virgilio  Atti.  Vili.  481  j Livio  [.  2;  Dionisio  III.  58. 

(2)  Su  queste  importautissinie  scoperte  archeologiche  fatte  or  sono 
pochi  anni  vedi  il  BuUrtlino  e gli  Annali  dell'  Isliluto  di  Corrispondenza 
archeologica  dal  1834  al  1841  ; Canina , Descrizione  di  Cere  antica  ed  in 
particolare  dei  monumento  sepoloraie  scoperto  nel  1836,  Roma  1838  in  fol.; 
Visconti,  iinlicAi  monumenti  sepolcrali  scoperti  nel  Ducato  di  Ceri,  Roma  1836 
in  fai.;  Grifi,  i Monumenti  di  Cere  antica  ec.  Roma  1841  in  fol. 

(3)  Nat.  Hist.  XXXIV.  7. 

(4)  Livio  IV.  23.  V.  17:  Dionisio  Ili.  61.  Valerio  Massimo  IX.  1 dice 
di  Volsinio  : Erat  opulenta,  erat  moribus  et  legibus  ornata  : Etruriae  caput 
habtìtatur. 
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e (li  Poliniai'zio  delle  oggi  Toscaiiclla  e Boinai-zo  (1). 
Ma  sopratlutle  mirabili  appariscoDO  anche  oggi  le  ric- 
chezze arlisliche  e le  bellezze  di  Tarquinia  e di  Vulci: 
le  quali  ricchezze , quantunque  in  parte  posteriori  ai 
tempi  di  cui  discorriamo,  mostrano  sempre  che  quei 
luoghi  dovettero  essere  fino  ab  antico  nobile  stanza  alla 
civiltà  del  popolo  etrusco. 

Dalla  sponda  del  mare  presso  Civitavecchia  comincia 
una  catena  di  monti  che  ora  elevandosi , ora  abbassan- 
dosi si  distende  a settentrione  per  circa  a cinquanta 
miglia  di  spazio  sino  alle  rive  del  Tevere.  Tra  questi 
monti  c quelli  di  Toscana  confinanti  con  lo  stato  roma- 
no, il  suolo  in  generale  pianeggia,  quantunque  intersecato 
da  monti  c colline  che  lo  dividono  in  varie  pianure.  La 
maggiore  di  queste  è il  Piano  dell’Abbadia  che  in  an- 
tico fu  il  territorio  di  Vulci;  un’altra  pianura  si  estende 
presso  ai  luoghi  ove  fu  l’ antica  Tuscania  : e una  terza 
minore  delle  due  precedenti  confina  colle  colline  di 
Corneto  sulle  quali  sono  le  rovine  dell'antica  Tarquinia. 
Tutto  il  suolo  di  questa  regione  non  eccettuate  le  falde 
dei  monti  è di  natura  sua  fertilissimo , quantunque  di 
presente  si  trovi  per  lo  più  squallido  e solitario 
perchè  i maligni  influssi  dell’ aria  vi  uccidono  gli  uo- 
mini. Ma  tale  non  era  ai  tempi  del  popolo  etrusco  : 
dove  ora  regna  la  miseria  e la  morte  era  splendida 
sede  di  potenza,  di  rigogliosa  vita,  di  prospere  industrie, 
di  arti,  di  città  popolose  le  quali  colle  loro  grandi  rovine 
attestano  che  potevano  gareggiare  di  splendore  e di 
lusso  colle  grandi  capitali  moderne.  Le  ampie  rovine 
di  Vulci  si  distendono  pei  campi  di  Monlalto  di  Castro 


(I)  Polimarlium  era  a 12  miglia  da  Viterbo:  e l'alta  pianura  sulla 
(|u.ile  pare  fosse  l'.nnlica  eillà  si  chiama  oggi  Pianmiano. 
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nel  lalifoiulo  di  Ca7nposcala  sulla  riva  destra  del  fiume 
Fiora.  La  città  antica  stava  sopra  una  bassa  collina,  e 
il  luogo  all' intorno  chiamasi  ancora  Piano  di  Voce,  nel 
quale  di  leggieri  si  ravvisano  gii  avanzi  del  nome  an-; 
lico  di  Vaici  (1). 

Dei  Vulcenti  non  parlano  quasi  mai  gli  scrittori 
romani  (2)  : ma  anche  ad  onta  del  loro  silenzio  oggi 
suona  grande  fra  i dotti  la  fama  di  questo  popolo  che 
presto  divenne  potente  coltivando  quel  suolo  ubertoso, 
e dandosi  alla  navigazione  e ai  commerci  condotta  elio 
ebbe  a Cossa  una  colonia.  In  niun  altro  luogo  il  suolo 
etrusco  è stato  sì  fecondo  di  cose  antiche  sotto  la  zappa 
degli  archeologi.  Si  trovarono  non  ha  guari  belle  c 
solide  costruzioni  etrusche:  si  scoprì  un'ampia  necro- 
poli ricchissima  di  ogni  maniera  di  cose  preziose  : vi 
erano  bacini,  trepiedi,  lampade,  e ogni  sorta  di  orna- 
menti dei  riti  funebri:  poi  magnifiche  oreficerie,  collane 
d’ oro  e anelli  bellissimi  : ma  sopra  ogni  altra  cosa  fu 
prodigiosa  la  quantità  dei  vasi  dipìnti,  di  forme  diverso, 
e di  squisito  lavoro,  i quali  destinati  a premio  nei  giochi 
solenni,  c a doni  di  nozze,  servivano  per  adornamento 
alle  case , o dopo  la  morte  del  possessore  si  ponevano 
nella  sua  tomba  con  le  altre  cose  che  gli  erano  state 
più  caro  (3).  La  ricchezza  e la  squisitezza  di  questi 


(1)  Vedi  la  Topografia  dei  contorni  di  Tarquinia  e di  Vaici  negli  zin- 
nali (kIfMH.  di  Corrijp.  archtolog.  voi.  Il,  pag.  12  e segg.  c le  Solizie  di 
Vulcia  antica  città  etrusca  raccolte  da  Vincenzo  Campanari,  Macerata  1829. 

(2)  Sono  ricordati  insieme  coi  Volsiniesi  nei  Tasti  consolari  che  si 
conservano  in  Campidoglio!  c Plinio  (III.  5 ) li  rammenta  a proposito 
della  colonia  che  condussero  a Cossa. 

(3)  I vasi  trovati  a Vulci  negli  ultimi  anni  sono  in  numero  di  tre 
a quattro  mila,  e so  ne  deve  la  principal  parto  al  principe  di  Canino,  la 
colleziono  del  quale  quando  ne  pubblicò  il  catalogo  si  componeva  di  circa 
a duemila  oggetti.  Su  questa  materia,  vedi  il  Ballettino  e gli  Annali  più 
volte  citali  uve  si  liaiinu  le  descrizioni  particolareggiate  di  tutti  gli  scavi. 
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lavori  clic  si  trovano  anche  nei  sepolcri  di  ordinario 
costume  indicano  molta  ricchezza  tra  molti  divisa,  e 
dicono  che  se  di  tanto  lusso  sfociavano  i funebri  ap- 
parati, grandissimo  dovette  essere  anche  lo  splendore 
dei  palazzi,  dei  templi,  dei  conviti  e degli  spettacoli. 

Di  prosperità  parlano  anche  le  belle  pitture  che 
adornano  le  grotte  sepolcrali  a Tarquinia,  che  secondo 
le  tradizioni  nazionali  fu  la  culla  del  popolo  etrusco. 
La  fama  antica  narrava  averla  fondata  Tarconte  l’eroe 
principale  della  mitologia  etrusca,  al  quale  attrìbuivasi 
anche  la  fondazione  di  Pisa  e di  Mantova  (I).  Ivi  erano 
terme,  ivi  si  trovarono  vasi  in  gran  numero  e squisiti 
mosaici,  ed  altre  bellezze  dell'  arte  che  ponevano  quella 
città  tra  le  più  adorne  e notabili  deU’ctrusco  dominio  (2). 

Dell'antica  potenza  conservano  ricordi  anche  Pe- 
rugia, Cortona,  P'iesolc,  Chiusi,  Vetulonia,  Rosselle  e 
Volterra  per  tacere  di  altri  luoghi  meno  importanti.  Le 
più  di  esse  hanno  dato  alla  scienza  archeologica  e alla 
storia  numero  grande  di  boi  documenti  scritti  nelle 
epigrafi,  nello  pitture,  nelle  sculture,  nei  vasi,  nelle 
gemme,  nei  bronzi  fusi,  negli  specchi,  nei  ricchi  gioielli, 
negli  utensili  e in  altri  capolavori  dell'  arte  e dell’  in- 
dustria di  quel  popolo  ingegnosissimo.  Volterra  stava 
dentro  a mura  di  quattro  miglia  di  giro,  di  cui  riman- 
gono ancora  grandi  vestigi  (3).  Perugia  e il  suo  terri- 


e un  luago  c dotto  rapporto  del  Prof.  Gerhard  mi  mai  VuletiUis  Vedi 
anche  il  Catalogo  di  aceUa  antichilà  eUrutehe  trovate  negli  scavi  del  principe 
di  Canino  nel  1828  e 1829,  Viterbo  1829  in  4.®:  e la  Description  d’ une 
voltection  de  vases.  peinis  et  bronzee  antiqttes  provenant  dee  fouillet  de  VEIru- 
rie  par  M.  De  Wilte.  Paris  1837. 

(1)  Vedi  Strabone  lib.  V,  e Servio  ad  den.  X.  166.  179,  Silio  Italico 
nel  libro  ottavo  chiama  Tarquinia  suparbi  Tarchontis  domus. 

(2)  Cicerone  De  Republ.  II.  18  la  chiama  urbam  Etruriae  opulentisti- 
uiam.  Vedi  anche  Dionisio  III.  46. 

(3)  Vedine  il  disegno  nelle  tavole  1,  7,  8 o 9 del  Micali. 
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torio  conservarono  Ano  all*  età  presente  nobUissimi  mo- 
numenti : e similmente  Cortona  che  al  tempo  etrusco 
sorgeva  grandiosa  ove  sta  la  presente  oRtà  c le  sue 
mura  antiche  fondate  già  dai  Pelasgi  divennero  fonda- 
mento alle  moderne.  Fiesole  pure  nei  suoi  vaghissimi 
colli  popolati  di  vigne,  di  oliveti  e dì  ville  leggiadre 
conserva  antichi  vestigli  : e Vetulonia  ora  scomparsa 
dalle  deserte  maremme  fu  celebrata  dal  poeta  come 
decoro  dell’etrusca  nazione  e come  quella  che  aveva 
dato  a Roma  i fasci  e le  scuri,  e la  sedia  curule,  o 
la  porpora,  insegne  di  sovrana  potenza  (1).  Nelle  ma- 
remme vicino  airOmbrone  in  luogo  elevato  rimangono 
belle  e quasi  intere  le  mura  di  Rosolie  fabbricate  di 
pietre  grossissime  (2):  e col  nome  antico  rimane  an- 
cora Chiusi  in  ameno  sito  in  fondo  alla  Valle  della 
Chiana , ed  è tutta  piena  di  grandi  rovine  e nell*  in- 
terno e nei  colli  che  le  fanno  corona.  Fra  le  città  della 
moderna  Toscana  ha  conservato  più  monumenti  di  ogni 
altra,  i quali  solennemente  ci  attestano  della  sua  an- 
tica fortuna  celebrata  da  Livio  con  lodi  magnifiche  (3). 

(t)  Silio  Ilalico  Vili.  485  dice: 

Mae»matfU§  deeut  quotulu  Yeluloiùm  leniti. 

Biuenoi  haec  prima  dedit  pratetdere  faicei, 

SI  jiuuiit  loUdem  lodilo  lerron  leeorm  ; 

Hate  aliai  eòorii  decorarii  honore  curuiei. 

Si  prineepi  Tfrio  reihm  praelexuil  miro. 

qui  è chiaro  che  il  poeta  attribuisce  ad  una  sola  città  .ciò  che 
fu  proprio  di  tutta  la  Dazione  etnisca,  come  meglio  di  lui  dice  Floro  I.  5. 

(2)  Vedine  il  disegno  nel  Micall , tavola  10. 

(3)  Vedi  Dempstero.  Elmria  Regalìs,  Florentiae  1733;  Oori,  Hustum 
Struteum , Florentiae  1737  : e per  le  scoperte  recenti  il  BulleUiito  e gli 
annali  dell'litilulo  di  corrisp.  archeologica  passim;  Inghirami,  Monumenfi 
Elnuchi,  e lettere  di  elrusca  eruditione,  PoligraBn  ricsolana  1828;  Uuteo 
elrasco  chiusmo  con  alcuni  ragionamenti  del  Prof.  Domenico  Valeriani  o 
con  brevi  esposizioni  del  cav.  Francesco  Inghirami,  PoligraOa  Piesolana 
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Tutte  queste  città  coi  loro  monumenti,  e molte  altre 
ricordato  dagli  antichi  storici  e dai  geografi  mostrano 
come  fossero  frequenti  di  popolo  queste  nostre  con- 
trade rese  fertili  e floridissime  dalla  perseverante  fatica, 
dalle  industrie , dai  commerci  e da  tutte  le  utili  arti. 

Altrove  discorrendo  delle  istituzioni,  delle  religioni 
e delle  arti  dei  popoli  italici  mostreremo  come  in  tutto 
ciò  gli  Etruschi  furono  maestri  alle  altre  genti  della  pe- 
nisola. Di  presente  ci  basti  accennare  quali  furono  le 
principali  cagioni  della  loro  civiltà  e della  loro  grandezza. 

Noi  che  non  possiamo  essere  dell'  opinione  di  quelli 
che  fanno  gli  Etruschi  nativi  d' Italia  e padri  a tutte  le 
genti  antiche  della  penisola,  li  tenghiamo  come  popolo 
venuto  dall’Asia,  e come  originario  dalla  grande  stirpe 
pelasgica  che  tanto  si  era  distinta  per  valor  militare, 
per  industrie  mirabili,  per  la  cultura  delle  terre,  e per 
r arte  singolare  delle  sue  costruzioni.  E in  questa  pro- 
venienza troviamo  le  cause  prime  della  differenza  gran- 
dissima che  è tra  gli  Etruschi  e gli  altri  popoli  antichi. 
1 Pelasgi  Tirreni  portarono  seco  dall'Asia  i principi!  della 
civiltà,  gli  Dei,  e le  arti  che  si  vedono  frequentemente 
simboleggiate  sui  monumenti  di  Elruria.  Poi  la  naviga- 
zione, i commerci!  e le  relazioni  frequenti  coi  popoli 
orientali  e con  quelli  delle  coste  dell’Affrica  feconda- 
rono i germi  primi,  portarono  idee  novelle  e più  pro- 
gredite, e quindi  ne  venne  la  splendida  cultura  che  è 
la  più  singolare  e la  più  grande  dell’  Italia  primitiva 
e di  tutto  r antico  occidente.  In  appresso  il  popolo 
etrusco  giunse  facilmente  ad  essere  più  grande  degli 
altri  perchè  sopra  gli  altri  ebbe  sapienza  politica  e 


1830-31;  Vcrmiglioli,  Saggio  di  bromi  elrtuchi  ec.,  Perugia  1813;  Il  sepol- 
cro de'Volvitni  e allri  moaumnli , Perugia  1840  ; Micali , MoaumeiUi  ec. . 
Firenxa  1844. 
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preponderanza  d'ingegno  e di  mezzi  e di  confidente 
valore.  Nelle  battaglie  vincevano  perchè  con  sommo 
studio  mantenevano  i militari  esercizii,  e all'intrepidezza 
congiungevano  il  senno  di  guerra  ; poi  avevano  pro- 
spera e splendida  pace , e mantenevano  le  loro  conqui- 
ste perchè  erano  ordinati  e civili,  e procedevano  con  pru- 
denza e virtb,  perchè  coi  vinti  usavano  modi  civili  facen- 
doli compagni  e non  sudditi , perchè  mandavano  colonie 
di  loro  gente  a guardare  i paesi  acquistati , perchè  in- 
tendevano concordi  al  bene  comune,  e studiavano  di  con- 
durre la  nazione  in  alto  stalo.  Mentre  tutte  le  altre  genti 
italiche  erano  discordio  facevano  deboli  e brevissime  le- 
ghe, nè  riuscirono  mai  a formare  una  gran  società,  gli  Etru- 
schi tentarono  una  confederazione  forte  e durevole.  La 
quale  se  fu  impotente  a ridurre  l' Italia  ad  unità  di  na- 
zione, ebbe  almeno  il  nobile  vanto  di  segnare  nella 
storia  un'epoca  gri'inde,  di  tramandare  glorioso  alla  po- 
sterità il  nome  di  Etruria  e di  preparare  colle  istituzioni, 
colle  dottrine  e colle  arti  la  grandezza  della  più  ma- 
ravigliosa  città  del  mondo,  di  Roma. 

Le  cause  della  civiltà  e della  grandezza  etrusca 
furono  egregiamente  discorse  dallo  storico  che  ai  tempi 
nostri  si  è fra  gl'  Italiani  più  d' ogni  altro  studiato  con 
dottrina  pari  all'  affetto  grandissimo  di  illustrare  le  me- 
morie dei  nostri  antichissimi  padri.  Quantunque  egli 
rigettasse  gl’  influssi  pelasgici  che  a noi  sembrano  evi- 
denti , non  potè  a meno  nella  sua  ultima  opera  di  am- 
tneltere  nella  civiltà  etrusca  gl’influssi  orientali,  come 
cause  prime;  e della  grandezza  di  questo  popolo  ra- 
gionò con  queste  parole.  « Al  par  di  tutte  le  umane 
cose  hanno  le  città  lento  e umile  principio  ; indi  se  le 
assiste  il  proprio  valore  crescono  a gran  potenza  e si 
dilatano.  Ma  vanamente  senza  buone  leggi  e senza  per- 
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aiancDli  discipline,  sarebbesi  i’Etruria  tanto  innalzata 
di  laude  c di  stalo.  Quanto  è al  sistema  politico,  do- 
dici popoli  d' uno  stesso  sangue  formavano  la  lega  : e 
da  questo  inviolabile  patto  traeva  l'Etruria  i principi! 
fermi  non  meno  della  sua  forza  interna,  che  del  dilatato 
imperio.  Un  supremo  magistrato  elettivo  chiamato  Lu- 
cumone,  generalissimo  in  guerra  e capo  della  unione, 
veniva  eletto  in  comune  dui  confederali:  ed  egli  solo 
disponendo  sovranamente  a luogo  e tempo  di  tutta  la 
forza  pubblica  della  nazione , poteva  ben  con  ardire 
prendere  l' imprese , e dar  grand'  impulso  col  valore  e 
col  senno  alle  future  ambizioni.  Di  tal  modo  la  lega 
otrusca,  ancor  piena  di  fresco  vigore,  proseguì  lunga- 
mente e prosperamente  nel  cammino  delle  ben  inco- 
minciate conquiste;  sicché  da  un  angolo  deU’Elruria, 
come  Roma  dai  selle  colli,  avviandosi  a miglior  for- 
tuna, pervenne  di  grado  in  grado  a dominare  gran 
parte  dell'Italia.  Molto  saggiamento  considerava  Stra- 
bono (I),  che  fintantoché  gli  Etruschi  rimasero  a questo 
modo  uniti  nelle  imprese,  acquistarono  grande  potenza  : 
laddove,  in  progresso  di  tempo,  disciollosi  quell' ordine 
di  governo,  le  città  divise  cederono  l'una  dopo  l'altra 
all'  ordinamento  de'  vicini.  E qualora  accortamente  noi 
stessi  avvisiamo  alla  qualità  del  governo  federativo, 
disposto  meno  all'  ingrandimento  che  alla  limitazione 
del  dominio,  dovremo  tener  per  vero  che  le  straordi- 
narie «orti  deU'Etruria  finor  narrale,  fossero  da  attri- 
buirsi principalmente  alla  virtù  di  chiari  cd  illustri  ma- 
gistrali, i quali  bene  adoprassero  tutto  lo  sforzo  del- 
r unione;  in  quella  guisa  che  la  saviezza  di  Arato,  il 
valor  di  Filopemene,  e lo  zelo  di  Licorta  eminentemente 

CO  Lib.  Vili , 65. 
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sostennero  nella  repubblica  degli  Achei  la  spirante  li* 
berlà  della  Grecia.  Rappresentava  il  forte  d’ ogni  città  del- 
l’Etruria  una  poderosa  aristocrazia,  privilegiata  del  diritto 
degli  auspicii,  e naturale  aiutatrice  e conservatrice  del 
prescritto  ordine  politico ....  Ma  tanto  è ardua  in  giu- 
risprudenza la  forma  di  una  bene  ordinata  confedera- 
zione , che  quantunque  il  vincolo  della  lega  etrusca , 
corroborato  da  osservanze  religiose,  fosse  stato  in  prin- 
cipio bastantemente  efficace  a raccorre  sotto  il  formi- 
dabil  vessillo  dell' unione,  ed  a volgere  a uno  scopo 
compagnie  di  valorosi,  non  per  questo,  come  noostra 
la  storia  piii  certa  dei  secoli  susseguenti,  si  trovò  al 
bisogno  forte  a bastanza  a tener  concordi  in  una  sola 
volontà,  e uniti  i confederati,  fattisi  piu  confidenti  nella 
loro  apparente  fortuna , che  nella  società  comune.  Bastò 
tuttavolta  la  fede  giurata  al  patto  federale  ad  impedire 
civili  guerre  tra  le  città  cdlegate.  La  qual  ventura,  se 
non  sovvenne  in  universale  al  popolo  per  la  difesa, 
fu  di  grandissimo  momento  per  la  quiete  iiiterna  n. 

Trovavasi  aduni]ue  signoreggiata  Italia  dagli  Etru- 
schi con  istabile  maggioranza  innanzi  l'imperio  di  Roma. 
Ma  r ingrandimento  loro  fnitto  di  travagli,  di  fortezza 
e d' armi,  fu  anche  l' opera  di  non  pochi  secoli  di  pru- 
denza e di  consiglio.  Bene  la  fanteria  era  il  nervo  dei 
loro  eserciti,  egualmente  ordinati  per  istudio  di  milizia 
si  alle  oppugnazioni  che  alle  difese;  e sicuramente, 
più  che  altro,  la  virtù  e forza  militare  deirEtriiria 
domò  il  non  disciplinato  valore  di  tanti  suoi  competi- 
tori feroci  : nel  qual  continuo  esercizio  delle  cose  bel- 
liche ritroveremo  appresso  gli  Etruschi  stessi,  nulla  men 
che  i Sanniti,  maestri  di  guerra  ai  Romani.  Non  jTcrò 
di  meno  gli  ordini  politici  e civili  facevano  la  più  certa 
e più  stabil  possanza  dell’  Etruria  centrale  fra  l'Amo  e 
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il  Tevere.  Qui  stava  l'unione  : i^i  entro  il  popolo  sovrano: 
(^ni  finalmente  il  forte  della  nazione.  Ed  a maggior  dimo- 
stra nza  del  suo  fermo  imperio  basti  notare , che  ancor  dopo 
perduto  lo  stato  esterno , così  nell’alta,  come  nella  meri- 
dionale Italia,  l'Etruria  propria,  mantenutasi  libera,  ebbe 
al  di  dentro  l'inestimabil  sorte  di  non  cangiar  mainò 
nome,  nè  governo,  nè  leggi,  fino  a tanto  che  durò  la  sua 
dominazione  antica.  L'avanzamento  più  grande  del  viver 
civile  degli  Etruschi  derivava  per  cosa  certa  dall’uso 
costante  di  ricingere  e munire  le  terre  principali  di 
salde  mura  (1),  a differenza  degli  altri  italici,  che  dap- 
prima abitavano  in  luoghi  aperti,  o solamente  difesi  con 
poc’arte.  Furono  gli  Etruschi  chiamati  inventori  di  quella 
maniera  d’architettura  militare,  forse  perchè  adopran- 
dola  maestrevolmente  la  migliorarono  (2):  e vera  prova 
della  somma  lor  perizia  nell’arte  dì  fabbricare  coleste 
fortificazioni  con  grandissime  pietre  rettangolari,  sono  i 
sorprendenti  avanzi,  che  stabili  ancora  dopo  la  caduta 
di  tanti  imperi , si  veggono  indistruttibili  a Volterra , 
Fiesole,  Roselle  e Populonia.  Nè  questi  son  già  monu- 
menti che  nella  loro  mole  portino  l’ impronta  di  lavoro 
servile  nè  tampoco  della  selezione  o sudditanza  in- 
tera del  popolo  (3)  : ma  sì  bene  opere  di  saviamente 
avvisati  cittadioi,  le  quali,  a chi  le  vede,  non  han  real- 
mente in  sè  nulla  che  avanzi  per  manuale  artificio  le 
facoltà  di  libere , ancorché  non  grandi  comuni  e so- 
prattutto perchè  il  materiale  della  edificazione  como- 
damente s’avea  sul  luogo  stesso,  o ne’ monti  vicini, 
abbondantissimi  di  pietra  macigna.  Che  i fabbricatori 
attendessero  principalmente  alla  forza,  si  conosce  ma- 
li] Livio  I , 44. 

(i)  Dioislo  I,  26;  Tzelzcs  ud  Lyrophr.  717. 

U)  Niebliur,  Hist.  Som.  voi.  I,  psg.  133. 
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oifesto  dal  silo  di  queste,  ed  allre  citUi  maggiori,  tulle 
collocate  in  luoghi  montuosi  (1),  e che  quasi  a disegno 
han  per  entro  il  lor  circuito  due  poggi,  sovra  il  più 
rilevato  dei  quali  stava  per  ultima  difesa  la  ròcca  : 
uniformità  di  sito  e di  positura  da  non  ascriversi  sicu- 
ramente se  non  se  all'  osservanza  de'  riti  comandali  nei 
sacri,  e senza  de’ quali  mai  non  davasi  mano  all' edi- 
ficazione di  città  legìttime  (2).  Per  il  che  si  comprende 
più  bene  come  rinchiusi  entro  a questi  insuperabili  re> 
cinti  dove  la  forza  non  si  temeva,  fossero  i cittadini 
nello  offese  più  pronti,  c nelle  difese  più  sicuri.  Ripa- 
rati in  casa  propria , e formidabili  ai  nemici  di  fuori , 
poterono  di  fatto  gli  Etruschi  con  riposato  vivere  civile, 
non  solo  dar  opera  nell'interno  a statuire  ed  a man- 
tenere gli  ordini  politici,  ma  sì  ancora  a indirizzare  il 
coraggio  pubblico  nelle  disegnate  imprese  fuor  delle 
mura.  Onde  crebbe  in  esso  loro  con  la  possa  anche 
il  genio  delle  conquiste.  Vero  è che  in  vigor  dell' unione 
confederativa  di  tutto  il  popolo  etrusco  i soldati  citta- 
dini, obbligati  sotto  giuramento,  guerreggiavano  e con- 
quistavano insieme,  non  già  per  far  comodo  e prò  ai 
primi  capi  della  città,  ma  solo  per  vantarlo  della  pa- 
tria comune.  La  terra  acquistata  dal  collegato  valore 
era  nazionale  possesso  dovuto  unitamente  ai  confede- 
rati ; sì  che  a buon  dritto  dai  dodici  popoli  principali 
deU’Etruria  uscirono  altrettante  colonie  del  nome  loro 
così  nell'alta,  come  nella  bassa  Italia.  Dove  pur  se- 
guitarono tutti  i modi  del  reggimento  domestico,  e ogni 
uso  e nome  ed  ufficio  etrusco.  Con  qual  forma  e qual 
proporzione  d’ ugualità  s'  effettuasse  tra  i compagni  la 

(1)  Anche  di  questo  erano  stati  maestri  i primi  Pclasgi. 

[2)  Carminius  exTagtlic.  libris  apud  Macrob.Sulunt.  V.  lOj testo  all.i 
voce  nUuaUs. 
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divisione  del  territorio  acquistato  coir  arme  non  può 
dirsi  affatto;  tuttoché,  al  certo,  di  dominio  del  guer* 
reggiante  s' avessero  per  diritto  di  guarà  le  terre  tolte 
ai  vinti:  una  parte  delle  quali,  incorporate  al  pubblico, 
usufruttuavano  gli  occupanti  nuovi  : tenevano  l' altra 
sotto  condizioni  e obbligazioni  prescritte  di  servizio  mi* 
litare  e di  tributo,  gli  antichi  possessori.  Ma  fu  nota- 
bile in  questo  la  prudenza  civile.  Perciocché  i capi 
o conduttori  delle  anzidento  colonie  etnische  vi  ag- 
gregarono politicamente  tutti  gli  uomini  liberi  del  già 
soggettato  territorio,  sia  riie  essi  fossero  onorevoli  cam- 
pagnoli, sia  municipali.  Forse  ancora  in  ciò  si  accor- 
darono con  esso  loro  per  iscambicvoli  patti.  Di  tal 
modo  che  gli  uomini  drittamente  ingenui  o Liguri  d'ori- 
gine od  Umbri,  od  Osci  che  si  fossero  vi  stavano  com- 
mischiati e uniti  per  concordia  con  i nuovi  signori  (1). 
vi  erano  ammessi  alla  parentela  di  quelli  : davano  forza 
al  ctHiiune,  ed  insieme  vi  partecipavano  il  diritto  di 
città,  siccome  membri  ascritti  alle  sue  tribù  o divisioni 
fondamentali  della  cittadinanza  raccolta  nelle  stesse 
nnira.  E se  in  Mantova,  mista  di  razze  diverse,  la  forza 
del  sangue  etrusco  vi  stava  comjiosta  di  tre  rami  di- 
stinti nel  modo  che  dice  il  suo  più  grande  cittadino  (2), 

(1)  Silio  Italico  IV  , 722  dice  : 

Junetotque  a unguine  aiorutn 

Kaemiat  lUUt  permiXa  itirft  caloiiot. 

Ma  meglio  che  l'autorità  di  un  poeta  cunterma  il  fatto  la  promiscuità  del 
cognomi  atteatata  per  moltissimo  iscrizioni. 

(2)  Virgilio  Aen.  X , 201. 

Manlua  diret  avit:  itd  noa  genus  omnibus  unum; 

Gsns  itti  trifkx,  pupuU  sub  gente  quaterni; 

Ipsa  caput  poputis:  Tuseo  de  sanguine  rìres. 

Al  qual  passo  è ottima  la  sposizione  di  Servio  che  dice  quia  Manlua  Irrs 
habttit  popuU  tribus  . ...  et  robur  omne  de  Ltscumonibut  babuit  : cioè  a 
dire  che  tirava  sua  forza  dai  fondatori  elruschi. 


Digitized  by  Google 


I POPOLI  PRiniTIVI 


113 


ragion  vuole  che  al  tronco  del  popolo  preponderante 
ad  ogni  altro  fossero  aggregate  alla  città  legittimamente 
anco  le  tribù  dei  compagni.  Infine  fu  per  certo  nella 
somma  delle  cose  clemente  quel  dominio  che  lungi  dai 
distruggere  le  città  dei  vinti  n’edificò  delle  nuove:  rese 
migliore  il  clima  seccando  le  paludi  : propagò  per  tutto 
giovevoli  arti  : e da  stato  di  rustichezza  ridusse  a più 
temperato  e civile  governo  i soggetti  (1)  ». 

Ma  quantunque  gli  Etruschi  avessero  e forza  e va- 
lore e senno  civile  non  poterono  stabilire  un  ordine 
di  lunga  durata.  Ad  altri  non  ad  essi  fu  concesso  di 
sciogliere  questo  grande  problema  politico.  Anche  la  loro 
religione  che  fu  sì  celebrata  ebbe  non  poca  parte  alla 
loro  rovina,  perchè  i loro  dommi  contenevano  in  sè 
stessi  un  germe  di  morte.  Roma  durò  e fiorì  lunga- 
mente perchè  di.cevasi  e credevasi  eterna.  All’incontro 
le  dottrine  sacerdotali  di  Etruria  davano  alla  stirpe 
umana  un  numero  determinato  di  età,  e una  sola  di 
esse  al  popolo  etrusco  dopo  la  quale  era  destinato  a 
scomparire  e a dar  luogo  ad  altre  genti.  L’ Etruria  se- 
condo essi  doveva  cessare  al  decimo  secolo  della  sua 
esistenza , e con  la  nazione  dovevano  morire  anche  i 
suoi  Dei.  Così  questo  popolo  non  aveva  fede  in  se  stesso, 
perchè  credeva  che  un  fato  lo  tirasse  alla  morte  per 
il  rinnovellamento  del  mondo  (2).  Di  qui  venivano  l’in- 
dole cupa  e i tristi  pensieri  del  jxipolo  etrusco.  Perciò 
esso  volgeva  mesto  lo  sguardo  su  tutte  le  cose  che  gli 
stavano  attorno,  e si  sottometteva  ad  espiazioni  tre- 
mende : perciò  nei  suoi  libri  sacri  tutto  parlava  di  spa- 


(1)  Mutali*  Storia  degli  antichi  popoli  ìtalianiy  cap.  7. 

(2)  Vedi  Varrone  citato  da  Censurino  de  Die  Nulaìi  i7  : Plutarco 
nella  vita  di  Siila  7;  e Servio  alP Egloga  IV  vers.  47  c segg.  ove  Virgilio 
<*anta  il  rinDovollursi  dui  tempi. 
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venti  e di  orrori:  perciò  i loro  monumenti  spesso  sono 
tristi  e offrono  rappresentazioni  di  larve,  di  mostri  e 
di  furie  : e quando  rappresentano  scene  di  nozze  e liete 
danze  c sontuosi  bancltetti  danno  l' immagine  di  chi  si 
sforza  di  godere  con  furore  voluttuoso  della  vita  che  vede 
fuggire  (1). 

Ma  quantunque  questa  idea  rendesse  melanconico 
il  popolo  etrusco,  esso  non  istette  in  vile  inerzia  ad 
aspettare  la  morte  della  sua  patria.  Fece  opere  stu- 
pende, lottò  con  la  natura  e cogli  uomini,  divenne 
graude  in  guerra  ed  in  pace  ; c poi  quando  sentì  che 
i suoi  tempi  finivano,  e che  un  popolo  più  grande  ve- 
niva a togliergli  le  sue  belle  città  c i suoi  fertili  campi 
e tutta  la  sua  vita  civile,  esso  affrontò  arditamente  il 
pericolo , si  oppose  con  dura  ostinazione  al  fato  crudele 
che  lo  tirava , combattè  da  prode  fino  .all'ultima  ora,  e 
fe’  di  se  la  vendetta  egli  sles.so  (2).  La  dottrina  della 
fatalità  avea  potuto  mettergli  nell'animo  dolorosi,  e 
non  confidenti  pensieri , ma  non  riuscì  a farlo  codardo , 
e incurante  di  sè.  Fu  prode  quantunqo  sapesse  che  la 
vittoria  fuggiva  da  lui. 


(I)  Vedi  Michelet , Hùl,  Hom.  chap.  5. 
(2}  Vedi  Livio  IX  , 39. 
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Ii«  prlnetpali  opinioni  mille  oripinl  itallehe 
e «peetelmente  an  quelle  del  popolo 
etriMCo. 


Per  mostrare  ai  nosti'i  lettori  quanto  in  ogni  tempo  si  sia 
studiato  dai  nostri  e di^li  stranieri  per  ricercare  le  origini  dei 
primi  abitatori  d' Italia  , accenneremo  qui  le  opere  più  notevoli 
che  si  scrissero  su  questo  argomento  diflìcile , e daremo  le  con- 
clusioni a cui  i varii  scrittori  giunsero  o andando  per.  la  via 
delle  coogetture  funlasticbe , o ragionando  con  più  o meno  verità 
sulle  testimonianze  discordi  degli  amichi , e sulle  somiglianze  dei 
nomi , delle  credenze  , delle  arti , delle  favelle. 

Quando  I’  Italia  cominciò  a riscuotersi  dal  sonno  della  bar- 
barie s’ inventarono  favole  e romanzi  sulle  origini  dei  popoli  e 
delle  città.  Gli  scrittori  , come  le  madri. coi  loro  figliuoli  nelle 
veglie  domestiche , favoleggiavano  col  pubblico  dei  Troiani , di 
Fiesole , e di  Roma.  Risorti  poi  gli  studi  del  latino  e del  greco 
tutto  si  riferì  al  Lazio  e alla  Grecia.  Si  fecero  anche  falsifica- 
zioni e imposture  che  per  lungo  tempo  servirono  a far  delirate 
le  menti.  Nel  4495  Aonio  da  Viterbo  pubblicando  la  sua  opera 
yintiquitatum  f'uriarutn  fu  cagione  di  moltissimi  errori  anche 
nel  secolo  appres»)  perchè  con  impostura  solenne  spacciò  per  te- 
stimonianze antiche  le  sue  invenzioiti. 
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In  quei  tempi  in  ogni  punto  della  penisola  si  credevano  giunti 
i nipoti  di  IN'oè  e gli  scampati  da  Troia.  Secondo  il  Morigia  (//i- 
utoria  ddle  origini  della  città  di  ìllilono  -1529)  la  campagna 
milanese  fu  occupata  35  anni  dopo  il  diluvio  da  Tubai  figlio  di 
Giafel  cbe  fondò  Insubria  detta  più  tardi  Milano:  e secondo  Ber- 
nardino Scardeonio  ( De  antiquitate  urbis  Putavii  i560)  le 
colonie  condotte  dai  figli  di  INoè  popolarono  le  contrade  della  Ve- 
nezia : e secondo  uii  altro  ( Menila  , De  Gallorum  Cisalpinorum 
antiquitate  et  origine)  Noè  stesso  venne  in  Italia  e dal  vino  vi 
ebbe  il  nome  di  lano. 

Ma  mentre  costoro  governati  da  amori  e da  borie  munici- 
pali fantasticavano  stranissimamente  , non  mancò  chi  applicasse 
I’  animo  a studi  più  gravi.  Onofrio  Panvinio  nelle  sue  Antichità 
Peronesi  pubblicale  nel  io48  raccogliendo  con  molta  diligenza 
le  antiche  testimonianze  sulle  origini  dei  popoli  àeW  Alta  Italia, 
e astenendosi  da  qualunque  giudizio  , mostrò  di  quanta  necessità 
fosse  il  ritornare  agli  antichi.  Qualche  raggio  di  luce  sull’oscura 
materia  venne  anche  dalla  dotta  opera  del  'Sigonio  ( De  antiquo 
jure  italico  ) e dai  Discorsi  storici  pubblicati  nel  4584  da  Vin- 
cenzo Borghini  che  s’ ingegnò  di  ricercare  quali  fossero  le  dodici 
princi|Mili  città  dell’  Etruria. 

Nel  secolo  \M1  si  tornò  a disputar  sulla  Bibbia  e si  ridusse 
u sistema  generale  ciò  che  prima  era  stato  opinione  di  qualche 
individuo  : e questo  sistema  fu  in  grandissima  voga  specialmente 
«lopochc  fu  comparsa  la  Geographia  Sacra  del  Bochart.  1 discen- 
denti di  Noè  e Noè  stesso  furono  di  nuovo  condotti  a fondare  le 
italiane  città  da  Picrieone  Casella  ( De  primis  Italiae  colo- 
nis  IGUU),  da  Lorenzo  Pignoria  {Origini  di  Padova  4625),  da 
Edmondo  Dikinson  ( De  IS'oe  in  Italia  adventu  4655  ) e dal 
Febonio  ( Ilistoria  Harsorum  ) che  fa  condurre  gli  Aborigeni  in 
Italia  do  Giano  il  quale  è una  stessa  persona  con  Noè.  Ma  tra 
.queste  vanità  comparvero  anche  opere  gravissime.  Il  Cluverio  nel 
4649  pubblicò  a Leida  la  sua  Italia  Antiqua  ove  descrivendo 
parlitamenie  e con  molta  dottrina  ogni  contrada  della  penisola  rac- 
colse sulle  origini  dei  varii  popoli  numero  grande  di  tesdmonianze 
greche  e latine , e fece  lavoro  pregevolissimo  che  ancora  vive  ri- 
putato e vivrà  lungamente.  E Francesco  Bianchini  nella  sua  Sto- 
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ria  Universale  provala  con  monumenti  ec.  Roma  4697  , inter- 
petrù  filosoficamente  i simboli  religiosi  e le  favole  antiche  e di- 
mostrò come  r Etruria  dovette  ai  Pelasgi  i principii  della  sua 
civiltà. 

Air  Etruria  si  volse  con  maggiore  studio  ed  alletto  il  se- 
colo Wlll,  il  quale  produsse  numero  grande  di  opere  sulle  ori- 
gini italiche  , e portò  nella  discussione  una  critica  più  acuta  e 
severa.  ìNel  4733  e 34  fu  pubblicato  in  Firenze  I'  opera  di  Tom- 
maso Dempstero  De  Etruria  Regali  in  cui  erano  molte  notizie 
sulla  geografia,  sulla  storia,  .sulle  città,  sugli  abitanti,  sui  uo- 
.stumi,  sulla  lingua,  sulle  leggi,  sulla  religione  e sulle  arti' del- 
I’  Etruria  e I'  autore  preso  di  maraviglia  sulla  gran  civiltà  di  quel 
popolo  tanto  andava  innanzi  nelle  sue  conclusioni  che  Scipione 
MalTei  ebbe  a dire  di  lui  che  per  poco  non  attribuì  agli  Etru- 
schi d'  avere  inventato  anche  il  respirare.  Filippo  Buonarroti 
dotto  archeologo  Fiorentino  aggiunse  a quest'  opera  parecchi  mo- 
numenti e un  bel  discorso  sulla  religione  c sulle  arti  nel  quale 
proponeva  la  congettura  che  gli  Etruschi  venissero  di  Egitto,  per- 
chè sui  monumenti  di  Etruria  trovava  riti  religiosi  e costumi 
molto  simili  a quelli  di  Egitto.  Egli  fu  il  primo  interpetre  dell’an- 
tichitò  etrusca , e col  suo  esempio  e coi  suoi  conforti  eccitò  il 
Gori  ad  un'  altra  grande  opera  che  comparve  pure  a Firenze 
nel  4737.  E questa  il  ìtnseum  Elruscum  exhibens  insigniave- 
terum  Etruscorum  monumenta.  Il  Goti  visitò  tutta  l'Etruria, 
raccolse  tutti  i monumenti  più  notevoli  dell'  arte  etrusca  e li 
pubblicò  in  dugento  tavole  spiegale  con  dotte  illustrazioni.  Agli 
Etruschi  volse  i suoi  studii  anche  Scipione  MafTei.  Quel  sapien- 
tissimo uomo  che  illustrò  il  suo  secolo  con  tante  e sì  varie  dot- 
trine non  poteva  trascurare  le  origini  italiche  che  alloia  erano  il 
pensiero  di  tutti,  ^'el  47^7  pubblicò  il  Ragionamento  degli  Itali 
primitivi , e dodici  anni  dopo  il  Trattato  della  nazione  etru- 
sca ove  fece  venire  gli  Etruschi  di  Palestina  , e dagli  Etruschi 
derivò  quasi  tutte  le  antiche  genti  d'  Italia.  Di  questa  opinione  fu 
anche  I'  eruditissimo  Napoletano  Mazzocchi  il  quale  e nella  Dis- 
sertazione sopra  V origine  dei  Tirreni , e nelle  Selve  Fale- 
gìche  e nelle  Diatribe  e nella  Dissertazione  latina  sulla  Tavola 
di  Eraclea  si  studiò  di  mostrare  che  gli  Etruschi  venivano  dal 
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|Me«e  di  Canaan  , spiegando  colle  lingue  orientali  e coll’  ebraico 
i nomi  dei  sette  canali  del  Po  e molte  altre  denominazioni  di 
Etriiria  e sostenendo  che  i Coni  abitatori  della  bpigia  erano  ve- 
nuti nella  migrazione  di  Phaleg. 

Alla  Scuola  biblica  successe  la  celtica , e il  primo  a inau- 
gurarla in  Italia  fu  Guido  Perraj'i  il  quale  nelle  sue  dissertazioni 
sulle  Àntichità  d’  Jntubria  , voile  mostrare  che  Celti  furono  gli 
Urobii  e gli  Umbri  i quali  secondo  lui  vennero  per  la  valle  del- 
r Adige , e popolarono  la  regione  dei  Po , e poi  la  Toscana  e le 
rive  del  Mediterraneo , ed  infine  per  mezzo  delle  genti  Sabelle 
r Italia  inferiore.  La  quale  opinione  dell'  origine  celtica  degli 
Umbri  era  stata  già  messa  in  campo  in  Francia  nel  4763  dal 
Freret  (Jcadem.  det  inscript,  et  Bell,  lette,  voi.  XVIU)  che 
fece  venir  dall'llliria  i Siculi,  i Veneti , i Peligni  , gli  Apuli , i 
Pretuzi , i Peucezi , e i Celabri  : dall’  Iberia  i Sicani , e dalia 
Grecia  per  le  coste  d'  Uliria  i Pelasgi  : e da  ultimo  imsginò  che 
dalle  Alpi  Retiche  scendessero  i Raseni  a popolare  la  pianura  del 
Po , e quindi  a dare  origine  al  popolo  etrusco  : la  quale  opinione 
del  dotto  francese  non  è comprovata  da  ninno  argomento. 

Da  tutti  questi  sistemi  si  allontanò  Mario  Guarnacci  (Origini 
Italiche  cc.  4707  ) per  andare  ad  altre  esagerazioni.  Maravigliato 
della  grandezza  del  popolo  etnisco  lo  fece  maestro  di  civiltà  ai. 
Greci  stessi , de  esso  derivò  tutti  gli  altri  popoli  Italici  ; e al- 
r Italia  dette  un  vanto  che  essa  non  ha  , cioè  di  non  avere  rice- 
vuto nulla  da  nissiino  e di  aver  dato  tutto  alle  altre  nazioni.  Egli 
non  crede  in  Italia  che  i Tirreno-Pclasgi  che  dice  figli  di  Cetim, 
venuti  in  Italia  a tempi  antichissimi,  e poi  d'Italia  andati  in  Grecia  a 
portarvi  le  arti , e da  ultimo  tornati  nella  patria  Italiana  colle 
colonie  di  Spina  e deir  Italia  centrale  la  lingua  etrusca  fece  ve- 
nire doli’  ebraica,  e. la  volle  madre  a tutte  le  lingue  occidentali 
e anche  all’  Ellena.  Questo  sistema  fu  riprodotto  ed  esagerato  al- 
r età  nostra  da  Angelo  Mazzoldi  il  quale  nelle  sue  Origini  Itali- 
che pubblicate  or  sono  pochi  anni  a Milano  non  contento  a soste- 
nere che  gl'  italiani  avessero  civilizzati  i Greci  imaginò  che  essi 
portassero  la  civiltà  anche  in  Egitto , nella  Fenicia  , nella  Cal- 
dea , nella  Persia  e nell’  India. 

Iaco|io  Dtirandi  ( Saggio  sulla  storia  degli  antichi  popoli 
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tl"  Italia , Torino  4769  ) in  parie  seguitò  le  idee  del  Freret , e in 
parie  mise  in  campo  nuove  ipotesi  prive  aflatto  di  fondamento- 
Celtici  sostenne  essere  gli  Umbri  , i Liburni , i Siculi  o Sicani , i 
Veneti  gli  .4usoni  od  Osci  e i L'guri  : e disse  la  lingua  Celtica 
madre  alla  greca  e alla  latina  : e dai  Celli  pure  originò  i Ra- 
seni  che , secondo  lui , soggiogarono  i conquistatori  degli  Umbri. 

IVell'  anno  stesso  il  Bardelti  pubblicò  in  Modena  il  suo  libro 
Dei  primi  abitatori  d"  Italia  facendo  quasi  tutto  Celto-Germa- 
nico.  Egli  scrive  che  dopo  le  colonie  dei  Pelasgi,  dei  Lidi-Tirreni 
e dei  Greci  di  Ercole  vennero  in  Italia  i Liguri  cogli  Aborigeni 
e gii  Umbri  tutti  di  razza  celtica  , e da  essi  pensa  si  diramas- 
sero gli  Euganei  , gii  Orobii , i Siculi  o Sicani.  Gli  Aurunci,  gli 
Ausoni! , e gli  Opici  od  Osci  furono , come  i Sabelli , 6gli  degli 
Umbri  dell'Italia  di  mezzo:  solamente  i Taurisci  > i Reti  ei  Ve- 
neti non  vengon  dagli  Umbri.  I Taurisci  e i Reti  dkeesero  dal 
Norico,  e i Veneti  erano  in  Italia  prima  di  Antenore. 

Gian  Rinaldo  Carli  ( Delle  antichità  Italiche,  Milano  4788- 
4794  ) ripetè  in  gran  parte  le  idee  dei  Guarnacci , se  nonché 
tenne  gli  Orobii  per  indigeni  e confuse  i Veneti  cogli  Euganei  e 
coi  Pelasgi  di  Spina  : e i Galli  di  Belloveso  credè  i Taurisci. 

Gli  scritti  sopra  le  origini  si  sono  prodotti  in  grandissimo 
numero  anche  nel  secolo  nostro  in  Italia  e in  Germania.  Nel  4803 
Giovanni  Fabbroni  ripetè  le  idee  dei  biblici  e dei  celticisti,  quelle 
del  Guarnacci  e dei  partigiani  dell’  indigenato  di  nostra  gente  , e 
poi  coniradiccndosi  cercò  le  origini  degl’  Itali  primi  nell’  India 
dalla  quale  a sno  avviso  si  diramarono  i Pelasgi  e i Galli.  Per 
r indigenato  fu  poco  dopo  il  Micali  che  ammise  molti  popoli  ori- 
ginarli , come  altrove  notammo , e meritò  molto  di  questi  studi! 
ritraendo  egregiamente  le  costituzioni,  le  religioni  ei  costumi  dei 
padri  nostri.  Giovandomenico  Romagnosi  nell’  Eiame  della  sto- 
ria del  Micali  (Vedi  la  Biblioteca  Italiana  N.°  69  e 70)  e in 
altri  suoi  scritti  fece  venire  dalla  Mauritania  la  civiltà  Italica,  c 
di  questa  sua  idea  cercò  le  prove  nella  religione , nelle  denomi- 
nazioni etniche  e territoriali , nella  lingua  e nei  costumi.  Raf- 
frontò il  lemosforo  Giano  all’  Atlante  di  Libia:  il  nome  di  Italia 
derivò  da  quello  di  Tala  città  di  Numidia , credè  gli  Oschi  e gli 
Ausoni  una  stessa  cosa  con  gli  Anscliisi  e con  gli  .insci  abitatori 


Digitized  by  Coogle 


120  STORIA  ANTICA  d' ITALIA 

dell’AlTrica  , e ravvicinò  il  nome  di  Esperia  dato  in  antico  dai 
Greci  all’ Italia  con  gii  Esperiti  del  litlorale  Cirenaico. 

Sui  Pelasgi  ai  quali  aveva  dato  si  piccola  parte  il  Micali  stu- 
diò lungamente  e con  frutto  il  Petit-Radel,  come  altrove  notammo. 
£ fra  i nostri  scrissero  di  essi  ÌNiccolò  Corda  ( Della  venula  dei 
Pelasgi  in  Italia  'ISSO)  che  li  fa  del  sangue  dei  Traci;  Vin- 
cenzo Natale  (Storia  antica  della  Sicilia,  Napoli  4843),  e Ne- 
inesio  Ricci  (Prische  colonie  della  Sabina,  Ripatransone  4846). 
Cn  articolo  sui  Pelasgi  fu  stampato  nell*  Euganeo  del  4846  da 
Gabbriele  Rosa,  il  quale  già  Gno  dal  4844  aveva  composto  un 
opuscolo  sulle  genti  stabilite  tra  V Adda  e il  Mincio  prima 
dell'  impero  Romano  ove  fu  di  opinione  che  di  Affrica  venissero 
i Liguri  e gli  Etruschi  per  lui  distinti  da  Pelasgi  ; che  gli  Euganei 
fossero  della  stirpe  degli  Umbri;  che  i \eneti  fossero  della  stirpe 
dei  Vendi  Slavi  e dei  Vindelici:  e inclinò  a credere  Celti  i Siculi, 
sui  quali  giù  aveva  fatto  accurate  ricerche  il  Martelli  (Storia  dei 
Siculi,  Aquila  4830)  illustrando  i paesi  da  essi  tenuti  in  antico 
nel  centro  d’ Italia. 

L’ ultimo  scritto  pubblicato  in  Italia  sulle  nostre  origini  è per 
quanto  sappiamo  quello  di  Cesare  Balbo  (Vedi  1’  Antologia  Ita- 
liana dei  4846)  che  combattè  di  tutta  sua  forza  I'  indigenato  di 
nostra  gente,  col  quale  altri  si  erano  veramente  argomentali  di 
scioglier  la  diflìcil  questione.  Egli  rigetta  assolutamente  il  parere 
di  coloro  che  o moltiplicano  oltre  t^iii  asseverazione  antica  il  numero 
delle  genti  aborigene  o le  fanno  aborigene  tutte,  e sostiene  vitto- 
riosamente , per  quanto  a noi  sembra  , che  i popoli  primi  veiiner 
di  fuori,  e che  I’  Italia  per  la  sua  situazione  « non  potè  essere 
stata  nido  di  una  sola  gente  nè  di  poche  c consanguinee  : che,  se 
noi  abbiamo  quindi  un  vanto  da  darci  ei  debba  essere  I’  opposto 
di  quelli  che  ci  furono  dati  più  volgarmente  ; che  vanto  o non 
vanto  insomma,  noi  dobbiamo  essere  anzi  una  delle  nazioni  con- 
formata di  più  schiatte,  dubbiamo  avere  avuto  uno  dei  sangui  più 
misti , una  delle  civiltà  , una  delle  culture,  più  variamente  origi- 
nate , le  quali  sieno  stale  mai  ».  Poi  svolgendo  il  suo  tema  pone 
tre  grandi  immigrazioni  primitive  di  genti  Tìi'rene , di  Iberiche  e 
di  Umbre , e dopo  queste  fa  venire  i Pelasgi , i Troiani , i Greci 
e altri  popoli.  Tirreni  stiiiw)  i Taurisci , gli  Euganei,  gli  Urobii. 
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i Veneti , gli  Osci , i Oasci , gli  Equi,  i Volsci  ec.  Con  ragione 
aniinetle  come  certa  la  ventila  della  Colonia  lidia  in  Kinirin,  con- 
Termata  da  tanto  numero  di  autorità  antiche  , ma  non  con  pari 
ragione  ci  sembra  che  faccia  la  schiatta  Tirrena  prima  li’Ilalia, 
poiché  gli  scrittori  antichi  parlano  di  altri  popoli  stanziati  in  Ita- 
lia prima  della  gente  Tirrena. 

(ion  maggiore  ardimento  di  ogni  altro  i dotti  Tedeschi  in  que- 
sti ultimi  tempi  lavorarono  alla  ricerca  delle  origini  italiche  : al- 
cuni governati  dall’ amore  del  vero  : altri  dulia  smania  di  distrug- 
gere tutte  le  antiche  opinioni  e altri  dalla  voglia  ardentissima  di 
dare  a se  stessi  II  vanto  di  avere  civilizzata  l’Italia  antichissitna. 
Grandi  sforzi  fecero  con  questo  intendimento:  e sebbene  non  riu- 
scissero nè  a conseguire  l’intento  loro  né  a sciogliere  il  dillìeile 
problema  , lasciarono  opere  mirabili  per  dottrina  ed  ingegno , a 
illustrarono  grandemente  le  parti  secondarie  dell’ aigomento. 

Il  primo  di  tutti  fu  Bertoldo  Giorgio  Mirbhur  il  quale  nel  481 1 
cominciò  a pubblicare  mi  lavoro  dottissimo  in  cui  con  estremo 
ardimento  rovinò  e tentò  di  ricomporre  tutta  la  primitiva  storia 
romana,  e quella  dell’  Italia  priinachè  Roma  sorgesse.  Egli  vide 
nell’  Italia  antica  sette  sliiqii  diverse  : 4.*  I Pela.sgi  di  cui  fnronu 
tribù  gli  Enotri , i Horgeti , i Siculi , i Tiri-eni , i Libumi  . i 
Veneti , gli  Elhni , gli  iapigi! , i Peucezii  : dei  quali  i Siculi  an- 
tichi abitatori  del  Lazio  presero  il  nome  di  Itali  (|uatidu  oceupa- 
rono  le  contrade  dell’  odierna  Calabria  prima  di  passare  in  Siciiiu. 
8.*  Gli  Osci  divisi  in  Volsci  ed  .\iisonii  u Aurunci.  3.*  I Snrruni 
chiamali  anche  Aborigeni  o Prisci  clic  cacciarono  del  liozio  i Si- 
culi e si  dissero  Prisci-Lalini.  4.*  I Sabini  o Sabelli  che  Venuti 
dalla  valle  di  Amiterno  conquistarono  la  Sabina  , il  Sannio  e il 
Piceno  e dettero  origine  ai  Marsi,  ai  Marrucini,  ai  Pel^i,  ai  Ve- 
stini,  agli  Erniei,  ai  Prentani,  ai  Lucani.  5.*  Gli  Ombrìi  che  an- 
ticamente occupavano  la  Toscana.  6.*  I Liguri  popolo  rozzo  cac- 
cialo dagli  Uteri  dalla  parte  di  Linquadoca.  7.“  E finalmente  i 
Raseni  che  venuti  dalle  Alpi  Retiche  conquistarono  I’  Etruria. 

Il  Niebbur  dopo  aver  dimostrato  con  erudizione  maravigliosa 
che  i Pelasgi  occuparono  una  gran  parte  d’ Italia  fino  dall'origine. 
t che  di  qui  emigrarono  in  Grecia  e nell'  Asm,  e che  ad  essi  up- 
(lai'tenevMie  i Tirreni  e i Lidi,  sostiene  con  Dionisio  contro  la  Ira- 
Sluri»  anlictì  d’ llalia.  \’ol.  1.  Iti 
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dizione  di  Erodoto  che  i Tirreni  non  venner  di  Lidia^  ma  che  era 
un  popolo  italico  abitante  l’Etruria  e diatinio  aSatto  tl^gli  Etru- 
schi. Questi  ultimi  per  lui  non  sono  altro  che  i Raseni  i quali 
dbcesero  dalle  Alpi,  cacciarono  gli  Umbri,  sottomessero  i Tirreno- 
Pelasgi , e portarono  la  grande  civiltà  per  cui  andò  celebrata 
r Elruria.  Ma  questa  ipotesi  è aflàtto  gratuita,  e non  ha  neppure 
il  pregio  della  novità  perchè  era  stata  già  messa  in  campo  dal 
Cluverio,  dal  Freret,  dal  Durandi  e da  altri,  e fu  combattuta  ener- 
gicamente in  Italia  in  Francia  e nella  stessa  Germania.  Dionisio  di 
Aiicarnasso  al  quale  il  Piiebhur  in  generale  si  appoggia  non  ri- 
corda per  nulla  la  venuta  degli  Etruschi  dalle  Alpi  : ei  fa  venire 
gl’  invasori  non  di  Germania,  ma  dalla  Grecia,  e questi  invasori 
sono  i Pelasgi  che  il  Niebhur  pone  in  Italia  fino  dall'  origine.  E 
da  un  altro  canto  mentre  Livio,  come  altrove  notammo  parla  chia- 
ramente dell'andata  degli  Etruschi  dal  mezzodi  ai  settentrione  non 
dal  settenti'ione  al  mezzodi,  I’  antichità  non  fa  parola  sulla  pre- 
tesa sottomissione  dei  Tirreni  fatta  da  una  gente  discesa  dalle  Alpi. 
E quindi  il  sistema  del  Mebhur  discordante  dalle  autorità  di  Ero- 
doto e di  Dionisio  non  è sostenuto  da  niun  grave  argomento. 

Queste  opinioni  furono  combattute  dapprima  in  Germania  da 
Augusto  Guglielmo  Schlegel  (Annali  di  Heidelherga  -1816  N.**  5 
e Oputculu  Latina  pag.  146  e segg.)  che  identificando  gli  Etru- 
schi coi  Pelasgi  levò  di  campo  i Raseni,  e dal  Waschmuth  nel- 
l'opera intitolata  Die  altere  Getchichte  de$  Romiechen  Slaatcs, 
Halle  1819.  Egli  colle  autorità  amiche  confutò  vittoriosamente 
r idea  che  voleva  i Pelasgi  passati  d’ Italia  in  Grecia,  e non  di 
Grecia  in  Italia  : osservò  che  il  nome  di  Tirreni  non  fu  dato 
esclusivamente  ei  Pelasgi  d'IUilia  perchè  si  vede  portato  anche  dai 
coloni  di  altre  comrade.  Identificò  i Pelasgi  coi  Tirreni  i quali 
vennero  in  Italia  dopo  di  quelli  e furono  la  stessa  cosa  che  gli 
Etruschi  o Tusci.  Nei  quali  nomi  non  vide  che  forme  diverse  del 
medesimo  nome,  come  il  nume  di  Osci  non  è che  una  forma  di 
Opsci  o Opici.  E il  nome  di  Rasena  con  cui  si  appellavan  gli 
Etruschi  non  ne  è che  un’altra  forma  la  quale  si  riti-ova  nel  nome 
di  Raeti  portato  dai  coloni  inviati  dai  Tirreni  al  di  là  delle  Alpi. 
Il  Waschmuth  sostiene  la  tradizione  conservata  da  Erodoto  sul- 
r origine  lidia  degli  Elrusehi,  e si  studia  di  ribattere  le  obbiezioni 
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di  DioiìUio  a questo  proposito.  Ammette  che  i coloni  venuti  di  Lidia 
si  mescolassero  colle  popolazioni  barbare  che  trovavano  al  loro 
arrivo  in  Italia  : ma  sostiene  che  gli  Etruschi  traessero  la  loro 
civiltà  e le  loro  arti  dall' Asia.  La  quale  opinione  ha  sostenuta  an- 
che il  Crenzer  nel  libro  quinto  della  sua  famosa  Simbolica,  ed 
è Tunica  che  sia  accettabile,  come  è stato  dimostrato  più  volte  in 
Italia , e come  io  dimostrò  in  Germania  Federico  Tiersch  nello 
scritto  sul  Sepolcro  di  Aliatle  pubblicato  a Monaco  nei  '183S. 
Egli  rigettò  come  un  assurdo  T origine  retica  degli  Etruschi,  di- 
fese e spada  tratta  la  narrazione  di  Erodoto,  e la  mostrò  confer- 
mata dalle  grandi  somiglianze  che  in  Lidia  e in  Etruria  si  trovano 
nelle  credenze,  nei  riti,  nei  simboli,  nei  costumi  e specialmente  nello 
stile  dei  sepolcri , fondandosi  specialmente  su  quello  di  Aliatte  in 
Lidia  e sull’  altro  di  Porsena  in  Etruria  i quali  nelle  descrizioni 
che  ne  fecero  Erodoto  ( 1.  93  ) e Varrone  ( vedi  Plinio  Piai, 
tìiit.  XXXVl.  40  ) appariscono  somigliantissimi. 

L*  opinione  sulla  venuta  degli  Etruschi  dalla  Rezia  fu  accet- 
tata anche  da  Odofredo  Mùlier  nella  sua  bella  opera  sugli  Etru- 
schi pubblicata  a Breslavia  nel  4828,  nella  quale  dipinse  egregia- 
mente questo  potente  popolo  coi  suoi  ordini  politici , colie  sue 
credenze,  colle  sue  arti,  colle  sue  costumanze,  i^li  accettò  l’esi- 
stenza dei  problematici  Kaseni  senza  che  potesse,  come  confessa 
egli  stesso,  addurre  ninna  testimonianza  a prova  del  fatto.  Quanto 
ai  Pelasgi  si  discostò  dal  ^icbhur,  considerandoli  con  gli  antichi 
come  popolo  primitivo  delT  Eliade  e ammettendo  che  di  là  faces- 
seio  molte  emigrazioni,  e che  una  parte  andassero  in  Lidia  dove 
fabbricarono  la  città  di  Tyrra,  dal  nome  della  quale  furono  ap- 
pellati Tirreni. 

Ma  contro  le  opinioni  del  Niebhur  e del  Miiller  si  levò  po- 
tentissimo di  dottrina  e di  crìtica  il  dottor  Lepsius  nella  disser- 
tazione pubblicata  a Lipsia  nel  4842  sui  Tetreno-Pelasgi.  Egli 
facendo  suo  prò  di  tutte  le  cognizioni  che  dopo  tanti  studii  e tanto 
ardore  di  disputa  arricchirono  la  scienza,  riassunse  rapidamente 
e con  mirabile  logica  i dati  principali  di  questo  problema  gravis- 
simo e ne  trasse  conseguenze  novelle. 

Parlando  della  patria  dei  Pelasgi  distinse  gli  stabilimenti  per 
essì  fondati  sulle  coste  e nelle  isole  da  quelli  fondati  nell’ interno 
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dei  cuntiiiunti , ino>trundu  di  dain  recente  i primi , e più  siiliclii 
i secondi,  perocché  anche  presso  gli  antichi  i luoghi  di  terra  rrrma. 
come  r Arcadia,  la  Grecia  sctlenirionale  e le  parli  dell'  Kpiro  vi- 
cine a Uodona  passavano  per  lo  patria  prima  dei  Pelasgi.  In  con- 
srgucnu  di  ciò  rigettando  il  parere  di  quelli  che  fino  dall'origine 
pongono  i Pelasgi  sui  lidi  dell’  Asia,  nelle  Cicladi  e nella  penisola 
dell'Attica,  e di  là  si  ranno  venire  per  mare  sul  suolo  d’Italia, 
trova  solamente  accettabile  I’  opinione  che  assegna  per  punto  di 
partenza  alla  colonia  pelasgica  I' Epiro,  la  sua  sera  patria.  E cosi 
egli  e condotto  a preferire  ad  ogni  altro  il  sentimento  di  Ellanico, 
e non  accetta  per  nulla  la  tradizione  della  colonia  lidia  condotta 
da  Tirreno  in  Elruria,  perocché  quel  fatto  era  negato  da  Dionisio 
di  Alicarnasso.  I Pelasgi  venuti  dall'Epiro  alla  foce  spinetica  del 
Po  vi  fondarono  i loro  primi  stabilimenti,  e di  là,  passando  l’ Ap- 
pennino, andarono  nei  piani  di  Etruria,  e sottomessi  a sè  gli  abi- 
tanti vi  presero  il  nome  di  Tirreni,  Turrinoi,  o per  lo  meno 
ebbero  questo  nome  nella  lingua  dei  Greci.  Odofredo  Muller  aveva 
detto  che  questo  nome  che  prendeva  anche  la  forma  di  Turtinos 
era  identico  all'  umbro  Turike,  e al  latino  Tuteus  scritto  invece 
di  Tunicus,  e in  fine  al  nome  stesso  di  Elruria.  11  Iiepsiiis  com- 
batte di  tutta  sua  forza  che  il  greco  Turrinot  sia  la  forma  pri- 
mitiva e originale  e che  venga  dal  nome  di  Turrhu  città  di  Lidia, 
|ierché  siflatia  etimologia  non  è confermata  da  ninno  testiinoniunza 
sodisfacente,  e da  altra  parte  questo  nome  era  tra  i pochi  di  cui 
gli  antichi  avevano  determinala  la  radice.  E qui  egli  cita  Dionisio 
( I.  26  ) il  quale  affermava  i Tin'eni  non  discendere  dal  re  di 
Lidia  TyrseiK),  ma  avere  il  loro  nome  da  quello  delle  fortezze 
in  cui  originalinenle  abitavano,  delle  litrseis  nel  loro  linguaggio. 
Il  qual  fatto  tramandatoci  dallo  storico  di  Alicarnasso  è di  grave 
iinporlanza  perchè  ci  indica  a quale  famiglia  apparteneva  la  lin- 
gua dei  Pelasgi  Tirreni.  I.ai  parola  'Tùfon:  è la  stessa  cosa  che 
il  Ialino  turri$,  scritto  senza  alliierazione  lursis,  e che  si  rico- 
nosce nel  greco  TOpoi;.  Parola  che,  come  si  vede  applica- 
vasi  alle  costruzioni  ciclopiche  che  in  generale  sono  state  con- 
siderate come  earatterizzanli  lo  stile  architettonico  dei  Pela.sgi. 

E dunque  verosimile  che  i Pelasgi  d*  Italia  dovessero  il  loro 
nome  caratteristico  a queste  gigantesche  fortezze  che  si  ritrovano 
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n«lle  citlà  antiche  del  Lazio,  nella  Morea  e nell' Albania.  Le  for- 
lezze  di  siflalta  maniera  erano  da  essi  appellale  Laritta.  Il  Lep- 
sius  ritrova  in  questo  medesimo  nome  di  Turtit,  Turrit  nel  nome 
di  Tirinto:  in  questa  città  si  vedono  ancora  maravigliose  mura 
ciclopiche , e i primi  abitanti  di  essa  avevano  secondo  Teofrasto 
citalo  da  Plinio  ( iVai.  Hisl.  Vii.  57  ) invenlate  le  Da  un 

altro  canto  le  genealogie  eroiche  ricongiungono  l' origine  di  que- 
sta città  ai  Pelasgi  e pongono  insieme  i nomi  di  Tirinto  e di  La- 
rissa.  Tiryiis  era  figlio  di  .Argo  ( Pautun.  11.  25  ) discendente  da 
Pelasgo  re  di  Arcadia  (Pautan.  Vili.  1.  Sleph.  Bys.)  e padre  di 
Larissa  (Pautan.  VII.  47).  Il  Lepsius  riporla  alla  medesima  ra- 
dice i nomi  di  Thyréa,  Thyraeon,  Thuria,  Thyrides,  Thyrrhaeum, 
tutte  città  di  origine  pelasgiea:  e inclina  anche  a credere  che  la 
Tyrrha  di  Lidia  e tutta  la  Torrhebia  dovessero  del  pari  i loro 
nomi  a queste  fortezze  pelasgiclie  che  ricordano  le  firmilalet  inal- 
zate dai  conquistatori  barbari  nel  medio  evo  in  Italia.  I Pelasgi 
si  erano  stabiliti  anche  sulle  coste  dell'Asia  Minore.  Pare  che  la 
medesima  etimologia  si  debba  attribuire  anche  alla  città  principale 
di  Ktruria , Taj>xi’sv«iv , Tarcynia  o Tarquinia.  L’  addolcimento 
del  k gutturale  si  ritrova  di  fatti  in  altri  nomi  derivanti  dalla 
medesima  radice,  come  quello  di  Tarraco.  In  questo  caso  Tar- 
ehonte  si  presenterebbe  a noi  come  l’ eroe  eponimo  della  città 
etrusco  nel  medesimo  modo  che  Tyrrheno  o Turrbebo  era  l'eroe 
eponimo  di  Tyrrha,  e Tiryns,  di  Thyraens  erano  quelli  delle  città 
omonime  d’Argolide  e di  Arcadia. 

Da  tutto  questo  si  vede  chiaro  che  il  Lepsius  non  considera  i Ra- 
seni  come  un  popolo  a parte  disceso  dal  Settentrione.  La  forma  sotto 
la  quale  Dionisio  di  Alicamasso  ci  ha  conservato  questo  nome, 
'Pmtva , se  non  è una  cattiva  lezione  invece  di  Taposi»» , Tupow», 
la  qual  cosa  a lui  sembra  molto  verisimile,  non  può  riguardarsi 
che  come  una  forma  del  nome  di  Tu^««c  ; infatti  si  ravvicina 
molto  ai  nomi  che  sono  certamente  derivati  dal  primo,  come  quelli 
di  Tarquinia,  Tarraco,  Tarracina  (Anxur),  Tarrhae  in 

Sardegna. 

A quelli  poi  che  avevano  messo  innanzi  i Raseni  vittoriosi 
dei  Tirreni  e civilizzatori  di  Ktruria  il  Lepsius  rispondeva  cosi  : 
==  Nessuno  narra  un  avvenimento  che  tanto  posto  dovrebbe  oc- 
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cupare  nella  storia  : quello  cioè  che  la  popolazione  Tirreno-Pela> 
>gic8  d’Etruria  fosse  un  tempo  soggiogata  e cangiata  , e che  si 
fosse  cosi  un'interruzione  nella  storia  del  popolo  etrusco.  La  sto- 
ria eirusca  che  noi  conosciamo  è una.  Gli  Annali  e le  me- 
morie degli  Etruschi  risalivano  senza  interruzione  fino  al  loro 
stabilimento  nei  tempi  pelasgici.  Ella  è cosa  pur  straordinaria  che 
di  tal  mutamento  radicale  di  popolazione  e di  nazionalità  nessuna 
memoria  si  dovesse  conservare  nella  storia  e nella  tradizione  iorol 
l\on  fa  mestieri  di  prova  per  asserire  che  quanto  noi  sappiamo 
delle  istituzioni,  delle  arti  e delle  scienze  degii  Etruschi  sia  stato 
]H>rtato  solo  dai  Tirreno-Pelasgi,  non  dai  Kaseni,  incolto  popolo 
alpino:  che  a quelli  si  debbano  le  costruzioni  ciclopiche,  a loro 
i celebri  siyna  Uttcanica  e la  cultura  della  Musica  , a loro  la 
introduzione  delia  moneta  e persino  delia  scrittura:  e che  noi  n«d- 
l'etrusca  discipliua,  nella  scienza  e nella  letteratura  etrusco,  anche 
nella  loro  storia  e mitologia  ravvisiamo  un  retaggio  non  di  Raseni 
ma  di  Pelasgi.  Come  mai  dunque  i rozzi  conquistatori  del  Set- 
tentrione avrebbero  sì  pienamente  scambiata  per  tutte  queste  isti- 
tuzioni proprie  dei  sottomessi  Pelasgi,  e persino  per  ii  loro  nome 
di  Tirreni,  la  propria  nazionalità  , e sola  non  avrebbero  adottata 
la  lingua  strettamente  unita  con  questa  intellettuale  cultura , cui 
essi  già  trovarono  in  fiore,  ma  avrebbero  tradotti  i pensieri  stra- 
nieri nel  loro  barbarico  idioma  ? Mi  sembra  vano  di  spingere  più 
oltre  da  questa  parte  alle  sue  necessarie  conseguenze  la  ipotesi 
della  conquista  fatta  dai  Raseni  della  pelasgica  Tirrenia,  per  mo- 
strare tutta  la  sua  debolezza,  la  quale  non  le  permette  di  vivere 
più  oltre. 

Il  Lepsius  rispose  anche  agli  argomenti  che  il  Niebhur  e il 
Miiller  tentarono  dì  trarre  contro  la  filiazione  pelasgica  degli  Etrus- 
chi dalla  diflerenza  radicale  che  secondo  essi  esisteva  tra  la  lingua 
etrusca  e la  greca.  Egli  notò  non  doversi  la  critica  fermare  uni- 
camente alle  diflerenze  esteriori  che  queste  lingue  potevano  oflrire,  e 
sulle  quali  gli  antichi  fondavano  esclusivamente  il  loro  giudizio. 
Erodoto  di  fatti  ci  dice  che  la  lingua  dei  Pelasgi  era  una  lingua  bar- 
' bara,  e ai  tutto  distinta  dalla  greca,  quantunque  non  si  potesse  met- 
tere in  dubbio  che  tra  I'  una  e l'altra  esistesse  una  parentela  assai 
stretta.  Su  questa  dissomiglmnaa  per  così  dire  esteriore,  si  è as- 
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serilo  non  esservi  ninna  analogia  Ira  il  greco  e l’ etrusco.  Di  più 
vuoisi  tener  cimto  dell'  elemento  straniero  che  il  pelasgo  tirreno 
aveva  preso  dalia  lii^a  degli  Umbri  : questa  ultima  a cui  ap- 
parteneva un  certo  numero  di  luoghi  e di  fiumi  dovè  necessaria- 
mente modificare  l’ altra.  Più  si  torna  indietro  nella  storia  delia 
lingua  etrusca,  più  si  vede  che  i radicali  e le  forme  elleniche  ri- 
tornano predominanti.  A prova  di  ciò  il  Lepsius  analizzò  minu- 
tamente una  delie  più  antiche  iscrizioni  etrnsche  giunte  a nostra 
notizia,  e che  è scolpita  sopra  un  vaso  etrusco  scoperto  a Cer- 
vetri:  e vi  trovò  un  numero  comparativamente  più  grande  di 
parole  greche  che  nelle  iscrizioni  etrusche  di  un  tempo  meno  an- 
tico. Nel  medesimo  modo  più  ci  si  allontana  dalle  città  in  cui  il 
carattere  pelasgico  si  era  tramandato  più  intatto  ed  era  stato  meno 
alterato  dall’  influenza  umbra , più  la  lingua  si  allontana  dalia 
forma  ellenica  e prende  un  aspetto  barbaro.  Su  questo  argomento 
sono  da  vedere  anche  le  osservazioni  pubblicate  dal  medesimo  au- 
tore nel  voi.  VilL  pag.  486-303  degli  Annali  dell’  htiluto  di 
Corrispondenza  archeologica, 

Siflatto  è il  sistema  del  Lepsius.  Uuantimque  Dionisio  di  .4li- 
carnasso  gii  serva  di  guida^  non  ne  accetta  perciò  tutte  le  asser- 
zioni : e discorda  del  tutto  da  lui  sopra  un  punto  fondamentale, 
quando  lo  storico  greco  considera  i Tirreni  come  un  popolo  di- 
sliiitu  aiTutto  dai  Pelasgi,  e taccia  di  erronea  l'opinione  di  quelli 
che  li  tengono  per  un  solo  e mede.simo  popolo.  Il  critico  ale- 
manno osserva  che  Dionisio,  secondo  che  confessa  egli  stesso,  era 
in  opposizione'  Con  la  più  parte  degli  autori  che  avevano  trattata 
sifTulluiquestione.  Sembra  che  Dionisio  fosse  indotto  in  errore  da 
Erodoto,  quando  dice  ( I.  57  ) che  gli  abitanti  di  Cortona , come 
egli  legge,  non  parlavano  la  medesima  lìngua  del  popolo  che  stava 
intorno  alla  loro  sciita.  Ora  siccome  la  città  di  cui  si  tratta  era 
abitata  dai  Pelaci,  Dionisio  ne  concludeva  che  questi  avevano  una 
lingua  dilTerente  da  quella  dei  Tirreni,  i quali  formavano  la  po- 
polazione all'  intorno,  e ;per  cons^uenza  non  appartenevano  alla 
medesima  stirpe.  Ma  (|ui  la  citazione  dello  storico  di  Roma  è di- 
fettosa, e ciò  lo  ha  tratto  in  inganno.  Egli  lesse  Korlona  invece 
di  Krestona  come  hanno  tutti  i manoscritti  di  Erodoto.  E applicò 
a Cortona  di  Etruria  ciò  che  si  riferiva  a Crestonc  città  della 
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Tracia  marittima.  E vero  che  le  parole  uper  Tirsenon  che  ac- 
compagnano il  nome  di  questa  ultima  città  in  Erodoto  indussero 
i critici  a sostituire  alla  lezione  dei  manoscritti  quella  che  porta 
il  testo  di  Dionisio.  Ha  qual  maraviglia  che  gli  abitanti  dei  din- 
UN-ai  di  Creatone  fossero  Tirreni,  quando  sappiamo  che  questo 
po|>olo  italico  aveva  stabilite  colonie  in  queste  contrade  ? Da  un 
altro  verso  è poco  probabile  che  Erodoto  ravvicinasse  città  cosi 
lontane  come  Cortona  d'  Eiruria  da  una  parte,  e Piacie  e Scilaee 
<ieir  Ellesponto  dall’  altra  , mentre  è naturalissimo  che  citasse 
Creatone  con  le  città  ellesponticbe  avendole  visitate  egli  stesso. 

iNel  tempo  medesimo  il  Grotefend  pubblicava  ad  Annover 
( 1840— I84i  ) un’  opera  $uUa  Geografia  e sulla  storia  dell'  an- 
tica Italia  sino  alla  dominaiione  Romana,  e trattava  le  stesse 
questioni.  Già  fino  dal  4839  aveva  stampato  il  suo  primo  oppen- 
dice  ad  rudimenta  linguae  Oscae  nel  quale  pi  etese  di  provare 
che  tutte  le  popolazioni  Sabelle,  Osche,  Aurunebe,  Volsche,  La- 
tine e Umbre  fosser  Pelasgiche.  Itella  nuora  opera  raccolse  tutte 
le  più  antiche  notizie  e le  più  antiche  leggende  storiche  dei  Greci 
e dei  Romani  sopra  l’ Italia,  e distinse  tutte  le  popolazioni  che 
abitavano  l’ Italia  Alai  tempi  più  remoli  fino  alla  dominazione  ro- 
mana. Egli  aderì  in  gran  parte  alle  idee  del  Miiller,  ed  ecco  quali 
furono  le  principali  sue  conclusioni.  Nei  Siculi  e nei  Sicuni  vide 
un  popolo  celtico  anziché  iberico,  e li  ricongiunse  ai  Seguani  della 
Gallia.  Gli  Aborigeni  che  li  cacciarono  dal  Lazio  appartenevano 
a nm  stirpe  diversa  venata  d'Illiria,  e sotto  i nomi  di  Umbri, 
di  Aosonii,  di  Osehi  o Opici , si  estesero  da  un  mare  all’  altro 
nella  parte  supetdore  dell’ Italia  centrale  e per  le  coste  del  mare 
inferiore.  Ad  essi  si  mescolarono  i Pelaci  venuti  dalla  Tessaglia  : 
e gli  uni  e gli  altrì  uniti  insieme  cogli  avanzi  dei  Siculi  forma- 
rono il  popolo  dei  liOtini,  la  lingua  dei  quali  perciò,  secondo  que- 
sto autore  tedesco , fu  un  composto  di  elementi  galli , umbri  c 
pelasgici.  unilovi  anche  l’ elemento  greco  per  causa  dei  Pelasgi  e 
per  causa  degli  Umbri  parenti  stretti  dei  Pelasgi.  I Tuschi  o 
Etruschi  sono  al  solilo  i Raseni  che  venuti  dalle  Alpi  Retiche 
cacciarono  gK  Umbri,  dettero  il  nome  all'  Eiruria,  si  unirono  ai 
Tirreno- Pelasgi,  die  da  lunga  fiezza  stavano  in  quelle  contrade, 
e civ  ilizzati  da  essi  divennero  un  |Kipolo  navigatore,  coimnercitinir 
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e pirata  che  per  più  secoli  signoreggiò  sul  mare  detto  tirreno. 
Essi  fondarono  Capua  e le  altre  città  della  loro  confederazione 
meridionale,  entrarono  in  communicazione  con  Coma  la  più  an- 
tica delle  colonie  elleniche  d''  Italia,  e così  agevolarono  la  via  al- 
r ellenismo  in  casa  loro,  nei  momento  in  cui  Roma  destinata  a rac- 
cogliere r eredità  dì  tutti  i popoli  italici  cominciava  a sorgere  e 
ad  ingrandirsi  pel  concorso  uno  colonia  di  Alba  , d'  una  emi- 
grazione di  Sabini  di  Cure , e dello  stabilinsento  nelle  sue  mura 
della  famiglia  etrusco-greca  dei  Tarquini. 

Nel  48AS  mentre  Lodovico  Steub  ( Sugli  abitanti  origi- 
narii  della  Resia  e sulla  loro  parentela  cogli  Etruschi,  Mo- 
naco 4843  ) con  vane  somiglianze  di  nomi  e con  forzate  etimolt^ic 
tentava  nuovamente  di  dare  agli  Etruschi  un’origine  retiea,  usciva 
alla  luce  un’  altra  dotta  opera  tedesca  sullo  stesso  argomento.  Gu- 
glielmo Abeken  dopo  aver  passati  varii  anni  in  Italia  ore  fu  se- 
gretario a Roma  deli'  Istituto  di  Corrispondenza  Archeologica, 
c |M>tè  conoscere  tutte  le  importantissime  scoperte  degli  ultimi 
anni,  scrisse  dietro  la  scoria  dei  monumenti  un  libro  Sull'  Italia 
media  avanti  il  dominio  dei  Romani  ( Sluggarda  e Tubinga 
4843  ).  Secondo  lui  il  popolo  etrusco  deve  la  sua  nazionale  esi- 
stenza a due  principali  elementi  I’  uno  anteriore  e dapprima  pre- 
dominante, i Tirreni  Pelasgi;  l’altro  posteriore  e dominante  alla 
sua  volta,  i Raseni,  venuti  di  Rezia.  Egli  osserva  che  quanto  più 
si  risale  ai  tempi  antichi  e più  grandi  appariscono  le  somiglianze 
fra  gli  Etruschi  e i Greci  nella  loro  lingua,  nella  religione  e nei 
loro  monumenti  figurati.  All’incontro  più  si  discende  ai  tempi 
meno  recenti,  e più  si  vede  negli  Etruschi  un’  indole  che  contrasta 
con  quella  degli  altri  Pelasgi  d’ Italia.  Egli  nega  la  colonia  lidia 
e le  influ«ize  dirette  dell’Asia  sui  cwtumi,  sulle  arti  e sulla  ci- 
viltà del  popolo  etrusco  : ed  è d' avviso  che  il  commercio  di  que- 
sto popolo  e le  sue  relazioni  antichissime  coi  Fenicii  e coll’Egitto 
bastino  a rendere  ragione  di  ciò  che  vi  è di  orientale  e anche  di 
egiziano  in  certe  tradizioni  e nei  monumenti  di  Etruria. 

Alle  idee  dì  questi  tedeschi  fece  eco  ultimamente  anche  un 
italiano  fondandosi  sopra  alcuni  monumenti  etruschi  trovati  nelle 
Alpi  Tirolesi  : monumenti  che  sebbene  rozzi  non  provano  la  ve- 
nuta degli  Etruschi  da  quelle  parti , perchè  vi  potevano  essere 
Storia  an/KR  d'ilalh,  \ol.  I.  17 
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ratti  dagli  Etruschi  che  vi  andarono  dalla  valle  del  Po,  e vi  im- 
barbarirono come  è attestato  da  Livio.  (V.  3 ).  Vedi  Giovanneiii, 
Dei  Retìi,  dell'origine  dei  popoli  d'Italia,  e d'uno  itcritione 
retio-elrutca , Trento  4844;  Sulle  antichità  reaio-etrueehe 
teoperte  pretto  Mattai  nel  Maggio  4845,  Troito  4845. 

Potremmo  citare  anche  altri  scritti  e altre  <^>inioni  tu  que- 
sta materia,  ma  ci  arrestiamo  qui  perchè  crediamo  mutile  pro- 
lungarci di  più.  Chi  desiderasse  altre  notizie  veda  nella  Rivitta 
Europea  del  4846  la  Storia  degli  tludii  tulle  origini  italiche, 
e le  note  e gli  tchiarimenti  del  Guignianot  alle  Religione  de 
V antiquité  del  Creuztr  pag.  4467  e segg.,  dai  quali  lavori  noi 
traemmo  le  idee  principali  di  parecchie  opere  che  non  potemmo 
avere  sott’ occhio. 

Concludendo,  questi  rapidi  cenni  sugli  sforzi  fatti  dai  dotti  di 
ogni  nazione  per  trovare  le  origini  dei  popoli  italici,  confesseremo 
francamente  che  non  siamo  dell'  avviso  di  quelli  che  stimano  che 
dopo  tanti  studi  la  questione  abbia  fatto  un  grande  progresso  e sia 
vicina  allo  scioglimento.  E per  ridurre  alla  più  semplice  espres- 
sione il  nostro  pensiero  diremo  che  dagli  studi!  accurati  e profondi 
parecchi  grossolani  errori  sono  stati  distrutti  ; che  l’ wigine  asfal- 
tica e non  tedesca  degli  Etruschi  è stata  dimostrata  coll'  evidenza 
che  può  averti  in  questa  materia  ; che  altre  parti  secondarie  della 
questione  hanno  avuti  schiarimenti  non  piccoli  : che  la  Scienza  in 
generale  si  è arricchita  di  nuove  idee  ; ma  perciò  che  riguarda 
il  problema  fondamentale  delie  origini,  delle  stirpi,  delle  parentele 
dei  primi  abitatori  d’ Italia,  e dei  luoghi  da  cui  tutti  partirono  e 
dei  tempi  in  cui  arrivarono,  ci  sembra  che  siamo  sempre  ad  opi- 
nioni e ad  ipotesi  le  quali  possono  essere  più  o meno  ingegnose,  più 
o meno  probabiii,  ma  che  non  sono  giunte  e che  non  danuo  spe- 
ranza di  giungere  a iiiuna  certezza. 
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Popoli  del  ceotro  e del  nezzogiorno  d'Italia.  Osci,  Auni,  Auruoci,  Sa* 
bini.  Piceni.  Equi,  Ernici,  Volsci.  Marsi,  Peliqui,  Vestini.  Marruclni, 
Frentani.  Il  Sannio,  la  Campania,  la  Lucania,  il  Bruzio,  la  Magna  Grecia, 
la  Japigia,  la  Messapia,  la  Pencezia,  la  Daunia  e l'Apulla. 


Percorrendo  l'Italia  col  lume  delle  tradizioni  e delle 
poche  testimonianze  dei  tempi  lontani,  tra  i primi  ahi* 
latori  di  questo  paese  troviamo  molte  genti  che  fino 
ab  antico  occuparono  gran  parte  del  centro  e dei  luo- 
ghi meridionali  della  penisola,  massimamente  luogo  la 
catena  degli  Appennini.  Era  una  grande  famiglia  discesa 
tutta  da  un  medesimo  stipite,  e designata  coi  nomi  di 
Opici,  Osci,  Ausoni,  Aurunci  (1).  I Greci  li  dissero  Au- 
soni!, e quindi  chiamarono  Ausonia  l’Italia,  e Ausonio 
il  mar  Siciliano  perchè  dapprima  Ausonii  erano  coloro 
che  da  quella  banda  abitarono  le  coste  estreme  del 
continente  (2).  Questo  nome  che  fu  proprio  dei  tempi 

(1)  Aristotele,  PoUtk.  VII,  io.  Strabene  V.  Pesto  alle  toc!  Oscum 
e Autoniami  Servio  od  Am.  VII , 727. 

(2)  Antioco  Siracusano  cit.  da  Strabono  V,  Aristotele  toc.  cU.  Dio- 
nisio 1,  2.  Apollodoro  1,  9,  24.  Apollonio  IX,  553  , 660.  Plinio  ffat.  Kit. 
Ili,  5 dopo  aver  chiamato  Ausonio  il  mare  sicnio  aggiunge:  A Loeris  Ila- 
Ine  (rotti  incipit.  Magna  Graecia  appellata:  in  tres  sinus  recedent  Autonii 
maris,  gaia  Aiuonei  tenuere  primi.  Virgilio  Aen.  XI.  252  li  chiama  Antigui 
Autonii  I e Servio  qui  chiosa  : quia  qui  primi  Itatiam  Icnuenmt,  Ausontt 
dirli  suni. 
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mitici  rinicisc  poscia  ai  {X>eti  come  nome  generale  della 
penisola , e nella  storia  colla  denominazione  di  Ausonia 
si  conobbe  più  propriamente  il  paese  che  ebbe  Ausom 
per  città  principale  e che  fu  centro  a quei  po|K)li  an- 
tichi. Esso  cstendevasi  per  le  belle  spiaggie  marittimo 
e sui  lieti  colli  da  Tcrracina  alle  rive  del  Liri,  e giun- 
geva fino  a Sinuessa  ove  cominciavano  le  beate  con- 
trade della  Campania  (1).  Ivi  erano  le  città  dì  Amicla, 
di  Fundi,  di  Formiae,  di  Caieta,  di  Pirae,  di  Minturnae, 
di  Vescia,  di  Cales,  di  Ausona.  Amicla  ricordata  dai 
poeti  (2]  surse  dopo  Terracina  sul  mare,  e lasciò  il  suo 
nome  al  seno  Amiclano  (3).  Fundi  che  dava  nome  al 
lago  Fondano  celebre  per  le  isolo  galleggianti  (4),  ri- 
mane oggi  col  nome  antico  nel  medesimo  sito.  For- 
miae detta  già  Hormiae  a cagione  dei  molti  porti  e sta- 
zioni di  navi , nelle  tradizioni  favolose  risaliva  ai  tempi 
della  guerra  troiana  ed  era  la  sede  tremenda  di  Anti- 
fate e dei  Lestrigoni  veduti  dai  compagni  di  lUisse,  ì 
quali  non  sono  altro  che  i primitivi  popoli  barbari  di 
queste  contrade  (5).  Caieta  suona  famosa  nella  poesìa 
al  pari  di  Formia  : è la  città  di  Lamo  veduta  da  Ulisse 
coll'alto  promontorio,  e col  nobile  porto  stazione  sicura 


(1)  Vedi  RomancUi,  Topografia  antica  del  regno  di  Napoli,  voi.  Ili, 
pag.  397  e segg.  Egli  dimostra  con  buone  ragioni  come  il  Cluverio , il 
Cellario,  il  Micall  cc.  confusero  a torlo  il  paese  degli  Ausonii  con  quello 
degli  Aurunci. 

(2)  Virgilio  X,  56^.  Silio  Italico  Vili,  528.  Plinio  HI,  5. 

(3)  Il  Fratini,  Via  Appia  lib.  Il,  cap.  2,  trovò  le  rovine  di  Amicla 
a due  miglia  da  Terracina  nel  luogo  detto  a .Virano  quasi  ad  Amgclanum, 
io  poca  distanza  dal  mare. 

(4)  Plinio  Nat.  Hist.  Ili , 5. 

(3)  Omero,  Odissea  X.  81.  Orazio  Od.  Ili,  16.  Ovidio  Mei.  XIV,  233 
n segg.  Strabene  V,  Plinio  IlL  5.  Silio  Italico  VII,  276  e VHL,  329.  Formia 
era  tra  Castellone  e Mola  di  Gaeta.  Vi  si  vedono  ancora  rovine  dell'an- 
tica grandezza. 
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alle  navi  (!].  A dieci  miglia  da  Fonnia  in  campi  uber- 
tosi sul  Liri  era  Minturno  che  a poca  distanza  verso 
il  mare  aveva  il  bosco  e il  tempio  sacro  alla  Ninfa  Ma- 
nca onorata  dai  Minlurnesi  di  culto  solenne  : e presso 
a quel  bosco  le  acque  del  Liri  prima  di  gettarsi  nel 
mare  formavano  le  paludi  (2)  famose  piu  tardi  per  aver 
dato  ricovero  all’  esule  Mario  (3).  Presso  a Minturno 
prima  di  arrivare  al  Liri  era  Pirae  fondata  da  una  co- 
lonia di  Minturnesi  (i):  e passato  il  fiume,  in  mezzo  a 
fertili  campi  estesi  fino  a Sinuessa  era  Vescia  (5),  e 
quindi  Cales  o Galeno  celebre  pei  suoi  vini  squisiti  (6). 
Ausona  la  città  primaria  che  riteneva  il  nome  del  po- 
polo è ricordata  da  Livio  (7).  Sorgeva  al  settentrione 
di  Minturno  alle  fonti  del  fiume  Auscnte,  e ne  furono 
già  osservate  le  rovine  sotto  la  terra  detta  le  Fratte 
ove  il  campo  della  distrutta  città  si  chiama  ancora  Au- 
sonia dai  villici  (8). 

Il  paese  degli  Ausoni  era  celebrato  più  tardi  dai 
voluttosi  Romani  pel  campo  Cecubo  ricco  di  prestan- 


ti) Omero  toc,  cil.-,  Virgilio  Am.  VII,  2.  Ovidio  Mei.  XIV,  233.  Silio 
Italico  Vn,  276.  Vili,  529.  Virgilio  deriva  il  nome  di  Caieta  (oggi  Goala) 
dal  nome  della  nutrice  di  Enea  che  ivi  mori.  Strabene  V lo  fa  venire 
dal  greco  Xotala  che  verrebbe  a signiflcare  la  curviti  e la  profondità 
del  porto.  Vedi  anche  Cicerone  Pro  lege  Manti.  Floro  1 , 16. 

(2)  Perciò  Ovidio  Metam.  XV , 7l6  dice  : Minturnaaqut  gravts. 

(3)  Strabene  V.  Livio  XXVn , 37.  Orazio  Od.  IH  . 17.  Pratili! , Fio 
Appio  II,  6.  sulie  rovine  di  Minturno  V.  BulltUin.  di  Corr.  Archeol.  1829. 

(à)  Plinio  Iti , 5. 

(5)  Livio  Vili,  25.  X,  21.  1 campi  Vescini  sono  tutto  quello  spazio 
ubertoso  che  ora  si  chiama  Demanio  di  Sesso.  Vescia  che  dava  il  nome 
a tutto  il  campo  era  a cinque  miglia  da  Minturno.  Romanelli  , toc.  cil. 

(6)  Livio  toc.  eii.  Orazio  Od.  I,  20  e 31.  Virgilio  Am.  VII.  Il  Sestini 
e l’Eokel  riferiscono  molte  monete  colla  leggenda  Calmo.  Oggi  si  chiama 
Calvi , e conserva  avanzi  di  fortissime  mura , di  un  andlealro  ec.  Vedi 
Zona;  L'antica  Calvi  pag.  143,  149,  199. 

(7)  Livio  IX,  25. 

(8)  Romanelli , toc.  eli. 
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lissimi  vini  e disteso  in  valli,  in  colli  e in  piani  da 
Fondi  e Amicla  fino  a Gaeta  pel  tratto  detto  o^i  piano 
di  Fondi  (1).  Il  fiume  principale  delia  contrada  era  il 
Liri  il  quale  disceso  dagli  Appennini  nel  paese  dei  Marsi , 
dopo  aver  bagnalo  Sora,  Frcgelle  e altri  luoghi  dei 
Volaci, irrigava  placidamente  e con  giro  tortuoso  l’agro 
Veacino,  passava  di  mezzo  alla  città  di  Mìnturno,  e 
all'oriente  di  Gaeta  si  gettava  nel  mare  (2). 

Con  nome  d' italica  forma  questi  popoli  si  chiama- 
rono anche  Aurunci  : nome  che  poscia  rimase  partico- 
lare e durò  più  lungamente  a quella  parte  di  essi  che 
abitava  su  monti  erti  e selvosi  e in  profonde  valli  nel 
piccolo  territorio  di  Sessa  a settentrione  e a oriente 
degli  Ausonii.  La  loro  principale  città  detta  Aurunca  sor- 
geva in  sito  alpestre  sopra  uno  dei  colli  della  monta- 
gna di  Rocca  Monlìna,  ove  si  vedono  ancora  grandiosi 
avanzi  di  mura  antichissimo  (3).  Eran  gente  dì  aspetto 
rozzo  e fierissimo,  e di  corporatura  smisurata  come  i 
loro  fratelli  Ausonii  : e quindi  gli  antichi  poeti  cui  ne  era 
giunta  la  fama  descrivevano  queste  rive  come  stanza 
dei  Ciclopi,  dei  Giganti  e dei  Lestrigonii  divoratori  di 
uomini. 

Tutta  questa  antichissima  schiatta  aveva  nella  lin- 


di strabene  V.  Columella  III , 8.  Ornilo  Od.  1 , 10. 

(2)  Strabono  V,  Plinio  loc.  eli.  Orazio  Od.  I,  .11  ne  nota  il  placido 
corso  e lo  chiama  (Mllurniw.  Nel  medio  evo  il  Liri  nella  sua  parta  in- 
feriore prese  il  presente  nome  di  Gartpliano  da  un  castello  dei  Saraceni 
detto  Valsa  Garitiono. 

(3)  Vedi  Peretta,  Sede  degli  Aurunci,  lib.  I,  cap.  7 e 9.  Le  rovine 
di  Aurunca  furono  diseynate  nel  1838  dal  dottore  Abich  quando  visitava  i 
vulcani  estinti  d'Italia.  Vedi  gli  Annali  deWlstUulo  di  Corrap.  Areheol.  voi.  XI, 
pag.  199  e segg.  Che  gli  Aurunci  abitassero  io  alti  monti  lo  dice  Virgilio 
Aia.  VII,  726.  Essi  nel  tl8  di  Roma  essendo  in  guerra  coi  Sidicioi  furono  co- 
stretti a lasciare  la  loro  principal  sede  che  fu  distrutta  dai  vincitori  ; 
quindi  si  ritirarono  a Suessa  (oggi  .Sesso;  che  perciò  prese  nome  di 
Suessa  Aurunca.  Livio  Vili,  15. 


Digilized  by  Google 


poro  LI  PHIHITIVI 


435 

gua  italica  il  nome  generale  di  Opici,  cambiato  poscia 
in  Opaci  e Osci  : e si  diceva  così  da  Ops  signiScantc 
la  Dea  della  terra,  e la  terra  stessa.  Dal  che  si  vede 
che  nel  senso  primitivo,  popolo  Opico  non  voleva  dire 
altro  che  popolo  indigeno  o nato  dal  suolo.  Noi  che 
non  crediamo  agli  uomini  nati  dai  suolo,  in  quel  nome 
primitivo  non  troviamo  altro  che  un  argomento  della 
molta  antichità  del  popolo  che  veniva  con  esso  appel- 
lato. Poiché  gli  Opici  si  dicevano  ed  erano  detti  dagli 
altri,  indigeni  del  suolo  italiano  (1),  ragion  vuole  che 
fossero  dei  primi  venuti  ad  abitare  l'Italia.  In  molti 
luoghi  dal  Tevere  all’ estrema  punta  della  penisola  è 
memoria  di  essi  nelle  testimonianze  antiche  che  a varie 
contrade  danno  il  nome  di  Ausonia  e di  Opicia , e che 
mostrano  questo  popolo  nel  Lazio  e nei  paesi  detti  po- 
scia Sannio,  Campania,  Lucania,  Bruzio  e Japigia  (2). 
Pare  che  sulle  prime  abitassero  tra  le  selve  e sui  monti 
nei  luoghi  ove  l'Appennino  sorge  più  grande  e più  di- 
rupato, e che  ivi  conducessero  barbara  vita  attendendo 
alla  pastorizia  nei  tempi  in  cui  le  pianure  erano  ancora 
inondate  dal  mare,  o rimanevano  paludose  per  il  recente 
ritù-amento  di  esso.  Più  tardi  si  volsero  ai  piani.  La 
fama  antica  li  dice  concordemente  gente  fortissima  e 
di  aspetto  feroce  (3).  Erano  tremendi  ai  nemici  dalle 
balze  dei  loro  monti,  e di  là  lottarono  con  tutti  i po- 
poli che  corsero  le  contrade  italiche.  Essi  dovettero 
essere  quei  barbari  che  i Pelasgi  incontrarono  ai  loro 
primo  arrivare,  e che  unitamente  ai  naturali  flagelli 
contribuirono  a cacciarli  e a disperderli.  Combatterono 

(1)  Eliao.  Var.  Hlst.  iX , 16. 

(2)  Vedi  queste  testimoDÌioze  nel  Cluverio,  Vai.ia  antiqua,  lib.  Ul. 
cap.  9. 

(3)  Livio  II , 26.  Uiouisiu  VI , 32. 
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anche  colle  bande  che  dall'liliria  vennero  sulle  coste 
orientali  d’Italia.  L'Illiria  trovandosi  sulla  via  delle  genti 
che  dall' oriente  andavano  a stabilirsi  nell'occidente  e 
nei  paesi  che  bagna  il  Danubio,  fii  travasata  da  molte 
migrazioni  di  popoli,  alcuni  dei  quali  soflèrmatisi  ivi 
alcun  tempo,  passarono  poscia  il  breve  mare  e si  git^ 
tarono  sulle  coste  italiane.  E quindi  trovarono  tra  noi 
su  vari  punti  della  penisola  Illirici  e Libumi,  gente  fe- 
roce, dedita  al  mare  e a guadagnare  la  vita  predando  (l't. 
Vennero  nel  Piceno  e nelle  altre  rive  adriatiche  fino 
all’  estrema  lapigia , e internandosi  combatterono  coi  po- 
poli che  già  avevano  preso  stanza  sui  monti.  In  questo 
alternarsi  di  scorrerie  e di  battaglie  di  cui  non  è ri- 
masta che  qualche  debole  tradizione,  gli  Osci  ora  vin- 
sero, ora  si  ritirarono  più  a dentro  nelle  naturali  for- 
tezze dei  monti  nei  quali  non  fu  dato  che  a Roma  di 
vincere  i popoli  discesi  da  essi.  Divisi  in  tribù , si  man- 
tennero a lungo  nello  stato  di  loro  primitiva  rozzezza 
non  volgendosi  nè  alla  navigazione , nè  ai  commercii , 
nè  alle  altre  arti  che  portano  civiltà  : c quindi  il  nome 
generale  della  schiatta  che  poi  si  perdè  come  nome 
di  popolo  per  dar  luogo  ai  nomi  delle  varie  famiglie 
derivate  da  (juel  ceppo  antico,  rimase  negli  scrittori  a 
signiBcare  selvaggio,  rustico  e zotico  (2).  Altrove  di- 
remo come  la  lingua  degli  Osci  che  durava  anche 
quando  essi  eran  periti  (3)  avesse  gran  parte  alla  for- 
mazione dell’idioma  latino.  Ora  si  debbe  mostrare  come 
gli  Osci  furono  padri  a quasi  tutte  le  genti  che  con  nomi 


(1)  Livio  X , 2. 

(2)  Vedi  ncirircAioio  iiorico  Italiano  voi.  XIV,  il  Discurhu  di  Gio- 
vanoì  Galvaai  sulle  gtnli  e sulle  favelle  auliche  d'Italia,  e segaatameotc  a 
pag.  239  lo  Studio  della  voce  Opico. 

(3)  Sli'abone  lilj.  V. 
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diversi  popolarono  gran  parte  del  centro  e del  mezzo- 
giorno d’Italia.  Le  testimonianze  degli  scrittori  e la  so- 
miglianza delle  lingue  dicono  chiaro  che  da  essi  veni- 
vano i Sabini,  i Piceni,  i prischi  Latini,  gli  Equi,  gii 
Ernici,  i Volaci,  i Vestini,  i Mamicini , i Peligni,  i Mai-si, 
i Frentani,  gli  Irpini,  e i Sanniti  che  più  tardi  occu- 
parono la  Campania  , la  Lucania  e il  Bruzio.  Tutti 
questi  figliuoli  non  degenerarono  dai  padri:  furono 
tutti  famosi  per  il  valore  nelle  armi,  e per  l’amore 
con  .cui  lungamente  lottarono  a difesa  della  libertà 
del  suolo  nativo.  Di  lutti  questi  popoli  debbonsi  ora 
determinare  le  stanze  e i possessi:  debbonsi  ricer- 
care i luoghi  e le  città  che  a questi  tempi  o poco 
dopo  sorsero  nel  centro  e nelle  parti  meridionali  d’Italia. 
E questa  rapida  corsa  per  la  penisola  ci  farà  riconoscere 
il  terreno  in  cui  più  tardi  la  storia  trova  avvenimenti 
famosi,  quando  i popoli  italici  vengono  alle  battaglie 
contro  il  dispotismo  di  Roma  e &nno  prove  di  stupendo 
valore  alla  santa  guerra  proclamata  nel  nome  d'Italia. 
Finalmente  ci  mostrerà  le  beate  contrade  che  la  natura 
fece  liete  e incantevoli , e che  gli  uomini  resero  più 
famose  colle  grandi  opere  di  una  civiltà  splendidissima. 

Nell'  alpestre  regione  dell'  Abruzzo  sorge  l' alla  c 
maestosa  pianura  dell'Atemo  circondata  dal  gran  sasso 
d' Italia,  daH’alto  Velino  e dal  Maiella,  montagne  gran- 
dissime dell'Appennino  e coperte  quasi  sempre  di  neve, 
che  anche  ai  più  grandi  calori  estivi  rimane  intatta  nelle 
balze  e negli  abissi  profondi  ove  mai  non  penetra  ra^io 
di  sole.  Qui  hanno  lo  fonti  tre  celebri  fiumi  che  si  di- 
rigono per  lati  diversi.  Il  Velino  corre  a ponente,  il 
Frento  {Fortore)  a settentrione,  e l' Aterno  {Peseara) 
a mezzodì.  Nel  seno  a quei  monti  sono  amene  valli 
piene  di  pascoli,  e alture  mezzane  e luoghi  atti  a for- 

Sloria  antica  d'Italia  Voi.  I IS 
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(ezze  che  rende  inespugnabili  la  natura  del  sita  Da 
questi  luoghi  ove  anche  oggi  si  vede  una  fortissima 
schiatta  di  uomini,  anticamente  vennero  le  nazioni  più 
prodi  e guerresche  d' Italia.  Ora  vi  signoreggia  la  città 
di  Aquila  posta  in  luogo  magniBco  : e in  tempi  lon- 
tani poco  discosto  di  là  nel  luogo  che  chiamano  ora 
San  Vittorino  sorgeva  l'antico  Amiterno,  dalle  cui  vi- 
cinanze una  parte  della  grande  schiatta  osca  col  nome 
particolare  di  Salcini  mosse  per  allargare  le  sue  sedi  e 
andò  a popolare  il  paese  che  ancora  serba  il  suo  no- 
me (1).  Secondo  la  testimonianza  dell'antico  Catone  par- 
tirono armati  da  Testrina  rustico  villaggio  presso  Ami- 
terno  ed  entrati  nelle  terre  degli  Aborigeni  presero  loro 
Cutilia  e altre  città  (2)  : e parte  cacciando  le  genti  ivi 
stanziate,  parte  mescolandosi  ad  esse  si  estesero  lar- 
gamente per  il  territorio  di  Reato  {Rieti)  per  il  monte 
Lucretile  e per  la  valle  dell'Aniene  sino  alle  rive  del 
Tevere.  Le  loro  sedi  più  certe  furono  nel  cuore  degli 
Appennini  che  più  si  confacevano  a popolo  rozzo  e vago 
della  libertà  che  meglio  si  conserva  nelle  fortezze  dei 
monti.  Il  fiume  Nar  (Mera)  gli  divideva  dagli  Umbri: 

(1)  Lasciando  le  altre  etimologie  del  nome  dei  Sabini,  Catone  ci- 
tato da  Dionisio  IL  49,  dice  che  erano  detti  cosi  da  Sabino  Aglio  di  Sanco 
genio  di  <]uella  regione.  Virgilio  ien.  VIL  178  è dello  stesso  avviso:  pa- 
lerjue  Sabinus  Filisator  curvam  sfrvans  sub  imaffiae  fateem.  Silio  Ila- 
li  ro  Vili,  420  dice  che  il  padre  fu  Sanco  , e che  il  nome  le  fu  dato  da 
Sabo  : 

Ibant,  el  laeli  pars  Samum  rore  asuebanl, 

Jutlerem  fttsUs  ; pars  tauJes  ars  fsrshasst, 

Saht,  tuoi  eut  ds  proprio  cogaomims  primus 
Dixisli  popotos  magna  ditioM  Sabinos. 

Sanco  cliiamavasi  anche  Dio  Fidio  e Semone.  Dicevasi  essere  stato 
re  dei  Sabini,  e poi  fatto  Dio  da  essi  e si  confondeva  con  Ercole.  Vedi 
Varrone  De  Ling.  Lai.  IV,  lO.  Dionisio  II,  49.  S.  Agostino  Da  CwU.  Dei  XVHI, 
9.  Ovidio  Fast.  VI,  213.  L'antichità  dei  Sabini,  oltre  agji  storici,  l’atte- 
stano anche  Columclla  I,  praef.  e Stazio  Silv.  IV,  5. 

(2)  Dionisio  11,  49. 
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e dalle  altre  parti  coaGnavano  coi  monti  che  sono  al- 
lato al  Piceno,  coi  Yeslini  e col  Lazio  lungo  TAnienc 
fino  al  suo  confluente  nel  Tevere  : e a ponente  il  Te- 
vere stesso  gli  divideva  dai  Veienti  e Falisci. 

Bagnavano  questa  regione  il  Velino,  l'Aniene  e la 
IVera:  e tra  i monti  ricordati  dagli  antichi  vi  sorgevano 
il  Fiscello,  ove  aveva  le  sue  fonti  la  Piera,  il  monte 
Severo,  e i monti  Gurguri  nell'Agro  Reatino,  e il  monte 
Tetrico  celelnnto  per  le  sue  orride  rupi  (!]. 

I luoghi  erano  orridi  nelle  parti  montuose,  ma 
avevano  dilettoso  aspetto  nell'amena  pianura  Reatina 
al  di  qua  e al  di  là  del  Velino,  celebrata  poi  col  nome 
di  Campo  roseo  (2). 

Fra  il  fiume  Nar  e l'Aniene  io  varie  diramazioni 
dell' Appennino  stavano  tutte  le  città  dei  Sabini.  Al- 
trove (3)  dicemmo  quante  ne  avevano  ivi  fondate  i Pe- 
lasgi  Aborigeni.  Esse  furono  prese  tutte  dai  nuovi  oc- 
cupanti, i quali  ebbero  anche  Amitemo,  Nursia,  Beate, 
e fondarono  Cure  e altri  luoghi  che  quantunque  per  lo 
più  frctjuentissimi  di  abitatori,  meglio  che  a città  somi- 


(1)  Plioio  III,  12  dice  : Sabini  Felmai  aceohint  Incus  roscidis  coUifrus. 
Nar  amnis  exaurU  Slot  e monte  FitcéUo  labens.  Questo  monte  conserva 
oggi  il  nome  «ntico  ed  è nel  regno  di  Napoli  nei  territori  di  Leonessa 
di  Labbro,  di  Morrò  e di  Piè  di  Luco.  Il  Severo  posto  da  Virgilio  nei  Sa- 
bini era  nei  monti  di  Cantalice  detti  oggi  Cima  di  Monte,  Monte  Como  e 
Tuia  che  una  valle  divide  dal  Fiscello.  I monti  Gurguri  ricordati  da  Var- 
rone  ^Rer.  Rutticar  II,  i.J  erano  a Poggio  Bastone  tra  Rieti  e Leonessa. 
Finalmente  il  Tetrico  che  Varrone  toc.  cit.  descrive  presso  il  Fiscello  pare 
sia  il  Terminillo  che  sorge  vicino  a Leonessa  ed  ha  ancora  tetro  ed  or- 
rido aspetto  per  le  rupi  che  ricordano  Virgilio  (VII , 713),  e Silio  Ita- 
lico VUL  417.  Vedi  Cbapuy , Pili,  d’ Borace  Voi.  II,  Romanelli,  Topogr. 
amie-  del  regno  di  Napoli. 

(2)  Virgilio  Aen.  VIL  712  dice:  rosea  ruro  Feimi.  Vedi  anche  Cice- 
rone odAUic.  IV,  15;  Plinio  II,  103;  Varrone  Rer.  Rustie.  Il,  1. 

(3)  Vedi  sopra  cap.  2. 
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gliavano  a borri  e a villaggi  (1).  Cure  detta  illustre 
città  e celiata  come  capitale  della  gente  Sabina  sor- 
gena  sopra  un  colle  che  immediatamente  sovrasta  al 
confluente  del  Corrose  e del  Carbulano  poco  prima  che 
le  due  acque  riunite  si  gettino  nel  Tevere.  Il  «die  sulla 
sua  cima  ha  un  largo  ripiano  su  coi  stanno  ora  il  vil- 
leggio di  Corrcso  e le  rovine  di  Arci  (2).  Era  la  capi- 
tale della  nazione , ed  ivi  si  radunavano  i generali  con- 
sigli (3).  Reate  sul  Velino  e Nursia  a settentrione  verso 
il  Piceno  rimangono  ancora  coi  nomi  di  Rieti  e di 
Norcia  (4). 

I Sabini  menavano  dora  vita,  e si  ingagliardivano 
il  corpo  colle  fatiche.  Erano  pastori  sui  monti,  e col- 
tivatori nelle  valli,  e dappertutto  si  mostravano  prodi 
soldati.  Durò  lungamente  la  fama  del  loro  coraggio,  dei 


11)  Lìtio  li,  6.  Strabono  V.  Testrina  delta  poscia  Fistema  era  nel 
territorio  di  Vigliano  castello  diruta  del  contado  di  Aquila  nel  luogo  detto 
oggi  le  CIsIariM  V.  Cammini.  Nuova  strada  di  Mrutso.  Forali  era  nella 
moderna  CivUa  Tomnuua  poco  lungi  da  Aquila.  La  ricorda  Livio  XXVI,  tl: 
0 Virgilio  Am.  VII,  714  fa  andare  i suoi  popoli  in  favore  di  Turno.  In- 
terocrea  rimane  ancora  col  nome  di  Antrodoco.  Pbalacrina  ove  Svetonio 
dire  che  nacque  Vespasiano  era  a 16  miglia  da  Interocrea  e ne  rimane 
il  nome  in  una  valle  che  dicesi  Valle  di  Falacrine  dove  nasce  il  Velino 
presso  Civita  Reale.  Romanelli  loc.  ctt. 

(3)  Vedi  Nibby,  Aualùi  della  caria  dei  dintomi  di  Roma. 

(3)  Vedi  Dionisio  il,  36  e 46.  Strabone  V,  dice  > Cure  ora  è un  vil- 
laggio , ma  un  di  fn  illustre  città  e di  qui  venne  il  nome  di  Quiriti  ai 
Romani.  Pesto  dice  che  Curie  in  lingua  Sabina  signiBcava  asta  ; e l’asta 
fu  dapprima  il  Dio  della  nisione.  Tutti  armati  di  aste  i Sabini  si  vedono 
in  Silio  Italico  VIIL  412  e seg. 

t 

(4)  Mete  imUr  primM  Terapnatc  a 

ExulUkt  Topidi»  A«ro  noi»  imitabili»  aulii. 

Bvne  AmiUrna  tohort  et  Baetri»  nomine  dueen» 

Carperia,  kune  Foruli,  magnaeque  Reate  diealum 
Caetieotum  Mairi,  nee  non  habitata  pruini» 

JTiirtia,  et  a Tetriea  eomitantur  rvpe  eohorte». 

Cuneti»  batta  dteut  eliptvtqut  refèrinr  in  orbem 
Coniqué  imptumeSn  oc  latto  termina  erure* 
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loro  puri  e schieUi  costumi,  delle  discipline  severe,  del 
temperato  vivere  e di  ' tutte  le  forti  virlii  che  ricorda- 
vano i tempi  più  antichi  (1).  Avanti  che  Roma  sor^^e 
erano  dopo  gli  Etnischi  il  popolo  più  polente  d'Italia 
per  forza  d'uomini  e d'armi,  e ne  dettero  prove  so- 
lenni combattendo  egregiamente  contro  i potenti  vicini 
a difesa  di  loro  ' indipendenza  (2).  La  vita  prospera  che 
menavano  attendendo  alle  arti  che  danno  forza,  salute 
e ricchezza,  presto  fece  moltiplicare  oltremodo  la  gente, 
la  quale  non  polendo  più  stare  dentro  ad  angusti  con- 
tini si  diffuse  al  difuori  e dette  origini  a molle  popo- 
lazioni guerriere  (3). 

Altrove  toccammo  (4)  del  costume  che  ebbero  gli 
antichi  popoli  italici  di  (fividersi  in  colonie  quando  la 
necessità  li  stringeva,  e di  andare  Riori  della  patria  a 
cercar  loro  ventura.  Quando  carestìa  o altra  calamità 
li  travagliava,  per  placare  gii  Dei  offrivano  loro  in  sa- 
crifizio lutto  ciò  che  in  una  primavera  nascesse.  £ solle 
prime  sacrificavano  anche  i Maciulli:  ma  poscia  ces- 
sata la  primitiva  ferocia,  e divenuti  più  miti  i costumi, 
offrivano  agli  Dei  solamente  gli  animali  e i fratti  che 
dava  la  terra:  e i giovani  sacri  al  Dio  si  educavano, 
e giunti  all’ età  conveniente  si  spedivano  in  colonia  in 
altro  paese  ove  sempre  trovavano  lieta  ventura  perchè 
avevano  confidenza  nel  proprio  valore,  e nel  Dio  cui 

* 

(1)  Livio  I,  18  8 30.  Cicero  prò  Ligario  11.  Dionieio  lU.  ^Virgilio 
Georg.  (II,  532.  Àen.  Vili,  638.  Ortzio  Od.  III.  6,  Kpod.  2.  BpU.  II.  2.  dee* 
rote  Ai  Fami).  XV,  20  parlando  dì  un  uomo  forte  ed  oaeslo,  dice  etra 
nella  modestia  del  volto  e nella  fermezza  del  discorso  aveva  un  non  so 
che  di  Cure  > Jfadutiu  eiuz  ouUuz  lermoqut  conslam  Itabere  quUgoam  a 
Curtbut  vidtbalur. 

(2)  Livio  I,  30. 

(3)  Strabene  V.  Sisenna  cit.  da  Nonio  MI,  18  ( Varrone  Rtr. 
Ami.  III.  16. 

(t)  Vedi  sopra  cap.  I. 
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erano  sacri  e che  la  fama  diceva  mandare  loro  guide 
divine.  Una  di  queste  colonie  partita  per  voto  di  una 
primavera  sacra  dalla  Sabina  e condotta  nei  suo  cam- 
mino da  un  picchio  trapassò  l'Appennino  volgendosi  al 
mare  superiore,  e si  stabili  nel  Piceno  (4),  paese  lieto 
di  ameni  colli,  di  valli,  e di  fiumi  fertilissimo  e portuoso 
dove  si  incontrarono  Umbri,  Pelasgi,  Etruschi  ed  libri, 
e vi  formarono  una  popolazione  mista  di  schiatte  di- 
verse. Questa  regione  si  distendeva  nello  spazio  die 
è dagli  Appennini  al  mare  Adriatico  fra  l'Esi  e il  Tronto, 
e sue  principali  città,  tra  molte  altre  furono  Ascnium, 
Firmum  e Ancona  che  ancora  durano  floride  dopo  tanto 
volger  di  secoli. 

In  questo  medesimo  territorio  nelle  parti  meridio- 
nali tra  i filimi  Truento  ( Tronto  ) e Atemo  ( Pescara  ) 
furono  compresi  piò  tardi  i Palmensi,  i Pretuziani  e gli 
Adriani,  che  nei  tempi  antichissimi  vivevano  separati  e 
indipendenti.  L' agro  Palmense  toccava  il  Tronto:  l'agro 
Pretuziano  aveva  a mezzodì  il  fiume  Vomano  e a setten- 
trione r Elvino  detto  oggi  Vibrala  : e finalmente  l'agro 
Adriano  era  confinato  a mezzodi  dai  Matrino  (la  Piomba), 
e a settentrione  dal  tremendo  Vomano  che  nasce  dagli 
Appennini  presso  il  gran  Sasso  d’ Italia  e dopo  quaranta 
miglia  di  corso  va  ricco  di  acque  nel  mare  Adriatico  (3). 
Questo  paese  che  di  presente  forma  la  provincia  di  Te- 
ramo era  ricco  di  vini  squisiti  e di  biade  (3),  e anche 
oggi  si  vanta  tra  le  terre  più  fertili.  Vi  è copia  di  'fiumi; 
vi  sono  belle  rive  marine  che  si  porgono  facili  al  com- 


(1)  Plinio  III.  13  parlando  di  essi  dice;  Orli  suoi  a Saòtnii  votovert 
Sacro;  Vedi  anche  Pesto  alla  voce  KerSocrum,  Servio  od  Aen.  VII,  7%  e 
Strabane  V. 

(2)  Vedi  Livio  XXII.  <>.  Polibio  III.  89.  Plinio  III.  13  e Silio  Vili,  437. 

(3)  Livio  XXII.  9.  Plinio  XIV,  6 e 7.  Siilo  Italico  XV,  568. 
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mercio  e alle  industrie.  Ivi  nella  catena  degli  Appen- 
nini sorge  maestoso  il  monte  Corno  detto  dagli  antichi 
Cunaro  che  eleva  tra  le  nubi  le  sne  cime  coperte  sem- 
pre di  ghiaccio  e di  nevi  (1).  Presso  la  foce  del  Tronto 
che  o^  separa  gli  stati  che  contrista  il  brutto  dispo- 
tismo papale  e borbonico,  sorgeva  Casirum  Truentum 
forte  città  dell’  agro  Palmense  (2)  della  quale  rimangono 
ancora  ruderi  antichi.  I Pretuziani  che  lasciarono  il  loro 
nome  al  paese  (3)  avevano  per  città  capitale  Interamnu 
Praetutia  cosi  detta  perchè  stava  tra  i due  fiumi  Albolate 
[Vezzola)  e Batino  [Tordino)  i quali  prima  di  unire  in- 
sieme le  loro  acque  la  bagnavano  dal  lato  destro  c 
sinistro.  Oggi  sulle  rovine  di  essa  sta  Teramo  capitale 
del  primo  Abruzzo  ulteriore  (4).  Finalmente  gli  Adriani 
avevano  sul  fiume  Vomano  Adria  che  oggi  rimane  col 
nome  di  Atri  e conserva  vestigi  delle  sue  mura  anti- 
chissime (5)  : e il'  loro  navale  appellato  .Matrinum  stava 
alla  foce  del  fiume  del  medesimo  nome. 

Nè  solamente  al  settentrione  si  distesero  le  colo- 
nie Sabine.  Per  quel  tramutare  di  sedi,  e per  quei  mo- 

- ■ -i  I 

(0  Vedi  DelDco  , Inleramna  Preluiia. 

(2)  Plinio  III,  13,  15.  Mela  li , 4.  Cicerone  Ad  Allic.  Vili , 12  e 18. 
Silio  Vili,  433  ricorda  i suoi  abitanti  con  queste  parole:  gmiqiu  Truenti- 
nat  strvanl  cum  fiumme  turrtt. 

(3)  Nel  medio  evo  si  'chiamò  Practutium  e poi  Aprutium  ; quindi 
Apruzzo  0 Abruzzo.  Vedi  Romanelli , Scovtrle  FretUane  voi.  I , cap.  1 . 
5-  10. 

(4)  Vedi  Delfico  loc.  cil.  Nel  territorio  dei  Pretuziani  era  anche 
Casirum  Sovum  sul  mare  presso  la  sinistra  riva  del  Satino,  a 12  miglia 
da  Interamna  nel  luogo  ebe  oggi  dicesi  Terravecchia  ove  si  sono  trovali 
notabili  ruderi  e antiche  monete,  ed  epigraB.  Vedi  il  BuUellino  di  Corritp. 
Archeolog.  del  1832,  1833  e 1836. 

(5)  Le  monete  con  leggenda  etrusca  ivi  trovate  la  faiuio  credere 

una  colonia  dell’altra  Adria  fondata  al  di  là  del  Po  dagli  Atniscbi.  Silio 
Italico  Vili,  437  dice:  stolgue  humeclata  Vomano  Hadria.  Vedi  anche  Pli- 
nio Ili  ,13.  .... 
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viinenti  di  popoli  dairAppenaino  vennero  nuove  genti 
anche  nella  pianura  che  oggi  ai  cbiaina  campagna  di 
Roma  : e queste  nuove  genti  unite  agii  avanzi  di  quelle 
die  vi  si  erano  precedentemente  stanziate,  e ad  altre 
venute  in  appresso  di  fuori,  formarono  il  popolo  di 
mezzo  dal  quale  sorse  poi  l' eterna  città.  Dei  primi  abi- 
tatori del  Lazio  e delle  molte  città  che  lo  resero  forte 
e temuto,  diremo  nel  libro  seguente  quando  avremo 
a studiare  i principii  di  Roma.  Ora  continuando  per  la 
catena  degli  Appennini  e per  le  valli  adiacenti  fa  d'uopo 
proseguire  a ricercare  e distinguere  le  moltiplici  tribù 
che  discese  dagli  Osci  e dai  Sabini  formarono  popoli 
c confederazioni  potenti. 

E primi  di  tutti  incontriamo  gli  Equi  o Equicoli,  e 
gli  Eroici  discendenti  pure  dai  Sabini  (1),  aventi  gli  stessi 
fieri  costumi  e parlanti  la  medesima  osca  favella.  Gli 
Equi  abitavano  per  la  valle  dell’ Attiene  sino  a Tibur, 
e per  gli  aspri  e selvosi  monti  all’ intorno  (^-  Vivevano 
di  pastorìzia,  di  agricoltura,  di  caccia  e di  preda.  Erano 
gente  rozza,  forte  e fierissima:  andavano  sempre  ar- 
mati anche  quando  coltivavano  i campi  e riuscivano 
tremendi  ai  nemici  (3).  Le  loro  città  stavano  sui  monti 
e sui  colli.  Presso  al  gelido  e boscoso  monte  Algido 

(1)  Vedi  Servio  ad  Atn.  VII,  684. 

(2)  ...  .iiMfiiM  ripa  gelidoqu$  rigantur 

, rt$(riiqu€  domani  Àequicuia  rura, 

Silìu  Ualico  Vili , 368. 

(3)  Cicerone  De  Rep.  II , 10.  Virgilio  Atn.  Vii , 746  e segg.  dice  di 

CRSi: 

fhrriéa  praetipue  cui  gens  asinetagne  mulhe 
Venatu  nemorum  darti  Aequieata  gtebìs  , 

Armali  Irrrem  exereenit  semperfme  rteenlis 
CentecUtre  jurat  pratdat  tl  tircrc  rapte. 
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avevano  una  fortezza  del  medesimo  nome , e di  là  Boia 
e Corbioue  e Vitellia,  e quindi  la  fredda  Carseoli  non 
alta  agli  ulivi,  e Varia  e Nursu  montuosa,  e Cliterno,  e 
Treba  alle  fonti  dell'Aniene  (1). 

Più  a dentro  non  lungi  dalle  sorgenti  dell'Aniene 
e del  Liri  abitavano  gli  Ernìci,  gente  forte  e valorosa 
al  pari  degli  Equi,  e i luoghi  angusti  bagnati  da  gelidi 
rivi  occupavano  roccie  e dirupi  e monti  sassosi  da  cui 
in  lingua  sabina  tiaevano  il  nome  (2).  Le  loro  città 
principali  erano  Anagni,  Veroli,  Alatri  e Ferendno  che 
rimangono  ancora  cdl  medesimo  nome,  e colle  rovine 
delle  loro  grandi  mura  ciclopicbe  attestano  dell' anti- 
chissima origine.  Anagni  città  ricca  e illustre  sorgeva 
sopra  colle  elevato  in  suolo  fecondo  di  biade  (3):  era 
capitale  del  popolo  e vi  sì  radunavano  i parlamenti: 
e anche  molh  secoli  dopo,  nei  templi,  nei  delubri,  nei 
riti  divini,  e in  altri  ndiùli  monumenti  mostrava  il  suo 
antico  splendore  (4). 

A mezzogiorno  degli  Ernici  si  estendeva  il  paese 
dei  Volsci  gente  fòrtissima,  che  col  nome  ricordava  i 


(1)  lìtio  IV  , ki.  Diooisìo  Vm , i8.  Virgilio  Atn.  VI , 7K.  Orazio 
Od.  I,  31,  III,  33.  Kpiil.  I.  14.  Ovidio  Pati.  IV,  710.  Plmio  111,  S.  Carseoli 
i oggi  a ArtoU;  Varia  a Vieooaro;  Traba  a Trevi;  Nurse  che  Virgilio  VII. 
744  desorive  sui  mooli  era  probabilmente  sulle  alpestri  roccie  ove  ora 
è la  terra  di  Nesce  a cinque  o sei  miglia  da  Civitella.  Boia  o Vola  era 
cinque  miglia  da  Palestrina  sul  ripiano  di  un  colle  dirupato  ove  ora  sta 
la  terra  di  Lupiuuo.  Nibby , AhoIìiì  della  carta  dal  dMomi  di  Roma  ; e 
BuUaUino  di  Corriep.  Archeolog.  1831  pag.  43  e segg. 

(3)  Virgil.  dm.  VII,  684  ove  Servio  chiosa;  Sabmorum  Imffua  Ssxa 
hema  vocantur.  Quidam  duce  magma  Soòinoi  da  ntis  ìoeit  aiieail  et  habRare 
eecum  faci!  Saaosis  in  montilms.  Onde  dieta  lunt  nemica  loca  et  populi 
nemici.  Pesto  aggiunge  che  anche  nella  lingua  dei  Marsi  i sassi  si  dice- 
vano hemae.  Vedi  anche  Siilo  Italico  IV,  336. 

(3)  Virgil.  dan.  VII , 684.  Strabono  V , Siilo  Italico  Vin , 393 , 
XII,  S33. 

(4)  Virgil.,  dm.  VII,  684;  Livio  IX,  43;  Strabono  V.;  Frontone,  Spiti. 
ad  Marc.  Aurei.;  Cicerone  Pro  Domo  sua,  e Ad  dilie.  XVI,  8.  PTmio  HI,  6. 

Storia  antica  d' Italia.  Voi.  I.  19 
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padri  Osci  da  cui  discendeva.  Occupavano  gran  tratto 
di  suolo  sui  monti  Lupini  e nella  sottoposta  pianura 
tra  Angio  e Terracina,  e piìi  oltre  sulle  rive  del  Liri. 
Questa  bella  regione  piena  di  popolo,  di  città  e di  ine- 
spugnabili fortezze  era  bagnata  dal  Liri,  dal  Fibreno 
dall'Amazeno,  dal  Ninfeo  (Ninfa),  dal  Trero,  dal  Melpe 
(Melfe)  c da  altri  fiumi  che  le  davano  vigorosa  vege- 
tazione e la  rendevano  fertilissima.  Il  popolo  era  ricco 
e potente,  e si  contava  tra  i pib  guerrieri  d'Italia,  e 
fu  anche  per  confessione  dei  suoi  nemici,  destinato  a 
esercitare  in  eterno  la  prodesoa  romana  (I).  Avevano 
numero  grande  di  floride  città,  molte  delle  quali  sui 
colli  e sui  monti  ove  le  rendevano  inespugnabili  il  sito 
e il  valore  degli  uomini.  Sull' ultimo  gradino  dei  colli 
che  dal  monte  Albuno  discendono  nella  pianura  me- 
ridionale del  Lazio  era  Corioli  che  Plinio  poneva  tra 
le  molte  città  primitive  che  perirono  senza  lasciar  ve- 
stigio di  sè  (2).  Verruca  situata  in  luogo  elevato  (3), 
Ecetra,  e la  guerriera  Prosinone  sospesa  su  dure  rupi 
fronteggiavano  il  paese  degli  Equi  e degli  Eroici  (4). 
A levante  di  Corioli  alle  falde  del  monte  Albano  sopra 
un  colle  era  Velitre  (Velletri)  una  delle  loro  città  più 
cospicue  (5).  Sui  monti  Lepini  che  dividono  la  pianura 


(1)  Livio  VI  , 21.  Vedi  anche  II , 34.  Dionisio  Vili  , 64. 

(2)  Plinio  III , 5.  : ptriere  sint  ve$tigin.  Il  silo  di  questa  città  si  rt- 
conosce  oggi  a Monte  Giovi,  diciannove  miglia  da  Roma  a sinistra  della 
strada  che  va  a Porto  d’  Anzo.  Nibby  , dnalMi  delta  caria  dei  dintorni 
di  Roma. 

(3)  La  parola  verruca  signiOcava  luoghi  aspri  e forti  come  si  ha  da 
Catone  citato  da  Gellio  Iti.  Il  colle  dove  era  la  città  si  chiama  oggi  Colla 
Ferro.  V.  Nibby,  toc.  di. 

<4)  Silio  luiico  VTIL  398.  XII,  630. 

(5)  Si  vede  comparire  nella  Storia  verso  l’anno  130  di  Roma.  Dio- 
nisio III,  4}. 
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dei  campi  Pontini  dalla  valle  del  Sacco  sorgevano  Si- 
gnia,  Cora  che  dicevasi  fondata  da  Dardano  (1)  e Norba 
colle  loiT)  grandi  mura  ciclopi  ice:  Signia  sulla  cima 
scoscesa  dal  monte,  e Cora  e Norba  a mezza  collina 
in  sito  magnifico  d’ onde  si  ha  dilettosa  vista  dei  piani 
sottoposti  fino  alle  marine  di  Angio,  di  Nettuno,  di  Ter- 
racina  6 del  monte  Circello  (2).  Più  a mezzogiorno  sul 
pendio  dei  medesimi  monti  era  Sulmona  (3) , quindi  la 
vitifera  Setia  che  prospettava  i campi  pontini  (4),  e 
r antica  ed  elevata  Priverno  (5).  Sul  Liri  i Volsci  ave- 
vano Sora  di  cui  il  poeta  ricorda  la  gioventù  dalle  ful- 
gide armi  (6),  e Fregelle  in  regione  fumante  di  bitume 
e di  zolfo  (7)  ove  il  Trero  si  perde  nel  Liri.  Al  di  là 
del  Liri  dalle  parti  della  Campania  e del  Sannio  pos- 
sedevano Aquino  grande  e popolosa  città  (8)  e Arpino 

(1)  Plinio  Ili,  5.  Solino  8. 

(2)  Sigaia  rimane  col  nomo  di  Segni.  Cora  era  coperta  di  rovine 
Hno  da  tempi  di  Lucano  Phari.  VII,  392.  Virgilio  V1,  775  la  ricorda  tra  le 
città  fondate  prima  di  Roma.  Oggi  tra  le  rovine  antiche  vi  è una  città 
con  circa  quattromila  abitanti , a 37  miglia  a levante  di  Roma , e a 12 
da  Velletri  : essa  conserva  il  nome  antico  in  quello  di  Cori.  Cinque  mi- 
glia più  oltre  si  trovano  in  luogo  elevato  e affatto  deserto  le  grandiose 
rovine  di  Norba  a poca  distanza  da  un  povero  villaggio  che  chiamano 
Norma. 

(3)  Si  chiama  oggi  Strmontia,  ed  é diversa  dalla  Salmona  del  paese 
dei  Peligai. 

(4)  Marziale  XIII,  112  dice  di  essa:  Pendala Pompimot q«ae  spectat 
Setta  campai.  Gli  antichi  le  celebrarono  pel  vino  che  producevano  i suoi 
colli.  V.  Marziale  toc.  cil.  e VL  8,  IX,  3,  X,  fi,  XIU,  109:  Strabone  V ; Pli- 
nio XIV,  6 ; Giovenale  Sol.  V,  34,  X,  27  ; Silio  Italico  VUl,  375,  X,  34. 

(5)  Virgil.  XI,  540  < Silio  Italico  VI,  42.  Oggi  si  chiama  Piperno. 

(6)  Silio  Italico  Vili.  394. 

(7)  Silio  Italico  XII,  529.  Il  Cluverio  pose  Fregelle  a Pontecorvo  : il 
Romanelli  la  pone  a S.  Giovanni  Incarico  In  quelle  vicinanze.  Sul  Trero 
era  un’altra  città  dei  Volsci  detta  Fabrateria  e corrispondente  alla  mo- 
derna Falvaltra. 

(8)  Strabone  V ; Silio  Italico  VUl,  403  la  dice  oiris  ingens.  Cicerone 
la  chiamò  freguens  municipium.  Philip.  II,  41.  È la  patria  di  Giovenale. 
Vedi  Saf.  111. 
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pairia  poscia  di  Cicerone  e di  Mario,  la  quale  come 
Atina  e altre  città  dei  Volsd  vantava  per  fondatore  Sa* 
turno  e ne  conservava  il  monumento  (1).  La  potente 
Atina  stava  sul  nevoso  Appennino  (2)  presso  le  sorgenti 
del  Liri  e anche  oggi  come  Aquino  e Arpico  conserva 
monumenti  notabili , e avanzi  stupendi  delle  sue  mura 
antiche.  Cassino  che  come  dice  il  suo  nome  in  lingua 
osca  e sabina  (3)  era  una  delle  più  antiche  città  dei 
Volsci  stava  ove  o^i  è san  Germano  a pie’  di  alti  monti 
che  la  rendevano  umida  e nebulosa  (4).  Al  di  sotto  di 
Cassino  era  interamna  del  Liri  (5)  nel  luogo  oggi  detto 
Tararne  alla  sinistra  del  fiume  ove  si  vedono  antiche 
rovine  (6);  e dalle  parti  del  lago  Fucino  apparteneva 
pure  ai  Volsci  la  città  di  Cominio  (7). 

La  pianiu-a  Pontina  ora  squallida  e deserta  per  l’aria 
mortifera  che  produce  il  suolo  paludoso,  in  antico  sem- 
bra fosse  florida  e piena  di  popolo,  poiché  si  ha  ri- 
cordo che  vi  esìstessero  ventitré  città  (8).  Tra  queste 
era  Suessa  Pomelia  ricca,  celebre  e popolosa  capitale 


(0  Vedi  Dgheili  voi.  VI,  e Groeei,  LetUre  tmUe  ciUà  dei  Koiici  rol.  H, 
pag.  li.  Atina  conservava  memorie  anche  di  Giano. 

(J)  Virgilio  VII,  6}0-  Silio  VUl,  396. 

(3)  Varrone,  Ling.  Lai.  VI,  3 deriva  il  nome  di  Catmtun  da  C€ucum, 
casca  e coniar  che  significa  ooitco.  Cascum  signi/bsat  vetus:  ems  origo  Snhino, 
qua$  utqm  radica  in  Oscam  imgwsm  agii. 

(4)  Silio  Italico  IV,  227  ha  : nebulofi  mro  Cuini.  Nei  contorni  Ter- 
rone aveva  una  villa  di  cui  rimangono  avanzi.  Varr.  Rer.  Hiut.  Ili,  5.  Uolti 
avanzi  rimangono  anche  della  citU  di  cui  il  nome  è conservato  da  Manie 
Cofimo  che  è sopra  S.  Germano.  Vedi  Romanelli.  Viaggio  a Manie  Caumo 
e all'isola  di  Sora. 

(i)  Plinio  lU,  5.  Livio  XXVI,  9. 

(6)  Romanelli,  Topograf.  dei  regno  di  Napoli. 

(7)  Livio  X,  38  e segg.  Era  nel  territorio  di  Alvito  ove  nella  valle 
detta  ancora  di  Cominio  rimane  l’antico  nome  e molli  monumenti  della 
distrutta  citU.  Romanelli,  toc.  cil. 

(8)  Plinio  III,  6. 
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dei  Volsci  (1),  da  cui  venne  il  nome  alla  contrada  (2). 
Tulle  quelle  ciltà  erano  già  perite  e non  lasciavano 
traccia  di  sè  ai  tempi  di  Plinio  e ora  appena  è dato 
di  indovinare  ove  sorse  alcuna  di  esse.  Dalle  parti  oc- 
cidentali della  pianura  ai  confini  del  Lazio  antico  e in 
vicinanza  di  Gorioli  appartenevano  ai  Volsci  Pollnsca, 
Longula  e Satrico  ricordate  dagli  sierici  antichi  (3).  Sulle 
rive  del  mare  ebbero  Antium,  e Terracina  che  in  loro 
favella  chiamavano  Anxur  (4),  e Circeo  sul  promontorio 
di  Circe  che  nei  tempi  antichi  era  un’isola  (5).  Poco 
lungi  di  là  possederono  le  isole  Pontia,  Sìnonia,  Palmaria 
e Pandataria  (6)  e da  questi  luoghi  di  buon  ora  ebbero 
il  destro  a darsi  alla  navigazione  nella  quale  divennero 
famosi  e temali.  A Terracina  e ad  Anzio  avevano  due 
grandi  porti  di  cni  restano  ancora  grandiosi  vestigi  (7). 
Di  là  pare  che  muovessero  con  grande  naviglio  a cor* 
seggiare  pel  mare  tirreno  ove  si  fecero  ricchi  ed  eb- 
bero fama  di  audaci  pirati.  Le  prede  e le  merci  radu- 


(1)  strabene  V.  Dionisio  IV  c VI. 

(2)  Da  Pometia  si  fece  Pomelùtus  , Pomplintig  c Pontmtu.  Questo 
nome  si  ritrova  in  Pontia  una  delle  isole  dei  Volsci. 

(3)  Livio  U,  39,  VI,  22  Dionisio  V,  6 , Vili , 36.  Satricum  era  so|ira 
un  eolie  isolato  dove  oggi  è il  casale  di  Conca  quasi  a mezza  via  tra 
Porto  d’Anzo  e Velletri.  Polusca  era  a ComI  delia  Mandria  al  biforcamento 
delle  strade  di  Nettuno  e di  Conca,  a 22  miglia  da  Roma,  a 16  da  Porto 
d'Anzo,  a 3 da  Monta  Giove  ove  era  Corioli  e a 5 da  Buon  Riposo  ove  era 
Longula.  V.  Nibby,  ioe.  cit. 

(4)  Livio  IV,  59. 

(5)  Varrone  citato  da  Servio  ad  Aen.  Ili,  386,  VII,  lO.  Plinio  III,  5. 

(6)  Pontia  oggi  appellasi  Ponza  ed  è la  più  grande  di  tutte,  ed  ha 
14  miglia  di  giro;  Sinonia  è Zannane  di  faccia  al  promontorio  Circeo  e a 
Terracina.  Palmaria  oggi  Patmirola  ù a 4 miglia  a occidente  di  Ponza. 
Pandataria  detta  ora  Ventatene  è assai  a levante  delle  altre.  Pontia  e Pan- 
dataria più  tardi  sotto  i tiranni  di  Roma  divennero  infami  come  luoghi 
destinati  ad  esilio  e a tomba  di  chi  era  in  odio  al  despota.  Vedi  Svetonio, 
Tib.  53.  54.  Calig.  45  e Tacito,  Àimal.  1, 53. 

(7)  Vedi  Prony,  Mém.  sur  ics  Marais  Pomtms. 
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navano  a Cenone  che  era  loro  arsenale  e mercato  nelle 
vicinanze  di  Anzio  (1).  Alla  navigazione  e al  commercio 
le  città  marittime  di  Anzio  e di  Terracina  dovettero  il 
loro  splendore.  Anzio  era  forte  e ricchissima  (2),  e più 
tardi  inalzò  alla  Fortuna  un  tempio  che  la  rese  -fa- 
mosa (3).  Ora  il  luogo  che  appellano  Porto  <TAmo  con- 
serva il  nome  e non  pochi  avanzi  dell’  antico  porto  dei 
Volaci.  La  città  di  Terracina  giace  oggi  alle  falde  del 
monte  : una  volta  sorgeva  sulla  cima  sovrapposta  a 
biancheggianti  sassi,  ed  era  splendida  ed  opulenta  per 
antica  fortuna  (4). 

Così  i Volsci  ricchi  di  fertile  suolo,  forti  per  munite 
città , grandi  in  terra  e in  mare , potenti  di  coraggio  e 
di  numero,  erano  in  ogni  incontro  combattitori  fieris- 
simi : e più  lardi  Roma  non  si  tenne  sicura  quando 
collo  sterminio  di  questi  formidali  rivali  ebbe  ridotte 
a desolazione  quelle  popolose  contrade.  Allora  a una 
forte  e grande  popolazione  di  uomini  liberi  successe 
un  piccolo  greggie  di  schiavi  ; e le  floride  città  per  la 
più  parte  divennero  un  mucchio  di  ceneri. 

A levante  e mezzogiorno  della  Sabina  per  largo 
tratto  Ira  i monti  e il  mare  Adriatico  sino  alle  pianure 
di  Apulia,  e lungo  l’Appennino  sino  alla  Lucania,  abi- 
tarono molti  altri  popoli  antichi  discesi  tutti  dal  mede- 
simo ceppo.  Quelle  contrade  sono  varie  di  aspetto  c 
di  clima  ; qua  orride  per  monti  alti  dirupati  c freddis- 


(1)  Dionisio  IX,  56.  Nibby  loc.  ci(. 

(2)  Livio  11, 63. 

(3)  Orazio  Od.  1, 35.  Macrobio  Solurn.  1, 23.  Svetonio  Calig.  57. 

(4)  Livio  U , 59  Anaur  oppidum  valore  fortuna  opuleiUum.  Orazio 
Sol.  I.  5,  26  Impoiilum  Iole  Saait  condantibus  Ancatr.  Perciò  Marziale  VI,  42 
la  chiamò  Superbus  Anamr  ■.  e Silio  Italico  Vili,  390  Scopulosi  verticù  Anxur: 
c Stazio  Silo.  1, 3 Arceiqut  superbi  Anxuris. 
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Rimi  : là  amene  per  piacevoli  colli  per  belle  pianure  e 
per  valli  bagnate  da  fiumi  e da  rivi  e in  antico  come 
di  presente  feconde  di  biade,  di  oliveti  e di  vigne  (1). 
Fra  i monti  vi  sorgono  ardui  e asprissimi  il  gran  Sasso 
d’  Italia,  il  monte  Sibilla,  il  Velino,  il  Maiella,  e più 
a mezzc^iorno  l' orrido  Matese  che  sembra  l’ antico  Ti- 
ferno,  e lo  smisurato  Tabumo  (2).  Tra  i fiumi,  più  no- 
tevoli sono  l’Atemo  [oggi  Pescara),  il  Sagro  (Sangro), 
il  Trinio  { frigno  ),  il  Tifemo  [Biferno),  il  Frontone 
( Fortore)  che  mettono  foce  nell’Adriatico,  e il  Tamaro, 
il  Calore  e il  Sabato  che  vanno  ad  arricchire  di  loro 
acque  il  Volturno.  Quivi  erano  le  regioni  dei  Vestini, 
dei  Man  ucini,  dei  Frentani,  dei  Peiigni,  dei  Marsi,  dei 
Sanniti,  degli  Irpini  e in  generale  di  tutti  i popoli  di 
stirpe  Sabella  (3)  discendenti  dai  Sabini  per  via  di  co- 
lonie. Di  alcune  di  queste  colonie  si  ha  particolare  ri- 
cordo : e r origine  di  questi  popoli  dalla  Sabina , più 
tardi  si  teneva  come  certa  da  molti  scrittori,  che  li 
chiamavano  tutti  genti  e nazioni  Sannitiche,  e davano 
ad  essi  somiglianza  di  credenze,  di  istituzioni,  di  co- 
stumi, di  lingua  (A).  Le  antiche  memorie  narravano 


(1)  Plinio  XI,  U,  XIX.  1.  Ovidio  Amor.  Il,  16.  Marziale  L 26. 

(2)  Virgilio  Am.  XII,  713  chiama  Fummo  il  Taburno.  È tra  S.  Agata 
dei  Goti.  Montesarebio,  Vilulano  e Lapilinsa  ed  ha  nella  sua  cima  grandi 
pianure  fertili  di  erbe  salubri  ed  attissime  ai  pascoli.  Il  monte  Tiferno 
si  alzava  presso  Boviano , e ta  descrizione  che  ne  fa  Livio  X,  30  e 31 
prova  che  ora  I’  odierno  Matese  o una  parte  di  esso.  Vedi  Romanelli , 
(oc.  cU. 

(3)  Plinio  tu,  12.  Snmnilmm,  qttos  Sabellot,  et  Graeci  Sannites  dixere. 
Livio  Vili.  1 chiamò  il  Sannio  Sabellum  agrum  ; e X,  19  disse  Sabellarum 
cohortntm  parlando  delle  loro  squadre.  Strabone  V dice  che  Sobelli  è un 
diminutivo  di  Sabini.  Vedi  anche  Varcane  Img.  UU.  VI,  3. 

(4)  Strabone  V.  Ennio  Pragm.  p.  150;  Catone  cit.  da  Prisciano  IX: 
Pesto  alla  voce  Morsi.  Giovenale  Sol.  XV,  180.  Ovidio  nato  a Peligno  chiama 
( Post.  Ili,  94  ) sui  avi  i Sabini. 
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che  i Sabini  trovandosi  afllilli  da  carestia  per  volo  fatto 
a Marte  io  una  primavera  sacra  scemarono  la  gente 
divenuta  soverchia  nelle  patne  montagne,  mandando 
fuori  nuove  colonie.  Le  tradizioni  mitiche  aggiungevano 
come  nella  ricerca  di  nuove  terre  questa  gioventù  sacra 
ebbe  a guida  un  toro  salvatico  che  mandatole  dagli  Dei 
la  condusse  negli  antichi  paesi  degli  Osci,  nei  dintorni 
del  monte  Matese,  ove  trovata  sede  confacente  all’  in- 
dole loro  vi  presero  stanza.  Questa  colonia  che  fa  il 
principale  stipite  delia  gente  Sannite  o Sabella  prosperò 
presto , e accresciutasi  fuor  di  misura  mandò  altre  co- 
lonie staccate  da  sè  ad  abitare  i paesi  vicini.  Una  formò 
il  popolo  degli  Irpini  che  guidati  da  un  lupo  andò  ad 
abitare  le  falde  orientali  del  Taburno  e i monti  che  si 
stendono  sino  alle  pianure  di  Puglia  (i).  In  appresso 
altra  diramazione  della  medesima  gente  occuparono  la 
Campania,  la  Lucania  e sì  estesero  6no  alle  parti  estreme 
della  penisola  (2).  In  antico  queste  tribù  di  stirpe  Sa- 
bella formavano  due  confederazioni  : nella  prima  en- 
travano i Marsi,  i Vestini,  i Marrucini,  e i Peligni;  nel- 
l'altra i Sanniti  propriamente  detti  che  ^tinguevansi 
in  Pentri,  Caudini,  e Sariceni,  e quindi  i Frentani,  e 
gl' Irpini,  quantunque  poscia  i Frentani  e gl' Irpini  si 
vedano  menar  vita  mdipendente  in  separalo  territorio 
con  propri  ordini  militari  e civili.  Tutti  costoro  sono 
celebrati  con  Iodi  grandi  come  genti  fortissime  e intre- 
pide, e li  stessi  loro  nemici  che  dopo  lunga  ed  eroica 
lotta  giunsero  a vincerli,  non  poterono  a meno  di  ren- 


(1)  SIrabone  toc.  eli.  Il  lupo  in  lingui  tannile  diocTasi  Irpos.  Irytnt 
appellati  lupi  nomine  quem  Irpum  Sarnnilet  diclini.  V.  Pesto  alla  voce  Irpmot, 
t Servio  odden.  XI,  173. 

(2)  Strabane  loc.  cit. 
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der  tributi  di  lode  a tanta  virtù  (1).  Sugli  aspri  monti 
con  duri  esercizi  rendevano  gagliarde  le  membra:  lot- 
tavano colla  natura  e colle  fiere  per  prepararsi  a com- 
parire formidabili  nelle  battaglie  degli  uomini:  e a noi 
sarà  dato  incontrarli  sempre  in  prima  fronte  nelle  bat- 
taglie combattute  per  difendere  la  libertà  della  patria. 
Famosi  per  lode  guerriera  furono  i Marsi  : e avanti  ad 
C.SSÌ  andarono  i Sanniti  potenti  per  ricchezze,  per  largo 
dominio  e per  armi,  tremendi  per  fiera  indole,  spre- 
giatori dei  pericoli  e della  morte,  e desiderosi  piuttosto 
di  esser  vinti  che  di  non  far  prova  di  vincere. 

Dei  Marsi  fu  detto  che  non  si  poteva  trionfare  di 
essi,  nè  vincere  le  battaglie  senza  di  essi  (2).  Questa 
gente  indomabile  che  non  si  separava  mai  dalle  sne 
armi  neppur  nel  sepolcro  (3)  stava  intorno  alle  rive  del 
lago  Fucino  (oggi  lago  di  Celano)  in  fertili  luoghi  cinti 
da  un  gruppo  di  alte  montagne  che  si  estollono  fra  le 
valli  deU'Atcrno  e del  Liri.  A oriente  erano  confinali 
dai  Sanniti  e Peligni  lungo  le  correnti  del  Sangro,  a 
settentrione  dai  Sabini  e Festini  nel  corso  dell'Alerno, 
a occidente  dagli  Equi  e dagli  Eroici  nel  corso  del  Tu- 
rano, e finalmente  a mezzogiorno  dai  Volsci  alla  cor- 
rente del  Liri  (4).  Sulle  rive  dei  lago  avevano  campi 
fecondissimi,  e nei  monti  che  gli  fanno  corona  trova- 


ti) Livio  Vili,  29.  Cicerone  in  Valin.  15  dice  ; Forlissimorvm  tiroruin 
Ifarsorum  et  Pelignorum.  Virgilio  Georg.  Il,  167;  Genus  acre  virum  Uarsos 
pubemque  Sabetlam.  Siilo  Italico  Vili,  509;  ;4cer  Ptlignus:  e 515  parlando 
della  gioventù  dei  Testini  la  dice  venata  dura  ferarum-,  c XV,  566  ha: 
Duri  bello  geni  àlarrucina.  Vedi  anche  Vili,  509.  Vegezio  De  re  mililari  1, 28 
attefta  che  nei  Marsi,  nei  Peligni  e nei  Sanniti  mai  non  b’ intiepidi  nè 
l’amore  di  liherlè  nè  la  virtù  guerriera.  Vedi  anche  Orazio  Epod.  XVI,  3. 

(2)  Appiano,  Guer.  Civ.  I. 

(3)  Noi  loro  sepolcri  si  trovano  sempre  armi  oBensive  in  gran 
numero.  Miceli  loc.  cU.  cap.  12. 

(^)  Romanelli,  Topogr.  del  regno  di  A’apoli.  Sezione  X cap.  2. 
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vano  naturali  e tremende  fortezze  che  li  rendevano  si- 
curi al  di  dentro  e formidati  al  di  fuori.  La  loro  virtù 
guerriera  e l' importanza  che  ebbero  nelle  lotte  italiche 
si  debbono  alia  forte  e risoluta  natura  degli  uomini  : 
ma  non  poco  vi  contribuì  la  qualità  dei  luoghi  che  erano 
allora  come  sono  di  presente  un  sito  strategico  rile- 
vantissimo. 

1 Alarsi  ebbero  anche  fama  di  maghi  e di  incan- 
tatori solenni.  Scongiuravano  e ammansavano  le  vipere 
e i serpenti  coi  canto  : e colla  virtù  delle  erbe  di  cui 
erano  fecondi  i loro  monti  risanavano  le  velenose  fio- 
rite (1).  Il  segreto  appreso  dall’ esperienza  narravano 
essere  stato  loro  insegnato  da  Angìzia  sorella  di  Circe 
che  venuta  nei  luoghi  vicini  al  Fucino  mostrò  agli  abi- 
tatori come  si  dovesse  resistere  ai  morbi  e domare  i 
veleni  (2),  e perciò  le  rendevano  onore  di  culto  divino 

(1)  . . . . Marrubiu  renìt  de  genie  Saeerdea.  ^ 

Vipereo  generi  et  gratiler  epirantibus  hydris 
Spargere  qui  tomno$  eantuque  manuque  tolebat, 

Muleebatqme  irtu  et  morsut  arte  levabat. 

Sed  non  lìardaniae  medieari  cutpidis  ictum 
Kealnit  : neque  enm  jutere  in  rulnera  cantus 
Sonniferi,  et  Jforiii  quaetitae  in  herbae. 

Te  uemui  Anquiliae,  vitrea  te  Fucinus  unda. 

Te  liquidi  ftetere  furui. 

( Virg.,  Aen.  VII,  774)). 

Manica  pube$ 

Et  bellore  nianu  et  ehelgdris  cantare  taporem 
Vtpereutnque  herbit  hebetare  et  carmine  dentem. 

( 8I1ÌO  llalico  Vili,  ^4%). 

<2)  Siilo  llalico  Vili,  498  dice  di  essa: 

....  mala  gramina  pritnam 

Monsiraciue  fèrunt  tacluque  domare  venettu. 

Plioio  VII,  2,  e SoIIdo  8 narrano  altrinacnti  le  favole  antiche  dicendo 
che  i Marsi  venivano  da  un  figlio  di  Circe,  e che  non  dovea  far  maravi* 
glia  se  rirnnncvaoo  illesi  dai  serpenti  perchè  de  avila  potentia  deberi  siti 
sentiunl  seivilium  venenorum.  Servio  ad  Aen.  VII,  750  attribuisce  tutto  riè 
alle  arti  di  Medea  che  fu  chiamala  AnquUia  ab  eo  quod  eius  carminibut 
serpenles  anffereni 
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in  un  tempio  circondato  da  una  selva  sacra  sulle  rive 
del  lago,  di  cui  rimangono  ancora  le  rovine,  la  memoria 
e il  nome  nel  villanie  di  Luco  (1).  Le  loro  città  più 
notevoli  erano  alle  sponde  del  lago:  la  capitale  Mar- 
rubio (2)  era  sulla  riva  orientale  nel  luogo  che  chia- 
mano san  Benedetto  ove  epigrafi  e antiche  rovine  par- 
lano di  essa.  Dal  lato  meridionale  ora  l'antichissima 
Archippe  che  la  fama  diceva  essere  sprofondata  nel- 
l'onde  (3).  A settentrione  a due  miglia  dal  lago  sorgeva 
Alba  Fucense  sopra  collina  isolata  cinta  all'intorno  da 
larghe  pianure  che  la  separavano  dagli  Appennini.  Era 
forte  di  sito  e la  rendevano  fortissima  le  sue  mura  for- 
mate di  informi  macigni  senza  cemento  che  fanno  an- 
cora la  maraviglia  di  chi  tra  le  rovine  ricerca  la  storia 
dei  nostri  antichissimi  padri.  Esse  cingono  le  due  cime 
del  colle  e la  valle  che  si  apre  nel  mezzo  (i).  Epigrafi 
e grandi  rovine  parlano  anche  di  Antina  nella  valle  di 
Roveto  a mezzogiorno  del  lago:  era  città  notevole  da 
un  lato  difesa  da  erta  rupe  e nelle  altre  parti  da  for- 
tissime mura  di  cui  rimangono  ancora  gli  avanzi.  Ln 
storia  ricorda  anche  Cerfennia,  Plestinia,  Milonia  c Frc- 


(1)  Il  Dome  modcroo  di  Luco  al  villaggio  che  è sulle  sponde  ncci- 
denl.ili  del  lago  viene  evidenlemcnte  dall’ antico  Lucus  Angitiae.  Plinio  IH.  5 
ricorda  i Lucensei  ebo  erano  quelli  che  abitavano  nella  città  che  erosi 
formata  intorno  ai  sacro  bosco.  Vi  si  vedono  ancora  ruderi  di  mura  an- 
tichissime. Una  iscrizione  scoperta  nel  1808  ricorda  Angilia. 

(2)  Strabane  V.  Silio  Italico  Vili,  505  dice.- 

Marrm-ium,  rfterii  ceUbratum  aomirir  Sfarri . 
l'rbibui  al  ilti$  caput. 

(3)  Plinio  III,  12.  Solino  8> 

là)  Vedi  Promìs , AntichUà  di  Alba  Pueeme-  Roma  18:it>.  Sìlio  Ita- 
lico Vili,  506  dice  di  Alba 

inieriorf/ue  per  udoi 

AIIhi  udet  campi»,  pomisguc  rrpcudH  ariilas. 
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silia  che  sembrano  essere  state  città  (lei  conGoi  desti* 
naie  a fronlc^arc  i Peligni  e i Sanniti  (1). 

Tali  erano  le  sedi  di  questa  gente  fortissima  in 
guerra,  e celebrata  per  gli  incantesimi.  I suoi  succes- 
sori sono  anche  oggi  uomini  prodi  e robusti,  e con* 
servano  l' antico  genio  degli  incanti  e vanno  attorno 
maneggiando  serpenti , ciurmando  e dicendo  la  buona 
ventura  e ripetendo  da  un  S.  Domenico  di  Cullino  la 
virtù  che  gli  antichi  credevano  avere  da  Angizia. 

1 Peligni  posti  in  mezzo  ai  Marsi,  ai  Yestini,  ai 
Frentani,  e ai  Sanniti  stavano  fra  altissimi  monti  che 
rendevano  il  loro  paese  freddissimo  (2).  Ma  fra  questi 
gelidi  monti  avevano  una  amena  valle  irrigata  da  acque 
abbondanti,  e fertile  di  biade  e di  vini  squisiti  (3).  Essi 
abitavano  per  città  e per  villaggi  all'  uso  Sannite  (i):, 
c i loro  luoghi  più  noti  erano  Superequo,  CorGnio  c 
Sulmona.  Superequo  era  dal  lato  dei  Marsi  e dei  Vc- 
stini  lungo  l'Aterno  ove  col  nome  antico  si  ritrovano 
rovine  e sepolcri  (5).  CorGnio  si  distingueva  sopra  tutte 

(1)  Di  Cerfenoia  l’Olsteoio  vide  io  vestigia  presso  i’ odierna  terra 
di  CoUe-Armele  appiè  di  Forca-Carusa,  Plestinia,  Milonia  e Fresilia  ii  Ciu- 
verio  ( Ila).  an(.  Il,  15)  dissodi  non  sapere  precisamente  ove  fossero.  Il 
Romanelli  crede  che  Plestinia  fosse  presso  le  sorgenti  del  Sangro;  Milo- 
nia  a tre  miglia  da  Opi  dalla  parte  di  oriente:  e Fresilia  poco  lungi  da 
Cwitella. 

(2)  Orazio  Od.  Ili,  19.  Ovid.  Fast.  Ili,  80  o Trisl.  IV,  9 chiama  gelida 
Sulmona  sua  patria.  Così  Silio  Italico  Vili,  510. 

(3)  Ovidio  Amor.  I,  l dice  Pelignii  tialus  aguosis:  e II,  16  dice  di 
Sulmona;  Poma,  sed  irriguis  ora  Saluiris  ofuis  : c Trist.  IV,  9:  Sulmo mi'Ai 
patria  est  gelidis  uberrimus  undis.  Quanto  alla  fertilità,  Atnor.  II,  1G  dice; 
Terra  ferax  Cererà,  multogue  feracior  uvae.  Marziale  I,  26  paragona  i vini 
Peligni  ai  Toscani.  Plinio  (XI,  14)  loda  il  miele  e il  Knu  (XIX,  1)  che 
anche  oggi  forma  una  delle  principali  ricchezze  della  contrada.  Romanelli 
toc.  ciL  Sezione  IX  cap.  2. 

(4)  Srabone  V. 

(5)  Il  Romanelli  loc.  cit.  cap.  3 riferisce  anche  molle  iscrizioni  tro- 
vate nel  luogo  detto  oggi  Castclvecchio  di  Subegno  e Subregno  vicino  alla 
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le  città  dei  Peligni;  era  grande  popolosa;  la  cinge- 
vano mura  fortissime,  c perciò  fu  scelta  col  nome  di 
Italica  a sede  dello  radunanze  c dei  comuni  consigli  e 
ad  asilo  della  libertà  dai  popoli  italici  sollevati  contro 
l’oppressione  romana  (1).  Nel  luogo  detto  Pentinia  re- 
stano ancora  avanzi  notabili  delle  sue  valide  mura  e 
de’  suoi  monumenti.  A sette  miglia  di  qui  Sulmona  fa- 
mosa per  aver  dato  i natali  ad  Ovidio  resta  ancora  col 
nome  antico  e con  molti  vestigi  di  sua  primitiva  gran- 
dezza. 

I Vestini  e i Marrucini  possedevano  piccolo  terri- 
torio dalla  parte  deH'Adriatico.  1 primi  stavano  tra  il 
fiume  Matrino  e l Aterno  detti  oggi  Piomba  c Pescara, 
c toccando  a settentrione  il  territorio  di  Adria  giunge- 
vano fino  sotto  Amiterno,  c dallo  cime  del  gran  Sasso 
d’Italia  si  distendevano  sino  alle  rive  Adriatìche.  La 
loro  città  principale  era  Pinna  detta  o^i  Civita  di  Penne 
che  il  poeta  chiamò  verdeggiante  a cagione  dei  rigo- 
gliosi oliveti  c delle  vigne  che  verdeggiavano  attorno 
nelle  valli  e nelle  colline  (2).  Avevano  Angulo  in  alto 
colle  tra  Adria  e Atcrno:  Aveia  dai  lieti  pascoli  poco 
lungi  da  Aquila:  quindi  Peltuino,  Anfinio,  Furconio,  Pi- 
tino,  Prifemo,  e Cutina  e Cingilia,  due  fortezze  di  cui 
non  resta  vestigio  (3).  Finalmente  Atemo  posta  alla  foce 


valle  che  si  chiama  Subtgna.  Sulla  catena  dei  monti  che  dividono  i Pe- 
ligoi  dal  Mnrsi  era  un’altra  cittì  o villaggio  dei  primi  detto  Cuculum  che 
l’ Olftenio  ritrovò  nel  moderno  CocuUo. 

(1)  Strabono  V,  Diodoro  Siculo  XK,  Locano  II. 

(2)  Silio  Italico  vili,  617.  Tolomeo  I,  3.  Vitruvlo  Vili,  3. 

(3)  Angolo  è oggi  CioKo  Smtangeta.  Di  Aveia  ricordata  da  Silio  Ita- 
lico Vili,  518  0 da  Tolomeo  III,  1 rimangono  ancora  le  rovine  o il  nome 
antico  a mezzogiorno  di  Aquila  nelle  vicinanze  di  Fossa  ove  una  pianura 
si  chiama  Aveia.  Vedi  Giovenazzì,  Della  cillA  di  Aveia , Roma  1773  in  i." 
Peltuino  che  le  iscrizioni  mostrano  essere  stata  nobile  e chiara  città  era 
a Civila  A<inana:  Auilnlo  ad  Ofena  17  migia  a mezzogiorno  di  Aquilai  Pur- 
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del  fiume  che  ha  il  medesimo  nome  serviva  di  porlo 
« mercato  comune  aiVestini,  ai  Marrucini  c ai  Peligni, 
e vi  si  vendeva  e cambiava  il  cacio  celebrato  del  pa- 
store vestine,  e la  cera  e il  lino  dcU'indusIre  peljgno(l). 

A mezzogiorno  dei  Yeslini  in  piccolissimo  spazio 
erano  i Marrucini  che  verso  i monti  a occidente  con- 
finavano co' Peligni  e possedevano  una  parte  del  monte 
Morrone  e Maiella.  La  loro  città  principale  era  Teate 
( oggi  Chieti  ) detta  grande  ed  illustre  (S)  e sorgente 
sopra  a un'alta  collina  d'onde  si  ha  bello  spettacolo 
di  città , di  villaggi , del  mare  Adriatico , dei  lontani 
monti  Appennini,  e del  fiume  Aterno  che  serpeggia  per 
la  sottoposta  pianura. 

Al  di  sotto  di  Marrucini  stavano  i Frentani  sul  lido 
Adriatico  quanto  egli  è dalfAterno  al  fiume  Frenlone. 
È un  lungo  tratto  distinto  in  laiche  pianure,  in  belle 
colline  c in  ricche  valli.  Lo  bagnano  molti  fiumi  o tor- 
renti che  hanno  le  fonti  nell'Appennino  e dopo  tortuosi 
giri  da  levante  a ponente  e da  mezzogiorzo  verso  la 
tramontana  vanno  a scaricarsi  nel  mare  Adriatico.  Tra 
questi  più  notabili  sono  l'Alerno  (oggi  Pescara),  il  Sa- 
gi‘0  { Sangro  ) , il  Trinio  ( Trigno  ) , il  Tiferno  { Biferno  ), 
e il  Frentone  ( Fortore  ) che  in  antico  separava  i Fren- 
tani dagli  Appuli.  Varii  di  essi  erano  forniti  di  porto  alla 


cunium  a Civita  di  Bagno-,  PitiDum  a duo  miglia  a setteDirioDO  di  Aquila 
ove  sulla  cima  di  un  monte  si  alza  ancora  una  torre  detta  Rocchetta  di 
Pitino:  Priferno  nelle  vicinanze  di  Atsergi  alle  radici  occidentali  del  gran 
Sasso  d’Italia.  Romanelli,  toc.  cit.  Set-  XI,  cap.  3. 

(0  Livio  Vni,  29.  Strabono  V.  Marziale  XIV,  31.  Plinio  I,  42,  lii,  12, 
XI,  14,  XIX,  1. 

(2)  Siilo  fin,  520,  XVII,  454.  Strabone  V.  Plinio  Ili,  12.  Tolomeo  111,  l. 
A ponente  di  Chieti  che  h ora  capitale  dell’Abruzzo  citeriore,  a 3 miglia 
ove  si  vedono  rovine  antiche  credesi  fosse  Poililium  citt.à  e pago  dei 
Marrucini  ricordata  da  Diodoru  Siculo  lib.  XIX. 


i 


I 

I 


DigitizcL  j|y  Google 


I POPOLI  PRIMITIVI 


150 


foce,  corno  lo  dicono  gli  anliclii  scrittori  (1)  e le  cpi- 
grati,  e i ruderi  che  ancora  rimangono  in  Atcrno,  in 
Ortonu,  in  Buca,  nel  Trinio  e nel  Frontone  ad  atte- 
stare che  gli  antichi  abitatori  di  questa  contrada  col 
volger  dei  tempi  si  dettero  al  commercio  ed  esercita- 
rono la  mercatanzia  coi  popoli  di  Grecia,  delPEpiro  e 
della  Dalmazia.  I loro  stabilimenti  si  trovavano  sui  lido 
o in  vicinanza  di  quello.  Ove  o^i  è la  fortezza  di  Pe- 
scara sorgeva  la  città  di  Aterno  che  aveva  il  nome  dai 
tìunie  e stava  sulle  due  rive  di  esso  alla  foce.  Il  suo 
porlo  era  formato  dal  fiume  medesimo  poco  prima  che 
cadesse  in  mare,  e anche  oggi  se  ne  vede  qualche  ro- 
vina. Al  di  sotto  su  vago  colle  Ortona  conserva  sem- 
pre il  nome  dell'antica  città.  Ivi  in  piccolo  seno  difeso 
a tramontana  da  un  promontorio  e a mezzodì  da  colli 
e da  rupi  era  un  sicurissimo  porto  e un  arsenale  fa- 
moso ove  i Frentani  fabbricavano  i loro  navigli  c tutti 
gli  strumenti  che  fanno  mestieri  al  navigare  (2).  A mez- 
zogiorno di  Ortona  vicino  al  luogo  ove  oggi  siede  Lan- 
ciano, era  Anxano  città  celebratissima  nell’ antichità 
perchè  era  un  grande  emporio  di  commercio  ed  aveva 
fiere  annuali  a cui  da  ogni  parte  concorrevasi  a mer- 
catare  (3).  Passate  le  rive  del  Sangro  s’incontrano  o^ 
rovine  di  fortezza  antichissima  sopra  il  largo  ripiano 
di  un  monte  che  nel  suo  giro  di  circa  cinque  miglia  è 
tutto  pieno  di  avanzi  di  forti  mura,  di  torri  c di  porte 
composte  di  enormi  massi  quadrali.  11  luogo  si  chiamava 
Fallano  (4).  In  appresso  sul  mare,  nel  Seno  Bucano  ove 


(0  Plinio  III , 12  chiama  portuosi  il  Prentonc  e il  Trinio. 

' (2)  Strabono  V , Plinio  IH , 12.  Vedi  anche  lo  iscrizioni  anlicha 

pubblicate  dal  Romanelli,  Scalone  VII,  cap.  3. 

(3)  Romanelli,  toc.  cil. 

(«)  Vedi  la  tavola  Pentingeriana. 
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cadono  il  Trinio  e il  Tifcmo  orano  lo  città  di  Intcrainnia 
Frenlana,  di  Istonio  e di  Buca  (1)  corrispondenti  mo- 
dernamente a Termoli,  al  bel  paese  del  Vasto  e al  luogo 
che  chiamano  Penna.  Poscia  passato  il  fìume  Tiferno 
era  Clitornia  nel  luogo  chiamato  ora  Licchiano  e a cin- 
que miglia  da  essa  più  dentro  terra  stava  Larino  città 
nobilissima  della  regione  Frentana,  che  conserva  sempre 
l'antico  nome  (2);  e nell'agro  Larinate  Gerione  sopra  un 
declivio  c la  rocca  Calela  non  molto  lungi  dal  monte  Li- 
burno  che  alzavasi  sulla  sinistra  dei  fiume  Tiferno  (3). 
Da  ultimo  la  regione  era  chiusa  dal  fiume  Frentonc  il 
(|uaie  nato  nel  centro  dei  Sannio  alle  falde  di  monto 
Falcone  separava  i Frentani  dagli  altri  Sanniti  c dal- 
l'Apulia  e dopo  aver  corso  quaranta  c più  miglia  ca- 
deva nell'Adrialico  ove  formava  un  porto  di  cui  ancora 
si  vedono  notabili  avanzi  (i). 

A mezzodì  dei  Frentani  era  la  regione  che  più  pro- 
priamente appeilavasi  Sannio,  situata  nei  gioghi  deH'Ap- 
pennino  tra  i monti  Matese  e Tabumo  e confinata  a 
jxinentc  dai  Volaci,  dai  Marsi,  dai  Peligni  c dalla  Cam- 
pania, a mezzogiorno  dalla  Lucania  e dall’Apulia  a le- 
vante. Qui  intorno  all'aspro  Malese  come  già  abbiamo 
narrato  fermò  dapprima  le  sue  sedi  la  colonia  Sabina 
che  poscia  cresciuta  di  gente  si  sparse  pei  luoghi  al- 
r intorno,  o dette  origine  a tutti  i popoli  chiamali  San- 


ti) Mula  II , 4. 

(2)  PIìdìo,  ih,  11.  Mela  II,  t.  Cicerone  prò  cluoilio  5;  ad  AUk.  VII, 
12  c 13.  Silio  Italico  Vili,  402  c XV,  508.  Tria,  Memorie  di  Larino. 

(3)  Polibio  IH,  200  c 202;  Livio  XXII,  18,  23  e 21.  Calcia  era  presso 
a Caiacaleoda , o il  moote  Liburno  oolla  calcoa  dei  inooli  detti  oggi  (e 
Serre.  V.  Romanelli , Antiquae  Italiae  CisUberinae  tabula  topographica , 
Neapoli  1814. 

(4)  Plinio  IH,  12.  Gli  avanzi  del  porto  si  vedono  ove  ora  s'inalza 
la  torre  det  Fortore. 
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niti  o Sabelli.  Sulle  prime  essa  cinse  il  monte  Matese 
di  quattro  forti  città  che  fossero  come  altrettante  bar- 
riere ai  quattro  aditi  opposti,  cioè  Boviano,  Aesemia, 
Allife  e Telèsia;  e di  là  distendendosi  riempì  di  città 
e di  villaggi  i monti  e le  valli  vicine.  Questa  gente  fa- 
mosa che  in  appresso  avanzò  ogni  altra  di  ricche23a  e 
d'imperio,  che  poteva  mettere  in  campo  ottanta  mila 
fanti  e otto  mila  cavalli,  che  ambi  col  dominio  d'Italia  di 
cui  le  alte  virtù  guerriere  la  rendevano  degna,  che  usciva 
sempre  più  animosa  dalle  sconfitte  e fino  all’estremo 
resistè  eroicamente  alla  prepotenza  romana  (1)  occu- 
pava quattro  distretti  distinti  ove  erano  quattro  tribù 
che  quantunque  uscite  dal  medesimo  ceppo  avevano 
nomi  diversi  e si  chiamavano  Sarìceni,  Pentii,  Caudini, 
ed  Irpini. 

I Sarìceni  (2)  abitavano  da  tramontana  la  parte 
estrema  del  Sannio  lungo  la  valle  bagnata  dal  Saro  o 
Sangro  ove  avevano  per  capitale  Anfidena  che  rimane 
nella  moderna  Alfidena:  e la  città  detta  Sannio,  poco 
lungi  dalle  fonti  del  Vulturno  e il  forte  Castello  di  Saro  (3). 

I Pentii  abitavano  intorno  al  monte  Matese  nella 
parte  più  alta  del  Sannio  ove  avevano  per  capolnogo 
Boviano  (oggi  Botano)  che  per  lungo  tratto  si  estendeva 


(1)  Strabone  V,  Livio  VUl,  ».  Floro  1,  16. 

(Z)  Tolomeo  e Zooara  li  chiamano  CarocaiiI  : ma  è alato  provalo 
che  questa  lezione  è corrotta  e che  si  debbe  leggere  Sarteant.  Vedi  Ro- 
manelli, ScotwrU  frtntane  voi.  I,  cap.  13. 

(3)  Di  Aufldena  oltre  agli  antichi  anlori  ( Ira  i quali  Livio  X , 13  ) 
parlano  anche  le  iscrizioni.  La  città  detta  Samitium  che  il  Romanelli 
pone  a Cerro  ove  si  sono  trovati  marmi  antichi,  vasi,  urne  e monete,  à 
ricordata  nella  iscrizione  di  Scipione  Barbalo,  e se  ne  ha  memoria  an- 
che nel  medio  evo.  V.  Paolo  Diacono  Hlet.  Longobard.  Il;  (Jgbelli  voi.  vni, 
cap.  20.  Il  cotinim  SnriCMiortMi  ricordato  da  Zonara  fAiuui.  Vili , 7)  era 
poco  distante  da  Alfidena  nell'odierno  CiutsIIo  di  Sangro  ove  sono  epi- 
grafi c ruderi  antichi. 

.Storia  antica  d'  /{alia  Vel.  I 21 
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in  declivio  alle  falde  dcH’Appennino  presso  le  sorgenti 
del  fiume  Tifemo.  Era  grande  città,  e in  appresso  fu 
celebrata  come  potentissima  di  uomini  e d’ armi  e come 
ultimo  asilo  della  libertà  dei  popoli  italici  (1).  A levante 
di  Boviano  era  Lepino  città  ricca,  forte  e munita  alle 
solventi  del  fiume  Tamaro.  Dalla  parte  opposta  sul  pen- 
dio occidentale  deirAppcnnino  avevano  Esemia  che  an- 
cora col  medesimo  nome  e con  antiche  rovine  rimane 
nel  luogo  stesso  ad  onta  delle  calamità  che  dovè  sof- 
frire dalla  natura  e dagli  uomini  (2):  e a mezzogiorno 
di  essa  era  Allife  la  quale  pure  col  nome  antico  e con 
grandi  rovine  giace  ancora  in  dolce  pianura  irrigata  da 
acque  correnti  e coperta  di  lieta  verdura  (3).  Queste 
erano  le  quattro  città  principali  dei  Pentri,  dopo  le  quali 
avevano  Sirpio  a mezzodì  di  Sepino,  Callife  e Ruffio 
non  lungi  da  Allife,  e Batolo  e Cclenna,  la  ricca  Du- 
ronia  a settentrione  di  Esemia , Trevento  lungo  il  Tri- 
quo  sopra  colle  elevato,  Maronea  nel  territorio  di  Mon- 
tefalcone  presso  a Campomarano,  c finalmente  Tifemo 
sulle  rive  del  fiume  che  porta  il  medesimo  nome,  e 
Murganzìa  città  cospicua  e fortezza  di  molta  impor- 
tanza (4). 


(1)  Strabene  V,  Plinio  III,  12.  Livio  IX,  31, 44;  X,  12;  XXV,  13.  Silio 
Italico  Vili,  564.  Vi  Bono  avanzi  antichi  c iscrizioni.  Vedi  Galanti,  Detcri- 
lime  delle  Dtie  Sicilie  voi.  IV,  Appendice  I. 

(2)  Strabene  V;  Plinio  III,  12.  Livio  X,  31;  XXVII,  10;  XLIV,  40. 
Silio  Italico  Vili,  566.  Vedi  anche  Ciarlanti,  Memorie  del  Sannio. 

(3)  Vedi  Trutta,  Antichità  AUitane. 

(4)  Livio  Vili,  25;  IX,  39  e 44;  X,  14;  XXVII,  1;  Virgilio  Aen.  VII, 
739.  Silio  Italico  Vili,  564.  Callise  pare  fosse  nel  luogo  detto  oggi  CalvM 
(Trutta  loc.  cit.).  Batulo  nel  luogo  detto  oggi  Poduli  a sei  miglia  da  Bene- 
vento:  Celenna  a Celenza  di  Vatforlore.  (Romanelli  loc.  ciL).  Duronia  in  un 
luogo  che  oggi  si  chiama  Civitavecchia  ove  un  ramo  del  Triquo  si  chiama 
ancora  Durone.  (Galanti,  Descrizione  delle  Due  Sicilie  lib.  IX,  cap.  4).  Tré- 
vento  esiste  ancora  c della  sua  antichità  parlano  varie  iscrizioni  (Ga- 
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l Sanniti  Caudini  si  chiamavano  così  dalla  città  di 
Gaudio  posta  nella  stretta  gola  che  più  tardi  divenne 
infame  col  nome  di  Forche  Caudine  (f).  La  città  era 
nel  giogo  de'  monti  ove  ora  vedesi  Arpaia  al  di  sopra 
della  quale  rimane  sempre  un  sito  che  chiamano  Costa 
di  Cauda.  A dodici  miglia  di  qui  era  Malevento  un’  altra 
delle  loro  principali  città,  che  con  nome  più  augurato 
fu  delta  poi  Benevento  (2):  stava  e sta  ancora  con 
molti  splendidi  avanzi  di  sua  antica  grandezza  in  una 
valle  fredda  e nebbiosa  al  confluente  del  Calore  e del 
Sabato  (3).  Presso  il  fiume  Volturno  avevano  Calazia 
dalle  piccole  mura  (4)  sul  pendio  di  una  collina  in  vi- 
cinanza dell’ odierna  Caiazzo,  e non  lungi  da  essa  Cora- 
pulteria  ricordata  da  Livio  (5).  Fra  i Caudini  era  l’alto 
Taburno  (6)  che  ha  il  primo  luogo  tra  i monti  del  Sannio 
dopo  il  Matese.  Oggi  sorge  tra  S.  Agata  dei  Goti , Mon- 
tesarchio,  Vitulano  e Lapillosa,  ed  ha  nelle  sue  cime 
larghe  pianure  abbondanti  di  pascoli,  e nelle  sue  falde 
ha  conservato  sepolcri  antichi  e vasi  di  pregiato  lavoro, 
e in  tutti  i suoi  dintorni  appariscono  ruderi  delle  an- 
tiche città  di  cui  parla  la  storia.  A occidente  di  esso 
furono  già  le  città  di  Melae  C7),  di  Plistia  (8)  nel  luogo 

Unti  toc.  cit.).  Murganzia  era  presso  a Baselice  nel  luogo  detto  oggi  Santa 
Maria  a Murgara.  Una  iscriziooe  trovata  ivi  al  priucipio  del  secolo  parla 
del  populus  Murganliui.  Romanelli,  toc.  cit. 

(t)  Livio  IX , 1 e segg.  ; Floro  1 , 16. 

(2)  Livio  IX,  27.  Plinio  III,  11. 

(3)  Vedi  De  Vita  , AtUiquUalet  Benevmtanae. 

(4)  Siilo  Italico  Vili , 542  ; partili  Calotta  muris.  Vedi  anche  Plinio 
III,  11. 

(5)  Livio  XXIV  , 20. 

. (6)  Virgilio  Aen.  XII  , 713. 

(7)  Livio  XXIV,  20;  XXVII,  1.  Melae  era  a Hfelisiano  al  di  là  di  S. 
-Vgata  dei  Goti.  Trutta,  toc.  cU,  Dite.  XVIII. 

(8)  Livio  IX.  21. 
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che  oggi  dicesi  Presta,  di  Orbilanio  nell' odierno  Ca- 
stello di  Ducenta  (1),  Saticula  che  l'epico  Ialino  chiama 
aspra  (2)  pei  suoi  monti  selvosi  e pei  rozzi  costumi  degli 
abitanti,  e finalmente  Telesia  nelle  vicinanze  delia  mo- 
derna Telese  (3). 

Sono  ricordati  anche  molti  altri  luoghi  di  cui  più 
non  rimangon  vestigi!  perchè  caddero  lutti  sotto  il  fla- 
gello di  furibondi  nemici.  Da  tutte  le  antidie  memorie 
apparisce  che  le  città  del  Sannio  erano  molte  e potenti, 
e grandissimo  il  numero  dei  forti  abitatori  di  queste 
regioni.  Dal  che  è facile  vedere  che  se  questi  e gli  altri 
popoli  di  stirpe  sannitica  fossero  stati  concordi  tra  loro, 
Roma  non  avrebbe  mai  potuto  domarli.  Ma  la  costante 
unione  mancava  : e quindi  ad  onta  di  un  immenso  va- 
lore mancò  la  vittoria  : e la  patria  dei  più  prodi  degli 
antichi  Italiani  alla  fine  rimase  distrutta  a segno  dal 
furore  romano  che  secondo  l’ espressione  di  Floro  (4) 
invano  si  cercava  del  Sannio  nel  Sannio. 

La  regione  degli  Irpini  bagnata  dal  Calore  e dal 
Sabato  era  a levante  e a mezzogiorno  dei  Caudini  al 
di  là  del  monte  laburno  ove  avevano  le  città  di  Abel- 
lino (5)  di  cui  rimangono  grandi  rovine  di  mura,  di 
sepolcri  c di  altri  cdifizi  sulle  rive  del  Sabato  mezzo 
miglio  a levante  della  moderna  Avellino:  ed  Belano 
splendida  pure  di  monumenti  di  ogni  maniera  (6),  al 


(1)  Livio  XXIV  , 20.  Trutta  toc.  ciL 

(2)  Virgilio  Am.  VII,  729.  Il  Pratilli,  Via  Appia  III,  6,  la  pone  a S. 
Agata  dei  Goti.  Ne  parla  anche  Livio  VII,  J2;  IX,  21;  XXIII,  30.  Patercolo 
I,  14. 

(3)  Livio  XXll , 13;  XXIV  , 20. 

(4)  Floro  1 , 16. 

(5)  Plinio  111 , 11. 

(6)  Appiano  Guerr.  Civil.  I , Cicerone  Ad  AUic.  XVI , 2 ; tiuarini , 
.^IfilicAtlà  di  Belano. 
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di  sotto  della  quale  iu  una  valle  cinta  da  alti  monti  e 
da  nere  foreste  era  il  mofetico  laghetto  di  Ansanto  (1) 
dal  cui  mezzo  si  alza  goi^ogliando  un'  acqua  torbida  e 
fredda  e pute  sì  forte  che  si  fa  sentire  spiacevolmente 
per  lungo  tratto  ai  villaggi  all'intorno  (2).  Aquilonia  o 
Acudania  era  presso  l’Anfido  ( Ofanto  ) ove  ora  è Lace- 
dogna  (3);  e di  una  delle  città  più  antiche  di  queste 
contrade,  detta  m lingua  Osca  Equo  Tutico,  si  sono 
trovati  segni  sui  monti  a poca  distanza  di  Ariano  (4). 
A levante  di  essa  stava  la  piccola  città  di  Treviso  (6), 
al  cui  mezzogiorno  giaceva  l' oscura  Erdonia  in  incolte 
campagne  (6).  L' antica  Taurasio  (7)  era  sulla  destra  del 
fiume  Calore  nei  campi  Taurasini  ove  più  tardi  i Ro- 
mani in  una  grande  battaglia  vinsero  e fugarono  Pirro  (8). 
Sono  ricordate  come  città  degli  Irpini  Fuisnlae  [Monte- 
fosco)  (9);  Compsa  che  era  ove  oggi  è Consa  presso 
alle  fonti  deH’Aufido  (10);  e non  lungi  da  essaValetrio 
alla  moderna  Calitri,  e Vescellio  a Vetruscello  presso 
Roseto  c Baselice,  e finalmente  Palomlùoo  e Volana  di 
cui  ignorasi  il  sito  (11). 

(1)  Virgilio,  Am.  VU,  56}-  Cicerone  D«  Dtemal  I,  36.  Plinio  II,  93. 

(2)  Vedi  Leonardo  da  Capua,  Delle  Mofelt,  lezione  I. 

(3)  Romanelli  loc.  eit. 

(4)  Ne  parla  Cicerone  od  AUk.  VL  I.  Vedi  Vitale,  Mtmorit  dt  Ariano. 

(5)  Orazio  Sai.  L S. 

(6)  Silio  Italico  Vin,  567.  LItìo  XXV,  21;  XXVII,  l. 

(t;  è ricordata  da  varie  iscrlziooi  e segnatamente  da  quella  tro- 
vata nel  sepolcro  degli  Scipioni. 

(8)  Plutarco,  Vita  di  Pirro  ; Floro  I,  18;  Orosio  IV,  2 ; Frontino  Slro- 
tagtm  IV,  l.  Nei  lesti  degli  scrittori  si  legge  draatai  invece  di  Tauratini, 
ma  è stato  dimostrato  esser  questo  un  errore  dei  copisti.  V.  Cluverio, 
UaliaAnliq.  lib.  IV,  cap.  8;  Romanelli,  Topogr.  del  regno  di  Napoli  voi.  U, 
pag.  320. 

(9)  Livio  XXIV,  20;  Floro  III , 18. 

(10)  Livio  XXIII,  1.  Patcrculo  11,  68.  Vedi  anche  Lupuli,  Iter  Feiuu. 
pag.  108. 

(11)  Romanelli,  loc.  cil. 
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I paesi  6q  qui  divisati  lungo  la  catena  degli  Ap- 
pennini e sulle  rive  del  mare  Adriatico  furono  le  st^i 
prime  dei  popoli  Sanniti  o Sabelli  discesi  dai  Sabini  e 
dagli  Osci.  In  appresso  si  distesero  più  ampiamente  nella 
Campania  , nella  Lucania  e nel  Bruzio  fino  aU’estremo 
d' Italia  (1  ) e noi  in  appresso  avremo  occasione  di  ri- 
cordare le  loro  imprese  in  queste  regioni.  Ora  seguendo 
il  nostro  divisamento  a maggior  chiarezza  delle  narra- 
zioni dei  libri  seguenti  dobbiamo  dire  brevemente  dei 
siti  e delle  città  che  poi  divennero  più  famosi  in  que- 
ste contrade. 

Tutti  gli  antichi  celebrano  in  suono  concorde  le 
delizie,  e le  ricchezze  della  Campania,  ove  era  sempre 
lieta  la  terra,  ove  il  cielo  rideva  di  luce  serena,  ove 
la  natura  spiegava  le  sue  più  splendide  pompe,  ove 
fiorivano  due  primavere.  Là  belle  pianure,  gioconde 
valli,  e ridenti  colline:  là  fiumi  utili  al  commercio  e 
alla  cultura  dei  campi:  le  marine  bellissime  abbonda- 
vano di  conchiglie  e di  pesci  squisiti  : i lidi  divisi  in 
pìccoli  seni,  in  baie  e in  vaghi  promontorii  avevano  no- 
bili porti  e attiravano  da  lungi  le  genti:  le  terre  dette 
r eterno  certame  di  Bacco  e di  Cerere  erano  oltre  ogni 
dire  feconde  e beate  : erano  irrigale  da  calde  fontane , 
avevano  laghi  ameni,  e abbondavano  di  oliviferi  e vi- 
tiferi colli.  Vi  erano  i campi  Cecubi,  i Falerni  c Caleni, 
e i monti  Massici  e Gaurini  celebrati  dalla  poesia  e 
dalla  storia  per  la  squisitezza  dei  vini.  Vi  splendevano 
belle  e celebrate  città  : la  dicevano  la  stanza  degli  in- 
canti e delle  sirene,  e l'angolo  più  delizioso  non  solo 
d' Italia  ma  di  tutta  la  terra.  La  natura  vi  si  mostrava 
coi  suoi  più  lieti  e tremendi  prodigi!,  perocché  accanto 


(1)  sii  abone,  VI. 
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alle  delizie  poneva  con  spaventoso  contrasto  la  morte. 
La  terra  tremava  per  rumori  sotterranei,  e i monti  ar- 
devano d’ incendi!  devastatori  che  in  un  istante  distrug- 
gevano le  città  e tutte  le  opere  umane  (<). 

La  terra  molle,  lieta  e dilettosa  produce  simili  a 
sè  gli  abitatori,  come  a ragione  cantava  il  poeta.  E 
nella  molle  Campania  i popoli  gareggiarono  di  voluttà 
e di  mollezza  e caddero  di  servitù  in  servitù.  La  ten- 
nero gli  Osci,  gli  Etruschi  e i Greci,  e vi  divennero 
molli  e perirono.  Gli  stessi  forti  Sanniti  colà  furono  i 
primi  della  loro  stirpe  a perdere  il  coraggio  e l'indi- 
pendenza dei  padri. 

Da  Sinuessa  presso  il  Liri  la  Campania  si  disten- 
deva fino  ai  fiume  Siluro  tra  gli  Appennini  e il  mare 
tirreno.  Il  fiume  più  grande  e più  celebrato  delia  re- 
gione era  il  Volturno  che  gli  antichi  abitatori  tenevano 
qual  Dio  e lo  onoravano  di  sacerdoti  e di  feste  (2).  Nato 
nel  Sannio  correva  presso  Isernia  e Venafro,  d’  onde 
in  giro  tortuoso  radeva  la  città  di  Alife,  e ricevendo 
per  via  le  acque  del  Tamaro,  del  Sabato,  del  Calore 
e di  altri  fiumi  bagnava  coi  flutti  sonanti  le  falde  dei 
monti  della  Caiazia  sannitica:  poscia  entrato  in  Cam- 
pania correva  tra  le  colline  di  Trifilisco  e i monti  Ti- 
fati, giungeva  a Capua,  e dopo  aver  corso  novanta 
miglia  si  gettava  nel  mare  presso  Castel  Volturno  (3). 

Nella  parte  marittima  cominciando  dagli  estremi  li- 


(1)  Vedi  Cicerone  Orai,  in  RuUum;  Polibio  IL  93;  Livio  XXII,  19; 
XXIII,  4;  Plinto  IIL  5;  Floro,  L 16;  Stazio  Silv.  IV,  3;  Ovidio  Melam.  XV,  713. 

(2)  Vairone,  ling.  Lai.  VII,  45.  Il  Pratllli,  Via  Appia  rìlérisce  un'epi* 
graie  antica  che  comincia  : VuUumo  Sondo  Sae. 

(3)  Varrone,  Ung.  Lai.  V,  29;  Livio  XXV,  20;  XXVI,  9;  XXXIV,  45; 
Virgilio  de».  VII,  728;  Sìlio  Italico  Vili,  528;  Xn,521;  Stazio  Silv.  IV,  3; 
Ovidio  Melam  XV,  714. 
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miti  scUentrionali  la  prima  città  di  Campania  era  Si-' 
nuessa  che  i Greci  dicevano  Sinope  perchè  situata  sul 
curvo  lido  che  formava  il  piccolo  seno  Vescino.  Stava 
nella  pianura  tra  le  falde  del  monte  Massico  e il  mare 
presso  al  luogo  che  mbdemamente  appellasi  Mondra- 
goue  ed  andava  famosa  per  le  bianche  colombe  e per 
lo  suo  acque  termali  che  si  credevano  aver  la  virtìi  di 
rendere  il  senno  ai  pazzi  e di  far  feconde  le  donne  (1  ). 
Ivi  presso  il  monte  Massico  che  sorgeva  da  ogni  parte 
isolalo,  c quindi  l'agro  Falerno  che  dopo  il  monte  si 
estendeva  sino  al  fiume  Volturno , e l' agro  Galeno  negli 
stessi  dintorni  erano  celebrati  pei  loro  squisitissimi  vini  (S). 
Non  molto  lungi  dal  Volturno  era  l'antica  Lari^  fon- 
data già  dai  Pelasgi,  e nei  tempi  Romani  detta  Forum 
Popilu  (3).  Poscia  tornando  sulle  rive  del  mare  alla  foce 
del  Vulturno  e sulla  riva  sinistra  di  esso  era  la  città 
di  Volturno  che  avevano  fondata  gli  Etruschi  e che  era 
una  delle  prime  città  di  queste  contrade  (4).  Quindi  in- 
contravasi  il  fiume  Clamo  che  formando  paludi  stagnanti 
0 morbose  rendeva  squallidi  i luoghi  (5):  e nella  foce 
del  lago  che  chiamavasi  palude  litema  sorso  la  città 
di  Literno  divenuta  poi  famosa  per  l’ esilio  del  grande 
Scipione,  e oggi  ridotta  a un  meschino  villaggio  che 


(1)  Strabene  V.  Livio  X,  21;  XXIL  13-  Plinio  IIL  5;  XXXI,  3;  Tacito, 
Annoi.  XII,  66;  Hislor.  1, 72.  Marziale  XI,  8 e 72.  Silio  Italico  Vin,  527.  Oridio 
Wetóm.  XV,  713. 

(2)  Virgilio  Àen.  VIL  725.  Orazio  Od.  1,  1 e pasaini;  Livio  XXII,  13 
e It  ; Plinio  III,  5;  XIV,  6;  Marziale  HI,  3;  Sllto  Italico  IV,  3«6;  VII,  159, 
199  e 207;  Stazio,  Silv.  IV,  3. 

(3)  Dioniaìo  di  Alle,  I.  Il  Romanelli  loc-  cd.  SaxioM  XVIII , cap.  3 
dice  che  essa  sorgeva  nel  luogo  detto  ora  Campo  detta  pietre. 

(()  Catone  cit.  da  Pateroolo  L 7.  Livio  IV,  37  ; Strabono  V;  Hinio  III. 
5 ; MeU  IL  4;  Servio  od  dm.  X.  146. 

(5)  Siilo  lulico  Vili.  535. 
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chiamano  Patria  (1).  Appresso  incontravasi  Clima  la  più 
antica  delle  città  italiche  in  cui  i Greci  conducesser  co- 
lonie (2).  Ebbe  porlo  e forze  navali,  e sotto  il  dominio 
dei  Greci  il  suo  territorio  si  estendeva  sino  a Miseno  a 
Baia  e a Pozzuoli,  luoghi  tutti  divenuti  poscia  famosi 
per  le  romane  voluttà  quando  le  arti  a^iungendo  alle 
bellezze  stupende  della  natura  fecero  di  queste  rive  la 
contrada  più  bella  del  mondo.  Qui  la  poesia  cantò  i 
lieti  luoghi,  gli  ameni  verzieri,  le  fortunate  selve,  le 
beate  sedi  e i campi  Elisi  (3)  illuminati  da  più  libera 
luce,  ove  varcando  la  palude  Stigia  detta  oggi  Mar  Morto 
vicino  a Miseno  andavano  le  anime  di  quelli  che  in  vita 
dirittamente  operarono  : e dall'altro  lato  nel  moderno 
lago  Fusaro  fingevano  i vati  essere  la  palude  Ache- 
rontea  ove  i reprobi  ricevevano  lor  punizione.  Le  ri- 
denti colline  del  promontorio  Miseno  e il  vaghissimo 
golfo  di  Baia  coi  vicini  laghi  di  Lucrino  e di  Averno 
formano  anche  di  presente  uno  dei  più  deliziosi  luoghi 
dei  mondo,  quantunque  in  tanto  volger  di  secoli  i ter- 
remoti e gl'incendii  dei  vulcani  mutassero  più  volte 
l'aspetto  dei  luoghi,  quantunque  siano  scomparse  le  fa- 
mose città  lasciando  poche  rovine  e silenzio  di  solitu- 
dine ove  erano  le  magnificenze  e il  festante  rumore 
della  popolazione  di  un  tempo.  Girato  il  golfo  di  Baia 
sul  lido  a levante  sorse  l' antica  Dicearchia  che  i Ro- 
mani chiamaron  Puteoli,  arsenale  dei  Cumani,  che  stava 
sulla  collina  al  di  sopra  della  moderna  Pozzuoli  (4).  Le 

t 

(1)  Vedi  Livio  xm,  3Si  XXII,  16;  XXXVIIL  52  e 63;  Silio  Italico  Vi. 
654;  Vili,  539.  Stazio  Silo.  IV.  3 ; Seoeca  Spiti.  86  ; Valer.  Massimo  V,  3. 
La  palude  Siteroa  oggi  ba  nome  lago  di  Patria. 

(2)  Livio  Vin,  22;  Dionisio  VII,  3;  Velleio  Patercolo  1,  4;  Tucidide  VI, 
4;  Eusebio  Chro».  lib.  II;  Stazio  Silvio  IV,  3 dice  veierss  Cutmu. 

(3)  Virgilio  Am.  VI,  638  e seg. 

(4)  Strabone  V.  Silio  Italico  VIIL  533;  Stazio,  .Silvio  II,  2. 

.Storia  antica  d’ Italia,  Voi.  I.  22 


Digitized  by  Google 


170  STOMA  ANTICA  d’ ITALIA 

colline  di  Poeilipo  erano  deliziose  in  antico  come  sono 
oggidì.  Di  là  a qualunque  parte  tu  volga  lo  sguardo  ti 
si  oflre  tanto  riso  di  cielo,  e tanta  bellezza  di  mare, 
di  isole  e di  coste  cbe  all' umana  parola  non  è dato 
ritrarre.  È quello  il  paese  delle  maraviglie  inefiàbili,  ove 
r antichità  pose  la  stanza  delle  sirene  (1);  è il  luogo 
a cui  ogni  anima  gentile  desidera  fungere  chiamatavi 
dalla  perpetua  lama  di  tanto  splendore.  Ma  alle  beni- 
gnità della  natura  ivi  non  rispondono  ora  le  opere  uma- 
ne : e 1’  uomó  vi  conduce  giorni  di  miseria  e di  lutto. 
Se  tacciono  gli  antichi  vulcani  o non  menano  pià  sì 
frequenti  le  rovine  come  in  antico,  tirannide  ferocissima 
e peggiore  di  ogni  flagello  ricopre  di  sangue  umano  e 
di  tenebre  queste  rive  che  Dio  fece  sì  belle. 

Ove  oggi  la  popolosa  Napoli  siede  regina  del  golfo, 
sorse  per  opera  dei  Greci  l’antica  detta  Partenopc  e 
Palepoli  che  per  lunga  stagione  ritenne  greco  costume 
e greca  favella  e fu  ospitale  agli  studi  e alle  muse 
e quindi  alle  falde  del  Vesuvio  sulle  rive  bagnate  dal 
Samq  ai  vedevano  Ercolano  e Pompei  (3)  famose  città 
che  all' età  nostra  risorgendo  dalle  ceneri  in  cui  le  aveva 
sotterrate  il  tremendo  vulcano  ci  rivelarono  una  delle 
pagine  più  eloquenti  della  storia  degli  antichi  costumi. 
Al  di  là  sopra  piccolo  colle  era  Stahia  distrutta  dalia 
stessa  rovina  : e sulla  via  che  di  qui  conduce  a Sorrento 


(1)  Parteoope  dicevasi  nelle  favole  avere  avuto  il  auo  nome  da 
quello  di  una  sirena;  così  Sorrento.  Le  isole  Sirenuse,  luogo  un  tempo 
infame  per  naufragi  ( Virgilio  Am.  V,  864  ) erano  nella  parte  opposta  del 
promontorio  di  Sorrento!  oggi  sono  scogli  detti  Galli  fra  la  punta  della 
Campanella  e Amaifl. 

(2)  Strabene  V;  Livio  Vili,  22;  Velleio  Patercolo  I,  4 ; Dionisio  d’All- 
carn.,  Eccerpì,  lepof.  pag.  7S9  ; Petronio,  Saltfr.  cap.  81;  Siilo  Italico  Vili, 
534;  XII.  .10  ; Tacito,  dimoi.  XV,  3;  Plinio  III.  5. 

(3)  Strabene  V. 
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luogo  la  riva  del  mare  era  Aequa  di  cui  anche  oggi 
parlano  le  antiche  rovine  e il  nome  di  Vico  Equense 
rimasto  a un  moderno  villaggio.  Qui  è bdiissimo  il  lido, 
i colli  verdeggiano  lieti  di  v%ne,  e l’aere  è pieno  di 
vita  e di  salute.  Qui  presso  in  fertilissimo  suolo  è Sor- 
rento la  città  dai  molli  zefiri  che  aveva  nome  dalle  Si- 
rene (1).  Ove  il  bellissimo  golfo  finisce,  si  eleva  il  pro> 
montorio  che  gli  antichi  dissero  Ateneo  o Minervio  (2) 
a cagione  di  un  tempio  magnifico  che  ivi  i Tirreni  ave- 
vano consacrato  a Minerva  (3).  Girato  il  {nomontorio  si 
apriva  il  seno  Posidoniate  (4)  sul  quale  erano  la  guer- 
riera Salerno  (5),  Eburi  e Marcina.  La  prima  solleva 
sulla  bella  collina  sovrastante  alla  moderna  città.  Eburi 
era  vicina  al  Silaro  ( 5e/e  ) in  luogo  prominente  e dilet- 
toso sni  territorio  di  Montedoro  a tramontana  di  Eboli 
che  le  è succeduta.  E di  sua  molta  antichità  fanno  fede 
le  rovine  di  grandi  mura  ciclopiche  ivi  non  ha  guari 
scoperte,  e le  iscrizioni  a ignoti  caratteri  (6).  In  queste 

(1)  ftlieia  Maako 

el  xe/ikfn  SwTMlwn  moU»  tateiri. 

Siilo  lulleo,  V. 

. . . Aofoa  sireoiHn  nomine  muros. 


Qnm  Bromio  dileeltu  agtr,  coUmqno  per  allot 
Vriinr,  tl  fraelit  non  intUUI  oca  Palornù. 

''  . PitKido  lottala  reeeua 

Bine  alf  ae  kine  comu  perrnmpnni  aefnora  rapei  : 

Dal  Bninra  loewn:  «naalifoe  ialereetiil  tulitm 
Litm,  et  te  lemu,  teopnlie  pendentiòiu,  txU. 

Sloaio,  Silo.  Il,  1. 

Vedi  anche  Plinio  XIV,  8;  XXIII,  t;  Orazio  SeU.  II,  4 vera.  58;  Ovi- 
dio Mei.  XV,  710;  Marziale  XIII,  110. 

(2)  Oggi  punta  detta  Campanella. 

(3)  Stazio  Silo.  Il,  2 dice  di  esso:  Saxaque  Tyrrhenae  (emptie one- 
rala Mmervae. 

(4)  Oggi  Golfo  di  Salerno. 

(5)  Silio  Italico  Vili,  582.  Livio  XXII,  29.  Orazio,  Spiti.  I,  15. 

(6)  Vedi  il  BuUettino  di  Corrisp.  archeol.  1836  pag.  102  c 103. 
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regioni  si  estese  già  la  signoria  degli  Etruschi,  e Mar- 
cine sedente  nel  luogo  che  oggi  dicono  Vietri  era  una 
delle  loro  città  (1).  Più  tardi  quando  la  contrada  cadde 
sotto  la  dominazione  romana,  dal  promontorio  di  Mi- 
nerva alle  rive  del  Silaro  abitarono  i Picentini  quivi 
condotti  in  colonia  dal  Piceno,  e tra  Salerno  ed  Eburi 
fondai-ono  la  città  di  Picentia  nel  sito  appellato  moder- 
namente Vicenza  (2). 

Le  città  mediterranee  della  Campania  erano  Tre- 
bula,  Venafro,  Capua,  Casilino,  Calazia,  Suessola,  Atella, 
Acerra,  Abella,  Nola  e Nuccria:  e quasi  tutte  conser- 
vano antiche  rovine.  A Trebula  che  stava  presso  i colli 
Trebulani  è succeduta  la  moderna  terra  di  Trcglia.  Di 
Yenafro  città  splendida  in  un  colle  presso  al  Volturno, 
e famosa  pei  suoi  oliveti  (3)  rimane  anche  oggi  il  nome 
antico  con  una  parte  dei  suoi  monumenti.  Capua  fon- 
data dagli  Etruschi  e in  origine  detta  Volturno  era  sopra 
le  altre  splendida  e famosa  di  lusso  e di  lascivie  (4): 
aveva  da  levante  i monti  Tifati  (5),  celebri  pei  templi 
di  Giove  e di  Diana  Tifatine,  e a occidente  irrigava  i 
suoi  piani  il  6ume  Volturno,  che  passava  dimezzo  a 
Casilino  città  della  quale  ai  tempi  di  Plinio  rimanevano 
le  cadenti  rovine  (6).  Di  Calazia  che  si  vuol  distinguere 
dalla  città  del  medesimo  nome  posta  nel  Sannio  riman- 
gono vestigi  e il  nome  presso  Maddaloni  a oriente  di 


(1)  Pliaio  III,  S.  Dell’agro  aarciano  si  ha  ricordo  anche  nel  secolo 
sesto  dell’era  volgare.  Vedi  San  Gregorio,  EptsI.  IX,  67. 

(3)  Strabono  V.  Silio  Italico  Vili,  578. 

(3)  Orazio  Od.  Il,  6.  Marziale  XIII,  98.  Cicerone  Pro  Piando. 

(♦)  Livio  IV,  37.  Catone  di.  da  Velleìo  I,  7,  Polibio  li,  17.  Strabene  V. 
PItoio  III,  5.  Silio  Italico  Vili,  544;  XI,  28  0 54;  XVI,  626;  XVII,  30. 

(5)  Livio  XXVI,  5.  Ove  era  Capua  sono  ora  i popolosi  casali  di 
Santa  Maria  e di  S’.  Pietro  in  Corpo. 

(6)  Plinio  HI,  5.  Vedi  anche  Livio  XXII,  15;  XXXIII,  17.  18  e.  segg. 
L'antica  Casilino  oggi  si  di  dice  Capua  nuowi. 
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Capua  (1).  E non  lungi  di  là  in  un  bosco  paludoso  ri- 
mane pure  il  nome  di  Suessula,  e qualche  antico  ve- 
stigio (2).  Atella  una  delle  antichissime  sedi  degli  Osci 
era  a tre  miglia  da  Aversa.  Acerra  che  le  paludi  del 
Clanio  rendevan  malsana  (3)  esiste  ancora  sulla  sinistra 
del  medesimo  fiume:  e presso  le  sorgenti  di  esso  sui 
monti  in  luogo  poco  atto  a cultura  (4)  sì  vedono  le 
rovine  di  Abella.  Nola  giaceva  in  mezzo  a larghi  campi 
difesa  da  vallo  e da  torri  (5),  e fu  stanza  di  nobilissime 
arti.  Nuceria  [Nocera)  soprannominata  Alfatema  sta  an- 
cora vicina  al  Sarno  nella  valle  tra  il  Vesuvio  e il  monto 
Lattare , cd  era  fama  che  l’ avessero  fondata  i Pelasgi 
i quali  fermatisi  in  questa  regione  si  disser  Sarrasti  (6). 

Alla  Campania  dalla  parte  di  tramontana  sui  con- 
fine degli  Ausoni  e degli  Aurunci  fu  unita  poscia  anche 
la  città  di  Teano,  che  in  antico  fu  sede  dei  Sidicini 
popolo  nato  dagli  Osci,  e stava  sopra  vaghissimi  colli, 
c avea  nel  suo  piccolo  territorio  alquanti  villaggi  ap- 
partenenti alla  medesima  gente  (7). 

Dopo  le  gioconde  rive  della  Campania,  tutto  il 
paese  che  a tramontana  è confinalo  dalle  ricche  pianure 
di  Apulia,  che  è bagnalo  dall’Jonio  a levante  e dal  Tir- 
reno a ponente,  e si  distende  fino  alla  punta  estrema 


(1)  Vedi  Romanelli,  Topogr.  atU.  dei  regno  di  Napoli,  Sezione  XVin, 
cap.  4. 

(2)  Il  luogo  è detto  oggi  Settola.  Romanelli,  loc.  cil. 

(3)  Clanio  contemptae  semper  Acerrae.  SUio  Italico  Vili,  535. 

(4)  Siilo  Italico  Vili,  543  dice:  pouper  anici  cereolis  Abella.  Virgilio  VIL 
740  la  chiama  produttrice  di  mele  ( melifera  ).  Oggi  il  sito  è detto  Abella 
vecchia. 

(5)  Livio  XXII,  44.  Silio  Italico  XII.  162  e segg. 

(6)  Livio  IX,  4l;  XXVII,  3.  Diodoro  Siculo  XIX,  65.  Virgilio  Aen.  VII, 
738  e Servio  ivi.  Silio  Italico  Vili,  536.  Strabono  V. 

(7)  Strabono  V.  Livio  XXVI,  9.  Virgilio  de».  VII,  727.  Silio  Italico  V, 
.551;  Vili,  5tl. 
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d' Italia  fu  aei  tempi  antichissimi  abitato  dai  popoli  detti 
Ausoni,  Enotri,  Coni  e Morgeti  e in  appresso  lo  occu- 
parono i Lucani  e i Bruzi  di  stirpe  Sannitica,  e i Greci 
che  qua' vennero  a cercar  ventura  dalla  terra  nativa  (1). 
Lucani  e Bruzi  venuti  in  queste  contrade  prima  del  na- 
scer di  Roma  (2),  sulle  prime  furono  un  popolo  solo 
vivente  in  comune:  e dati  alla  pastorizia  e all’ agricol- 
tura abitarono  i piani  e i monti  che  sono  dagli  Appen- 
nini al  mare  Tirreno.  Più  tardi  i Bruzi  si  separarono 
dai  loro  fratelli,  e allora  ebbero  proprio  stato  politico 
c proprio  territorio  e nome  distinto  che  suonava  diser- 
tori o ribelli  (3). 

Il  paese  che  dai  Lucani  fu  denominalo  Lucania 
cominciava  dai  fiume  Silaro  e finiva  ai  Lao  lungo  le 
rive  del  mar  Tirreno.  Quindi  dal  Lao  il  confine  di  essa 
volgendosi  a tramontana  e a levante  per  l’ interno  delle 
terre  andava  sino  al  territorio  dove  poi  sorse  Turio  : 
poscia  rivoltandosi  a tramontana  per  una  linea  inclinala 
a ponente  passava  il  monte  Apollineo  al  di  là  di  Murano, 
traversava  i fiumi  Siri , Surapo , Acheronte , Casuento , 
e giungeva  al  Brad'ano  di  cui  risalendo  il  corso  sino 
alle  sorgenti  toccava  il  fianco  meridionale  del  monte 
Vulture,  e di  li  piegava  a mezzogiorno  per  raggiungere 
le  fonti  del  Silaro  (4).  I Lucani  recarono  in  loro  potere 
anche  le  città  poste  sul  golfo  di  Taranto  tra  il  Bradano 
e il  Sibari  : ma  ciò  avvenne  molto  più  tardi  : e noi  par- 
leremo di  quei  luoghi  quando  terremo  discorso  dei  pos- 
sessi dei  Greci  in  Italia.  Il  paese  dei  Bruzi  nei  tempi 
più  antichi  era  ristretto  tra  il  fiume  Lao  e la  punta 

(1)  Strabone  VI.  Plinio  III,  10. 

(2)  Mìcali,  Storia  degli  onticAi  popoli  Italiani  cap.  XV. 

(3)  Diodoro  XVI,  15.  Strabono  VI. 

(A)  Romanelli,  Lucania  cap.  2. 
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estrema  della  penisola  sino  al  fiume  Alece  al  di  là  della 
piTiviacia  Reggina  (1).  A ponente  aveva  168  miglia  di 
costo,  e a levante  gli  A{^nnini  che  corrono  sino  alla 
fine  d' Italia  lo  distinguevano  dai  paesi  occupati  dai 
Greci  sulle  spiaggie  del  mare  Jonio.  U mare  che  da 
ponente,  da  mezzodi  e da  levante  cinge  le  ultime 
contrade  italiane,  in  molti  luoghi  s' ingolfa  tra  terra  e 
forma  spessi  e bellissimi  seni  di  agevole  sbarco  ove  i 
naviganti  trovano  facile  e sicuro  ricovero  contro  le  furie 
dell’  onde.  Lo  rive  pontuose , la  bellezza  dei  luoghi,  e 
la  dolcezza  del  clima  attirarono  qui  da  ogni  parte  i popoli 
erranti  i quali  popolarono  ed  empirono  di  città  i lidi 
fino  dall'  età  più  remote.  La  bellezza  e la  ricchezza  dei 
luoghi  sono  celebrate  con  alte  lodi  da  tulli  gli  antichi 
che  ammirarono  il  cielo  benigno,  la  fertilità  del  terreno, 
la  comodità  dei  porti,  la  frequenza  dc'i  fiumi.  I campi 
luogo  le  rive  erano  coperti  di  fiori  e di  perpetua  ver» 
dura  : e quindi  i Greci  fevoleggiarono  che  Proserpina 
tirata  da  tanta  bellezza  lasciasse  il  soggiorno  dell’Etna 
e venisse  a coglier  fiori  sulle  dilettoso  rive  del  Bruzio, 
ove  le  fu  inalzato  un  magnifico  tempio  (2).  Anche  og^ 
in  molti  luoghi  di  queste  spiaggie  la  natura  non  ha  ce&> 
sato  di  esser  benigna  e splendida  ; e il  via^iatore  ri- 
mane incantato  dallo  spettacolo  che  olirono  gli  ameni 
lidi,  il  bellissimo  mare,  e le  campagne  piene  di  aranci, 
di  oliveti  e di  vigne.  Ma  in  alcune  parti  col  lungo  volger 
dei  secoli  anche  i luoghi  cambiaron  di  aspetto.  Per  le 
rivoluzioni  della  natura  e per  l’incuria  degli  uomini  i 
campi  ridenti  divennero  mortiferi  e squallidi.  Dove  fio- 
rivano due  volte  le  rose,  ove  era  celebrato  l'aere  sa- 


(1)  Strabone,  VI. 

(2)  Ibid. 
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lubre,  uvo  grandi  erano  lo  splendore  delle  naturali  bel- 
lezze, la  magnificenza  dei  monumenti  e la  frequenza 
degli  abitatori  ora  si  trova  il  deserto  e la  morte.  Alcuni 
dei  fiumi  che  già  produssero  la  floridezza  e 1’  0|ailenza 
delle  antiche  città,  non  piìi  frenati  dagli  antichi  ripari 
si  aprirono  nuove  vie  e fecero  ristagni  e micidiali  la- 
gune (1). 

Nella  Lucania  e nel  Bruzio  vi  erano  belle  pianure, 
alte  montagne,  e dense  foreste  piene  di  fiere  (2).  Le 
vaste  pianure  lucane  celebrate  pei  grassi  pascoli  a cui 
in  estate  mandavansi  le  greggi  dall’ApuIia  e dall'arsa 
Calabria  (3),  erano  tagliate  da  una  catena  di  monti  bo- 
scosi conosciuti  già  coi  nomi  di  Calamazio , di  Cantenna 
e di  Alburno  (4),  che  cominciavano  presso  le  rive  del 
Tirreno,  e si  perdevano  nel  monte  Apollineo  dalla  parte 
del  mare  Jonio;  d'onde  un  altro  ramo  pel  dorso  della 
gran  Sila  arrivava  nella  fronte  d' Italia , ove  era  un'altra 
gran  selva  detta  vertice  e sedia  Reggino  (5).  La  Sila 
soggiorno  primitivo  dei  Brozi  è alpestre  ed  orrido  luc^o 
sopra  un  alto  piano  di  clima  freddissimo  e si  distende 
per  più  di  80  miglia  dalle  vicinanze  di  Cosenza  all’Aspro- 
monte  (6).  I suoi  grossi  alberi  resinosi  davano  agli  an- 
tichi la  miglior  pece  del  mondo  e fornivano  ottimo  le- 
gname per  costruire  navigli. 


• (t)  Ciò  specialmeote  nella  regione  Metepontina. 

(2)  Marziale,  De  tpeclac.  epigr.  8.  Ovidio,  Holtenl  vera.  57. 

(3)  Orazio,  Kpod.  I,  vere.  27. 

(4)  Il  Calamazio  ricordato  da  ' Frontino  ( Stratag.  Il , 4 ) è oggi  il 
monte  Capaccio.  L’Alburno  celebralo  da  Virgilio  (Georg.  IH,  147  ) ritiena 
il  nome  antico  e si  ritrova  nell’  odierno  monte  di  Postiglione  uno  dei  gio- 
ghi più  «levati  dell’ Appennino  tra  i fiumi  Tanagro  e Calore. 

(5)  strabono  V.  Rkegitmt  vtriecc,  Rheginus  SoUnr.  Solino  8. 

(6)  Strabono  VI  di  a questa  selva  900  stadi  di  es  tensione.  Virgilio, 
Am.  XII,  713  la  chiama  ingenti. 
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La  regione  dei  Lucani  era  bagnata  dal  Siluro  sui 
confini  della  Campania,  dal  Tanagro,  dall’Alcte,  dal 
Melfe , dal  Bussento  e dal  Lao  nei  suoi  confini  col  Bru- 
zio.  Il  Silaro  che  oggi  chiamano  Seie  nasce  dal  monte 
Paflagone  uno  dei  più  alti  ^oghi  deH'Appennino  e di  là 
correndo  a mezzogiorno  porta  al  Tirreno  le  sue  acque 
che  gli  antichi  ricordarono  come  aventi  la  forza  di  pe- 
trificare  i rami  degli  alberi  (1).  Influenti  di  esso  erano 
il  Calore  che  ritiene  l'antico  nome,  e il  Tanagro  {Ne- 
gro) che  disceso  dalle  montagne  di  Lagonero  traversa 
la  valle  di  Diano  ove  si  sprofonda  e corre  per  due  mi- 
glia sotterra  (2).  L'Alete  oggi  Alento  si  getta  nel  mare 
a tre  miglia  dalle  rovine  di  Velia  (3).  Il  Melfe  che  nel 
nome  moderno  di  Molfa  ritiene  in  parte  l'antico,  cade 
nel  mare  poco  al  di  là  di  Palinuro  in  un  piccolo  seno 
che  ha  la  stessa  denominazione  del  fiume  (4).  Il  Bus- 
sento ha  le  scaturìgini  nella  montagna  di  Sanza  : e tro- 
vando per  via  altri  monti  che  gli  chiudevano  il  passo 
se  lo  aprì  a forza  inabissandosi  in  profonda  voragine  e 
correndo  tre  miglia  sotterra:  poscia  ricomparso  alla 
luce  e ingrossato  di  nuove  acque  si  getta  nel  mare 
presso  le  mura  di  Policastro  ove  sorse  già  l’ antica  città 
di  Bussento  (5).  Finalmente  il  Lao  che  si  riconosce  nel- 
r odierno  Laino  scaturisce  alle  falde  del  monte  Mauro 
ed  entra  nel  mare  all'oriente  di  Scalea  (6). 


(1)  Virgilio,  Gtorg.  HI,  146  ; Strabono  V e VI;  Mela  il.  4;  Lucano  II, 
427;  Silio  Italico  Vili,  580;  Vedi  anche  Antonini,  Lucania  Parte  II.  Disc.  I. 

(2)  Il  Tangro  è ricordato  da  Virgilio  Georg.  Ili,  151.  Il  Calore  in- 
lluentp  del  Silaro  deve  distinguersi  dall’altro  del  medesimo  nome  che 
corre  presso  Benevento. 

(3)  Cicerone.  Ad.  Famd.  VII.  20  ; Ad  Altic.  XVI,  7. 

(4'  Plinio  III.  5. 

fi)  Strabone  VI.  Plinio  UI,  5. 

^6)  Strabone  e Plinio  loe.  cil. 

Storia  anlira  d' Italia  Voi.  I 23 
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Tutte  queste  contrade  hanno  dato  alla  scienza  ar- 
cheologica numero  grande  di  memorie  e di  monumenti, 
come  statue,  bassirilievi,  idoli,  cammei,  epigrafi,  me- 
daglie, ed  altre  curiosità  importantissime  all’arte  e alla 
storia.  In  ogni  parte  si  vede  il  suolo  sparso  di  ruderi 
anticlii  ; e la  Basilicata  moderna  che  comprende  molta 
parte  dell'antica  Lucania  è,  come  bene  fu  detto,  un 
vasto  e ricchissimo  sepolcreto  (1).  Dal  che  apparisce 
chiaro  quanto  grande  qui  fosse  in  antico  il  numero  degli 
abitatori  e delle  città.  Di  molte  delle  città  abbiamo 
memorie  e rovine,  ed  è dato  riconoscere  il  sito  ove 
sorsero:  di  altre  solo  i nomi  scamparono  dalle  rivolu- 
zioni dei  secoli. 

Al  principio  della  Lucania  presso  al  mare  sulla 
sponda  sinistra  del  Silaro  era  il  famoso  tempio  di  Giu- 
none Argiva  che  si  riporta  ai  tempi  degli  antichi  Pe- 
la.sgi  : e sei  miglia  da  esso  sulla  marina  sorse  1'  an- 
tica città  detta  dapprima  con  greco  vocabolo  Posidonia 
perchè  sacra  a Nettuno,  e poscia  Pesto  (2),  che  détte 
il  nome  di  seno  Posidoniate  e Pestano  al  magnifico  golfo 
che  oggi  si  appella  dalla  città  di  Salerno.  Dalle  traccie 
delle  sue  mura  antiche  si  vede  che  aveva  tre  miglia 
di  giro.  Era  oltremodo  splendida  c ricca  ; aveva  templi 
famosi  che  ancora  dopo  più  migliaia  di  anni  rimangono 
in  piedi  colle  loro  gigantesche  colonne  di  ordine  do- 
rico a rendere  testimonianza  come  l’ arte  antica  sapesse 
accoppiare  la  bella  eleganza  colla  più  stupenda  gran- 


(1)  Lombardi,  Saggio  degli  antichi  avansi  di  Basilicata. 

(2)  Strabono  V e VI,  e Plinio  III,  5 la  chiamano  Posidonia;  Velleio  Ul, 
la  dice  Neplunia;  Tolomeo  III,  l la  chiama  Pesto:  e così  in  generale 

li  Scrittori  Romani-  Vedi  Livio  XXII,  36;  Marziale  IX,  27;  Silio  Italico  VUl, 
r>78  ec.  Molte  medaglie  di  Posidonia  rappresentano  Nettuno  in  varìi  modi. 
Vedi  De  Lnynes.  ìledaiiles  inediles. 
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dezza.  I contorni  di  Pesto  andavano  famosi  per  le  te« 
pide  aure,  c la  poesia  cantò  lo  squisito  odor  delle  rose 
che  in  quei  lieti  giardini  fiorivano  due  volte  all'anno  (1). 
Ma  ora  il  viaggiatore  vi  cerca  invano  le  antiche  delizie: 
il  luogo  è fatto  squallido  e deserto  dalle  paludi  che 
rendono  l’aria  mortifera. 

Poco  al  di  là  di  Pesto  sopra  una  montagna  era  Pe- 
tilia  Lucana  (2),  e quindi  s’incontra  il  capo  di  Licosa, 
anticamente  promontorio  Posidonio  o Enipeo  al  quale 
aveva  fine  il  golfo  Pestano:  e girato  quello  si  apriva 
il  seno  Veliense  chiuso  dall’  altra  banda  dal  promon- 
torio di  Palinuro  ove  cominciava  il  seno  Lao  che  oggi 
è il  golfo  di  Policastro. 

In  fondo  al  seno  Veliense  i Greci  fondarono  Velia 
detta  anche  Elea,  famosa  poscia  per  la  Scuola  Eleatica 
che  produsse  illustri  filosofi  e datori  di  leggi  (3).  Sul 
mare  veggonsi  ancora  i segni  del  porto  dal  quale  gli 
antichi  Eleati  scioglievan  le  vele  per  procacciarsi  al- 
trove quella  ventura  che  non  dava  loro  lo  sterile  suolo (4). 
Nel  piccolo  piano  presso  alla  riva  detto  Antkavella  dagli 
abitatori  del  luogo,  si  vedono  qua  e là  sparse  non  po- 
che rovine  : e al  di  sopra  sono  notabili  avanzi  di  mura 
che  seguono  i contorni  della  montagna.  Quii  ruderi,  e le 
tradizioni,  e l’ aspetto  dei  luoghi  parlano  di  Velia  che  sor- 
geva in  sito  ameno  a tre  miglia  dal  nobile  fiume  Alele  (5). 


(1)  Virgilio'Georgi.  IV,  119;  Properzio  IV,  5 ; Ovidio,  Ponlic.  11.  4 e 
Metam.  XV,  708;  Ausonio  /dyl.  XIV. 

(2)  Strabone  VI.  L’ Antonini  ( Lucania  parte  I.  Dite.  7 ) prova  con 
ragioni  e con  iscrizioni  che  Petilia  Lucana  era  sul  monte  detto  Ideila 
SteUa. 

(3)  strabene  VI  ; Plinio  III,  S. 

(*)  Strabone  toc.  cU. 

(5)  Cicerone,  Ad  Famil.  VII,  20;  Ad  Attic.  XVI,  7 ; De  Luynes,  Anno/i 
dell'IslU.  di  Corrisp.  Arch.  voi.  I pag.  381  e seg. 
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Qui  presso  erano  i porli  Velini  cantali  da  Virgilio,  e 
rimpctlo  al  seno  Veliense  le  isole  Enotridi  che  ricor- 
davano il  dominio  degli  Enotri  Pelasgi  in  Italia  (1). 

Proseguendo  per  la  riva,  presso  la  foce  del  Mclfe 
dodici  miglia  a levante  di  Velia  la  terra  sporgendosi  in 
mare  forma  il  promontorio  di  Palinoro  il  cni  nome  ri- 
corda anche  o^  tradizioni  di  secoli  remotissimi  (2). 
Al  di  là  dopo  un  piccolo  seno  era  il  promontorio  Pi- 
xunte  (oggi  Capo  degl’  In  frischi)  d’onde  aprivasi  il  seno 
di  Lao  che  si  estendeva  sino  a Cerilla  sulla  riva  del 
Bruzio.  Il  promontorio  Pixo  o Pixunte  prendeva  il  suo 
nome  dalla  città  che  stava  nel  golfo  ove  è Policustro, 
e che  dai  Greci  fondatori  fu  detta  Pyxus  e da'  Latini 
Bussenlo  (3).  Da  ultimo,  ove  ora  sono  il  porto  di  Supri  e 
Maratea  c Scalea  si  vedevano  le  città  antiche  di  Sci- 
dro,  di  Blanda  a un  miglio  dal  mare,  e di  Lao,  rnllima 
città  di  Lucania  sul  lido  tirreno  (4). 

Nella  parte  mediterranea  della  Lucania  vi  erano 
città  famose  e luoghi  di  piccolo  nome.  Presso  le  rive 
del  Lao  sono  ricordate  Ursento,  Murano  e Nerulo  cor- 
rispondenti ora  ai  luoghi  di  Orso  Marso,  Murano  e Ro- 
tonda (5).  Gruniento  che  aveva  il  primo  luogo  tra  tulle 
le  città  dentro  terra  era  sovrapposta  a colle  amenissimo 
in  vicinanza  dell' odierna  Saponara  che  nacque  dalle 
rovine  di  essa.  Fu  città  forte  (6]  e splendida  di  belli 


(1)  Virgilio,  Aett.  VI,  366;  Strabooe  VI;  Plinio  dice  ebe  le  isolo  Eoo- 
tridi  erano  due  e le  chiama  PoiUia  e Itcia. 

(2)  Virgilio,  Àe».  VL,  337  e seg.  L' Antonini.  Lucania  11,7,  vide  sopra 
Il  colle  un  sepolcro  che  la  fama  volgare  diceva  esser  quello  di  Palinoro. 

(3)  Plinio  III,  5;  Mela  II,  4. 

(4)  Livio  XXIV,  20;  Olstenio  od  Cluoer  IV,  14  ; Antonini  toc.  cil.  Il,  2. 

(5)  Romanelli  (oc.  cd.  cap.  4. 

(6)  Appiano,  fiuer.  Civil.  I. 
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edifizi  di  cui  rimangono  grandi  rovine  Ira  le  quali  si 
rinvennero  slatue,  medaglie,  epigrafi,  gemme,  anlichi 
utensili  ed  altre  memorie  del  prisco  splendore  (1).  A 
settentrione  di  Bnssento  era  Sonda  ( o^  Sanza  ) di  cui 
Plinio  chiama  gli  abitatori  Sontini.  Nelle  campagne  che 
bagna  il  Tanagro  erano  Atina  presso  la  moderna  terra 
di  Atena,  Tegiano  a Diano,  e Vniceio  in  colle  elevato 
presso  Buccino  (2).  L’antica  Acerronia  stava  presso  a 
Brienza  ove  una  contrada  piena  di  rovine  è ancora  detta 
Cerrona.  Di  essa  fanno  ricordo  solamente  gli  antichi  iti- 
nerarii  (3)  : e così  è di  Anxia  che  sembra  fosse  ad  Anzi 
ove  si  è trovato  numero  grande  di  sepolcri  e di  pre- 
ziosissimi vasi  italo-greci  (4).  A dodici  miglia  di  qui  era 
Potentia  ricordata  dai  monumenti  c dagli  scrittori:  e 
sorgeva  presso  l’Appcnnino  sul  colle  ove  è la  moderna 
Potenza  capitale  di  Basilicata,  con  poche  reliquie  del 
suo  stato  antico.  Dalla  parte  ove  la  Lucania  confinava 
col  Sannio  si  ritrova  nella  città  di  Muro  l'antica  Nu- 
mislro  (5). 

Intorno  al  monte  Vulture  che  sorge  come  una 
grande  isola  in  mezzo  agli  Appennini,  e formava  il  con- 
fine degli  Irpini,  dei  Lucani  e degli  Appuli,  stavano 
Acheronliu,  Perento,  Bantia  e Venusia,  le  quali  per  es- 
sere sui  limiti  dell'Apulia  e della  Lucania  sono  dai  geo- 
grafi ascritte  ora  a questa  ora  a quella.  Su  di  che  anche 
gli  anlichi  non  parlano  con  bastante  certezza  : e Orazio 
nato  in  Venusia  dice  che  è dubbio  se  appartenga  al- 


(t)  Lombardi,  toc.  cil. 

(2)  Romanelli,  loc.  cil. 

(3)  Vedi  la  Tavola  Penliogeriana 

(4)  Lombardi,  Ine.  cil. 

(5)  Livio  XXVII.  I e i 
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l’uQa  o all’altra  delle  nominale  regioni  (1).  Venusia 
delta  ora  Venosa  sorgeva  in  piacevole  colle,  aveva 
territorio  larghissimo,  ed  era  ricca  di  magnifici  monu- 
menti. Rimangono  ancora  i ruderi  delle  vetuste  sue 
mura,  di  grandi  acquedotti  e di  nobili  templi:  e molte 
delle  case  moderne  si  vedono  costruite  coi  rottami  di 
fabbriche  antiche  (2).  Nel  fianco  meridionale  del  Vulture  a 
quattro  miglia  da  Venosa  era  Perento  in  basso  e fertile 
piano,  e a dodici  miglia  Bantia  di  cui  non  rimangono 
che  i grandi  boschi  ricordati  dal  poeta  (3).  Finalmente 
di  Acheronlia  a quattro  miglia  da  Bantia  parlano  e la 
moderna  Acerenza,  e il  colle  elevato  su  cui  sorge  e le 
circostanti  campagne  sparse  di  sepolcri , di  ossami , di 
elmi,  di  armi  antiche  e di  vasi. 

Dopo  la  Lucania  al  di  là  del  Lao  veniva,  come  ab- 
biamo detto,  il  paese  dei  Bruzi  rinchiuso  tra  gli  Ai>- 
pennini  c il  mar  Tirreno  sino  all’  ultimo  confine  d’Italia. 

I Bruzi  nei  tempi  antichi  prima  di  separarsi  dai  Lucani 
abitavano  sogli  aspri  monti  lasciando  le  marine  ai  Greci 
che  in  varii  tempi  approdarono  a queste  contrade.  Ma 
poscia  quando  si  fecero  indipendenti  c conobbero  la 

(1)  Sai.  11.  1 vers.  35,  dice  : 

ZuMMU  OH  ÀppulM,  oKepi  ; 

Aon  l'mwiintu  «rol  fntm  luò  utrumque  eoh»la. 

Miuui  ad  hoc,  puUU  (calia  tal  «t  fama)  SabellU. 

Altrove  ( Od.  IH.  h ) chiama  Apfulo  il  Vulture.  E Acroue  antico 
commentatore  di  Orario  pone  Perento  e Bantia  in  Apulia. 

(2)  Vedi  Cimaglia,  dnJi^uUotej  Venusinoe,  Napoli  1757  ; Lupoli , Iter 

Panua.  Napoli  1793.  . „ . 

(3)  Orazio  Od.  Ili,  ricorda  i Sollus  bonlinoz.  L'Olstenio  fisso  il 
sito  di  Banzia  a Santa  ifaria  in  Pome.  Di  Perento  Orazio  tac.  cit.  dice  : 
nnmm  pingue  humlUs  Ferenti.  L'epiteto  di  humUis  non  sta  bene  alla  mo- 
derna  Porenza  che  è in  silo  elevatissimo  : perciò  si  opina  che  la  perento 
di  Orazio  rosse  presso  Maschile  ove  rimangono  grandi  rovine.  Lombardi, 
(oc.  eil. 
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loro  forza  discesero  a basso,  divennero  infestissimi  agli 
stranieri,  li  travagliarono  coif  aspre  guerre,  ed  estesero 
il  loro  dominio  prendendo  ad  essi  le  città  che  sulla 
spiaggia  erano  frequenti  e famose. 

I fiumi  che  bagnavano  le  terre  dei  Brozi  nasce- 
vano dai  monti  Appennini  e cadevano  nel  mar  Tirreno 
0 Siculo.  I più  noti  tra  essi  erano  il  Bato  a poche  mi- 
glia dal  Lao,  l’Ocinaro  o Sabato  (Savuto)  celebrato 
per  le  sue  pure  acque,  e che  scorre  sotto  Amantea, 
l'Are  { Rivale)  presso  a Terina , il  Lameto  (Lamato) 
presso  Santa  Eufemia,  l’Angitola,  il  Metauro  (Marra) 
il  Cralai  ( Solano  ) che  si  versa  nel  mare  presso  Io  sco- 
glio Scilleo,  e finalmente  l’Alece  che  segnava  il  confine 
tra  i Re^ni  e i Locresi  (1). 

Dopo  il  seno  Lao  cominciava  il  vasto  seno  che 
estendendosi  sino  al  promontorio  Vaticano  comprendeva 
tutto  il  golfo  che  ora  si  appella  di  Santa  Eufemia.  Gli 
antichi  lo  dissero  Terineo,  Lametico,  Ipponiate  Vibonense 
e Napetino  a cagione  delle  città  di  Terina,  di  Lametia, 
di  Ipponio  detta  poscia  Vibona , e di  Napetia  che  sor- 
gevano sulle  sue  rive  (2). 

Sovrapposta  alla  spiaggia  a otto  miglia  dal  fiume 
Lao  s’incontrava  Cenila  (3);  e dopo  quaranta  miglia  di 
via  nel  luogo  ove  è ora  Amantea  s’incontrava  il  pro- 
montorio Lampete  (4),  e ivi  presso  la  città  di  Lampetia 
o Clampetia  che  Plinio  ricorda  come  rovinata  al  suo 
tempo  (5).  Dieci  miglia  più  oltre  vedevasi  Tempsa  o Te- 


(1)  Plinio  in.  5;  Licofrone,  Cassandra;  Ecateo  cU.  da  Stefano  Bi- 
zantino. 

(2}  Aniioco  cit.  da  Strabone  VI;  Plinio  III,  5.  ‘ 

(3)  Strabone  VI;  Silio  Italico  Vili,  S79.  Oggi  si  chiama  Girella  vec- 
chia. 

(4)  Oggi  Capo  Lamantia. 

(5)  Plinio  toc.  cit.  Livio  XXX,  19;  Licofrone.  Cassandra. 
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mesa  celebrata  per  le  miniere  d’oro  e di  rame  di  cui 
abbondavano  i suoi  monti;  e pei  ricercati  lavori  che  vi 
si  facevano  con  questi  metalli  (1).  Poscia  nel  piccolo  luogo 
che  ora  è detto  Nocera  era  Terina  presso  aH'Ocinaro, 
nobile  città  che  i favolatori  spacciavano  aver  dato  la 
tomba  a una  sirena  (2),  e avea  in  faccia  la  piccola  isola 
Terinea  o Ligea  che  ora  è uno  scoglio  quasi  distrutto 
dall  onde.  Vicino  si  alzava  il  promontorio  Lametìo  ( 
Capo  Suvero  ) e quindi  Lametia  già  città  degli  Enotri  (3) 
ove  ora  è Santa  Eufemia.  Sotto  le  sue  mura  correva  il 
fiume  Lameto  dalla  cui  foce  fino  a quella  del  Crotalo  sulla 
opposta  riva  del  mare  Jonio  è uno  spazio  non  più  largo 
di  20  miglia  e forma  l' istmo  più  angusto  d’ Italia.  Dopo 
nella  moderna  terra  del  Pizzo  era  l' antica  riapizia  (4). 
Non  lungi  da  Montcleone  era  Ipponio  fondata  dai  Greci 
Locresi  dai  quali  passò  ai  Bruzi  e da  questi  ai  Romani 
cIh;  le  dettero  il  nome  di  Vibona  Valentia  (5).  Andava 
famosa  per  un  magnibco  tempio  inalzato  a Proserpina  ; 
era  florida  e ricca,  aveva  un  gran  porto  e possedeva 
larghe  e belle  campagne  tutte  dipinte  di  fiori  di  cui  le 
donne  di  qualità  per  imitare  Proserpina  s'intrecciavano 


(t)  Omero,  Otiiss.  II.  184;  StnboDe  VI;  Ovidio  V,  441;  Afrlam. 
XV,  707  ; Stazio  Silo.  I.  47  : Mola  11,  4 ; Livio  XXXIV,  45  ; Licofrone  toc.  cil. 
Era  nel  luogo  che  oggi  gl  dice  Torre  del  Piano  del  Cotale. 

t'i)  Ed  a Ligea  14  spinta  ov’è  Trrina 
Sepoltura  darà  nautica  gente 
Nella  spiaggia  all’Oeinaro  vicina. 

( Ucorrone  Irad.  dal  GargiuUi  ). 

(3)  Ecateo  cit  da  Stefano  Bizantino  ; e Lienfrone,  Cattandra. 

(4)  Antioco  Siracuaaoo  cit.  da  SIrabone  VI.  Da  Napitia  si  (fece  PUmm 
et  quindi  Pino.  Romanelli,  Topogr.del  regno  di  Napoli,  sezione  I.  cap.  4. 

(5)  Hippo,  guod  mine  l'thonetn  Kalenltom  apptilamit.  Plinio  III,  5; 
Strabono  VI. 
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corone  nei  giorni  festivi  (1  ].  li  Inogo  ove  fu  la  città  an- 
che di  presente  si  chiama  Vibona,  e del  suo  porto  fa- 
moso rimangono  grandi  vestigi  in  lunghe  mura  di  costru- 
zione fortissima.  In  faccia  sorgevano  dalle  onde  le  isole 
Itacesie  cosi  appellate  in  memoria  di  Ulisse  (2),  e il  mare 
era  famoso  per  tonni  di  squisito  sapore  (3).'  Quindi  ve- 
nivano Tropaea , il  porto  di  Ercole  (4)  e il  promontorio 
Vaticano  a cui  aveva  fine  il  seno  Ipponiate.  Il  promon- 
torio Vaticano  è l’ ultima  punta  da  questo  lato  ; dopo  di 
esso  il  lido  curvandosi  indentro  formava  il  seno  Bru- 
ziano  (5)  e per  lo  stretto  siculo  correva  all’  ultimo  con- 
fine d'Italia  (6).  Nel  mezzo  al  seno  Bruziano  stava  la 
città  di  Medama  delta  anche  Medma  che  aveva  un  porto 
e un  nobile  emporio  (7).  AI  di  sotto  passavasi  il  fiume 
Metauro  che  aveva  sulle  sue  rive  una  città  del  mede- 
simo nome  (8):  quindi  il  porto  di  Oreste  (9)  e Tauriana  (1 0) 
di  cui  rimangono  grandi  rovine  a Traviano,  e il  porto 
Balaro  celebre  per  le  battaglie  di  Sesto  Pompeo  (11),  e 
lo  scoglio  Scilleo  famoso  nella  poesia  e nelle  favole 


(1)  straberne  toc.  cU.  Di  essa  parla  anche  Cicerone  M.  Mie.  Ili, 
• 2 e 3;  XVI,  16  ; Vedi  anche  Caplalbi,  Kiboneiumm  inscriplionum  tpeeme», 

Neapoli  IBIS. 

(2)  Ora  si  chiamano  Brace,  Praca,  e Torricella.  Romanelli  toc.  ciC. 

(3)  Ateneo  lib.  Vili,  dice  che  Archestrato  il  quale  girò  lutto  il  mondo 
in  cerca  di  ghiotti  cibi  trovò  che  qui  i tonni  erano  saporiti  più  che  in 
niun  altro  luogo. 

(t)  Stefano  Bizantino,  Strabono  VI.  Tropea  rimane  col  nome  antico: 
e il  porto  di  Ercole  era  nel  luogo  detto  le  Formicole. 

(5)  Oggi  golfo  di  Gioia. 

(6)  Strabono  VI;  Mela  II,  4. 

{7)  Strabono  e Plinio  toc.  cit.  Vedi  anche  il  Bulleltino  dell’  Islit.  di 
Corrisp.  arch.  1839  pag.  159. 

(8)  Mela  II,  4.  Stefana  Bizantino  la  dice  città  dei  Locresi.  Era  ove 
oggi  è Gioia. 

(9)  Plinio  toc.  cit.;  nel  silo  che  si  chiama  porto  Ravagoso. 

(10)  Plinio  toc.  cit.;  Mela  II,  4. 

(11)  Appiano,  Guerr.  Chiit.  IV.  Era  a Bagnava. 

Storia  antica  d'Italia,  Voi.  I.  24 
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aotiche.  Qoi  erano  i mortali  antri  di  Scilla,  e dall'altro 
lato  dello  stretto  presso  la  Sicula  spiaggia  i vortici  di 
Cariddi  che  assorbivan  le  navi  (1).  Gli  scogli  rìsoonanti 
al  percuoter  delle  onde  per  gli  uomini  primitivi  erano 
cani  latranti  e fieri  mostri  a cui  il  navigante  inesperto  ap- 
pressavasi  con  l' anima  piena  di  orrore  (2).  Anticamente 
il  mare  ruppe  l’ istmo  che  univa  la  Sicilia  al  continente 
italiano:  e la  memoria  di  quei  violento  cataclisma  che 
dovette  riempire  di  terrore  le  genti,  per  avventura  avoa 
contribuito  in  gran  parte  a creare  e a perpetuare  nelle 
immaginazioni  commosse  gli  spaventi  e i perìcoli  di  que- 
sti luoghi.  Ma  tutto  però  non  era  creazione  di  immagi- 
nazione atterrita.  Nello  stretto  Siculo  erano  e sono  an- 
cora pericolose  correnti  le  quali  faceva  mestieri  evitare 
con  grand’arte  per  condurre  a salvamento  le  navi.  Ciò 
era  difficile  impresa  per  gli  antichi  poco  esperti  dei 
mare  : e quindi  allorché  avevano  passato  senza  pericolo 
r infausto  luogo  scioglievano  i voti  e ne  rendevano  pub- 
blicamente grazie  agli  Dei  (3). 

Il  passo  più  angusto  dello  stretto  era  a due  miglia 
da  Scilla  tra  il  promontorio  Cenide  (4),  e il  capo  Pe- 
lerò : e poco  al  di  sotto  più  tardi  si  elevò  la  colonna  . 
reggina  al  termine  della  via  Aquilia  ove  era  il  luogo  d’im- 
barco per  la  Sicilia  (6). 

La  città  di  Reggio  fondata  dai  Greci  di  cui  conservò 


(1)  Omero,  Odissea  XII , 73  e segg.  Virgilio  Am.  HI , 420  c scg.  ; 
Lucano  IV,  435;  Silio  Italico  II,  306;  XlV,  2S6  e 474- 

(2)  Strabene  I.  Giustino  IV. 

(3)  Il  Gualtero,  Tabul.  Antiq.  Skil.  pag.  6 ne  riporta  rarìe  testimo- 
nianze tra  la  quali  è questa  epigrafe  : Septuno  Sacrum . . . Votum  in  siculo 
(roto  tusciplum-salvU. 

(4)  È la  punta  detta  oggi  Torre  dei  Cavallo. 

(5)  Strabene  IH.  Plinio  HI,  5.  Alcuni  pongono  la  colonna  Reggina 
alla  Cotona:  altri  a Calanna  quasi  cotumnu.  Romanelli  loc.  cit. 
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lungamente  gli  usi  e la  lingua  era  capitale  della  regione 
Reggina  che  sulle  rive  del  mare  andava  dal  fiume  Me- 
lauro  all’Alece,  e nell’interno  era  cìnta  dai  monti  Ap> 
pennini.  Splendeva  dì  sontuosi  editizi,  e la  coronavano 
lunghe  mura  e alte  torri  che  furono  più  volte  distrutte 
dai  terremoti  e dalla  tirannide  (1). 

Su  questi  ultimi  lidi  d’Italia  la  terra  si  sporge  in 
più  luoghi  sul  mare  e forma  promontori  &m(»i.  Vicino 
a Reggio  era  il  promontorio  Reggino  con  un  tempio  sa- 
cro a Diana  (2).  Al  di  là  era  il  promontorio  Bmzìo  (3) 
detto  oggi  Capo  dell' Armi:  poco  dopo  ove  mettono  capo 
i monti  Appennini  era  il  Leucopetra  detto  ora  punta 
della  saetta:  e finalmente  nell’  ultimo  giro  che  fa  la  pe- 
nisola volgendo  al  mare  ionio  sporgeva  il  promcmlOTÌo 
che  gli  antichi  dissero  Erculeo,  e che  o^i  Capo  di  Spar- 
livento  si  appella  (4). 

Nella  parte  mediterranea  del  Bruzio  si  ricordano 
molte  città  e borgate  di  alcune  delle  quali  si  ricono- 
scono i siti  e di  altre  sono  incerti  i geografi.  I due  luo^i 
più  noti  erano  la  capitale  Consentia,  e Mamertium  che 
si  contava  tra  le  città  più  antiche  di  questa  regione. 
Consentia  a cui  corrisponde  Cosenza  era  in  luogo  ame- 
nissimo con  grande  e ricca  pianura  all’ intorno  tra  i fiumi 
Basente  e Crati , l’ ultimo  dei  quali  la  traversava  per 
mezzo  (5).  Mamertium  che  sembra  fondata  dai  Brusi  era 


(1)  StraboDC  VI. 

(2)  Tucidide  VI;  Giustino  IV.  Pare  che  il  promontorium  Wtegium 
fosse  il  moderno  Capo  PiUaro. 

(3)  Lo  ricorda  SaUastio  citato  da  Serrio  ad  Am.  ni,  400:  Omnit 
ìlalia  in  duo  tcmtìlur  protHouloria  in  an^tioi  concia,  Bmttnm  a<  SoUen- 
Imum. 

(4)  Cosi  ha  dimostrato  II  Romanelli,  (oc.  cit.  Il  ClnTerìo  area  con- 
fuso il  Promontorio  Bruzio  col  Lencopetra  da  Ini  detto  capo  dtìl’Armi. 

(5)  Strabono  VI  ; Livio  XXIX.  38. 
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nelle  foci  della  bassa  Sila  tra  i territori  di  Locri  e di 
Reggio  (1)  nell’ odierna  Oppido,  e traeva  il  suo  nome 
da  Mamers  che  in  lingua  osca  significava  Marte,  il  Dio 
della  guerra  a cui  questi  fieri  popoli  rendevano  culto 
sopra  di  ogni  altro.  Fra  le  città  più  oscure  si  ricordano 
Cleta,  Ixia,  Menecina,  Citerio,  Arinta,  Ulfugo,  Verge, 
Besidia,  EtriculO:,  S'ifeo,  Argentano,  Aera,  Artemisio,  Ni> 
nea,  fialbia  e finalmente  Interamna  così  detta  perchè 
stava  tra  due  rami  del  fiume  Sibari  (2). 

In  questi  ultimi  lidi  d' Italia  oltre  agli  antichi  Pelasgi 
che  vi  f^unsero  tra  i primi  e oltre  ai  popoli  di  origine 
osca  che  si  ritrovano  da  ogni  parte  abitarono  e creb- 
bero a gran  prosperità  e civiltà  molte  colonie  dei  Greci 
i quali  si  piacquero  a riempire  questi  luoghi  di  loro  in- 
venzioni poetiche,  e a corrompere  in  mille  modi  l'an- 
tica storia  dei  padri  nostri.  Tutte  le  origini  dei  popoli 
c delle  città  furono  per  essi  riempite  di  favole  le  quali 
poi  ebber  credito  perchè  anche  i poeti  romani  si  di- 
lettarono a ripeterle  e divulgarle.  Prestando  fede  alle 
finzioni  dei  Greci,  prima  delle  loro  colonie  qui  tutto  era 
deserto  : il  suolo  era  ingombro  da  dense  foreste , da 
paludi  mortifere,  da  acque  erranti  a lor  voglia.  Non  vi 
erano  nè  case  nè  capanne,  ma  solamente  spelonche  di 
fiere  : e se  il  paese  divenne  atto  ad  abitarvi , tutto  fu 
per  opera  dei  loro  eroi.  Ercole  stesso , il  cavaliere  er- 
rante dei  tempi  eroici , corse  anche  queste  regioni  e in 


(t)  strabene  VI.  , 

(2)  Livio  XXX,  19;  Ateneo  lib.  I;  Stetano  Bizantino.  Cleta  si  pone 
a Pitìramala  dopo  il  flume  Savuto;  Ixia  a CoroM;  Menecina  a Mandictiio ; 
Citerio  a Cerùnno;  Arinta  a Rende;  OfTugo  aìlonUUto;  Verge  a Raggiano; 
Besidia  a Bitignano;  Etriculo  a LaUarico;  Sifeo  a Uorano;  Argentano  a 
San  Marco;  dell’ altre  il  sito  è incerto.  Vedi  Barrio,  De  tilM  H AnUgnit. 
Calabr.  Il,  9. 
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più  luoghi  lasciò  ricordo  di  sè.  Quasi  tutti  i più  famosi 
guerrieri  dopo  la  fine  della  gran  contesa  dell’  Europa  e 
dell’Asia  sotto  le  mura  di  Troia  vengono  alle  spiale 
italiche,  le  riempiono  di  città  e le  popolano  di  loro 
gente.  L’errante  Ulisse  lasciò  in  molte  parti  traccia  di 
sè.  A Circeio,  nel  Lazio , nella  Campania , a Temesa , 
nelle  isole  di  Lipari  e in  Sicilia  il  suo  nome  è congiunto 
alle  tradizioni  locali.  Idomeneo  si  stabilì  nei  campi  Sa- 
lentini;  Diomede  fondò  nella  Daunia  Argirippa,  Siponto 
e Salapia.  Egli  aveva  onori  divini  a Metaponto,  ed  era 
associato  ai  Dioscuri.  A un  figlio  di  Ercole  si  attribuiva 
la  gloria  della  fondazione  di  Taranto  : Epeo  labbro  del 
cavallo  Troiano  avea  fondato  Lagarìa  nella  regione  del 
Siri  : Nestore  coi  suoi  Pilii  è a Metaponto  : Menelao  va 
a scioglier  voti  nel  tempio  di  Giunone  al  promontorio 
Lacinio  : un  figlio  di  Ulisse  fonda  la  celebre  città  di  Te- 
mesa : Oreste  rende  celebre  sulla  riva  dei  Bruzi  il  porto 
e il  fiume  ove  sette  volte  lavandosi  si  purifica  dalla 
macchia  del  matricidio.  Altri  vanno  ad  altri  luoghi  nel 
centro  d'Italia.  E dappertutto  si  avevano  memorie  di 
questi  e di  altri  eroi  più  antichi.  Nel  fiume  Bntrato  in 
vicinanza  di  Locri  conoscevasi  il  luogo  ove  Giasone 
aveva  seppellito  Medea.  A Metaponto  nel  tempio  di  Mi- 
nerva pendevano  offerti  in  voto  gli  strumenti  con  cui 
Epeo  aveva  fabbricato  il  famoso  cavallo  troiano:  a Siri 
era  il  Palladio:  a Torio  Filottete  lasciò  l’arco  e le  ireccie 
di  Ercole  : a Lucerla  vedevasi  l' armatura  di  Diomede  : 
a Malevento  la  festa  del  cinghiale  di  Caledonia , e a Cuma 
le  zanne  del  cinghiale  di  Erimanto:  e altrove  altre  re- 
liquie che  l’ipocrisia  manteneva  a spese  del  volgo  igno- 
rante (i). 

(1)  Varrone,  Acr.  AmI.  Il,  4;  Antioco  citato  da  Strabono  VI;  Dio- 
nisio di  Alicarnasso  I,  65  ; Strabono  V e VI  ; Solino  8 ; Auct.  De  Mirab. 
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Queste  erano  favole  inventate  dalla  boria  nazionale, 
dalle  fantasie  dei  preti  e dall'  impostura  degli  avidi  Sa- 
cerdoti: ma  un  Catto  dei  più  certi  dell'antica  storia  si 
è che  molta  parte  dei  lidi  meridionali  d’ Italia  fu  occu- 
pata dai  Greci,  i quali  coi  loro  studi  e colle  loro  arti 
mollo  contribuirono  a rendere  floridissima  la  civiltà  di 
queste  belle  regioni.  Questo  fatto  è attestalo  ccmcor- 
demenle  dalle  tradizioni,  da  tutti  gli  scrittori  e dai  mo- 
numenti. E fu  mollo  facile  ai  Greci  il  prendere  stanza 
in  questi  luoghi  e prosperarvi:  eravi  dolcissimo  aere  e 
ricca  natura  : e le  genti  che  vi  erano  giunte  prima  stan- 
dosene per  lo  più  tra  le  alture  e nelle  valli  interne 
deH’Appennìno  lasciavano  libere  ai  nuovi  venuti  le  terre 
poste  sulle  marine. 

La  più  antica  delle  colonie  greche  giunte  in  Italia 
dopo  la  guerra  di  Troia  si  tiene  quella  che  approdò 
alle  isole  e alle  rive  della  Campania  cù'ca  undici  se- 
coli prima  dell' era  volgare  (1).  Una  banda  di  Calcidesi 
partiti  dall’Eubea  fondarono  la  città  di  Cuma  che  poi 
giunse  ad  alto  splendore,  ed  estendendosi  largamente 
all' intorno  diede  principio  a Dicearchia  e a Palepoli. 
Altri  Calcidesi  ed  Eretrii  tirati  da  questi  successi  si 
stanziai'ono  nell'  isola  di  Pitecusa  ( Ischia  ) e in  quel  ricco 
suolo  prosperarono  a maraviglia  finché  le  discordie  in- 
terne e le  eruzioni  dei  vulcani  non  li  forzarono  a spar- 
gersi sul  continente  (2).  Altri  poi  fondarono  Reggio  : e nei 
primi  tempi  di  Roma  nuovi  avventurieri  mossi  da  varie 
parti  di  Grecia  empirono  di  colonie  la  Sicilia,  come  al- 

pag.  1161;  Scilace,  Peripli  Servio  ad  Aen.  Vili,  125;  Procopio  IV,  22. 
Vedi  anche  NotmMes  Annalei  de  V /iMlituI  archeologique  voi-  1,  pag.  389. 

(1)  Eusebio,  Chom.  lib.  II. 

(2)  Tucidide  VI , 4;  Dionisio  d'Alic.  VII,  3;  Livio  Vili,  2;  Strabene  V; 
Solino  2;  Velleio  I,  4. 
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Irove  diremo  più  a luogo,  fondarooo  sul  mar  Tirreno 
Posidonia,  Elea,  Medma,  Terina  e altre  città,  e suIl’Jonio 
occuparono  tutte  le  belle  coste  cbe  dalla  punta  estrema 
d'Italia  fra  gli  Appennini  e il  mare  si  estendono  sino 
alla  parte  più  settentrionale  del  golfo  di  Taranto.  Quivi 
per  opera  loro  sorsero  a grande  potenza  e splendore 
Locri,  Caulonia,  Scilacio,  Crotone,  Sibarì,  Turio,  Siri, 
Eraclea,  Metaponto,  Taranto  e altre  città  famose  di  cui 
a maggior  chiarezza  della  storia  debbesi  determinare  il 
sito  : qui  era  la  parte  più  considerabile  della  regione  che 
si  chiamò  Magna  Grecia,  e che  fu  celebrata  per  civiltà 
splendidissima  (1). 'Vi  furono  otto  principali  repubbliche 
cbe  avevano  città  e re^oni  distinte:  cioè  la  Locride,  la 
Cauloniate,  la  Scilletica,  la  Crotonitide,  la  Sibaritica  o 
Turina,  la  Siritide  o Eracleotide,  la  Metapontina  e la 
Tarentina  : le  quali  tutte  insieme  dal  fiume  Alece  sul 
confine  dei  Bruzi  si  distendevano  pei  versante  orientale 
de^i  Appennini  sulle  coste  e sui  seni  Scilacio  e Taren- 
tino  fino  ai  campi  Salentini  (2). 

(1)  Quinto  al  nome  di  Magna  Grtefa,  gli  inticbi  la  distoro  cosi  a 
causa  della  ricchezza , del  lusso , della  grande  popolazione,  delle  molle 
citU  e del  gran  numero  delle  genti  che  da  ogni  parte  vi  traeva  ad  ascol- 
tare I famosi  flIosoB.  Vedi  Ateneo , Diipnotoph-  XII  ; Pesto  alla  voce 
Major  Gratcta-.  Giamblico,  Vita  PyOiagor.  cap.  29.  Ma  ciò  non  scioglie  la 
questione  perchè  gli  antichi  la  chiamarono  anche  major  (Giuslino  XX,  2; 
Livio  XXXI,  7;  Silio  Italico  XI,  2;  Pesto  loe.ctl.).E  la  parolamojor  che  include 
una  comparazione  accenna  a una  Oratola  minor  la  quale  non  poteva  essere  la 
Grecia  d’oltremare.  Di  fatti  a questa  Oratela  minor  allude  manifestamente 
Plauto  là  ove  parla  di  una  parva  Oratela  ( Trocul.  act.  Il,  scen.  6 vers.  55). 
Da  lutto  ciò  si  è cottoinso  che  la  Grecia  parva  fosso  composta  delle  città 
greche  sparse  qua  e là  sul  mar  Tirreno  e sull’ Adriatico  nella  lapigia  c 
nella  Daunia,  e in  generalo  delle  colonie  disseminate  su  varii  punti 
d’ Italia:  e che  la  Grecia  major  e magna  fosse  quella  tutta  insieme  unita 
dal  seno  Locrese  al  Torentino:  la  quale  con  ragione  dicevasi  magna  per- 
chè piena  di  città  ricche , grandi  c popolose  e Borente  di  studi  e di 
arti.  Vedi  Mazzocchi,  Diatriba  I j Romanelli,  Topogr.  sezione  II , cap.  I. 

(2)  Mazzocchi,  Diatriba  I. 
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La  Locride  era  compresa  fra  i fiumi  Alece  e Sa- 
gra (1  ) che  0^  chiamano  Alaro.  Girando  l’ ultima  punta 
d’Italia,  passati  i promontorìi  Erculeo  {Capo  Spartivenlo) 
e Zefirio  {Capo  Bramino)  si  incontra  una  delle  più  belle 
parti  della  moderna  provincia  di  Reggio  che  sulle  rive 
del  mare  è tutta  bellissima.  Dopo  il  capo  Bruzzano  tra 
l’Appennino  e la  marina  si  apre  una  valle  semicircolare 
ove  sono  campi  coperti  di  messi  e colli  pieni  di  folti 
oliveti  i quali  non  lasciano  vedere  d’un  solo  sguardo 
le  ampie  rovine  della  città  che  un  tempo  fu  capitale 
famosa  della  contrada.  In  quel  ricco  e lieto  luogo  sor- 
geva Locri,  i suoi  fondatori  venuti  di  Grecia  dal  seno 
Crisseo  approdarono  al  promontorio  Zefirio,  e dopo  es- 
sersi ivi  alquanto  intrattenuti  si  spinsero  più  avanti  den- 
tro alla  terra  ove  trovata  acconcia  sede,  in  luogo  al- 
quanto elevato  posero  la  città  che  chiamarono  Locri 
Epizefirii  per  distinguersi  dai  Locresi  abitatori  delle  falde 
del  monte  Parnaso  (2).  La  città  per  largo  spazio  dalle 
colline  estcndevasi  al  mare  ove  aveva  un  comodo  porto. 
Al  fianco  le  scorreva  il  fiume  Butrolo  detto  oggi  Novìto  : 
era  forte  di  sitp , di  mura  e di  ròcche  : ma  queste  di- 
fese non  valsero  a salvarla  perchè  aveva  vicini  i tiranni 
di  Siracusa  (3).  Di  presente  se  ne  vedono  gli  avanzi  qua 
e là  sparsi  per  la  campagna  sotto  la  moderna  Gerace 
che  in  erto  luogo  nacque  dalle  rovine  di  essa  quando 
gli  uomini  nelle  fortezze  dei  monti  cercavano  ricovero 
contro  la  tempesta  dei  barbari.  Si  vedono  ancora  grandi 
linee  di  mura  : e dalla  parte  dell'Appennino  gli  avanzi 

(1)  Strabone  Vi. 

(2)  strabone  VI;  Virgilio  ( Aen.  Ili,  399  ) la  fa  fondare  da  Aiace  Oileo 
e dai  suoi  compagni  venuti  dalla  Locrese  Naricia  : Hic  et  iVarpcit  potue- 
rimi  moenia  Locri,  Perciò  anche  Ovidio  { Mttam.  XV  ) la  chiama  iVarycta. 

(.3)  Livio  XXIV  , I ; XXVll , 26  ; XXIX , 6 ; Arislol.  Poiitk.  5. 


Digitized  by  Google 


I rOPOU  PRIMITIVI 


493 

di  una  torre  greca  e di  una  grossa  muraglia  mostrano 
sopra  un’  altura  il  luogo  dove  sorgevano  le  antiche  for- 
tezze. Del  famoso  tempio  di  Proserpina,  uno  dei  princi- 
pali ornamenti  di  Locri  e già  sì  splendido  e ricco  che 
destò  le  cupidigie  della  ladra  tirannide,  non  rimangono 
che  pochi  vestigi  di  gradini  e di  tronche  colonne  (1  ). 

In  questa  regione  sono  ricordati  anche  altri  lu<^hi: 
Peripolio  fortezza  dei  Locresi  nei  loro  confini  meridio- 
nali tra  il  fiume  Alece  e il  promontorio  Erculeo:  Uria 
o Orra  Locrese,  CaUrum  Minervae  e Romechio  (3). 

Varcato  il  fiume  Sagra  cominciava  la  regione  Cau- 
lonitide  che  in  piccolo  ma  floridissimo  territorio  giun- 
geva al  promontorio  Cocinlo  detto  ora  capo  Stùo.  Quivi 
gli  Achei  fondarono  Caulonia  che  fu  la  città  principale 
della  contrada,  ed  ebbe  breve  splendore  perchè  aveva 
troppo  potenti  vicini.  Strabene  la  dice  vuota  di  abita- 
tori al  suo  tempo,  e Plinio  ne  ricorda  solamente  i ve- 
stigL  Era  sulla  spiaggia  del  mare  ove  aveva  no  porto 
e le  sovrastava  il  monte  Caulone  di  cui  parla  Virgilio  (3). 

Dopo  il  promontorio  Cocinto  era  la  fertilissima  re- 
gione Scilletica  che  giungeva  fino  ai  promontorii  Japigii 
distendendosi  pel  seno  Scilaceo  (4)  oggi  golfo  di  Squil- 
lane, nel  quale  mettevano  l'Eloro,  il  Cecino,  il  Cro- 
. talo,  il  Semiro,  l'Aroca  e il  Targina  fiumi  già  naviga- 


ti) .ItMoli  deU’MUut.  di  Corrisp.  archtol.  voi.  Il,  pag.  I e segg.  Il  Da 
Luyoes  pubblicò  la  pianta  di  Locri  e due  monumenti. 

(2)  Tucidide  Ut , e Vairone  cit.  da  Probo  ad  Virgil.  Ecloga  VI  ; 
Oridio  liti.  XV,  70S;  Barrio  loc.  cit.  Ili,  13.  Peripolio  era  nel  luogo  detto 
oggi  X,{mmaiia  alla  sinistra  del  fiume  Amendolea  detto  Calcino  dagli  an- 
tichi > Urta  sul  mare  nel  luogo  detto  li  Poloni  > Castrum  Uinervae  fra  Gerace 
e Castelvetere  : Romechio  probabilmente  nel  luogo  detto  ora  Aomecfti. 

(3)  Vedi  Polibio  X ; Virgilio  Am.  Ili,  553  ; Porfirio,  Vii.  Pythag;  Ovi- 
dio Mttam.  XV,  705. 

(1)  Siniii  Scyloceui  e ScyUtlicus.  Plinio  loc.  di- 
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bili  (1),  e moderoamente  appellati  Calliparo,  Aocinale , 
Corace,  Simmarì,  Croca  e Tacioa.  Tra  le  antiche  città 
sono  ricordate  Mistia  che  si  pone  a Monasteraci  ; Cac- 
cino nell’ odierna  Satriano;  Anfissio  nell' imboccatura  dei 
Corace  ove  si  vedono  ruderi  antichi  ; Apnisto  ad  Angu- 
sto tra  Sutriano  e Chiaravalle:  e finalmente  Scilacio,  ora 
Sqnillace,  che  dette  nome  al  seno  nel  quale  sorgeva  (2). 

Aria  salubre  e maravigliosa  fertilità  di  terreno  fa- 
cevano beata  la  contrada  ove  sorse  Crotone,  la  quale 
prendendo  principio  dai  promontorii  Japigii  si  disten- 
deva sulle  rive  del  mare  fino  ai  fiume  Hilio  che'  ora 
Calonato  si  appella  (3).  Oltre  ad  esso  la  bagnavano  i 
fiumi  Esaro,  Neeto  (Mieto)  e Traento  (Trionto)  (4). 
Ivi  sporgevano  in  mare  i tre  promontorii  Japigii,  c un 
poco  più  a tramontana  il  promontorio  Lacinio  (5)  Gamo- 
sissimo  presso  gli  antichi  perchè  da  esso  come  da  ponto 
ben  nolo  prendevano  le  distanze  delle  città,  dei  pro- 
montorii e dei  seni,  e perchè  vi  era  presso  il  tempio 
di  Giunone  Lacinia,  venerato  da  tutte  le  popolazioni 
all’ intorno,  splendido  di  bella  architettura,  di  famose 
pitture,  e ricchissimo  dei  doni  che  i devoti  vi  apporta- 
vano dalle  vicine  e dalle  lontane  contrade  (6).  A sei 
miglia  dal  promontorio  Lacinio  sulle  rive  deH'Bsaro  sor- 
geva la  nobilissima  città  di  Crotone , grande , magnifica , 
piena  di  popolo,  fornita  di  un  bel  porto,  c di  molte  forze 


(1)  Plioio,  toc.  cU. 

(2)  Mela  U,  4;  Ovidio  Metani'  XV,  702;  Tolomeo  UI,  6;  Strabene  V ; 
Aristotele,  Aeputi.  VII,  10;  Plinio  loC.  cit. 

(3)  Tucidide  VU- 

(4)  Strabene ioC'Cil';Giamblico,  Vii.  Pythag.  3S;Ovidio,  Metam.  XV, 23- 

(5)  Oggi  Capo  delle  Colonne-  I tre  promontorii  Japigii  sono  ora  il 
capo  della  CaOeUa,  capo  Hizzulo  e capo  della  Nave- 

(6)  Livio  XXVI,  3.  Ovidio,  Metani.  XV,  701  dice:  Lacinia  lanlplo  no- 
bilitata Deae- 


Digilized  by  Coogli 


I POPOLI  PRIMITIVI 


<95 


di  mare  e di  terra,  o fiorente  di  civiltà  sopra  tutte  le 
altre.  Le  sue  mura  giravano  dodici  miglia  ; una  fortezza 
la  difendeva  dalla  parte  di  terra  e di  mare  (<).  Nel  ter> 
ritorio  dei  Crotoniati  erano  anche  Petilia  di  cui  le  fa- 
vole  attribuivano  la  fondazione  a Filottete,  e quindi  Cri> 
misa,  Vertine,  Calasarna,  Pumento,  Siberena  e Cbone 
fondata  già  dai  Pelasgi  (2). 

Dopo  il  fiume  Hilio,  confine  dei  Crotoniati,  conti- 
nuando sulla  spiaggia,  nella  prima  parte  del  golfo  di 
Taranto  giaceva  la  lieta  e molle  regione  Sibarìtica  che 
da  tramontana  giungeva  sino  al  fiume  Acalandro  detto 
di  presente  Calandro.  Nell'interno  la  irrigavano  due  fiumi 
famosi  : il  Sibari  ( Cosdle  ) sgorgante  con  impeto  da  un 
dirupo  del  monte  Apollineo , e lo  splendido  Grati  che 
ritiene  l'antico  nome.  Era  ricco  di  acque,  e molti  van- 
taggi recava  al  commercio  portando  sopra  se  stesso  le 
navi.  Nasce  nei  monti  della  Sila,  passa  per  Cosenza,  e 
dopo  lungo  e tortuoso  cammino  ricevendo  il  Basente  e 
altri  fiumi  per  via  si  versa  nel  mare  Jonio.  Tra  questi 
due  fiumi  presso  al  mare  giaceva  la  città  di  Sibari  cbo 
dette  il  nome  alla  contrada.  Fu  tra  le  più  celebrale  dei 
tempi  antichi  per  ricchezza  c per  lusso  smodalo,  e il 
nome  di  essa  e de'  suoi  abitatori  rimase  come  prover- 
biale a significare  molle  e corrotto  costume.  Ma  poco 
dura  la  vita  dei  molli  : e Sibari  cadde  all'  urto  dei  po- 
tenti vicini  che  la  distrussero  con  lacrimevole  scempio 
e vi  voltarono  dentro  le  ^cque  del  Grati.  Degli  uomini 

(1)  Lirio  XIV,  3.  Ovidio  Metani.  XV,  12  e segg-  ; StraboDO  VI;  Dio- 
doro IV,  29;  V,  15;  Silio  XI,  18. 

(2)  Straboae  VI;  Virgilio,  d«n.  ili,  402;  ApoUodoro  cit.  da  Strabono; 
Aristotele,  PoUtk-  VII,  lO;  Barrio  toc-  cit-  IV,  2,  3 e 23;  Petilia  era  a Pa- 
laoodstro;  Vertine  a Versine  presso  Cerenia;  Calasarna  a Campana  vicino 
al  Neeto;  Crimisa  a Cirro i Siberena  neU’odierna  Santo  Seoeróu  tra  il  monte 
cubano  e il  fiume  Neeto;  Cbone  a Belcattro  o a Catabuona. 
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pochi  camparono,  e tutte  le  opere  loro  scomparvero 
siffattamente  che  ora  non  ne  vedi  vestigio.  Poco  ap> 
presso  alcuni  dei  pochi  sopravvissuti  all’ esterminio  si 
unirono  a un’altra  colonia  venuta  da  Atene,  fondarono 
ivi  vicino  una  nuova  città  'detta  Torio  che  in  breve  di- 
ventò floridissima  (1). 

La'  regione  che  dalle  città  di  Sin  e di  Eraclea  fu 
detta  Siritide  ed  Eracleotide  si  estendeva  sulla  spiaggia 
marittima  fra  i flumi  Acalandro  e Aciri  chiamato  anche 
Acheronte  (2).  La  maggior  parte  di  essa  in  antico  for- 
mava la  Conia  ove  approdarono  i Pelasgi  venuti  dal> 
r Epiro  e vi  fondarono  Pandosia  (3).  Fra  le  città  molto 
antiche  del  paese  si  contava  Lagaria  situata  ove  ora  è 
Nogara  al  di  là  del  capo  Roseto  (4).  Ma  al  tempo  delle 
nuove  colonie  la  città  principale  fu  Siri  presso  la  foce 
del  fiume  del  medesimo  nome,  della  quale  ora  non  ri- 
mane vestigio  (5).  A tre  miglia  da  essa  poi  sorse  Era- 
clea presso  aH’odìerno  Policoro  in  un  colle  e nelle  vai- 
lette adiacenti  ove  ancora  la  terra  è tutta  sparsa  di 
antichi  rottami.  Essa  fu  famosa  perchè  nelle  sue  mura 
si  tennero  le  grandi  adunanze  per  trattare  le  faccende 
comuni  delle  repubbliche  greche  d’ Italia  (6). 


(!)  StraboDe  VI;  Diodoro  lib.  XII;  Plinio  XII,  4;  Eurìpido  TVoad- 
«it.  da  Zozze  Scoliaste  di  Licofrone;  Ovidio,  Melam.  XV,  3lS.  Turio  era 
ntl  piano  sotto  Terranova.  Quando  essa  cadde  in  poter  dei  Romani  fu 
detta  Copia  a denotare  la  sua  grande  opulenza.  Livio  XXXV,  9.  Hell'  a- 
grò  Turino  erano  anche  Cosa  o Cossa  ( Cesare , fieli.  CivU.  Ili,  23  ) che 
stava  a Costano,  e Leutarnia  presso  II  moderna  AUUiona. 

(2)  Oggi  dicesi  Aeri. 

(3)  Vedi  sopra  cap.  I. 

te)  strabono  VI;  Plinio  XIV,  6;  Ateneo,  Deipnoioph.  I ; Anct.  De  Mirai. 

(S)  Strabone  VI;  Ateneo  XII;  Lombardi,  Saggio  degli  ontieHi  avanti 
di  0a silicato.  Il  Sume  Siri  degli  antichi  ora  si  chiama  Siniso. 

Diodoro  Siculo  lib.  Xll. 

A cinque  miglia  da  Eraclea  e precisamente  sotto  la  torretta  di 
S.  Basile  si  ritrovarono  al  principio  del  secolo  scorso  le  famose  tavole 
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La  regione  Metapontina  ai  estendeva  per  tredici  o 
quattordici  miglia  sul  mare  tra  i fiumi  Aciri  e Bradano 
in  luoghi  una  voita  ricchissimi  e lieti  d’infinita  bellezza 
e ora  deserti  e contristati  da  aria  mortifera.  La  popo- 
lazione e le  città  antiche  scomparvero:  e di  Metaponto 
che  fu  tra  le  più  splendide  e ricche  della  Magna  Gre- 
cia presso  il  mare  tra  i fiumi  Casoento , ( Basento  ) e 
Bradano  oggi  non  parlano  che  rottami  e grossi  macigni 
sparsi  sul  suolo  in  luogo  deserto  nella  contrada  che  ap- 
pellano rorre  di  Mare  (4). 

Dopo  il  fiume  Bradano  veniva  la  regione  Tarentina 
confinante  a tramontana  e a levante  colla  Peucezia  e 
colla  Messapia.  In  quella  parte  ove  l'ampio  seno  di 
mare  che  ha  il  nome  stesso  della  regione,  con  stretto 
angolo  più  s'ingolfa  tra  terra,  sorgeva  in  sito  amenis- 
simo la  città  di  Taranto  capitale  della  contrada.  È certo 
che  la  possederono  i Greci  venuti  da  Laudemone:  ma 
la  sua  origine  vera  è ravvolta  tra  le  tenebre  dei  tempi 
antichissimi  : la  fama  antica  le  dette  per  fondatori  gli 


eracleensi  oommentate  doUissimamente  dal  Mazzocchi.  Le  assemblee  ge- 
nerali dell»  Magna  Grecia , oltre  ad  Eraclea , si  tennero  , a Crotone , a 
Canlonia,  a Metaponto  e a Turio.  Ateneo  XIL,  58;Strabone  VI;  Polibo  II. 

(I)  Non  rimangono  in  piedi  che  quindici  colonne.  Vi  furono  tro- 
vate molte  medaglie  di  bronzo  e di  argento  sopra  alcune  delle  quali 
leggasi  Hitabo  che  è il  nome  con  cui  cbiemavazi  la  eitti  nei  tempi  an- 
tichissimi. Sopra  la  fondazione  di  essa  si  scrissero  molte  favole  : fu  fatta 
fondare  dai  Klii,  da  Danlio,  da  Epeo.  Antioco  e Sforo  citati  da  Strabene, 
Giustino  XX,  3.  — Varii  monumenti  e medagiio  di  Metaponto  si  pubbli- 
carono a Parigi  nel  1833  dal  De  Luynes  e Debacq  nell’opera  intitolata 
Mstapouta.  — Un’altra  tradizione  antichissima  intorno  ai  primi  abitanti 
di  Metaponto  porta  che  uno  dei  suoi  nomi  più  antichi  era  Miba.  Prima 
dei  tempi  omerici  i navigatori  di  Aliba  commerciavano  con  la  Sicania. 
Aliba  padre  di  Metabo  accolse  ivi  Ercole.  Una  montagna  vicina  a Petilia 
e al  promontorio  Laeinio  si  chiamava  Mons  Alvbonus.  Vedi  Odissea  XXIV, 
3d3e  segg.  Plinio  Iti,  10;  NouvtUet  ÀHnales  de  l'InsUtut  arch«ol«iii<iue  voi,  I, 
pag  3*3 
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Dei  e gli  eroi  (4  ).  Era  in  una  penisola  e avca  due  belli  e 
giandissimi  porli  d'onde  le  navi  scioglievano  per  l’ Istria, 
per  rilliria,  per  l' Epiro  per  l’Acaia,  per  la  Sicilia,  per 
TAlTrica  e per  tutte  le  terre  (2).  Difesa  natoralmenle  dal 
mare  e da  rupi  scoscese  sull’ istmo  sorgeva  inespu- 
gnabil  fortezza  e a piè  di  essa  giaceva  in  forma  trian- 
golare la  città  celebrala  per  delizie  e per  lusso,  abbon- 
dante di  popolo  e splendida  di  famosi  edifizi  fra  i quali 
primeggiavano  il  Circo  Massimo,  il  Foro,  il  Ginnasio, 
rodeo,  il  Pritaneo,  il  Teatro  e il  tempio  di  Nettuno  nume 
custode  del  luogo  (3).  Nella  poesia  e nella  storia  alta 
suonò  la  fama  delle  ricchezze  e delle  delizie  di  Ta- 
ranto, e i suoi  contorni  che  ancora  hanno  molto  splen- 
dore di  naturali  bellezze  furono  celebrati  per  le  tepide 
aure,  e come  uno  dei  luoghi  piu  ridenti  del  mondo  (4). 
Irrigava  i suoi  fertili  campi  l’ombroso  Galeso.  La  re- 
gione Satureia  aveva  verdi  prati  che  nutrivano  generosi 
cavalli:  l' Anione  era  famoso  per  i vini  squisiti  e per 
le  finissime  lane  (5). 

SI  questa  come  le  altre  contrade  - occupate  dai  Greci 


(1)  Vedi  Servio  e Probo  ad  VirgiL  Georg.  Il,  196  $ Virgilio  dm.  Ili, 
5&1;  Oraiio  Od.  I,  38;  Solino  8;  Giustino  III,  4. 

(2)  Strabene  VI;  Floro  I,  18;  Polibio  X in  princip. 

(3)  NepltÉtu)  sacri  custode  TareiUi,  Orazio  Od.  I.  28.  Di  Taranto  parla 
Sìlio  Italico  VII,  665,  XI,  *6,  XII,  434,  XV,  320. 

(4)  lUe  lerrarum  mihi  pneler  omaM 
Àftguhu  ridet,  «ti  sto»  Bj/metto 
Bella  ieeedunt,  rirldlqsie  urlai 

Bacca  Ve»afro. 

( Oratio  Od.  Il,  6 ) 

(5)  Orazio  Od.  Il,  6;  Sol.  I,  6;  Virgilio  Georg.  Il,  196  ; Aen.  IH,  551  ; 
Properzio  II,  34;  Livio  XXV,  It;  Strabane  VI;  Marziale  XIII,  122  dice  : 
AIofttlM  el  lanis  et  felix  vitibsse  AuUm.  Vedi  Diodoro  Siculo  Excerpta  Valicano, 
Ediz.  Mai  pag.  11;  Dionisio  di  Alic.  Bslratt.  XVII,  2 Bdit.  Roniae;  Lau- 
rentz  De  origme  veterum  Tarenlmorum  pag,  5, 
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erano  liete  di  aria  salubre,  e ricche  di  ogni  qualità  di 
prodotti.  Campi  fecondi  di  grano,  colline  vestite  di  viti 
e di  olivi,  pasture  abbondanti  di  greggi.  Ricchezza  da- 
vano il  suolo  fecondo,  i fiumi  e il  mare.  Si  celebrava 
la  rara  fecondità  dei  campi  della  Locride  di  Crotone  e 
di  Metaponto  (1).  Le  terre  di  Sibari  producevano  il  cento 
per  uno  (2)  : e diceva  si  non  esservi  in  tutta  la  terra 
luogo  più  ameno  nè  desiderabile  di  quello  bagnato  dal 
Siri  (3).  Al  pari  dei  vini  di  Taranto  si  vantavano  quelli 
di  Canlonià  e di  Sibari , e molta  fama  avevano  l’ olio  e 
il  miele  turino  (4).  La  naturale  ricchezza  del  suolo  era 
fatta  più  grande  dall’  industria  degli  abitanti  che  sotto 
il  magistero  dei  pitagorici  posero  grande  studio  nell’arte 
agraria  e la  resero  floridissima.  Per  essi  l’ Italia  fu  ar- 
ricchita di  nuove  piante  qua  recate  dalla  Grecia  e dal- 
l’Asia (5).  Attesero  anche  con  molta  cura  alla  pastorizia, 
e dalle  greggi  i Tarentini  traevano  finissime  e prezio- 
sissime lane  che  colle  conchiglie  di  cui  abbondava  il 
loro  mare  tingevano  del  vago  colore  delle  viole  (6).  Ad  . 
accrescere  queste  ricchezze  si  aggiungeva  il  commercio 
cui  rendevano  facile  i fiumi  navigabili  e i grandi  e co- 
modi porti.  Ad  essi  approdavano  in  gran  numero  i na- 
viganti. di  straniere  contrade,  e da  essi  si  mandavano 


(1)  StraboQe  Vlj  Pausauia  VI,  19.  L’antico  |M>eta  Accio  citato  da 
Nonio  dice  t locrorum  loca  viridia  et  fru^m  ubera  sunl.  Livio  XXIV,  20. 

(2)  Varrone,  Ber.  Busi.  I,  44. 

(3)  Arcbiloco  citalo  da  Ateneo  lib.  XII. 

(4)  Ateneo  loc.  cil;  Teocrito,  Idyll.  V.  ' 

(5)  Catone,  Ber.  Riut.  151;  Columelia,  Ber.  Busi.  1,1;  Teofraslo, 
HisL  Plani.  IV,  7;  Plinio  XII,  1. 

(6)  Plinio  Vili,  48;  Varrone  Ber.  Busi.  U,  2;  Columelia  VII,  4;  Orazio 
Od.  Il,  6;  Epitl.  li,  1 dice:  Lana  Tarentino  violas  imitala  veneno.  Anche 
oggi  si  vedono  molti  frantumi  di  queste  conchiglie  presso  Taranto  sulla 
spiaggia  delta  la  Fonlantlla.  Romanelli,  loc.  cil.  seziono  II,  cap.  16. 
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Oiorì  le  produzioni  naturali  del  suolo  (1).  Di  tutto  ciò 
oltre  agli  scrittori  fanno  ricordo  le  molte  medaglie  che 
della  Magna  Grecia  rimangono  le  quali  ora  portando  per 
immagine  Cerere,  Nettuno  e Mercurio,  ora  il  bue,  le 
spighe,  il  corno  dell’abbondanza,  le  ancore,  i rostri  e 
le  navi,  attestano  del  genio  degli  abitanti  dati  agli  studi 
dell’  agricoltura , dell’  industria , della  navigazione , del 
commercio  e di  ogni  maniera  di  traffichi  (2). 

Le  quali  cose  portarono  prospero  stato  e popola- 
zione grandissima  e mirabile  splendore  di  studi  e di 
arti  che  alla  civiltà  italica  furono  di  grande  giovamento. 
Ivi  borirono  legislatori  e fiiosob  che  trassero  gli  uomini 
dalla  barbarie  : ivi  crebbe  e fiori  in  varie  forme  la  li- 
' bertà  senza  la  quale  non  avvi  nè  umano  nè  civile  con- 
sorzio. Altrove  discorreremo  pih  largamente  di  questi 
eventi  : e allora  vedremo  che  quando  la  libertà  venne 
meno  e le  floride  repubbliche  furono  asso^ettate  a ti- 
rannide, mancarono  aflatto  lo  splendore  e la  potenza, 
e successero  lusso  sfrenato,  corruzione  e vituperosi  co- 
stumi compagni  perpetui  del  dispotismo. 

I Gtipci  occuparono  varii  luoghi  e fondarono  città 
anche  sul  mare  Adriatico  fra  il  capo  di  Leuca,  e il  pro- 
montorio del  Gargano;  ma  molte  delle  cose  che  qui  pure 
di  se  stessi  narrarono  e che  furono  lungamente  credute 
dal  volgo  e ripetute  dagli  scrittori  romani  rassomigliano 
più  a invenzioni  di  mitologi  che  a racconti  di  gravi  nar- 
ratori di  storie. 

Tutta  la  vasta  e bella  contrada  che  si  distende  sol 
mare  adrialico  dal  capo  di  Leuca  sino  al  promontorio 


(1)  Polibio  X,  1. 

(1)  Miceli  cap.  XVll;  De  Luynes,  MtdaiUts  inedUtt.  Vedi  anche  gli 
Annali  dell' /liilvr  di  Corrisp.  Archeol.  voi.  Il,  pag.  109,  a V,  p.  J02. 
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ilei  Gargano,  e comprende  oggi  la  provincia  di  Otranto, 
le  terre  di  Bari  e la  Puglia  fu  dagli  antichi  appellata 
Japigia  (I),  e si  divise  in  varie  regioni  che  dai  nomi 
degli  abitanti  si  chiamarono  Saientina,  Messapia,  Peu- 
cczia,  Daunìa  e Apulia. 

I campi  Salenlini  che  sulla  estrema  parte  del  seno 
(li  Taranto  andavano  da  Manduria  al  promontorio  Ja- 
pigio  e di  là  risalivano  a tramontana  sino  al  porto  di 
Idrunlo  orano  un  paese  fertile  e bello  (2).  Al  di  sopra 
lungo  l'Adriatico  si  estendeva  la  Messapia  che  i Latini 
chiamarono  poscia  Calabria  (3). 

II  moderno  capo  di  Leuca  detto  dagli  antichi  pro- 
montorio Japigio  0 Saicntino  era  celebre  per  la  sua 
grandezza  e perchè  formava  l’ estremo  confine  d’Italia 
dal  lato  del  mare  Jonio  (4).  Era  elevatissimo,  sporge- 
vasi  molto  nel  mare  e aveva  un  porlo  famoso.  Ivi  presso 
sorgeva  una  città  col  nome  di  Leuca  che  vuoisi  pren- 
desse il  nome  dalla  bianchezza  e nudità  degli  scogli  (5). 
I campi  Salentini  che  si  distendevano  presso  al  pro- 
montorio Japigio  furono  cosi  detti  dalla  città  di  Salentia 


(1)  Polibio  III,  88;  Strabono  chiamò  /apigia  la  sola  penisola  clic  si 
termina  al  promontorio  lapigio  : ma  gli  altri  autori  si  accordano  meglio 
con  Polibio  che  con  Strabono.  Virgilio,  Atti.  XI,  2'i7  chiama  lapigio  il 
promontorio  del  Gargano , e 678  usa  la  parola  lapige  per  dire  Appulo. 
Silio  Italico  I,  51  e III,  707  chiama  lapigii  i campi  di  Canne  e Ovidio 
Jfetom  XIV,  510  chiama  lapigia  la  Daunia. 

(21  Virgilio,  ,4tn.  Ili,  100:  Strabono  VI. 

(3)  Strabono  VI.  La  Calabria  degli  antichi  è diversa  dalla  Calabria 
moderna  che  corrisponde  in  parte  all’antico  paese  dei  Druzi.  Che  poi 
la  Calabria  antica  fosse  la  stessa  cosa  che  la  Messapia  è provalo  dagli 
autori  i quali  chiamano  ora  calabro  ora  messapo  Ennio  nato  a Rudia  in 
Messapia.  Orazio  Od.  IV,  8 lo  dico  cnlnhro;  così  Ovidio  De  arte  amandi  III. 
.Silio  Italico  XII,  31)3  e segg.  lo  chiama  Messapo  e Calabro. 

iVj  Sallustio  citato  da  Servio  od  Virgil.  .leu.  Ili,  400. 

(5)  Ne  parlano  Strabono  VI  e Lucano  V,  375.  Ruderi  antichi  indi- 
cano ancora  il  suo  sito  ov’è  di  presente  il  Santuario  di  Santa  Maria  di 
Leuca.  Vedi  Galateo,  De  Sita  lapggiae , Romanelli,  toc.  cil.  Sezione  IV, 
capitolo  4. 

Stona  antica  d' Italia.  \'ol.  1.  ‘Vfi 
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o Salentum  che  era  nell  odierno  Solelo  tra  le  città  di 
Nardo  e di  Otranto  (4).  In  questa  regione  era  la  città 
di  Basta  a 1 9 miglia  dal  promontorio  Japigio  ; poco  so- 
pra il  tempio  e la  rocca  di  Minerva  (2):  e dalla  parte 
del  golfo  di  Taranto  si  vedevano  Vereto,  Uxento,  Gal- 
lipoli, Bavota,  Nerito,  in  aprici  campi  sotto  cielo  salu- 
bre, e finalmente  Manduria  che  rimane  a venti  miglia 
da  Taranto  col  nome  antico  e con  grandiose  rovine  (3). 

Fra  le  citta  della  Messapia  teneva  primo  luogo  Brun- 
dusio  oggi  Brìndisi , celebrata  pel  suo  doppio  porto  che 
formato  in  due  braccia  interiori  era  comodo  e sicuro  dai 
turbamenti  deU’onde  e dava  opportuno  sito  d’imbarco 
ai  naviganti  per  l' llliria,  per  la  Grecia  e per  l’Asia  (i). 

Sul  medesimo  lido  del  mare  Adriatico  a mezzo- 
giorno di  Brindisi  appartenevano  alla  Messapia  Valetio 
o Balesio,  Lupia  città  illustre,  oggi  Lecce,  Rudia  (Aui^^e) 
patria  di  Ennio,  e Idrunto  ( Otranto  ) città  grande  e no- 
minata per  largo  e comodo  porto  (5)  : e nell’  interno 
della  contrada  Uria  ( Orra  ) era  una  delle  più  antiche 
e celebri  città  dei  Messapi  (6). 


Il)  Galateo,  (oc.  cit.  Plinio  la  chiama  SoMum  e la  dice  deserta  al 
suo  tempo.  Vedi  anche  Livio  IX,  42j  X,  2;  XXIV,  20;  e Stefano  Bixantino. 

(2)  Virgilio  Arn.  IlL  dice  : templumgue  appare!  in  arce  Minervae. 

(3)  Vedi  Mela  II,  4 ; Livio  XXVTI,  15  ; Plinio  li,  103;  Galateo  loc.  eli. 
pagine  72.  Basta  era  ove  oggi  è la  piccola  terra  di  Vaste:  la  rocca  di 
Minerva  a Caslro:  Vereto  a San  Feralo:  Uxento  sotto  il  colle  uve  oggi  è 
Uggento-,  Gallipoli  alla  odierna  Gallipoli:  Bavota  a Paratila:  Nerito  a Ifardò. 

(4)  Vedi  Cesare  De  Bello  Civ.  I,  25,  26  e 27  ; Ploro  I,  20;  Velleio  I,  14  ; 
Strabono  così  parla  della  città  e del  porto.  — Brindisi  è da  più  di  Taranto 
per  la  bontà  dei  suoi  porti.  Ho  detto  porti,  perchè  ne  ha  molti  ai  quali 
mette  una  sola  e medesima  bocca.  Non  sono  esposti  al  turbamento  dcl- 
l’onde  nè  all’agitazione  perchè  sono  formali  in  due  braccia  inferiori,  la 
rui  disposizione  dette  a questo  luogo  la  figura  delle  corna  di  cervo.  Onde 
ebbe  il  nome  Brindisi  che  si  vede  nel  mezzo  : perocché  nella  lingua 
de’  Messapi  Brindisi  significa  capo  di  cerva. 

(5)  Mela  11,  4. 

itì)  Erodoto  VII.  I/O  licoida  Uria  come  fabbricata  dai  Cretesi. 
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Al  di  sopra  della  Messapia  si  distendeva  l'Apulia  che 
chiama  vasi  Peucezia  nella  parte  ove  è oggi  la  provincia 
di  Bari,  e Daunia  dal  Iato  del  promontorio  del  Gargano. 
Lungo  le  rive  dei  mare  Adriatico  andava  da  Brindisi  al 
6ume  Frentone  {Fortore),  e quindi  confinava  a ponente 
coi  Frentani  e col  Sannio,  e a mezzogiorno  aveva  la 
Lucania  e i territori  di  Metaponto  e di  Taranto.  Il  più 
nobile  fiume  di  questa  bella  regione  era  il  rumore^ante 
Aubdo  ( Ofanto  ) famoso  per  l' impeto  e per  la  velocità 
del  suo  corso  (-!].  Aveva  le  fonti  nel  paese  degli  Irpini, 
e traversando  il  monte  Appennino  (2)  correva  pei  campi 
della  Daunia , e con  gran  fragore  si  precipitava  neU’Adria- 
lico  fra  Barletta  e l'antica  Salapia.  Il  territorio  deU’Apulia 
Daunia  che  ora  è la  Puglia  piana,  nei  tempi  primitivi 
fu  una  grande  laguna , la  quale  da  tramontana  finiva  alle 
montagne  del  Gargano  (3),  che  si  spinge  per  lungo  tratto 


(1)  Tautifonnii  toltilur  Àu^dut , 

Qui  regna  Dauni  prae/luit  Appulii 
Cutn  $aeeit , horrendamque  rullìi 
DUutiem  medituiur  agris. 

Orazio,  Od.  IV,  l'i. 

. . . . riofeiu  ohilrepit  Àufldut. 

Idem  m.  30. 

E IV , 9 il  medesimo  poeta  dice  di  se  Longe  sonanfem  ad 

.Aufìdum.  t 

Siilo  Italico  X,  319  chiama  furens  l'Aufido,  e XI,  508  e segg.  rosi 
lo  descrive: 

Eit  toeui  Aeloli  tignai  guem  gloria  regit, 

Pottettut  quondam  pritea  inter  taeeula  Danno: 

Humrntet  rapido  cireumdat  gurgite  campai 
Au/idutt  et  ttagnit  inUreipit  arra  refutìt. 

Mox  llueiui  ferii  ttairiaeoe.,  magnoque  fragore 
Cedentem  impetlil  relronut  in  aequora  ponlum. 

(2)  Polibio  Iti,  3. 

(3)  Vedi  Cagnazzi,  Congetture  di  uno  sbocco  neU'AdrùUieo^  Napoli  1807. 
Secondo  l’ autore  per  uno  sbocco  dell’  Adriatico  si  dovè  formare  nella 
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nel  mare,  ed  è coperto  di  alte  selve  battute  dagli  im- 
petuosi Aquiloni  (I). 

Gli  antichi  abitatori  di  queste  contrade  vissero  vita 
agreste  e guerriera,  attesero  alla  pastorizia  e alla  cul- 
tura dei  campi,  e ne  trassero  ricchezza  grande  di  biade 
e di  molli  e fulgide  lane  (2).  Fra  i molti  luoghi  ricor- 
dati dagli  storici  c dai  geografi,  nell’Apulia  Peucezia  più 
importanti  delle  altre  erano  le  città  di  Egnazia  e di  Ba- 
rio. Sedevano  ambedue  sulle  rive  del  mare  Adriatico,  e 
Bario  conserva  ancora  il  suo  prisco  nome , ed  Egnazia 
avanzi  notabili  del  suo  stato  antico  (3). 

Nel  resto  deU'Apulia  orano  Salapia,  Siponto,  Argiripa, 
Luceria,  Accua,  Acca,  Vibino,  Asculo,  Erdonia,  Canusio, 
brio,  Conlatia  e Teate  Appaio.  Salapia  vedovasi  presso 
il  lago  che  gli  antichi  dissero  palude  Salapina  (4),  e che 


pianura  della  Daunia  un  gran  golfo  circoscritto  dalla  catena  degli  Appen- 
nini i cui  due  punti  principali  doveano  essere  il  Vulture  e il  Gargano. 
Quando  crebbe  soverchiamente  la  mole  delle  acque  esse  dovettero  aprirsi 
una  vìa  al  mare  Ionio  pel  seno  di  Taranto:  e ciò  è provato  da  abbon- 
danza grande  dì  testacei,  di  crostacei  e di  altre  produzioni  marine  che 
si  sono  trovate  io  quei  luoghi. 

(1)  Lucano  V,  380:  ,tppulus  Adriaca:  txit  Gargaitus  in  undas.  Stra- 
bone  VI  dice  che  il  promontorio  del  Gargano  si  avanza  in  mare  per  300 
stadi.  Vedi  anche  Orazio,  Od.  II.  9;  Epist.  II,  l vers.  202;  Silio  Italico 
vili,  223. 

(2)  Strabonc  VI;  Orazio,  Od.  I,  22;  III,  15  e 16. 

(3)  Di  Egnazia  parlano  Strabone  VI;  Plinio  II,  107;  III,  11;  Tolomeo 
111,  1 ; Orazio  Sol.  I,  5.  Era  a Fasano  presso  Monopoli  ove  tra  antiche 
rovine  si  trovarono  recentemente  vasi  dipinti  e altre  cose  di  greco  la- 
voro. Vedi  BuUeUino  di  Corrispondenza  archeologica  1845  pagine  44.  Fra 
le  antiche  luttà  deirApulia  Peucezia  sono  ricordate  anche  Carbìna  oggi 
Carovigno  tra  Brindisi  e Ostuni:  Ndapolis  Peucetia  o Caenopolis  a Poli- 
gnano  a 20  miglia  da  Bari  ove  si  vedono  ruderi  antichi.  Turenum  oggi 
Troni  e Bardulam  oggi  Barletta  sono  ricordate  nella  tavola  Pentingeriana. 
Rudiac  Peucetiorum  era  ad  Andria;  Rubi  fRuvoJ  è ricordata  da  Orazio 
(loc.  cit.J-  Quindi  vi  erano  Butuntum  fBilonloJ,  Celia  /'Cepliey,  Silviunt 
fGaragnoneJ.  Gcnusium  oggi  Ginosa  era  sul  confine  Tarantino.  Vedi  Ro- 
manelli toc.  cil.  capitolo  10. 

(4)  Salapina  palus;  Lucano  V,  377. 
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i moderni  cliinmano  lago  di  Salpi.  Era  rounila  di  for- 
lissime  mura,  ma  avendo  aria  grave  a motivo  delle  esa- 
lazioni del  lago  (1),  fu  poscia  abbandonato  quel  sito,  c 
gli  abitatori  si  recarono  in  luogo  più  salubre  sul  mare 
ove  anche  di  presente  si  vedono  antiche  rovine  presso 
la  torre  di  Salpi  (2).  A settentrione  di  Salapia  sul  seno 
Uria  uve  comincia  la  penisola  formata  dal  Gargano  gia- 
ceva sotto  alle  montagne  Si  ponto  (3),  la  quale  ha  la 
origine  ravvolta  di  favole  e non  apparisce  nella  storia  che 
allorquando  viene  soggetta  alla  Signoria  dei  Romani  (A). 
Nella  penisola  del  Gargano  sorgevano  Ilio,  Apeneste  e 
Merino,  e a tramontana  di  Manfredonia  era  la  città  di 
Matino  sul  famoso  lido  del  medesimo  nome  (o).  Nella 
parte  mediterranea  era  Argiripa  detta  poi  Arpi  che  i 
racconti  mitici  dicevano  fondata  da  Diomede  come  Sa- 
lapia e Siponlo  (6).  Tutto  era  pieno  del  nome  dell’  eroe 
avventuroso  in  queste  contrade.  Sulle  rive  deH'Aufido  tra 
Canne  e Canusio  erano  i campi  di  Piomede,  e Diomedee 
si  appellavano  le  isole  che  giacciono  al  sinistro  lato  del 
Gargano  (7).  Eidonea  sorgeva  sopra  un  colle  che  con- 


ti) Cicerone,  Agrar.  Il,  27. 

(2)  Mola,  Peregrinaiioni  leUerarie  per  la  Puglia  pagine  15. 

(3)  SuMita  Sipus  monlibus;  Lucano.  loc.  cU. 

(4)  Polibio  X.  Excerpt.  cap.  I;  Strabono  VTj  Mela  II,  4;  Tolomeo  III, 
1;  Plinio  in.  11;  Livio  XXXIV,  43;  XXXIX,  23.  Siponlo  fu  nel  medio  ero 
distrutta  da  Manfredi  di  Srevia  per  trasferire  gli  abitatori  a Manfreduiii.a 
e ora  se  no  vedono  le  rovine  due  miglia  a ponente  di  questa.  Nell’antico 
sito  rimane  una  chiesa  che  conserva  il  nome  di  Santo  Maria  di  Siponlo. 
Romanelli,  toc.  eli.  cap.  13. 

(5)  Orazio,  Od.  I,  28;  IV,  2;  Epod.  16;  Lucano  IX,  482. 

(6)  Virgilio  XI,  246  la  chiama  Arggripa  e Arpos.  Livio  XXIV,  45  e 
legg.  la  chiama  irpos.  Così  Silio  Italico  IV,  554;  Vili,  242;  XIII.  30.  Il  luogo 
ove  fu.  anche  oggi  si  chiama  Arpi,  e conserva  antichi  sepolcri.  K a cinque 
miglia  da  Foggia  dal  lato  di  Manfredonia. 

(7)  Strabono  VI.  Plinio  III,  26;  Silio  Italico  Vili,  241. 
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serva  rovine  grandiose  (1),  Accua  era  poco  lungi  da 
Arpi  (2);  e dalle  rovine  di  Aeca  stirse  poscia  la  pic- 
cola ciltà  che  chiamano  Troia  (3).  Stille  rive  deirAulìdo 
a mezzodi  di  Salapia  giaceva  in  un  piano  Canusio  oggi 
Canosa,  ciuà  magnifica  di  cui  il  tempo  non  ha  potuto 
tutto  distruggere  (4)  : e in  vicinanza  di  essa  era  il  vico 
di  Canne  e il  campo  che  più  tardi  fu  bagnato  di  tanto 
sangue  romano  (5).  Dalla  parte  degl’  Irpini  e del  Sannio 
erano  Asculo  Appulo  (6)  che  ora  conserva  il  nome  an- 
tico, Vibino  (7)  nell' odierna  Bovino,  e più  alto  la  no- 
bile e antichissima  città  di  Luceria  celebre  pel  suo 
tempio  pieno  di  oro  e di  sacre  reliquie  (8).  Finalmente 
presso  ai  confini  de’Frentani  erano  Teate  e Teano  che 
si  cognominavano  Àppvh  per  distinguerle  da  Teate  dei 
Morrucini  e da  Teano  dei  Sidicini.  Teate  (9)  era  nella 
moderna  Capitanata  non  lungi  dal  villaggio  di  Chienti: 
e Teano  di  cui  rimangono  grandi  rovine  è ricordata  come 
una  delle  città  principali  di  Apulia  ed  aveva  giochi  pub- 
blici e feste  soleimi  a cui  traevano  in  folla  i popoli  delle 
vicine  regioni  (10).  Si  elevava  sui  colli  detti  Liburni  in 
sito  amenissimo  da  cui  si  aveva  bello  spettacolo  del 
mare  Adriatico,  delle  isole  Diomedee,  del  promontorio 


(1)  Livio  XXIV,  ao;  XXV,  21;  XXVTl.  1;  Moli.  (oc.  ctl.  pag.  44. 

(2)  Livio  XXIV,  20. 

(3)  Polibio  III,  89. 

(4)  Livio  IX,  20;  Slnbooc  VI. 

(5)  Livio  XXII,  43  e segg.;  Floro  II,  6. 

(6)  Floro  I,  18;  Plutarco,  Vita  di  Pirro. 

(7)  Polibio  III , 89. 

(8)  Slribone  VI.  Orazio  Od.  III.  Lucerla  rimane  col  primitivo  nome 
nel  luogo  ove  fu  anticamente  fondata,  e conserva  avanzi  notabili  di  mo- 
numenti. Vi  sono  state  trovate  molte  iscrizioni  e monete  dalle  quali  pare 
che  il  nome  locale  fosse  Loticeri.  Vedi  Riccio  , la  moneit  aUribuUe  atta 
sacca  dall' antica  ciud  di  Lucara  capitai»  dalla  Oaunia. 

(9)  Livio  IX,  20. 

(10)  Cicerone  Pro  Cìaentio  69, 
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del  Gargano,  delle  terre  che  bagna  il  Fortore,  e delle 
pianure  della  fertile  Daunia  (1}. 

E qui  finisce  il  nostro  rapido  giro  per  le  antiche 
(vontrade  d'Italia  ove  abbiamo  cercato  i popoli  primitivi 
e le  loro  sedi  principali  in  cui  li  ritroveremo  in  altre  oc- 
casioni. Abbiamo  incontrato  gente  venute  da  varie  re- 
gioni, e portanti  su  questo  suolo  elementi  varii  di  civiltà. 
Nell’  Italia  superiore  vedemmo  Liguri , Insubri , Veneti , 
Euganei;  nel  centro  Pelasgi,  Umbri  ed  Etruschi  dilatan- 
tisi  poscia  al  settentrione  e al  mezzodì.  Intorno  alla 
futura  Roma  incontrammo  genti  di  stirpe  Osca  e lor 
discendenti,  una  razza  fortissima  che  per  lungo  tratto 
popolò  gli  erti  gioghi  dell'Appennino  e le  valli  adiacenti: 
e finalmente  nelle  parti  meridionali  vedemmo  numero 
grande  di  greche  colonie  che  illustrarono  la  contrada  con 
opere  stupende  di  civiltà.  Ora  ci  rimane  a discorrere, 
per  quanto  l'oscurità  dei  tempi  il  consente,  delle  isti- 
tuzioni, delle  religioni,  delle  arti  e dei  costumi  di  que- 
sti medesimi  popoli  al  cominciare  di  Roma  e nei  primi 
tempi  di  lei  che  surse  sì  maravigliosamente  potente  in 
mezzo  a tanti  e sì  diversi  elementi  facendo  suo  prò 
della  forza  e del  senno  di  tutti. 


(I)  Vedi  De  .\mbrosio.  Dello  cillA  e di  una  mctlagiia  intdda  di  Tiali; 
Gìnvcnazzi,  Dello  ciUA  di  Aveia. 
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Istitnziooi , governi , religioni , arti , rnltura , lingue  e costumi 
dei  popoli  primitivi  d’Italia. 


Nelle  parli  ÌDleriie  dell'Asia  da  cui  veuuuro  le  primo 
{gelili  allo  nostre  coutrade,  le  isliluzioni  e la  civiltà  se> 
guonu,  a COSI  dire,  la  natura  dei  suolo  In  ud  terreno 
formato  in  grandi  masse  o disteso  in  vaste  pianure,  i 
popoli  si  compongono  a grandi  unità  politiche,  e i grandi 
imperi  vi  durano  perpetui.  Crollalo  uno,  non  vi  èeaso  che 
le  rovine  rimangano  separate,  e die  stabile  divisione  si 
faccia  ; la  mancanza  di  grandi  naturali  confini  impedisce 
agli  uomini  di  viver  distinti  in  piccole  comunanze,  e in 
piccoli  stati.  Ma  in  queste  grandi  aggregazioni  dell’Asia 
si  trova  l'immobilità,  la  violenta  tirannide,  e la  servitù 
più  schifosa.  Ivi  c religione  e governo  intorpidiscono  e 
abbrutiscono  l'uomo,  e mostrano  come  la  teocrazia  sia 
il  più  grave  e il  più  malefico  dei  dispotismi  che  con- 
tristarono il  mondo,  perocché  sotto  il  prete  re,  gli  uo- 
mini, come  i dannati  di  Dante,  sono  avviluppati  da  una 
cappa  di  piombo  che  impedisce  loro  e molo  e respiro. 
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Dappertutto  il  dispotismo  sacerdotale  si  fu  sentire  tre- 
mendo, e la  religione  strumento  d'impero  domina  le 
leggi  con  indusso  maligno,  governa  tutti  i moli  dell'uo- 
mo, lo  siringe  da  tutte  le  parti,  e fa  ogni  prova  per 
soffocarlo.  Despota  e prete  usano  di  ogni  loro  arte  per 
uccidere  l' umanità:  il  prete  la  sbigottisce,  e le  toglie 
il  senno  colle  dottrine  della  paura:  il  despota  colla  vio- 
lenza le  rapisce  ogni  libertà  personale,  ogni  proprietà, 
ogni  diritto:  e l'uomo  cosi  giunge  ad  essere  solamente 
una  cosa,  una  macchina,  n una  bestia  da  macello  e da 
soma. 

In  Grecia  e in  Italia  i popoli  emigranti  dall'Asia  non 
si  unirono  in  grandi  aggregazioni  c in  grandi  imperi, 
perchè  a ciò  non  prestavasi  la  natura  dei  luoghi  divisi 
in  piccoli  territori  da  grandi  montagne  e da  fiumi  fre- 
quenti. Quindi  le  tante  distinzioni  in  piccoli  popoli,  le 
fante  famiglie  e le  piccole  società  che  si  formano  con 
leggi  proprie  e con  propri  costumi.  Gli  emigrati  che 
occuparono  la  Grecia  e l'Italia  portavano  seco  dall'Asia 
le  idee,  la  religione,  e le  istituzioni  delle  contrade  na- 
tive; ma  tutto  si  modificò  mutando  paese,  e col  volger 
dei  tempi  prese  forme  migliori.  Perocché  la  civiltà  se- 
gue il  cammino  del  sole,  e i popoli  emigranti  da  le- 
vante a ponente  la  portano  seco  in  continuo  progresso, 
in  continua  trasformazione,  mentre  il  paese  da  cui  par- 
tivano rimane  barbaro  c immobile.  Tale  fu  in  lontanis- 
simi tempi,  e tale  è anche  oggidì  l’India  a coi  il  di- 
spotismo sacerdotale  uccide  tutti  gli  spiriti.  Ma  prose- 
guite più  avanti  verso  ponente,  e guardate  alla  Persia 
che  prima  vi  si  para  dinanzi.  Ivi  le  cose  sono  di  al- 
quanto mutate  : il  dispotismo  non  vi  è si  brutale , e la 
religione  non  ha  lutti  i mali  di  quelle  dell'  India.  I Persi 
sono  un  popolo  eroico  che  sente  la  vita  e si  muove  e 
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8Ì  diffoii<k!,  c fa  prova  di  compir  grandi  imprese.  Più 
avanti  sulle  marino  e nelle  valli  deH’Asìa  ftlinore  sono 
altri  costumi,  altre  idee,  altri  istituti,  c vi  splendono 
raggi  di  civiltà  progrediente.  Passato  il  breve  mare,  sul 
suolo  greco  s' incontra  la  patria  della  libertà,  e di  tutto 
ciò  che  di  grande  e di  nobile  saprà  trovare  lo  spirito 
umano.  Passato  ancora  un  altro  mare,  sulle  rive  ita- 
liane, le  idee  e le  istituzioni  orientali  prendono  un'altra 
forma,  e a poco  a poco  si  spogliano  delia  barbarie  pri- 
mitiva deil'Asia. 

La  teocrazia  fino  dal  bel  principio  domina  anche  le 
società  greche  ed  italiche,  ma  e nell'un  luogo  e nell'al- 
tro  non  fa  si  maligni  effetti,  nè  può  aver  lunga  vita. 
Mentre  in  Asia  i sacerdoti  hanno  il  monopolio  della  re- 
ligione, e sono  casta  privilegiata  e oppressiva  con  in- 
teressi separati  dal  popolo,  come  nelle  società  moderne 
il  clero  cattolico,  in  Grecia  invece  il  sacerdote  diviene 
un  cittadino  che  serve  io  stato.  In  Italia  la  teocrazia  è 
in  tutte  le  prime  comunanze  sociali;  qui  come  in  oriente 
il  vaticinatore  è tiranno,  e amico  a chi  impera:  i preti 
dominano  in  ogni  regione, e lo  spirit9  teocratico  si  vede 
fino  nelle  prime  costituzioni  di  Roma  ove  i magistrati 
sono  sacerdoti  (1).  In  Elruria  la  dominazione  sacerdo- 
tale si  sente  da  ogni  parte  come  in  Oriente:  qui  pure 
alle  faccende  è necessaria  la  cognizione  del  cielo,  e gli 
uomini  si  governano  coll'osservazione  degli  astri,  colla 
spiegazione  dei  fenomeni,  coll' interpetrazionc  dei  sogni. 
Ma  presto  una  differenza  notevole  nasce  tra  l'Oriente 
e l'Etruria.  Qui  la  fierezza  teocratica  si  va  mitigando: 
il  sacerdote  non  rimane  legato  a forme  immutabili,  non 
si  rinchiude  nel  santuario  come  in  un  sepolcro,  ma  si 


(I)  Lydus.  Or  llagitlrat.  pop  Hom.,  proem.  p.  I. 
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asBOcia  a tutte  le  opere  amane.  Qui  col  patriziato  si  vede 
cominciare  l’ attività  del  cittadino,  e l' indipendenza  dei 
diritti  politici. 

Altrove  toccammo  delle  istituzioni  dei  Pelasgi  i quali, 
uomini  della  natura , santificarono  tutto  ciò  che  serviva 
a mantenere  la  vita,  e a bodisEare  i naturali  bisogni. 
Essi  poscia  scomparvero  perseguitati  dai  flagelli  cele- 
sti, come  dicono  le  antiche  leggende,  ma  traccie  non 
poche  delle  loro  istituzioni  rimasero  tra  i popoli  italici, 
e massimamente  tra  gli  Etruschi , che  tennero  molti  dei 
luoghi  da  essi  abitati  e per  avventura  avevano  la  me- 
desima origine.  Si  è lungamente  disputato  sulla  parte 
che  i Greci  ebbero  nelle  istituzioni  religiose  e civili 
d' Italia  : e non  poca  indubitatamente  ve  ne  ebbero  nei 
tempi  ulteriori  : ma  nel  principio  i monumenti  oi  mo- 
strano le  credenze  italiche  improntale  latte  delle  idee  e 
delle  istituzioni  orientali. 

' La  religione  che  ha  tanta  porte  nella  vita  di  tutti 
i popoli  antichi,  si  vede  da  ogni  parte  predominare 
neirmdinamento  civile  degl’itali  primi. II  culto  è la  base 
e il  vincolo  delle  società  nascenti  ^ ove  i ricchi  e i forti 
formano  un  ordine  di  sacerdoti  che  sono  i primi  go- 
vernanti e i primi  datori  di  leggi.  Nel  Culto  religioso  sta 
tutto  il  legame  che  unisce,  comecché  debolmente,  tutte 
le  piccole  società,  tutte  le  confederazioni  di  popoli: 
« Le  ferie  solenni , scrive  lo  storico  degli  antichi  Italiani , 
istituite  fino  dall’  origine  presso  a ciascun  popolo  con- 
federato, e alle  qnali  per  debito  d'ufficio  iniervenivano 
i magistrali  delle  città  o terre  collegate,  avevamo  per 
certo,  sotto  il  velo  della  religione,  lo  scopo  salutare  di 
formar  Taraistè,  e l’unione  dei  compagni,  invitandoli  a 
riguardarsi  l’uno  l’altro  come  fratelli,  ed  a sacrificare 
concordemente  agli  iddi!  della  patria*  siccome  usavano 
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insieiae  Sabàii  e Latini  per  le  feste  di  Feronia  (1  ] ; i 
prischi  Latini  tra  di  loro  (2)  : Etruschi  e lioibri  (3]^  ed 
altresì  Lucani  (4).  Onesto  sacro  e frato-no  vinoolo  ten- 
deva così  palesemente  a fortificare  il  patto  della  lega 
solt’  obbligo  stabile  di  religione.  E per  lo  stesso  prin- 
cipio di  governo  lutti  gli  altri  popoli,  che  si  rodevano 
del  pari  a stato  confederativo,  convocavano  solenne- 
menle  e con  religiose  osservanze,  i pubblici  loro  par- 
lamenti sia  nei  casi  argenti,  m in  istagioni  e tornate 
prefisse.  Di  tal  modo  solean  congregarsi  gli  Etruscbi  nel 
tempio  di  Voltnmna,  i Latini  nel  sacro  loco  di  Airicia, 
o in  quel  di  Ferentino , ed  i Sabini  a Cure  : siccome 
spesse  volte  istoricameote  si  la  uguale  menzione  dei 
eoooilii  degli  Equi,  fonici,  Volse i,  Sanniti,  L^icat»  e Li- 
guri. Il  fine  primario  di  queste  adunanze  nazionali,  le- 
galmente composte  dei  primati  o principi  del  gover- 
no (5),  si  era  il  grande  affare  della  gumra  o della  pace, 
rammissiune  dei  nunzi , la  ragion  delle  concordie,  e ogni 
altra  faccenda  che  riguardasse  alla  sicurezza  della  miione. 
Ma  se  liidirìtli  di  sovranità  pertinenti  alla  difesa  scam- 
bievole s' appartenevano  di  ragione  al  consiglio  comune 
dei < membri  confederati,) non  recava  poco  turbamento 
alla  concordia' che  questi  medesimi  diritti  foraero  di  poi 
praticati  separatamente  da  ciascun  popolo  senz’altro 
frenot‘'in  tutto  quel  che  coneenneva  a’ suoi  particolari 


(t)  Dìodìs.  ni,  32. 

(3)  Caton.  Orig.  cit.  da  Priacian.  IV,  4;Strabooe  V ; Gasalo  Hemioa 
cit.  da  Solino  8;  Livio  U 50;  Vn,  25-  ^ 

(3)  Nelle  tavole  Eogabine  fra  i popoli  parteoipantt  dei  'saoriflzt  si 
legge  chiaramente  il  nome  dei  Tarsinati  Toschi. 

<4)  V.  Rosini,  BUttri.  tmpop  ; fioartni,  Comntnt.  V.  de  Iti,  Oppi- 
dens.  {.uctnicvwn,  p.  It3. 

(S)  PrHtctpum  Struriae  coneHiam  ; Prmctpcs  popKtormn.  Uv.  U,  4. 
X,  16;  Ntpttinorum  prmeipft.  llv,  VI.  10.  Cost’parenelN  Sabrae.Liv.  n.'tS. 
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c privati  ne^zi.  Così  vuoisi  che  alcuni  popoli  Sabini, 
Ceninosi,  Crustumini  e Antennati,  scnz’atlendere  gli  aiuti, 
s'opponessero  da  per  sè  alle  prime  ingiurie  di  Roma. 
Parecchie  città  deH'Etruria  sostennero  per  secoli  guerre 
parziali,  siccome  tra  gli  Eroici  quei  d'Anagni,  contro  il 
voto  della  lega  (1  ).  Nell'  istesso  modo  Tusculo  si  dipartì 
spontanea  dall’  unione  latina  (2)  ; Sutrio  da  quella  dei 
Toscani  (3),  senza  che  i compagni  potessero  impedirlo 
fuorché  V colla  forza  dell'  armi.  Ed  ecco  in  qual  guisa 
ciascuna  confederazione  delle  italiche  genti  portava  -in 
sè  fino  dall'origine  il  germe  della  sua  propria  debo- 
lezza: poiché  troppo  tarde  nel  movimento,  e troppo 
fievole  il  vincolo  che  univa  in  un  solo  e medesimo  corpo 
i diversi  membri  della  lega,  le  città  disciolte  dal  legame 
comune  cadevano  sotto  l'influenza  di  particolari  ambi- 
zioni, le  quali  non  mancavano  di  partorire  sovente  e 
disunioni  e discordie  ». 

« L'antica  potenza  de' Sabini,  de' Volaci,  de' Sanniti 
e principalmente  degli  Etruschi,  era  stata  nondimeno 
il  frutto  di  buone  istituzioni  e di  leggi.  Ma  nè  di  queste 
nè  de'  savi  uomini  che  s' adoperarono  per  la  prosperità 
delle  loro  patrie  (i),  non  abbiamo  se  non  tronche  e 
scarse  memorie,  dacché  la  romana  dominazione  spense 
con  la  fortuna  ancor  la  fama  di  quelle  genti , e cancellò 
quasi  ogni  traccia  dei  vetusti  ordini  civili.  Tanto  che 
appena  dei  governo  medesimo  degli  Etruschi,  che  tra- 
smessero  a Roma  e religioni  e leggi,  si  può  trar  norma 

(1)  Liv.  IX,  *3. 

(21  Liv.  VI,  3J. 

(3)  Liv.  VI,  3. 

(4)  Si  tinguioi  nuinaretniu  in  tmffuins  qvanta  jam  repwialur  virorum 
ezceiltnlittm  muUiliulo?  Quod  >i  ani  Italiae  Lalium,  ani  ejusdtm  Soiinni»  ani 
Foticam  gaUem  , si  Samnwm , si  Elniriam  , si  magnam  illam  Graeciani 
eoUustrare  animo  ooluerimui.  Cicer.,  De  Hep.  Ili,  3. 
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certa  dai  soli  cenni  cho  sì  ritrovano  sparsi  qua  e là  in 
superRcte  per  la  letteratura  classica  (1)  ». 

Generalmente  i popoli  italici  erano  ordinati  in  re- 
pubbliche aristocratiche  nelle  quali  un  senato  composto 
dei  capi  delle  famiglie  patrizie,  che  raccoglieva  in  sé 
la  dignità  politica  e sacerdotale,  c governava  lutto  a 
sua  volontà,  come  quello  che  teneva  in  mano  la  scienza, 
la  religione  e il  potere  di  fare,  di  interpetrare  e di  ese- 
guire le  leggi.  Quale  sotto  questi  reggimenti  di  ottimali 
fosse  la  condizione  del  popolo  è diffìcile  a dire.  È certo 
che  i nobili  usavano  tutte  le  astuzie  della  religione  o 
tutte  le  arti  per  tenerlo  soggetto.  Perciò  non  potè  mai 
godere  di  gran  libertà  quantunque  non  sembri  che  fosse 
soggetto  a servitù  personale.  In  molli  luoghi  era  sta- 
bilito il  patronato  e la  clientela  che  poi  si  ritrovano  a 
Roma  come  provenienza  delle  istituzioni  antiche  d' Ita- 
lia (2).  Poca  o ninna  parte  aveva  il  popolo  nelle  cose 
pubbliche  (3).  Lo  vediamo  diviso  in  tribù,  in  curie  e 
in  centurie  in  Etruria  e in  altre  contrade  (4),  lo  incon- 
triamo a contesa  colla  prepotenza  dei  grandi,  ma  non 
sappiamo  qual  parte  avesse  nelle  assemblee. 

I magistrali  supremi  che  avevano  il  governo  delle 
cose  religiose,  militari  e civili  sotto  la  dipendenza  degli 
ottimati  si  chiamavano  imperatori  e dittatori  nel  Lazio, 
fra  i Sabini,  fra  gli  Eqni,  nel  Sannio  e in  Lucania  (5). 
Gli  Osci,  i Volsci  e i Campani  li  chiamavano  Meddìx  Tu- 

(I)  Micali,  Star,  degli  ani.  pop,  llaliani.,  cap.  21. 

(3)  Liv.  II.  16:  IX,  36;  XXIII,  3;  Dionis.  IX,  S;  X,  lì. 

(3)  Dionis.  VI,  62. 

(il  II  nome  delle  prime  tribù  romane  è etrusco  secondo  un  antico 
autore  di  Etruria.  Vedi  Varrone,  De  Img.  tot.  IV,  10. 

(S)  Embratur,  induperator,  dklator.Vedi  Micali,  Monumenti,  Tav.  LVIII. 
8 e 9.  Lo  storico  Licinio  citato  da  Dionisio  (V.  7ì  ) diceva  ebe  i Romani 
presero  la  dittatura  dalle  costituzioni  di  Alba. 
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tieni  che  io  loro  liivolla  voleva  dir  Sommo  Magittrato  [\)  \ 
e gli  Etruschi  davano  loro  il  titolo  dr  Lucuuiooi  (2),  men- 
tre li  scriliorì  greci  e latini  con  non  proprio  vocabolo 
li  appellano  re  [3], 

lo  Etruria  ciascuna  delle  dodici  città  della  lega  era 
governata  da  un  particolare  Lucumono  la  cui  elezione 
rìnnovavasi  ogni  anno  (i).  L'n  Lucumone  poi  eletto  in 
comune  dai  dodici  popoli  soprintendeva  agli  altri  come 
capo  di  tutta  l' unione  e supremo  duce  di  guerra.  Cotali 
magistrati  non  erano  che  i capi  dell' aristocrazia  che  li 
eleggeva  fra  sè,  c perchè  fossero  più  revoriti  e temuti 
li  adornava  splendidamente  di  veste  purpurea,  di  toga 
dipinta , di  corona  d' oro , di  scettro  sormontalo  da 
un'aquila , di  sedia  curulc , di  fasci  e di  scuri  portate  dai 
dodici  littori  mandati  da  ciascuno  dei  dodici  popoli 
a significare  che  da  tutta  la  nazione  veniva  a lai 
r autorità  e la  potenza  (5).  Se  alcuno  di  essi  tentava 
di  usare  dell’  autorità  conferitagli  per  farsi  tiranno , 
r arìstocrazia  stava  sull'  avviso  a impedire  gli  am- 
biziosi disegni  : le  crudeltà  e le  ambizioni  erano  punite 
di  morte  violenta , e facevasi  intervenire  il  cielo  stesso 


(t)  Liv.  XXVl,  6;  Keddix  Tulicvs,  qui  summn>  magiiiralut  tit.  E al- 
trove egli  dice  : Ueddia  apui  Oscos  uonu»  moffUiraUu  ett.  Vedi  aacbe  Pe- 
sto a questa  voce. 

(2)  Ceusoriu.  Dt  die  natali  4,  Seiv.,a<l  Aen.  IL  27S. 

(3)  Vedi  Strabene  V e VI  ; Tucidide  Vm  , 33  : Pausaoia  IX.  13;  Li- 
vio V,  1 ec.  ec. 

(4)  Liv.  V , I;  Serv.  ad  Aen.  Vili  , 47S;  X ; 202.  Dicemmo  altrove 
quali  credesi  che  fossero  le  dodici  ritti  della  lega  etnisca.  Qui  aggiun- 
giamo che  il  Moller  dopo  aver  discussa  lungamente  questa  materia 
conclude  che  le  citU  della  lega  erano  diciassette,  cioè  : Cortona,  Perusia, 
Aretium,  Volsinii,  Clusium,  Volaterrm,  Ruselle,  Vetulonium,  Pisa*,  Fesule* , 
Veli.  Cere.  Paleria,  Aurinia,  Vulci  o Salpinum. 

(5)  Liv.  1.  8;  Dionis  III.  61 . 62;  Strabone  V;  Diodoro  V;  Macrobj 
Sulurn,  I,  «;  Plin.  IX.  39;  Sii.  Ital.  Vili.  489 
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a rovesciare  le  case  di  quelli  che  si  provavano  a recare 
ad  eOello  violenti  pensieri  (i). 

Altri  magistrati  minori  amministravano  altre  parli 
della  giustizia  e negli  scrittori  e nei  monumenti  è fatta 
memoria  di  questori  e di  edili. 

Quanto  alle  leggi  si  tiene  per  certo  ohe  le  dodici 
tavole  più  tardi  raccogliessero  il  diritto  naturale  e le 
consuetudini  dei  primi  popoli  italici  (2).  La  religione 
presso  di  essi  era  il  principio  d'ogni  giurisprudenza,  e 
al  diritto  religioso  andavano  congiunti  strettamente  il 
diritto  pubblico  e il  diritto  privato.  Prima  cura  degli 
ottimati  che  erano  sacerdoti  e grandi  possessori  di  terre 
fu  quella  di  consacrare  il  possesso,  e sul  duplice  fon- 
damento della  religione  e della  proprietà,  due  grandi 
elementi  di  forza,  l'antica  aristocrazia  si  elevò  poten- 
tissima. Il  possesso  del  suolo  dava  la  forza  più  grande 
anche  in  Etruria  ove  l' industria  e i commerci  accanto 
alla  ricchezza  immutabile  della  terra  avevano  creato 
la  nobile  ricchezza  dell' uro  (3).  Posseder  la  terra  era 
non  solo  il  segno  della  potenza , ma  la  potenza  medesima, 
perchè  i vasti  possessi  davano  un  esercito  di  clienti  odi 
servi  devoti  ai  padroni.  I sacerdoti  di  Etruria  chiama- 
rono la  voce  degli  Dei  in  aiuto  alla  legge  civile  per 

(t)  Dionis.  I,  71.  Varii  dei  capi  Latiai  di  Alba  floirono  di  morte 
violenta.  Quando  il  crudele  Mezenzio  si  fece  tiranno  di  Cere,  tutta  l'Etru- 
ria  fu  io  armi  per  levarlo  di  mezzo  e condurlo  al  supplizio. 

Ergo  ornnU  furiit  rurrexit  Etruria  jutlù  ; 

Hegem  od  tupplieium  praotenli  morie  repoerunt. 

Virg.  Aen.  Vili,  4!M. 

Vedi  anche  nel  libro  XI , S3S  la  sorte  toccala  a Idelabo  capo  dei  Priver- 
nati  nei  Volsci. 

(2)  Vico,  Scienza  Suova  I,  92;  Niebbur, Hisl.  Rom.;  Vedi  su  ciò  an- 
che un  bell'articolo  di  F.  Ambrosoli  nell'Antologia  di  Firenze  vol.X , pag.  92 
e segg. 

(31  V.  Duruy,  Hist.  dee  Aomains,  chap.  3. 
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rendere  inviolabile  il  diritto  di  proprietà.  Dicevano  che 
la  terra  apparteneva  agli  Dei,  che  Giove  aveva  riser- 
bata a se  stesso  l'Etrurìa,  e che  a frenare  l'umana  cu- 
pidigia avea  ordinato  si  misurassero  e si  segnassero  i 
campi  con  termini,  i quali  non  fosse  permesso  rimuo- 
vere senza  cadere  nell'indignazione  divina,  ed  essere  af- 
flitti con  mali  gravissimi  (1).  Di  qui  venne  la  santità  del 
Dio  Termine  custode  dei  limiti,  simile  nell’ ufficio  al 
Giove  Pelasgico  (2).  Dagli  Etruschi  passò  a tutti  gli  altri 
popoli  italici  che  con  gran  solennità  di  cercmonie,  di 
offerte  e di  sacrifìci!  lo  ponevano  a custodia  dei  campi 
per  rendere  sacra  la  propiielà  c assicurarla  dalle  mani 
violente  (3). 

(1)  Scias  mare  ex  aelhereremolum.  Cum  autem  Juppiter  terram  He- 
irurìae  eibi  vindicavlt,  conetituU  iusiilgue  neliri  campai,  tignarigue  : 
Aominum  avariliam  vel  lerrenam  cupi'dmem , termiiiii  omnia  scila  esie  vo- 
luti, guai  guandogue  ab  avariliam  prope  novissimi  saeculi  datai  sibi  homi- 
nes  malo  dolo  violabunt,  conlingenigue  algue  movebunt.  Sed  qui  contigeril 
moverilgue,  poisessionem  promovendo  suam,  alleriui  minuendo,  ob  hoc  icelus 
damnabilur  a Diis.  Si  servi  faciant , dominio  mulabunlur  in  deterius.  Sed  si 
conicientia  domestica  ftel,  celerlus  domus  extiiT>abitur , gensgue  eius  omnti 
intiriel.  Holores  autem  pessimis  morbis  et  vulneribut  afflclenlur,  membrisgue 
tttii  debililabuntur.  Tum  eliam  terra  a tempestalibus  vel  lurbinibus  plerumgua 
labe  movebitur.  Fructus  saepe  laedenlur  decutienturgue  imbribus  algue  gran- 
dine, canieulis  interient,  robigine  occidentur,  muUae  dissensione!  in  populo 
fieni.  Haec  scUote,  cum  lalia  scelera  commilluntur  : proplerea  negue  fallace, 
negue  bilinguii  lis,  disciplinam  pone  in  corde  tuo.  Fragni.  Vegoiae  Arruoli 
Vellumao  apud  Goesium,  p.  2S8. 

(2)  Zeva  Herkelos. 

(3)  Vare.  De  Hng.  lai.  tV , 32.  Frontino  apud  Aei  agror.  auct.  dice 
pag.  117  ; Nam  guaedam  pars  TAuaciaa  limiliòui  al  nommitau  oA  Slruscorum 
druspicum  doctrina  vai  nuncupatione  designatur.  E ibid.  p.  215  : Limitum 
prima  origo  licul  Varrò  descripsil , ad  disciplinam  Aruspicum  noscilurper- 
linere. 

Ovidio,  Fast.  Il,  566  parlando  del  Dio  Termine  dice  : 

Th  popsiof  uròeigue  et  regna  ingentia  finii  : 

Omnii  eri!  «ina  le  liligioius  ager. 

E Virg.  Aan  , XII,  895 1 

Saxum  antiqunm.  ingeni  rampo  guod  forte  jaeeboi 
Urna  agro  posìtut  lilem  mi  diieerntret  arrii. 
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Poco  sappiamo  delle  relazioni  politiche  e civili  dei 
popoli  italici,  e nulla  quasi  del  diritto  privato.  L’am> 
ininistrazione  della  giustizia  era  alBdata  a un  pretore  (1). 
L'ammenda  che  con  parola  sabina  chiamavasi  multa  era 
la  pena  usata  contro  le  offese  presso  gli  Osci,  Sabini 
c Sanniti  (2).  Fra  i Lucani  chi  dava  in  prestanza  a gente 
di  mala  vita  era  punito  colia  perdita  del  capitale  (3). 
E in  Etruria  chi  non  pagava  i suoi  debili  era  condotto 
a spettacolo  per  le  vie  ove  una  turba  di  ragazzi  a sua 
ignominia  mostravano  e agitavano  una  borsa  vuota  (4). 

Anche  sugli  ordini  interni  dello  stato  e delle  fami- 
glie, le  notizie  ci  mancano , perchè  perirono  i libri  ri- 
tuali di  Etruria,  che  dicevano  con  quali  riti  si  fonda- 
vano le  città,  e si  consacravano  i templi,  gli  altari, 
le  mura  e le  porle  delle  città , come  civilmente  il  popolo 
fosse  distribuito  in  tribù,  in  curie,  in  centurie,  come 
fossero  composti  e ordinati  gli  eserciti,  e come  si  trat- 
tassero tutte  le  altre  cose  pertinenti  alla  pace  e alla 
guerra  (5). 

Quanto  alla  famiglia  è certo  che  io  Etruria  la  donna 
vi  aveva  considerazione  grandissima,  poiché  nelle  iscri- 
zioni sepolcrali  il  nome  della  madre  si  trova  quasi  sem- 
pre ricordato  come  il  nome  del  padre.  Di  più  le  nobili 
donne  erano  ammesse  ai  misteri  della  divinazione,  e 

(1)  Liv.  Vili,  39;  Auct.  Dc  Mirab  p 1158 

(2)  MuUae  vocoftulum  non  lolinutn,  ini  loftmum  idque  ad  luam  me- 
moriam  maniiiie  linpuo  Somnilium.  Varr.  A«r.  Human,  cit.  da  Gelilo  XI,  I 
MuUam  Otet  dici  putant  potnam  quamdam.  Feti. 

(3)  Nicol.  Damasc.  Hiil  p.  273 

(4)  Heracl  Ponlic.  De  Polii,  p.  213 

(5)  RUuales  nominanlur  Btruscorum  libri  in  quibut  preecriplum  est, 
quo  ritu  condanlur  ur6ei,  arae,  aedet  tacrenlur,  qua  tancUUite  mari,  quo 
iure  portae,  quo  modo  Iriàus,  curiae,  cenluriae  ditiribuiinlur,  exercHui  con- 
stiluantur,  ordinentur,  caelcraque  eiusmodi  ad  btllum  ac  pacem  peritnenlto. 
Fasi  T.  Rituale.'. 
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le  predizioni  di  Tanaquiiia  Io  provano  (1).  In  Btruria  vi 
erano  asili  (2)  per  rifugio  dei  deboli,  e il  comune  pren- 
devasi  cura  di  allevare  i trovatelli  (3). 

Della  lealtà  e della  rettitudine  degli  antichi  Italiani 
fa  solenne  testimonianza  il  diritto  feciale  che  aveva  per 
fine  di  lor  via  le  cagioni  di  guerra,  e di  trovar  modo 
agli  accordi  prima  che  sangue  si  spargesse.  Se  ne  trova 
ricordo  presso  la  più  parte  dei  popoli  nostri,  e il  rito 
è figurato  sulle  medaglie  osche  e sanniti  (4).  Esso  co- 
stituiva il  diritto  delle  genti  italiane  molto  prima  che 
nascesse  Roma  (5).  Ogni  popolo  aveva  un  collegio  di 
sacerdoti  appellati  Faciali  a cui  apparteneva  giudicare 
quando  doveva  intimarsi  la  guerra.  Sorta  una  contesa 
o ricevuta  un'offesa,  il  capo  dei  Feciali  detto  Padre 
Palralo  inviava  un  sacerdote  dall*  offensore  a chiedere 
riparazione.  Se  dentro  il  tempo  prescritto  non  rispoo- 
devasi  alla  domanda,  il  Feciale  sacrificava  un  porco,  e 
lanciava  un  giavellotto  tinto  di  sangue  sul  suolo  nemico, 
imprecando  e dichiarando  solennemente  la  guerra  (6). 

Vuoisi  antichissima  anche  la  istituzione  delle  cor- 
porazioni delle  arti  e mestieri,  e si  congettura  che  Roma 
la  prendesse  dai  popoli  primitivi.  Dall'  antica  costituzione 
romana  si  sono  fatte  molte  induzioni  sulle  istituzioni 
degli  Etruschi  e degli  altri  popoli,  e nel  diritto  romano 
si  è cercato  di  ritrovare  il  loro  diritto  (7).  È certo  che 


(1)  Lìt.  l,  34;  Perita,  ut  vulgo  Etrusci,  coel«itium  prodigiorvm  mu- 
Uer-  Vedi  Oionis.,  IH,  47;  IV,  2. 

(2)  Liv.  passim. 

(3)  Theopomp.  cit.  da  Ateneo  XII,  3. 

(4)  Mlcel.  Ter.  CXV. 

S)  I Romani  lo  presero  dagli  Equi  secondo  alcuni , dagli  Ardeati 
secondo  altri.  Livio  I,  32;  Dionis.  II,  72. 

(6)  Varr.  R R II,  4;  Cicer.  De  Invent.  II,  .30;  Liv.  toc,  ci(.  'e  I,  ,32. 
;7)  Vedi  Muller,  Die  Hlruskrr  lib  2. 
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la  civiltà  elrusca  fu  il  modello  deiki  romana  : che  la 
prima  ebbe  colle  sue  istituzioni  un  grande  impero  sulla 
città  dei  sette  colli,  e che  alcune  leggi,  la  religione, 
e il  patriziato  di  Roma  sarebbero  inesplicabili  senza 
i'Etruria.  Ma  chi  ci  assicura,  quando  gli  scrittori  tao 
ciono,  quali  sono  precisamente  tutte  le  parti  che  i Ro- 
mani presero  di  Etruria,  e chi  potrà  mai  chiaramente 
distinguere  ov  è l'originalità,  ove  l'imitazione? 

La  religione  è il  fondamento  della  civiltà  antica 
d' Italia  e domina  tutte  le  istituzioni  specialmente  in 
Etruria  ove  tra  quella  aristocrazia  sacerdotale  divenne 
una  scienza  ed  un'arte.  Dapprima  fu  dura  e feroce,  come 
volevano  i costumi  della  barbara  età,  quando  credevasi 
che  gli  Dei  si  dilettassero  di  vittime  umane  (1).  In  più 
luoghi  fra  i Sabini,  Sanniti,  Marsi  e Peligsi  s'incontrano 
orribili  riti  che  diresti  tener  somigluinza  con  quelli  dei 
Druidi.  Nelle  feste  dei  Lari  s’ immolavano  fanciulli  alla 
Dea  Mania  per  salute  della  famiglia  (2).  A Falena  in 
Etruria  s’ immolavano  fanciulle  in  onore  di  Giunone  (3). 
Quando  poi  le  genti,  presa  ferma  stanza  nei  luoghi, 
cominciarono  la  cultura  dei  campi  e accolsero  costumi 
men  fieri,  la  religione  divenne  più  mite,  e fu  in  rela- 
zione costante  colle  faccende  e coi  bisogni  della  vita 
campestre.  I Pelasgi  che  sulla  cultura  dei  campi  e sulle 
arti  necessarie  alla  vita  fondarono  tutte  le  loro  cre- 
denze, aveano  reso  culto  e sacrifizi  a tutte  le  forze 
delia  natura,  in  ciò  gli  imitarono  tutti  i popoli  italici 
i cui  riti  e i cui  Dei  sulle  prime  molto  si  assomigliano 
ai  culti  e agli  Dei  pelasgici.  Tutti  i popoli  primitivi  re- 
sero culto  alla  natura  personificata  nei  Dei  della  vita 

fi)  bnniu,  Fragm  *2K. 

2 MAcrol)  I.  7 i 

.1  Plutai'cli.  Parnìt.  Gr.  d fìfuii.  r. 
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sedentaria  ed  agricola.  Dopo  la  natura  si  sauUticarono 
gli  uomini  cbe  furono  datori  di  leggi  e insegnatori  di 
arti  e di  civiltà.  Si  adorò  lutto  quello  che  credevasi 
utile  : e quindi  con'  ragione  si  ebbe  a dire  che  l' inte- 
resse in  Italia  governava  la  religione  (1).  Fra  i primi 
uomini  deificati  si  trovano  Giano  e Saturno  capi  di  po- 
poli, fondatori  di  città,  insegnatori  di  agricoltura  e te- 
mosfori.  Perciò  Saturno  nel  culto  popolare  porta  nella 
destra  mano  la  falce,  ed  ha  a moglie  Opi  vale  a dire 
la  terra  {i):  mentre  poi  nei  simboli  dei  sacerdoti,  c 
nella  scienza  riposta,  diviene  il  principio  universale  vi- 
vificante, il  Dio  grande  che  dette  origine  al  tempo.  Lo 
stesso  avviene  di  Giano  il  pU'i  antico  Dio  nazionale. 
È dapprima  un  re  degli  Aborigeni  che  si  fa  glorioso 
dando  insegnamenti  di  agricoltura  e di  religione  (3). 
Poi  diviene  il  più  grande  dei  numi  ed  è pieno  di  varii 
e rooltiplici  simboli.  Perocché  ora  é il  padre  e princi- 
pio di  tutte'  le  rose,  è il  primo  degli  Dei,  è un  Dio  a 
cui  la  Grecia  non  ebbe  l'eguale,  c s’invoca  primo d'ogni 
altro  nelle  preghiere  (4)  ; ora  è il  primo  padre  dei  figli 
della  patria,  perciò  soprannominato  Patricio,  e da  lui 
si  appellan  Patricii  i membri  delle  antiche  famiglie  di 
Etruria,  di  Alba  e di  Roma  custodi  della  dottrina  reli- 


I)  Varr.  Ber.  flvelK. 

(2)  Virg.  Am- , Vili,  319  e segg  .;  Varr.  De  Img.  lat.,  IV,  lO;  Maorob. 
Salurn.  Il,  10;  Scrv.  Georg  II,  537.  A Saturno  si  attribuiva  I’  arte  degli 
■onesti,  redncaziooe  di  tutte  le  piante  atte  all' umano  alimento,  l'uso  del 
miele,  e la  coltura  delle  viti:  e da  lui  l'Italia  fu  detta  Saturnia. 

(3.  Macrob.  Salum  I , 7;  I.ydus  De  meniib-  p 5V;  Arnob  Advers. 
Gmles  III. 

(4)  Macrob  Satura.  I,  9;  Ovid  Fati.  I,  9;  Orazio  Sot.  II. 6;  vera.  20 
e segg  dice: 

.Valutine  patrr  , teu  Jane  tibrnter  ttudù, 

Vnde  komines  oftrum  priinoi  tilaeque  lahoret 
InstitHunt  {tie  Dit  placitum'.  tu  earmtnn  ella 
Prinripium- 
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giosa,  (ielle  leggi  divine  e umane,  dei  misleri  del  culto 
e della  politica:  ora  è il  regolatore  del  tempo,  e il 
tempo  stesso  e il  caos,  simile  agli  Dei  orientali  che 
preseggono  al  tempo,  all' eternità,  all' infinito.  Ei  rasso- 
miglia agli  Dei  orientali  anche  quando  si  congiunge  in 
matrimonio  alla  sua  sorella  Camasene,  perchè  dal- 
l'oriente viene  anche  l'origine  di  tutti  i matrimoni  tra 
fratelli  e sorelle  nelle  antiche  famiglie  (!].  Di  tutti  i 
simboli  di  questa  misteriosa  scienza  trovata  dai  sacer- 
doti, il  volgo  non  sapeva  niente.  Nelle  credenze,  nei 
riti  e nelle  feste  popolari  tutto  si  riferiva  alla  vita  ru- 
stica,. e alla  cultura  dei  campi  come  nelle  religioni  pe- 
lasgiche.  La  presenza  degli  Dei  dappertutto  rendeva 
cara  e sacra  all'  uomo  la  cultura  del  suolo.  Il  coltiva- 
tore nella  sua  ingenua  immaginazione  si  rappresentava 
i campi,  i prati,  i boschi,  ì monti  c i fiumi  popolati  di 
numi  e di  genii  benefici.  Ogni  opera  dei  campi  aveva 
per  lui  i suoi  protettori.  Pale  assisteva  i pastori  : la 
Dea-Dia,  simile  alla  Cerere  della  religione  pelasgica , 
proteggeva  tutti  insieme  i lavori  campestri,  ognuno  dei 
quali  era  poscia  sotto  la  tutela  particolare  di  un  Dio  (2], 
come  ogni  popolo  aveva  i suoi  numi  per  la  prosperità 
e per  Pubertà  delle  messi,  e per  la  difesa  dei  confini. 

Tutta  la  natura  s' immaginava  piena  di  esseri  por- 
tentosi che  producevano  gli  effetti  di  cui  l' ignoranza 
non  sapeva  trovare  le  naturali  cagioni.  Le  isole  natanti 
del  lago  Cutilio  erano  abitate  dalle  ninfe  Commozie  (3). 
Nel  lago  sulfureo  dell'agro  Tiburtino  slava  la  ninfa  Al- 
ci) Creuzer,  Aeligions  de  l’antiquilé,  lib.  V.  chap.  3. 

(2)  Fra  gli  altri  Vtrvaclor,  Rcparator,  Abarator,  fmporcUor,  Insitnr, 
Occator,  Sarrilor,  Subruncator,  Messor,  Conveclor,  Condilor,  Promilor  rie. 
Vedi  Brisson,  De  FormuHs. 

(3;  Varr.  DrUng  lai.  IV . IO;  Plin  II,  95;  III.  12;  Sener  Va',  piwes/ 

III.  25. 
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buoea  (4);  del  liunie  Numicio  era  nin^  Anna  Perenna, 
la  fecondatrice  dei  campi  (2).  Con  religione  riguarda- 
vansi  le  bollenti  c fetide  acque  del  lago  di  Ansanto  (3). 
Di  un  fonte  salutare  del  Lazio  era  custode  Giuturna  ono- 
rata di  feste  come  Ponto  suo  figlio  che  era  il  buon  gemo 
delle  sorgenti,  e alle  sorgenti  stesse  si  facevana  sacrifizi 
neirCmbria  e nel  Lazio  (4).  E tra  gli  Osci  e Sabini  si  ren- 
deva culto  alla  luce  sotto  il  nome  di  Giove  Lucezio  (5). 

Grandissimo  è il  numero  degli  Dei  fra  i popoli  italici. 
Vi  sono  gli  Dei  generali  di  tutte  le  genti:  vi  sono  quelli 
particolari  alle  confederazioni,  alle  città  c agl’  individui 
che  nei  varii  luoghi  hanno  particolarità  di  sacerdozio , 
di  sacrifizi  e di  feste  (6).  Giove  Laziale  venerato  sulla 
vetta  del  monte  Albano  era  custode  della  lega  latina 
ed  avea  culto  col  nome  d’ imperatore  a Preneste  (7). 
Voltumna  difendeva  la  lega  dei  popoli  etruschi  e san- 
tificava nel  suo  tempio  a Yolsinio  le  loro  assemblee  (8). 

Si  trovano  Dei  particolari  in  ogni  città  : il  Dio  Maio 
a Tuscolo,  Visidiano  a Narni,  Nurzia  Dea  della  felicità 
a Volsinio  e a Sutri,  Giove  Anxur  a Terracina,  Voliamo 
in  Campania,  Delvenzio  a Cassino,  Yirbio  ad  Arida, 
Carna  ad  Alba , Aleso  a Veio,  Natio  Dea  dei  parti  ad  Ar- 
dea.  Ancaria  a Fiesole,  Marica  a Mintumo  (9).  Molli 

'1  Virg.  Aen.  VII,  83  ec  Orazio,  Od.  I,  7 

2;  Ovili.  Fati.  Ili,  545  ec.  Macrob.  Salur».,  I.  12. 

(.5  Virg.  Afn.  VII,  563  ec  Cicer  De  Divin.  I,  36;  PliD.  II,  93. 

(4;  Varr.  De  ling.  lai.  IV,  10;  Serv.  ad  .ien.  XII  139;  Lanzi,  Sagfffio 
di  lingua  eirusca  voi.  I,  361,  374;  II,  666  e 749. 

(5  Sane  lingua  Osca  Lucetius  est  Juppiler  diclus  a luce  quam  prae~ 
stare  dicitur  homiaibus.  Serv  ad  Aen.  IX,  569.  Lucetius,  quod  nos  die  et  luce 
quasi  vita  ipsa  a/ficeret  et  juvaret.  Coll.  V,  12  Vedi  anche  Lid.  De  Mensib 
p 250. 

(6,  Serv  ad  Aen.  VII,  47 

i7)  Liv.  VI,  29. 

8j  Liv.  IV,  23,  25 

(9)  Cicer.  De  Sai.  Deor.  Ili,  18;  Virg  Aen.  VII , 761  ec.  Ovid.  Fast. 
VI.  lOl;  Giovenale  IV,  74;  Serv.  ad  Aen.  4TII,  285;  Marrob.  Saturn.  I,  12; 
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erano  gli  Dei  dei  Sabini  che  ebbero  gran  fama  di  reli- 
gione. Adoravano  il  Sole  c la  Luna,  c gli  Dei  Novcnsili, 
numi  grandi  e potenti.  In  Sabo  onoravano  una  specie 
di  Ercole  Italico,  uomo  deificato,  autore  di  loro  gente. 
Avevano  Giovo  adorato  sulla  cima  dei  monti  e perciò 
detto  Cacuoo;  avevano  Giunone  Curiti  e Minerva,  Ne- 
riene  Dea  della  forza  (1),  Vacuna  della  vittoria,  Feronia 
protettrice  della  libertà  e dell’ agricoltura,  venerala  pure 
tra  i Volaci  e gli  Etruschi,  e Larunda  madre  dei  Lari 
che  ricorda  la  Vesta  Pelasgica  (2).  Alla  religione  dei 
popoli  deir  Italia  centrale  apparteneva  Sorano  adorato 
sul  monte  Soratte  ove  lo  portaron  gl’  Irpini , e regnava 
sul  lago  pestilenziale  di  Ansante  (3).  Comune  a tutti  i 
popoli  di  stirpe  Sabella  era  il  culto  di  Mamers  (Marte), 
Dio  tutelare  delle  città  sabine,  marito  di  Neriene  Dea 
della  forza,  e nella  rozza  religione  primitiva  adorato 
sotto  la  forma  di  un’asta  infìssa  nel  suolo  (4).  Marte  c 
Sabo  si  ritrovano  pure  tra  gli  Umbri  che  onoravano  an- 
che Giove  Appennino  protettore  dei  monti,  ed  avevano 
proprie  ceremonie  e Dei  che  poscia  passarono  a Roma  (5). 

Tcriull.  Apolog.  23,  24;  Lactant.  Div.  InstU.  I,  21  ; Marlian.  Capclla  De 
Nupt.  phil.  I,  18.  9. 

(1)  Id  autem  swe  Serio  swe  Serienes  est,  Sabinum  verbum  est;  eoguc 
signiltcatur  vtriui  et  fortitudo.  Geli.  XIII,  22 

(2)  Cicer.  De  Divm.  1.  110;  Varr.  De  Ung.  tot.  VI,  3 ; Dionis-  IH,  32; 
strafa.  V.;  Ovìd.  Post.  VI,  215,  307  c sege  729  e segg.;  Macrofa.  Solur».  I,  12; 
Geli.  XIII,  22;  Paul.  Bpil.  Pesti:  Velw  Inlerpres  Horat-  Bpist.  1, 10,  49;  Au- 
gustm.  De  CivU.  Dei,  XVIII.  19  ; Arnofa.  Ili,  38;  Gori,  Inscript.  ani.  Etrur. 
Tom.  Il,  77;  Muller,  SImrcA.  II,  p.  60  e segg 

(3)  Muller,  loc.cit- 

(4)  Varr.  De  Ung-  tat-  IV,  10;  Ovid.  Fusi.  Ili,  83  e Sfgg;  Gclliu  111,21; 
Scrv.  ad  Aen.  XI,  785. 

(5)  Le  tavole  eugufaioe  pare  contenessero  le  osservanze  e le  fun- 
ziooi  religiose  degli  L'mfari.  Vedi  Lanzi  Saggio  ec.  Voi.  HI.  p.  657  e segg. 
Vi  si  trovano  vari!  nomi  divini  come  Serllu  , Saia  e Sepses  che  sono 
ora  ignoti;  ma  dagli  scrittori  latini  si  conosce  la  Dea  Rupinia,  nominata 
in  queste  tavole,  la  quale  corrisponde  a Robigus  o alla  Dea  Rofaiginc  dei 
Romani  V Virg  Georg.  I,  150;  Geli  V.  4 

Storia  antica  d’ Italia.  Voi.  1.  29 
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Le  religioni  degli  antichi  popoli  italici  ad  onta  di 
(|ualche  differenza  di  nomi  e di  riti  si  rassomigliano  assai 
ed  hanno  tutte  indole  grave  c severa.  Gli  Dei  difen- 
dono i campii  ispirano  sentimenti  di  giustizia  ai  mortali, 
rendono  loro  cara  la  patria,  e santificano  i sacrifizi  (atti 
a difesa  di  essa.  In  più  luoghi  le  imagini  c i monu- 
menti attestano  come  il  cullo  servisse  a nutrire  l'amore 
delle  armi  e l'ardire  nei  cuori.  In  Etruria,  tra  i Sabini, 
tra  ' i Volsci , nel  Sannio  c in  Liguria  una  legge  sacra 
imponeva  ai  cittadini  di  morir  por  la  patria  (1  ).  Vi  erano 
Dei  armati  a ricordare  che  sante  sono  le  armi  adoprate 
a dilesa  del  luogo  nativo.  Giunone  rappresentavasi  ar- 
mata di  asta  in  Sabina  e in  Etruria,  e astata  c coperta 
di  i>elle  caprigna  a Lanuvio.  Minerva  vegliava  a custo- 
dia della  Repubblica,  e in  tutte  le  città  di  Etruria  aveva 
onore  di  templi.  Comune  era  il  culto  del  Dio  della  guerra 
a cui  i Latini,  i Sabini,  gli  Ernici,  gli  Equi,  i Peligni, 
i Falisci,  e poscia  i Romani  fecero  sacro  un  mese  del- 
l’anno (2). 

Ma  fra  tutte  le  genti  italiane , religiosi  per  eccel- 
lenza furono  gli  Etruschi  che  fecero  degli  Dei  e dei 

CO  Liv  IV  'iC 

(2)  Cicer  De  .V«(  Dcm-  I.  20;  Tinlull.  Apoiog.  24;  Uvid.  Fdst  UI,9&- 
c sugg  dicci 

.Vari  LaUo  rentramdui  trai»  ijuia  praeiidei  armit, 

Arma  (eroe  rerrtf  tte  tkeu$que  dnbanl. 

Quod  si  forte  cacai,  ptregrinos  inspice  Fntos  : 

Mettiti  in  his  eliam  nomine  ilartis  erit. 

Tertius  Albanis,  quintus  futi  Hit  faiiseis  : 

Sextus  apud  populotf  Ifernica  ferra,  /mm. 

fnter  ilnVinoi  Athanaque  tempora  Constant 
Factaque  Tetegoni  moenià  eetsa  tnanu. 

Quinttim  ijsurentes.  bis  fuinfum  Aequieolus  asper , 

A tribus  hune  primum  iarba  Corensis  ht^et. 

Et  tibi  eum  proacM,  miUs  Pelìque,  SabinU 
Contcnii:  hir.  genti  quartus  utriqve  Deus. 

Ho'nuius  ho$  omnes  ut  cinceret  ordine  sallctn, 

Sniiguinis  auctori  tewfwrn  prima  drdtt. 
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domini  una  scienza  profonda  e arcana  (1).  In  Ktriiria 
più  che  in  ogni  altro  luogo  la  religione  tu  un  sistema 
e una  macchina  usata  come  strumento  di  regno.  Qui 
come  in  oriente  le  dottrine  religiose  furono  ojiera  dei 
sacerdoti  che  spacciavano  averle  avute  in  rivelazione 
dagli  Dei.  Il  sacerdozio  che  era  numeroso  e fortemente 
ordinato  compose  un  sistema  d' idee  al  tempo  stesso 
teologiche  e scientifiche,  le  quali  formavano  i dommi 
arcani  conosciuti  solamente  dagl’iniziati,  e inaccessibili 
al  volgo.  Ivi  da  un  punto  di  vista  tutto  religioso  erano 
riguardali  la  natura  e il  mondo. 

Sappiamo  del  domma  delle  età  che  insegnava  avere 
il  fato  stabiliti  dieci  secoli  alla  vita  del  popolo  etrusco  (2). 
Al  mondo  pure,  secondo  essi,  era  stato  prescritto  un 
numero  determinalo  di  secoli:  e in  ciò  si  fondava  il 
loro  sistema  cosmogonico  e la  dottrina  dell'anno  magno. 
11  Demiurgo, ente  supremo  d'infinita  potenza,  causa  delle 
cause,  provvidenza  e fato,  primo  c massimo  Dio,  il  cui 
nome  non  era  concesso  sapere  (3) , occupò  sei  mila  anni 
alla  creazione  del  mondo.  Nel  primo  millenario  creò  il 
cielo  e la  terra,  nel  secondo  il  firmamento,  nel  terzo 
il  mare  e tutte  le  acque,  nel  quarto  i due  grandi  lu- 
minari della  natura,  nel  quinto  gli  uccelli  o lutti  gli 
altri  animali  che  vivono  nell’  aria , sulla  terra  e nel- 
l’acqua: e neH’ultimo  l'uomo.  Secondo  queste  dottrine 
che  si  ritrovano  simili  a quelle  della  Persia  e dell'India 
il  genere  umano  doveva  dorare  quanto  aveva  durato  la 

(1)  Perciò  Arnobio  VII,  26  chiama  l'Etniria  .^cnelrtx  el  mater  supar- 
slitionù.  E Livio  V,  1 dice  di  essa:  Gens  ilaque  ante  omnes  alias  to  magie 
dedita  religionSbus,  quod  excelleret  artes  colendi  ms. 

(2>  Varr.  cit.  da  Censor.  De  die  notai.  17. 

(3)  Senec.  Quaest  . Noi  II.  42;  Placid.  Lutai  ex  Tages  sehol-  ad  Stai 
Theh.  IV.  516. 
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creazione  : dimodoché  in  dodicimila  anni  si  comprendono 
i due  grandi  periodi  del  mondo.  E questo  è l'anno  ma» 
gno  alla  6ne  del  quale  tutti  i pianeti  ritornano  ai  me- 
desimo punto  dello  zodiaco  (1).  Ma  secondo  queste  dot- 
trine il  mondo  e gli  uomini  non  dovean  crearsi  in  una 
sola  volta  da  Dio:  vi  era  distruzione  e rinnovellamcnto  a 
determinati  periodi  annunziati  da  segni  e prodigi!  (2). 

Dal  Demiurgo,  anima  e vita  del  mondo,  emanavano  tutti 
gli  Dei,  primo  dei  ijuali  era  Giove  detto  Tina  in  etrusco, 
che  nel  governo  del  mondo  era  aiutato  da  un  consiglio 
di  dodici  grandi  Dei,  sci  maschi  e sei  femmine.  L'ar- 
cano nome  di  essi  era  ignoto,  ma  con  vocabolo  gene- 
rico si  chiamavano  Consenti  e Complici,  cioè  consen- 
zienti, consapevoli,  associati  e consiglieri  nella  grande 
opera  del  reggimento  dell'  universo  (3).  Dicevano  i sa- 
cerdoti che  Giove  nelle  grandi  faccende  era  tenuto  di 
adunarli  a consiglio,  come  nelle  grandi  occorrenze  di 
stato  si  facevano  le  adunanze  dei  primati  nelle  città. 
Tutto  si  collega  nella  politica  e nella  religione  di  Etraria. 
Dodici  grandi  Dei,  dodici  città  principali,  concili!  fra 
gli  Dei  e concili!  fi  a gli  uomini  ; in  cielo  e in  terra  sono 
le  medesime  idee  e lo  stesso  sistema.  Come  l' aristo- 
crazia etnisca  ama  il  comando,  ma  non  tollera  despoti 


(1)  Vedi  Suida  alla  voce  Turrinia.  Lilcyae  (Commenl  Soc.  Coll  VII, 
p TS  c segg.)  attribaisce  questa  cosmogonia  a un  cristiano,  e ci  vede  l’a- 
malgama  recente  della  storia  della  creazione  nella  Genesi  con  la  dottrina 
ctrusca  delle  età  del  mondo.  E di  questa  opinione  è anche  il  Miiller 
(.Etrusch  II,  p.  39  e segg.).  Il  Creuzer  all’  incontro  non  trova  valide  le  ra- 
gioni deli'Heyne  c sostiene  l’autenticità  della  cosmogonia  di  cui  parla 
Suida.  Vedi  Heligiotu  de  l'antiquilè  livr.  V , ebap.  2. 

(2)  Fiutare.  Vita  di  SiUoi  Ceosor.  17.  , 

(3)  Seneca  li  chiama  Comentet  a consentu  quasi  consentienles  ; ovvero 
a consulmdo.  Varr.  cit.  da  Arnob.  III.  dice  ebe  si  chiamavano  Coniente* 
et  Complice*  guod  una  oriantur  et  occidant  una.  In  lingua  ctrusca  il  nome 
generico  «li  Dio  «‘ra  dMor.  Sveton.  Aug.  97:  Dione  Cassio  XXVI 
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sopra  di  sè , così  neppure  a Giove  è concesso  di  esser 
monarca  afTalto  assoluto. 

Fra  gli  Dei  principali  erano  Cupra  o Giunone,  c Mi- 
nerva alle  quali,  come  a Giove,  in  ogni  città  legittima- 
mente  ordinata  dovea  sorgere  un  tempio  ; mentre  si 
volevano  fabbricati  fuori  delle  città  i templi  di  Venere, 
di  Vulcano  e di  Marte.  Il  qual  provvedimento  era  mosso 
da  ragioni  morali  e politiche  : perocché  col  relegare  fuori 
delle  città  la  Dea  degli  amori,  e gli  Dei  del  fuoco  e 
della  guerra , si  volevano , secondochè  narra  Vitruvió , 
avvisare  i giovani  a non  lasciarsi  sedurre  dalla  voluttà, 
i cittadini  a vegliare  contro  gl'  incendii , e a fuggire  le 
discordie  e le  violenze  dell'  armi  (1  ).  Agli  Dei  etruschi 
appartennero  Nettuno  (2],  Mercurio  (3),  Manta  Dio  malo 
detto  anche  Vedio,  che  presedeva  alla  morte  e al- 
l'abisso (4),  Caronte  armato  di  martello,  sempre  pre- 
sente alle  stragi,  c conduttore  dei  morti  all’inferno  (5), 
Saturno  invocato  d' un  modo  particolare  ad  Aurinia  che 
poi  prese  il  suo  nome;  Vertunno,Dio  multiforme,  pro- 
tettore e custode  della  mercatura,  e degli  orti  (6);  e 
finalmente  l'Apollo  Pelasgico  (7),  e Bacco  misteriosa- 
mente venuto  qua  coi  Cabiri  e spesso  rappresentato 
con  essi  sui  monumenti  (8). 


(1)  Vitruv.  I,  7i  Scrv.  I,  422. 

(2)  Nigid.  cil.  da  Aroob.  Adv.  CctMei  III,  40;  Scrv.  od  Atn.,  Vili,  285. 
Vedi  anche  Muller  toc.  cit.,  II,  85. 

(3J  Mercurio  io  etrusco  è detto  T^rms,  e Camittu*.  Vedi  Servio 
XL  543. 

(4)  Mmtum  Etrutea  lingua  Diltm  palrtm  appellont.  Serv.  X,  190.  Ve- 
dium  (tnalus  dtvus)  ticul  ruadtiat  Etruria.  Marziano  Capella  II,  7,  2. 

(5)  Vedi,  Ambroseb.  De  Carimte  Etrusco- 

(6)  Varr.  De  ling.  tot. , IV,  8 e V,  46,  ove  lo  chiama  Deus  Etruriae 
prweeps.  Vedi  anche  Propert.  IV,  2,  49-50;  Ascon.  Verr.  3,  59. 

(7)  Mirsil.  cit.  da  Dionis.  I,  23. 

(8)  Clem.  Alexand.  Protrenl.  p.  12,  14;  loghirami,  jtfonutnetilf  Elrti- 
«rAi,  Serie  II,  pag  693  c 713,  eTav  76  e 78;  Panofka,  Annoi  deU'Islit  Ar- 
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La  somiglianza  delle  doUrinc  religiose  di  Etruria  con 
le  religioni  pclasgiche  e orientali  è,  come  più  volle 
avvertimmo,  da  ogni  parte  evidente.  Vi  è il  principio 
delle  emanazioni  e il  panteismo  come  in  oriente;  vi  è, 
come  nell'India,  in  Persia,  a Babilonia,  in  Fenicia  e in 
Egitto,  il  dualismo  e la  continua  battaglia  tra  il  genio 
del  bene  c il  genio  del  male  clic  dominano  . sull’ indole 
c sulle  sorti  degli  uomini,  e si  contrastano  il  governo 
del  mondo.  Il  genio  buono  veglia  continuo  con  sollecita 
cura  a guardia  dell’  anima  posta  in  sua  cura , e dopo 
morte  la  conduce  alla  vita  beata:  mentre  lo  spirito 
malo  agita  continuamente  le  sue  ali  minacciose  sopra 
di  essa,  si  sforza  di  recarla  al  male,  e,  se  vittorioso, 
da  ultimo  la  trascina  alla  punizione  suprema  (1).  Il  mal 
genio  che  per.seguita  con  guerra  incessante  i mortali, 
è rappresentato  sui  monumenti  in  variatissime  e terri- 
bili forme.  Ora  ha  le  sembianze  di  furia  con  serpenti 
attortigliati  alle  braccia,  ora  è mostruosa  larva  gorgo- 
nica,  ora  uomo  con  fìgura  ferina  agitante  ceraste,  ora 
grifo,  cinghiale  tifonico,  tigre,  leone,  sfinge  alata,  rab- 
biosa antilope,  toro  biforme,  e si  trasforma  in  ogni  sorta 
di  sozze  e nocevoli  bestie  (2).  Esso  va  sempre  attorno 

rhtolog-  Voi.  XVII,  p.  56  Bacco  in  Etrusco  diccvasi  Tinia.  Altri  nomi  etru- 
schi di  Dei  si  trovano  sulle  patere,  come  Turan  .'Venerei,  Thalna,  Thana, 
.Scthlans,  ApIu  c .Aplun  (Apollo^. 

(t)  Quum  nascimur , d«oi  gtnins  sorlimur  : unus  est  qui  horUUur  ad 
bona  : alter  qui  depravai  ad  mala:  quibus  adsislenlibus,  post  mortem  aul  ad- 
srrimur  in  meliorcm  vilam,  aut  condemnamur  in  deleriorem.  Servio  VI,  HO. 

(2;  La  lotta  del  principio  del  bene  e del  male  è frequentomentc 
rappresentata  sulle  pitture  dei  vasi  e in  altri  monumenti  ove  il  genio 
malo  è radlgurato  anche  nello  struzzo  di  cui  pure  le  nova  avevano  con- 
cetto simbolico,  c perciò  si  ponevano  nelle  tombe.  In  una  tomba  di  Vulci 
se  ne  trovarono  fatte  di  terra  cotta  perchè  attesa  la  rarità  deiranimale, 
gli  Etruschi  non  potevano  procurarsi  le  uova  vere-  Il  cigno  pure  si  vede 
dipinto  sui  vasi  a rappresentare  il  genio  del  male,  ed  è spesso  opposto 
a un'oca  o a una  cicogna.  Era  simbolo  della  potenza  malotica  dietro  l’opi- 
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coinnieUeuiio  male , cccilando  discordie  e combattendo 
di  (ulta  sua  possa  col  genio  del  bene.  Il  quale  o in  figura 
benigna  di  uomo  o di  animale,  o di  nano  cabirìco  di 
grosso  ventre,  armato  di  gladio,  di  scudo  e di  astasi 
sforza  di  soprailare  il  suo  avversario,  e di  sottrarre  gli 
uomini  dal  suo  maligno  influsso  (1). 

Infinita  nelle  dottrine  elrusche  era  la  turba  dei  genii, 
i quali  avevano  in  custodia  gli  Dei,  gli  uomini,  le  case, 
le  città  e si  chiamavano  Lari  e Penali  (2).  Dovunque 
abitavano  uomini  dicevansi  presenti  I^ari  familiari  e Pe- 
nati a proteggere  il  fuocolarc  domestico,  a guardare  i 
beni  della  famiglia , a render  sacra  la  casa  paterna  e 
la  patria.  Difeudevau  le  strade,  popolavano  le  città  e 
le  campagne  con  nomi  diversi,  e soccorrevano  nelle 
battaglie  i loro  protetti,  li  salvavano  dai  naufragi,  li 
assistevano  in  ogni  occorrenza.  1 Lari  credevansi  le 
anime  dei  morti  che  si  piacevano  a vegliare  sui  luoghi 
che  abitarono  in  vita.  Erano  le  anime  dei  padri  e degli 
avi  che  divenivano  protettrici  dei  loro  figliuoli,  o si  ag- 
giravano come  fantasmi  tremendi  ai  malvagi,  o porta- 
vano i nomi  di  Larve,  di  Mani  e di  Lemuri  (3).  Ad  essi 
si  faceva  onore  di  offerte  e di  sacrificii,  c di  (|ui  ve- 
nivano le  feste  e la  religione  dei  morti,  che  mentre  ci 
attcstano  solennemente  della  credenza  ad  un'  altra  vita , 

f*. 

nione  ohe  avevaao  in  gencr.ilc  gli  antichi  sulla  natura  di  questo  uccello 
distruttore  della  sua  propria  specie  (Aristot.  Ilist.  Animai  IX,  1',  c dietro 
r avversione  che  quindi  ispirava.  Nella  Bibbia  il  cigno  designa  un  uomo 
crudele,  ed  è proibito  di  mangiar  la  sua  carne.  Vedi  Lerilic.  IX,  18;  Deu- 
leronom-  XIV,  16 

(1)  Vedi  tutte  le  raccolte  di  Monumenti  Etruschi  passim 

(2)  ATjidus  in  libro  sesto  exponil  et  decimo,  disei/ilinas  HIrinconim 
sequens,  genera  esse  Pcnatium  guatuor,  et  esse  Jovis  ex  bis  alias,  nlios  Sep- 
tuni,  inferoriim  terlios,  mortalhim  liamhmm  guuìios  Arni  h III.  I >T 

(.1  S.  Auguslinus  Ih  Civil  Dei  IX,  Il 
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iDOslrano  anche  quale  fosse  la  civiltà  dei  nostri  anti- 
chissimi padri  (1). 

Su  questo  numero  grande  di  genii  e di  numi  che 
popolavano  tutta  la  natura  nutrendo  negli  animi  spe- 
ranze c paure,  i sacerdoti  fondarono  un’infinità  di  ac- 
corti trovati  che  mirabilmente  servivano  al  loro  intento. 
Ogni  naturale  accidente  attribuivano  a potenze  occulte, 
lo  interpetr avano  a loro  talento,  e così  trovavano  ca- 
gione a credenze  e a dottrine  cui  il  volgo  maravigliato 
e pauroso  obbediva.  Le  qualità  stesse  del  suolo  si  pre- 
stavano molto  a questo  disegno.  Frequenti  erano  gl  in- 
ccndii  dei  vulcani,  i terremuoli,  i rumori  sotterranei:  si 
vedevano  apparizioni  di  mostri  e nascite  portentose  tra 
gli  uomini  e tra  gli  altri  animali  (2).  Tutto  ciò  attri- 
buivasi  ad  un  occulto  poter  sovrumano  a cui  volevasi 
avere  ricorso  per  renderlo  benigno,  per  cessare  le  scia- 
gure e i pericoli , per  sapere  il  proprio  destino.  Quando 
sifiatte  idee  furono  entrate  negli  animi  delle  genti,  nulla 
si  faceva  senza  consultare  il  voler  degli  Dei,  e senza 
poigcre  ad  essi  offerte  e preghiere,  perocché  ognuno 
facilmente  credeva  che  il  Dio  che  aveva  potere  di  pre- 
dire il  bene  e il  male,  potesse  ancora  conceder  quello 
e liberare  da  questo.  Quindi  gli  oracoli,  i vaticinii,  gli 
augurii , le  sorti  e tutte  le  arti  della  divinazione  che 
ebbero  tanta  parte  nelle  prime  istituzioni  dei  popoli 
italici. 

Fino  dagli  antichissimi  tempi  degli  Aboiigcni,  Marte 
in  Sabina  rendeva  oracoli  per  mezzo  di  un  uccello  pro- 


ti) Su  tulio  questa  argomculo  dei  Lari,  dei  Penati  e delle  loro  fe- 
ste è da  vedere  Crcuzer  il  quale  (loc.  cU.  V,  2;  ne  dà  nioUc  o importanti 
particolarità.  Vedi  anche  Hempcl.  De  Di'iJ  toriàuj,  c Grcv  Jàe»  , Toro  V, 
p.  139 

■ 2)  Cicer.  Ih  Divtn  1.  hV,  Plin  II,  53,  54. 
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fclico  come  la  colomba  a Dodona.  Anche  molto  prima 
della  Sibilla  di  Cuma , Dei, Ninfe  c Genii  dettavano  versi 
profetici.  Potenza  divinatrice  avevano  Porrima  e Posverta. 
l'una  delle  quali  narrava  il  futuro,  e l'altra  ricordava 
il  passato.  Albunea  era  la  Sibilla  di  Tibur.  Alia  sacra 
selva  di  Fauno  accorrevano  come  al  loro  Delfo  gli  an- 
tichi Italiani,  ed  ivi  Fauna, la  moglie  del  nume,  rivelava 
r avvenire  alle  donne.  A Veio,  Giunone , a voglia  dei  sa- 
cerdoti, dava  i responsi  accennando  col  capo.  Datori 
di  sorti  erano  a Cere  e a Faleria  : e nelle  acque  me- 
dicinali di  Abano  si  avevano  mercè  di  dadi  gettati  nel- 
l’onde.  La  Fortuna  profeteggiava  ad  Anzio  nei  Yolsci: 
e soprattutli  erano  antichi  e famosi  i responsi  di  essa 
a Preneste  ove  da  ogni  parte  traeva  la  folla  e airic- 
chiva  di  doni  i ciurmatori  custodi  del  tempio  (i). 

La  divinazione  fece  il  fondamento  principale  delle 
dottrine  teologali  in  E trucia,  e dicevasi,  come  le  altre 
cose,  rivelazione  di  numi,  che  con  modi  prodigiosi  ave- 
vano parlato  ai  mortali  (2).  Un  giorno  mentre  l'eroe 
etrusco  fondatore  di  Tarquinia  arava  i vicini  campi,  a 
un  tratto  dai  solchi  vide  uscir  fuori  Pagete,  maraviglioso 
fanciullo  che  aveva  la  sapienza  di  un  vecchio  (3).  Tar- 
conte  pieno  di  maraviglia  a tal  vista  prende  il  fanciullo 
e postolo  in  luogo  sacro  lo  interroga , e quegli  risponde 
cantando  i precetti  della  disciplina.  È un  dialogo  in  due 

(1)  Dioois.  l,  It,  31;  Ovid.  Fall.  I,  633;  III,  37;  Varr.  De  ling.  fall. 
VI.  3;  Virgll.  Am.  VII.  81;  Serv.  VII,  47;  Liv.  V.  22,  XVI,  62;  Macrob.  So- 
inrn.,  I,  23;  Lucano  VII.  193;  Marziale  V,  1;  Sveton,  Tib.  14;  Laclant.  De 
Ira  Dei  2,  e Dh.  Inetit.  I,  6. 

(2)  Velerem  ab  iptà  Dii]  immorlalibm,  ul  hominum  fama  est,  Hetru- 
rine  dolam  dirciplinam.  Cicer.  De  Harutpic.  Deep.  10. 

(3)  Tages  quidam  dicilur  in  agro  Targuiniensi , cum  terra  araretur, 
et  tulcut  aitili]  f]]el  impr(]]ui,  extitisie  repente,  et  eiim  e/fatus  ette  qui  ara- 
bai.  h ttulem  Jages,  ul  in  libri!  e]l£tru]corum,puerili!peciedicifur<n'!ui, 
ri  senili  fuisse  prudenlia.  Eius  odspeelu  cum  obstupuisset  bubulcus  clamorem- 

Sloria  antica  d'Italia,  Voi.  I.  30 
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lingue  diverse:  l' interrogatore  parla  nella  lingna  allora 
volgare  in  Italia,  e Tagete  risponde  in  una  lingua  an- 
tica e difiìcile  ad  essere  intesa  (1),  e insegna  i pre- 
cetti della  morale,  i riti  sacri,  e le  ceremonm,  le  mi- 
steriose dottrine  dei  fato  e dell'essere  eterno,  e lo  stato 
avvenire  delle  anime:  rivela  la  scienza  degli  augurii, 
e dice  come  abbiasi  a interpetrare  il  volo  degli  uccelli, 
come  predire  il  futuro  per  via  dell’  ispezione  delle  vit- 
time: insegna  la  scienza  dei  lampi,  dei  tuoni,  dei  ter- 
remoti, il  corso  delle  stelle,  i perìodi  dell'anno,  dà 
precètti  agli  agricoltori  sulla  natura  dei  terreni  e sul 
come  si  abbiano  a lavorare,  sugli  effetti  delle  stagioni 
e delle  meteore  sulle  semente  e sui  modi  che  si  hanno 
a tenere  per  allontanare  da  esse  gl'  influssi  maligni  (2). 
Le  sue  dottrine  scritte  dalla  ninfa  Bacchete  o Bigoe, 


qui  maiorem  cum  admirnlione  tdidisset . c/meursum  tsit  factum  lolamqu» 
brevi  tempore  Etruriam  convenisse.  Cicer.  De  Divm  U.  23. 

Baud  aliler  ilupuil  qumn  eum  Tyrrlieniu  aralor 
FaltUem  gitbam  mediii  eonsptxil  in  arcù 
SpomU  ma  primum  nultoque  ogilanle  moteri. 

Sumere  max  kamini'i  (erro«fu«  amicare  formom 
Oraque  venturie  aperire  reeenlia  fàlis. 

Indigena!  dùcere  Tagen;  («i  primus  Etruicam 
Edoruit  genlem  eaiui  aperire  futuroi. 

Ovld.,  Bel.  XV, 


Nec  non  in  agro  Tarquiniensi  puer  dieilur  divinus  eaoralui  nomine  Tagei, 
liitcjpliiMim  eecinii  rxitiipicii,  ^ttam  tucumoiiei  («m  Etruriae  potemtes  ex- 
>cripMnM(.  Censor.  De  die  noi.  4.  Vedi  anche  Marziano  Capella  VI,  637. 
La  nascita  di  Tagete  è rappresentata  in  uno  specchio  etrusco  ; e io  una 
gemma  ove  si  vede  un  aratore  che  preso  da  subitaneo  stupore  alza  gli 
occhi  e le  braccia  alla  vista  del  maravigiioso  hnciullo  che  sta  innanzi  ai 
bovi.  Vedi  Annoi,  detr  Istit.  Archeoì.  1846,  pag.  203  e segg. 

(1)  Lydua  De  Oilenlii  pag.  6,  10  e 12. 

(2)  Vedi  Cicer.  e Lyd.  toc.  cit.;  Serv.  I,  2«  Pesto;  Arnob.  odo.  geni. 
Il,  62;  Amm.  Marceli.  XVU,  10;  Columell.  X,  5 ; Placid.  Lactant.  od  Stai. 
Theò.  IV,  516;  Creuzer  toc.  cit.  V,  4 
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una  specie  di  Sibilla  elrusca,  formarono  i libri  delti  Ri- 
tuali, Aruspìcini,  Fulgurali,  Fatali  c Acherontici  a cui 
come  deposito  di  sapienza  antichissima  si  fecero  poscia 
esposizioni  e lunghi  commenti  (1). 

Questo  prodigioso  insegnatore  di  ogni  maniera  di 
sapienza  divina  e umana  na^  dai  suolo  a significare 
che  la  civiltà  comincia  quando  gli  uomim',  lasciata  la 
vita  en'ante,  prendono  ferma  stanza  nei  luoghi,  e si 
danno  alla  cultura  dei  campi.  E come'fossero  seguiti 
i suoi  precetti  di  agricoltura  lo  mostra  la  ricchezza  che 
gli  antichi  abitatori  d’Italia  trassero  dai  campi,  e la 
loro  industria  di  cui  rimane  memoria  negli  antichi  pro- 
verbi che  contengono  le  loro  pratiche  e la  loro  sapienza. 

Colle  sue  dottrine  divinatorie  i sacerdoti  di  Etruria 
fecero  una  scienza  profonda  e divennero  i più  sagaci  e 
famosi  divinatori  del  mondo.  L’amplissimo  ordine  degli 
auguratori  sapeva  come  si  avessero  a trarre  i presagi 
dall'osservazione  delle  interiora  delle  vittime,  dall' in* 
terpetrazione  delle  folgori,  dall’  esplicazione  dei  por- 
tenti (2)  : e aveva  numero  grande  di  formule  e di  riti 
che  in  ciascuna  operazione  si  volevano  ligorosamente 
osservare.  Gli  uccelli  dicevansi  mossi  da  impulso  di- 
vino (3),  e perciò  ponevasi  mente  al  volo,  al  canto  c 
a ogni  moto  di  essi  per  trarne  presagio  di  ria  o di  buona 
ventura,  e per  averne  consiglio  alle  faccende. 

Parte  importantissima  della  scienza  augurale  era 
l'arte  degli  aruspici  che  gl’italiani  ebbero  a comune 
con  tutti  i popoli  antichi,  i quali  consultarono  le  inte- 
riora delle  vittime  come  il  volare  e il  cantar  degli  uc- 


(1)  Lyd-  loc  cil.;  Serv  III,  57,  VI,  72;  Cicce  De  Divin.  I,  3J;  Cen- 
sorlD.  Il,  14,  c 17;  Pesto  V.  nilHOlei;  Taci!  dnn.  XI,  15. 

(2)  Cicce  De  Dit  ia  lì.  18,  22. 

(3)  Scnce.  Qiiatit  .Val  II.  .32 
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celli  : ma  lo  studio  dei  fenomeni  del  fulmine  fu  una 

maniera  di  divinazione  al  lutto  particolare  agli  Etruschi. 

I libri  fulgurali  contenevano  tutta  la  scienza  dei  lampi, 
dei  tuoni , e dei  fulmini  : e in  ciò  erasi  posto  stiidiu 
attentissimo  perchè  la  folgore  celeste  si  teneva  pel  mas- 
simo dei  presagi,  come  quello  che  era  immutabile  c 
avea  forza  di  render  vani  tutti  gli  altri  augurii  con- 
trari (1).  I fulmini,  frequentissimi  in  Italia  a causa  della 
costituzione  fisica  dei  luoghi,  nell’arte  dei  divinatori  an- 
davano distinti  in  qualità  e nomi  diversi  a seconda  dei 
loro  effetti,  c si  tenevano  come  pronostici  delle  sta- 
gioni, delle  buone  o male  raccolte,  delle  venture  degli 
stati,  delle  famiglie  e delle  singolari  persone.  I fulmini 
di  stato  annunziavano  sorti  felici  alla  patria  o la  mi- 
nacciavano di  guerre  civili  e di  dispotismo.  Gl'  indivi- 
dui avevano  fulmini  pei  dì  natalizi  e nuziali  c per 
la  vita  intera.  E di  tutta  questa  scienza  l'astuzia  sa- 
cerdotale faceva  suo  prò  usandola  destramente  per. 
ispavontare  i mortali  c governarli  a suo  senno  (2). 

Giove  era  principale  signore  del  fulmine,  ma  non 
|)oteva  sempre  usarne  a sua  voglia,  e,  come  re  .di  tem- 
perato governo , doveva  tenerne  consiglio,  coi  dodici 
Dei.  Il  primo  fulmine  da  lui  scagliato  di  proprio  suo 
molo  era  un  semplice  avvertimento  ai  mortali  , nè  po- 
teva far  danno.  Per  dare  col  fulmine  una  punizione 
severa  faceva  d uopo  dell’ assenso  dei  dodici  Dei  con- 
siglieri : per  lanciare  un  colpo  irreparabile  ci  voleva  la 
deliberazione  più  ristretta  dei  grandi  Dei  nascosti  (3). 


(t)  Varr.  cit.  da  Censur.  1;  Caccio,  cil.  da  Sciiec  ^uae5(.  Sai.  11^  34; 
Sci'v  Vili,  398- 

(2)  S^'occ  Quacsl  Sai.  li.  40,  48.  49-  Plm.  II.  53:  lyd.  DeOsUnlts 
l76;  Sciv-  1.  46;  Arnnh  III,  38 
,3)  Scnce  ()»ocsr  Sai  II.  4l 
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I fulguratori  per  fare  le  osservazioni  come  doman- 
davano i riti  sacri  dell’arte,  ponevansi  colla  faccia  volta 
a settentrione,  ove  stavano  gli  Dei  etruschi,  e di  lì  se- 
gnavano col  lituo  una  linea  fino  al  punto  di  mezzodì, 
e divìdevano  il  cielo  in  due  parti.  Poscia  con  una  se- 
conda linea  tagliavano  in  croce  la  prima,  c le  quattro 
regioni  formate  dalle  due  linee  sì  suddividevano  in  se- 
dici parti , attribuite  ciascuna  a numi  speciali , c tra 
esse  si  reputavan  felici  quelle  volte  a oriente,  e ma- 
laugurate quelle  volte  a ponente.  Il  cielo  così  partito 
chiamavasi  templum,  ed  ivi  l’augure  cercava  ì presagì 
degli  uccelli,  dei  lampi  e dei  tuoni  (1).  In  appresso 
tracciava  sulla  terra  uno  spazio  corrispondente  a quello 
disegnato  nel  cielo  col  lìtuo:  e così  pronunziando  le 
parole  di  rito  faceva  intorno  a sè  un  quadralo  che  pure 
era  un  templum , o avesse  un  recìnto  o fosse  solamente 
designato  colle  parole.  Il  luogo  era  sacro,  e non  si  po- 
tevano oltrepassare  i suoi  limiti  ; aveva  un’  unica  porta 
a mezzodì  e il  santuario  a tramontana.  Quivi  stava  l’au- 
gure a contemplare  i presagi  del  cielo  (2). 

(1)  Cicer.  De  Divin.  Il,  18;  Pl.n.  Il,  54;  MartiaoD  Capella  1 ,15;  Uiu- 
uisìo  IV,  60. 

(2)  Templum  tribut  modeis  dicUur,  ab  natara,  ab  auspicio,  ab  tmuli- 
ludine.  Natura,  in  coelo;  ab  auspiciis,  in  terra;  ab  similitudine , sub  terra.  In 
COELO  TKMPLvii  DiciTCR  (Ut  in  Hecuba  : 0 magna  tempia  coeli  tum  commixln 
sMeis  splendideis)i  in  triiiia  (ut  in  Perribaea  : scrupea  saxa  Bacchi  Irmpiu 
prope  aggreditur';;  sub  turba  (ut  in  Andramacha;  Acherusia  tempia  alta  Orci 
ssloete  infera),  Quaqua  inluilus  eroi  acuii  a luendo  primum  tbiipluu  dictum. 
Quocirca  coelum,quaaltuimur,dictum  templum.  Sic-.Contremuil  templum  ma- 
gnum  Jovis  aUiUmantis,  id  est  (ut  ait  Naevius  in  Hemisphoerio)  Bemisphoe- 
rium  ubi  concavo  eaerulo  scptum  stai.  Eius  templi  porles  quatuor  dicuntur, 
siNiXTRA  ab  oriente  , dextrA  ot>  occasu , antica  ad  meridiem , postica  ad 
septentrionem.  In  terrà  dictum  templum  locus  augurii  aut  auspica  causa 

quibusdam  conceplis  verbis  flniius In  hoc  tempio  faciundo  arbores  cou- 

slitui  ftnes  apporci  : et  intra  eas  regiones  qua  acuii  consplcient,  idcsl  tuimur^ 
a quo  TKMFLUU  dictum  et  CONTEMPLARE,  (l/l  apud  Ennium  in  Uedea:  con- 
templa et  templum  Cererà  ad  laevam  aspice)  Cuntemplark  et  roNsPictBE 
idem  esse  apparcl  Varr.  De  ting  talin.  VII,  6,  7.  8 
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11  tempio  augurale  che  dal  cielo  Irasporlavasi  in 
terra  servì  poi  a denotare  tutti  i lacchi  sacri  alla  re- 
ligione , i quali  si  disegnavano  tutti  col  medesimo  rito 
e colle  medesime  linee , ed  ebbero  tutti  la  forma  di 
un  quadrato  più  lungo  che  largo,  colla  fronte  rivolta  a 
mezzodì.  Cosiffatto  era  il  gran  tempio  del  Campidoglio 
alla  cui  fondazione  presederono  aruspici  etruschi  (1). 
E la  medesima  forma  prevalse  anche  nelle  tombe,  negli 
cdifizi  destinati  a importanti  faccende  civili,  nelle  pub- 
bliche piazze  c in  altri  luoghi  che  avevano  carattere 
sacro  come  il  tempio  augurale  (2).  Lo  stesso  uso  fu 
seguito  nella  divisione  dei  campi  e nella  fondazione 
delle  città  che  furon  quadrate,  e facevansi  secondo  la 
disciplina  degli  augui'i:  e dal  concetto  del  templtm  ve- 
niva santità  alle  porte,  alle  mura,  al  pomerio  (3). 

In  tal  guisa  per  l'arte  dei  presagi  tutto  era  sacro, 
e la  religione  e la  scienza  servivano  al  governo  della 
Repubblica.  Nel  che  è molto  ammirabile  l’ industria  sa- 
cerdotale che  ad  ogni  cosa  dava  carattere  sacro  per  fare 
gli  uomini  più  riverenti  alle  istituzioni, e rendere  più  sta- 
bile l’ordinamento  civile.  Ma  se  dapprima  le  arti  dei 
sacerdoti  giovarono  a mansuefare  ì costumi  delle  bar- 
bare genti  e a recarle  a vita  ordinata,  in  appresso  fu- 
rono vituperosi  gli  sforzi  fatti  da  essi  per  mantenersi 
potenti  e temuti  con  tutte  sorti  di  superstizioni  c di  ciur- 
meric,  le  quali  a nuli’ altro  miravano  fuorché  ad  oppri- 

(1)  Liv.  I,  56;  OioDÌ8Ìo  IV,  61.  Dalle  rovine  che  rimangono  ai  vede 
che  aveaoo  la  fronte  rivolta  a mezzodì  anche  i templi  di  Giove  Laziale 
sul  monte  Albano,  di  Giunone  a Gabii,  della  Fortuna  a Frenesie,  di  Er- 
cole a Tìbur,  di  Diana  ad  Aricia,  di  Giunone  a Lanuvio  ec-  Vedi  Nibby,  Ro- 
fita  antica,  parte  II,  pag.  629. 

(2)  A Roma  erano  tempia,  perchè  inaugurali,  la  Curia  Ostilia , la 
Curia  Giulia,  la  Curia  di  Pompeo  c fluanche  i Rostri. 

(3)  Liv.  1,  Geli.  XIII,  14,  Fiutare.  Flirt  di  Romul<>;Guigniant,  Mo- 
ie» aux  Rchyioni  de  l'anhquilé.  pag.  1216. 
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mere  le  amane  facoltà , c a rendere  l’ uomo  imbe- 
cille (1).  I sacerdoti  ciurmavano  e compravan  la  gente 
ignorante  dandole  ad  intendere  che  essi  potevan  cam- 
minare a piè  nudo  sopra  carboni  ardenti  (2).  Altri  pro- 
mettevano apparizioni  di  morti  e facevano  magìe  e 
incantesimi.  Vi  erano  ciarlatani  che  a nome  della  pietà 
andavano  attorno  per  le  campagne  spacciando  ogni  sorta 
di  rimedii,  vendendo  oroscopi,  spogliando  la  gente  e 
inducendola  al  male  (3).  « Ond’è  che  penetrate  negli 
animi  sì  molte  pestilenze,  tutta  Italia  si  ritrovò  all’ul- 
limo  soprammodo  infettata  di  vanissime  illusioni,  di 
sortilegi,  di  incantesimi,  formule  imprecative  e frodi 
magiche  che  da  ciascuno  approprìavansi  con  devota  cre- 
dulità ai  presentimenti  dei  futuri  casi,  alle  divinazioni 
dei  sogni,  ed  a qualunque  altro  umano  prestigio  (4)  ». 

I sacerdoti  erano  i ministri  del  culto  pubblico  e i 
custodi  e gl'interpetri  delle  leggi,  c quindi  avevano 
il  segreto  delle  cose  divine  e l’aulorità  delle  umane. 


(1)  ut  vere  (oftiamur,  superslitio  fusa  per  gentes,  oppressit  omnium 
fere  antmot,  atvu  hommtm  mAeciUUatem  occupavU-  Cicer.  De  Divin. 

(2)  Questo  miracolo  lo  facevano  vedere  gl’Irpi,  schiatta  sacerdotale 
che  custodiva  il  tempio  di  Apollo  sul  monte  Soratte.  Plin.  VII,  2;Strab.  V; 
Virgilio  Aen.  XI,  78S  e scgg.  Fa  dire  in  questo  proposito  ad  Arante.* 

Sumiiia  Deim,  mmIì  euslos  Soraelii  Apollo, 

Quem  primi  eotimus,  eui  pimeiu  ardor  aetrro 
Pttseitur,  el  medium  freti  pielale  per  iguem 
Culloret  multa  premimut  retlifia  pruno  et. 

Che  sifiatte  ciurmerle  si  spacciassero  in  tempi  di  tanta  ignoranza  non 
farà  maraviglia  ai  nostri  lettori,  i quali  sanno  che  io  quest’anno  1850  i preti 
per  servire  ai  loro  ignobili  disegni  si  sforzano  di  dare  ad  intendere  ai 
gonzi  che  le  madonne  dipinte  aprono  gli  occhi,  e che  chi  non  ha  gambe 
cammina. 

(3)  Quae  genera  vana  superstitione  rudeù  anfmoi  ad  mtpensiu  oc  dem- 
cepsadfiogitia  compellwil.  Catone  Her.  Riut.  2;  Columel.  1, 8;  Clem.  Alex.  Co- 
hort.  ad.  geni.  Tom  II,  pag.  1|. 

(4)  Micali  toc.  cil.  cap.  22. 
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Ciò  vcdesi  soprattutto  nel  Saunio  e in  Etruria  ove  erano 
distribuiti  in  gerarchia  in  fondo  alla  quale  stavano  i 
cammini  o assistenti , e in  alto  il  pontefice  eletto  dai 
dodici  popoli  (1).  Ma  il  sacerdozio  nell' Italia  antica 
non  formò  propriamente  una  casta,  quantunque  fosse 
ereditario  in  certe  famiglie  come  quelle  dei  Potizì  e 
dei  Pinari  nel  Lazio  (2) , degl'  Irpi  sul  monte  Soratte  (3), 
e altre  che  s' incontrano  nel  Sannio,  nell’  Umbria  e in 
Etruria  (4).  Vi  erano  scuole  per  educare  ed  istruire  i 
sacerdoti  nei  misteri  del  culto,  vi  erano  collegi  sacer- 
dotali con  attribuzioni  diverse.  Ai  collegi  dei  Feciali  ap- 
parteneva il  denunziare  la  guerra  e santificare  i patti 
giurati.  Ogni  città  più  cospicua  aveva  collegi  di  auguri 
e di  aruspici  con  un  capo  detto  aruspice  sommo  : e tra 
essi  i fulguratori  tenevano  luogo  più  eccelso  (5).  Anti- 
chissimi erano  gli  ordini  dei  fratelli  Sali  ed  Arvali  (6): 
e tra  gli  Umbri  trovasi  una  compagnia  di  fratelli  Ate> 
riati  (7). 

Il  culto  sulle  prime  era  stato  semplicissimo.  Gli 
uomini  primitivi  inalzarono  un'  ara  nei  campi  e nei  bo- 
schi, vi  posero  sopra  un'imagine  di  terra  cotta  o di 
legno,  rozza  rappresentazione  del  Dio,  accompagnata 
da  simboli  più  o meno  strani  secondo  la  natura  dei 
luoghi,  ed  ivi  portarono  povere  offerte  di  frutta  e di 


(1)  Liv.  V.  I;  X,  38;  Claud.  Caes.  cit.  da  T.icil.  Ann.  XI,  15;  Circr. 
(Ili  FamiL  VI,  6. 

(2i  Oiunis.  I 40;  Diodoro  V.  21,  Uv.  I,  7. 

(3)  Varr.  cit.  da  S«rv.  od  Aen.  XI,  787. 

(4)  Uv.  V,  22;  X,  38;  Cicer.  De  DIvm.  I,  38 

(5)  Cicer.  De  Diotn.  Il , 24;  Sii.  Ital.  Vili,  479;  Olivieri,  Worm.  Pitaur. 
pag.  56  e segg.;  Capraacsi,  Monete  Etrutehe  ludiche  e Greche,  Annoi  del- 
Vhlit.  Archeol.  voi.  XII,  p.  303  c segg. 

(6)  Serv.  Vili,  285;  Marini,  Atti  dei  Prat-  Arvali,  pag.  597  e segg. 

(7)  Dempstcr.  Helr.  Reg  Tav  III 
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erbe  (1).  Semplici  furono  le  feste  dei  pastori  e dei  col- 
tivatori dette  Lupercali  e Palilie  (2)  ; così  le  feste  Diali, 
e quelle  in  cui  gli  Arvali  si  coronavan  di  spighe  c fa- 
cevan  preghiere  per  allontanare  le  sciagure  dalle  rac- 
colte (3).  Le  stesse  ferie  latine  sul  monte  Albano  si 
celebrarono  dapprima  con  sole  offerte  di  latte  e con 
un  giuoco  boschereccio  che  aveva  nome  dagli  Osci  (4). 
I nomi  dei  luoghi  in  varie  contrade  e i monumenti  di- 
mostrano che  vi  furono  qua  e là  piccoli  templi  con  sacri 
boschi  dedicati  al  Dio  protettore.  Se  ne  trovano  in  Sa- 
bina, nell' t'mbrìa,  in  Etruria,  nei  Liguri:  e nelle  vi- 
cinanze di  Cere  peno  di  religione  stava  il  bosco  con- 
sacrato a Silvano  (5).  Ivi  e agli  altri  luoghi  sacri  i de- 
voti portaron  le  offerte  {lovere  in  prima,  poi  ricche  e 
sontuose  quando  il  tempio  divenne  bottega.  Fra  le  of- 
ferte votive  si  rinvengono  figurine  con  braccia  distese 
in  atto  di  ofierilori  supplichevoli,  e frammenti  di  armi. 


tl)  Llv.  XXXIV,  Plin  XI.  Ij  XTXrV,  1-,  Giovfn.  S»l.  XI.  1S;  OVId 
Fall.  I,  343  dice  : 


Ara  daiil  famot  keriii  conlenìa  Sabinii. 

Nei  monumeDti  e nelle  pitture  si  vedono  spesso  ritratte  le  antiebe  ceri- 
monie. Vi  sono  le  oOerte  delle  primizie  della  messe  e della  vendemmia, 
e gli  omaggi  di  supplici  rami  e corone. 

(2)  Fiutare.  Fila  di  Romolo-,  Tiboll.  Il,  5;  Ovid.  Fati.  IV,  721  e segg.  ' 

(3)  0«i  lucra  jmblica  faciwtt  propttrea  ut  fruga  ferant  area.  Varr. 
De  linjf.  lai.  VI.  Marini,  Mi  dei  Fratelli  Arvali,  p.  126  ec.  Lanzi,  Saggio, 
voi.  I,  p.  142. 

(4)  Chiamavasi  otedlum  e pare  Tosse  una  specie  di  altalena.  Vedi  Cor- 
nine. citato  da  Pesto  alla  voce  OscflluRt.  Virgilio  Georg,  lì,  389  dice: 

RI  le  Batch*  roeanl  per  earmiita  laela,  tiUque 
Oeeilla  ex  alla  ntpenéani  mollia  pine. 

Vedi  Filarg  nelle  notea  questo  luogo 

(5) Mrgil.  den.  Vili,  597. 

Storia  antica  d'Italia  Voi.  I , 31 


Digilized  by  Google 


•lii  STOniA  AMICA  D ITALIA 

e ineiiibi  u umuiie  grossamente  fìguralc  in  lironzo  por- 
tale in  volo  al  santuario  per  guarigione  ottenuta  (1). 

Poi  i sacerdoti,  specialmente  in  Etruria,  circonda- 
rono la  religione  di  numero  grande  di  riti,  di  forme, 
di  ceremonie  (2],  e di  apparato  magnifico  per  rendere 
attonite  le  menti  del  volgo.  Vollero  sontuosità  di  sacri- 
fizi e ricchezza  di  vittime  ; prescrissero  preghiere  e so- 
lennità di  canti,  di  suoni,  di  danze,  di  giuochi,  di  corse 
u di  feste  di  ogni  maniera  nelle  quali  ogni  popolo  ga- 
reggiava di  sontuosità  col  vicino  (3).  Si  fecero  sacrifizi 
e preghiere  ai  mali  Genti,  al  fatale  Dio  della  morte  e 
a tutti  i numi  infernali  ; vi  furono  purificazioni  ed  esita- 
zioni secondo  le  dottrine  orientali , nel  mese  di  feb- 
braio quando  la  primavera  si  appressa  a rinnovare  la 
natura  (4).  In  quel  mese  si  celebrava  pure  con  riti  sim- 
bolici , con  preci  e con  libazioni  la  festa  dei  morti  ; e 
solenni,  come  altrove  diremo,  erano  tutte  le  ceremonie 
funebri  fatte  dai  grandi  di  Etruria  che  divinizzavano  le 
anime,  e ai  corpi  preparavano  nei  sepolcri  stanza  de- 
gna di  chi  viveva  nell'  Eliso  tra  eterni  diletti  (5). 


a ) Seicento  di  questi  oggetti  si  trovarooo  Del  l$38  sulla  falterODi 
ove  pare  che  nei  tempi  antichissimi  fosse  un  tempietto  a cui  erano  stati 
recati  in  voto.  Anche  i nomi  di  Monte  Giovi,  e di  Monte  Sommano  o 
Monsumraano  in  Toscana  sembra  si  riferiscano  ad  antiche  religioni  locali. 
Vedi  Mic.ili  Slonum.  ined-  Tav.  XII  e segg 

(2)  si  è creduto  fino  che  il  nome  di  cerimonie  avesse  origine  dalla 
cittì  etrusca  di  Cere  Vedi  G Voss  Blym.  ling.  fot.  pag.  88. 

(3)  Labeon.  cit.  da  Agost.  De  Civit.  Dei  II,  11;  Marini,  FrtiltUi  drvaii 
p 28.  Vedi  tutte  le  raccolte  dì  monumenti  passim 

(4)  Il  nome  di  febbraio  veniva  da  februum  che  in  lingua  sabina  vo- 
leva dire  purffamm(um  e dal  verbo  ftbruare  che  signifloava  purificar». 
Varr.  De  Ung.  lai.  VI,  13,  e Fragra,  apud  Graev.  Thtt.  voi.  V,  p.  179.  Vedi 
anche  Lyd.  De  Meni  p 68 

(5;  Cicer  De  Ltgib  II,  54  Lyd.  De  Mena.  68;  Ovid.  Fasi-  II.  149,  195, 
345.  533-570;  VI.  660;  Macroi)  .8omn.  Scip.  I.  |2;  Micali,  Tav.  LIX  e CU 
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Come  vi  erano  Uei  nazionali  e Dei  provinciali  (1  ), 
cosi  vi  erano  feste  proprie  di  tutta  la  nazione  e feste 
particolari  a ogni  popolo  e a ogni  città,  che  celebra- 
vansi  con  propri  riti  dei  quali,  come  di  tutto  le  cere- 
inonie  religiose  e civili,  ci  fu  conservata  la  memoria 
dalle  arti  di  Etruria.  Perocché  le  arti  che  dapprima 
stettero  tutte  sotto  l'influsso  dei  sacerdoti  e furono  pro- 
babilmente esercitate  solamente  da  essi,  non  ebbero 
altro  scopo  che  di  rendere  agli  occhi  del  popolo  più 
sacre  e più  venerande  le  dottrine  e le  pratiche  trovate 
dall'  aristocrazia  e dal  sacerdozio.  Quindi  è che  gli  an- 
tichi monumenti  di  pittura  e scultura  ci  rivelano  tutto 
giorno  in  modo  più  chiaro  la  religione  e le  credenze 
dei  popoli  primitivi. 

Comecché  l'epoca  in  cui  gli  Etruschi  giunsero  ai 
sommo  nelle  arti  sia  posteriore  di  assai  ai  tempi  di  cui 
discorriamo,  è certo  che  essi  edificarono,  scolpirono  o 
dipinsero  anche  prima  che  Roma  sorgesse,  e prima  che 
l'influsso  delle  arti  greche  si  facesse  sentire  in  Italia.  Vi 
sono  monumenti  che  colla  loro  rozzezza  attestano  l'anti- 
chità e r originalità  primitiva  delle  arti  fra  noi.  Gli  Etru- 
schi che  trovarono  esempi  stupendi  di  costruzione  nelle 
mura  ciclopiche,  munirono  solidamente  le  loro  città, 
come  si  vede  dai  vestigi  che  durano  ancora  in  più  luo- 
ghi. Pare  che  nelle  fortificazioni  come  in  oltre  fabbri- 
che, la  costruzione  del  taglio  dello  scoglio  precedesse 
l'artificiale  lavorio  delle  mura.  Gli  edificii  dati  agii  spet- 
tacoli e al  concorso  del  popolo,  prima  di  erigerli  dai 
fondamenti,  s incavarono  nel  vivo  sasso,  cercando  le 


tl>  Dii  enitn  topici^  td  est  locaìes  ad  ahas  regwncs  nutt^nar/i  frfin- 
5eun(  Serv.  ad  Aen.  VII.  i7.  Deos  Decuriones  vuiusqttemunicipii^guibufhù- 
nor  infra  murn<  suns  dflerminatnr.  Tciiiill  <id  nalrono  II. 
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naturali  ciiiQstrc  in  cui  il  sudo  si  presentava  in  forma 
di  anfiteatro,  come  vedesi  a Sntri  (4).  È molto  proba- 
bile che  gli  Etruschi  fossero  gl'  inventori  delle  volte  di 
cui  si  vede  un  bell' esempio  nella  porta  più  antica  a 
Volterra;  ed  è certo  che  inventarono  l'ordine  toscano  (8) 
mirabile  per  semplicità,  solidità  ed  eleganza.  Esso  do- 
vette sfoggiare  nei  templi  c .nelle  case  dei  grandi,  ina 
non  ne  rimangono  che  deboli  e rari  vestigi  in  poche 
colonne  e capitelli  trovati  tra  le  rovine  dei  sepolcri  a 
Vulci,  a Bomarao  e altrove  (3).  A rendere  più  ricche  e 
più  splendide  le  proporzioni  e le  combinazioni  ardii- 
tettoniche  essi  facevano  concorrere  anche  l'ingegno  del 
pittore  e dello  scultore.  Sulle  facciate  dei  sepolcri  si 
vedono  frequenti  ornamenti  di  sculture:  leste  umane 
sono  scolpite  nei  capitelli  in  due  porle  antiche  a Vol- 
terra e a Faleri  (A).  Altrove  le  traccic  di  colori  mo- 
strano presso  (li  essi  1’  uso  dell’  architettura  policro- 
ma (5}. 

I templi  etruschi  erano  di  forma  quadrilunga  con 
tre  celle,  di  cui  la  media  più  grande  delle  due  late- 
rali: avevano  un  pronao  in  cui  con  bella  simmetria 
erano  disposte  le  colonne  : ai  di  sopra  del  fregio  stava 
il  tamburo  coi  suoi  frontespizi  adorni  di  sculture  di  creta 
0 di  bronzo  bene  indoralo  (6). 

Mollo  magnifiche  e splendide  di  ornamenti  dovet- 
tero essere  le  case  dei  grandi  con  più  piani,  con  bello 

(1)  PsloUi.  Osiurvasioni  Marno  all<  tombe  vtrusche  di  Cere- 

(2)  Vilruv.  I\',  7. 

(3)  Lenoir,  Annoi.  deU'lslit.  Arch.  voi.  IV,  pag.  2*0  e segg- 
io) Canina,  Osservo:ioni  Mornv  alcuni  capUetli  di  strana  forma  di 

Ittici. 

,3)  Lcnoir,  loc.  cit.  p.  292 

(6)  Vilniv  III,  2 


Digitized  by  Google 


I POPOLI  PBlHITIVi  2iS 

fughe  di  cauiere,  e con  ampio  atrio  che  fu  cosi  detto 
dagli  Etruschi  di  Adria  (1). 

Del  resto,  della  magnificenza  etrusca  nel  fabbricare 
possiamo  facilmente  far  congettura  dai  sontuosi  sepolcri 
che  sono  i soli  avanzi  architettonici  della  loro  grandezza. 
Sopra  ogni  altro  ebbe  fama  grande  il  sepolcro  di  Por- 
sena  a Chiusi  ohe  diccvasi  fatto  a sfoggio  di  fasto  per 
mostrare  come  in  Italia  potesse  superarsi  la  vanità  dei 
monarchi  stranieri.  Ma  aveva  tali  proporzioni  e misure 
da  renderne  l’esecuzione  impossibile;  e quindi  fu  cre- 
duto un*^^ invenzione  poetica.  Nella  forma  somigliava  il 
laberinto  di  Creta  : la  base  era  di  pietre  quadrate,  larga 
trecento  piedi  a ogni  lato,  e alta  cinquanta.  Sopra  di 
essa  sorgevano  cinque  piramidi,  quattro  agli  angoli  c 
una  nel  mezzo,  alte  centocinquanta  piedi  e larghe  set- 
tantacinque  da  basso.  A ognuna  di  esse  sovrastava  un 
globo  di  bronzo  sopra  cui  quattro  piramidi  di  cento  {ùedi 
di  altezza.  Dopo  veniva  una  piattaforma  su  cui  si  ele- 
vavano altre  cinque  piramidi  delle  quali  Yarronc  non 
ebbe  coraggio  di  dire  a quale  altezza  aggiungessero  (2). 


;i)  Atrium  apptllalum  ab  Alriemibut  Tuscis.  Varr.  l)e  Ung  lai.  IV. 3; 
Servio  I,  730;  Vedi  anche  Fcijlo  alla  voce  AIrium;  Diodoro  V,  40;  Orioli 
Sepolcri  di  Norchia  e di  CasteUaccio. 

(2'  Samque  et  llalieum  (Lohyrml/wm  ) dici  coavenit,  gtiem  fecU  tibi 
Porsena  rea:  EIruriae,  septUcri  coiusa.  »ioi«l  u<  extemorum  regumvaaitai 
quoque  ab  Italie  euperetur-  Sed  eum  excedat  omnia  fabulositas,  utemur  ipeius 
Marci  Yarrmis  in  ea^poeittone  eiue  verbit:  eepuUue  est,  inquit,  sub  urbe  Clueio: 
in  quo  loco  tnonumenlum  reliquit  lapide  quadrato  : siapula  tolera  pedum 
lata  trecenum , alta  qumquagenum  : inque  basi  quadrata  mius  IdbyrMhuta 
iuextrtcabilem  : quo  si  quis  improperet  eme  pioniere  lini,  exitum  invenire 
nequeot.  Supra  id  quadralum  pgramides  slaat  qumque . quatuor  in  angu~ 
lis , in  medio  uno  ; in  imo  latae  pedum  qvinum  septuagenum,  altae  cen- 
tum  quinquagenum , ut  in  summo  orbis  aentus  et  petasus  unus  omnibus 
sii  Imposilus,  ex  quo  pendeant  exapla  calenis  lintinnabula , quae  renio  agi- 
tala , limge  xonilus  i cfcraul . ut  Diidunne  olim  fncliiiii  Supra  quem  urbeni 
quatuor  pyramides  inmper  siuqnlir  ratanl  ollac  peiluw  ceulcuum.  Supro 
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Sulle  regole  osservate  nella  costruzione  dei  se- 
polcri poco  sappiamo:  ma  pure  da  qualche  testimonianza 
e dai  monumenti  non  distrutti  dal  tempo  risulta  che 
anche  in  ciò  usavano  ceremonie  religiose  ^ e seguivano 
i precetti  della  disciplina.  La  porta  delle  tombe  rivolta 
a mezzodì  e la  parte  di  dietro  a tramontana,  e la  forma 
cruciale  dell'  interno  ricordano  chiaramente  le  linee 
fondamentali  del  tèmpio  augurale  (1).  I sepolcri  scavati 
nel  vivo  sasso  sembrano  i più  antichi  e ricordano  i pri- 
mordii  dell'arte.  In  generale  pel  modo  con  cui  sono  di- 
sposti, i sepolcri  hanno  molta  varietà  dipendente  più 
che  altro  dalla  natura  e dalla  conformazione  del  suolo. 


quat  uno  solo  quingiu  pyramidri,  quorum  aUUudincm  Varrontsn  piwiuil  adji- 
ctrt.  Fabulai  eiruscae  tradunt  eamdem  fuùit  guani  lotius  operisi  adeo  vo- 
sana  d«nienlia  quaesisse  gloriam  impendio  nulli  profuturo-,  praeterea  (atigasso 
regni  vìres,  ut  iamen  taus  major  arliflcis  ossei.  PIìd.  XXXVl,  19. 

Molto  si  disputò  su  questo  strano  edilizio  di  cui  non  si  è potuto 
levar  esatta  la  pianta,  quantunque  moltissimo  vi  lavorasse  tra  gii  altri 
il  Quatremere  de  Quincy  intendentissimo  di  queste  faccende.  11  Letronne 
ne  negò  alTatto  l'esis  lenza , e lo  tenne  una  finzione  come  il  palazzo  di 
Osimandia  in  Egitto.  Vedi  Journal  des  lavaiit  1827,  e Memoires  de  l'Academ. 
rogale  Iota.  IX,  p.  372.  Altri  suppose  che  il  racconto  di  questo  sepolcro 
fosse  inventalo  dai  poeti  nazionali,  e che  con  esso  si  terminasse  unc 
specie  di  canto  lirico  o d'epopea  popolare  sopra  Porsene  di  cui  narra- 
vasi  che  aveva  una  volta  evocato  dal  cielo  il  fulmine  colle  solenni  arti 
di  Etruria.  Vedi  Annoi  Arch  , voi.  V,  pag.  43. 

Francesco  Orioli  da  questo  monumento  trasse  nuovi  argomenti  a 
confermazione  delle  origini  asiatiche,  mostrando  come  si  somigliano  tra 
loro  i monumenti  deiritalia  e dell'Asia  minore  Là  il  Mausoleo  di  AliaUe 
consìsteva  in  una  base  quadrilunga  con  sopra  un  tumulo  enorme  sulla 
cui  Ironcatura  erano  cinque  grandi  stelli.  A modo  di  piramide  era  il  se- 
polcro fatto  a Cassandra  da  Priamo,  secondo  che  narra  Tzetze  nei  com- 
menti a Licofrone  (vers.  3S0).  In  Alba,  colonia  dei  Frigii.  il  vecchissimo 
monumento  detto  dei  Curiazii  è di  forma  quadrala  con  sopra  cinque  grau 
coui.  In  Etruria  i cippi  più  antichi  hanno  non  di  rado  forma  di  coni  u 
piramidi  tronche,  spesso  ricoperte  di  un  globo:  e modo  e forma  di  pira- 
mide ha  il  lacunare  degl’ipogei  Tarquinicsi.  Vedi  Inghirami , Monum  Elriz- 
seAi,  voi.  V,  |iag  167  e 168. 

'1,1  .Miiller,  loc  di. 
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il  quale  variando  notabilmente  da  un  luogo  ad  un  altro 
non  consentiva  che  fossero  lutti  costruiti  alla  stessa 
maniera.  Sono  sotterranei  nei  piani,  e scavati  dentro 
alle  rupi  nei  colli.  Nel  piano  di  Vulci  ove  è tufo  coni* 
patto,  ma  di  assai  facile  lavoro,  sono  scavati  sotterra 
alla  profondità  di  tre  o quattro  piedi.  A Sutri,  a Nor- 
cbia,  a Castel  d'Asso,  a Tuscania,  a Cere,  a Polidoro, 
a Pirgi,  a Veio  e a Chiusi  sono  tagliati  nel  vivo  sasso, 
o nelle  rocce  vulcaniche  che  dividono  il  terreno  in  pic- 
cole valli.  Sulle  alture  di  Tarquinia  gli  ampli  sepolcreti 
scavati  nella  terra  viva  o nel  masso  sono  sormontati  da 
un  tumulo  aitifìciale  che  si  eleva  su  tonda  base  e co- 
rona la  parte  centrale  del  monumento.  Dei  quali  tumuli 
inalzali  a dimostrazione  di  fasto  dalle  grandi  famiglie 
sono  esempi  anche  a Vnici,  ove  qualche  volta  hanno 
aspetto  magnifico  (1). 

A Nocchia  e a Castel  d'Asso,  due  luoghi  su  quel 
di  Viterbo,  sono  monumenti  che  dal  lato  architettonico 
hanno  singolare  importanza,  perchè  le  loro  facciate  si 
elevano  alle  proporzioni  di  veri  edifizi.  1 due  paesi  che 
conservano  vestigi  di  antiche  mura  sorgono  sopra  di  un 
colle  e li  circondano  strette  valli.  Di  prospetto  ad^essi 
sopra  rupi  di  arido  tufo  vulcanico,  tagliale  quasi  a 
piombo,  gli  antichi  artefici  scultori  ed  architetti  ad  un 
tempo  scolpirono  e costruirono  funebri  grotte  che  for- 
mano come  una  città  dei  morti.  La  facciata  dei  sepolcri 
che  presenta  ai  riguardanti  come  la  fronte  di  un  edi- 
fizio  ora  sporge  in  fuori  della  rupe,  e più  sovente  rien- 
tra nella  medesima.  Qualche  volta  l'edifizio  è disposto 
in  due  piani,  ed  ha  portico  con  colonne,  e fregi  e cor- 


(t)  Vedi  tra  gli  altri  la  tomba  detta  la  Cucumtlla  Micali.  Monutn. 
Tav  61  A. 
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nici  c froutoue  ornalo  di  bassirilievi  e di  slatue.  Dal 
lato  dell’ arie  il  cornicione  è la  parte  più  singolare  di 
questi  cdifizi  che  Qgurano  come  una  città  di  montagna, 
ove  pare  che  dalle  strade  inferiori  si  salisse  a quelle 
di  sopra  per  via  di  scale  praticate  all'  esterno  sui 
lati  (1). 

Nè  questi  sono  i soli  monumenti  singolari  per  belle 
decorazioni  di  architettura.  A Vulci  un  sepolcro  ha 
r aspetto  di  un  tempio  di  forma  quadrala  coù  colonne 
scanalale  sostenenti  il  fastigio , c col  frontespizio  adorno 
air  estremità  di  teste  di  leone  scolpite  in  alto  rilievo  (2). 
Molla  pittoresca  bellezza  e variatissimi  ornamenti  ar- 
chitettonici si  ammirano  anche  nelle  rovine  dei  sepolcri 
a Sovana  ove  la  roccia  è tagliala  nella  forma  del  por- 
tico di  un  tempio  cretto  sop;>a  un  basamento,  del  quale 
rimane  una  colonna , c una  parte  del  frontone  soste- 
nuto da  essa  (3). 

I sepolcri  che  nella  loro  disposizione  abbiamo  dello 
esser  vari  secondo  che  stanno  nei  paesi  pianeggianti  o 
sui  colli,  hanno  dal  laio  architettonico  anche  un’altra 
notevolissima  differenza  dipendente  dalla  loro  siluazioDe 
in  luoghi  vicini  al  mare  o lontani  da  esso.  Sui  lidi  del 
mare  o nelle  vicinanze  di  quello  le  particolarità  archi- 
tettoniche hanno  relazione  più  diretta  col  carattere 
orientale  ed  egizio,  mentre  nell’interno  delle  contrade, 
vi  è fare  più  originale  e proprio  dell' arte  di  Etruria. 
E ciò  fu  spiegato  dicendo  che  i coloni  venuti  per  mare 


(1)  vedi  Orioli,  Sepolcrali  edi/tii  dell' /(alia  media,  Fiesole  1832;  Le- 
uolr,  Tombeau  de  Norchia.  Ann.  de  flnstit.  Ardi. , Toni.  IV,  p.  278  ec.  Vedi 
nnche  Tom.  V,  p.  18  e sejig. , c I Monumenti  pubblicati  dairislilulo  ar- 
cheologico nel  1832. 

(2)  Micali,  llonnmea(i  inediti,  Tar.  LIX. 

(3)  .Ainsley.  Monumenti  sepnirrali  di  Sovana 
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SUI  lidi  Italiani  fabbricarono  i monumenti  sui  modelli 
portati  dal  loro  paese  nativo,  e che  poscia  allonta- 
nandosi dentro  alle  terre , lo  stile  straniero  dovè  mo- 
dibcarsi  e prendere  indole  nazionale  adattandosi  alla 
fisonomia  del  nuovo  paese.  E opera  di  siffatto  stile 
modificatasi  sul  suolo  tirreno  sarebbero  tra  gli  altri  i 
sepolcri  di  Castel  d’Asso  e di  Norchia  (1). 

Checché  sia  di  ciò,  i magnifici  monumenti  di  Etruria 
mo.strano  il  genio  inventore  del  popolo  che  a semplici 
forme  seppe  accoppiare  decorazioni  variate  e leggiadre. 
A belli  ornamenti  di  architettura  presero  occasione  dalla 
necessità  di  coprire  artificialmente  i sepolcri , dove , come 
a Tarquinia,  il  tufo  degli  scavi  era  men  saldo  e faceva 
mestieri  per  via  di  pietre  commesse  con  calce  impedire 
all’acqua  piovana  di  penetrare  dentro  alle  stanze  dei 
morti.  All'incontro  a Vulci  il  tufo  dentro  a cui  erano 
scavati,  essendo  compatto  e forte  a guisa  di  muro,  fa- 
ceva esso  medesimo  da  copertura,  nè  eravi  bisogno 
di  opera  artificiale  al  di  sopra , nè  d’ intonaco  sulle  pa- 
reti al  di  dentro.  Le  porte  dei  sepolcri  fatte  di  pietra 
erano  ornate  e dipinte , e talvolta , come  nella  gran 
tomba  di  Cere,  avevano  la  forma  di  tronca  piramide, 
simili  in  ciò  alle  antiche  porte  pelasgiche  di  Circeio  e 
di  Signia.  Di  sedili  e di  animali  simbolici  era  adorno 
il  vestibolo  nel  quale  si  discendeva  per  via  di  una  scala 
o declive,  intorno  a cui  erano  disposte  le  camere. 
L'interno  in  alcune  di  esse  è semplice,  in  altre  som- 
mamente variato  e dimostra  coll'  industria  delle  combi- 
nazioni quanto  in  Etruria  progredisse  l'arte  delle  di- 
stribuzioni interiori.  Del  che  tra  gli  altri  è prova  a Chiusi 
il  sepolcro  di  Poggio  Gaiella,  fra  le  cui  varie  camere 

(I)  Vedi  Lenoir.  toc  cU 
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incavale  nel  masso  sono  corridori  o passaci  che  danno 
immagine  della  forma  intricata  di  un  laberinto.  Ove  il 
tufo  non  era  si  solido  da  potervi  praticare  tutto  vuoto 
r ambiente,  si  facevano  sostegni  a fo^ia  di  pilasbi  o 
colonne  ricavale  dal  tufo  stesso  , o fatte  di  pietra  mi- 
gliore, per  regger  la  volta  che  ora  è a botte,  ora  piana. 

A Cere  le  soffitte  sono  generalmente  di  forma  poligona 
di  tre  lati,  di  cui  il  medio  è orizzontale  a foggia  di  trave, 
e i laterali  inclinati  e scolpiti  a quadretti  a modo  dei 
lacunari  latini.  A Velo  nelle  tombe  tagliate  con  faticoso 
lavoro  nel  masso  vivo  del  monte,  le  volte  sono  archi- 
tettate  come  se  fossero  di  materiale  e murale  struttura. 
Altrove  invece  dì  essere  scavate  nello  scoglio  sono  fatte 
con  grandi  massi  sovrapposti  orizzontalmente  con  mi- 
rabile magistero.  Le  interne  pareti  che  in  alcuni  se- 
polcri non  hanno  intonaco , perchè  a causa  della  solida 
materia  non  ve  ne  era  bisogno,  in  altri  sono  rivestile 
con  bella  opera  di  muro,  e vi  è architettura  mirabile 
di  semplicità  e di  grandezza,  i letti  funebri  ove  si  po- 
nevano a giacere  i cadaveri  ora  sono  fatti  di  grosse 
pietre , ora  scolpiti  all’  intorno  nel  masso.  Dappertutto , 
ove  la  mano  rapace  dell’  uomo  non  violò  le  stanze  dei 
morti , si  trovano  ornamenti  moltiplici  e ricchezza  grande 
di  arti.  Vi  sono  fregi  e rosoni  scolpiti  nel  sasso,  nic- 
chie ove  pare  si  collocasser  le  statue;  porle  finte  con 
veli,  fresche  pitture,  vasi  di  fiori,  e gradi  in  cui  erano 
disposte  le  urne  e il  vasellame  pei  sacrifizi  (1). 

Le  più  belle  scoperte  di  tombe  si  fecero  nei  ter- 
ritorii  di  Vulci,  di  Tarquinia,  di  Cere,  di  Yeio,  di  Chiusi, 

(1)  CaDioB,  Detcriziotie  di  Cera  antica,  pag.  59  e segg.;  Poletti  Icc.  cit.  ; 
Leooir  toc.  cit-;  ifuieo  Grepor,  Tom  l,  Tav  1,  3%  Lanzi,  Saggio,  voi.  n, 
p.  266,  267;  Micali,  Monum.  Intd^  Tav.  55,  56  e 57;  Annal.  dell'/ilit.  arcA., 
voi.  XnL  p.  30-40;  Zannoni,  Scoptrta  di  un  SepoUrilo  ztrusco , Antolog.  di 
Firenze,  voi.  24.  p.  170. 
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di  Tuscania,  di  Bomarzo,  di  Perugia  e di  Volterra.  A 
Vulci  se  ne  trovarono  oltre  sei  mila,  oltre  a duemila 
a Tarquinia,  e a Veio  più  di  mille.  In  tutte  le  vaste  e 
ricche  costruzioni  di  queste  necropoli  si  vede  tutta  la 
vita  e la  storia  di  un  popolo  grande  dai  suoi  prìncipii 
fino  alla  sua  decadenza  (1).  Vi  sono  lutti  gli  stili  più 
disparati  dall’  infanzia  fino  alla  perfezione  dei  tempi  più 
gentili  dell'  arte.  Si  hanno  le  tombe  semplicissime  del- 
l’età  primitiva,  e poi  l'artificioso  lavoro,  e gli  squisiti 
ornamenti  che  mostrano  il  progresso  della  vita  civile 
e il  lusso  smodato  e la  soverchieria  delle  ricchezze 
anche  là  dove  comincia  l’ egualità  perfetta  per  tutti  i 
mortali. 

Ai  sepolcri  andiamo  debitori  di  tutto  ciò  che  sap- 
piamo di  ogni  arte  e di  ogni  industria  del  popolo  etru- 
sco. Perocché  essi  erano  pieni  di  sculture , di  bronzi , 
di  utensili  preziosi,  di  gemme,  di  vasi  e di  singolari 
pitture. 

Familiare  all’antica  Italia  fu  la  statuaria  (2),  nella 
quale  gli  artefici  primitivi  usarono  principalmente  la 
creta:  e in  ciò  ebbero,  tra  gli  altri,  molta  fama  i 
Vaienti  (3).  Poscia  si  lavorò  in  pietra,  si  fecero  bassi 
rilievi,  si  gettarono  statue  di  bronzo:  e tanta  era  l’ope- 
rosità degli  artisti  che  dei  loro  lavori  si  empirono  le 
città  d’Etruria  e d'Italia  (4).  Abbondantissime  sono  le 


(1)  Le  tombe  ci  possooo  dare  un’idea  anche  della  popolazione  delle 
citU.  Se  si  giudica  dalle  duemila  tombe  aperte  negli  ultimi  anni  a Tai- 
qninia,  dice  un  archeologo  inglese,  questo  luogo  non  può  contenere  meno 
di  due  milioni  di  sepolti.  Pare  che  debba  essere  stato  la  sepoltura  della 
popolazione  di  centomila  anime  per  |o  spazio  di  sei  secoli.  Vedi  Hamil- 
ton Grey,  Tour  (o  thè  sepulchres  of  Etruria. 

(2)  Plin  XXXIV,  7. 

(3;  Pesto  alla  voce  Ralumma. 

(»)  Plin.  XXXIV,  7;  Tertull.  Apolog  25 
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sculture  a basso  rilievo  che  adornano  i sarcofagi  nelle 
parli  esteriori,  istoriando  ivi  scene  di  funerali,  combat- 
timenti, pompe  religiose,  usanze  nazionali,  e ritraendo 
ogni  sorta  di  strane  belve.  Vi  sono  statue  antichissime 
nelle  cui  rozze  forme  si  vede  l’arte  ancora  bambina, 
mentre  altre  hanno  rara  bellezza  e greca  eleganza. 

Agli  Etruschi  è dato  anche  il  vanto  di  avere  in- 
ventato l'arte  fusoria  (1):  ma  comunque  si  voglia  cre- 
der poco  a quel  vanto , è certo  che  giunsero  a fondere 
con  gran  maestria,  c fecero  quantità  grande  di  statue 
e di  suppellettili  in  bronzo.  Prima  di  fonder  le  statue 
lavorarono  il  metallo  in  sottili  lamine  tirate  a martello , 
dandogli  qualunque  forma,  imprimendovi  col  conio  sva- 
riati ornamenti,  e facendo  di  questa  maniera  ogni  sorta 
di  opere  (2).  Sono  ricordate  statue  di  bronzo  che  ave- 
vano fino  a cinquanta  piedi  di  altezza  (3).  Per  condurre 
le  quali  opere  faceva  mestieri  di  perfetti  strumenti  e 
di  singolari  mezzi  meccanici.  Quando  l'artista  non  era 
abile  a fonder  le  statue  tulle  d’ un  getto  le  faceva  in 
più  pezzi  (4).  Pare  che  a Cortona  specialmente,  a Pe- 
rugia e ad  Arezzo  si  attendesse  molto  a fonder  le  sta- 
tue (5]  : e questi  lavori  sono  i monumenti  più  originali 
dell’arte,  sia  che  rappresentino  gli  uomini  e gli  altri 
animali,  o gli  Dei  e l'infinita  turba  dei  Genii  che  se- 
condo la  mitologia  etrusca  popolavano  il  mondo.  Si  fe- 
cero in  bronzo  anche  patere,  tripodi,  candelabri,  vasi 
e tutti  gli  arredi  sacri  e domestici,  i quali  progredendo 
l’arte,  furono  condotti  con  artificioso  e squisito  lavoro, 

(1)  Cassiod.  l'or  VII. 

(2)  Micali,  Monum  Inni..  Tav.  6 c 16. 

(.3)  Plin.  XXXIV,  8. 

(k)  La  statua  dal  guerriero  trovato  a Todi  era  stata  gettata  in  sei 
pezzi.  Vedi  Vus.  Flr  Gregor  Tom.  I,  Tav  108  e 109. 

(5)  Lanzi,  Saggio  voi.  Il,  p.  574 
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con  varianza  grande  di  forme,  con  graziosi  ornamenti 
di  animali,  di  fiori,  di  meandri,  di  arabeschi  e di  figu- 
rine in  basso  rilievo  (1).  Poi  quando  coi  commerci!, 
coir  industria  e colla  civiltà  crebbero  le  ricchezze  e le 
pompe,  gli  artisti  come  ornamento  del  lusso  intaglia- 
rono le  gemme  e fecero  opere  maravigliose  in  queste 
Buissime  sculture  ad  incavo  (2).  A richiesta  delle  case 
patrizie  lavorarono  con  arte  somma  l’oro  per  ogni  guisa 
di  arredi,  nei  quali  la  finezza  della  filagrana,  e l'in- 
gegnoso meccanismo  dei  rilievi  a incavo  e a risalto  sono 
siffattamente  mirabili  che  l'opera  sovente  vince  in  pre- 
gio la  preziosa  materia.  Tra  i prodotti  dell’arte  loro, 
le  tombe  hanno  conservato  lamine  d’oro  battute  a 
stampa  con  delicatissime  figure  di  uomini  e di  animali 

(1)  Campanari,  Bromi  vulcenti;  Museo  Blrusco  Chiusino,  tùv.  9.22,  23; 
Micali  tfonutn /ned.,  tav.  9,  10.  Tra  i bronzi  trovati  nei  sepolcri  vulcenti, 
sono  fra  le  altre  cose,  un  tripode  e un  braciere  di  forme  bizzarre,  i quali 
sono  condotti  con  tanto  studio  e diligenza  che  mostrano  quanto  gli  Etru- 
schi si  piacessero  a mettere  eleganza  dappertutto.  Il  tripode  è for- 
mato di  questa  guisa.  Sopra  tre  zampe  di  Leone  a cui  servono  di  base 
altrettante  ranocchie  o testuggini  sorgono  nove  aste  o colonne  disposte 
a tre  a tre  su  ciascuna  zampa  le  quali  ingrossando  di  mano  in  mano  si 
ristringono  per  intorno  al  lebete  che  fa  loro  corona.  Sui  capitelli  di 
forma  bizzarra  si  vedono  fogliami  diversi  e viticci,  tra  i quali  si  stanno 
cacciate  dove  due  anatre,  dove  serpenti  che  pendono  stranamente.  Quanto 
al  braciere  , i piedi  elegantissisimi  che  lo  sostengono  sono  formati  d’una 
zampa  leonina,  la  cui  parte  superiore  esce  fuori  dalla  bocca  spalancala 
d'un  grifo.  In  questo  utensile,  hello  è soprattutto  il  lavorìo  delle  borchie 
alle  quali  vengono  raccomandate  le  maniglie  per  comodo  di  chi  volea  tra- 
sportarlo da  un  luogo  all’altro.  Il  manico  della  paletta  finisce  con  una  te- 
sta di  papero  Quanto  al  tirabrace,  una  mano  stringe  un'asta  fatta  a spira 
che  termina  con  testa  di  serpe,  il  qual  serpe  addenta  un'altra  mano  più 
grande  e ricurva  che  serve  per  menar  la  brace  o por  ispanderla  e accon- 
ciarla sul  braciere.  Campanari,  toc.  ci(. 

(2)  Per  lo  più  le  gemme  etrusebe  sono  conformate  alla  figura  dì 
scarafaggio.  Sono  traforate  per  luogo , ossìa  perchè  s’ inBlassero  lo  un 
cordoncino  e si  portassero  al  collo  come  amuleti,  o sia  perchè  vi  sì  po- 
tesse passare  un  pernotto  e adattarle  alla  cassa  dì  un  anello.  Pare  che  a 
Chiusi  l'arte  di  queste  incisioni  facesse  progressi  maggiori  che  altrove 
Lanzi,  Saggio,  voi.  II.  pag  574 
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e con  fregi  e altri  vari!  ornamenti  a rilievo  : fìbule  bel- 
lissime per  cingere  al  petto  le  vesti,  fatte  a Qla  di  fiori 
artificiosamente  intessute,  e composte  di  minutissime 
granellina  e saldate  a fuoco  per  opera  di  orificeria  squi- 
sitissima : anelli  che  si  attortigliano  a spira  intorno  alle 
dita:  leggiadre  collane,  ricche  d'oro  e di  perle  con 
fila  da  cui'  pendono  rami  e foglie  esprimenti  conchiglie 
e altri  animali:  diademi  lavorati  a gigli  in  rilievo,  o intes- 
suli  vagamente  delle  foglie  di  edera  e di  lauro  colle  sue 
bacche,  e con  fermagli  a foggia  di  borchie  : armille  in 
forma  di  attortigliati  serpenti  delicatamente  fatti  a cesello: 
graziosi  e ricchi  pendenti  di  orecchi  : aghi  o spilli  crinali 
di  lavoro  finissimo,  e altri  cosiffatti  arredi  che  adornano 
i musei  italiani  quando  a noi  non  furono  rapiti  dalla 
ricchezza  straniera  (1). 


(1)  Vedi  Vermiglioli,  Scodi  di  Ptrugia,  1843  e 1844;  Secchi,  Bulletl.  ilr- 
eheolog.  1844,  p.  9S:  1846,  ps  3 e segg;  Annoi.,  voi.  l,  pag.  91;  V.  pag.  18  e 
segg  ; MicaliJUonuin.tnedili,Tav.  7;  Museo  Slr.  Chiusino,  Tav.  75  e91.  Ma- 
raviglioso  tra  i molti  lavori  di  questo  genere  è il  tesoretto  di  etruschi  arredi 
funebri  in  oro  posseduta  a Roma  da  Gianpietro  Campana.  Si  compone  di 
due  fibule,  runa  delle  quali  ha  un'epigrafe  etrusca  elegantissima, scritta 
da  destra  a sinistra:  di  tre  anelli  che  si  attortigliano  a spira  intorno  alle 
dita  : d'una  collana  funebre  d' insigne  artificio,  composta  di  undici  globuli 
d'oro  traforali,  e separati  da  dieci  cannuccie  d'oro  ornate  a meandri. 
Nella  detta  collaua  sono  anche  quattro  testine  d'ariete  con  due  figure 
della  così  detta  Nemesi  etrusca  sotto  due  globuli  attaccate  a foggia  di 
cariatidi;  di  più  quattro  stellette  a sei  raggi  dentro  quattro  diptera  o plac- 
che pendenti  d'oro;  venti  ghiandette  o ciondoli  in  tutto  il  giro,  che  oe 
compiono  l’ornamento  : e finalmente  una  protome  umana  nel  centro,  al 
cui  tronco  della  persona  era  infissa  una  pietra  del  fulmine.  • Del  modo  an- 
tico delicatissimo  in  che  questo  lamine  d'oro  battute  a stampa  ricevet- 
tero l'impronta  o d'uomini  o d’animali,  o d'altri  animali  a rilievo;  come 
pure  dell'altro  modo,  ancor  più  stupendo,  in  che  furono  tenacemente  sal- 
dati globetti  d’oro  minutissimi  e granellini  appena  discernibili  a occhio 
nudo  per  tessere  la  fliagrana  : onde  così  fossero  sovraimposte  alle  lamine 
le  lettere  e il  maggior  numero  dei  fregi  e dei  meandri,  io  non  parlerò 
perchè  l'esame  tocca  agli  artisti  di  professione.  Questi  arredi  mostrati 
a;  più  valenti  orefici  di  Roma  hanno  per  maraviglia  sfidato  la  loro  indu- 
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Parte  Dolevo! issima  degli  ornamenti  delle  tombe 
sono  le  pitture  di  cui  si  rinvenne  gran  copia  massima- 
mente nelle  necropoli  di  Tarquinia,  di  Cere,  di  Vulci, 
di  Chiusi  e di  Yeio.  ivi  le  pareti  splendono  di  grande 
varietà  di  ornati  e di  fregi,  ove  sono  animali  domestici, 
mostri  marini,  bestie  strane  e chimeriche,  paesaggi, 
e rappresentanze  di  divertimenti  palestrici,  di  pompe 
funebri , di  solenni  spettacoli , di  sontuosi  conviti  e di 
danze.  Questi  sono  i soli  esempi  a noi  rimasti  della  pe> 
rizid  dei  dipintori  di  Etruria , ma  colle  diverse  maniere 
contengono  tutta  la  storia  dell'arte  antica  d’Italia.  Ora 
vi  è il  far  duro  della  primitiva  imperizia:  ora  l'artista 
si  scioglie  dalla  rigidezza  degli  antichi  precetti,  e cerca, 
e talvolta  raggiunge,  le  belle  eleganze  di  scuola  migliore. 
Superbe  sono  molte  delle  pitture  di  Chiusi  adorna  di 
bellissime  tombe  ricche  di  tutti  i più  preziosi  prodotti 
dell’arte.  A Tarquinia  in  alcune  grotte  sono  bellezze 
di  scuola  perfetta  e gusto  ottimo  e far  delicato  e vi- 
goroso pensiero  e composizione  corretta.  Vi  sono  atteg- 
giamenti dignitosi  e severi  e belle  arie  di  volti.  Con 
molto  decoro  è menata  la  danza  nella  quale  alle  donne 
ondeggiano  nobilmente  le  vesti,  e agli  uomini  con  ne- 
gligenza elegante  pendono  i mantelli  dagli  omeri.  Alcuni 
animali,  come  per  esempio  gli  uccelli  che  stanno  sugli 
alberi,  appariscono  graziosi;  mentre  altri  non  sono  nè 
svelti  nè  belli.  I colori  in  generale  sono  vivaci  e fre- 
schissimi : ma  in  ciò  gli  antichi  artisti  erano  fantastici 
e capricciosi,  perocché,  non  curanti  del  vero,  accop- 
piarono insieme  i colori  che  la  natura  non  accoppiò 
mai  negli  stessi  animali.  E quantunque  fosse  l’idea  che 

stria,  scoragglto  il  loro  luogo  esercizio,  e rapita  la  loro  spontanea  co6- 
fessione  che  il  lavoro  è inimitabile,  e che  innanzi  ad  esso  cadevsno  loro 
di  mano  gli  strumenti  dell'arte  • Secchi,  BulMI  Àrcluolog.,  1846.  p 1-16 
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a ciò  li  muoveva  (1},  a noi  per  esempio  non  può  non 
riuscire  strano  e grottesco  un  cavallo  dipinto  con  testa 
scura,  criniera  gialla,  collo  e petto  rosso  pnnteggiati 
di  giallo,  con  una  coscia  gialla  e una  scura,  con  gialla 
la  coda,  e gialle,  rosse  e nere  le  gambe  (2). 

Queste  opere  dell'  arte  che  si  lungamente  resiste- 
rono agli  urli  del  tempo  hanno,  come  dicemmo,  dif- 
ferenze grandi  di  concetti  e di  maniere  ; vi  sono  bel- 
lezze delicate,  e caricature  ove  si  vedon  ritratti  uomini 

(1)  L'archeologo  Brauo  in  un  discorso  snila  pitlura  parietaria  fa. 
ie  seguenti  osservazioni  sul  modo  di  colorire  degii  antichi.  Nelle  pitture 
degli  Etruschi  si  vedono  usati  i quattro  colori  che  accenna  Plinio  come 
i soli  adoperati  dagli  antichi,  in  tal  guisa  per  altro  che  vi  troviamo  ca- 
valli ed  uccelli  cerulei,  le  parti  nude  degli  uomini  a color  rosso  nudo 
con  cui  contrasta  Tortemente  la  tinta  del  tutto  bianca  delle  nudità  delle 
donne.  Avevano  un  sistema  convenzionale  che  più  parla  all'  intelletto  che 
alla  vista.  I pittori  non  avevano  altro  scopo  che  aiutare  a dare  un  qual- 
che maggiore  sviluppo  all’idea  dell’architetto;  e i quattro  colori  di  cui 
si  contentarono  si  possono  paragonare  alla  semplicità  e riserbatezza 
delle  linee  archilettoniebe  C’  imbattiamo  in  cavalli  rossi  e turchini , 
in  ulivi  o cipressi  turchini , perchè  il  pittore  non  era  tanto  inteso 
a copiar  la  natura  quanto  ad  accennare  a contrassegni  caratteristici,  i 
quali  poco  propendevano  in  favore  di  quella,  e totalmente  servivano  Al 
pensiero  deH’arcbitetto.  Io  quei  colori  vi  era  un  sacro  intendimento.  Ha 
erano  solenni  prima  di  essere  adoperati  io  silTatte  pitture.  Essi  sono  i 
colori  fondamentali,  la  prima  frazione  della  luce,  e però  uno  dei  pria- 
cipii  del  mondo  visibile.  Quest’era  la  flIosoOa  degli  antichi.  Armonia  uni- 
versale regna  in  lutti  i prodotti  dell’arte  antica.  Il  più  semplice  ordigno, 
un  qualsivoglia  arnese  corrisponde  al  medesimo  sistema.  I vasi  dipinti 
mostrano  la  più  evidente  analogia  colle  pitture  parietarie.  Questa  rasso- 
miglianza non  ha  altro  motivo  che  il  suddetto.  La  forma  del  vaso  s’ac- 
concia bene  colla  composizione  lineare  che  disopra  sta  dipinta,  senza 
che  runa  s’opponga  all’altra.  Guardate  il  vaso  e il  dipinto  i pare  che  l’nno 
sia  fatto  per  l’altro  : ambedue  nel  loro  insieme  formano  la  più  graziosa 
e la  più  armoniosa  concordanza.  Per  esempio  nelle  necropoli  di  Chiusi 
si  ritrovano  tutte  le  particolarità  suddette  che  a primo  sguardo  compa- 
riscono fantastiche,  ma  che  in  fondo  rivelano  la  più  savia  intelligenza. 
Vi  sono  triclinii,  coise  di  quadrighe  e palestrici  giuochi.  Fanno  vedere 
in  quale  stretto  rapporto  gli  antichi  abbiano  saputo  mettere  l’ornamento 
dèlia  dipintura  col  proposito  architettonico  Vedi  Bullatl.  dell'lsl.  di  corrisp. 
urrà  18àl,  pag.  2 e segg. 

i2)  Vedi  Ir  pillure  repolcrali  diPciojMicali.  .Ifonum  /ned , tav.  58 
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mascherati  da  bestia,  teste  gigantesche,  gambe  e braccia 
corte  ed  esilissime,  e piedi  e mani  non  d’uomini,  ma 
di  vipistrelli  (1).  Quindi  gli  osservatori  dei  monumenti 
dopo  attento  esame  delle  opere  che  ci  rimangono,  le 
distinsero  in  tre  classi  diverse  secondo  la  maniera  e le 
qualità  che  più  dominano  in  esse.  Nei  periodo  più  antico 
e più  originale  dell’arte  che  comincia  prima  di  Roma, 
si  vede  grande  l' influsso,  delle  idee  di  oriente  e di 
Egitto.  « Fra  questi  lavori,  scrive  lo  storico  degli  an- 
tichi Italiani,  debbono  avere  il  primo  luogo  molle  opere 
adatto  nostrali,  come  certe  sculture  in  pietra,  i bronzi, 
che  posson  pretendere  all’  età  più  lontana , e sì  ancora 
il  vasellame  istoriato  a stampa  con  fìgurìne  ed  ogni  ma- 
niera di  simboli  di  varie  nature.  Quei  figurati  mostri  mille 
volte  replicati,  quei  tanti  animali,  quelle  atroci  zuffe  e 
ferine  battaglie,  espressioni  tutte  simboliche  di  un  me- 
desimo sistema  d’insegnamento  sacerdotale,  s’appar- 
tengono non  dubbiamente  all’  istesso  ordine  d’ idee  mo- 
rali. Tutto  spira  nazionalità  e proprietà  di  costume  in 
questi  lavori  : le  figure  collocate  di  profilo  han  quella 
durezza  e secchezza  di  forme  che  porge  la  natura  imi- 
tata non  ancora  ben  diretta  dall’  arte  ; i volti  sono  esa- 
gerati: i capelli  ora  increspati,  ora  lunghi  e prolissi  alle 
spalle:  le  vesti  non  hanno  pieghe,  o ntinute  e rettilinee, 
nel  vestiario  femminile  : non  v’  ha  gruppo  alcuno  nè 
varietà  di  sembianze  : e nondimeno  questi  stessi  lavori 
sì  materiali  piacciono  per  mirabil  semplicità  e natura- 
lezza di  espressione.  I bassi  rilievi  volsci  in  terra  colta 
dipinti  a vari  colori,  che  lai  era  il  costume  della  pla- 
stica antica,  possono  di  più  allegarsi  come  sinceri  esem- 
plari di  questa  vetusta  maniera  dell’  arte  italica,  prima 

,t)  Vedi  Annoi,  cil.  voi  III,  p.  330  e segg.;  e Butlett.  18t6,  p.  84. 
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che  progredisse  a uno  siile  più  metodico  (1).  Nè  in  que- 
sto fatto  la  scuola  etrusca  procedè  diversamente  dalla 
greca,  dove  sì  nella  composizione,  sì  nella  rigidezza 
delle  figure  ritrovasi  primieramente  uno  stesso  tipo  con- 
venzionale privo  affatto  di  venustà  e leggiadria  ». 

« L’  epoca  dell’  arte  etrusca  più  degna  di  conside- 
razione si  è quella  che  diede  principio  e progresso  a 
un  nuovo  stile,  propriamente  chiamato  loscanico  (2).  In 
questo  stile  tutto  metodico  si  ritrova  pur  sempre  una 
qualche  traccia  del  tipo  egizio  ; cioè  una  maniera  dura, 
secca  e lesa,  quale  la  ravvisava  Quintiliano  (3),  e quale 
apparisce  ancora  in  opere  dell'  arte  (4).  Tanto  che  bene 
e veramente  dice  Strabene,  il  quale  viaggiò  cosi  in  Etru- 
ria,  come  in  Egitto,  rassomigliarsi  le  sculture  toscaniche 
alle  egizie  e greche  antiche  (5).  Se  avessimo  statue 
grandi  come  quelle  di  Egina,  potremmo  più  adeguata- 
mente  comparare  l'uno  all’altro  stile  vetusto:  ma  non 
crediamo  troppo  dilungarci  dal  vero  presupponendo,  che 
il  far  della  scuola  eginelica  rigido,  secco  e diligente , 
ma  non  senza  grandezza,  si  rassomigliasse  molto  al  far 
etrusco.  In  ambedue  sono  quei  pregi  e difetti  che  ca- 
ratterizzano la  scultura  greca,  prima  che  Fidia  avesse 
dato  per  legge  d'arte  alle  sue  imagini  quel  bello  che 
ei  trasse  mirabilmente  dai  concetti  di  Omero.  Se  non 
che  qual  volta  gli  artefici  con  tal  sistema  puramente 
metodico  intendevano  di  produrre  energia  di  azione. 


(1)  Vedi  Becchetti,  Batti  rilievi  volici. 

(2)  Tutcanicus  ; onde  trattandosi  di  opere  d'arte  dicevssi  con  pro- 
prietà sijno  et  opera  Tuscanica  i 

(3)  Duriora,  el  TUtcanicit  proxima  Callon  alqtu  Hegetiut  fectre. 
Xll,  10 

(4)  Vedi  Tav  38,  39  e più  altre. 

V Strabune  XVII 


Digitized  by  Google 


I POPOLI  PRIMITIVI 


259 

volendo  esprimere  la  forza , davano  alle  figure  uno 
slraodinario  movimento  di  membra,  e atti  rigidi  o for- 
zati, come  se  l’arte  volgesse  a trar  le  norme  della  bel- 
lezza dalla  sola  notomia.  Azione  soverchia  nelle  mosse, 
robustezza  di  forme,  muscoli  rilevati  e pronunziali  con 
violenza  più  che  naturale,  sono  le  qualità  più' ostensi- 
bili di  questo  etrusco  stile  scientifico,  che  molto  si  con- 
faceva al  genio  e senso  universale  della  nazione.  Qua, 
per  vigor  dell'antica  istituzione,  tutto  tendeva  a man- 
tenere nel  costume  pubblico  gravità , serietà  e dignità  di 
natura:  la  bellezza  e la  grazia,  sorgente  di  quell'ideale 
che  dà  vita  al  concetto  per  elette  forme,  quivi  non  ebbe 
venerazione,  nè  onore  alcuno  idolatro  come  in  Grecia: 
cd  è pur  cosa  notabilissima  a dirsi  di  nuovo,  che  nes- 
suna delle  originali  opere  d'arte  toscanica,  che  finora 
conoscLiamo,  non  rappresenti  soggetti  impudichi.  Per  lo 
contrario  in  cotesti  monumenti  nostrali,  dove  non  ap- 
parisce mai  cosa  che  manifestamente  alluda  alle  favole 
greche,  tutto  si  riferisce  a materie  domestiche,  sacre 
o divine.  Le  fisonomie  vi  sono  nazionali , e quasi  di- 
remmo per  lo  più  locali  o provinciali  : di  quel  tipo  in- 
somma che  immutabile  si  è conservato  in  natura,  e si 
riproduce  ancora  al  nostro  tempo  (1)  ». 

In  appresso  l'Etruria  che  ebbe  frequenti  relazioni 
e commercii  coi  Greci  sent'i  anche  l’ influsso  dell'  arte 
loro,  e allora  cominciò  un  nuovo  stile  in  cui  la  greca 
imitazione  è palese  in  ogni  opera  d'arte,  quantunque 
vi  rimangano  vestigi  non  dubbi  dell'  antica  maniera.  A 
quest’  epoca  appartengono  molti  lavori  di  statuaria,  molti 
squisiti  intagli  di  gemme,  e le  belle  pitture  di  Tarqni- 
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nia  e di  Chiusi  ove  rallista  svincolandosi  dai  duri  pre- 
cetti della  maniera  toscanica  si  propone  esempi  più  belli, 
e oltre  alla  greca  leggiadrìa  ritrae  anche  greci  argo- 
menti. Disegnare  con  vivacità,  dice  il  sopraccitato  sto- 
rico, aggruppare  con  simmetria,  mosse  naturali,  belle 
proporzioni,  buoni  panneggiamenti,  e perfino  una  certa 
premura  dell'  ideale  osservabile  in  alcuni  monumenti , 
sono  i caratteri  distintivi  di  questa  nuova  scuola,  che 
massimamente  fioriva  tra  il  quinto  e il  settimo  secolo 
di  Roma , e che  seguendo  suo  naturai  corso  durava  pure 
in  decadenza  nei  primi  secoli  dell'  era  nostra  (1  ). 

Le  medesime  vicende,  le  medesime  difTerenze  dì 
stile  e d' intenzione  s' incontrano  nelle  pitture  dei  vasi 
che  in  numero  prodigioso  si  ritrovano  per  tutte  le  tombe, 
e importano  sommamente  alla  storia  della  religione,  dei 
costumi  e dell'arte.  Fra  le  più  antiche  è l' arte  dei  vasi, 
conosciuta  in  lontanissimi  tempi  dai  popoli  d Asia , dai 
quali  passò  poscia  ai  Greci  e agli  antichi  Italiani.  1 po- 
poli primitivi  che  proseguivano  con  venerazione  gl’in- 
ventori il  cui  genio  soccorreva  ai  bisogni  dell’  uomo , 
attribuirono  agli  Dei  e ai  loro  figliuoli  e discepoli  l’inse- 
gnamento di  tutte  le  arti  più  necessarie  alla  vita.  Quindi 
dell’arte  del  vasaio  attribuirono  il  ritrovato  a Ceramo 
figlio  di  Bacco,  e dal  nome  di  lui  la  chiamarono  arte 
ceramica. 

Primi  a fabbricarsi  furono  i vasi  grossolani  dì  uso 
domestico.  In  progresso  si  ornarono  di  pitture,  dapprima 
di  tale  rozzezza  e semplicità  che  tiene  dello  scempio 
e apparisce  ridicola.  Ma  ninna  delle  cose  che  passava 
per  le  mani  dei  Greci , sovrani  maestri  del  bello,  po- 


ti) Mirali,  loc.  rii 
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leva  riniunere  imperreUa.  Essi  applicando  il  disegno  alla 
vernice  abbellirono  i vasi  di  ornamenti  singolarissimi 
e,  gareggiando  di  eleganze  e di  grazie,  li  istoriarono 
con  tutte  le  varietà  che  seppe  immaginare  il  loro  genio 
fecondo.  Poi  declinando  l' arte , si  andò  all’  affettazione 
delle  forme,  al  soverchio  stadio  delle  minuzie:  fu  ne- 
gligentato  il  disegno,  e venne  una  libertà  nemica  di 
ogni  arte  , la  quale  produsse  opere  strane  per  figure 
grottcsce  e per  bizzarrie  di  ogni  maniera  (1). 

Tali  sono  le  vicende  generali  dell' arte  dei  vasi, 
che  anche  in  Italia  fu  molto  comune  ed  antica  (2).  Fra 
i molti  eleganti  vasellami  quivi  trovati  ve  ne  hanno  non 
pochi  che  senza  dubbio  furono  opera  di  artefici  nostrali, 
come  dimostrano  e la  maniera  con  cui  sono  formati 
e le  qualità  degli  ornamenti  rappressntati  dalle  loro 
pitture.  Vi  erano  fabbriche  a Arezzo  (3),  a Volterra,  a 
Chiusi,  a Vulci,  a Tarquinia,  a Veio,  a Cere  (4),  e in 
tutte  le  città  principali  di  Etruria,  come  pure  nelle  città 
greche  della  Campania,  deH'Apulìa,  della  Lucania,  del 
Bruzio  e della  Sicilia.  E celeberrima  fu  la  fabbrica  carn- 


ei) De  Luynes.  De  le  polene  antique- 

(2)  PliD.  XXV,  12.  Elaborata  haec  art  Italiae  et  mattime  BIruriae. 

(3>  Plin.  XXV.  46i  Marziale  XIV,  98  ricorda  i vasi  di  Arezzo  e di 
Chiusi: 

Aretina  nimit  ne  tpernat  rata  monemut: 

Laiilut  eroi  rnteit  Portenna  fietitibua. 

Anche  al  buon  Giovanni  Villani  giunse  la  fama  dei  vasi  aretini  dei  quali 
egli  dice  cosi  al  cap.  47  del  libro  I delle  sue  cronache  i In  Arezzo  antica- 
mente furono  fatti  per  sottilissimi  maestri  vasi  rossi,  con  diversi  inta- 
gli, e di  si  sottile  intaglio  che  veggendoll  pareano  impossibili  essere  ope- 
ra umana,  e ancora  se  ne  trovano.  — Vedi  Pabbroni,  Storia  dei  fit- 
tili aretini. 

(4)  Lanzi,  Saggio  di  lingua  eirusra  II.  Wbi  Zannoni.  Antologia  di 
Firmte.  voi.  24,  pag.  172. 
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pana  di  Nola  i cui  produlti  si  trovano  sparsi  nelle  parti 
più  lontane  dell'Italia  inferiore  (1). 

i vasi  etruschi  più  antichi  sono  di  terra  di  color 
naturale,  non  cotti,  naa  prosciugati  al  sole,  e col  corpo, 
piede  e manichi  adorni  di  figurazioni  simboliche  fatteli 
a stampa  o a graffilo.  Vi  sono  vasi  di  teira  cotta  di 
colore  rossìgno  rappi'esenlanti  nelle  pitture  le  foggie  o 
i miti  orientali  ed  etruschi.  Hanno  leoni,  pantere,  sfingi 
alate,  teste  di  immani  belve,  larve  di  orribile  aspetto 
con  bocca  spalancala  mostrante  le  zanno  e la  lingua; 
donne  attorte  di  mostruosi  serpenti,  personaggi  a ca- 
vallo; quadrighe  e guerrieri  armali  di  lance,  spetta- 
coli, e giuochi  e lotte  ed  atleti  con  la  testa  coronata 
del  segno  della  vittoria.  Lo  stile  è rigido  e secco:  figure 
ritte  poste  J’una  dopo  l'altra  con  disposizione  nniforme: 
poca  bellezza  di  volti,  profili  con  lunghissimo  mento  : 
forza  anziché  naturalezza  negli  alti  : mani  sconciamente 
atteggiate,  di  soverchio  lunghe  le  dita:  quantunque  tal- 
volta non  vi  manchi  nè  vivacità , nè  bel  contornare,  nè 
bella  composizione  di  membra. 

Mirabili  poi  per  quantità  e per  bellezza  sono  i vasi 
fatti  dai  Greci  in  Italia  o quei  trasportati  dalle  fabbriche 
dell'Attica,  di  Corinto  c della  Sicilia  quando  i ricchi 
di  Etruria  a maggior  pompa  e decoro  delle  loro  case 
andavano  cercando  dappertutto  le  suppellettili  più  lus- 
sureggianti e più  splendide  della  venustà  e della  grazia 
a cui  solo  ai  Greci  fu  consentito  di  giungere.  Allora  an- 
che gli  artisti  di  Etruria  lavorarono  le  argille  e dipin- 
sero i vasi,  studiandosi  d' imitare  le  eleganti  forme  c le 
leggiadrie  dei  modelli.  E tutto  fecero  alla  foggia  greca: 


(1)  Gargiulo,  Cenni  sulla  maniera  di  rinvenire  i vasi /Utili  ilah>~grfci 
sulla  loro  cnsinisione,  sulle  loro  fabbriche  più  distinte  ec.  Napoli  1831. 
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niessero  sui  vasi  epigrafi  greche,  e mitologia,  e Dei  e 
costumi  e storie  elleniche  miste  alle  storie,  ai  costumi 
e alle  credenze  popolari  di  Etruria.  Ma  queste  opere  di 
imitazione  si  distinguono  dagli  originali  a cui  sono  sem- 
pre inferiori  nello  splendore  delle  vernici,  nel  colorito 
e nella  bontà  del  disegno  (1). 


(I)  Il  gran  uumero  dei  vasellami  trovati  negli  ultimi  tempi,  massima- 
mente nelle  tombe  di  Vulcl  ove  si  scopersero  le  stoviglie  più  conservate  e più 
belle  per  singolarità  di  pitture,  fece  di  nuovo  agitar  la  questione,  se  i 
vasi  delle  tombe  etrusebe  siano  manifattura  greca  e locale,  e se  i greci 
siano  falli  io  Etruria,  o qui  trasportati  di  fuori.  Uno  dei  più  dotti  lavori 
su  questo  argomento  fu  il  Rapporto  sui  vasi  vulcenli  pubblicato  dal  prof. 
Gerhard  nel  volume  terzo  degli  itnaoii  dtW  Istituto  di  corrispondenza 
archeologica.  Dal  quale  risulta  che  greca  è la  natura  delle  iscrizioni  e 
dei  soggetti  rappresentati  dai  vasi.  Nel  183t  entrarono  in  questa  discus- 
sione due  altri  dotti  tedeschi,  il  Boeckh,  e il  Miiller  (Vedi  Bullelt.  arch. 
1832,  pag.  91.  c segg.)  i quali  sono  d'accordo  col  Gerhard  nella  sostanza, 
ma  dissentono  da  lui  e fra  se  stessi  quanto  all'origine  dei  vasi.  Il  Miil- 
ler  li  crede  qua  portati  dall’Attica;  il  Boeckh  li  tiene  per  fabbricati  in 
parte  a Nola  e in  parte  a Tarquinia.  Il  Gerhard  rispose  sostenendo  l'ipo- 
tesi d'una  colonia  greca  di  fabbricanti  di  vasi  stabilita  a Vulci  dopo  l'età 
di  Demarato.  La  quale  opinione  , comecché  sostenuta  con  qualche  modi- 
ficazione anche  da  altri,  non  è punto  probabile,  perchè  non  avvi  memo- 
ria che  ricordi  la  pretesa  colonia  di  Greci  stabilita  in  mezzo  a un’etru- 
sca  città. 

Io  appresso  si  fecero  nuove  scoperte  sul  suolo  di  Vulci,  e si  tro- 
varono anche  iscrizioni  estrusebe  sui  vasi.  Dai  che  altri  concluse  che 
nei  vasi , come  negli  altri  monumenti  deli'  arte , si  deve  riguardare  come 
etrusco  tutto  ciò  che  porta  iscrizioni  etrusche,  e come  non  etrusco  tutto  ciò 
che  porta  iscrizioni  greche.  Al  che  fu  con  ragione  avvertilo  che  non 
sempre  le  iscrizioni  greche  sovrapposte  alle  stoviglie  provano  che  fos- 
sero sempre  fabbr.cate  in  Grecia  o dai  Greci , perchè  ciò  facevasi 
per  servire  alla  moda  che  anteponeva  i vasi  greci  a quelli  nazionali: 
e che  è evidente  che  molte  officine  di  fare  ellenico  si  stabilirono  in  Etru- 
ria dove  artisti  sì  esteri  che  nazionali  lavoravano  nell’arte  del  va- 
saio, come  in  quella  del  pittore,  dello  scultore  e deH'architelto  (Annoi, 
voi.  VI,  p.  18|  ec.).  Da  lutta  questa  discussione  risulta  che,  come  vi  sono 
vasi  trasportati  di  Grecia,  o qui  fabbricati  dai  Greci,  vi  sono  certamente 
anche  vasi  di  fabbriche  etrusche  nelle  quali  s’imitarono  le  diverse 
maniere  dei  Greci.  Di  questo  avviso  fu  anche  il  celebre  storico  degli  an- 
tichi Italiani.  E lo  stesso  Raoul-Rochctte  che  nel  1829 era  stato  il  primo 
(Vedi  Journal  de  Savane.  (829  e 1830)  a dire  greci  di  fabbricazione  i vasi 
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Questi  singolari  prodotti  dell'  industria  e dell'  arte 
dei  popoli  antichi  si  distinguono  tra  loro  per  la  diver- 
sità degli  stili , delle  forme  c degli  usi.  Gli  stili  diversi 
mostrano  varietà  di  maestri,  di  scuole  e al  tempo  stesso 
le  epoche  diverse  dell'arte,  la  quale  esercitata  fino  dai 
primi  anni  di  Roma  giunge  al  suo  più  alto  splendore 
nel  quarto  e nel  quinto  secolo  (1).  Ve  ne  erano  molti 
di  uso  domestico,  e molti  che  servivano  semplicemente 
a doni  nuziali,  a premio  dei  giuochi,  a pompa  ed  a lusso 
delle  tombe  ove  per  far  onore  ai  sepolti  si  ponevano 
attorno  al  loro  cadavere  con  parole  di  buono  augurio  : 
ed  erano  piu  abbondanti  e più  splendidi  secondo  la 
maggior  qualità  dell'  estinto.  Che  molli  non  servissero 
ad  altro  che  ad  ornamento,  lo  dimostrano  quelli  che  non 
hanno  vernice  al  di  dentro  e che  perciò  non  potevano 
esser  destinati  a conservazione  di  liquidi  nè  a uiun  uso 
comune.  Ve  ne  erano  di  tutte  le  fatte,  e alcuni  di  ma- 
raviglìosa  grandezza  ritrovati  negli  ultimi  tempi  sono 
pieni  di  lunghissime  storie  dipinte  (2).  Agli  usi  erano 


di  Vulci,  e qua  trasportati  dalla  Grecia  e dalle  colonie  greche  d’Italia, 
più  tardi  riconobbe  che  i vasi  con  iscrizioni  etrusche,  come  gli  specchi 
e gli  scarabei,  appartengono  all’arte  nazionale  dell’antica  Etrnria  : e con- 
cluse che  a una  certa  epoca  dell’antichità  etrusca  vi  fu  una  fabbricazione 
indigena  di  vasi  dipinti  a imitazione  di  quelli  dei  Greci.  Vedi  dimal.  voi.  VI, 
p.  264. 

(1)  Hicali  toc.  di- 

(2)  il  vaso  più  bello  e più  grande  è quello  gigantesco  trovato  nei 
sepolcri  presso  le  mura  dell’odierna  Ruvo  di  Puglia,  e detto  volgarmente 
il  vaso  delle  Amazzoni.  Ila  oltre  150  6gure  d’uomini,  maschere,  uccelli, 
pesci.  È uno  di  quei  rari,  dice  l’archeologo  Braun,  e forse  unico  esem- 
pio che  mostra  come  gli  antichi  dipintori  di  vasi,  oltre  le  bellezze  del- 
l'arte, seppero  anche  talvolta  accordare  le  composizioni  dei  loro  dipinti 
in  modo  che  riunendo  sopra  una  medesima  stoviglia  rappresentazioni  di 
svariatissimo  argomento,  avesse  tutta  la  dipintura  un  solo  rapporto  ed 
una  strettissima  relazione  coll’uso  a cui  la  stoviglia  era  riservata.  Le 
pitture  rappresentano  l.v  battaglia  delle  Amazzoni  ; vi  sono  gli  amori  del- 
l'Aurora e Tilone  : vi  sono  feste  di  nozze  in  occasione  degli  sponsali  di 
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corrispondenti  le  pitture,  e gli  ornamenti  di  meandri 
e fiorami , e le  svariate  forme  tra  le  quali  la  orbico- 
lare  è la  più  antica  di  tutte.  Vi  hanno  vasi  cinerari: 
ad  alcuni  fa  da  coperchio  un  corpo  umano,  o hanno 
figura  di  canopo  con  testa  umana , e con  braccia  umane 
per  manico:  mentre  in  altri  all' estremità  esce  fuori  un 
ceffo  di  belva.  Anche  in  quelli  di  uso  domestico  de- 
stinati a conservare,  a mischiare,  a travasare  e a bere 
i liquori  variatissime  sono  le  foggio  sì  per  opera  di 
vasaio  che  di  pittore.  Ve  ne  hanno  in  rassomiglianza 
animalesca:  vi  sono  anfore  in  forma  di  corno,  e vasi 
potorii  in  figura  di  gamba  (f). 


Ercole  con  Ebe  : e i giochi  della  paleiira  e la  gara  a cavallo  che  spessa 
sono  ricordati  tra  le  soleooi  pompe  delle  feste  miziali.  Vedi  dimoi,  del- 
fbt.  ÀrcJItolog,,  voi.  Vin,  pag.  99  e segg. 

(1)  Vedi  Gerhard,  Ultime  ricerche  «die  forme  itti  vati  greci.  I vasi 
da  noguenti  e profomi  detti  anche  halsamorM  e lacrimaU  avevano  presso 
i Greci  il  nome  generico  di  tekiios.  Vi  sono  flaschetti  svelti  con  istrelto 
collo  e muniti  di  un  manico.  I balsaraarii  di  corpo  più  panciuto  sono 
detti  in  greco  arphailot.  I flaschetti  senza  piede  si  chiamavano  aloboalron 
e avevano  dne  manichi  flnti.  I flascbi  tondeggianti  all’ ingiù  e stretti  al 
di  sopra  pare  si  dicessero  bombyUot.  1 vasi  a otre  delle  fabbriche  appaia 
e lucana  destinati  a contener  l’olio  che  si  versava  nelle  lucerne,  si  chia- 
mavano osfcos.  Tra  I vasi  serbatoi,  il  gran  vaso  svelto  a due  manichi  che 
soprathitto  sexviva  all’ uso  di  serbare  copiose  provvisioni  di  vino  e di 
olio  è detto  generalmente  anfora.  Variatissime  sono  le  forme  delle  anfore 
trovate  tra  I vasi  vulcenti.  Tra  i vasi  da  acqua  sono  la  kgdria  e la  kal- 
pis  di  due  tome  ^erse,  l’una  a collo  più  svelto  dipinta  a ligure  nere, 
e l'altra  a collo  più  stretto  dipinta  a flgure  rosse.  Il  nome  generale  dei 
vasi  in  cui  mescolavasi  II  vino  e l'acqua  per  poi  farne  le  distribuzioni 
hanno  il  nome  generale  di  krater  e sono  dipinti  a figure  rosse.  I kan- 
Icroa  e ikiphos  servivano  a versare  a a bere , e corrispondono  ai  nostri 
nappi , calici  e tazze.  Tra  i vasi  neri  chiusini  la  torma  del  kantharo*  si 
trova  talvolta  senza  alcun  manico.  Il  kiolùoa  conosciuto  per  gli  scavi  di 
Vaici  si  presta  all'uso  di  bicchiere.  Ila  i vasi  che  più  specialmente  fa- 
cevano le  veci  dei  nostri  bicchieri  sono  le  tazze  e coppe  che  si  chia- 
mano kaiz,  leposle  e lekane.  Fra  i vasi  da  versare  ve  ne  sono  dei  so- 
miglianti alle  nostre  brocche  ed  hanno  il  nome  generale  di  oenockoe 
Vedi  anche  Panofka , Hecherthu  sur  Ics  oartlohlss  nona  des  m*e$  grect , 
Paris  1831 , e Letronne , Ohiervatioat  tur  lei  nomi  dei  vaiai  preci , Pa- 
lis  1833 
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Tulle  queste  eleganti  opere  mostrano  quanto  la 
civiltà  progredisse  tra  noi,  e ci  dicono  che  anche  le 
altre  parti  dell’  umano  sapere  dovettero  essere  coltivate 
felicemente perocché  tutte  le  arti  dell' umano  ingegno 
vanno  tra  loro  congiunte  e si  danno  mutuo  soccorso. 
E di  fatti  cominciando  dalie  cose  pih  necessarie  alla 
vita,  a ricerche  di  ogni  sorte  si  voltarono  gli  studii.  Gli 
Etruschi  colle  investigazioni  delle  cose  naturali  presto 
giunsero  a formare  un  corpo  di  notizie,  quantunque  la 
scienza  che,  come  ogni  altra  cosa,  stava  unicamente 
in  mano  dei  privilegiati,  non  potesse  far  molli  progressi. 

I monumenti  del  loro  sapere  perirono  colla  loro  po- 
tenza , ma  è certo  che  di  molte  cose  furono  insegna- 
tori  a Roma  che  studiò  i loro  ordini,  e mandava  i suoi 
giovani  a cercare  insegnamenti  nelle  scuole  di  Etra- 
ria (1).  Toccammo  delle  loro  dottrine  cosmc^oniche 
probabilmente  qua  venule  di  Persia , e recate  dagli 
emigranti  di  Lidia.  La  scienza  teologica  che  dicevano 
insegnata  da  rivelazioni  di  numi  e di  oracoli  era  un 
sacro  arcano  a cui  non  si  potevano  accostare  i profani. 
La  scrittura  stessa  si  teneva  in  conto  di  cosa  sacra , e 
per  conseguente  era  nota  solo  all’aristocrazia  dei  sa- 
cerdoti. Quindi  accadeva  che  il  popolo  era  grandemente 
ignorante , e che  non  aveva  ninna  cognizione  di  lettere. 
Perciò  affine  di  additare  ad  esso  ignaro  di  scrittura  la 
regolare  successione  degli  anni,  un  magistrato  annual- 
mente conficcava  un  chiodo  nei  tempio  di  Norzia  a 
’Volsinio,  come  poi  facevasi  a Roma  sul  Compidoglio  (2)': 
e r uso  di  contare  coi  chiodi  durò  mollo  tempo  per  le 
campagne  italiane  (3). 

(1)  Liv.  V,  27;  VI,  25;  e IX,  36  dice:  Batto  auclores,  vulgo  lum  Ho- 
taanos  pueros,  sicut  nunc  Grateit,  ila  Belnucit  lilltrU  erudiri  solitos 

(2)  Liv.  VII,  3. 

(3)  Petron  Salgric  135. 


Digitized  b . 


POPOLI  PRmiTIVl 


267 

Gli  antichi  Italiani  seppero  di  astronomia  prima  dei 
Greci  (1).  Dei  preti  dei  Marsi  è detto  che  davano  alle 
costellazioni  ordine  e nomi  diversi  da  quelli  degli  Egizii  (2): 
e i sacerdoti  etruschi  ebbero  scienza  astronomica , e pare 
che  di  buon'ora  determinassero  con  precisione  l’anno 
solare  diviso  in  dodici  mesi  con  nomi  particolari,  men- 
tre gli  Ernici.  gli  Equi,  i Volsci  e i prischi  Latini  non 
conoscevano  che  l'anno  lunare,  e presso  di  essi  da 
una  città  all’altra  la  durata  dei  mesi  variava  qualche 
volta  da  trentanove  a sedici  giorni  (3).  Gli  Etruschi  co- 
minciavano il  giorno  civile  al  momento  in  cui  il  sole 
è al  punto  più  elevato  del  cielo  ^ e lo  stesso  a loro 
imitazione  fecero  gli  Umbri  (4).  Nella  vita  civile  usa- 
vano dei  mesi  lunari , e alle  lune  prime  facevano  corri- 
spondere gl’  idi  che  dividevano  il  mese  in  due  parti  (5). 
Di  otto  giorni  avevano  composta  la  settimana  civile  e 
davano  il  nome  di  none  a ogni  dì  seguente  il  perìodo 
settimanale  in  cui  si  teneva  mercato,  si  trattava  ogni 
sorte  di  affari , e i lucumoni  davano  le  pubbliche  udien- 
ze (6).  Come  l'anno  era  il  periodo  corrispondente  alla 

(1)  Bailly,  Hiitotre  de  Vastronom.  ancienne  Vili,  S. 

(2)  Jnl.  Firmic.  Vni,  20. 

(3)  Al  cmUatum  menta  vel  maffit  numero  dierum  inler  te  discrepant: 
>wi  dia  ubique  habent  Mot.  Apud  illbanot  Martiut  ett  tex  et  triginta,  Majus 
pigiati  et  duum,  Sextitit  duodepiginti,  September  tedecim.  Tuteulanorumpuin- 
tUit  dia  babet  triginta  tex,  Octbber  triginta  duot  t idem  October  apud  Ari- 
cinoi  triginta  nooem.  Ceasurln.  De  Die  nat.  20,  22.  Da  Virrgne,  citato  dal 
medesimo  Ceosorioo,  si  raccoglie  cbe  I Romaoi  di  buon'  ora  ebbero  un 
anno  lunare  di  dodici  mesi  e che  adottarono  i medesimi  nomi  dei  mesi 
usati  nel  Lazio. 

(4)  Serv.  ad  Aen.  VI,  535;  Varr.  Ber.  Hum.  citato  da  Geli.  Noci 
dii.  Ili,  2. 

(5)  Uacrobio  Salvrn.  I,  45.  e Varrone  De  ling.  lai.  V,  4;  interpre- 
tano la  parola  idi  in  più  maniere,  ma  ii  più  probabile  è cbe  venga  dalia 
parola  etrusca  tduars  signiflcante  dividere,  perchù  il  giorno  degl’  Idi  era 
quello  che  divideva  io  due  parti  ciascun  mese. 

(6)  dpud  Tutcot  nonae  pluret  habebantur:  guod  hi  nono  fttoqua  die 
regem  suum  salulobant  et  de  negoliit  contulebant.  Hacrob.  Satum.  I,  |5.  Di 
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vita  (lei  prodotti  della  terra  che  in  (]uel  giro  di  tempo 
nascono  e muoiono,  cosi  in  origine  il  secolo  era  il  pe~ 
nodo  corrispondente  alla  più  lunga  vita  dell' uomo:  e 
quindi  per  gli  Etruschi  non  era  il  ciclo  di  cento  anni, 
ma  indicava  la  vita  di  una  generazione  avente  propria 
indole  e propri  costumi  (1). 

Si  sono  ritrovate  alcune  delle  loro  cifre  che  somi- 
(^iano  quelle  romane,  tranne  che  son  rovesciate  {i). 

I loro  smtemi  di  numerazione  erano  due,  nno  dei  quali, 
come  ipiello-dei  Greci  e Romani,  aveva  per  base  il 
aumero  cimpie.  L’altro  pare  procedesse  secondo  i mul- 
tipli del  quattro,  e ad  esso  si  riferisce  la  sethmana  ci- 
vHe  di  otto  giorni  e la  divisione  del  delo  in  (]uaUro 
e in  sedici  parti  (3).  Grande  importaima  davano  ai 
numeri  neil' ordine  religioso  c civile.  Mi8ten(»i  per 
CSM  come  pei  popoli  d’Aaa  erano  il  tre  e il  dodici  : 
avevano  dodici  città,  dodici  littori,  dodici  once  nella 
libbra , dodici  Dei  , dodici  millenari  per  (a  crea- 
zione e per  la  dorata  del  mondo  : il  tre  entrava  tre 
volte  nelle  none;  tre  porte  sacre  e tre  templi  dovea 
avere  ogni  vera  città  ; a tre  a (re  si  svenavan  le 
vittime;  tre  eran  le  Etrurie,  tre  le  genti  (4)  divise  in 

orisioe  etrttsc*  faroao  le  none  o minime  romeoe  di  cui  si  fecevs  riselire 
la  seleuDisxazioDe  a Serrio  Tallio  etrusco  di  nascita,  secondo  le  tradi- 
liooi  di  Etraria. 

(1)  Vedi  Censoria.  17.DaVarrone  sappiano  che  negli  sanali  etruschi 
conpllati  nell’ottaso  secolo  dell’era  di  questa  nazione,  la  dorata  dei  pri- 
mi sette  secoli  era  fissata  a 781  anno:  il  che  mostra  che  ogni  secolo 
comprenderà  più  di  lOO  anni.  Vedi  anche  UOIIer  loc.  ctt.  rol.  il,  e Gui- 
gniaut,  Notai  anai  rtUgions  de  Vonliquilé  pag.  1185  e segg. 

(2)  Orioli,  Opnicoli  letterari  di  Bologna,  Tom.  L p.  208;  Inghirami, 
Monumenti  etruschi,  Tom.  I,  p.  410  e 4li. 

(3)  Libri . Biitoire  dei  Mathemathiques  en  Italie , Otscours  prelkni- 

notre. 

(4)  Vlrg.  den.  X,  201,  e Serrio  Ibid-  Nelle  dodici  fatiche  di  Ercole 
c nelle  Ire  corone  ch’egli  merito  sono  simboleggiati  miticamente  i so- 
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dodici  popoli,  come  in  dodici  principali  fu  diviso  TEgilto 
quando  mancò  l’etiope  dominazione,  come  Cecrope 
divise  l'Attica  in  dodici  comuni,  come  gli  Eolii  e gli 
Jonii  ebbero  dodici  città  ueH’Asia  Minore,  come  i Sa- 
lentini  si  erano  divisi  in  tre  genti  e in  dodici  popoli, 
come  in  tre  tribù  si  divise  Roma  (f).  Ninnerò  perfetto 
e fondamentale  degli  Etruschi  era  il  dieci  che  espri- 
meva la  quantità  dei  secoU  [mmessi  loro  dai  fati  (2)  ; 
numero,  che  era  solenne  anche  nel  Lazio  ove  l'anno 
era  di  dieci  mesi,  e fra  gli  Osci  suddivisi  in  dieci  se- 
condo il  naturale  computo  delle  dita , e a Roma  ove 
poi  le  primitive  tribù  si  divisero  in  dieci  curie  (3). 

leoni  numeri  dei  Tirii  e degli  loUchi  navigatori.  Da  Plinio,  da  Aristotele, 
da  Dionisio  di  Alicarnasso  e da  Plutarco  impariamo  ebe  nel  numero  ter- 
nario credevasi  fosse  una  mistica  forza,  e si  avea  per  perfetto  perchè 
contiene  il  principio,  il  mezzo  e il  fine.  Quindi  fta  attribolto  agli  Dei  per 
indicare  alla  loro  potenza.  Trifldo  è il  fulmine  di  Giove,  tridente  lo  scet- 
tro di  Nettuno,  trifauce  il  cane  di  Plutone.  Apollo  ha  tre  nomi,  tre  sem- 
bianze Diana  ( trio  Virginis  ora  Dionoe  ).  Il  tre  era  il  numero  prediletto 
negl’  incantesimi  (Virg.  Bclog-  Vili , 73  e Tibull.  I,  2).  Tre  volte  si  ripe- 
tevano gli  antichi  versi  percuotendo  col  piede  tre  volte  la  terra:  e nella 
pompa  ambarvale  la  vittima  girava  tre  volte  intorno  alle  messi  (Virg. 
Georg.  I,  345). 

(1)  Varr.  citato  da  Probo  ad  Virg.  Egl  VI,  3l,  e De  ling.  lai.  V,  55. 

(2)  Varr.  cit.  da  Censorino  17.  i 

(3)  Giovanni  Galvani  nall'opera  Delle  penti  s delle  loro  faoeile  in  Ita- 
lia, mostra  che  i popoli  marittimi  si  divisero  per  dodici,  e che  i monta- 
nari seguirono  la  divisione  decimale.  Il  dieci  era,  egli  dice , tra  i sem- 
plici, il  numero  sommo  dei  Latini,  come  quello  che  chiedea  tutte  le  dita 
delle  mani  per  esser  signiScato,  e però  decnoianus  valeva  sommo  o gran- 
dissimo, donde,  decunqina  sciita,  decnoiani  ^tits,  decumana  oro,  dcctima- 
nus  ilmet.  Ma  quando  ai  aggiunsero  i numeri  composti,  certo  che  per 
termine  estremo  di  compido  si  prese  dai  montanari  il  duplicato  del  dieci 
appunto  mirando  alla  doppia  somma  delle  dita  delle  mani  e dei  piedi,  e 
ne  vennero  le  Dentine  alle  quali  si  contò  e si  estimò,  come  ora  i vecchi 
dai  nostri  monti  liguri  hnno  , noverando  I propri  anni  a tre  o quattro 
ventine  e tanti  per  sovrappiò.  Durano  perciò  tuttavia  in  Italia  due  ter- 
mini differenti  di  computo , le  Dentine  e le  dossine  ( o con  proprio  nome 
tusco  serque  ) , a permme  testimonio  delle  etniche  varietà  che  popolarono 
la  peolsola,  dei  terrivaghi  cioè  e dei  marittimi.  Vedi  drcMuto  Storico  Ita- 
Uaao  voi.  XIV,  p.  64. 
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Gli  Etruschi  che  mettevano  tanta  importanza  nei 
numeri  dovettero  nei  loro  annali  determinare  con  pre- 
cisione le  epoche  e la  cronologia  della  loro  storia,  e 
soprattutto  l'anno  in  cui  cominciò  la  prima  età  della 
nazione.  Ma  tutto  questo  è adesso  un  mistero  per  noi  ; 
ad  onta  di  tutti  gli  sforzi  fatti  dalla  erudizione  e dalla 
critica , non  sappiamo  nè  forse  sapremo  mai  nulla  di 
certo,  perchè  i materiali  ci  mancano,  e le  congetture 
non  posson  darci  soccorso  valevole  (1). 


Oridio  Del  terzo  dei  Fisti  io  principio  così  dice  dell'inoo  latino  e 
deirooorr  in  cui  tenevasi  il  numero  dieci  ; 

Ainitf  eroi  , deemum  rum  iima  reeeperal  orbem. 

Hit  nunenu  magno  lune  in  konort  fnit; 

Stu  gnio  M digilif  per  qnot  numerare  eoiemmt^ 

Seu  gnin  bit  gnino  fbtmina  mente  perii, 

Sem  guod  ad  utgue  deeem  euinrro  ereteenle  wiiter, 

Prineipiwn  tpaeiit  tumilur  inde  norie. 

Inde  paret  eenlum  denot  leererit  in  orbei 
Romului,  hatlaloi  intliluilgue  deeem: 

Et  lotidem  prineept,  lolidemgue  pilonut  habebai 
Corpora,  legilimo  guitgue  merebot  egeo. 

Qnin  eliam  pariet  lotidem  Tilientibnt  iUe, 

Quoigne  cacali  Ramnei,  Lueeributgue  dedil. 

Attuelot  igitur  numero!  lerravit  in  anno. 

(1)  Odofredo  iiiiller  nella  sua  dotta  opera  sopra  gli  Etruschi  ha 
esaminato  tutte  le  ipotesi  che  si  posson  proporre,  e ha  usato  la  sua  molta 
dottrina  per  determinare  a quale  anno  dovè  cominciare  la  prima  età  de- 
gli Etruschi.  La  cometa  che  apparve  nel  708  di  Roma,  e che  si  tenne  co- 
me annuDziatrice  della  morta  di  Cesare,  indicava  , secondo  l' aruspice 
Volcazio,  Il  Sne  del  nono  e il  principio  del  decimo  secolo.  Suppo- 
nendo , come  è molto  verisimile  , che  Volcazio  contasse  dietro  ai 
secoli  etruschi,  e prendendo  per  ogni  età  etnisca  il  termine  medio  di  lio 
anni,  il  principio  dell'era  totale  sarebbe  290  anni  prima  della  fondazioae 
di  Roma,  e l’epoca  in  cui  le  dieci  età  si  erin  compite  si  avrebbe  verso 
l'anno  860  di  Roma.  Questa  ipotesi  che  da  un  lato  presenta  non  poche 
difflcollè,  è dall’altro  corroborata  da  un  frammento  delTaruspìce  e agri- 
mensore etrusco  Vegoia,  dal  quale  si  vede  che  all'epoca  in  cui  egli  vi- 
veva, corrispondeva  l’ottavo  secolo  etrusco.  Un  altro  dotto  tedesco  (Ru- 
ckert.  Troia  et..,  Amburgo  e Gotha  1866)  adottando  l’ipotesi  del  Miiller 
sulla  colonia  tirrena  dell’Asia  Minore,  Sssa  il  punto  di  partenza  dei  dieci 
secoli  0 eli  della  durata  del  popolo  etrusco,  alla  fondazione  di  Tarqui- 
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t sacerdoti  etruschi  osservarono  le  lunazioni,  il 
sorgere  e il  tramontare  degli  astri,  notarono  le  meteore 
e i fenomeni  che  apparivano  in  cielo  e in  terra  e stu- 
diarono le  vicissìtutiini  della  natura  e la  vivente  eco- 
nomia di  essa  in  tutti  i suoi  regni.  Si  ricorda  un  diario 
meteoroligico  compilalo  da  Claudio  Fosco  secondo  i 
libri  sacri  di  Etruria  (f).  I quali  libri  si  andavano  ogni 
dì  facendo  più  ricchi  mercè  le  osservazioni  a cui  i di- 
vinatori erano  obbligali  dall’  arte  (2).  E quelle  osser- 
vazioni unite  insieme  formarono  un  corpo  di  scienza 
fisica  quale  poteva  aversi  in  quei  tempi  lontani.  Molto 
dovettero  studiare  gli  uccelli  di  coi  per  istituto  religioso 
consultavano  il  volo  e il  canto.  Le  loro  osservazioni 
sui  lampi  e sui  fulmini  erano  dagli  antichi  tenute  esat- 
tissime (3).  Si  vede  che  fecero  osservazioni  elettriche, 
perocché  era  loro  credenza  che  non  solo  nelle  nuvole 
ma  anche  in  terra  si  generassero  i fulmini  e che  si 


Dia,  e la  saa  ara  nazionale  all’anno  304  aranti  quella  della  fondazione 
di  Roma,  calcolata  dietro  l' anno  ciclico  di  304  giorni  in  uso  fino  a Tar- 
qulnio  Prisco,  e quindi  abbassata  di  22  anni  da  Cincìo  Alimento.  Sarebbe 
l’anno  1034  av.  G.  Cristo,  e 20  anni  prima  della  presa  di  Troia  e dell’ar- 
rivo di  Enea  io  Italia,  cbe  la  cronologia  romana  o albana,  dietro  la  me- 
desima base,  farebbe  discendere  all’anno  1014.  A questa  conseguenza 
conduce  la  profezia  dell’arnspice  Volcazio  che  annunziò  la  fine  del  nono 
e il  principio  del  decimo  secoio  etrusco  al  tempo  deU’appariziooe  dejla 
cometa,  che  è quella  di  Halley,  nel  708  di  Roma,  e 086  secondo  Cincio 
Alimento  Vedi  Guigniaut  loc.  ctt.  p.  1198. 

(1|  Diartum  lolhts  anni,  sive  notatio  orivi  atgue  occatvt  tiderum 
eosleslium  s icHptù  Ciaudit  78uci  i e sacrti  Btruicorum.  Lyd.  De  Otlmlit 
pag.  202  ec. 

(ZI  Etruria  de  coelo  tacla  animadvertit qvodque  propter  aerti  eras- 

siludmem  de  coelo  apud  eoi  multa  /lebant , et  quod  ob  eamdem  cavssam 
multa  musilala  ; partim  e coelo  alta  e terra  oriebantur,  quaedam  rliam  ex 
Aominum  pecudumve  concepiu  et  tatù  oitentorum  exereitatiisimi  interpretei 
extiterunt-  Cicer.  De  Dttdn  I,  41,  42.  Vedi  anche  Plinio  II,  83,  che  parla 
di  libri  toscani  pertinenti  a cose  naturali. 

(3)  Caecin  cit  da  Seneca  Quaeit  Sat.,  Il,  49;  Plin  II,  52;  Diodoro 

V,  40 
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sospingessero  dal  basso  in  allo.  Notarono  anche  che  i 
corpi  crcpiti  dai  fulmine  mutan  colore,  e stimavano  che 
i fulmini  si  potessero  per  arte  tirare  dal  cielo  (1  ).  D’onde 
vi  fu  chi  concluse  che  fossero  giunti  a conoscere  le 
proprietà  del  fulmine,  che  sapessero  farlo  discendere 
per  mezzo  del  conduttore  elettrico,  e che  inventassero 
i parafulmini  (2). 

Anche  l'aruspiciaa  fu  occasione  e aiuto  alia  scienza. 
Il  frequente  tagliar  delle  vittime  per  leggere  il  destino 
nelle  interiora  di  esse,  fece  esmninare  i corpi  degli  ani- 
mali e produsse  cognizioni  anatomiche.  Del  che  si  hanno 
prove  molte  nei  monumenti  dell’arte,  ove  gli  animali 
sono  espressi  con  giustissima  ragione  di  muscoli,  e con 
adeguato  movimento  di  membra  (3). 

' Altrove  dicemmo  come  gli  Etruschi  sapemero  diri- 
gere e incanalare  le  acque  per  l’utile  dell'agricoltura, 
pel  prosciugamento  delle  paludi  e pel  boni&camento 
deir  aria.  Di  più  seppero  scoprire  le  sorgenti  di  virtù 
medicinale  che  abbondavano  in  Italia,  e ne  trassero 
profitto  per  la  cura  dei  corpi  (4).  Conobbero  pure  la 
virtù  delle  erbe  e furono  celebrati  come  inventori  della 


(1)  Caeran.  iòid.  41.  Plinio  II,  53  dica;  Exiat  annaUum  mamoria  $a- 
cris  quibusdam  et  precationibus,  vel  cogi  fulmina  vel  impeIraH.  Velus  fama 
Btruriae  est , impetralum  , VoIsiMorum  urtem  agrit  depopuìatit , tubeunlt 
monstro  guod  vocavere  VoUam.  Bvocatum  et  a Porsena  suo  rege.  Bt  aule  eutn 
a Numa  Mepmi  hoc  facliUstum  tn  primo  anaoltum  suorum  tradii  L.  Pisa, 
graois  auctor.  Vedi  anche  Fiutare.  Numa,  e Varr.  De  ling.  lai.  V. 

(3)  Vedi  Dutens,  Decouverles  des  ancteni  attribuées  oux  modemes. 
Si  vede  un  simbolo  di  questo  gran  fatto  nel  Giove  Elicio  a cui  Numa 
consacrò  un  tempio  sul  Monte  Aventioo  ( Liv.  I,  20  ).  Ma  da  altri  passi 
degli  antichi  ai  raccoglie  che  quest’arte  misteriosa  di  tirare  il  fulmine 
dal  cielo  non  era  scienza,  e consisteva  solo  in  preghiere  e scongiuri. 
Vedi  Graev.  Thes  datiquit  Rom.  Voi.  V.  pag  537  e segg 

(3)  Vedi  Miceli  toc.  cit.  cap.  23  a 25. 

(4)  Dionis.  I,  37;  Plin.  II,  103. 
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medicina  e- grandi  maestri  di  rimedi  (1).  E anche  la 
medicina  fra  essi  iii  monopolio  e arcano  di  sacerdoti 
che,  come  di  ogni  altra  cosa,  ne  usarono  a strumento 
di  dominazione,  e spacciavano  loro  imposture  nel  po- 
polo dicendo  di  poter  placare  coll’arte  gli  Dei  che  man- 
dano le  malattie  ai  mortali.  Perciò  oltre  ad  usare  i 
medicinali  delle  acque  termali,  delle  piante  e delle 
erbe,  nei  casi  di  pestilenze  o di  altre  gravi  calamità 
davano  spettacoli  e danze  con  suono  di  flauti  (2)  : come 
con  magie  e con  incanti  medicavano  i Marsi  e Pelignì  (3). 

Tutte  le  cognizioni  che  nei  tempi  primitivi  pote- 
rono raccogliersi  furono  tramandate  colla  tradizione , 
Bncbò  r invenzione  della  scrittura  non  dótte  il  modo 
di  conservarle  nei  libri  in  più  sicuro  deposito.  Allora 
i sacerdoti  ebbero  cura  di  raccoglierle  nei  libri  che 
contennero  la  scienza  divina  ed  umana  e la  storia  dei 
popoli.  E fasti  e annali  si  trovano  ad  Aricia,  a Lanu- 
vio , a Laurento  (4),  a Tusrolo  (5),  ad  Aiiagni  (6),  a 
Preneste  (7),  tra  i Sabini  (8)  e nel  Sannio  (9).  Gli  Etru- 
schi ebbero  libri  sacri  ed  annali  che  sono  spesso  citati 
dagli  antichi  scrittori  greci  e romani  (f  0).  Ebbero  com- 
posizioni da  scena  che  si  rappresentavano  nei  loro  teatri 
di  cui  durano  ancora  le  rovine  : e lo  stesso  nome  di 

(1)  Escbilo  cit-  da  Teofrasln,  Histor  Plani.  IX.  15;  Mari.  Capella  De 
nupl.  phil.  6.  dice:  Elruria  regio  remediorum  origine  celebrala, 

(2)  Liv.  VII,  2. 

(3)  Virg  aen.  VII,  750eecgg.;  Silio  Ila!  Vili, 497;  Carpuro-  ad  Nemes. 
Eclog.  IV,  151 

(4)  Ovidio,  Folli.  VI,  59;  Macrobio,  Salurn.  I,  12. 

(5)  Varroae,  De  Inijf.  lai.  VI,  16;  Macrobio,  /oc.  cil 

(6)  Frontone,  Episl.  IV,  4. 

(7)  Cicerone,  De  Divinai.  Il,  4l;  Macrobio,  loc.  cil.  Solino  II,  9;  Ser- 
vii. VII,  678. 

(8)  Dionisio  II,  49 

<9i  Livio  X,  38;  Lanzi,  Saggio  di  lingua  etrusco,  voi  II,  p 587. 

(IO)  Dionisio  III,  46 
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istrioni  dato  ai  conimedianti  veniva  dalla  lingua  di  EtrU' 
ria  ).  Anche  gli  Osci  ebbero  composizioni  teatrali  loro 
proprie,  che  erano  una  specie  di  farse  burlesche  dette 
atcllaue,  dipoi  rappresentale  con  molto  successo  anche 
sui  teatri  di  Roma  (2).  Questi  ed  altri  rozzi  compo- 
nimenti di  data  antichissima  mostrano  che  l’ Italia  ebbe 
uso  inveteralo  di  lettere  anche  prima  del  nascer  di 
Roma  (3).  Vi  furono  poesie  sacre  e responsi  di  oracoli 
e versi  antichissimi  detti  Salurnii  che  sulle  prime  pare 
s'improvvisassero  e poi  si  usarono  a scrìver  le  sto- 
rie (4).  I versi  Fescennini  che  ebbero  il  nome  dalla 
città  di  Fescennia  in  Etruria  erano  in  principio  poesie 
ruslicali  composte  in  mezzo  alle  feste  dei  villici  e nelle 
gioie  dei  maritaggi,  e poi  si  produssero  sui  teatri  delle 
città,  e si  convertirono  in  mordace  e sfrenatissima  sa- 
tira (S).  Il  piu  antico  dei  monumenti  poetici  che  a noi 


(1)  Liv.  VII,  2 

(2)  Liv.  loc  cit.  0 Diomed.  Grani,  /nslit.  Ili;  Fabularum  IxUinarum 
(fuae  ti  civUnle  Oscorum  Atella,  m qua  primum  coeptof,  Alellanae  dictae  sunti 
argumenlis  dictisque  jocularibus  similes  satyrkù;  (abulis  graecis. 

(3)  RomuH  autem  aeiate^  inveUrtUis  literù  algue  docthnis futsae 

cernimuM.  Cicer.  De  Rep.  Il,  10. 

4)  Varr.  De  ling.  lat.  VI,  3,  dice:  Ha  ut  Faunus  et  Fauna  sicut  in 
his  versibus  quos  vocanl  Salumtoa , locuti.  Vedi  anco  Pesto  alla  voce  Sa- 
lumua  Ennio  citalo  da  Cicerone  {Brut.  18  e 19}  dice*. 

snripiere  et  alìi  rem 

Versibu'quos  otim  Fauni  rntesque  eaneÒant. 

Vedi  anche  Vossio  De  art.  poetic.  XIII.  1,  e Casaubon.  De  Sa(j/r.  Rom.  11,1. 

(f»)  Agriculae  prisei,  fortes  parroque  beati. 

Coudiia  poit  /rumenta^  (ernntes  tempore  festo 
Corpus.,  et  iptum  animum  epe  /l»ti  dura  ferentem  , 

Cutn  soeiit  oprrum,  puerii,  et  coniuge  fida. 

Tellurem  porco.  SHranutn  taete  piabant. 

Floribut,  et  duo  Genium,  tnemorem  bretii  fleti. 

FrucennìM  per  hunc  intenta  Hcentia  morrm, 

Venibui  alternh  opprobria  ruttica  fudit  : 
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rimanga  dei  tempi  primitivi  d’ Italia  è il  frammento  dei 
carmi  che  i fratelli  Arvali  cantavano  per  implorare  dai 
Lari  custodi  dei  campì,  e dagli  altri  Dei  prosperità  alle 
raccolte  (1):  e tutti  gii  altri  versi  fatti  senz'arte  e in- 
cuiti  come  gl' ispirava  l’alTelto  erano  preghiere,  e cele- 
bravano gli  Dei  campestri , le  geste  e le  virtù  degli  uo- 
mini, eccitavano  il  valore  e l'amor  della  patria,  e si 
cantavano  a mensa  al  suono  della  tibia  (2):  perocché 
colia  poesia  di  buon'  ora  ebbero  pure  la  musica  che 
usavano  nelle  pompe  funebri,  nelle  feste  sacre,  negli 
spettacoli  e nelle  battaglie.  E agli  Etruschi,  che  tante 
cose  seppero  e fecero,  è data  anche  la  lode  di  avere 
inventato  il  corno  ritorto,  e le  strepitose  trombe  tir- 
rene (3),  che  varie  di  forma  e molte  di  numero,  in- 

Libfrlatque  rerurrrHtc*  aceepla  per  annoi 
amahililer,  tionec  jam  taerut  apertavi 
In  rahiem  tetti  coepit  joens,  et  per  honetiaa 
Ire  dovws  impune  ete. 

Orazio,  Epiit.  II.  1.1(1. 

Vedi  anche  Liv  VII.  2;  Servio,  Ad  Aen.,  VII,  695;  Catullo,  Carni,  LXI.  12G 

(1)  Vedi  Marini,  Atti  e vionumenti  dei  fratelli  /Irtrali;  Lanzi  Na^^io, 
ec-  voi.  I,  p.  142;  Galvani,  Studio  sul  carme  dei  fralelU  Arvali  nelVarchwio 
Storico  Italiano  voi-  XIV,  p.  407  e segg 

(2ì  Gravissimus  auclor  m on^ini&us  dixit  Calo  morem  apud  tnajores 
Aunc  epularum  fuisse^ut  deincepe  ac  ubarent  cancreni  ad  tibiam  claro^ 
rum  virorum  laudes  atque  virtutes.  Cicer.  Brut.  19,  e Tuscot.  IV,  2;  Virg. 
i4en.  VII,  698  dice: /6anl  acquati  numero  regemque  canebant.  Dionisio  Vili,  86 
paria  delle  canzoni  militari  dei  Volsci-  E Silio  Italico  Vili,  420  rammenta 
i canti  Sabini  in  lode  di  Sanco  e di  Sabo  autori  delta  stirpe  c del  nome: 

taeti  pare  Sancum  rote  canebant 

Auctorem  genti*  : par*  laude*  ore  ferebani, 

Sabe,  tua*,  qui  de  proprio  eognomine  primu* 

Dixiiti  populo*  magna  ditione  Sabino*. 

(3)  Plin  VII,  56;  Diodoro  V,  40;  Pausania  II,  21;  Polluc.  IV,  85,  86; 
Atheo.  IV,  25;  Clem.  Alex.  stromaL  1, 16.  il  festoso  suono  delle  tibie  pare 
che  tra  gli  Etruschi  non  mancasse  mai  in  qualunque  atto  di  qualche  so* 
lennità  Anche  Tesercizio  del  disco  si  accompagnava  col  suono  delle  li- 
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sieme  coi  (lauti,  colle  lire  e colle  cetre  sono  figurate 
sui  monumenti  dell'arte. 

Ma  quali  erano  le  favelle  degl’itali  primi,  e qual 
parte  di  esse  è a noi  pervenuta  ? La  più  parte  dei  mo- 
numenti dei  popoli  antichi  non  bastano  a sciogliere  tutti 
gli  ardui  problemi  delle  loro  origini  e dei  loro  destini, 
quando  non  venga  a nostro  soccorso  il  linguaggio,  in- 
terpetre  vivente  delle  generazioni  che  furono,  e testi- 
mone solenne  di  lor  civiltà  c,  come  disse  il  Vico,  de- 
posito più  grande  del  loro  sapere.  Nella  lingua,  imma- 
gme  dell'umano  pensiero,  è il  fondamento  principale 
della  storia  delle  nazioni.  Le  parole  sono  le  conser- 
vatrici delle  idee,  dei  sentimenti,  dei  fatti;  e quindi  la 
filologia  e la  storia  debbono  camminar  sempre  di  pari 
passo , e darsi  scambievolmente  la  mano.  Quando  la 
cronologia  di  un  popolo  cessa,  quando  il  filo  delle  tra- 
dizioni si  rompe,  l'antica  genealogia  delle  parole  so- 
pravvivendo alla  rovina  degl’  imperi  può  rompere  il 
silenzio  dei  secoli  e diradare  l’ oscurità  dei  sepolcri. 

Nella  dispersione  delle  genti  l’ unità  della  lingua 
divenne  pluralità  di  dialetti  dei  quali  alcuni  si  allonta- 
narono assai  dal  ceppo  nativo,  ma  non  cosi  che  non 
ritenessero  alcune  parti  di  somiglianza  con  quello.  Que- 
sto fatto,  che  dà  molta  luce  alle  origini,  è divenuto  certo 
e chiarissimo  all'età  nostra,  perocché  gli  studii  filolo- 
gici hanno  mostrato  che  le  lingue  antiche  dell’Asia  e 
dell’Europa  muovono  tutte  da  un  centro  comune , ed 
hanno  uguale  l’ origine.  Le  favelle  parlate  dalle  genti 
che  popolarono  le  contrade  dai  monti  Himalaia  al  Capo 
Nord,  e dalle  foci  del  Gange  a quelle  del  lago  si  ac- 

bie.  I llbiciot  avevano  particolari  vestimenli  di  cui  s' incontrano  traccio 
nelle  pitturo  delle  pareti  e dei  vasi.  Vedi  Braun,  Bronti  etruschi , Annoi . 
voi.  Vili.  p.  52  e segK- 
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cordano  tulle  con  una  lingua  madre  Irovala  in  fondo 
all' orìenle , cioè  col  Sanscriio,  lingua  primitiva  e sacra 
deir  India.  Tra  questa  e quelle  è analogia  nelle  forme 
grammaticali,  nelle  radici,  e in  molte  delle  parole  del- 
l'uso comune  che  costituiscono  il  fondo  della  lingua 
di  ogni  popolo  e la  vera  espressione  della  sua  vita. 
E da  questi  fatti  notabilissimi,  da  queste  parole  omo- 
genee e corrispondcntisi  d'  idioma  in  idioma,  di  ramo 
in  ramo,  di  famiglia  in  famiglia  si  è con  molta  ragione 
concluso  la  parentela  dei  popoli,  e l' origine  comune 
di  tutta  la  razza  che  chiamano  indo-europea  (1). 

Cosi  in  questo  sistema  al  Sanscrito  come  a fonte 
universale  si  riportano  anche  le  lingue  dei  popoli  an- 
tichi d Italia,  e in  quelle  di  cui  non  si  è perduta  ogni 
conoscenza  si  trovano  le  medesime  rassomiglianze  di 
sopra  notate  (2). 

Le  nostre  antiche  contrade  occupate  da  varie  genti 
ebbero  necessariamente  varietà  di  favelle  di  cui  alcune 
col  proceder  dei  tempi,  seguendo  le  fortune  dei  popoli 
scomparvero  affatto,  altre  si  modificarono,  o secondo 
loro  affinità,  si  mischiarono  insieme  e portarono  ric- 
chezza alla  lingua  del  popolo  a cui  la  fortuna  e il  senno 
dettero  dominio  su  lutti. 

(1)  Vedi  EiscbolT,  Parallèle  des  langues  de  l’Europe  et  de  linde.  P.i- 
ris  1836. 

(2)  Dagli  studii  e dai  quadri  comparativi  doll'Eischofr  risulta  che 
tra  il  sanscrito  e il  Ialino  vi  è analogia  nelle  desinenze  dei  numi  e nelle 
coniugazioni  dei  verbi.  Molte  parole  sono  al  tutto  simili  nell'una  e nel- 
l’altra lingua:  tra  le  altre  notiamo  quelle  signiflcanti  padre,  madre,  (ra- 
teilo, lorella,  Dio,  cuore,  genere,  genie,  nome,  nuovo,  giovane,  vedova , 
fanciullo,  figlio,  eroe,  mente,  piede,  denti,  sudore,  cane,  pecora,  serpente, 
fiere,  fuoco,  acgua,  palude,  mare,  calore,  morte,  mormorio,  tumulo,  tuono, 
nido,  nave,  dono,  mortale,  giorno,  monile,  metto,  polente,  tenue,  valido, 
no,  prò,  due,  tre,  quattro,  sette,  nove,  dieci,  venti,  ec.  e i verbi  essere,  man- 
giare, vedere,  trasportare,  vomUart,  dare,  stare  ec.  Molle  delle  quali  pa- 
role sono  simili  anche  in  greco,  in  tedesco  e in  inglese 
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Della  lingua  dei  Pelasgi,  che  Erodoto  chiamò  bar* 
bara,  pare  rimanesse  qualche  elemento  nell’Etrusca  (1), 
la  quale  poi  giunse  a grande  cultura  c tenne  l' impero 
dell'antica  gentilezza  italiana.  Anche  gli  Umbri  dapprima 
ebbero  propria  favella,  ma  quando  essi  dovettero  pie- 
gare davanti  all  ctrusca  potenza,  le  due  lingue  si  av- 
vicinarono e si  mischiarono  in  modo  da  diventare  so- 
relle (2).  L’Osco  diviso  in  varii  dialetti  secondo  che 
la  gente  abitava  i monti  o i piani  dominò  dapprima  gran 
parte  d’Italia  e durò  lungamente  nel  centro  e nel  mez- 
zodì. Quando  gli  Eolii  e i Doni  occuparono  le  rive 
meridionali  della  penisola , venne  con  essi  la  lingua 
eolico-dorica  o greco-arcaica , che  poi  soccorsa  di  av- 
venturieri connazionali  a poco  a poco  si  estese,  quan- 
tunque in  quei  luoghi  i popoli  vinti  da  essi  conservas- 
sero loro  nativa  favella.  Vi  ebbero  anche  altre  lingue 
e dialetti,  ma  non  ci  possono  nulla  insegnare,  perchè 
perirono  affatto,  e a noi  ne  giunse  appena  il  nome  e 


{];  Vedi  su  questa  materia  il  Lepsius  nella  sua  memoria  sui  TTr- 
reni  Pelasgi. 

(2)  Il  monumento  che  resta  della  lingua  umbro-cirusca  sono  le 
tavole  Eugubine  trovate  nel  144')  nelle  vicinanze  di  Gubbio,  nelle  quali 
la  forma  dei  caratteri  è simile  all'etrusca,  c le  inflessioni  sono  quasi  le 
stesse.  Cinque  di  dette  tavole  sono  io  carattere  etrusco,  e due  in  ca- 
rattere latino.  Le  pubblicarono  il  Grutero,  il  Cori,  il  Passeri,  il  Lanzi 
e ultimamente  il  Grotefend.  Si  fece  prova  di  inierpetrarle  e si  dissero  cose 
stranissime.  Il  Bourguet  vi  lesse  i lamenti  dei  Pelasgi  contro  i flagelli 
da  cui  furono  afllitti:  e in  ciò  fu  seguito  dal  Gori  ( Afus.  EIr.  p.  387)  e 
contradetto  dal  MalTei  ( Otsereaiiont  letterarie  Tom.  VI.  p.  85).  Il  Lanzi 
con  più  fondamento  ci  vide  ceremonie  religiose  c a ciò  stesso  fu  con- 
dotto il  Grotefend  il  quale  scrisse  una  dotta  o pazientissima  opera  ( Ru- 
dimenta  linguae  Umbricac  ex  mscrtplioniòus  ontiqiiù  enodata,  Hannoverae 
1835-39  ) ove  dimostrò  che  le  tavole  Eugubine  hanno  ceremonie  di  sa- 
crifizi, preghiere,  augurii,  puriOcazioni.  La  storia  di  queste  tavole  si 
può  vedere  anche  in  una  memoria  del  Lepsius  intitolala-.  De  Tabulis  Bu~ 
gubinis.  Bcrolini  1833. 
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qualche  oscura  memoria  (1).  Tra  tutti  questi  parlari  dei 
padri  nostri,  quelli  che  per  la  storia  hanno  importanza 
maggiore  sono  l' osco  e l’ etrusco , i quali  prima  del  la- 
tino dominarono  la  massima  parte  d' Italia. 

L’erudizione  ha  fatto  tutti  gli  sforzi  che  erano  in 
lei  perchè  queste  lingue  non  rimanessero  mute:  e più 
di  tutto  ha  rivolto  gli  studi  all'  efrusca  in  ragione  della 
fama,  della  cultura,  e dei  monumenti  che  rimangono 
di  quel  popolo  grande.  Oltre  alle  tavole  Eugubine  si 
scoprirono  molte  iscrizioni  sepolcrali  che  portano  il  nome 
del  morto  e (juel  dei  parenti,  e iscrizioni  votive  scol- 
pite sui  vasi,  sui  sigilli,  sugli  amuleti,  sulle  are,  sui  do- 
narli, sui  piedistalli  delle  statue,  e sugli  utensili,  le  quali 
sono  in  generale  brevissime.  Intorno  ad  esse  studia  da 
secoli  la  scienza  archeologica  ingegnandosi  di  tutta  sua 
possa  a scoprire  l'arcano.  Il  dottissimo  Lanzi  primo  di 
lutti  tentò  di  spiegare  col  greco  alcune  parole  che 
hanno  greca  sembianza  (2),  ma  le  sue  fatiche  come 
quelle  dei  suoi  successori  che  cercarono  le  origini  del- 
r etrusco  nel  greco,  nell’ebraico  e nel  fenicio  (3),  si 
riducono  a congetture  il  cui  lieve  fondamento  si  fa  ogni 


(1)  Nulla  sappiamo  della  liagua  degli  Eugaoei  e dei  Veoeli.  Uoa  lin- 
gua particolare  sì  parlava  anche  nella  llessapia  corrispondente  oggi  alla 
Terra  di  Otranto.  Alcune  epigrafl  raccolte  pochi  anni  fa  da  G.  B-  Tom- 
masi  danno  un  linguaggio  in  cui  non  è parola  o terminazione  somigliante 
al  greco  o al  latino.  In  quella  liagua  messapica  Brindisi,  dalla  forma  del 
suo  porto  simile  a testa  di  Cervo,  è detta  firenles.  Si  congettura  che  essa 
fosse  un  dialetto  illìrico.  Vedi  BuUtU.  Archeoiog.  1846,  pag.  134. 

(2)  Vedi  Saggio  di  Imi^ua  eirusca. 

(3)  Vedi  tra  gli  altri  Vcrmiglioli,  Iscriiioni  perugine;  Doderlein,  Com- 
mentalio  de  vocum  atiquot  Lalinarum,  Sabinarum,  Vmbricanim,  Tuscarum 
cognatione  graeca,  Erlangae  1837;  Jannelli,  Ttniamen  hermeneuticum  in 
Etruscas  inscriptiones  tiusque  fundamenla,  Nespoli  1840.  — Iscrizioni  bilin- 
gue (latino-etrusche)  si  trovarono  anche  negli  ultimi  anni  a Chiusi  e ad 
Arezzo,  ma  non  dettero  luco  perchè  il  latino  non  traduce  letteralmente 
l'etrusco.  Vedi  Bullett.  Archeol-,  183.3.  pag,  50  e 149. 
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giorno  più  manifesto.  Anche  le  iscrizioni  note  da  lungo 
tempo  non  che  quelle  di  scoperta  recente,  e quelle 
stesse  bilingui  rimasero  mote  finquì.  Di  questa  lingua 
che  Dionisio  di  Alicarnasso  diceva  non  rassomigliare 
a niun  altra  (1],  è sembrato  che  il  fondo  quale  è nei 
monumenti  sia  indigeno  e umbro,  e che  le  poche  pa- 
role greche  che  vi  s’incontrano  appartengano  all’ ele- 
mento pelasgico  (2).  È certo  che  essa  scrivevasì  da  de- 
stra a sinistra,  che  mancava  di  vocali  brevi,  che  ab- 
bondava di  aspirazioni.  Si  conosce  anche  l'alfabeto  in 
lutti  i suoi  elementi  ; ma  indarno  tu  domanderesti  agli 
iuterpetri  le  radici  della  lingua,  il  suo  grammaticale 
andamento , il  suo  dizionario.  Da  tutti  gli  studi  risulta 
che  non  si  sa  nulla  se  si  eccettuino  le  poche  parole 
spiegate  accidentalmente  dagli  antichi  autori,  e le  po- 
chissime del  cui  significato  non  lascia  dubbio  l’analogia 
delle  iscrizioni  (3). 


(1)  Dionis.  I,  30. 

(21  Vedi  naoul-Rocbette,  Journal  dat  satHuu  1843. 

(3)  Nelle  iscrizioni  si  vede  indicata  l’età  del  defunto  e le  cifre  sono 
precedute  dalla  parola  /)il  o iloil,  doils  e Aivtl  che  il  Lanzi  credè  analo- 
ghe a aeuum  o an-itas  dell'antico  iatino  mutato  poi  in  aetas  II  MOIIer 
confrontando  un  numero  grande  di  epigrafi,  e prendendo  per  base  l’espe- 
nenze  del  Lanzi  arrivò  a roncludere  che  tutte  le  cognizioni  corte  di  que- 
sta lingua  si  riducono  a qualche  desinenza  che  indica  relazioni  di  fami- 
glia. Vedi  Bullell.  Archeol.  1833,  pag.  SS  E più  recentemente  un  dotto  fi- 
lologo italiano  si  espresse  così  su  questo  argomento  • Necessario  è il 
confessarlo  con  franchezza  : tranne  le  poche  voci  spiegateci  per  occa- 
sione dai  classici  antichi,  tranne  le  pochissime  che,  od  iscrizioni  blIiDgui 
od  un  frequente  inculcamento  in  posizioni  assegnate  hanno  accertato  nel 
Inr  valore,  lutto  il  rimanente  di  questo  linguaggio  signore  ci  è oscurissimo, 
ed  i glossarii  che  se  ne  trovano  compilati  ponno  ridursi  od  a pronomi 
e nomi  gentilizi  e cognomi  scusati  da  matronimici  e patronimici,  oppure 
ad  indovinamenti,  la  cui  probabilità  è misurata  soltanto  rial  senno  e dal- 
l’autorità di  chi  li  propone.  Usciti  appena  dei  nomi  propri  eccoci  tosto 
in  un  buio  umiliante:  c l’ara  Pcrugma  la  quale  ci  si  presenta  dettata  in 
una  specie  di  ritmo  pari  al  saturnio,  dove  credersi  monumento  mortua- 
rio, dove  terminale:  c le  tavole  di  Gubbio,  veri  protei  delia  filologia,  as- 
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Quiodi  mentre  i sepolcri  ci  fecero  (ante  rivelazioni 
sullo  arti  del  popolo  etrusco,  la  lingua  non  ci  lia  an- 
cora dato  di  esso  niuna  novella  importante.  Le  epigraG 
trovate  a Vulci,  a Veio,  a Tarquinia,  a Cere,  a Perugia, 
a Chiusi,  a Volterra  o altrove  dettero  alla  storia  sola- 
mente i nomi  di  varie  antiche  famiglie  toscane  come 
i Cilnii  c i Licinii  d'Arezzo,  i Cecina  di  Volterra,  i Vetti 
di  Chiusi,  i Pom{x>nii,  i Papii,  i Coponii  ed  altri  siffatti 
che  si  ritrovano  poi  a Roma  e nel  Lazio  ove  le  gen- 
tili schiatte  menavano  vanto  di  avere  avuto  gli  antichi 
padri  e il  loro  vecchio  ceppo  in  Etruria  (1). 

sumere  aUrettaute  signiGcanze  quanti  sono  i suoi  spositori.  Cbe  fare  dun- 
que in  tanta  incertezza?  Sperare  nel  tempo  che  o discuopra  qualche  mo- 
numento bilingue  non  genealogico  ma  istorico,  od  accenni  ad  alcun  di- 
menticato linguaggio  vivente  che  possa  tra  noi  fare  l'ullìcio  cbe  il  Copto 
ha  adempito  già  nell’Egitto.  Sperare  nell’erudita  pazienza  di  un  dotto  il 
quale  voglia  raccorrà  in  un  solo  tesoro  quanto  abbiamo  di  etrusche  let- 
tere sparso  in  molte  opere  faticose  ed  in  molti  giornali  nuovi  ed  antichi, 
dia  ordine  alla  confusione,  tenga  nota  delle  voci  inculcate,  le  confronti 
nei  loro  accidenti,  non  sia  nè  un  Mazzocchi,  nè  nn  Lanzi , nè  un  Lami , 
non  voglia  insomma  mostrarsi  per  proposito  od  orientalista,  o grecista, 
0 latinista,  ma  sia  invece  semplice  e fedele  comparatore,  c lasci  ch’altri 
sulle  fatiche  sue  s’aderga  ed  abbracci  quel  sistema  che  più  gli  piace. 
Sperare  finalmente  che  le  italiche  lingue  ignorate  comincino  una  volta 
ad  essere  illustrate  non  più  solo  a priori,  ma  sibbenc  ancora  a posteriori: 
cioè  non  solamente  colle  possibili  cagioni  cbe  le  formano,  ma  pei  certi 
elfetti  che  esse  produssero.  Si  raccoglieranno  allora  con  solerzia  tutte 
le  voci  dei  dialetti  umbri  o toscani,  le  quali,  non  derivando  dal  romano, 
hanno  per  conscguente,  origine  aliena.-  una  critica  posleriore  esercitan- 
dosi sopra  queste,  saprà  sceverare  le  parole  che  i successivi  conquista- 
tori  od  il  commercio  importarono,  ma  arriverà  insieme  a stabilire  final- 
mente cbe  il  residuo  è tutto  indigeno,  municipale  c vernacolo  od  attri- 
buendolo di  tal  maniera  con  certezza  a quella  lingua  primitiva  sulla 
quale  venne  ad  infiuir  la  romana,  pcrciè  stesso  ancora  siccome  prezio- 
sissimo avanzo  umbro-tusco,  modificato  dalla  latinità  non  ìspcnln,lo 
vorrà  conservato  con  religione,  non  tanto  in  vantaggio  dell'uso  odierno, 
quanto  a spiegazione  dell’uso  antico  sin  qui  o controversa  o ignorato  • 
Galvani  toc.  cit.,  pag  170 

(1)  Vedi  Lanzi,  Saggio,  voi.  II,  pag.  552;  Minali,  cap.  23; Persio,  Sai. 
HI,  28  dice  : 

An  (Secent  pulrnonrm  rumpere  tfntit. 

Stemmate  quod  Tuteo  ramum  mtUrsime  durief 

Sloiia  antica  d'Italia  Voi  I.  Jtì 
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Dall  Osco  che  per  essere  stretlamente  congiuolo  al 
Latino  più  facilmente  s’ interpetra , si  ricaverebbero  con- 
seguenze più  grandi  e più  feconde,  se  di  esso  aves- 
simo l’abbondanza  di  monumenti  che  si  ha  dell’Etrusco. 
Ma  le  forti  genti  di  questa  vasta  famiglia  molto  face- 
vano e poco  scrivevano,  e quindi  rare  sono  le  memorie 
di  essi  raccomandate  alle  lettere.  La  loro  lingua  coi 
varii  suoi  dialetti  si  distese  con  essi  dal  Tevere  fino 
all’estremità  meridionale  d’Italia  rimanendo  per  lunga 
stagione  nel  popolo  anche  quando  per  invasioni  stra- 
niere esso  ebbe  perduta  la  sua  indipendenza  (1).  Epi- 
grafi osche  si  sono  trovate  fra  i Sidicini,  fra  i Sanniti 
e Frentanì,  e nel  Bruzio  e fino  a Messina,  e la  scienza 
ne  possiede  ora  circa  a quaranta  (2).  Dialetto  dell’Osco, 
se  non  lingua  identica,  era  il  parlare  dei  Sabini  i cui 
principali  elementi  si  trovano  nel  prisco  Latino.  Var- 
rone  a mostrare  l’ affinità  del  Sabino  e Romano  cita 
voci  sabine  che  nelle  due  lingue  avevano  radice  co- 
mune, simili  agli  alberi  che  nati  sul  confine  serpeg- 
giano colle  radici  nell'  uno  e nell’  altro  territorio  (3). 


E Orazio  por  adular  Mecenate  gli  ricorda  apesso  la  sua  origine  dai  po- 
tenti di  Etruria.  Vedi  Od  HI,  29,  e Sol.  I,  6. 

(1)  I Bruzii  dopo  la  venuta  dei  Greci  parlavano  osco  c greco,  n 
percìd  sono  detti  biTinpui  da  Pesto.  Ennio  nato  nella  Messapia  Irto  corda 
habere  sest  dicebat  quod  loQui  graece,  osci  et  latine  sciret.  Geli.  XVK,  17. 
Che  I’  osco  durasse  insieme  coi  greco  ne  è prova  anche  ii  rimprovero 
che  i Greci  facevano  agli  antichi  abitatori  dell’Italia  inferiore  di  parlare 
la  lingua  greca  a sproposito,  il  che  significavano  col  verbo  opicars,  men- 
tre apici  chiamavano  i cattivi  pronunziatoci.  Ciò  è attestato  dall’antico 
scoliaste  di  Giovenale  {Sat.  Ili,  vers.  207)  dicendo:  Opisein  graecidicunt 
de  tù  fui  imperile  loguuntur,  olii  opicos  dicuni  eoi  fui  foedam  vocem  ha- 
bent. 

(2)  Vedi  Capialbl,  Vibontnsiutn  inscriptionum  specimen,  Napoli  1845; 
Grimaldi,  Studii  archeologici  nello  Calabria;  Jannelli,  ficrizioni  OicAe:  Buf- 
lett  Archeot-  1845,  pag.  13,  1846,  pag.  67  e 72,  e Annoi.  XVIII,  pag.  93  e 94. 

(3)  Feronia , minerva , Novensiles  a Sabineis  .*  pauio  aliier  ab  eisdem 
dicimus  Laram,  Vestam,  Saiulem,  Fortem,  Forlunam,  Fidem.  Et  arae  Sabi- 
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Voci  e locuzioni  osche  si  trovano  nei  frammenti  di  En- 
nio:  nel  latino  primitivo  sono  troncamenti  ruvidi,  di 
parole  come  nell'  Osco  : e che  somiglianza  molta  fosse 
in  principio  fra  le  due  lingue  lo  mostra  l’ intendersi  e 
gustarsi  a Roma  le  farse  atellane.  Anche  l'Etrusco  giovò 
non  poco  al  Latino  dandogli  parole  e accenti  e altre 
particolarità  d'idioma  (1).  Ed  è oramai  chiaro  per  molti 
fatti  che  Roma,  colle  altre  cose,  ebbe  dall'Italia  anche 
gli  elementi  della  sua  lingua.  L’ idioma  del  popolo  re 
nacque  rozzo  dalle  italiche  lingue  e poi  s’ingentilì  e 
si  abbellì  colle  eleganze  dei  Greci.  Il  qual  fatto  che 
s’intravede  da  certe  somiglianze  di  parole  e di  suoni 
è confermato  poi  dalla  storia  che  ne  mostra  come  Roma 
sorgesse  da  un  aggregato  di  Latini,  di  Osci  e di  Etru- 
schi, e come  con  tutte  le  genti  italiche  avesse  rela- 
zione continua,  e ad  esse  si  mescolasse  in  varie  ma- 
niere. E l’opera  del  mescolamento  e della  fusione 
incominciata  dapprima  pacificamente,  si  compì  poi  colle 
lunghe  guerre  e con  la  conquista.  Quando  l' Italia  ebbe 
perduta  la  sua  indipendenza  e acquistata  la  cittadinanza 
romana,  gli  Etruschi,  gli  Osci  c tutte  le  altre  genti 
traevano  a Roma  in  folla  piu  grande,  e vi  portavano 
lingua,  cultura  e ogni  loro  arte.  Gli  Etruschi  furono  in 
Roma  maestri  di  augurii,  di  ceremonie,  di  riti,  di  lusso. 


norum  liuguam  aleni  quae  Talli  regie  volo  sant  Romae  dedkatae:  nani  u(  An- 
nales  dicunt,  vovil  Opi,  Florue,  Vedio,  Jovi  Salumoque,  Soli,  Lunae,  Volcano 
et  Summano  ilemque  Larundae,  Termino,  Quirino,  Vuiiumno,  Laribus,  Dia- 
nae  Lucinaeque-  E gale  nonnulla  nomina  in  utrogue  lingua  babent  radicee , 
ut  arboree  guae  in  con/Inio  natae,  in  utrogue  agro  eerpunt.  Varr.  De  ling 
lai-  IV,  10.  Quintiliano  ( I,  5 ) notò  presso  a poco  la  medesima  cosa  di 
parecchie  parole  venute  dagli  Etruschi  c dai  Sabini. 

(1)  Apud  /.alium,  uade  Latinilae  orla  est,  major  populue  el  magie  egre- 
giie  artibue  poKens  Tueci  (uerunt-,  fui  guidem  natura  linguae  suae  S-  litle- 
ramraro  exprimunt.-  haec  ree  faci!  habere  liguidani  Agrezio,  pag  2269  ed 
Putsch.  Vedi  Mirali,  c.ip.  29. 
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(li  gcutilezzii  c di  parole  aspirale  c del  vezzo  di  elrii- 
scizzare  il  Ialino  (1).  Gli  altri  Italici  insegnarono  altre 
cose,  e le  loro  lingue  si  mescolarono  e si  romanizza- 
rono tutte.  Nelle  varie  contrade  rimasero  dialetti  mu- 
nicipali e privati  che  poi  a poco  a poro  sì  andaron 
perdendo  : mentre  la  nuova  lìngua  ingrandita  sulle  ro- 
vine di  lutti , e usata  dagli  Italici  stessi  negli  scritti , 
nelle  assemblee  e in  tulle  le  grandi  occorrenze,  dopo 
la  conquista  d' Italia.,  moveva  alla  dominazione  del 
mondo. 

Della  civiltà  delle  nazioni  fanno  testimonianza  anche 
i loro  costumi.  I popoli  più  antichi  d’Italia  orano  pa- 
stori, agricoltori  e guerrieri,  e quindi  alla  vita  pasto- 
rale, contadinesca  e guerresca  sì  riferiscono  le  usanze 
e i costumi  religiosi  e civili  di  cui  parlano  le  tradi- 
zioni e i vecchi  proverbi.  I coltivatori  del  Lazio  aveano 
per  uso  di  pregare  prima  di  tutti  gli  Dei  che  potevano 
concedere  prosperità  c abbondanza  di  messi  (2).  Ave- 
vano singolari  superstizioni , credendo  per  esempio  che 


(t)  Vedi  Galvani  toc.  cU  pag.  175.  La  gente  Ama  di  cui  fti  quel- 
l’Arriu  burlato  da  Catullo  perchè  pronunziava  aspirate  le  parole  chom- 
moda,  hinsidias  eie.  era  oriunda  di  Etruria.  Vedi  Borghesi,  Dissertazione 
mila  gente  Arria,  c Vermiglioli,  Iscrizioni  Perugine- 

(2)  Et  guoniam  (ut  niunt)  Dei  fucienles  adjuvant,  prma  mvociibn  eoa... 
sed  Ulos  XII  deos,  qui  maxime  agricotarum  duces  sunt  t primum,  qui  omnes 
[ructus  agriculturae  coelo  et  terra  conlineni,  Iovkm  et  TEi.i.imEM.  Itaque  quod 
•n  parentes  magni  dkuntur,  JupUer  pater  appellatur,  Teltus,  terra  mater.  Se- 
cando SoLBM  et  Lusìam,  quorum  tempora  oòiemantur  cum  quaedam  serun- 
lur  etcoaduntur.  Terlio  Cebebrm  et  LiBBBVM,9aodeorum  tniclusmoxime  na- 
casaorii  ad  victum.  dè  hit  enim  cibus  et  patio  venit  e fundo.  Quarto  Rosicinif 
et  Klobah,  quibus  propitiis  neque  rubigo  frumento  alque  arbores  corrumpU, 
ncque  non  tempetlive  (lorent.  Itaque  publice  robigo  ferme  rbbigalia  florae . 
lutti  flareatia  instituti.  Item  adveaeror  Minervam  et  Venerem,  quorum  untna 
procuratio  olivati,  allerius  hortorum  : quo  nomine  rustica  vinalia  hislilula 
Nec  non  etiam  precor  Lvmpuau  nc  BOKita  Kvrktum,  quoniam  sine  aqua 
omnia  arida  ac  misera  agricullura.  sine  tucceesu  oc  bona  eventu.  fra.«lralio 
est.  non  cultura  Varr  De  He  Busi.  I 
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col  porre  un  Icschio  di  asino  sui  contini  dei  campi  si 
ulIonUinassero  dalle  messi  i Iristi  auguri!  c le  male 
venture  (1).  Singolari  pure  erano  i loro  riraedii  contro 
la  grandine  (2).  Credevano  anche  che  per  mezzo  di 
malìe  e d' incanti  si  potessero  trasportare  le  messi  dal 
campo  vicino  nel  proprio  (3).  Ma  erano  gente  frugale, 
amante  della  fatica,  dell'economia,  e tenevano  per 
massima  esser  tristo  agricoltore  colui  che  comprava 
ciò  che  poteva  fornirgli  il  suo  campo:  cattivo  padre 
di  famiglia  chi  a tempo  buono  faceva  di  giorno  ciò 
che  poteva  fare  di  notte  : peggio,  chi  nei  giorni  di  la- 
voro faceva  quello  che  potevasi  fare  nei  giorni  feriali: 
pessimo  di  tutti  chi  a tempo  sereno  lavorasse  in  casa 
anziché  nei  campi  (4).  Alcuni  agricoltori  quando  semi- 
navano il  grano  pregavano  gli  Dei  di  farlo  venire  per 
essi  e pei  loro  vicini  (5):  mentre  un’altra  massima 
più  consentanea  alla  durezza  dei  primitivi  costumi  di- 
ceva esservi  tre  mali  ugualmente  nocevoli,  cioè  la  ste- 
rilità, il  contagio,  il  vicino  (6). 

Nell’aspra  vita  dei  monti  e dei  campi  trovavano 
gagliardìa  di  persona  e di  animo  c quindi  erano  sol- 
vi) Columclla  X,  378- 

(2)  t'oniro  grandinem  multa  dicuntur.  Panneo  rosta  mota  cooperilur. 
limi  cruentae  secures  cmUra  coetum  mimiciter  iet;an(ur.  Iltm  omne  horli 
spalìum  alba  vite  praecingitun  vcl  nottua  pennis  patentibus  extensa  soffia 

giluf.  vel  ferramenta  guibus  operandum  est,  sepo  unguntur  ursino sed 

hoc  in  occulto  debel  esse  remedium  ul  nulluf  pulator  inMIigal.  PaDad.,  1.  35 

(3)  La  qual  crnJpnza  durava  Ira  i villici  anrha  ni  trmpi  di  Virsi- 
lio!  Atgue  satas  alio  vidi  Iraducere  messes.  Egl.  Vili.  99 

(4)  Inde  illa  reliqua  oracula  : nequam  agricolam  esse  quisquis  enierel 
(/uod  praestare  ei  fundus  posse!.  Ualum  patrem  familias  quisquis  inierdiu 
faceret.  quod  nnetu  possci,  nisi  in  tempestale  coeli  Pejnrem  qui  professis  die- 
bus  agerel,  quod  ferialis  deberel.  Pessimum  qui  sereno  die  su''  ledo  potins 
operaretur,  quam  in  agro  Plin.  XVIil,  6. 

(5)  Serrnnf  adhuc  aniiquorum  cnnsurludinem  rcligiosiores  ngricoliie, 
qui  cum  PO  scruni,  precanlur  ut  et  sibi  et  vicinis  nasrantur  Plin.  XVII,  13 

;6)  Pria  mala  acque  noccni  Slerilitas,  morbus,  ricmus.  Pallad.  I.  lì 
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(iati  iDlrepidi  in  guerra.  Nè  mancava  chi  tutto  desse 
alla  forza,  come  avveniva  fra  gli  Umbri  ove  usavasì  il 
duello,  e credevasi  la  ragione  stare  dalla  parte  di 
quello  che  fra  i duellanti  uccidesse  l'avversario  (1). 
Particolari  virtù  e usi  di  guerra  e di  armi  avevano  i 
popoli  delle  varie  contrade.  Agili  e destri  tiratori  di 
mano  con  fionde  e balestre  erano  gli  Ernici,  i Vestini, 
i Marsi,  i Peligni  e tutti  i popoli  del  centrale  Appen* 
nino  (2).  Alcuni  in  guerra  portavano  nuda  la  gamba  si- 
nistra, e coperta  d'un  calzare  di  cuoio  la  destra, 
e avevano  celate  fatte  di  scorza  di  suvero,  o di  pelli 
d’orsi  uccisi  alla  caccia  (3).  Mentre  presso  la  potente 
Etruria  e nel  Sannio  più  tardi  i combattenti  andavano 
col  capo  vestito  di  elmi  splendidi  di  creste  e pennacchi, 
con  pettorali  di  maglia,  con  vesti  a varii  colori,  con  armi 
guernile  d’oro  e d’argento  (4).  Gli  Etruschi  avevano 
grave  armatura  di  corazza,  di  grande  scudo  rotondo, 
di  elmo  e di  schinieri  di  rame;  c i loro  sagittarii  an- 
davano armati  di  arco,  di  turcasso  e di  freccio.  Piccoli 
scudi  di  rame  portavano  i Liguri , piccoli  e rotondi  i 
Rruzzii,  di  vimini  e coperti  di  cuoio  i Lucani  (5).  Spade 
ritorte  usavano  i popoli  di  stirpe  osca,  c lanciavano 
mazze  ferrate,  e aste  di  mirto  e di  corniolo,  e ghiande 
di  piombo.  La  legione  divisa  in  coorti  fu  ordine  proprio 
degl'itali  antichi,  presso  dei  quali  si  usava  anche  che 
ogni  uomo  fosse  soldatp  quando  il  bisogno  della  patria 


(1)  Nic.  Damasc.  ap.  Stub.- S«r«i,  XIll. 

(2;  Eaaio,  Fragm.  Siseona  cit.  da  Macrobio  Soturnal.  VI.  (;  Dionis. 
vm,  65;  Virgil.  dm.  VII,  666;  Silio  Hai.  Vili.  523.  524. 

(3;  Virgil.  Ain.  VII,  668,  689,  742;  Sii  Ual.  IV,  559,  e Vili.  523 prclorn 
pelli!  obli  cani  venalibut  uni. 

(4)  Vedi  I.iv.  IX.  40  e i Monumenti  del  Micali. 

(5;  Vedi  Pesto  alle  voci  dibesia  Senta  e Brultianae  parmae:  .Strabonp 
IV;  Mirali,  Monumenti,  Tiiv.  37  , 38  e 39 
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lo  richiedesse.  Ebbero  pure  suoni  e canti  di  guerra  e 
premii  di  corone  e trionfi  ai  valorosi  (1)  ; e i Romani  po- 
scia presero  da  essi  tutto  ciò  che  trovarono  buono  an- 
che negli  ordini. militari  e nelle  armi  (2). 

Per  valore  guerresco,  come  per  frugalità  rusticale 
e per  severa  virtù  andarono  famosi  i Sabini,  i Sanniti, 
i Alarsi,  gli  Equi,  i Lucani  e in  generale  tutti  i popoli 
delle  montagne.  Temperato  era  il  loro  vivere,  austera 
l'educazione,  e forti  i costumi.  Nei  Sannio  la  virtù  dei 
giovani  più  costumati  si  premiava  solennemente  dai 
magistrati  con  dar  loro  per  moglie  le  giovani  più  vir- 
tuose e più  belle  (3).  « Le  donne  loro  ( scrive  l’illustre 
storico  più  volte  citato],  sì  giustamente  vantate  per  la 
^ santità  de’ coniugali  e materni  costumi,  menavano  una 
vita  sobria  ed  esemplare,  tutta  intenta  a opre  villesche 
c a cure  familiari  (4)  : filare  e tessere  panni  lani  non 
si  disdiceva  neppure  alle  femmine  di  grande  stato  (5). 
Già  nei  tempi  vetusti  o per  consuetudine,  o per  legge 
era  stato  vietato  alle  donne  l’uso  del  vino  (6).  La  na- 
turale temperanza  degl’itali,  i cui  figliuoli  erano  as- 
suefatti a non  bere  altro  che  acqua,  ed  a contentarsi 
di  poche  pere  e noci  (7) , si  riconosceva  ognor  nelle 

(1)  Plin.  XXXIII,  1;  Fior.  I,  5 

(2)  lUajores  nostri...  arma  alqut  tela  miliiaria  a SarntiiTibui  sumpse- 
runl  ■.  postremo  (fuod  ubique  apud  socios  aut  Aostes  idoneum  videbatur,  cum 
summo  studio  domi  exeguebantur.  Sallust.  Caiil.  SI. 

(3)  Strabene  V;  Nic  Damasc,  cil.  da  Stob.  Serm.  62. 

(4)  Orazio , Bpod.  II , 41  ; Ovid.  De  Medie.  Faciei  vera.  11  e segg  ; 
Giovenal.  VI,  163;  Marziale,  I,  63. 

(5)  Ovid.  loc.  cit.  Giovenale  VI, 286-290.  barocca  e il  fuso  di  Tana- 
quilla,  losca  d'origine,  e moglie  di  Tarquinio  Prisco,  si  mostravano  nel 
tempio  di  Sanco.  Varr.  apud  Plin.  Vili,  48. 

(6)  Alcim.  Sicttl.  apud  Atben.  X,  IL  Secondo  la  mitologia.  Fatua 
moglie  di  Fauno  era  stata  battuta  a morte  per  aver  bevuto  vino:  mani- 
festa allegoria  del  costume  più  antico  Lactant  Inst.  I,  22. 

(7)  Naev.  io  fab.  Ariolo  apud  Macrob.;  Saturo.  Il,  4;  Posidon  Hisl. 
.ipud  Atben.  VI.  26. 
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parche  cene  Sabdiu  (1);  iiè  divei-sa  era  in  prima  la 
sobrietà  delle  mense  ospitali  convenienti  a rozza  onestà 
ed  a benigno  costume.  Quanto  fossero  i corpi  duri  e 
solTcrenti  lo  manifesta  l’ uso  de’  padri  nostri  di  portare 
i tìgli  pargoletti  ai  fiumi,  indurando  colf  acqua  fredda 
e coi  gelo  le  loro  membra  : di  addestrarli  poscia  nella 
fanciullezza  per  le  selve  in  tutte  farti  di  cacciare, 
saettare  e cavalcare  : nell'età  giovanile  bnalmente  nu- 
trirli intra  l'aratro  c farmi  (2).  Naturati  in  loro  cotali 
abiti  d'aspra  vita  campestre  e guerriera,  comprende 
ognuno  perchè  adulti  andavano  i lavoratori  all'  opre 
sempre  armati  (3):  e in  qual  modo,  sotto  i paterni  tetti, 
si  formassero  fra  di  noi  uomini  gagliardi,  di  fiera  virtù 
forniti,  figli  insomma  generosi  della  Repubblica  e buoni 
soldati.  Tal  era  il  costume  piu  generale  de'  popoli  delle 
montagne,  quasi  come  impresso  e stampato  in  loro 
dalla  natura  fisica.  Assai  diverso  crasi  quello  degli  abi* 
tutori  di  luoghi  più  domestici,  c delle  piaggie  poste 
alle  marine.  Singolare,  se  non  unico  destino  del  bel 
paese  che  Appennin  parte,  il  riunùe  in  non  molto  spa- 

(1)  Mensa  SabeUa.  Giovi'nale  HI.  169;  Fest  V,  scwisrt  o scesno:  voce 
(Ic'Sabini  per  co«no. 

(2ì  Virgil.  Aen.  IX.  603  e scgp 

Durum  ab  ttifye  genui^  nato*  ad  /Immina  prmam 
lìfferimus,  saevoque  gela  duromuM  et  uitdi$: 

IViMifit  ineigiiant  pueri  tiUiuqne  fatiganl; 

FUctere  tudus  equa$,  et  spicuia  tendere  corna 
At  patiens  operum  parroque  auueta  juventut 
.lu(  rattris  terroni  domaiy  aut  qualìt  oppida  bello 
Omne  aerum  frrro  teritur,  rertaque  jureneùm 
Terga  ^tigamus  hatta.  See  tarda  tenectu» 
rire#  nnimi  mutatque  rigorem  : 

Comitiém  galea  premimui;  semperque  reeeniet 
Comportaire  juvat  praedat  et  rtrtre  ropto. 

Vpidt  (iDcliG  Cai.  Oriff.,  q Vnrr.  oit.  da  Servio  a «jiieiìto  luogo  di  Virgilio 
.Armali  (erram  exeirenl  dice  Virgilio  degli  Equi,  Aen.  VII.  748 
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zio  tanti  costumi,  dialetti,  e tìsionomie  di  popoli  tra  sè 
notabilmente  distinti.  Nelle  pianure  unirormi  dell’llalia 
superiore  e delia  Puglia  tu  trovi  maggiore  uguaglianza 
di  carattere  e di  costume  : in  Toscana  l' indole  grave 
dell’antica  famiglia  etrusca : la  rozza  Sabina,  l' inculto 
Sannio  nel  centrale  Appennino  : il  Ligure  povero  e mi- 
sero come  i suoi  antenati,  perchè  -il  suolo  ingrato  può 
appena  sostenerlo.  Le  forme  stesse  di  queste  razze  ap 
paiono  mollo  diverse:  gli  occhi  espressivi,  i lineamenti 
fieri  e fortemente  pronunziati  del  Calabrese  o del  San- 
nite montanaro,  non  sono  quelli  dcH'Etrusco  civile, 
nè  del  Campano  molle  : e in  tutto , se  bene  avvisiamo, 
si  riconosce  lo  stesso  potentissimo  influsso  si  della  na- 
tura fisica  come  dei  governo  civile.  Di  qui  è che  i co- 
stumi degli  Etruschi,  posti  a buon'ora  in  commercio 
con  popoli  stranieri  d’ oltremare,  si  mostrano  non  solo 
più  trattabili  e umani,  che  non  quelli  dei  Sabeili,  ma 
in  moltissime  fogge  della  vita  ora  più,  ora  meno  con- 
formi alle  usanze  di  fuori.  Benché,  a dir  vero,  questi 
costumi  etruschi,  che  andiamo  qui  considerando  insie- 
me, s'introducessero  nel  popolo  in  età  differenti,  e non 
lutti  ugualmente  bene  si  convengano  al  primo  periodo 
della  gente.  Antichissimo  nondimeno  era  per  essi  loro 
il  costume  ospitale  d'ammettere  ai  casalinghi  conviti  i 
forestieri  e festevolmente  trattarli  (1):  di  che  poscia 
eglino  facevano  anzi  pompa  che  un  sacro  dovere.  Più 
propria  di  loro  è l’ usanza  di  dar  posto  nel  convito  alle 
femmine  tenendole  sedute  in  sul  medesimo  letto  tricli- 
nario  insieme  cogli  nomini  (2);  costume  specialissimo, 


(I)  Hi'raclid.  Pont.  p.  21.1 

(2>  Arislot.  apud  Atlicu  I 19;  Hoi  acl.  toc.  cil  Vodi  i Itonummti  Tav. 
-\U,  10;  LVIII,  1;  CVII. 

SInriii  nnlica  d' llalia-  Voi.  I.  17 
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che  senz'alito  dimostra  quanto  la  civiilà  elrusca  s’al> 
lonUinasse  dalle  maniere  orienlali  e greche  in  questo 
particolare  importante  della  vita  domestica.  Erano  le 
cene  degli  Etruschi  abbondanti  : imbandite  due  volte  al 
giorno  : vi  spiccavano  lo  sfarzo  delle  vesti  cenatone,  il 
numero  dei  servi,  la  copia  degli  argenti  (1)  : lo  che  non 
disdice  alle  molte  dovizie  loro.  Ma  di  troppo  e la  gola  e 
la  lussuria  e l’ intemperanza  de’  Toschi,  chiamali  pingui 
per  frizzante  concetto  (2) , furono  esagerale  dagli  scrit- 
tori : e non  senza  malignità  Timeo  ad  infamare  i Siba- 
riti diceva,  ch'ei  si  davano  vanto  d'imitare  a casa  nel 
vivere  voluttuoso  i Tirreni  e gl’  Jonii  : superando  così 
in  ogni  genere  di  delizia  non  solo  tutti  i Greci  insieme, 
ma  tutti  i Barbari  (3).  Pure  Virgilio,  quasi  con  voce 
d’ istorino,  conferma  la  divolgata  fama  delle  inveterale 
libidini  toscane  (i).  Perchè  di  vero  eccessivo  nella 
maggior  fortuna  era  stato  il  lusso  e il  viver  lauto  della 
gente  etrusca,  si  nelle  città  che  in  campo  sotto  l’ar- 
me (5).  La  qual  cosa  è tanto  maggiormente  notabile, 
quanto  che  nella  medesima  età  ed  a fronte  di  coleste 
mollezze  nostrali,  altri  popoli  indurati  dormivano  sul 
saccone  (6),  c provvedevano  al  parco  cibo  con  sole 
civaie  ». 


(1)  Posidon.  apud  Atheu.  IV,  12;  Diodoro  V,  iO. 

(2)  Obesus  Elruscus.  Calull.  37 , 2 j Pinguà  Ti/rrmus.  Virgil.  Georff. 

Il,  193. 

i.3)  Diodur.  Vili,  Pragm.  p.  33  od.  Bipont  ; Attico.  XII,  3 ex  rimaeo. 

(4)  Al  non  fentrem  $tgiut,  noclurnaqite  bella. 

Ani,  ubi  cuna  choroi  indixil  libia  Baeehi, 

Erpeelare  dapei,  el  pleuae  poeula  meiuae. 

Virgil,  Aen.  XI,  736;  Coni  Theopomp.  apud  AIbcn.  XII,  3. 

<5)  Dioiiis.  IX,  16. 

(6)  Anliguis  enim  torus  e strumenlo  eroi-  Plin.  Vili,  48;  XIX,  1 
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« Per  costumi  sì  tanto  trascorrenti  nelle  voluttà 
vuoisi  che  le  femmine  in  Etruria,  belle  di  forma,  non 
vi  fossero  troppo  caste  (1).  Che  per  un’antica  rispettosa 
religione  dì  famiglia  elle  vi  godessero  di  prerogative 
onorevoli,  e di  matronale  rispetto,  non  può  nemmeno 
dubitarsi.  11  nome  materno  che  per  vetusta  usanza  si 
trova  costantemente  espresso  nella  nomenclatura  dei 
figli  (2) , uso  anche  degli  Egizj  (3) , mostra  questa  de- 
ferenza del  costume  al  sesso  donnesco.  Una  specie  di 
berretta  in  forma  di  cono,  o sia  il  tutolo,  sì  usava  dalle 
sole  matrone  quale  acconciatura  del  capo  dignitosa  : 
e con  lo  stesso  tutulo  italico  d’antica  foggia  vegginmo 
pure  adorne  le  immagini  di  certe  deità  femminili  (4). 
Consìsteva  dapprima  il  vestiario  muliebre  in  una  stretta 
e lunga  tunica  prolungala  sino  ai  calcagni  con  manto 
alle  volle  sovrapposto,  e con  calzari  a punta  rile- 
vata (5)  : indi,  per  crescente  lusso,  si  veggono  usate 


(1)  Theopomp-  apud  Alheo-  XII , 3.  Cbe  doo  fossero  in  cooceUo  di 
pudiche  lo  dice  Orazio  Od.  Ut,  X- 

Non  te  Penelopem  dilfieilem  proei$ 

Tyrrkenus  genuit  parene. 

Ma  più  aspramente  Plauto.  CisteU-,  2,  3,  20. 

u&i  ex  Tuteo  modo 

Tute  Ubi  indigne  dotem  quaeraseorpore. 

(2)  Nelle  iscrizioni  mortuali  si  vede  sempre  dichiaiaU  la  flIiazioRp 
materna. 

(3)  CbampullioD,  Précis  du  Sysl.  Hitrogl-  pag.  109  e segg. 

('i)  Adornamento  frequentissimo  in  statuette  muliebri  etrusche  : 
tale  quale  si  vede  In  capo  a molte  deità.  Vedi  Tav.  XXIX,  1-4;  XXXII,  2; 
XXXttl;  .\XX1X,  3,  4.  Usato  ancora  dalle  donne  romane.  Varrone,  De  ling. 
tot.  VI,  3. 

(5)  Caìctolos  repandos  ; com’era  calzata  la  Giunone  di  Lanuvio,  cosi 
veggonsi  molte  statuette  etrusche  di  stile  antico.  Vedi  Tav  XXIX;XXXII,2; 
XXIII;  XXXV,  12;  XXXVII,  1. 
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più  leggiadre  forme  di  tuniche  , vistose  palle  , zone  e 
calceamenti  impudichi.  Innumerabili  soprattutto  sono  le 
suppellettili  d'oro  di  fino  lavoro,  monili,  diademi,  ar- 
mille,  orecchini,  fìbule,  anelli,  e mille  altre  pompose 
bagattelle,  che  tuttodì  si  rinvengono  entro  i sepolcri 
delle  donne,  quali  sono  figurate  per  adornamento  nelle 
loro  immagini  stesse  (f).  Costumavano  gl'  itali  primi 
lunga  chioma  e barba  non  rasa,  siccome  veggonsi  ef- 
figiati in  antichissime  sculture  d'Etruria  e dei  Volsci  (2); 
tanto  per  fratellanza  si  trovano  le  usanze  loro  esser 
conformi.  Non  altramente  Virgilio,  il  quale  ritrasse  i 
costumi  colla  fedeltà  d'un  istorico,  e con  la  vaghezza 
d’un  poeta,  rappresenta  il  toscano  Mezenz io  con  barba 
lunga  e distesa  (3).  Per  uguale  usanza  sono  chiamati 
intonsi  da  Tibullo  e da  Orazio  i Romani  antichi.  Nè 
forse  prima  del  quinto  secolo  s’introdusse  generalmente 
in  Italia  l’arte  di  radersi  (4).  D'allora  in  poi  nell’Etru- 
ria  i molli  ed  effeminati  si  lisciavano  diligentemente 
i volli  con  la  pece:  perlochè  v’ erano  officine  di  destri 
artefici,  come  di  barbieri  in  Grecia  (5).  II  vestiario  ru- 
sticano consisteva  in  una  succinta  e rozza  veste  con 
cappuccio  di  color  verdastro,  di  che  in  Roma  stessa 
s’onoravano  e Fabbricii  e Curii  (6)  : l’urbano  si  compo- 


(t)  Vedi  Tav.  XLVT;  LX;  CV;  CVII. 

12)  Vedi  Tav.  LI;  od  i bassi  rilievi  volsci,  Tav.  I. 

(3)  den.X.838  Propexam  tiartaitn.Tita  Tazio, Sabino,  Romolo  eNuma, 
hanno  ugualmente  lunga  barba  nei  loro  ritratti  ideali.  Vedi  Visconti,  Ico- 
nogr.  Hon>.  1,  2,  3. 

(4)  An.  454,  in  cui  P.  Ticinio  Mena  condusse  dalla  Sicilia  barbieri 
in  Roma.  Varr.  apud  Plin  VII,  59;  Geli.  Ili,  4. 

($)  Tbeopomp.  apud  Athcn  XII.  3;  Aelian.  De  noi.  antm,  Xlll,  27. 

(6>  Conlenlut  iliic  ceiMio  durogue  cuculio.  Giovcnal.,  Ili,  |70.  Sagis 
cueuUis  era  il  consueto  vestimento  del  contado,  adoperato  anche  dai 
viandanti.  Columell  R R 1,  8;  XI.  I;  Capitol  l'ero  4. 
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nova  di  tunica  c di  pallio  ; tanto  che  civilmente  in  Ioga 
s' andava  al  tempio,  si  sacriflcava,  s’entrava  nella  cu-- 
ria,  si  compariva  agli  spettacoli  c dovunque.  La  Ioga 
pretesta  listata  di  poi-pora  fu  per  certo  un  antico  ve- 
stimento toscano  di  nobii  condizione,  introdottosi  per 
tempo  nel  costume  de’ Romani  (1):  i quali  tolsero  an- 
che dall’Etruria  e la  bolla  d’oro,  fregio  de' fanciulli 
bennati  (2],  e molte  altre  cose  onorevoli  d'uso  privato 
e pubblico  (3).  Una  specie  di  sopravveste  o di  manto 
vergato  agli  orli  di  bei  colori  (4)  spettava  ugualmente 
al  vestiario  etrusco  degl’ingenui:  dove  che  talune  figu- 
rine danno  la  forma  delle  povere  vesti  dei  lavoratori, 
artigiani  e altri  volgari , che  per  essere  più  spediti'  o 
cìngevano  una  fascia  stretta  in  su  i fianchi,  o un 
giubbone  serrato  alla  vita  fino  a mezza  coscia  (5). 
La  dignità  de’grandi  cittadini  spiccava  bensì  nelle  vesti 
intessute  d'oro,  e nella  toga  ricamala  o dipinta  di  forma 
semicircolare  (G).  E a maggior  dimostrazione  odeH’uflì- 
cio  0 della  preminenza  della  schiatta , cotesti  grandi 
usavano  anche  l'andare  in  cocchio  o in  lettiga,  ac- 
compagnati da  clienti  e da  servi  pronti  ad  ogni  biso- 
gno. Fregio  loro  speciale  erano  i sandali  detti  tirreni  (7): 


(1)  Praetexiae  apud  Elrutcos  originem  invenere-  Plin.  Vili, 48; IX,  .19; 
Floro  I,  6;  Macrobio  Salumai.  I,  6. 

(2)  Helruscum  aurum.  Giovenale  V,  164;  Plin.  XXXIII,  1-  Vedi  Tav 
XLIII;  XLIV,  1;  XLVI,  11. 

(3)  Floro  I,  5. 

(4)  Ved.  Tav.  LXX. 

(5)  Vedi  Tav.  XXXVII,  8,  11. 

(6)  Dionis.  111,61.  Bene  Virgilio  descrive  la  veste  di  Lauso. 
quale  si  conveniva  a giovane  di  nobile  stato.  XI  luntcnm,  molli  malrr  guam 
noverai  auro  Aen.  X,  818  Così  nelle  sculture  delle  urne  i vestimenti  si 
veggono  spesso  dipinti  e screziali  di  più  colori  con  fregi  indorati 

(7)  Polluc  VI,  86,  92,  93;  Clcin.  Alex  Paedagogus,  Tom.  Il,  p 11; 
Hesych  s V. 
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nobile  calzamento  di  color  rosseggiante,  e di  suolo 
mollo  alto  con  cintoli  d'oro:  lo  stesso  che  s'appro- 
priarono i senatori  in  Roma  (1);  e di  cui  Fidia  non 
seppe  rinvenire  il  più  degno  per  adornare  la  sua  fa- 
mosa Minerva  (2)  ». 

u Vivevano  i nostri  antichi  per  casali,  borghi,  vil- 
laggi e terre  grosse  : costume  alTattu  confacente  alla 
vita  rustica  e campestre.  Quei  che  abitavano  in  terre 
murate,  e vere  città  munite,  o sia  il  popolo  dei  pri- 
mitivi cittadini , vi  menavano  vita  d' uomini  nobili  e 
d’agiati  ....  situale  in  luoghi  montuosi  e forti  erano 
le  città  di  natura  loro  irregolari  e scoscese  peli' in- 
terno; le  strade  strette,  tortuose  e disagevoli,  come 
apparisce  ancora  in  Cortona  posta  entro  il  suo  primo 
cerchio  : e salvo  i tempii,  all'uso  toscanico  non  molto 
grandi,  il  Foro,  la  Curia,  le  terme  ed  altri  pubblici 
edilizi,  non  dobbiamo  figurarci  ch'elle  avessero,  quanto 
è al  materiale,  un  aspetto  bello,  nè  ornamenti  molli. 
Le  case  tuttavia  dovcano  esservi  comode  e bene  di- 
stribuite : poiché  in  oltre  agli  appartamenti  degli  uomini 
è delle  donne,  i giovani  ed  anche  i servi  occupavano 
quartieri  separati  e distinti,  e tutti  ugualmente  acconci  (3): 
però  non  sapremmo  dire  se  le  case  de' maggiori  cit- 
tadini avessero  tutte  a un  modo  cortili  e portici  (4), 
di  che  ebbero  lode  gl’  inventori  d’Adria.  In  Tuscolo  bensì 
le  case  de’ privati  vi  compariscono  piccole  e semplici: 
ogni  altro  edilìzio  di  costruzione  soda,  anziché  bella  ; 
nè  certo  queste  città  latine  o dei  Volsci,  o del  Sannio 

(1)  Lepidus  io  libro  De  sacerdoUbus  ap.  Lyd.  D<  magisir-  pop  rom. 
p.  37;  Virgil  Aen.  Vili,  A58  c Servio  iri. 

(2)  Polluc.  loc.  eit. 

l3)  Diodoro  V,  «0.  . 

('i'  Diodoro  /or  cil  ) Vitruvio  VI.  3 
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dove  si  mirava  solo  all'utilità  del  comune,  potevano 
avere  l'aspetto  vago  e le  ornale . fabbriche  d'una  Pom- 
peia,  laddove  la  civiltà  greca  e romana  avevano  da 
lungo  tempo  introdotto  gli  usi  ed  i costumi  di  una  vita 
delicata  (1)  ». 

Comune  ed  antichissimo  per  tutta  Italia  fu  l’ uso 
delle  feste  religiose  e civili  che  si  celebravano  con 
giuochi,  con  spettacoli  e danze:  pompose  e solenni  più 
che  altrove  erano  quelle  di  Etruria  ove  oltre  a dilet- 
tarsi molto  dei  convivali  piaceri,  amavano  ogni  ordine 
di  festeggiare  e non  lasciavano  indietro  niuna  qualità 
di  sontuosità  (2).  Nelle  feste  di  religione  entravano  i 
giuochi  del  circo,  la  corsa  delle  quadrighe,  il  disco,  il 
salto,  il  pugilato  e tutti  gli  altri  esercizi  in  cui  gli  atleti 
al  suono  dei  flauti  e dei  crotali  (3)  e con  belle  prove 
davano  grato  spettacolo  alle  turbe  (i).  La  danza,  di  cui 
era  fama  che  Bacco  avesse  usato  a domare  i Terreni, 
tenevasi  per  cosa  sacra,  e interveniva  nelle  liete  feste 
come  nella  mestizia  dei  riti  funebri  e in  ogni  solenne 
ceremonia.  Le  pitture  di  Tarquinia  offrono  spettacoli 
di  liete  danze  menate  al  suono  di  tibia  e di  lira  per 
divertimento  di  ricchi  banchettanti  che  stanno  in  ele- 
ganti triclinii  da  cui  pendon  ghirlande.  Le  danzatrici 
che  ballano  e suonano  nacchere  tengono  corone  di 
edera,  e gli  uomini  sono  decorati  di  serti  di  alloro  o 

(1)  Micali,  Storia  degli  ani.  pop.  Hai,  c.  U. 

,'3)  Tertull.  De  speclaculù  5. 

(3)  Vedi  Athen.  IV,  13,  e le  pitture  di  Tarquioia  e di  Chiusi,  Annoi, 
delilslil.  di  eorrispond.  arch.  voi.  I,  p.  116  e segg. 

(4)  Le  zuffe  dei  gladiatori,  più  tardi  non  furono  che  una  degenera- 
zione di  questo  antico  costume.  Esse  cominciarono  nella  Campania  tra 
Etruschi  e Sanniti,  e a Capua  vi  era  la  grande  scuola  : di  là  poi  passa- 
rono a Roma  e per  tutta  l'Italia.  Vedi  Alhen.  loc.  cU  i Liv.  EpHom.  XVI: 
Valer.  Mass.  Il,  4.  7. 
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di  mino  (1).  Quei  sollazzi  dipinti,  aolabilissimi  dal  lato 
dell’ arie,  giovano  molto  alla  storia  degli  usi,  e con- 
fermano ciò  che  abbiamo  dello  altrove  della  origine 
orientale  di  molte  cose  dei  popoli  italici,  perocché  in 
quelle  danze  antiche  sono  vesti  , modi  e contegno 
quali  si  vedono  anche  oggi  in  alcune  contrade  di 
oriente  (2). 


(1)  Vedi  Annoi,  dell'lst.  di  corr.  arch.  voi.  Ili,  pag.  311  e segg.  Que- 
ste danzo  c festività  sono  ricordate  anche  da  alcune  figure  di  bronzo. 
Fra  gli  oggetti  scavati  nell'Etruria  marittima  vi  sono  due  graziose  figu- 
rine che  facevano  un  gruppo  gentile.  I misurali  passi  della  danzatrice 
sono  accompagnati  dai  suoni  del  Haute,  e a quel  suono  si  accordano  i 
crotali  che  agita  la  danzatrice  stessa.  Brano,  Bronzi  Etruschi. 

(2)  In  questo  proposito  così  si  esprime  un  dotto  viaggiatore  che  pa- 
ragonò costumi  antichi  e modormi.  • Vedendo  le  danze  mistiche  della 
grotta  Marzi  a Tarquinia  mi  sono  ricordato  delle  danze  da  me  vedute 
in  Persia  c in  Turchia  io  occasione  di  ccremonie  religiose  c di  feste  par- 
ticolari. Quivi  sono  gli  stessi  atteggiamenti,  gli  stessi  movimenti,  le  stesse 
particolarità  di  costumo  che  mi  avevano  ferito  la  fantasia  nelle  feste 
d'Orieotc.  Vi  sono  ritratti  con  somiglianza  perfetta  gli  atteggiamenti  più 
usuali  del  danzatori  e delle  danzatrici  di  Persia.  La  testa  sporgente  al- 
l’ indietro,  la  faccia  volta  verso  il  cielo,  I capelli  sparsi,  lunghi  c folli  , 
rinilcssione  del  busto  e delle  anche,  il  movimento  delle  braccia,  delle 
cosce  e delle  gambe,  la  punta  dei  piedi  posta  indietro  sono  tutti  caratteri 
propri  della  danza  persiana.  Anche  il  costume  delle  sei  danzatrici  della 
grotta  Marzi  attesta  origine  orientalc.il  taglio  di  quella  specie  di  tunica 
che  portano  queste  danzatrici,  la  lunghezza  delle  maniche,  la  maniera 
con  cui  sono  attaccate  alla  tunica,  la  disposizione  delle  sciarpe,  la  forma 
della  specie  di  gonnella  che  è fissata  sotto  la  cintura , I calzari  mollo 
coperti  0 ricamati  sono  altrettante  particolarità  che  si  trovano  nel  co- 
stume delle  baiadere  persiane.  Il  colore  amaranto  che  è nelle  vesti  delle 
danzatrici  dipinte  è il  colore  uaziodale  dei  Persiani.  Anche  i tessuti  ri- 
camati e trasparenti  che  fanno  parte  del  costume  delle  danzatrici  di- 
pinte non  hanno  origine  greca,  ma  sono  mussoline  ricamate  o intrecciali; 
della  specie  di  quelle  che  usano  molto  le  signore  persiane,  e che  da  au- 
tichissimo  tempo  si  fabbricano  nell’India.  Di  origine  orientale  sono  pa- 
rimente gli  orli  di  colore  che  fregiano  I mantelli  ondeggianti  delle  dan- 
zatrici. Nelle  pitturo  si  vedono  l’edera,  il  mirto  e il  loto  piante  sacro 
anche  in  Oriento  c ripetute  sui  monumenti.  Vi  sono  i medesimi  uccelli , 
I quali,  come  gii  alberi,  uei  monumenti  di  Oriente  sono  simboli  della 
vita  immortale  >.  Sur  Its  peinlures  dts  grnltes  Varzi  et  Querciola , Lellre 
de  V.  Lojard  a 31.  Theodore  Pnnòfka  Annoi,  cit.  voi  V.  pag.  90  e segg. 
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Singolari  erano  gli  usi  che  aveva  insegnalo  la  re- 
ligione dei  morti , la  quale  quanto  fosse  solenne  è at- 
tcstato dai  magniBci  monumenti  di  Etruria.  i sepolcri 
erano  sacri  come  i templi,  c le  anime  degli  antenati 
avevano  cullo  al  pari  degli  Dei.  Gli  antichi  s' imma- 
ginavano che  in  certi  tempi  dell’anno  le  anime  dei 
trapassati  tornassero  a rivedere  i loro  discendenti  ; e 
di  qui  venivano  le  visite  ai  sepolcri  degli  avi,  e le 
feste  e tutte  le  ceremonie  pietose  che  avevano  senso 
profondamente  morale , e mostrano  a noi  come  fra 
quelle  genti  fosse  sacro  e forte  il  legame  della  fami- 
glia che  neppure  la  morte  poteva  rompere  affatto  (1). 
Nelle  pitture,  nelle  sculture,  e nei  vasi  che  adornano 
le  tombe  si  vedono  accennati  i varii  e grandi  onori 
che  ai  morti  rendeva  la  pietà  dei  congiunti.  Si  faceva 
solennità  grande  di  funerali  nel  giorno  della  sepoltura , 
e poi  in  altri  giorni  a ciò  destinali,  si  celebravano  i 
parentali  , si  facevano  libazioni , si  offrivano  vittime. 
Nei  bassirilievi  delle  casse  mortuarie  di  Chiusi  e nelle 
pitture  di  Tarquinia,  di  Vulci  e di  altri  luoghi  di  Etruria 
si  vedono  lutti  i riti  funerei.  Qui  un  padre  moribondo 
con  intorno  la  famiglia  piangente  che  gii  chiude  gli  occhi 
nel  momento  estremo  : là  ima  matrona  in  atto  di  dare 
l’ultimo  addio  al  marito  e ai  cari  figliuoli;  il  genio 
buono  le  sta  presso  per  condurla  al  riposo  eterno , 
mentre  il  genio  malo  lenta  rapirgliela.  Altrove  donne 
scapigliale,  o altre  persone  che  vestono  il  morto,  lo 
imbalsamano,  o gli  rendono  altri  utlicii  di  pietà.  Il  ca- 
davere disteso  sul  letto  funebre  (2),  avvolto  in  un  linleo 


(1)  Vedi  Creu«Br,Sim6olii';i(f,  o fteligions  de  l’nniiquilé  livre  V,  sedioli 
II,  chap  2 

(2)  Qualche  volta  il  cadavere  si  vede  roinposlo  sopra  la  bara  che 
è a mudo  di  navicella.  Cosi  in  uno  specchio  elriisco  illiislrato  negli 

Slot  in  nnliin  d'IInlin,  Voi.  I ih) 
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c coperto  di  coltre  si  esponeva  nell' atrio  della  casa 
che  apparisce  velata  di  cipresso  e di  serti  funerei.  I 
parenti  gii  stanno  d' attorno  in  atteggiamento  di  pro- 
fondo dolore,  mentre  un  tibicine  ministro  e regolatore 
del  rito  funebre  accompagna  i lamenti  con  mesto  suo- 
no (1).  Solenne  è la  processione  quando  il  morto  è con- 
dotto al  sepolcro;  la  ceremonia  è più  o meno  splen- 
dida secondo  la  qualità  e la  dignità  dell'  estinto;  spesso 
egli  è Ggurato  a cavallo,  talvolta  vola  a compiere  il 
suo  futuro  destino  sotto  forma  di  uccello,  o è sopra 
un  carro  funebre  in  cui  stanno  con  esso  gli  addolorati 
parenti  (2).  Gli  sta  sopra  il  fatale  Dio  della  morte,  de- 
mone d’orrende  fattezze,  che  ha  faccia  satiresca,  orec- 
chie  allungate  e naso  schiacciato,  e la  fronte  cinta  di 
serpenti,  c porta  in  mano  il  martello,  il  tenibile  stru- 
mento con  cui  atterra  le  vittime,  che  talvolta  afferra 
con  zampa  di  leone  (3).  Vi  sono  talora  soldati  armati 
di  elmo,  di  lorica  e di  scudo  che  procedono  con  grave 
portamento  accompagnati  da  un  sonatore  di  tibie,  o 
di  altri  strumenti,  e da  funebri  insegne  (i).  La  marcia 


/Innati  deU'lslitulo  di  corrispondema  archeologica  (voi.  XIV,  p.  7S;.  Ivi  ol- 
tre alla  composizione  sulla  bara  sono  in  vari!  gruppi  I cavalli  destinati 
alla  corsa  intorno  al  rogo  o al  tumulo  ; I'  addio  dei  coniugi,  c il  morto 
che  giunto  alle  regioni  infernali  sta  davanti  a Plutone  per  ascoltar  sua 
sentenza. 

(1)  Micali,  Monumenti  inediti  tav.  22  e 48!  Orioli,  Sopro  n/cuni  mo- 
numenti figurati  dell’Etruria. 

i2'ì  Vedi  nei  Monumenti  detta  storia  del  Micali  voi.  III.  tav.  53,  56, 
57,  59,  %,  c Monumenti  inediti,  tav.  22,  .30,  48,  ec 

(3)  Vedi  Ulriebs,  Sculture  di  Sorchia  ec.  : Ambroch,  Commentano 
de  Charontc  Etrusco,  Vratislaviae  1837.  I lineamenti  di  questo  demone  di- 
struttore si  trovano  nelle  pitture  delle  tombe  in  più  luoghi  e su  quelle 
dei  vasi.  In  un  vaso  del  sig.  Beugnut  proveniente  da  Vulci  vi  è questo 
demone  armato  di  maglia  c portaiilc  l'epigrafe  Charun  Vedi  aiiclie  Inglu- 
rami , Mon.  EIr.  voi  I;  pag.  74 

(4,  Micali.  Miimniiruli  inediti  fav.  25 
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è guidala  da  (urie  cou  fiaccole  in  mano  e che  talvolta 
anche  tirano  il  carro  (1):  vi  sono  sempre  le  prefiche , 
in  alto  di  stracciarsi  in  sconcio  modo  le  chiome,  di 
percuotersi  dolorosamente  il  petto  e la  fronte,  di  man- 
dare lamentosi  gemiti  cantando  le  nenie  ai  suono  delle 
tibie.  Vi  sono  anche  le  bestie  destinate  a offrirsi  in  sa- 
crifizio all'estinto  (2). 

Prima  della  sepoltura  si  celebravano  per  cagione 
di  onore  giuochi  di  varie  maniere,  si  faceva  intorno  al 
rogo  o al  tumulo  la  corsa  ed  esercizi  ginnastici  che  pare 
alludessero  alle  valorose  geste  del  trapassato:  e pei 
meritevoli  eravi  anche  funebre  elogio:  e la  pompa 
aveva  termine  colle  battaglie  dei  gladiatori  che  si  uc- 
cidevano sopra  le  tombe  perchè  reputavasi  grato  ai 
mani  lo  spargimento  del  sangue  (3).  Finite  lo  esequie 
s imbandiva  la  cena  funebre  a cui  intervenivano  lutti 
i parenti  del  morto  per  consolare  i figliuoli  e tutta  la 
famiglia  di  esso,  ai  quali  facevano  esortazioni  perchè 
prendessero  cibo  e temperassero  il  troppo  grave  do- 
lore. Il  che  essi  fanno,  quantunque  rimangano  in  atto 
e in  sembianza  di  molta  mestizia.  Le  rappresentanze 
della  cena  funebre  sui  monumenti  sono  frequentissime. 
Si  vedono  letti  convivali  che  hanno  la  forma  dei  greci 


(1)  Ulrjchs,  loc.cil.  iDghiranii  loc.  cil.  voi.  I;  229  , 270  e 286;  III. 
I9l  c VI.  24. 

(2)  Micali,  Motuimenli,  Tav.  SS  e 57;  e Moimmtnli  inedlli,  Tav.  25. 
Elru$co  Huseo  chiusino , Tav.  53, 54,  55,  56.  I sacrifizi  eraoo  prescritti  dai 
libri  acberontici , e si  tenevano  alti  a rendere  alle  anime  più  facile  il  pas- 
saggio alle  sedi  beate.  Blruria  libris  in  Acheranlicis  polUcelur,  cerlorum 
aninu^ium  sanguint  numinibus  ceriis  dato , dirnuis  anisnas  fieri , et  ab  la- 
gibus  morlalibtu  educi. 

(3)  Vedi  Annoi-  dell’ Islit.  di  Corr.  Arek-  voi.  Ili;  pag.  311  e segg. 
Inghirami , Jfonummli  EIriucM  voi.  I,  pag.  32  e 70.  Passeri , De  funere 
Btnuco  ap.  Cori,  Jfus  Etr-  voi  IH,  pag.  99. 
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iriclinii  ; vi  sono  (avole  con  sopra  vasi  contenenti  fo- 
caccie,  uova,  frutte  e altri  cibi.  Donzelle  e giovanetti 
vestiti  della  bianca  c corta  tunica  dei  Cammillì  mini- 
strano a mensa  (I).  I convitati  sono  adorni  di  corone 
d'alloro  0 di  mirto,  hanno  ricchi  e lussureggianti  ve- 
stimenti, e spesso  vedonsi  mangiare  uova,  il  qual  cibo 
specialmente  dovevasi  ai  morti  perchè  simbolo  di  mi- 
stero particolarmente  sacro  a Libero  Padre  (2).  Mentre 
si  mangia  e beve,  attorno  ai  triclinii  stanno  suonatori 
di  tibie , di  cetre , e di  lire  al  cui  suono  donne  con 
vesti  succinte  danzano  insieme  con  moto  vivace,  e 
fanno  echeggiare  le  silenziose  stanze  dei  morti,  giac- 
ché sembra  che  la  cena  s'imbandisse  nel  vestibolo 
delle  tombe  ove  si  trovarono  sedie  c triclinii  : e ivi 
poscia  si  celebravano  anche  ì parentali  ordinati  per 
disposizione  testamentaria  dal  morto  (3).  Il  convito  e 
le  danze  oltre  a servire  di  conforto  ai  parenti  del  tra- 
passato erano  rappresentazioni  simboliche  della  beati- 
tudine che  nell' Eliso  godono  le  anime,  le  quali  nelle 
pitture  etrusche  si  vedono  talvolta  ritratte  in  giovani 
che  stanno  in  lieto  sollazzo  saltando  fra  i cespugli  di 
amena  campagna  (4).  A questo  beato  riposo  e a sommo 
grado  di  spiritual  godimento  pare  alludano  anche  le 
corone  di  frondi  e di  fiori  attorno  al  capo  del  morto 
raffigurato  nel  marmo,  c le  statue  assise  sopra  sedie 


(I ) \>di  le  Pitture  di  Tan/uinia  ; Annoi.,  voi.  111.  pig.  311  eo.,  3A6  ec. 
:'2)  Macrob.,  Salumai  VII,  iflj  Plul.  Sytnpoe.  II. 

(31  Vedi  Modestin.  ih. 

(A)  Vedi  EIrusco  Ifuseo  chiusino,  Tav.  26,  29  e 184:  Passeri,  Afu.s 
voi.  I pag.  43.  Anche  la  patera  che  hanno  in  mano  le  figure  recombenli 
sulle  urne  credesi  indizio  del  perpetuo  convito  in  cui  stanno  agli  Elisi. 
Bonarroti  ad  Dempster.  p.  66.  Cosi  pure  nell’  Eliso  di  Virgilio  (Aen-  VI  656) 
vi  sono  e canti  e conviti.  Vedi  anche  Inghirami,  ìlonummli  Etruschi,  V,  373; 
VI  16 
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scolpile  nel  vivo  sasso  alialo  al  letto  funebre,  e le 
riccliczze  di  cui  vanno  adorni  i sepolcri  (1). 

1 cadaveri  in  alcuni  tempi  si  seppellivano  interi, 
in  altri  si  ardevano  sul  rogo,  e le  reliquie  del  corpo 
bruciato  si  ponevano  in  urne  e in  vasi  cinerarii  di  va- 
riatissime foggie,  che  collocavansi  in  bell'  ordine  sopra 
un  gradino  ricorrente  intorno  al  sepolcro  o in  nicchie  a 
bella  posta  ivi  scavate.  A Perugia  soprattutto,  e a Chiusi 
e a Volterra  si  trovano  destinate  a quest’  uso  urne  isto- 
riate, di  pietra  o di  alabastro  bianchissimo,  sulle  quali  con 
breve  epigrafe  si  scriveva  il  nome  e cognome  del  morto 
e gli  anni  che  visse.  Talvolta  una  statua  di  pietra  col 
vuoto  del  collo  e del  torso  serviva  di  urna  alle  ce- 
neri (2).  I corpi  interi  erano  collocati  in  modi  diversi. 
La  maniera  più  volgare  era  di  porli  sotterra  circondati 
di  lastre  odi  tegoli  su  cui  scrivevasi  con  un  fen-o  il  nome 
del  morto.  Distesi  sopra  un  letto  funebre  si  vedono  a 
Tarquinia  e a Vulci.  A Castel  d'Asso,  a Norchia  e a 
Bomarzo  sono  in  feretri  greggi  o adorni  di  dipinture, 
aderenti  al  tufo  o isolati  (3).  I ricchi  sfoggiavano  nella 


, (1)  Vedi  Visconti,  AMicki  monumenti  stpoicrali  di  Cere  Tav.  X,  3. 

Canina , Deecriiione  di  Cere  antica  ; Micali  Monumenti  inediti  Tav.  49.  Le 
vesti  tessute  d’oro,  le  gioie  e le  altre  cose  preziose  che  sono  in  gran  pro- 
fusione in  certi  sepolcri  erano  simbolo  dell’apoteosi  dell' anime  che  si 
cercava  cosi  di  render  sensibile  in  lutti  i modi  che  l’opulenza  forniva 
alla  pietà  dei  parenti.  Nel  Zendavesta  si  vede  che  I’  amschamspand 
Bahman,  una  delle  forme  di  Mitra,  risiede  in  cielo  rivestito  d’ abiti  d' oro. 
e che  questo  genio  dà  vesti  d’ oro  ai  giusti  ammessi  al  beato  soggiorno. 
Vedi  le  Journal  des  Savane,  1843. 

(2)  Vedi  Inghirami , Monumenti  EtruscAi  voi.  I.  pag  l e 2;  e Etrusco 
Museo  chiusino , Tav.  17;  Micali,  Monum.  «ned.  Tav.  '26,  27  ec  A Sarteano 
il  vaso  che  contiene  Io  ossa  e le  ceneri  ba  talvolta  una  testa  umana , fit- 
tile anch’essa,  inserita  pel  collo  a guisa  di  coperchio,  e due  anse  nel- 
l'alto, nelle  quali  infilano  talora  due  rozze  braccia  tenute  giù  ferme  dal 
perno.  Vedi  Zannoni.  dntol.  di  Ftr.  voi.  24;  pag.  170  e segg. 

(3  Vedi  Lenoir . Tombeaux  de  Norchia,  toc.  cil 
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{lompu  degli  ornamenti  e nelle  ricchezze  che  ponevano 
nelle  tombe  come  anticipazione  di  premii  e di  onori 
che  i meritevoli  portavano  seco  sotterra.  Oltre  ai  molti 
splendidi  vasi  di  cui  attorniavano  i morti,  mettevano 
presso  di  essi  tutti  gli  arredi  usati  alla  ceremonia  fune- 
bre e alla  cena  (1).  Vi  sono  patere  di  finissimo  intaglio 
usale  nei  rito  funebre  a porger  mole,  salse,  incensi  e 
altre  aride  materie  di  libazione  : vi  sono  mistici  spec- 
chi (2),  carretti,  conche,  bacini,  tripodi,  coppe,  anfore  e 
tazze  da  bere  e piatti  da  conservare  unguenti  e profumi. 
Le  tombe  delle  donne,  specialmente  a Cere  e a Vulci,si 
trovano  più  che  altre  fornite  di  splendide  veslimenta, 
di  fibule  d'oro,  di  anelli,  di  armille,  di  fusi  d'oro  e 
d’argento,  di  ricche  acconciature  di  capo.  Vi  sono  an- 
che reticelle  e collane  e braccialetti  di  vetro  colorato, 
le  quali,  come  le  gomme  odorose  e gli  unguenti,  il 
commercio  portava  di  Egitto  (3).  Come  voleva  il  sacro 
rito  funereo,  si  deponeva  nel  sepolcro  tutto  ciò  che 
r estinto  aveva  avuto  più  caro  e pregialo.  I guerrieri 


(1)  Nei  sepolcri  scoperti  a Sarteano,  G.  B.  Zanooni  notò  le  segueoti 
parlicolarilà;  « I cadaveri  giacciono  sempre  colla  testa  a levante  ed  i 
piedi  a ponente-  Due  vasi  sono  posti  loro  alle  spalle,  ed  ano  dietro  al 
capo , il  quale  è sempre  o presso  ebe  sempre  di  quella  Torma  che  noi 
osiamo  chiamare  boccale.  Lungo  le  braccia  stan  le  tazie;  e gli  unguen- 
tarli alle  mani  e ai  piedi.  Certi  vasetti  poi  che  sono  schiacciati  e di  fi- 
gura somigliante  alla  cipolla  sono  perpetuamente  poeti  nel  mezzo  ove  il 
torso  dipartasi  nelle  due  gambe  •.  Vedi  Antologia  di  Firent»,  voi.  24, 
pag.  170  e segg. 

(2)  L'Ingbirami  (Mon.  Etruschi  II.  117  ec.  ) pensa  che  gli  specchi 
si  riferissero  alle  dottrine  degl’  iniziati  ai  misteri  di  Bacco , e che  si 
imoessero  nei  sepolcri  colle  altre  cose  misteriose  e arcane  di  loro  re- 
ligione, e fossero  simbolo  del  sole,  del  mondo,  della  luna,  della  for- 
tuna, della  speranza.  L’ Orioli  (Antolog-  di  Firense,  voi.  30,  pag.  70) 
non  crede  che  sempre  appartenessero  agl’ iniziati , e invece  ci  vede  un 
simbolo  dei  fsti  dell'anima , e delle  varie  sue  migrazioni  secondo  lo  opi- 
uiooi  religiose  delle  genti  di  ceppo  pelasgico. 

(3)  Canina  (oc.  cil.;  MIcali,  Monum  intd  , Tav.  7. 
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hanno  seco  le  armi  con  cui  io  vita  fecero  prove  ono- 
rate (1).  Una  tomba  di  Vulci  scoperta  nel  1835  ne  détte 
un  guerriero  in  tutta  la  pompa  de’ suoi  militari  orna- 
menti. Al  muro  pendeva  lo  scudo  di  legno  coperto 
d' una  foglia  dì  bronzo  : la  testa  del  morto  portava  an- 
cora un  elmo  di  bronzo  di  molta  ricchezza  e dì  squisiti 
ornamenti:  ai  suoi  piedi  era  un  monte  di  lancìe,  di 
spade  e di  giavellotti  spezzati  attcstanti  le  sue  imprese 
guerresche  (2). 

Nei  sepolcri  avevasì  cura  di  ritrarre  in  varie  ma- 
niere le  sembianze  dei  morti.  Talvolta  il  ritratto  è nei 
vasi  cinerarii  che  hanno  forma  di  canopo  con  testa  virile  : 
tal  altra  nelle  statuine  poste  al  di  sopra  dei  vasi  (3); 
spesso  il  morto  è rappresentato  in  una  statua  giacente 
sul  coperchio  dei  monumenti,  ove  ora  è una  donna 
ritratta  al  vero  con  sua  tunica  laldre  e calzari,  ora  un 
pingue  etrusco  appoggiantesì  agiatamente  sopra  cuscini, 
adorno  dì  belle  vestì,  di  anelli,  di  torque,  c incoronato 
di  fronde  e di  fiori  (4). 

Nelle  stanze  ove  riposavano  le  cure  ossa  dei  pa- 
dri e degli  «Tvi  si  andava  con  venerazione,  c,  a niag- 


(1)  Annali  deU'lstit.  di  corr.  arch.  , vul  I.  pag.  101  e segg. 

(2)  Vedi  NouviUet  Annalts  dt  Vàulilul.  arch.,  voi.  I,  pag.  51  e segg. 
Nei  grandi  sepolcreti  di  Tarquinia  si  IrovaroDO  guerrieri  giaceoli  : ma 
al  contatto  dell'aria  tutto  spanva:  l'ossidata  armatura  andava  io  minu- 
tissimi pezzi,  in  una  tomba  tra  il  guerriero  e la  parete  era  la  sua  lan- 
cia coi  giavellotti  e una  corta  spada  a due  tagli.  Nel  lato  destro  due  scudi 
di  bronzo  di  figura  rotonda  lavorati  a fasce  circolari  nelle  quali  erano 
in  basso  rilievo  fatte  con  stampa  n cesello  non  interrotte  file  di  uomini , 
di  cavalli  e di  altri  animali.  Avvolta,  Intorno  la  tombe  di  larqulnia. 

(3)  Io  un  vaso  di  Vaici  si  ha  il  morto  dipinto  sul  letto  circondato 
dall' addolorata  famiglia  Mirali.  Monumenti  ined.  Tav.  39.  Vedi  anche 
Tav  33 

(4)  Etrusco  Jtfu.reo  chittstno,  Tav.  13  ; Micali  loc  cit.  Tav.  48  c 49; 
Inghirami,  loc  rii  VI  , ,1|  e 32 
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gior  culto,  in  certi  tempi  vi  si  facevano  ardere  lam- 
pade, di  cui  alcune  rimangono  e sono  maraviglie  del- 
l’arte (1).  A indicare  la  santità  del  luogo,  talvolta  vi 
ponevano  un'ara,  e spesso  ai  sepolcri,  alle  urne  cine- 
rarie e ai  sarcofagi  era  data  la  forma  di  tempio  (2)  ; 
u a rimuovere  di  là  ogni  sorta  di  maleficio,  e a spa- 
ventare chi  nutrisse  l'empio  pensiero  di  profanare  la 
santità  delle  tombe,  all’ ingresso  e nei  vestibolo,  con 
tutti  i mezzi  dell’  arte  ritraevano  genii  di  aspetto  ter- 
ribile e armati  di  mazza,  teste  gorgonicbe,  leoni  alati, 
sfingi  e dragoni  (5).  Le  quali  cure  pietose  pei  morti  e 
pel  loro  soggiorno  ci  sono  un’altra  testimonianza  so- 
leuue  di  (juanto  avesse  progredito  la  civiltà  degli  an- 
tichi Italiani. 

Da  tutto  il  detto  finqui  risulta  come  i popoli  italici 
aprirono,  prima  che  Roma  nascesse,  le  vie  alla  civiltà 
d'occidente.  Essi  sino  da  età  lontanissime  ebbero  sin- 
golari ordini  di  governo,  e riti  di  religione,  e costumi 
convenienti  alla  loro  qualità  di  pastori,  di  agricoltori  e 
guerrieri.  Dapprima  trovarono  le  arti  che  nutrono  la 
vita,  poi  quelle  che  sono  di  ornamento,  e le  eserci- 
tarono felicemente:  ebbero  lingue  culle,  scienze,  let- 


(t)  Vedi  Verroìglioli,  Sepolcro  dei  rolunnii  pag.  Z6,  Tav.  9.  Mara- 
viglioso  e siogolarissimo  per  istraordidaria  grandezza,  per  la  ricchezza 
e varianza  dello  figure  e degli  ornanienti  e per  lo  squisito  lavoro  è il 
lampadario  trovato  presso  a Cortona  nel  18V0.  Vedi  su  di  esso  le  Osser- 
vazioni pubblicate  nel  18V4  a Montepulciano  da  Agramantc  Lorini  ; gli 
Annali  dell' Islilulo  di  corritp.  archcolog-,  vul  XIV,  pag  53  e segg.  e Hi- 
oali,  Monum.  ìned  , Tav.  0 e 10. 

(‘2;  Oiodoro  Siculo,  lib.  I.  Vedi  anche  Curi.  lUus.EIr  , voi  Ili,  pag.  115; 
Vcrmigliuli , /serhioni  perugine,  pag  325  c 380 

(3)  Vedi  Zannoni , Galleria  di  Firenze, Serio  V,tom.l,pag  4;  Milliu, 
Pcinlures  des  vnsee,  lom  11,  pag  7;  Micali,  Monum.  ined  , Tav.  33;  Ver- 
iniglioli;  iseris.  penig.,  pag.  148;  Campanan  , Pillin  e di  una  lond’a  l’ul- 
mie;  Annal  dell' Isl  cc. , voi  X,  pag  249 
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lerc,  cauti  di  religione,  inni  di  guerra.  ISè  nulla  di  ciò 
che  essi  inventarono  o seppero  rimase  infecondo  per 
le  età  posteriori,  quantunque  altri  ne  rapisse  la  gloria. 
Di  tutto  Roma  fece  suo  prò:  ad  essa  da  ogni  popolo 
e da  ogni  contrada  d'Italia  vennero  le  istituzioni,  gli 
Dei,  le  arti  di  pace  c di  guerra.  Per  fare  la  città  eterna, 
di  cui  ora  ci  accingiamo  a parlare,  ci  vollero  tutta  la 
sapienza,  tutta  la  forza,  tutte  le  arti,  tutte  le  tradizioni 
delle  antiche  genti  italiane  : onde  a gran  ragione  anche 
storicamente  può  dirsi  col  poeta  : 

Tanlae  molà  erat  romamtn  conderc  gentem. 


storia  aniuu  il' Italia.  Sol.  I. 
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CAPITOLO  I. 


il  Laziu,  i SUOI  abitatori  c le  sue  città.  Tradiziuoi  sui  primi  Icnipì 
di  Roma:  i re,  la  rivolnzionp,  e la  guerra  ai  tiranni. 


Ora  ci  ai  fa  davanti  la  bella  regione  in  cui  l’ tioino 
crebbe  più  grande  che  in  qualunque  altra  contrada  del 
inondo,  e vi  operò  portenti  di  energia  e di  senno: 
entriamo  nella  sacra  terra  da  cui  venne  la  luce  che 
illuminò  l'universo.  Anche  qui  alla  rigogliosa  vita  di 
un  tempo  è succeduta  la  morte,  e in  molli  luoghi  non 
trovi  più  che  macerie  in  mezzo  a vasto  deserto,  a so- 
litudine desolata,  a silenzio  di  o|>ere  umane.  Caddero 
le  città  dei  dominatori  del  mondo,  ma  i rottami  dei 
monumenti  che  ingombrano  il  suolo,  mandano  ancora 
una  voce  eloquente  che  rompe  il  silenzio  dei  secoli, 
e dice  delia  grandezza  degli  antichi  abitatori.  Nelle 
campagne  latine,  comecché  desolate,  tutto  è magnifico. 
L'austera  natura  accresce  solennità  alle  rovine  delle 
città  e dei  sepolcri,  e alle  grandi  memorie.  In  mezzo 
al  deserto,  ad  ogni  passo  sono  vestigii  di  una  potenza 
che  ti  sgomenta  il  pensiero:  spesso  nel  medesimo  luogo 
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e sul  medesimo  sasso  ti  è dato  di  leggere  i ricordi , 
gli  alTelli,  i dolori  di  età  fra  loro  lontanissime.  Qui  tu 
trovi  le  colonne  dei  templi  dai  cjuali  eli  antichi  ciur- 
matori coi  loro  oracoli  ingannavano  le  turbe  per  ren- 
derle schiave  : e più  là  incontri  ciurmatori  moderni  che 
la  religione  fanno  strumento  di  sozza  tirannide  : tristizie 
antiche  e nuove,  memorie  di  prepotenze,  e prepo- 
tenze viventi.  Se  ti  fa  fremere  il  grido  lontano  dei  mi- 
seri che  la  fiera  aristocrazia  precipitava  dalle  gemonie, 
fremito  più  profondo  ti  desta  il  grido  vivente  che  esce 
dalle  prigioni  piene  delle  vittime  del  furore  papale  : e 
scavando  la  terra,  puoi  trovare  le  ceneri  dei  difensori 
del  popolo  antico,  miste  a quelle  dei  martiri  che  al- 
r età  nostra  in  nome  di  Dio  e del  popolo  dettero  il 
sangue  alla  nuova  repubblica  , e caddero  protestando 
contro  il  barbaro  dominio  .sacerdotale.  E dal  meditare 
sulle  memorie  recenti  ed  antiche  trarrai  airaiUilto  animo 
qualche  conforto  vedendo  che  per  volger  di  secoli  e 
per  imperversare  di  tirannide,  i lontani  figli  non  per- 
derono  l’energia  dei  primi  padri,  e su  questa  terra 
degli  augurii  prenderai  lieti  presagii  alia  nostra  povera 
patria  che  le  antiche  fortune  ha  ornai  scontalo  con 
troppo  lunghe  sventure.  , 

Passato  il  Tevere  che  limitava  a levante  l'Etruria,  si 
entra  in  questa  regione  famosa  che  fu  la  cuna  di  Roma. 
Gli  antichi  la  chiamarono  Lazio:  nome  che  poscia  si 
estese  a largo  tratto  di  suolo  fino  al  Liri  ed  alla  Campa- 
nia (1),  ma  che  sulle  prime  denotò  solamente  il  piccolo 
paese  che  si  estende  dal  Tevere  al  monte  Albano,  e da 
Tivoli  al  mare  (2).  Qui  pure,  come  in  tutti  gli  altri  paesi, 

(1)  Slr.ibono  V;  Plinio  III.  <J. 

i2)  Cluver  //alio  aniiqva.  p.  820-  • Il  paese  dei  Latini,  all’ epoca 
della  fondazione  di  Roma,  avea  per  eonllne  verso  oceidenle  il  corso  del 
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le  notizie  priiuesuuo  incertissime  : si  hanno  (radizioni  an- 
tiche che  sentono  di  favola,  e opinioni  c sistemi  fab- 
bricali con  più  o meno  ingegno  dagli  scrittori  moderni. 
1 più  antichi  abitanti  di  coi  si  abbia  memoria  sono  i 
Sicnli  che  vi  fabbricarono  città  e vi  furono  potenti  (1], 
lincbè  non  li  cacciò  un  altro  popolo  che  venuto  dagli 
Appennini  e dall’agro  reatino  prese  stanza  sulle  rive 
del  Tevere  e vi  ebbe  nome  di  Aborigeni,  di  Case!  c 
di  Prisci  Latini  [ì).  Tranne  (]uesti  generali  movimenti 


Tevere  dal  confluente  del  Fiora  Ano  al  mare  : verso  mezzogiorno  il  mare 
stesso  Ano  alla  foce  del  Numico  i verso  oriente  risalendo  il  corso  di  que- 
sto fiume  i Latini  raggiungevano  il  gruppo  del  monte  Albano , e chiu- 
dendo il  distretto  de'Lanuvini  per  la  valle  dell'Artemisio  e la  gola  del- 
l’Algido, chiudendo  dentro  i Bolani,  i Tolerini  ed  i Prenestini,  perveni- 
vano per  le  montagne  al  corso  del  Giuvenzano , fino  al  confluente  di 
questo  fiume  nell’Aniane.  Verso  settentrione  il  corso  dell’Anicne  era  fino 
a Varia  il  limite  del  territorio  latino , e dì  là  da  quel  punto,  le  vette  del 
Lucratile  fino  ad  Eretum,  e quindi  il  corso  del  Fiora  fino  al  suo  confluente 
nel  Tevere.  Questo  spazio  presenta  130  miglia  di  circonferenza.  Il  corso 
del  Tevere  divideva  i Latini  dagli  Etruschi,  il  Numico  li  divideva  dai  Ru- 
tulì,  la  valle  dell’ Artemisio  dai  Volsci,  quella  del  Giuvenzano  dagli  Eroici, 
r.Anienc  dagli  Equi  e dai  Sabini , dai  quali  li  divideva  pure  il  monte  Lu- 
cretile  ed  il  corso  del  Fiora  •.  Nìbby,  Analisi  della  carta  dei  contami  di 
Roma,  Discorso  preliminare. 

(1)  Dionisio  I,  9. 

(3)  Dionis.  I,  9,  16;  Varr.  De  ling.  lai. , IV,  8.  Ennio  in  un  frani- 
monto  dice  : 


Est  loeus,  Hesperiam  quem  inortalei  perhibebant. 

Quem  primum  Cosci  populi  tennere  Colini. 

Il  signiflcato  della  parola  Corei  è spiegato  da  Varrone:  Cascum  significai 
vetus:  eius  origo  SoAitio,  guae  usque  radices  in  linguam  oscam  egit-  De  ling 
lai-  VI,  3.  Il  qual  passo  ci  dà  anche  a supporre  che  questi  Casci  appar- 
tenessero alla  grande  famiglia  degli  Osci.  Più  tardi  la  parola  Corco,  pas- 
sando dalla  gente  alle  cose,  valse  semplicemente  vecchio  o antico.  E quindi 
Accio  scriveva  nel  Priamo  i t'elerer  o Cormenoe , corcar  res  volo  profari 
E Gelilo  I,  10'.  Quibus  verbis  compeltaoeril  Favorinut  philosophus  adolescen- 
lem  casce  nimis  et  vetuste  loguenlem.  La  qual  voce  afferma  il  Mirali  che 
vive  ancora  nel  vernacolo  della  Sabina  e ilell’  Umbria.  In  Toscana  dicia- 
mo sempre  accasciato,  e in  Valdichiana  vi  è la  parola  coscio  in  senso  dì 
vieto.  Vedi  Antologia  di  Firenze,  voi.  38,  p.  W 
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e questo  incalzarsi  di  popoli,  tulle  le  altre  tradizioni  dei 
tempi  primitivi  appartengono  alla  mitologia  più  che  alia 
storia.  Si  trovano  nel  Lazio  Dei,  semidei  ed  eroi.  Vi 
sono  Giano  e Saturno  re  ed  istitutori  primi  del  popolo, 
che  abitarono  sul  Gianicolo  e sul  Capitolio  detto  allora 
monte  Saturnio  (<).  Succedono  ad  ossi  Pico,  Fanno  c 
Latino  poi  deificato  e adoralo  sotto  il  nome  di  Giove 
Laziale  (2).  Viene  farcadc  Evandro  c fabbrica  una  città 
sul  Palatino  : e finalmente  Ercole  stesso  nelle  sue  corse 
avventurose  tocca  le  rive  del  Tevere,  e vi  opra  por- 
tenti (3).  Nei  quali  racconti  consonati  dalla  poesia  sa- 
rebbe malagevole  a dire  qual  parte  di  vero  vi  abbia  : 
ma  è certo  che  da  questi  nomi  e da  queste  tradizioni 
nella  credenza  degli  antichi  cominciava  la  storia  più 
aulica  del  Lazio,  e la  prima  cultura  delle  genti  che 
composero  il  nome  latino.  A Giano  e a Saturno  si  at- 
tribuivano le  prime  monete,  c le  istituzioni  più  antiche: 
al  nome  di  Saturno  e di  Fauno  si  legavano  le  prime 
memorie  della  cultura  poetica.  Da  Saturno  ebbe  nome 
l'Italia  antichissima,  c da  lui  si  appellarono  Salurnii 
i primitivi  versi  cantati  dai  Fauni  antichi  Dei  e primi 


Quanto  al  nome  di  Pri«ci  Latini.  Paolo  nel  compendio  di  Feslo  di- 
ce ; Prisci  Latini  proprie  appellati  luni  n,  qui  prttia  quam  cnnderelur  Honia, 
fueruni.  Da  Virgilio  (jlen.V,  598  0X11,823)  c Lucano  (Il,t32)  I Prùci  Latini 
sono  delti  indigeni  del  Lazio;  il  che  non  vuol  signiflcarc  altro,  se  non 
che  erano  ivi  antichissimi. 

(1)  Dionis.  L 34  e 38  ; Virgilio  Aen.  Vili,  357  ; 

Hane  Janui  paUr,  Anne  Sainmvr  eondidit  artxm  ; 

Janieelnm  hnie  iUi  fnerat  Snlnrnia  nomen. 

Vedi  anche  Ovid.  Fati.  I,  63-284;  Mscrob.  Sai.  I,  7. 

(2)  Pesto  c.  V,  Oscillanlet. 

(3'  Dionis.  I,  3t  e 39  ; Servio  Vili,  189.  L’ara  massima  a Roma  nel 
KAro  Boario  era  un  monumento  delle  antiche  credenze  sopra  Ercole.  Dio- 
nisio I,  40. 
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poeti  dei  Casci  (1  ).  E finalmente  all'  arcade  Evandro 
apportatore  di  altra  cultura  si  riferivano  le  prime  idee 
della  grandezza  latina  predetta  dalla  profetessa  Car- 
menta  alla  vista  delle  sette  colline  (2). 

Ma  ponendo  da  banda  tutte  queste  vecchie  tradi- 
zioni confuse  e variate  stranamente  dal  capriccio  poe- 
tico, è chiaro  che  la  primitiva  società  latina  si  com- 
pose di  varie  genti  ivi  raccoltesi  nelle  migrazioni  e 
nell'incessante  movimento  dei  popoli.  Vi  rimasero  al- 
cuni dei  Siculi,  mentre  i più  di  essi  emigrarono  cacciati 
dagli  Aborigeni:  vi  erano  Osci,  o fossero  essi  i vinci- 
tori dei  Siculi  (3) , o ci  venissero  in  altro  tempo,  pe- 
rocché r elemento  osco  si  ritrova  nell’  antica  lingua  la- 
tina: e finalmente  vi  erano  i Pelasgì  rimasti  a tempo 
delia  gran  dispersione.  Ai  quali  poscia  si  sarebbero  uniti 
altri  della  medesima  stirpe,  se  si  ammette  la  venuta  in 
Italia  della  colonia  asiatica  dopo  la  distruzione  della 
pelasgica  Troia,  il  qual  fatto,  che  tutte  le  antiche  tra- 
dizioni ricordano,  e che  nella  sostanza  non  ha  nulla  di 
inverisimile,  è da  non  pochi  dell'età  moderna  rigettato 
come  mera  finzione  poetica,  mentre  da  altri  è soste- 


(1)  Eaoio,  fragm  -,  Serr.,  Georg  II,  58S;  Varroue  De  ling.  lai.  VI  in 
principio  dice:  Fauni  Del  Lalinorum,  ila  ul  Fauniu  el  Fauna  ili  i luu  ver- 
jiòui  9UOI  vooani  Satumioi  m liloeitrtbui  locis  Iradilum  esl  lolilos  fari  fu- 
tura,  a quo  fondo  Faunos  diclos.  Secondo  la  varia  pronuncia,  dice  un  dotto 
italiano,  di  un  verbo  grecanico  ed  italico  prisco,  che  ora  fari  o fanti,  ora 
nari  o vasi  e che  slgniHcava  dire,  i primi  dicitori  ossiano  i poeti  deno- 
ininaruosi  dai  Casci  Latini  quando  fauni  o fatui  o faluelK,  e quando  vali 
e rompostamente  voliciai.  Galvani,  Arch.  stor.  Hai.  voi.  XIV,  pag  20.1 

(2)  Fallor?  aa  ki  fieni  ingenua  tnarnia  rollei? 

luraqne  ab  bar  terra  teiera  terra  pelei? 

Manlibue  kit  aiim  lolne  promiltilar  orbit. 

(fuit  lanlum  fati  eredal  kabere  lacam? 

Ovid.  Fall.  I. 


■iO 


(3)  Tucidide  rii.  da  Dionisio  I.  22 
Storia  antica  d!  Italia  Voi  I. 


STOBI A a:UI(:/I  D ITALIA 

nato  con  ogni  sorta  di  argomenti  come  vera  storia  (1). 
E invero,  negando  assolutamente  quel  fallo  nei  suoi  fon- 
ti) Tra  gli  oppositori  vedi  il  Niebhiir,  Hisl.  Rom.,  voi.  I,  pag.  250 
e segg.  Tra  i sosteuUori  l’ultinio  e il  più  valente  di  tntU  è U ledeaco  Bn- 
ckert  che  nel  iih6  pubblicò  a Amburgo  un'opera  speciale  su  Troia  e sulla 
colonia  troiana  nel  Lazio.  Egli  espone  cosi  le  conclusioni  a cui  lo  con- 
dossero  le  sue  protonde  ricerche-.  • Ho  dapprima  esaminata  quello  che 
suU’origiuc  dei  Troiani  dissero  gli  antichi , e ho  trovato  che  i difTerenti 
racconti  che  li  fanno  venir  di  Creta,  di  Arcadia  e di  Attica,  possono  con- 
ciliarsi tra  loro,  e che  il  culto  come  le  tradizioni  troiane  si  riconducono 
a queste  tre  sorgenti.  I Teucri  di  Creta,  tribù  pelasgioa,  cbe  al  tempo 
di  Minosse  si  sparse  per  le  isola  e per  le  coste  del  mare  Egeo,  segna- 
tamente a Salamioa,  e in  Attica,  pongono  nella  Troade,  in  suolo  tracio, 
i fondamenti  dello  stato  troiano,  I Dardani  dell’ATcadia  afforzano  ben  to- 
sto questa  nuova  potenza,  e infine  le  danno  rultinio  complemento  i Tir- 
reni e i Teucri  cacciati  dall’Attica.  Troia  ora  coma  oda  non  solo  io  Mista 
ma  in  Tracia  e in  Macedonia,  u invia,  come  già  la  Creta,  colonie  nell’Oc- 
cidente, ncll’Epiro,  in  Enotria,  in  Sicilia.  Ha  le  tue  ricchezze  invitano 
le  masse  delle  tribù  greche  più  giovani,  messe  in  movimento  dalla  rivo- 
luzione dorica,  a imprendere  una  guerra  di  couquisla,  e la  lotta  di  Troia 
comincia  dopo  la  seconda  spedizione  degli  Eolii,  quando  i nuovi  venuti 
a Lesbo  e sulla  costa  vicina  deU'EoIidc  si  sentirono  la  forza  di  affrontare 
i Troiani  : e la  guerra  ha  fine  colla  distruzione  della  loro  gran  capitale. 
Pure  i Teucri  e i Dardaui  si  mantennero  per  qualche  tempo  nella  mon- 
tagna sotto  i discendenti  di  Ettore  e di  Enea  ; altri  sottraendosi  al  giogo 
degli  Achei  cnll’emigrazione,  trovano  dapprima  un  rifugio  nelle  colonie 
troiane , e alla  Sne  fabbricano  nel  Lazio  stanze  tranquille  e sicure  ai 
salvi  penati.  Lo  slabilimentu  dei  Tirreni  in  Etruria,  dopoché  furono  cac- 
ciati di  Lidia  dagli  Jouli,  ci  mostra  la  via  che  tenne  la  Rotta  troiana.... 
Il  piu  Enea  riprende  dunque  piede  sul  suolo  del  Lazio  d’onde  avea  vo- 
luto cacciarlo  la  spada  d'una  crìtica  traviata  da  uoa  cieca  predilezione 
per  l’ indigeni  dell'Italia  (quella  di  Kicbhur,  di  0.  Hlillcr,  e di  Klausen), 
e r Eneide  oltraggiata  vede  riparato  il  suo  onore.  Essa  non  è più  la 
bolla  d'acqua  brillante,  gonfiata  da  una  servile  adulazione,  e cbe  svani- 
sce davanti  alla  graviti  della  storia,  ma  è l’opera  grave  e vera  della  co- 
scienza nazionale.  I Tirreni  o ì Troiani,  come  gli  Arcadi,  gli  Epel,  e gli 
Achei  cacciati  dal  Peloponneso  dai  Dorii  portano  i germi  della  civilU  In 
Esperia:  essi  ellenizzano  il  Lazio,  ove  gli  antichi,  c segnalamenie  Dioni- 
sio di  Alicarnasso,  riconobbero  a buon  dritto  un  elemeato  greco.  Questi 
emigrati,  sebbene  troppo  pochi  di  numero  per  far  prevalere  la  loro  lin- 
gua su  quella  degl' indigeui,  naturalizzano  nel  paese  la  loro  credenza  e 
i loro  costumi,  e II' sacerdozio  dai  (ieffrei , o dei  pontefici  conserva 
fedelmente  i dommi  ereditarli.  Le  religioni  etmeca , romana  e la  greca 
primitiva  si  spiegano  reciprocamente,  e la  prima,  sbarazzata  dagli  ele- 
menti italici  che  vi  si  mescolarono,  ci  offre  nel  suo  fermo  attaccamento 
agli  usi  eredilarii  rimagine  fedele  dell’antico  culto  dei  Pelasgi  •. 
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daiueiili , non  si  sa  trovare  ragione  alla  ferma  ciedenza 
che  i Romani  ebbero  sempre  di  discendere  da  Troia, 
e ai  riti  e agii  usi  che  si  derivavan  da  quella:  ere- 
densa  diffusa  e radicala  nel  popolo,  ed  elevata  a domina 
nazionale  a cui  si  conformavano  non  solo  i facitori  di 
poesie  e di  favole,  ma  i più  gravi  uomini  quando  pren- 
devano solenni  determinazioni  di  stato.  Continue  sono 
le  dimostrazioni  di  affetto  che  Roma  fa  all'antica  ma- 
dre, o liberandola  dalle  gravezze,  o premiando  e ono- 
rando quelli  che  nei  giorni  supremi  della  sciagura  non 
le  fecero  guerra,  o chiamando  fratelli  gli  altri  popoli 
che  da  essa  vantavano  l'origine  (1). 

Comeocliè  sia,  le  prime  genti  del  Lazio,  al  pari 
degli  altri  popoli  italici  vissero  confederate,  c la  reli- 
gione era  il  fondamento  principale  di  loro  società. 
Avevano  feste  e adunanze  comuni  nel  sacro  bosco  e 
nel  tempio  di  Diana  in  Aricia,  nel  sacro  luco  di  Fe- 
rentino, e in  un  tempio  presso  a Lavinio:  e sacritizii  e 
feste  più  solenni  facevano  sul  monte  Albano  nel  tempio 


Cl)  Il  Niebhur  (I,  264)  ba  dimostrato  clic  la  credeoza  delle  origini 
troiane  i indigena  d'Italia  o ebe  trovasi  popolare  a Ruma  prima  che  ve- 
ninaero  le  idee  dei  greci  soriltori.  I consoli  e i ponleOci  ogni  anno  fa- 
cevano sacriOzii  sul  6umc  Numicio  a Enea  convertilo  in  Giove  Indigete. 
A Lavinio  rimanevano  sulla  8ne  del  quinto  secolo  di  Roma  le  imagini  e 
Il  ealtodei  Penatidi  Troia  (Dionisio  I.  72).  Al  principio  del  sesto  secolo  io 
uno  dei  primi  trattali  con  la  Grecia,  il  Senato  chiede  agli  Etoli  la  liberti 
degli  Acaroanl  perchè  soli  tra  tutti  i Greci  non  presero  parte  alla  guerra 
contro  i Troiani  antichi  padri  di  Roma  (Giuslino  XXVIU,  l ).  Verso  il 
medesioio  tempo,  a Seleuco  che  ricercava  l'amicizia  e l'alleanza  di  Roma, 
fu  messo  per  patto  che  si  liberassero  dai  tributi  gli  abitanti  d’ilio,  uniti 
di  sangue  ai  romani  ,Svclon.  Claud.  25  Dopo  la  prima  guerra  di  Mace- 
donia, le  iscrizioni  lasciate  a Delfo  da  T.  Quinzio  Flaminio  chiamavano 
I Romani  figli  di  Enea  (Fiutar.  Flam.  12'.  E quando  Scipione  andò  ad 
Ilio,  gli  abitatori  si  vantavano  con  lui  di  aver  dato  la  nascita  a Roma  e 
I soldati  romani  si  rallegrarono  di  vedere  il  luogo  di  loro  origine  (Livio 
XXXVIL  37,  E finalmente  giovi  anche  ricordare  come  Roma  proclamo 
SUOI  parenti  gli  abitatori  della  siciliana  Segeste  che  si  dieevan  Troiani 
.(licer  in  Vtrr.  IV,  33;  V,  47 
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di  Giove  Laziale  protettore  di  loro  lega  (1).  La  quale 
se  poi  ampliandosi  colle  conquiste  divenne  potente  e 
accolse  in  sè  varie  città  degli  Equi , dei  Volsci , e degli 
altri  vicini,  sulle  prime,  come  dicemmo,  fu  ristretta  a 
brevissimo  spazio  di  suolo,  e molti  dei  popoli  che  più 
tardi  intervenivano  sul  monte  Albano  alla  solennità  delle 
ferie  latine  (3) , in  origine  erano  affatto  separali  da  essi. 
In  luoghi  elevati  sorgevano  le  loro  primitive  città,  di 
alcune  delle  quali  rimane  qualche  rovina,  c di  altre  è 
ancora  incerto  il  silo  fra  i cercatori  delle  antiche  me- 
morie. Nella  più  parte  dei  luoghi  ove  sorsero  regna  ora 
lo  squallore  e la  solitudine,  e solo  qualche  tronco  di 
colonna  o qualche  rudere  ricorda  la  gloria  e la  potenza 
della  gente  Ialina. 

La  parte  marittima  del  Lazio  che  dapprima  dalla 
sinistra  del  Tevere  si  distendeva  a levante  fino  al  di 
là  del  fiume  Nuniico  chiamavasi  territorio  laurente  dal- 
l’abbondanza dei  lauri  che  vestivano  tutta  la  spiaggia  (3). 
Ivi  sono  i campi  delle  battaglie  di  Turno  e di  Enea , 
tutte  le  memorie  dell'antichità  favolosa  e poetica,  tolte 
le  scene  dell'  epopea  virgiliana  (4).  Ogni  sito  ricorda 
una  credenza,  un  mito,  un  Dio,  un  eroe.  In  mezzo  alla 
solitudine  delle  maremme  rimangono  ancora  le  selve 
cantate  già  dal  poeta  (5),  tra  le  quali  non  lungi  dal 
mare  sorgeva  la  città  di  Laurcnto  una  delle  piu  anti- 
che dei  prischi  abitatori  del  Lazio,  celebrala  nelle  tra- 
dizioni poetiche  come  la  reggia  di  Latino  e degli  altri 

(1)  CRlun.  cit.  da  Priscian.  IV,  i);  Dionis.  Ili,  5t;  Livio  I,  SO;  VII,  25; 
Strabono  V;  Plinio  111,9 

(2)  Dionisio  IV,  49;  Plinio  III,  9. 

(3)  Erodiano  I,  12;  Aurei.  Vitlorc,  Orig.  geni.  Rom  10. 

(4)  Sulla  geogratia  di  Virgilio  vedi  Bonstetten,  Vogage  dans  te  La~ 

lium. 

;5)  Virgll  .Ini.  ,\l,  134  e segg 
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re  primitivi  (1).  A levante  di  essa,  tre  miglia  lungi  dal 
mare,  sopra  una  collina  è un  povero  villaggio  ove  tra 
antiche  rovine  pochi  abitatori  menano  misera  vita.  Oggi 

10  chiamano  Pratica,  e anticamente  era  Lavinio,  la  città 
sacra  ove  i profughi  Troiani  riposero  i putrii  penati  e 
trovarono  stanza  e riposo  ai  lunghi  travagli  dell'esilio 
c delle  tempeste  (2).  Ivi  mosiravasi  il  luogo  ove  Enea 
vide  i segni  promessi  come  fine  al  lungo  esulare,  e i 
sacerdoti  ne  conservavano  studiosamente  ogni  memoria 
e nutrivano  la  vanità  del  popolo  che  senza  occuparsi 
di  critica  vanto  di  tutto  ciò  che  accenna  ad  origini 
antiche  (3).  Tutto  nella  città  e nei  dintorni  parlava  della 
colonia  troiana.  Poco  discosto  era  il  tempio  di  Anna 
Perenna,  la  sorella  delia  tradita  Didone,  divenuta  Dea 
italica  dopo  lunghe  e singolari  avventure  (4);  vi  era 

11  saero  bosco  del  nume  Indigete  e la  tomba  di  Enea 
morto  e divenuto  Dio  nel  fiume  Numico  (5).  Le  acque 
stesse  di  questo  fiume  erano  sacre,  e di  esse  sole 
usavano  le  Vestali  nei  sacrifizi  della  gran  Dea  (6)  : e 
presso  alla  sua  foce  sorgeva  il  tempio  comune  a 


(1)  Era  a Tor  Paturoo,  o secondo  altri  a Capocotta.  Vedi  Nibby , 
dautùt  della  carta  dei  dMomi  di  Roma. 

(2)  Il  moderno  nome  di  Pratica  viene  dal  nome  dì  Potris  Dei  Indi- 
getit  dato  dopo  morte  ad  Enea.  Da  Patrie  si  disse  dapprima  Potrira  e 
poi  Pratico.  Vedi  Bonstettcn  e Nibby  loc.  cit. 

(3)  L’oracolo  avea  detto  ad  Enea  cbe  prenderebbe  ferma  stanza 
nel  luogo  ore  incontraste  una  troia  sgravantesi  di  trenta  porcelli.  Enea 
sacriBcò  i porcelli  ai  Penati,  e il  luogo  In  cui  fu  fatto  il  sacrifizio  si  ve- 
deva sempre  ai  tempi  di  Dionisio  (I,  S9)i  era  una  capanna  che  i Lavi- 
niati  stimavano  sacra  e non  vi  lasciavano  entrare  alcuno  straniero.  Sulla 
piazza  di  Lavinio  vedevansi  i simulacri  della  troia  e dei  figli, e dice- 
vasi  che  i sacerdoti  conservavano  la  troia  stessa  salata  Varr.  De  re  ru- 
ft  II 

(4)  Ovid.  Past  HI;  523  e sepg.  ; Silio  Italico  Vili.  50  e segR. 

Plinio  III,  9 ; Livio  I 2.  Il  Numico  si  chiama  oggi  Rio  Torto. 

(6  Servio  VII.  150. 
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lutti  i Latini,  con  attorno  un  villaggio  detto  Afrodi- 

8Ì0  (<). 

Al  di  là  del  Numico,  in  piccolo  ina  fertile  suolo, 
stavano  i forti  Rutulì  tenuti  come  consanguinei  della 
gente  latina,  e come  facienti  parte  del  territorio  lau- 
reole (2).  Ardea  era  la  loro  città  che  dicevasi  nobile 
e grande , e vantavasi  di  essere  stata  madre  a Sa- 
gunto  (3).  Ora  sulla  collina  ove  sorse  la  ricca  reggia 
di  Turno  rimangono  solo  grandi  vestigi  delle  mura  an- 
tichissime , e dura  il  nome  primitivo  a poche  casupole 
abitate  da  gente  che  sforma  e uccide  l'aere  mali^pio. 

Per  questi  luoghi  non  si  fa  passo  senza  abbattersi 
a maraviglie  poetiche,  e a ricordi  delle  credenze  che 
confortavano  o spaventavano  i prischi  mortali.  Qui  gii 
Dei  di  Troia  e i sacri  boschi,  e le  armi  e le  tombe 
degli  esuli  : là  il  Dio  indigeno  del  Lazio  (i),  che  dal 
profondo  di  una  selva  nei  misteriosi  silenzi  della  notte 
rende  gli  oracoli.  Sulla  via  che  va  da  Ardea  a Roma 
vedesi  ancora  il  cratere  di  un  antico  vulcano.  Ivi  era 
un’ulta  selva,  un  piccolo  lago  e una  grotta.  Le  acque 
che  romoreggiavano  cadendo,  l’antro,  l' oscurità  della 
selva  e gl'  incendi!  vulcanici  facevano  il  luogo  pieno  di 
religione.  Era  come  il  Delfo  d’Italia,  le  attonite  genti  vi 
accorrevano  come  a luogo  sacro  perchè  stimavano  che 
Fauno  ivi  coi  responsi  manifestasse  i voleri  colesti  (5). 

(1)  Strabone  Vj  Mela  li,  ; PUdìo  III,  9.  Nel  17S4  si  fecero  scavi 
nel  Campo  Jemini  e si  trovarono  monumenti  ricordanti  il  tempio  e il 
culto  di  Venere.  Nibby  toc  eit.  Nella  caria  del  Geli,  ApArodùium  sta  mila 
riva  destra  del  Numico  presso  alla  foce. 

(9)  Virgil.  i4en.  XII,  iO.  Nel  libro  settimo  egli  chiama  Turno  luurenU  ; 
a stazio  ( Silo.  I.  .1  chiama  laurentia  jugera,  il  paese  dei  Rutuli. 

;A)  Virgilio  Aea  VII,  4t2;  Servio  lòid.  : Livio  XXI,  7;  Silio  Hai.  i . 
29.1;  vili,  3S0;  Dionisio  IV,  64 

(4)  Varr.  D$  ling.  tot  VI,  3;  Virgil  Aen.  Vili,  3t4. 

S)  Vedine  la  descrizione  in  Virgilio  Aen.  VII,  81  II  Nihby  ha  dimo- 
strato che  il  Lucus  et  oraculum  Fauni  era  alla  Solforata  sulla  via  arden- 
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Nell'  ìnlerDo  delle  terre  a settentrione  di  Laurenlo 
e di  Lavinio  si  troiano  vestigi  o ricordi  delle  altre  an- 
tiche sedi  latine  che  sulle  prime  furono  piccoli  casali 
o v illaggi  e poscia  diventarono  città  e crebbero  varia- 
mente in  faina  e in  fortuna  finché  Roma  non  tolse  loro  e 
fama  e potenza.  Eravi  PoHtorio  sulla  via  di  Laurento  (4), 
e Ficana  sulla  riva  del  Tevere  (2),  e dalla  parte  del 
monte  Albano,  non  lungi  dalla  via  Appa  stavano  e la 
ricca  Apiola  (3),  e Tellene  fondata  dai  Siculi  (4).  Presso 
al  moderno  villaggio  di  Marino  era  la  selva  di  Ferentino 
ove  i Latini  tenevano  adunanze  per  faccende  politi- 
che (5)  ; e intorno  al  monte  Albano  rimangono  monu- 
menti della  suburbam  Boville  (6),  dell  antica  e potente 
Arida  sacra  a Diana  (7),  e di  Lanuvio  che  adorava  Giu- 
none in  un  tempio  famoso,  là  dove  i Latini  confinavano 
colla  pianura  de'Volsci  all’estremo  dei  colli  che  discen- 
dono dal  lago  di  Nemi  (8).  Sulle  rive  del  lago  Albano, 
e fra  esso  e l'alto  monte  che  gli  sovrasta,  stava  in 
fortissimo  sito  Alba  madre  gloriosa  di  trenta  città  (9). 


Una  a quindici  migli*  da  Roma,  e non  neU'  agro  tiburtino  come  erede* 
ronn  altri. 

(1)  Dionisio  lU,  38;  Lirio  i,  33;  Plinio  III , 9. 

(9)  Dionis.  Ul,  38i  Livio  loc.  cU. 

(3j  Liv.  I,  35;  Dionis.  Ili,  49;  Plin.  loc.  cU. 

k'4)  Dionis.  I,  16;  III,  38;  Lir.  1.  83.  Il  Nibby  loc.  cil.  pone  Politorio 
a sinistra  della  ria  laureotina  alla  TorrtUa  a undici  miglia  da  Roma  : Fi- 
cana  a DragmcMo  all'andecimo  miglio  lulla  sinistra  del  Tevere:  e Tel- 
lene alla  Giostra  a dieci  miglia  a levante  di  Roma  falla  destra  dtlFAppla. 

(5)  Dionis.  Ili,  34. 

(6)  Properzio  IV,  f;  Ovid.  Fast,  in,  66r  Era  alle  Fralocchie  a 12 
miglia  da  Roma.  Vi  sono  avanzi  di  nn  circo  e di  un  teatro , a di  nn  sa* 
ararlo  della  gente  Giulia  ricordato  da  Tacito  (JnaiU.  II.  81). 

(7)  Livio  I,  51;  Virgil.  den.  VII,  7Si;  Silio  Usi.  IV,  287.  Oggi  II  luogo 
si  chiama  col  uomc  antico  la  Aiceia. 

(8)  Livio  VIH,  14.  Oggi  é Civita  Latitala. 

(9)  Dionisio  I,  66  • III,  81;  Livio  L 3.  Issa  era  nello  atretU)  ripiano 
cinto  da  rupi  che  si  dilunga  dal  cnovento  di  Palazzola  6n  presso  Marino 
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Al  di  sopra  ove  ora  è il  villaggio  di  Ròcca  di  Papa 
lorse  dapprima  fu  la  ròcca  di  Alba  (f),  c più  alto  sulla 
vetta  del  monte  famoso  da  cui  si  ha  un  solenne  spet- 
tacolo delle  campagne  latine  (2),  sorgeva  il  tempio  sa- 
cro al  Dio  prqteltore  della  lega  a cui  tutti  i popoli  con- 
federati traevano  nelle  ferie  annuali. 

Sui  colli  tusculani  di  contro  al  monte  Albano  stava 
Tuscolo  ricca  di  monumenti  e di  gloria,  situata  in  luogo 
eminente  (3) , e ancb’  essa , come  molte  delle  dimore 
degli  uomini  antichi,  traeva  dagli  alti  dirupi  la  sua  forza 
e la  sua  sicurezza  (A).  E sull'  ultimo  contraffòrte  di 
questi  colli  verso  tramontana  sorgeva  sopra  un’altura 
Labico  (5),  da  cui  si  ha  la  vista  di  spaziosi  e fertili 
campi,  e della  regione  pedana  celebrata  dal  poeta  (6), 
e più  in  lontananza  dei  monti  uve  erano  le  antiche  sedi 
dei  Prenestini,  dei  Bolani,  dei  Tolerini  (7),  dei  Tibur- 
tini.  Appoggiata  alla  falda  di  un  monte  che  è uno  degli 
ultimi  contraffòrti  dell'  Appennino  stava  l’ alta  Prene- 
ste  (8]  fatta  forte  dalla  natura  e dall'arte.  Aveva  sopra 


e che  si  lega  come  da  un  istmo  al  monte  Albano  sotto  le  parti  che  im- 
mediatamente procedono  dal  rertice  principale  detto  oggi  monte  Cavo. 
Nibby  toc.  cil. 

(t)  Niebhur,  Hiit.  Rom.  I,  pag.  280.  I Romani  vi  fabbricarono  certa- 
mente una  fortezza,  ma  prima  di  essa  vi  era  lo  stabilimento  dei  Fabiensi 
ricordati  da  Plinio  (III,  9). 

(2)  Virgil.  Aen.  XII,  134  e segg. 

(3)  Strabene  V;  Orazio  Od.  UI,  29,  8,  Bpod.  1, 29;  Silio  Ital.  VII,  692. 

(4)  Dionisio' X,  20.  Sull'ultima  punta  del  dorso  tusculano  ove  oggi 
è Rocca  Priora,  eia  Corbio  ricordata  da  Dionisio  VI,  3;  VII,  19,  e da  Livio 
III.  26,  30. 

(5)  Livio  II,  39;  Strabene  V;  Virgil.  Aen.  VI,  796;  Silio  Ital.  Vili.  366. 
Oggi  vi  è un  villaggio  io  rovine  detto  la  Colonna. 

(6)  Orazio,  Spiti.  I,  4.  Pedum  era  ove  oggi  è Gallicano  terra  del 
distretto  di  Tivoli.  Nibby,  toc.  cil. 

(7)  Tolerio  era  a Valmontom  secondo  alcuni , e a Zagarolo  secondo 
altri.  Plinio  (lU,  5)  la  ricorda  tra  le  città  antiche  scomparse. 

(8)  Virgilio  dea.  VIL  682,  ove  Servio  citando  Catone  nota;  Quia  is 
lorus  monlibus  praesM,  Praenesle  oppido  nome»  dedil. 
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di  sè  una  fortezza  (1  j , e signoreggiava  sopra  otto  ca- 
stella (2).  Anche  oggi  le  grandi  rovine  attestano  solen- 
nemente dell’antica  potenza.  Vi  sono  avanzi  di  mura 
stupende,  e ancora  si  vede  quanto  splendore  adornasse 
il  tempio  della  Fortuna  a cui  i popoli  vicini  traevano 
a cercare  le  sorti  (3).  Grandi  rovine  rimangono  anche 
dell’altiera  Tibur  { Tivoli)  (4)  che  vantava  antichissima 
origine  (5),  e sorgeva  là  dove  l’Aniene  si  precipita  in 
vaghe  cascate  dai  monti  nel  piano.  La  dicevano  fon- 
data dai  Siculi  (6],  ed  era  una  delle  principali  città 
del  Lazio,  e per  la  bellezza  del  sito  e per  lo  splen- 
dore degli  edilìzi  divenne  luogo  di  delizie  e di  voluttà 
pei  padroni  del  mondo  che  ne  celebrarono  nei  versi 
i giardini  e i pomiferi  campi  (7). 

Al  di  sopra  di  essa  fra  l’Aniene  e il  monte  Lu- 
cretile,  limite  da  questa  parte  tra  i Sabini,  e i Latini, 
era  Cameria  fondata  dagli  Aborigeni  (8)  sopra  due  colli 
ove  si  ravvisano  ancora  le  treccie  della  sua  cerchia 
antica  (9). 

A occidente  ili  Tibur  sui  monti  Corniculani  sorge- 
vano Cornicolo,  Ameriola  e a mezzogiorno  Medullia  (1 0) , 
e Nomenlo  (1  i } alcune  delle  quali  hanno  notabili  rovine, 


(1)  L'arx  praentslma  ove  oggi  è Castel  S.  Pietro 
'2)  Livio  VI,  29. 

(3)  Cicer.  De  Divm.  Il,  ii  e 42. 

(4)  Virgil.  Aen.  VII,  630  Is  chiama  Tiburque  superbum 

(5)  Tiburtes  quoque  origiintn  multo  ante  urbem  Homam  babent- 
Plin.  XVI,  44. 

(6)  Dìodìs.  I,  16. 

(7)  Oraiio  Od.  1,  7,  l4j  So'.  II.  4,  70;  Ovid  Jmor.  Ili,  6,  46;  Siilo 
Ital.  IV,  225 

(8)  Dionis.  Il,  50. 

(9)  Il  Nihby  toc.  cil.  le  vide  presso  a Soccomuro. 

(10)  Dionisio  I,  16;  II,  36;  III,  1;  Livio  I,  38;  Plinio  ili,  9 
11)  Dionisio  11,  53;  Virgilio  Aen.  VI,  773 

■Sloria  onlico  d' Italia.  Voi.  I. 
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e di  altre  anche  le  rovine  perirono  (1).  Più  a basso 
a dieci  miglia  da  Roma  tra  le  vie  che  conducevano  a 
Nomento  e a Tibur  era  Cenina  (2)  in  un  colle  che  an- 
cora ha  tutta  l'apparenza  di  un'antica  città;  e quindi 
Ficulea  (3)  alla  sinistra  della  via  Nomentana  (i).  Lungo 
il  Tevere  prima  che  tocchi  ai. sette  colli  trovavasi  l'an- 
tica Crustumeria  fondata  dai  Siculi  in  fertile  suolo  (5) 
di  faccia  al  territorio  veiente,  nel  luogo  ove  si  uni- 
scono i due  rivi  principali  che  formano  1'  Alba  (6). 
Piu  sotto  presso  al  conilente  dell'  Allia  nel  Tevere 
era  la  grande  e popolosa  Fidene  appartenente  prima 
agli  Etruschi  : e poi  divenuta  colonia  latina  (7)  : e dove 
)'  Aniene  confluisce  nel  Tevere  sorgeva  la  turrigera 
Antemne  che  aveva  vanto  di  grande  antichità  tra  le 
città  primitive  (8).  E risalendo  l' Anieoe  , tra  esso  e la 
via  di  Preoeste,  era  Collazia  altrice  di  Bruto  (9],  e più 
avanti  Gabii  forte  e popolosa  (1 0)  e ricca  di  belli  edificii 
di  cui  durano  ancora  rovine  grandi. 

(1)  Del  recioto  di  Medullia  sono  avanzi  notevoli  a S.  incelo  in  Ca- 
poccia, e al  di  sopra  altre  rovine  si  credono  indicare  il  sito  di  Ameriola. 
Corniculum  era  a ìlonlictUi,  a sedici  miglia  da  Roma.  Nomento  era  alla 
moderna  Mentana  sul  ripiano  di  un  colle.  Nibby  toc.  cil. 

(2)  Dionisio  II,  35i  Livio  I,  9 

(3)  Dionisio  III,  38;  Livio. 

(4)  Vedi  Ratti,  Di  un' iscrizione  fUulmst  t dell'antica  Ficulea , Ro- 
ma 1826-  L'autore  prova  che  la  cittì  sorse  sui  colli  della  Cetarina  lungi 
sette  miglia  da  Roma  alla  sinistra  della  via  Nomentana. 

(5)  Dionisio  I,  — , III,  49;  Livio  I,  9,  11;  Plin.  Ili,  9;  Virgilio,  A«n. 
VIL  631;  Servio  ibid;  Silio  Italico  Vili,  365. 

(6}  A Tor  San  Giovanni.  Vedi  la  carta  del  Geli. 

(7)  Dionisio  III,  25  e 55;  Livio  1 , 14  e 15,  IV,  22;  Virgilio,  Aen. 
VI,  773. 

(8)  Silio  Italico  Vili,  365  dice  Anlemnaque  prisco  Cnulumio  prior. 
Vedi  anche  Catone  Orig.  I cit.  da  Priscìano.  Dionisio  (1, 17)  la  fa  fondare 
dai  Siculi,  e Virgilio  Aen.  VU,  631  ne  ricorda  le  torri. 

(9)  AUrix  casti  Collatia  Bruti.  Silio  Italico  Vili,  361  ; Virgil.  Aen. 
VL  774 

(10)  Dionisio  IV,  53.  Gli  avanzi  del  tempio  di  Giunone  e di  altri  edl- 
6ci  dei  tempi  imperiali  si  trovano  a dodici  miglia  da  Roma  nelle  tenuta 
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La  maggior  parte  di  queste  città  si  dicevano  co- 
lonie di  Alba  ; e ogni  ricordo,  ogni  gloria  nella  tradi- 
zione antica  si  legava  ad  Alba,  a Lavinio,  a Laureato. 
A Laureato  i primi  re  del  Lazio,  a Lavinio  la  sede  degli 
Dei  e delle  cose  sacre  : d' onde  poi  una  colonia  che 
dà  vita  ad  Alba,  la  quale  con  altre  colonie  empie  di 
città  il  territorio  latino.  Cosi  il  racconto  comune  : ma 
un’altra  tradizione  narrava  le  cose  in  senso  al  tutto 
contrario,  e invece  di  far  Lavinio  madre  di  Alba,  fa- 
ceva venir  quella  da  questa , per  mezzo  di  seicento 
famiglie  mandatevi  a tale  effetto  (1).  Le  città  esisterono 
fino  da'  tempi  antichissimi,  ma  come  cominciassero  è 
vano  cercare  ; le  tradizioni  sentono  manifestamente  di 
favola , e le  congetture  e le  ipotesi  non  sanno  fare 
altro  che  comporre  nuove  favole.  L' unica  cosa  certa 
che  trar  si  possa  dagli  antichi  racconti  si  è che  quei 
tempi  sono  ravvolti  di  tenebre,  e che  storia  non  hanno. 
Favolosa  e trovalo  di  età  posteriori  è anche  la  lista 
dei  re  albani  dei  quali  si  narrano  contraddittorie  e in- 
credibili cose,  con  gran  discordanza  tra  gli  scrittori  che 
dissentono  nel  nome  stesso  e nel  numero  (2). 


di  Cculifflionc  e di  Pantano  Collazia  era  a dieci  miglia  da  Roma  Sulla 
riva  destra  dell'Osa  si  trovano  tracce  del  recinto  e di  sepolcri  intagliati 
nel  masso.  Vedi  la  carta  del  Geli,  e Nibby  toc.  cit. 

(1)  Dionisio  1,  67. 

(2)  Il  numero  dei  re  albani  varia  da  quattordici  a tredici  c a otto. 
Dionisio  (I,  7f)  e Livio  (L  3)  ronsentono  nel  numero  maggiore,  ma  danno 
qualche  nome  diverso.  Aurelio  Vittore  {Orig.  geni.  rota.  17,  19)  ne  di  so- 
lamente otto.  Ovidio  (JHetam.  XIV,  606  e segg.)  mula  alquanti  dei  nomi. 
Il  Niebbur  osserva  (Hisl.  Rom.  1, 287)  che  questi  nomi  sono  in  parte  stra- 
nieri all'Italia,  che  sono  presi  da  eti  dilTerenti,  o che  sono  formati  an- 
che di  nomi  geografici:  e dietro  un  passo  di  Servio  (Vili,  330)  opina  che 
L.  Cornelio  Alessandro  Polistore  cliente  di  Siila  fosse  colui  che  introdusse 
questa  frode  nella  storia.  Finalmente  egli  osserva  che  il  numero  degli 
anni  regnati  dai  re  albani  riempie  con  tanta  esattezza  l'intervallo  che 
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Pure  le  legende  di  Alba  hanno  importanza  per- 
chè in  esse  si  trovano  le  credenze  che  i Romani  ave- 
vano sui  principi!  della  loro  città.  Nell'  età  moderne  si 
è scritto  numero  grande  di  volumi,  e si  è disputato 
lungamente  sulle  origini  e sulla  storia  dei  primi  tempi 
di  Roma , gli  uni  sostenendo  gli  antichi  racconti,  gli 
altri  negandoli  apertamente  come  favole  assurde,  e po- 
nendo in  luogo  di  quelli  nuove  invenzioni.  Altrove  ac- 
cenneremo i capi  principali  di  questa  questione.  Qui 
riferiamo  le  antiche  tradizioni  nelle  principali  loro  va- 
rianze, perchè  per  conoscere  un  popolo  crediamo  bi- 
sogni sapere  ciò  che  egli  ha  creduto  di  sè  e delle 
sue  origini. 

Sulle  rive  del  Tevere  circa  sedici  miglia  prima 
che  egli  versi  le  sue  acque  nel  mare,  sorgono  i colli 
che  furono  la  sede  di  questo  popolo.  Le  storie  mitiche 
narrano  avere  ivi  fabbricato  città  Giano,  Saturno  ed 
Evandro.  Poi  vi  rimangono  memorie  che  empiono  i 
luoghi  di  religione  e di  maraviglie.  Vi  sono  covili  di 
bere  e poche  capanne  di  pastori:  e i nomi  dei  luoghi 
e la  comune  credenza  parlano  solamente  di  selve  e di 
solitudini  (1).  Denso  bosco  ingombra  le  balze  del  Pa- 
latino (2).  Il  colle  Saturnio,  poi  Tarpeio  e Capitolino  è 


è fra  la  caduta  di  Troia  e la  foodazioue  di  Roma,  dietro  il  caaone  di 
Eratostene,  che  ciò  basta  a mostrare  il  carattere  recente  di  questa 
frode. 

(t)  Vaslae  tum  in  iis  locis  solitudine)  erant.  Livio  I,  a 

Hìe,  ubi  nunr  Roma  est,  lune  ardua  «l'Ira  rirebal: 

Tanlaque  ret  pauci*  paseua  bobus  orai. 

Ovili.  Fati.  I,  24,1. 


fam  modo,  qua  fuerant  Siloat  perorumquo  raceuut. 
Vrht  erat. 


OviH.  taf.  rii.  Ili,  71. 


(U)  Dionisio  I,  79. 
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orrido  di  rupi,  di  gran  selva  e di  dumi  (4).  L'AventÌDo 
nereggiava  di  selve  di  lauri,  di  mirti  e di  lecci  (2). 
11  Celio  cbiamavasi  Querquetulano  dai  querceti  che  lo 
vestivano  (3).  Il  Viminale  ebbe  nome  da  una  selva  di 
vimini  (4):  l’Esquilino  dagli  eschi  [ab  aesculis),  e chia* 
mavasi  anche  Fagutak  dai  faggi  (5).  Su  questi  colli  ove 
mantenevano  puro  aere  le  selve  e le  acque  abbon- 
danti (6),  nacque  Roma  ed  ebbe  a fondatori  quei  me- 
desimi Albani  che,  secondo  la  tradizione,  avevano  em- 
pito di  colonie  e di  città  tutte  le  campagne  Ialine. 

Proca  re  di  Alba , morendo  lasciò  due  figliuoli , Nu- 
milore  e Amulio.  Numilore  come  primogenito  dovea 
essere  erede  del  trono  paterno , ma  Amulio  colla  vio- 
lenza lo  spodestò , gli  spense  il  figlio , e costrinse  la 
figlia  Rea  Silvia  a farsi  vestale  perchè  non  generasse 
prole  e non  venissero  pretendenti.  Ma  i disegni  dell'usur- 
patore  andarono  falliti  : la  vergine  di  Vesta  mentre  an- 
dava ad  attingere  acqua  ad  un  fonte  nel  bosco  Sacro 
prossimo  al  tempio,  fu  sorpresa  da  Marte  e divenne 
madre  a due  figli  (7).  La  sventurata  ebbe  condanna  di 
morte  come  voleva  la  legge  contro  le  Vestali  che  non 
si  serbassero  vergini  (8):  e i due  gemelli  furono  espo- 


(1)  Virgil.  Aen.  Vili,  342. 

(2)  Dionisio  111,  43;  X,  3l;  Varrone,  De  Img.  lai.  V,  154.  E Ovidio 
Foli  IH.  295  e 329  dice  : 

l.iteut  Atrnlina  tuberat  nigfr  itifii  umbro. 


f onilat  Arettlìnae  Iremuitte  farumina  oilraf. 

(3)  Tacilo,  Ànnal.  IV,  65. 

(4)  Varrone , lac.  cit.  V , 51  ; Pesto  V.  Vimiaalà  ; Giovenale  , Sai 
HI,  71. 

(5)  Varrone,  loc.  eli.  V,  49. 

(6)  Cicerone,  De  fiep.  1,  6.  ■ . i 

(7)  Ovid.  Fast.  Ili,  10  ec. 

(8)  In  un  rrammento  di  Ennio  è detto  che  ella  fu  precipitata  nel- 
l’Anio,  secondo  alcuni  fu  sotterr.ita  viva , secondo  altri  Amulio  mo.sso 
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sti  nel  Tevere,  il  quale  per  ventura  sovrabbondando 
allora  di  acque  c uscendo  dal  suo  letto  (1)  li  portò 
sotto  al  monte  Palatino  e li  lasciò  a piè  di  un  fico 
salvatico  ( il  fico  ruminale  ).  Una  lupa  che  usciva  dalle 
selve  vicine  per  andare  ad  abbeverarsi  fu  chiamata  a 
quel  luogo  dai  vagiti  infantili , e fattasi  presso  ai  bam- 
bini porse  loro  mitemente  le  mamme , e li  nutrì  col 
suo  latte.  Nè  qui  finiva  il  prodigio;  perocché  anche  uc- 
celli sacri  vennero  a portar  loro  alimenti , e volavano 
attorno  per  allontanare  da  essi  gl'insetti  nocivi  (2). 

I pastori  che  frequentavano  quei  luoghi  presero  gran 
maraviglia  del  fatto,  e Faustolo  custode  delle  greggi 
del  re , che  sapeva  l’ avventura  di  Rea  Silvia,  comprese 
che  erano  i due  gemelli,  li  raccolse  amorevolmente,  li 
fece  educare  da  sua  moglie  Acca  Larenzia , e li  chiamò 
Romolo  e Remo.  Ebbero  educazione  quale  si  conveniva 
a pastori  (3)  , e divennero  gagliardi  di  membra  e arditi 
di  cuore.  Si  procacciavano  il  vitto  colle  loro  mani,  erano 
valentissimi  a costruire  capanne  (4).  1/ altezza  dell'animo 

dalle  istaati  preghiere  le  risparmiò  la  vita,  e la  pose  le  stretta  prigione. 
DIodIs.  I,  78,  79.  Eravi  anche  chi  diceva  che  la  madre  dei  due  gemelli 
non  era  Rea  Silvia  nipote  di  Amulio,  ma  una  serva  di  Tarebezio  re  di 
Alba;  avvi  chi  la  fa  figlia  di  Enea.  I Greci  variavano  infinitamente  le 
tradizioni  di  Romolo  e Remo , facendoli  ora  figli  del  re  Latino  e della 
troiana  Roma,  ora  di  Lavinia,  ora  di  Enea  e di  Creusa,  ora  nipoti  di 
Enea  ec.  Dionisio  I,  72;  Niebhur  I,  pag.  302  e segg. 

(1)  Gli  allagamenti  del  Tevere,  e i ristagni  che  lasciava  nel  riti- 
rarsi sono  un  fatto  storica  confermato  da  molte  testimonianze  II  fiume 
trovando  le  ripe  basse,  le  oltrepassava  facilmente,  e nelle  valli  tra  il 
Tarpeio  e il  Palatino  e l'Aventino  formava  i paduli  che  si  chiamarono 
Pelaònim  o perchè  vi  andassero  colle  vele  (Varrone  De  ling.  lat.  IV,  43,  44; 
Tibullo  II,  S;  Properzio  IV,  9],  o perchè  con  voce  pelasgica  si  ehiamai- 
sero  EXk  , e poi  velue  e velia  tutti  i luoghi  palustri  (Dionisio  1,  20). 

(2)  Plutarco,  Aom.;  Ovidio  Fati-  III,  83. 

(3)  Uo’altra  tradizione  invece  diceva  che  Faustolo,  appena  slattali, 
li  mandò  in  educazione  presso  alcuni  suoi  conoscenti  a Gabii  ove  impa- 
rarono le  lettere  greche  e la  musica  e l’uso  delle  armi.  Dionisio  I,  84. 

(4)  Dionisio  (1,  79)  dice  che  a suo  tempo  rimaneva  sempre  la  ca- 
panna di  Romolo  sulla  via  dal  Palatino  al  Circo.  Vedi  anche  Viiruvio  11,  t,  e 
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e la  dignità  dell' aspetto  li  faceva  riveriti  dagli  altri  gio- 
vani di  loro  età  e uniti  con  essi  davano  la  caccia  alle 
6ere,  uccidevano  ladroni  (1).  Nelle  contese  coi  pastori 
dei  luoghi  vicini  vi  erano  percosse  e ferite,  e una  volta 
Remo  caduto  per  insidia  in  mano  degli  avversarii  fu  fatto 
prigione.  Ma  presto  venne  al  suo  soccorso  il  fratello , il 
quale  saputo  di  suo  essere  e di  sua  condizione,  corse 
con  armata  mano  ad  Alba  , assali  la  reggia  di  Amulio , 
e ucciso  lui,  rimise  Numitore  sul  trono,  lì  quale  poi  per 
diminuire  la  soverchia  gente  raccoltasi  in  Alba  e per 
premiare  i nipoti  del  servìgio  rendutogli,  concede  loro 
i luoghi  ov'  erano  stati  esposti  e allevati  perchè  vi  fab- 
brichino una  nuova  città.  Romolo  e Remo  coi  loro  com- 
pagni di  fortuna  tornano  alla  regione  dei  sette  colli 
per  mettersi  all’  opera , ma  non  possono  mettersi  d' ac- 
cordo sul  sito  e sul  nome  della  città  (2]  e su  chi  ne 
abbia  ad  avere  il  governo.  Per  lor  via  le  contese  ricor- 
rono agli  Dei  e consultano  il  volar  degli  uccelli.  Remo 
il  primo  vede  sei  avvoltoi  sul  colle  Aventino:  Romolo 
poco  dopo  ne  vede  dodici  sul  Palatino.  Nuove  contese 
e battaglie  che  portano  l’uccisione  di  Remo  (3),  e lavil- 

Seneca  Contolal  ad  Beh.  9.  Durava  nel  comizio,  come  singolare  reliquia 
della  storia  della  credulità  nazionale,  acche  il  fico  ruminale  (Livio  I,  4; 
X,  23;  Tacito  Jnnal.  XIII,  58),  c mostravasi  sempre  sul  Palatino  un  sa- 
cello con  una  lupa  allattante  pt' infanti  (Dionis.  loc.  cil.).  Di  Larunzia  par- 
lavano le  feste  Larentali  (Ovid.  Fasi.  Ili,  57),  come  della  lupa  le  feste  lu- 
percali e la  grotta  ai  piedi  del  Palatino  (Ovidio  Pait.  IL  421). 

(1)  Saepe  domum  ceuiunt  praedonum  tanguitie  latti. 

Et  redigunt  atlas  in  tua  rara  horet. 

Ovili.  Fati.  Ili,  63. 

(2)  Cerloioiit  urbem  Romani  Remoramne  vocarent.  Ennio  ap.  Cicer. 
De  Divin.  1,  48.  Pare  che  il  nome  di  Remo  si  riferisca  ad  un  luogo,  pe- 
rocché Pesto  dice  che  sulla  vetta  dell’  Aventino  si  chiamava  Remoria  il 
luogo  ove  Remo  prese  gli  auspici!  per  fondare  la  città,  e che  remoret 
dicevansi  gli  uccelli  di  cattivo  augurio.  Vedi  anche  Dionisio  I,  85. 

13)  Sulla  morte  di  Remo  vi  erano  due  versioni  i la  prima  diceva 
che  restò  ucciso  netta  battaglia  fattasi  dopo  aver  visti  gli  Augurii  (Dio- 
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lOTia  di  Romolo  che  rimasto  senza  compelilori  pose 
mano  a fondar  la  città  secondo  i riti  angurali  di  Etra- 
ria (1). 

Per  tracciare  il  recinto  delle  mura  e il  pomerio, 
fece  un  solco  attaccando  all'aratro  una  giovenca  e un 
bove  [ì],  l'uno  dalla  parte  esterna,  l'altra  dalla  parte 
interna  per  signiBcare  che  gli  uomini  doveano  esser 
tremendi  a quelli  di  fuori  e le  donne  feconde  per  quelli  ’ 
di  dentro  (3).  il  solco  girò  intorno  alle  radici  del  Pa- 
latino , e quindi  per  la  natura  del  luogo  la  primitiva 
città  ebbe  forma  ipiadrata  (4),  e sorse  sul  colle  pic- 
cola e composta  di  povere  ed  improvvise  capanne  (5). 

Cosi  ravvolta  di  prodigii  è nelle  antiche  tradizioni 
la  nascita  della  città  eterna  che  nella  lingua  volgare 
si  chiamò  Roma,  nella  sacerdotale  Flora,  ed  ebbe  un 


nisio  I,  87):  la  seconda  portava  che  quando  cominciavano  ad  elevarsi  i 
primi  ripari.  Remo  per  Tarsi  belTe  della  piccola  opera  del  fratello  gli  at- 
traversò con  un  salto , e che  Romolo , o altri  per  lui , lo  uccise  di- 
cendo ; cosi  perisca  chiunque  trapasserà  queste  mura.  Livio  I,  7; 
Floro  I,  1;  e Lucano  I,  95  dice-,  fraterno  primi  maduerunt  sanguine  muri. 
Poi  Romolo  rimano  profondamente  addolorato  del  fatto,  e non  prende 
cibo  e non  ba  più  pace  di  sà  : ma  l’ombra  dell'ucciso  fratello  promette 
di  placarsi  purché  si  istituisca  una  festa  in  onore  dei  Mani.  Ovid.  Fast. 
\,  461.  Del  resto  eravi  anche  I'  opinione  che  Remo  non  fu  ucciso  da 
Romolo,  ma  che  anzi  gli  sopravvisse.  Aurelio  Vittore,  Orig.  gent.  Rom.  23. 

(1)  Varrone.  De  ling  tal  V,  143;  Plutarco,  Rom 

2)  Dionisio  1,  88;  Ovid.  Fati.  IV,  825 

(3)  Lido,  De  Mensib.  pag.  98. 

(4)  Et  quis  extiterat  Romae  regnare  guadralae.  Ennio,  Fragm.-,  Dioni- 
sio (oc.  cit.  Tacito,  Annoi.  Xlt,  24  descrive  minutamente  l'andamento 
delle  mura  di  Romolo. 


(5) 


Àtqut  ulinam  Homat  etiti  diiet.  ti  tf>%t 
Sirominta  potiti  éux  Aoòilar»  eoja, 

Propertio  II,  16- 

FtcUUbu»  ereter*  Dt*t  kaee  aurta  ttmpla. 

Set  futi  opproèrio  fitta  tins  arte  tata. 

Idem.  IV,  1.  , ' 

/tóma  miii  immeutum  ciree  promoaet  in  orhem. 

^ eaet  nimc  quoque  denta  eoiii. 

OTldlo  III.  9 
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(orzo  nome  misterioso  che  si  pronunziava  solo  nelle 
ceremonie  segrete,  e che  non  era  permesso  di  rivelare 
sotto  pena  di  grandi  sciagure  (1).  La  fondazione  di  essa 
tenevasi  cominciata  il  21  di  Aprile,  giorno  già  sacro  ai 
prischi  pastori  del  Lazio  (2) , perocché  in  quello  cele- 
bravano Pale  , la  loro  Dea  protettrice  , e facevano 
feste  e fuochi  di  gioia  e libazioni  di  latte,  e,  ornando 
di  corone  e di  rami  gli  ovili,  pregavano  fecondità  e 
salute  agli  armenti  (3).  La  qual  tradizione  che  univa  il 
principio  di  Roma  alle  feste  di  Pale  attesta  che  i padri 
primi  dei  Romani  furon  pastori  (4],  come  lo  attesta- 
vano e la  lingua  e i nomi  dei  luoghi,  e il  culto  pub- 
blico e le  favole  stesse  (5].  Quel  giorno  sì  lieto  e sacro 
ai  pastori  divenne  poi  più  solenne  perchè  vi  si  legava 
la  fortuna  della  nuova  città,  e si  continuò  a festeggiare 
finché  Roma  ebbe  impero,  c anche  quando  non  più 
comandava  la  prima  sua  religione,  perocché  nelle  leggi 


(1)  Plinio  III,  5;  XXVIII,  2;  Macrobto  III,  9;  Plutarco,  Quocil.  Rom-  61; 
Servio,  Aen.  Il,  293-296;  IV,  598  e Georg.  498.  Udo,  (De  Meni.  IV,  50}  crede 
che  il  nome  misterioso  fosse  Amor  anagramma  di  Roma.  Altri  invece 
crederono  che  fosse  Palentio,  il  quale  non  sarebbe  altro  che  la  tradu- 
zione latina  del  nome  Roma  che  in  greco  (Pù;rn)  signillca  forza-  il  Mun- 
ster  che  ha  fatto  su  questa  materia  uno  studio  particolare  ( De  occulto 
urhit  Rotnae  nomine)  è di  avviso  che  il  nome  misterioso  fosse  Sofumta. 

(21  Plutarco,  Rotti. 

(3)  Ovidio,  Fast.  IV,  722  e segg 

(4  Properzio  IV,  1. 

(5)  Usi  pastorali  ricorda  anche  la  grotta  detta  Lupercale  alle  falde 
del  Palatino,  consacrata  da  antico  culto  e da  antichi  sacri&zi  alla  Dea 
Luperca  che  preserva  i greggi  dai  lupi  (Vossio,  Btym.  ling.  lai.  alla  voce 
Luterei  ).  Il  nome  del  Ileo  ruminole  veniva  da  rumo  che,  secondo  Pesto, 
nell'antico  latino  significava  mammella,  e da  rumo  forse  renne  Roma,  e 
la  città  eterna  ebbe  il  nome  dalla  sua  situazione  sopra  un  gruppo  di 
colline  in  mezzo  a una  pianura  ubertosa  (Vedi  Burnouf,  noi.  a Tacil.  An- 
noi. XIII,  58).  Il  nome  Palatium  viene  da  Pale:  da  pecus  viene  pecunia  e 
pecultutn;  ovilia  si  chiamò  poi  il  luogo  ove  radunavasi  il  popolo  nel  campo 
Marzio.  Anche  molti  nomi  di  uomini,  come  Porcio,  Verrc,  Vilcllio,  Tauro, 
Ovilio  cc.  ricordavano  costumi  pastorali. 

Storia  anlka  d'Italia.  Voi.  I.  42 
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slesse  di  Giustiniano  (1)  il  natalizio  di  lei  è ricordalo 
tra  le  ferie  solenni.  Quanto  poi  all'  anno  della  nascila 
di  tanta  città  varie  erano  le  antiche  opinioni,  e diffe- 
rivano di  secoli,  ma  i più  illustri  scrittori  greci  e ro- 
mani erano  di  poco  discordi.  Varrone  che  dicevasi  aver 
tolto  ogni  difficoltà  (2],  poneva  la  fondazione  al  terzo 
anno  della  sesta  olimpiade  corrispondente  al  settecento 
cinquantaquatiro  avanti  l' era  volgare  ; c Catone,  avan- 
zando di  un  poco,  la  poneva  al  primo  anno  della  settima 
olimpiade  (3).  Noi  lasciando  da  un  lato  le  discussioni 
cronologiche  seguiremo  la  cronologia  comunemente  adot- 
tata, non  perchè  crediamo  gran  fallo  all’  esattezza  dei 
calcoli  antichi,  ma  perchè  non  avvi  altro  filo  a cui  at- 
tenersi in  mezzo  al  buio  dei  tempi,  e perchè  tutte  le 
interminate  e interminabili  dispute  della  critica  moderna 
non  hanno  condotto  a ninna  conclusione  che  dia  un 
grado  di  minore  incertezza. 

Pochi  erano  dapprima  gli  abitatori  della  nuova  città, 
c bisognava  pensare  a far  gente.  Nella  densa  selva  del 
colle  Saturnio,  venerabile  per  antica  religione,  Romolo 
aperse  un  asilo  sacro  a chiunque  patisse  persecuzione 


(1)  Lib.  Ili,  Til.  12 

(2)  Cicerone.  Quaest.  Acad  I,  3;  Censorino,  De  die  nat.  21 . 

(3)  Dionisio  t,  74.  I Fasti  capitolini  la  pongono  nell'anno  di  mezzo 
tra  l’era  di  Varrone  e di  Catone.  Dionisio,  Livio  c Plinio  seguon  Catone, 
Polibio  ( Dionisio  I,  74;  e Cornelio  Nipote  (Fragm.)  la  ponevano  al  secondo 
anno  della  settima  olimpiade  (751),  e Fabio  Pittore  al  primo  anno  del- 
l’ottava olimpiade  (Dionis.  I,  6 e 74)  corrispondente  al  748  dell’era  volgare  ; 
Lucio  Cincio  aU’aono  quarto  della  duodecima  olimpiade  (Dionis.  ibid.).  Altri 
poi  portavano  indietro  la  foudazione  di  400  e più  anni,  chi  avanti  alla 
guerra  di  Troia,  chi  poco  dopo  la  distruzione  di  essa(Dionis.  49, 72, 73  c74  . 
Ennio  che  viveva  due  secoli  prima  di  G.  Cristo  poneva  il  principio  di 
Roma  circa  settecento  anni  fSeplingenli  pauìo  plus  nei  minus  anni)  prima 
dell’cli  sua,  e un  Marino  porta  dui  Lupercali  citato  da  Servio  (V.  '20' 
diceva  : 

Roma  anlr  Romutufu  fati, 

Kt  oh  fa  nonien  Rooiuh/t  ailifuisìiit. 
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nel  ' proprio  paese , e bandi  che  ogni  ricoverato  colà 
avrebbe  sicurezza  e diritti,  e parte  degli  averi  tolti  ai 
nemici.  All’  invito  corsero  dai  circostanti  paesi  servi 
fuggitivi,  debitori^  ladroni,  omicidi  e ribaldi  d’ogni  ma- 
niera (1).  Tali  secondo  la  tradizione  comune  sono  i primi 
abitatori  di  Roma;  sono  uomini  disperati,  audacissimi. 
La  forza  è a loro  legge  e diritto:  violentemente  rapi- 
scono ciò  che  loro  abbisogna,  e ogni  studio  ripongono 
a divenire  più  gagliardi  per  lottare  coi  numerosi  e forti 
vicini.  Romolo  fa  loro  un  bel  discorso  sulla  democra- 
zia , sull’  aristocrazia  e sulla  monarchia  : essi  lo  eleg- 
gono re,  ed  egli  ordina  un  senato  con  cui  consigliarsi, 
e li  divide  in  patrizi,  in  cavalieri  e in  plebei  (2).  Poi 
li  guida  alle  rapine  e all’  insidie.  Primo  bisogno  perchè 
la  nuova  società  non  si  spenga  al  suo  nascere , sono 
le  donne.  Essi  le  domandano  alle  genti  d’  attorno,  ma 
quelle  concordemente  sdegnando  di  unirsi  per  sangue 
a gente  siffatta  rifiutano  con  dispregio,  dicendo  che 
aprissero  un  asilo  anche  alle  donne,  e che  avrebbero 
connubi!  degni  di  loro  (3).  Allora  si  ha  ricorso  alle 
insidie  e alla  violenza.  Romolo  fatti  voti  di  sacrifizi  al 
Dio  degli  occulti  consigli,  se  lo  aiuti  nel  proprio  di- 
segno, prepara  feste  e giuochi  solenni  in  onore  dei  Dio 


(1) Livio  I,  8;  11,  1;  Plutarco,  Rom.;  Ovidio,  Fast  III,  A31  : Gio- 
venale (So(.  vili,  273)  dice  in  dispregio  dei  patrizi  di  Roma  boriosi  di  loro 
origine  ; 

Et  fameM , ut  tonge  repelas,  tongeque  rerotras 
Aomtn , o6  iu/ómi  gtntem  deducit  asgto  : 

Mojorum  primuf  , quitguit  fuit  itle^  tuorum , 

Àut  pattar  fui! , aut  ittud  quod  dicerr  nato- 
ti» altri  contavano  cbe  tutti  uomini  di  qualità  furono  i primi  abi- 
tatori di  Roma,  e che  nell'asilo  vennero  solamente  uomini  liberi  nemici 
della  tirannide,  e brava  e stimabilissima  gente.  (Dionisio  I,  88  e II;  15) 

(2)  Dionisio  II,  3-9. 

(3)  Livio  I,  9. 
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CoDso,  e ne  fa  sparger  la  voce  per  le  circoslanli  re- 
gioni. Da  ogni  parte  traggono  i vicini,  vaghi  di  vedere 
la  nuova  città  : vengono  colle  donne  e coi  figli  quelli 
di  Antenne,  di  Genina,  di  Cruslunieria  c delle  città  dei 
Sabini.  La  festa  incomincia  : e mentre  gli  ospiti  ne 
prendono  diletto,  i giovani  romani,  a un  segno  dato, 
rapiscono  tutte  le  donne  più  belle,  e le  portano  nelle 
loro  capanne  (1).  Quindi  grida  e tumulto,  e furore  dei 
parenti  traditi  che  se  ne  tornano  alle  loro  case  giu- 
rando di  vendicare  l' oltraggio  (2).  Ma  non  seppero  tro- 
varsi d'accordo  e unire  insieme  prontamente  le  loro 
forze.  Primi  mossero  i Ceninesi,  gli  Antennati  e i Gru- 
stumerii,  a cui,  come  più  vicini,  dava  più  noia  che 
Roma  crescesse:  e Romolo  ad  uno  ad  uno  li  vinse  tutti, 
prese  le  loro  terre  e città,  e vi  pose  colonie,  e menò 
trionfo  consacrando  a Giove  Feretrio  le  spoglie  di 
Acrone  capo  dei  Ceninesi  ucciso  da  lui  (3).  Ultimi  ma 
più  forti  degli  altri  vennero  i Sabini  dopo  aver  tenuto 
a Cure  un’  assemblea  della  nazione.  Li  conduceva  Tito 
Tazio  loro  duce  di  grande  rinomanza.  Fu  guerra  gra- 
vissima e lunga,  e Romolo  quantunque  avesse  avuti  aiuti 
da  Alba  c d’ Etruria  (4),  dovette  ritirarsi  in  città.  1 Sabini 


(1)  Il  Dumcro  delle  rapite  varia  da  30  a 35,  a 527,  à 683  Vedi 
DiODÌsio  II,  30;  Plutarco,  Aom.,  Livio  I,  13- 

(2)  Nod  tutti  però  si  sdegoarono:  alcuoi  vedeudo  con  quale  ioten- 
dimeuto  fossero  state  rapite  le  donne,  e qual  fine  avesse  avuto  la  cosa^ 
la  sopportarono  di  buon  animo-  Dionisio  II,  32. 

(3)  Aunc  totis  ineipiam  cauittu  aptrire  Feretri 

Armaque  de  ducibus  trina  reeepta  trióni, 
imbuis  exemplum  primui  tu  Bomule  palmae 
ttujut  et  exuviit  plenui  ab  hoite  redii. 

Tempore  quo  portai  Ceninum  Acroma  petentem 
Victor  in  ecenum  cuipide  fundit  equum. 

Hit  tpolia  ex  humerit  autui  sperare  Quirinis 
Ipte  dedit  , trd  nnn  sanguine  sirca  tuo. 

Proprniio  IV.  IO 

4)  Diotiisio  II , 37. 
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si  posero  u campo  alle  falde  delle  colline  e ardila- 
menle  avanzandosi  pel  tradimento  di  Tarpeia  (1),  s’im- 
padronirono delle  fortificazioni  e del  colle  Saturnio.  Vi 
fu  lunga  e fiera  battaglia  nella  valle  sottoposta  che  poi 
divenne  il  fóro  romano,  -e  i Romani  dall'impeto  dei 
Sabini  erano  volti  in  fuga,  e Romolo  ferito  egli  stesso 
a mala  pena  poteva  arrestarli  promettendo  un  tempio 
a Giove  Statore,  quando  le  donne  rapite  si  messere  di 
mezzo  alle  armi  dei  padri  e dei  nuovi  mariti  studian- 
dosi di  calmarli  colle  lacrime  e colle  premiere  [2). 
Allora  si  fece  tregua  ed  accordo:  fu  stabilito  che  Sa- 
bini e Romani  accomunando  religione  e diritti  formas- 
sero un  popolo  solo,  che  Romolo  e Tazio  fossero  re 
con  pari  potestà  e onore,  che  alla  città  rimanesse  il 
nome  di  Roma , ogni  cittadino  si  dicesse  romano , e 
tutti  insieme  con  appellazione  comune  si  chiamassero 
Quiriti  (3).  La  valle  di  mezzo  fra  il  Palatino  e il  Tar- 


(1)  U racconto  di  Tarpeia  è variato  io  più  maniere.  In  Plutarco  il 
padre  è complico  ad  essa  nel  tradimento-  In  Pitone,  Tarpeia  fingeva  di 
tradire  e voleva  salvare  la  patria  mandando  a Romolo  un  messaggio,  che 
invece  rivelò  tutto  a Tazio  (Dionisio  II,  38).  Secondo  Livio  e i più  degli 
autori,  essa  tradisce  sedotta  dall'oro  Sabino.  Ma  come  sta  il  tradimento 
col  sepolcro  che  poscia  le  fu  inalzato  sul  colle? 

(2)  lam  ttabanl  aciet  ferro  mortique  parotae  ; 

lam  lituu*  pugnoe  eigna  daturui  erat. 

f'um  raptae  reniunt  inter  patretque  tirotque; 

Inqve  iinu  natoe  , pignora  cara  , feruni. 

Vi  ntediuiM  campi  pastis  lettiere  capillis , 

Ih  terram  potilo  procubuere  gena  ; 

El  f quoti  tenlireuly  blando  clamore  nepolet 
Tendebanl  ad  acot  brachia  parca  tuot. 

Tela  virit  animutque  eadunt  : gladiitque  remoUt , 

Dani  taceri  generiti  aecipiunlque  ^ manut. 

Ovili.  Fati.  Ili,  2f5  re. 

(3)  • Quiriles a Curibus  appellali  >.  Livio  I.  13^  ^irilr.t  era  il  nnnip  dei 
SabìDl  c valeva  astati,  e Romolo  poi  fu  detto  Quirino: 

Sire  quoti  hasta  quirit  priseii  est  dieta  Sabinit: 

Hfllirut  a telo  rrnil  in  rmlrti  Dett*. 
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peio  fu  sgombruta  dallo  acque  e dalle  selve  clic  la 
coprivano  e destinata  a servire  di  piazza  comune  ai 
due  popoli  uniti  (1). 

Romolo  e Tazio  regnano  insieme  cin({ue  anni  ed 
hanno  guerra  e vittoria  su  quei  di  Cameria,  e pon- 
gono anche  là  una  colonia  romana  (2).  Dopo,  Tazio 
muore  assassinato  dagli  abitanti  di  Laurenlo  cui  aveva 
negato  giustizia  di  latrociuii  e omicidii  fatti  dagli  amici 
di  lui:  c Romolo  rimasto  solo  signore  dei  due  popoli 
continuale  sue  imprese  di  guerra,  vince  Fidenali  e 
Veienti , pone  presidi!  e colonie , ed  accresce  il  suo 
territorio  (3).  Egli  era  amalo  dal  popolo,  e su  ciò  con- 
tando dicono  che  trattò  tirannescamente  i patrizi,  e ne 
ebbe  mala  ventura.  Un  dì  mentre  presso  la  palude  Ca- 
Rum»  27  pica  (4)  rassegnava  ì soldati,  si  levò  improvviso  temporale 
“'^>‘,■7  che  lo  ravvolse  tra  i nembi  e non  lo  lasciò  più  vedere. 
I patrizi  lo  avevano  ucciso  : e per  calmare  la  moltitu- 
dine sparsero  voce  che  era  divenuto  un  Iddio,  e nar- 
ravano che  cinto  di  divino  splendore  lo  avevano  ve- 
duto salire  al  cielo  sul  carro  di  Marte.  Era  divenuto  il 
Dio  Quirino,  e prometteva  a Roma  l' impero  del  mondo. 
Mori  a 35  anni  dopo  Irentasette  di  regno  (a). 


.S'it'f  tuo  regi  nomrn  posuerf  Quiritet; 

SfU  (/Hta  RoTTianil  iunxeral  Hit  ('urrl. 

Uvidio.  Fati.  II.  i>T7. 

(I  Dionisio  II,  30-50;  Livio  1,9-13 

'2  Dionisio  II,  50 

(3)  Dionisio  II.  53-55;  Livio  I,  14,  )5 

(4)  Questa  palude  era  nei  dinlorni  del  Panteon  Vedi  Nibby  , Roma 
antica  pari  I,  p.  39. 

(5)  Dionisio  IL  56;  Livio  1,  16;  Cicer  De  Rep  II,  10;  Ovidio  Fori 
Il , 491  e segg  Dionisio  riferisce  anche  la  tradizione  che  la  morte  di  Ro- 
molo accadesse  in  senato,  e che  i senatori,  perché  non  si  vedesse  il 
cadavere,  divisero  il  corpo  io  pezzi  e ciascuno  ne  nascose  una  parte 
sotto  le  vesti.  Poi  narra  anche  altre  opinioni  sulle  cause  e sul  modo  della 
morte  , e aggiiigne  esser  fama  che  a quella  morte  il  sole  si  ecclissó  e vi 
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Dapprima  Sabini  c Romani  non  polcrono  intendersi 
per  dargli  un  successore,  perchè  si  gli  uni  che  gli  altri 
lo  volevano  di  loro  gente,  e (juindi  per  un  anno  i se- 
natori governarono  la  cosa  pubblica  (1).  Ma  alla  fine 
ad  ogni  modo  volendosi  un  re,  poiché  non  erasi  an- 
cora provata  la  dolcezza  della  libertà,  e poiché  era 
men  duro  il  governo  di  un  solo  che  quello  di  molli  (2), 
fu  stabilito  che  facessero  l'elezione  i Romani  purché 
eleggessero  un  Sabino  (3).  Elessero  Numa  Pompilio  di 
Cure.  Era  genero  di  Tazio,  era  nato  il  giorno  stesso 
della  fondazione  di  Roma  (4),  ed  aveva  grandissima 
fama  di  dottrina  , di  giustizia  e di  religione.  Egli  dopo 
aver  molto  ripugnato  accettò,  c governò  con  sapienza 
divina,  ponendo  ogni  studio  a fondare  sulle  leggi  e sui 
costumi  la  città  fondata  sulla  foi'za,  e a rendere  miti 
gli  animi  che  avea  inferociti  la  guerra.  Usò  la  religione 
per  ridurre  gli  uomini  nelle  obbedienze  civili,  e quando 
ebbe  accordati  tutti  i cittadini  come  uno  strumento  di 
musica  (5),  insegnò  loro  le  cose  divine  che  la  ninfa 
Egeria  o una  musa  gli  dettava  stando  con  lui  a segreti 


furono  looebre  come  quando  fu  sforzata  Rea  Silvia.  Un  tal  Giulio  Procolo 
venendo  dalla  campagna  incontrò  per  via  Romolo  che  gli  disse  : • annunzia 
ai  Romani  che  il  mio  genio  mi  conduce  al  cielo  e che  io  sono  Quirino  >. 
I più  dicono  che  Romolo  non  ebbe  figliuoli,  ma  un  autore  citalo  da  Plu- 
tarco diceva  che  lasciò  un  figlio  e una  figlia. 

(i; Plutarco  dice  che  ogni  senatore  regnava  dodici  ore,  sui  di  giorno 
e sei  di  notte.  Dionisio  e Livio  dicono  che  regnavano  per  cinque  giorni , 
e l'ultimo  aggiunge  che  comandavano  in  dieci  alla  volta.  Vopisco  (Tacil  ) 
fa  durare  l’ interregno  più  anni , e dice  che  i senatori  comandavano  tre, 
quattro  o cinque  giorni.  Sono  discordi  auebe  sul  numero  dei  senatori. 
Dionisio  dice  che  erano  200;  Plutarco  150,  e Livio  100. 
fi)  Livio  I,  17;  Dionisio  II,  57 
v3)  Dionisio  II,  58. 
i)  Plutarco  , Numa. 

{b)  Dionisio  II , 62 
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colloquii  nel  bosco  sacro  (1).  A lui  si  allribuivaiio  tulle 
le  isliluzioni  religiose  di  Roma  : dedicò  templi  ed  are 
agli  Dei,  istituì  giorni  festivi,  insegnò  come  si  avesse 
a pregare  c sacrificare,  ordinò  i sacerdozi  e tulle  le 
cereraonie  del  cullo.  Nella  sua  gerarchia  primi  erano 
i pontefici  che  vigilavano  al  mantenimento  delle  leggi 
religiose  e punivano  i trasgressori.  Istituì  i Flamini  sa- 
cerdoti degli  Dei  più  polenti,  gli  auguri  interpetri  della 
volontà  celeste,  le  vergini  custodi  del  sacro  fuoco  di 
Vesta  del  Palladio  e dei  Penati;  i Feciali  (2)  regolatori 
della  pace  c della  guerra,  e i Salii  che  onoravano  gli 
Dei  danzando  e cantando  (3).  A lui  in  singolare  ma- 
niera furono  rivelati  gli  scongiuri  necessarii  per  co- 
stringere Giove  a manifestare  la  sua  volontà  per  mezzo 
del  fulmine;  a lui  venne  dai  cielo  I ancile  come  pegno 
della  fortuna  di  Roma  (4).  Tutto  il  suo  regno  è pieno 
di  prodigii  e di  opere  sante  e benefiche  agli  uomini. 
Volle  i cittadini  mantenitori  delle  promesse,  e dedicò 
un  tempio  alla  fede  pubblica.  Perchè  fossero  laboriosi 
e felici  dótte  conforti  e premi  all'agricoltura,  fece  sacri 


vi)  Ovid.  Fall.  Il,  Z75  c svgg.  ; Dionisio  (II,  60}  narra  qualmente- 
Noma  per  mostrare  la  verità  dei  suoi  colloquii  con  la  Dea  a quelli  che 
non  volevano  crederci,  li  radunò  un  giorno  in  sua  casa  e dopo  aver  loro 
mostrato  tutte  le  stanze  tenute  quasi  poveramente,  gli  invitò  a tornare 
a cena  la  sera.  Al  loro  ritorno  trovarono  tanta  sontuosità  di  letti,  tanto 
apparato  di  masserizie  , e di  vasi  preziosi,  tanta  pompa  di  tavole , e tanta 
ricchezza  di  cibi  che  ne  rimasero  pieni  di  stupore  e furono  persuasi  che 
fosse  intervenuto  la  potenza  divina  e crederono  alla  Dea  dei  segreti 
colloquii. 

(2)  Dionisio  (II,  72),  attribuisce  a Numa  l'istituzione  dei  Feciaii  ; e 
Livio  (1,32)  dice  che  gli  introdusse  Anco  Marzio.  Cosi  Cicerone  Da  Aep.  Il,  17. 

(3)  Dionisio  II,  63-73  ; Livio  1 , 20  e 21.  Dionisio  dire  anche  che 
Numa  insegnò  le  crremonie  religiose  che  doveano  esercitare  i comandanti 
dei  Celeri  ; ma  da  lui  dissente  Plutarco  il  quale  afferma  che  una  delle  prime 
opere  di  Numa  fu  quella  di  abolire  questa  guardia 

(4)  Ovidio,  Pa.'l  111,  287  e segg. 
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j limili  dei  possessi  e istituì  le  feste  del  Dio  Termine. 
Divise  tra  il  popolo  le  terre  conquistale  da  Romolo, 
e per  rendere  regolari  i lavori  dei  campi  riformò  il  ca- 
lendario riducendo  a dodici  mesi  lunari  l' anno  che  per 
r avanti  era  solamente  di  dieci  (1).  Nella  città  in  cui 
è detto  essere  state  in  onore  solamente  l’ agricoltura 
e la  guerra,  davasi  a Numa  anche  la  gloria  di  avere 
scompartito  il  popolo  in  corporazioni  di  arti  e mestieri, 
ciascuno  dei  quali  aveva  proprie  adunanze,  feste,  sta- 
tuti (2).  11  tempio  da  lui  consacrato  a Giano  neH’Argi- 
leto  restò  sempre  chiuso  perchè  la  guerra  non  turbò 
mai  il  suo  lungo  regno  di  quarantatrè  anni.  E fra  tutti 
i prodigìi  che  la  tradizione  racconta,  singolarissimo  è 
quello  che  per  opera  sua  un  popolo  di  feroci  ribaldi 
che  si  nutrivano  di  rapine  e di  sangue  divenisse  in 
brevissimo  tempo  il  popolo  più  virtuoso  e più  mite  del 
mondo.  Narravano  che  a Roma  e nei  luoghi  vicini  al- 
l’età  sua  fu  un  secolo  d’oro.  Pareva,  secondo  Plutarco, 
che  tutte  le  città  dei  dintorni  avessero  respirato  l’alilo 
salutare  del  soave  e puro  vento  che  veniva  dalla  parte 
di  Roma.  I cuori  degli  uomini  erano  accesi  dal  desi- 
derio di  condurre  riposata  vita,  di  attendere  alle  pa- 
cifiche opere  dei  campi,  di  educare  tranquillamente  i 
loro  figliuoli  e di  onorare  gli  Dei:  dappertutto  erano 
giuochi,  feste  e conviti.  1 popoli  si  frequentavano,  si 
mescolavano  gli  uni  cogli  altri  senza  timore  e senza 
pericolo  ; e la  sapienza  di  Noma  era  come  una  sorgente 
di  beni  che  rinfrescava  e fecondava  tutta  l’ Italia  (3). 
Perciò  morì  reverito  e compianto  da  tulli  : i popoli  vi- 

(1)  Dionisio  U,  74-76;  Livio  loc.  eit  ; Ovid.  Fa$l.  Ili,  163  ; Aurei.  Vit- 
lers,  Orif.  gmt.  Hom. 

(3)  Plutarco , Suina- 

(3)  Plutarco,  toc-  cil. 

Storia  antica  d' Italia.  Voi.  I.  43 
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cini  accorsero  ai  suoi  funerali,  c i patrizi  ne  portarono 
sulle  spalle  il  cadavere,  e lo  seppellirono  con  gran 
pompa  a piè  del  Gianicolo  (1),  e accanto  a lui  furono 
sepolti  i suoi  libri  di  filosofia  e di  religione  (2). 

Ma  alla  morte  di  lui  tutta  la  poetica  felicità  della 
terra  cessa  ad  un  tratto.  Se  ne  vanno  gli  Dei  e tor- 
nano gli  uomini,  e in  tutta  la  sua  forza  ricomparisce 
la  primitiva  ferocia  romana.  Alla  pace  succede  di  nuovo 
la  guerra,  perchè  il  nuovo  re  Tulio  Ostilio  uomo  di  fiero 
e guerresco  talento  non  può  accomodarsi  alla  quiete  e 
alle  pratiche  di  religione  che  crede  poco  degne  della 
regia  dignità  (3).  Nasceva  da  una  donna  sabina  c da 
un  latino  della  città  di  Medullia  venuto  a Roma  ai  tempi 
di  Romolo  c morto  ivi  combattendo  nella  guerra  con- 
tro i Sabini  (4).  Si  narrava  che  fece  anche  opere  ci- 
vili e benefiche  distribuendo  terre  ai  poveri  e permet- 
tendo loro  di  fabbricarsi  abitazioni  sul  monte  Celio  da 


(I)  Plutarco  toc.  cil  ; Dionisio  II,  76;  Ovidio,  lUelam-  XV  , ^83  dice 

di  lui: 

Coniuge  gui  fetix  Kgmpha,  duabuique  Canunit, 

Sacrifeoe  docuiT  ritoi,  genirmque,  feroci 
Adtuetam  hello,  paeU  traduxit  ad  arlet. 

Quem  postguam  tenior  regnumgue  aevumgue  peregit, 

Exitinetum  Latiaegue  nuru$,  populusgue,  paireigue. 

Defleoere  A'umam, 

Dionisio  c Livio  danno  a Numa  quarantatre  anni  di  regno,  e Cicerone 
(Da  Rtp-  14)  lo  fa  regnare  38  solamente.  Vi  è discordanza  tra  gli  autori 
anchu  sulle  mogli  e sui  6gli  che  ebbe,-  alcuni  gli  danno  solamente  una 
moglie  e una  figlia;  altri,  due  mogli  e quattro  figliuoli  da  cui  poscia  vanta- 
vano di  discendere  quattro  famiglie(Plutarco,Aluina).Ma  non  sono  concordi 
neppure  sull' istituzioni  religiose  di  lui:  perocché  quelle  medesime  cose 
che  uno  dice  introdotte  da  esso,  da  un  altro  sono  attribuite  o a Ro- 
molo 0 ai  re  successivi.  Lo  stesso  tempio  di  Vesta  avvi  chi  lo  dice  fab- 
bricalo da  Romolo.  ;Dionisio  II,  65). 

12)  Livio  XL,  29;  Plinio  XIII,  13,  Plutarco,  Aiuola,  Valer.  Mass.  I,  1 

3)  Livio  I,  3t. 

4)  Dionisio  111,  I 
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lui  cinto  (li  mura  (1),  ma  il  fatto  grande  del  suo  re- 
gno è la  guerra  o la  distruzione  di  Alba,  l'antica  ca- 
pitale def  Lazio,  narrata  nelle  tradizioni  con  splendore 
poetico.  Alba,  che  dopo  aver  dato  l'origine  a Roma  spa- 
risce dagli  antichi  racconti,  non  dà  segno  di  vita  se 
non  quando  si  avvicina  il  momento  della  sua  morte. 
Alba  e Roma  ^non  curando  i legami  di  parentela , e 
rompendo  ogni  relazione  da  metropoli  a colonia  j da 
madre  a figlia,  si  offendono  con  mutue  rapine  c si  fanno 
empia  guerra  (2).  I due  popoli  si  avanzano  rapidamente 
l'uno  contro  l'altro,  e già  sono  a fronte  alle  Fosse 
Cluilie  a cinque  miglia  da  Roma  (.3).  Ma  prima  di  ve- 
nire alle  mani,  il  re  romano  e il  Dittatore  di  Alba  par- 
lamentano, e,  per  risparmio  di  sangue,  si  accordano 
a rimetter  la  loro  sorte  in  un  singolare  conflitto  sce- 
gliendo tre  combattitori  da  ambe  le  parti.  Vi  erano 
tre  fratelli  Orazii  e tre  Curiazii,  giovani  strenui  nati 
alla  stessa  ora  e a un  parto  da  due  sorelle  di  Alba 
maritatesi  nel  medesimo  giorno  a un  romano  e a un 
albano  (4).  Al  loro  valore  fu  commessa  la  fortuna  delle 
due  patrie,  convenendo  le  parti  che  quel  popolo  fosse 
signore  dell'altro  i cui  campioni  vincessero.  Essi  si 
avanzano  coronati  di  fiori,  in  mezzo  ai  due  eserciti, 
fanno  preghiere  agli  Dei,  versano  lacrime,  si  chiamano 


>0  (1)  Diooisto  (oc.  cU. 

(2)  Lirio  I,  23$  Dionisio  III,  i. 

(3)  Il  luogo  era  vicino  a SeUtbatti  fra  il  quinto  e il  sesto  miglio 
fuori  della  porta  Capena  sulla  via  di  Frascati;  e l’antico  nome  gli  venne, 
secondo  Livio,  dal  capitano  degli  Albani  Caio  Clnilio  che  Ivi  morì,  e in 
luogo  di  cui  fu  creato  dittatore  Hezio  SaBaiio. 

'■'1  (4)  Tutte  queste  cose  le  Mpeva  Dionisio  Jll.  13);  ma  Livio  (I,  24) 

non  sapeva  con  certezxa  neppure  a quale  dei  due  popoli  appartenessero 
gli  uni  e gli  altri,  perchè  eravi  discordia  tra  gli  autori,  ed  ei  si  attiene 
ai  più  che  chiamano  Orazii  i Romani 
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a vicenda  con  carissimi  nomi  (1)  e combattono.  Vinse 
la  fortuna  di  Roma  : caddero  i tre  difensori  di  Alba, 
sopravvivendo  un  romano.  11  quale  mentre  era  ricon- 
dotto a Roma  in  trionfo  contaminò  la  vittoria  con  atroce 
delitto  uccidendo  la  sorella  che  gli  si  fece  davanti  pian- 
gendo uno  dei  tre  Curiazii  suo  Gdanzato.  Le  leggi  lo 
dannavano  a morte  : ma  appellandosi  al  popolo  e di- 
fendendolo il  padre  (2),  ne  andò  assoluto,  e solo  fu 
obbligalo  a fare  espiazioni  e sacrifizi  agli  Dei  e a pas- 
sare sotto  il  giogo  (3). 

Per  tal  modo  Alba  la  più  polente  città  latina  cadde 
in  potere  di  Roma.  Ma  il  dittatore  benché  si  confes- 
sasse vinto  e promettesse  obbedienza,  nondimeno  sop- 


ii DioDisio  111,  18. 

(2)  Disse,  secoDdo  Livio,  /lliamjure  caesam-  Dionisio  (III,  31)  chiama 
questi  sensi  crudeli  e ferini,  e dice  che  il  padre  dopo  essersi  fatto  ac- 
cuaatora  della  figlia  vietò  che  se  ne  riconducesse  a casa  il  cadavere, 
che  si  onorasse  di  esequie , e che  ai  riponesse  nel  sepolcro  della 
famiglia.  Niccolò  Macchiavelli  pone  qui  le  seguenti  rillessloni  politiche: 
• Erano  stati  t meriti  di  Orazio  grandissimi,  avendo  colla  sua  virtù  vinti 
i Curiazi.  Era  stato  il  fallo  suo  atroce,  avendo  morto  la  sorella;  nondi- 
meno dispiacque  tanto  tale  omicidio  ai  Romani,  che  lo  condussero  a di- 
sputare della  vita,  non  ostante  che  li  meriti  suoi  fossero  tanto  grandi 
e si  freschi.  La  qual  cosa  a chi  superficialmente  la  considerasse,  parrebbe 
uno  esempio  di  ingratitudine  popolare.  Nondimeno  chi  la  esaminerà  me- 
glio, e con  migliore  considerazione  ricercberà  quali  debbano  essere  gli 
ordini  delle  repubblivhe,  biasimerà  quel  popolo  piuttosto  per  averlo  as- 
soluto , che  per  averlo  voluto  condannare  : e la  ragione  è questa,  che 
nessuna  repubblica  bene  ordinata  non  mai  cancellò  i demeriti  con  gli 
meriti  de'suoi  cittadini,  ma  avendo  ordinati  i premi  ad  una  buona  opera, 
e le  pene  ad  una  cattiva,  ed  avendo  premiato  uno  per  aver  bene  ope- 
rato, se  quel  medesimo  opera  poi  male,  lo  gastiga  senza  avere  riguardo 
alcuno  alle  sue  buone  opere  >.  Diteorti  I,  24. 

(3)  fa  gulbusdam  ptaeuiaiHms  Mcriflcifi  facta,  qune  deiede  pentì  Ho- 
ratiae  Iradila  sunt,  Irantmisto  per  vitm  tigillo  capite  aàoperto,  eetul  ««ò 
jugum  mieti  juvenem.  Id  hodie  qttogue  publice  lemper  refectam  moneL-  So- 
rornim  tàpllloin  vocant.  Livio  I,  26.  Vedi  anche  Pesto.  Ciò  è confermato 
da  Dionisio  (111,  32),  il  quale  aggiunge  che  rimaneva  anche  a suo  tempo 
nel  Fòro  una  pietra  angolare  detta  pila  Koratia  su  cui  erano  state  poste 
le  spoglie  dei  tre  Albani. 
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portava  di  mala  voglia  la  suggezione,  e alla  prima  oc- 
casione si  comportò  da  nemico  e ne  ebbe  punizione 
crudelissima.  Chiamato  colle  sue  genti  a dare  aiuto 
nella  guerra  contro  Fidene,  Mezio  Suifezio  tradì  i Ro- 
mani tenendosi  da  un  iato  quando  bisognava  combat- 
tere, e aspettando  di  vedere  ove  piegasse  la  vittori.i 
per  volgersi  da  quella  parte.  Il  re  dì  Roma,  accortosi 
del  tradimento,  dopo  la  pugna  fece  squartare  Mezio 
violatore  della  fede  giurata,  e pronunziò  inesorabile 
sentenza  di  morte  contro  la  sua  città.  E il  crudele  vo- 
lere fu  tosto  recato  ad  effetto.  L'antichissima  Alba  (4), 
madre  di  trenta  colonie,  fu  a suono  di  tromba  (2]  di- 
strutta dai  fondamenti,  e,  tranne  i templi,  non  si  per- 
donò a ninno  ediBzio.  La  moltitudine  gridante  e pian- 
gente di  tanto  strazio  fu  accolta  a Roma  sul  Celio,  e 
le  principali  famiglie  albane  furono  ammesse  al  se- 
nato per  le  cui  adunanze  il  re  fece  fabbricare  la  Curia 
Ostilia  (3). 

In  tal  modo  Roma  amplia  il  suo  territorio,  e s'in- 
grandisce sulle  rovine,  e dalla  distruzione  di  una  città 
trae  ragioni  a devastare  le  altre  che  non  vogliono  a 
lei  sottomettersi.  Pretende  diritti  so  tutte  le  città  latine 
dominate  da  Alba,  e quindi  nuove  guerre  e devasta- 
zioni. Per  tutto  il  regno  di  Tulio  non  vi  ebbe  mai  tre- 
gua ; guerre  ai  Sabini  (4) , incursioni  e rapine  nelle 
campagne  del  Lazio,  e resistenze  delle  città  che  non 
vc^liono  riconoscere  il  dominio  di  Roma  (5). 


(t;  Dionisio  le  dà  A87  anni  di  vita,  Livio  tOO:  e Virgilio  300  anni 
dalla  fondazione  di  Alba  alla  nascita  di  Romolo  'im-  I,  373). 

(2)  Servio  Am.  il,  313. 

(3)  Livio  I,  28-30!  Dionisio  Ili,  2S-31 

(4)  Livio  I,  30 

(5)  Dionisio  Ili.  34 
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Poi  si  torna  ai  prodigii.  Si  ascoltano  voci  sopran- 
naturali : cadono  pioggic  di  pietre  : sopravviene  la  pesti- 
lenza, e ne  è colpito  anche  il  re.  Credono  sia  punizione 
degli  Dei  per  aver  posto  in  non  cale  le  istituzioni  re- 
ligiose di  Numa|  Ed  egli  allora  diviene  superstizioso 
come  i volgari,  e cerca  di  scongiurare  il  male  con 
evocazioni  misteriose,  di  cui  trova  ricordo  nelle  me- 
morie di  Piuma.  Ma  gli  Dei  non  gli  sono  propizi  come 
al  pio  re  : i suoi  scongiuri  attirano  sopra  di  lui  il  ful- 
mine che  lo  distrugge  insieme  coi  suoi  dopo  trentadue 
: anni  di  regno  (1). 

A lui  succede  Anco  Marzio  nato  d' una  figlia  di 
Noma , il  quale  eccita  gli  uomini  a riprendere  le  pa- 
cifiche opere  dei  campi,  rinnuova  il  culto  e i sacrifizi 
negletti,  e perchè  il  popolo  conosca  i suoi  doveri  verso 
gli  Dei  fa  incidere  su  tavole  di  legno  le  leggi  sacre 
e le  espone  nel  Fóro  (2).  Amava  la  pace  e desiderava 
di  passare  la  vita  lungi  dai  pericoli  c dai  turbamenti 
come  l'avo  materno:  ma  fu  forzato  ad  essere  uomo 
di  guerra.  I vicini  vedendolo  intento  a faccende  di  sa- 
cerdoti e reputandolo  effeminato  ed  imbelle,  presero 
viepiù  coraggio  a mantenere  loro  indipendenza,  e i 
Latini  osando  anche  di  venire  alle  offese  fecero  incur- 
sioni sul  territorio  romano.  Il  re  andò  subito  contro  di 
essi,  assalì  le  città  prima  che  fossero  soccorse  da  tutta 
la  lega , messe  i rampi  a guasto  e a preda , prese 
Politorio,  Tellene  e Ficana  e le  distrusse,  e gli  abita- 
tori condusse  a Roma  c dótte  loro  stanza  sul  monte 


(1)  Lirio  I,  31  i Dionisio  (111,  35)  crede  nel  rulmine  mandato  dello 
sdegno  degli  Dei , ma  dice  anche  che  altri  credevano  che  Anco  Marzio 
per  voglia  di  regno  mettesse  Tuoco  alla  casa  del  re  c poi  spargesse  la  di- 
ceria del  fulmine. 

(21  Dionisio  111.  .16:  Livio  1,32 
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Aventino.  Da  ogni  parte  venivano  assalti,  ed  ci  da  ogni 
parte  accorreva  e vinceva.  Andò  contro  i Yolsci,  assediò 
Velitre  loro  città , e la  obbligò  a chieder  pace.  Com- 
battè felicemente  contro  i Sabini  c gli  Etruschi,  messe 
a sacco  Fidene,  e tolta  ai  Vcieiiti  la  Selva  Mesia  lungo 
la  maremma  tirrena,  estese  il  suo  dominio  fino  al 
mare,  e alle  foci  dei  Tevere  fondò  la  colonia  e il  porto 
di  Ostia.  In  Roma  cinse  di  mura  il  colle  Aventino  (1) 
e popolò  la  valle  Murcia  (2)  cogli  abitatori  della  vinta 
Medullia:  fortificò  il  Gianicolo,  perchè  contro  le  aggres- 
sioni degli  Etruschi  fosse  difesa  la  navigazione  del  Te- 
vere. E per  congiungere  le  due  rive  del  fiume  fece  di 
legno  il  ponte  Sublicio.  A freno  dei  delitti  che  com- 
metteva la  popolazione  cresciuta , ai  piedi  del  colle 
Tarpeio  dalla  parte  del  Fóro  costruì  la  prigione  Ma- 
mcrtina.  Morì  dopo  ventiquattro  anni  di  regno  lasciando 
tre  figli  (3). 

Finquì  hanno  governato  la  città  Romani  , Sabini 
e Latini;  ora  viene  uno  straniero  nato  d'un  merca- 
tante greco  e di  una  donna  di  Etruria.  11  mercatante 
era  Demarato  di  Corinto  il  quale  fuggendo  la  tirannide 
di  Cipsclo  si  era  riparato  tra  gli  Etruschi  a Tarquinia 
recando  seco  le  molte  ricchezze  procacciatesi  tralii- 
cando  pei  mari.  Ivi  si  sposò  ad  una  donna  d'illustre 
casato,  e quando  morì  lasciò  tutte  le  sue  fortune  ad  un 


An.  di 
Roma  138 
av.  G C. 
616. 


(1)  Cicerone  (De  Rep.  Il,  18}dice  che  egli  aggiunse  a Roma  anche 
il  Celio,  mentre  gli  altri  autori  lo  fanno  cingere  di  mura  dal  re  prece- 
dente. Quanto  aU’Aventino,  secondo  Varronc,  era  stato  rinchiuso  da  Ro- 
molo stesso. 

(2)  È la  valle  che  separa  il  Palatino  dall'Avcntino  ove  poi  fu  il 
Circo  Uassimo ; e chiamavasi  Uurcla  e Uurtia  o dagli  orci!  (ni  urcetr) 
perchè  ivi  stavano  i vasai,  o dal  mirteto  che  vestiva  la  falda  dell’Aven- 
lino  Varronc,  De  li'nj  lai  IV,  15V 

(.3)  I.ivio  1,  32,  33;  Dionisio  111.  SS-K 
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figlio  die  è chiamato  Lucumone.  Questi,  avendo  aninio 
intraprendente  e cupido  di  comandare,  lento  di  pigliar 
parte  alle  cose  pubbliche  dei  Tarquiniesi  : ma  i’  arìstO' 
Grazia  etrusca  lo  rigettò  sdegnosamente  come  straniero. 
Il  che  sopportando  egli  di  malissimo  animo,  fermò  di 
recarsi  a cercar  miglior  ventura  a Roma  ove  a tutti 
si  faceva  lieta  accoglienza.  E a ciò  confortandolo  an- 
che Tanaqnilla  sua  moglie,  donna  ambiziosa  e cupida 
di  grandezze , parti  conducendo  seco  molti  de'  suoi 
amici.  Per  via  lo  accompagnarono  lieti  augurii  promet- 
tenti grandezza.  Entrato  in  Roma  si  presentò  ad  Anco 
Marzio  o gli  offrì  suoi  servigii  e sue  fortune,  e il  re 
lo  accolse  lietamente  e lo  fece  cittadino  coi  suoi  com- 
pagni di  Etruria.  Ei  mutò  nome  e si  chiamò  Lucio  Tar- 
quinio  (1).  Prese  parte  alle  guerre  e détte  prove  di 
raro  valore  e di  senno.  In  città  era  magnifico,  e a 
tutti  si  porgeva  grazioso.  Onde  la  moltitudine  aveva  a 
lui  ammirazione  ed  amore,  e il  re  lo  onorava  e gli 
chiedeva  consiglio  nelle  faccende:  e quando  morì  lo 
lasciò  tutore  ai  figliuoli,  e i cittadini  con  unanime  con- 
senso lo  elessero  re  (2). 

Conseguito  l' intento  delle  sue  ambizioni,  si  mostrò 
degno  deir  alto  grado  facendo  mirabili  cose  in  pace  e 
in  guerra.  Continuò  le  scorrerie  per  le  campagne  vicine, 
vinse  dappertutto,  sottomise  popoli,  distrusse  città.  Per 
resistere  agl’  impeti  suoi  i Latini  in  un’  adunanza  a 
Ferentino  fecero  prova  di  unirgli  contro  tutte  le  forze 


(T)  Cosi  anche  la  sua  moglie  Tanaqnilla  mutò  nome,  e si  cbiamè 
Caia  Caecilia.  Lo  atTermano  Varrone  citalu  da  Plinio  (VUI,  48),  Pesto  e 
Valerio  Massimo  ( De  nommiMi  rolioae  ).  Ila  ad  essi  eontradioe  Phitaroo 
{Qnaeil-  rom.)  affermando  che  questa  Caia  Caecilia  è moglie  non  di  Tar- 
quinio,  ma  di  uno  dei  suoi  Agli. 

(2)  Livio  I,  34,  3S;  Dionisio  111,  4S-49. 
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del  Lazio  e delle  città  sabine  ed  etrusche  (1  ) : ma  non 
conseguirono  l' cfletto  voluto  perchè  anche  allora  il  ra- 
pido e fermo  consenso  non  era  la  virtù  delle  genti 
italiane.  Tarquinio  vinse  separatamente  le  città  del  nome 
latino  aspettanti  in  vano  i soccorsi  dei  collegati,  sac- 
cheggiò le  campagne,  sottomise  Corniculo,  Medullia, 
Ficulea,  Nomento,  Cameria,  Collazia,  Ameriola;  com- 
battè lungamente  i Sabini  e gli  sconfìsse  sulle  rive  del- 
l'Anio:  corse  e predò  le  campagne  di  Cere  e di  Veio, 
e vinse  tutte  le  forze  etrusche  in  una  campale  gior- 
nata ad  Ereto  sul  territorio  sabino  (2).  Dopo  di  che  le 
città  etrusche  stanche  della  lunga  guerra  e dei  molti 
danni  chiesero  pace,  e Tarquinio  fece  loro  grazia  trat- 
tandole umanamente  c non  esigendo  neppure  un  tri- 
buto. Volle  solo  che  riconoscessero  l’alto  dominio  di 
Roma,  ed  esse  vi  consentirono  mandando  al  re  come 
omaggio  le  insegne  dei  loro  capi,  la  corona  aurea,  la 
sedia  dì  avorio,  lo  scettro  con  l'aquila,  i fasci  e le 
scuri  (3'. 

Tarquinio  ebbe  fama  grande  anche  per  le  opere 
civili.  Crebbe  di  cento  il  numero  dei  senatori,  dì  due 
quello  delle  Vestali,  e tentò  anche  altri  cambiamenti, 
ina  ne  fu  impedito  dagli  auguri  divenuti  allora  potenti  (4). 
Abbellì  la  città  di  magnifiche  opere.  Colle  ricche  prede 
tolte  ai  vinti  costruì  nella  valle  tra  il  Palatino  e l'Aven- 


t)  Dionisio  III.  Sf. 

(2)  Dionisio  III,  49-59;  Livio  I,  35-37  Delle  riUoric  contro  gli  Etru- 
schi parla  solo  Dionisio:  Livio  ne  tace  alTatto  Cicerone  (Da  flrp  11,20) 
attribuisce  a Tarquinio  anche  la  prima  sommisssione  degli  Equi  Livio 
(1, 55)dice  che  fu  Tarquinio  il  Superbo  che  sottomise  gli  Equi  Anche  quanto 
ai  trionO  vi  è discordanza;  Livio  parla  di  un  solo;  Plutarco  di  due;  Dio- 
nisio lo  fa  trionfare  tre  volte;  dei  Latini,  dei  Sabini,  degli  Etruschi 

(3)  Dionisio  III.  61,  62;  Floro  I,  5. 

v4)  Vedi  in  Livio  (I,  36)e  più  estesamente  in  Dionisio  (III,  70)  la  sin- 
golare leggenda  dell'augure  Navio. 

Storia  aniica  d'Italia  Voi  I 44 
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lino  il  Circo  Massimo  che  poi  divemie  uno  dei  più  splen- 
didi edificii  di  Roma.  Vi  fece  sedili  coperti , distribuì  i 
luoghi  alle  curie  e al  senato,  e détte  grandi  giuochi 
c spettacoli  chiamando  i pugilatori  di  Etiuria.  Gettò  le 
fondamenta  del  tempio  di  Giove  sul  colle  Tarpeio:  fece 
portici  e taberne  nel  Fóro  : e per  prosciugare  i luoghi 
bassi  e paludosi  della  città  fece  scolare  le  acque  nel 
Tevere  per  via  di  cloache,  opere  stupende  che  ancora 
rimangono  ad  attestare  la  magnificenza  e la  solidità 
delle  costruzioni  dei  tempi  antichissimi.  Si  apparec- 
chiava anche  a cingere  la  città  di  grandi  mura  di  pie- 
tre quadrate  quando  ne  fu  impedito  da  morte  violenta. 
Morì  dopo  trentotto  anni  di  regno  lasciando  due  figli 
e due  figlie.  Lo  fecero  uccidere  a tradimento  i figliuoli 
di  Anco  Marzio  per  ricoverare  l' impero  paterno  che 
credevano  ad  essi  dovuto  (1). 

Ma  il  regno  non  toccò  agli  uccisori,  che  il  delitto 
commesso  fece  odiosi  e banditi.  Successe  un  altro  della 
cui  origine  si  narravano  singolarissime  favole.  Gli  da- 
vano per  padre  Vulcano  o un  genio  domestico  (2)  : 
altri  lo  dicevano  nato  di  un'Ocrisia  e di  un  Tullio 
notabile  di  Cornicelo  morto  difendendo  la  patria  con- 
tro i Romani.  La  madre  che  allora  era  incinta  fu  preda 
di  Tarquinio  che  ne  fece  dono  a sua  moglie  Tanaquilla. 
La  quale  sentendo  i singolari  accidenti  di  quella  donna 
prese  ad  amarla,  e quando  partorì  nella  reggia  il 
figliuolo  che  si  chiamò  Servio  Tullio  perchè  nato  in 
servitù,  lo  fece  educare  nobilmente,  ricavando  anche 
da  altri  prodigi!  che  gli  Dei  chiamavano  il  fanciullo  ad 
alti  destini  (3).  Questa  era  la  tradizione  comune  ; ma 

1)  Livio  I,  35,  36;  Dionisio  III,  67-72. 

2)  Dionisio  IV.  2;  Ovidio,  Fui.  VI,  627 

3 Dionisio  IV,  2,  3:  Livio  I.  39 
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altri  invece  gli  davano  per  patria  P Etruria  : dicevano 
avere  avuto  dapprima  nome  Mastarna,  essere  stato  com- 
pagno di  armi  dì  Cele  Vìbenna,  esser  venuto  a Roma, 
e stanziatosi  sul  monte  Celio  avere  ivi  mutato  il  nome 
etrusco  in  quello  di  Servio  Tullio  (1). 

Comecché  sia,  Servio  era  prode,  e Tarquìnio  aven- 
dogli stima  ed  amore  lo  fece  suo  genero  e gli  com- 
metteva molte  faccende  del  regno.  Quando  poi  il  re 

fu  spento,  Servio  colse  l’occasione,  e prese  il  comando 
aiutandolo  in  questo  disegno  Tanaquilla  che  sperava 
prenderebbe  il  trono  per  serbarlo  ai  figliuoli  di  lei  (2). 

Anch'egli  fu  re  prode  in  guerra  e prudentissimo, 
in  pace.  Guerreggiò  venti  anni  e sottomise  gli  Etruschi 
che  non  volevano  più  stare  alle  convenzioni  fatte  col 

re  precedente  (3).  Ma  la  sua  fama  maggiore  è legata 

alle  istituzioni  e ai  monumenti.  Isò  destramente  la  re- 
ligione per  tenere  più  strettamente  uniti  a Roma  i vi- 


di Cosi  è detto  nel  rrammeolo  di  un  discorso  di  CIsadio  ebe  si 
conserva  a Lione,  e che  è citato  da  Tacito,  dnnot.  XI , 24.  Cicerone  (De 
Kepubl.  Il,  21)  lo  chiama  Servio  Sulpicio  e lo  dice  nato  da  una  serva  lar- 
quinlese  e da  un  cliente  del  re. 

(2)  Anche  sul  modo  con  cui  Servio  si  fece  re , vi  è discordanza. 
Secondo  Livio  e Cicerone,  fu  fatto  re  dai  senatori  senza  il  consenso  del 
popolo.  Secondo  Dionisio  è chiamato  al  trono  dalle  acclamazioni  popolari, 
e I senatori  vogliono  annullare  l'elezione  a cui  non  ebbero  parte.  Allora 
Servio  per  isveotare  le  loro  macchinazioni  offre  di  dimettersi , ed  è 
di  nuovo  eletto  dal  popolo.  Quindi  nuova  protesta  dei  senatori;  ma  Ser- 
vio sicuro  di  essere  sostenuto  dal  popolo  non  bada  più  alla  resistenza 
dei  padri  coscritti.  Molte  sono  le  contradizioni  di  Dionisio  nella  storia  di 
Servio.  Secondo  lui,  Servio  si  fa  forte  della  qualità  di  tutore  dei  figli  di 
Tarquinio,  come  se  il  regno  fosse  ereditario;  poscia  dichiara  che  i suoi 
pupilli  non  banco  nino  dritto  alla  corona.  Ed  egli  che  regna  in  onta  al 
senato  dice  ai  senatori  che  non  ha  usato  di  tutta  l'autorità  che  gli  hanno 
concessa:  e alla  fine  questo  re  democratico,  muta  le  leggi  fondamentali 
dello  stato  a danno  del  popolo  che  lo  ha  eletto,  e a vantaggio  dei  grandi  I 
che  gli  Suno  stati  avversi. 

(3)  Dionisio  IV,  27. 
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cini.  Invitò  le  genti  del  Lazio  a inalzare  d’accordo  coi 
Romani  un  tempio  a Diana  sul  monte  Avenlino  per 
fare  ivi  sacrifizi  e feste  io  comune.  E cosi  nel  culto 
r amicizia  fu  consacrata , e il  trattato  che  univa  i po- 
poli fu  conservato  come  cosa  sacra  nel  tempio  (4).  Le 
vittorie,  le  feste  e la  comunanza  dei  riti  conducevano 
a Roma  sempre  nuove  genti  e gli  abitatori  aumenta- 
vano. Faceva  mestieri  di  spazio  più  largo:  e quindi 
Servio  per  provvedere  al  bisogno  ordinò  nuovo  e più 
ampio  recinto  rinchiudendo  con  mura,  con  fosse  e ba- 
stioni i sette  colli  sulla  sinistra  del  Tevere,  e dall’al- 
tra parte  la  rócca  gianicolense  (2).  Ampliala  la  città , 
il  re  prese  stanza  sull'Esquilino  per  dare  dignità  al 
luogo  (3),  e obbligò  i patrizi  ad  abitare  nella  valle  sot- 
toposta fra  l'Esquilie  e il  Viminale  per  aver  modo  a 

<l)  Dionisio  IV,  26;  Livio  I,  45  Anche  i Sabini  si  radunavano  nel  tem- 
pio dell'Aventino.  A un  Sabino  ora  nato  un  bove  di  maravigliosa  gran- 
dezza e bellezza.  I vati  dissero  che  la  patria  di  colui  che  lo  sacriBcasse 
a Diana  sull’Aventino  avrebbe  imperio  sugli  altri  popoli  della  lega.  Il  Sa- 
bino avea  già  posto  la  vittima  presso  all’altare,  quando  il  sacerdote  ro- 
mano gli  disse  che  non  poteva  fare  il  sacriflzin  con  mani  impure.  Il  Sa- 
bino andò  a lavarsele  al  Tevere  ma  io  quel  mentre  il  romano  svenò  la 
vittima.  Le  corna  di  essa  si  conservarono  per  molte  età  nel  vestibolo  del 
tempio. 

(2)  Su  questo  fatto  gli  autori  sono  concordi  sui  generali,  ma  dis- 
sentono nelle  particolarità.  Dionisio  (IV,  13) dice  che  Servio  aggiunse  alla 
città  solamente  i colli  del  Viminale  e dell’Esquilino,  perchè  secondo  lui 
(II,  62)  il  Quirinale  era  stato  rinchiuso  da  Numa.  Ma  Livio  ( 1,  44  ) dice 
che  accrebbe  la  città  del  Quirinale,  del  Viminale  e dell'Esquilino.  Aurelio 
Vittore  (De  «iris  iltuslr.  7)  scrive  che  le  mura  della  nuova  cerchia  furono 
opera  di  Tarquinio,  e che  Servio  fece  solamente  le  fosse  e l'aggere  L'ag- 
gere  era  un  alto  e largo  terrapieno  che  si  distendeva  dalla  porta  Esqui- 
lina  alla  porla  Collina,  cioè  nei  luogo  ove  il  recinto  non  aveva  na- 
turale difesa  iDionisio  IX.  68  Plinio  chiama  maravigliosa  quest'opera  e 
l’attribuisce  a Tarquinio  il  Superbo  (;Vol  /fisi.  III.  5}  Il  recinto  di  Servio 
che  non  fu  variato  tino  ai  tempi  dell'imperatore  Aureliano  girava  circa 
otto  miglia  , e ancora  se  ne  ritrova  qua  e là  qualche  traccia  Vedi  Nib- 
by,  Roma  antica  parie  I.  p.  9| 

f.T)  Livio  1.  44 
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frenarli  se  tentassero  novità  (1).  L'interno  della  città 
scompartì  in  nuova  maniera  : lasciando  gli  antichi  no- 
mi delle  tribù , la  divise  in  quattro  regioni , cui  dette 
nome  dai  luoghi  non  dagli  abitatori , e le  chiamò  Pa- 
latina , Suburrana,  Esquilina  e Collina.  Gli  abitatori  delle 
campagne  divise  in  ventisei  tribù  rustiche,  e fortificò 
le  borgate  perchè  ai  campagnuoli  fossero  ricovero  e 
difesa  contro  le  incursioni  nemiche  (2).  Poscia  procedè 
alla  riforma  politica  che  gli  dette  più  nome,  e che 
ebbe  gravissime  conseguenze.  Fece  la  numerazione  dei 
cittadini  (3),  gli  obbligò  a dichiarare  quello  che  posse- 
devano, e secondo  il  loro  avere  li  divise  in  classi  e 
in  centurie,  e sul  censo  regolò  i tributi,  i servigi  mi- 
litari e i diritti  al  suffragio.  I ricchi  dovevano  pagare 
i tributi,  e andare  alla  guerra,  ma  avevano  grande 
autorità  nelle  deliberazioni  • mentre  i poveri  che  non 
pagavano  nè  militavano,  avevano  pochissima  influenza 
nelle  votazioni.  Ma  essi  si  chiamarono  allora  molto  con- 
tenti di  andar  liberi  dalle  gravezze,  e non  pensando 
a ciò  che  era  stato  loro  tolto,  benedicevano  il  re  che 
dicono  essere  stato  molto  clemente,  aver  pagato  i de- 
biti ai  poveri,  e avere  avuto  anche  in  animo  di  addi- 
care la  corona  e di  istituire  la  repubblica,  concios- 
siachè  egli  considerasse  che  la  potenza  in  mano  di  un 
solo  va  sempre  soggetta  ad  abusi  (4).  Ma  ne  fu  impe- 
dito dalla  ferocia  della  figlia  e del  genero:  e lo  ab- 
bandonò la  fortuna  che  lo  avea  tanto  amato  (5),  e la 

(1)  Perciò  dice  Pesto  compendiato  da  Paolo  che  quel  luogo  si  chia- 
mò Ptevs  palricius.  A questo  vico  oggi  corrispondono  la  via  urbana  , e 
quella  di  Santa  Pudmtiana- 

(2)  Dionisio  IV,  15. 

C3)  Dionisio  IV,  16;  Utìo  I,  A2. 

(A)  Livio  I.  i2,  4A,  48;  Dionisio  IV,  16-22. 

(5)  Per  l'amore  che  la  fortuna  ebbe  per  lui.  egli  le  avea  Inalzato 
due  templi:  uno  sulla  ripa  del  Tevere  si  diceva  della  Fortuna  virile,  ed 
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reggia  si  empi  di  delitti  e di  sangue,  allincliè,  dice 
Livio,  nascesse  più  presto  l'amore  della  libertà  e l’odio 
dei  re  (1).  Egli  aveva  maritato  le  sue  figlie  ai  due  figli 
di  Tarquinio,  Lucio  e Arunte.  Le  due  sorelle  erano  una 
buona  e l' altra  malvagia  ; cosi  i due  fratelli.  La  buona 
era  divenuta  moglie  del  malvagio,  e la  malvagia  del 
buono.  Non  poteva  esservi  lunga  concordia  tra  le  op- 
poste nature  : i buoni  morirono  di  veleno , e la  trista 
Tullia  e il  tristo  Lucio  Tarquinio  si  unirono  in  empie 
nozze,  e spinti  da  feroce  libidine  di  regno,  mossero  le 
mani  nel  sangue  del  vecchio  re.  Il  genero  precipitò 
Servio  dai  gradini  delia  Curia  nel  Fòro,  e mentre  il 
vecchio  coperto  di  sangue  faceva  prova  di  strascinarsi 
alla  reggia  sull’Esquilie,  fu  sopraggiunte  nel  vico  Ciprio 
dagli  assassini  che  lo  finirono  e lo  lasciarono  morto 
in  mezzo  alla  strada.  L’ empia  Tullia  poco  appresso 
passò  col  proprio  carro  sopra  il  cadavere  c lasciò  il 
nome  di  eia  scellerata  al  luogo  che  vide  l’atroce  mi- 
sfatto (2). 


6 quello  che  rifatlo  piu  tardi  rimane  anche  oggi  presso  il  ponte  rotto  con- 
vertito in  chiesa  sacra  a S.  Maria  Egiziaca.  L’altro  era  nel  FAro  Boario 
e dicevasi  della  Fortuna  Vergine.  Plinio  ricorda  (Vili  , 48)  sulla  fede  di 
Varrone  che  ivi  si  conservava  la  toga  fatta  a Servio  da  Tanaquilla.  Vi 
era  anche  la  statua  di  lui  di  legno  doralo  (Dionisio  IV,  41),  c narravano 
che  essa  si  copri  gli  occhi  con  le  mani  quando  l’empia  Tullia  osò  entrare 
nel  tempio.  (Ovidio,  Fati.  VI,  614). 

(1)  Livio  I,  46. 

(2)  Secondo  Ovidio  Fast.  VI,  598  vi  fu  pugna  tra  i partigiani  dì  Tar- 
quinio e di  Servio,  e in  quella  pugna  Servio  peri  ; 

Attonitum  rulgui  in  arma  ruif. 

llittc  rnior,  kine  caedee;  in/trmaque  rincilur  aetai. 

Seeptra  gener  tacerò  capta  Suprròus  kabet. 

Ipie  sub  Etguitit,  ubi  crai  tua  regia,  cactus 

Concidit  in  dura  tanguinolentus  kumo. 

In  Dionisio  (IV,  39)  Tullia  è presente  nel  Fòro  quando  Servio  è precipi- 
talo dalla  Curia,  e applaudisce  a Tarquinio  e lo  salula  re,  e lo  esorta 
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Il  regno  guadagnato  col  parricidio  tu  mantenuto 
con  tutte  le  atrocità  e turpitudini  che  sa  trovar  la  ti- 
rannide : e perchè  in  ogni  atto  1'  empio  re  era  arro- 
gante e iracondo,  ebbe  il  soprannome  di  Tarquinio  il 
Superbo.  Con  Servio  fu  empio  ed  efferato  anche  dopo 
la  morte,  perchè  vietò  che  gli  fosse  reso  niuno  onor 
funebre:  e la  misera  vedova  che  nottetempo  con  po- 
chi amici  ne  raccolse  il  cadavere,  mori  o uccisa  da 
lui  in  pena  di  questa  pietà , o spenta  dal  troppo  grande 
dolore  del  caso  miserando  (1).  Tarquinio  dispregiò  tutte 
le  leggi,  e in  luogo  di  (pielle  pose  la  sua  volontà.  De- 
cideva a voglia  sua  tutti  gli  affari  di  pace  e di  guerra; 
da  se  stesso  faceva  e disfaceva  alleanze.  Dei  patrizi 
che  stimava  a sè  avversi  altri  uccise,  altri  esiliò,  c a 
tutti  tolse  la  roba  : i plebei  oppresse  di  gravezze  in- 
comportabili.' Mandava  attorno  spie  a raccogliere  ciò 
che  si  dicesse  di  lui,  e perchè  sentivasi  odiato  si  cinse 
di  sgherri  che  lo  guardassero  dalle  insidie  fuori  e in 
casa  (2). 

Ma  quanto  più  mostravasi  altiero  e crudele,  più  gli 
cresceva  la  paura,  c più  sentiva  il  bisogno  di  premu- 
nirsi. Per  continuare  la  tirannide  in  casa,  s'ingegnò  di 
farsi  forte  di  amicizie  e di  alleanze  al  di  fuori.  Cercò 
parentele  e aderenze  fra  i cupidi  di  preminenza,  si 
volse  agli  ambiziosi  del  Lazio,  e détte  una  sua  figlia 


a finir  di  uccidere  il  vecchio  Della  via  scellerata  che  dovette  essere  presso 
al  luogo  ove  oggi  è la  chiesa  di  S.  Pietro  in  Vincoli,  dice  Ovidio  in  Ibin, 

V.  363.  Infamemque  locum  tctleris  quat  nomine  fecit.  Vedi  anche  Fasi 

VI,  609. 

(1)  Dionisio  IV,  40. 

(3)  Dionisio  IV,  41-43;  Livio  I,  49.  Livio  dice  che  io  luogo  dei  se- 
natori uccisi  0 sbanditi  non  messe  nessuno  per  rendere  colla  scarsità 
del  numero  spregevole  quell’ordine.  Ma  secondo  Dionisio  rifece  il  senato 
di  suoi  amici  pronti  a pensare  e a fare  ciò  che  egli  volesse. 
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in  moglie  a OUavio  Alauiilio  dittatore  di  Tuscolo.  Poscia 
conciliatisi  per  mezzo  di  lui  alcuni  dei  maggiorenti 
delle  altre  città , invitò  tutti  i Latini  ad  una  assemblea  a 
Ferentino  per  trattare  delle  comuni  faccende.  Ma  es- 
sendosi divulgata  la  fama  delle  sue  crudeltà,  tutti  non 
potevano  esser  concordi  a divenirgli  amici:  e se  Ot- 
tavio Mamilio  per  ambizioso  talento  e per  amore  di 
dominazione  si  faceva  lodatore  e sostenitore  del  tiranno, 
altri  a gran  ragione  lo  abominavano.  E Turno  Erdonio 
di  Arida,  un  prode  soldato  potente  di  ricchezze  e di 
amici,  nell'adunanza  inveì  fieramente  contro  di  lui,  lo 
disse  usurpatore  empio,  lo  mostrò  brutto  di  sangue 
domestico,  di  stragi,  di  confiscazioni,  di  esilii,  e lo 
disse  cupido  di  dominare  i Latini  per  togliere  anche 
ad  essi  la  vita  e la  roba.  Il  Superbo , trovando  in 
quest'uomo  un  forte  ostacolo  ai  suoi  disegni,  si  accese 
di  fiero  sdegno,  e si  volse  a dare  opera  a perdere  il 
libero  Aricino.  Ma  vide  che  la  forza  aperta  non  poteva 
aver  buono  effetto,  e astuto  macchinatore  com'era,  ebbe 
ricorso  alle  insidie,  e di  zelo  pubblico  colori  mentita- 
mente il  suo  privato  disegno.  Corrotto  uno  schiavo,  fece 
nascondere  armi  in  casa  di  Turno,  c poi  lo  accusò 
all'  assemblea  di  macchinazioni  contro  la  patria.  La 
frode  riusci  a maraviglia.  Trovale  le  armi  denunziate, 
fu  creduta  l'accusa,  e Turno  Erdonio  difensore  della 
pubblica  libertà  fu  fatto  morire  di  crudel  morte  dagli 
stessi  Latini,  come  reo  di  attentato  contro  la  patria  e 
i cittadini  (1). 

Tolto  di  mezzo  questo  ostacolo,  Tarquinio  ottenne 
pieno  il  suo  desiderio.  Tirò  i Latini  a sottomettersi  a 
lui, e a legarsi  più  strettamente  con  Roma.  Furono  unite 

f Livio  I,  Dionisio  IV,  45-47 
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iosieniu  le  armi,  e il  re  prodamato  capo  della  lega 
latina  nella  quale  entrarono  anche  gli  Ernici  (1)  e le 
città  volscbe  di  Ecelra  e di  Anzio.  Per  rendere  i vin- 
coli della  lega  più  forti , anch'  esso  usò  la  santità  del- 
la religione  e dei  sacrifizi.  Nel  cuore  del  Lazio , sul 
monte  : Albano  era  ab  antico  il  tempio  sacro  a Giove 
Laziale,  e ab  antico  frequentato  e festeggiato  dai  po- 
poli (8}.  Tarquinio  rese  queste  feste  più  solenni,  vi  stabilì 
annuale  oonve^o,  e lo  fece  strumento  di  più  ferma 
concordia  tra  Roma  e le  genti  del  Lazio.  La  solennità 
ebbe  il  nome  di  Ftrie  Latine:  v'  intervenivano  i popoli 
e i ; magistrati  di  quarantasette  città  (3) , portavano 
agnelli,  latte,  formaggio  e derrate;  facevan  fiera  e 
convito  in  comune  ; s' immolava  un  toro  bianco,  e tutti 
i popoli  convenuti  avevano  parte  alle  carni  della  gran 
vittima.  I Romani  sacrificavano  per  lutti  e avevano 
il  primato  della  festa  (4). 

Per  questa  anione' divenuto  più  forte,  Tait]uinio 
volse  le  armi  contro  gli  altri  popoli  d' attorno  che  non 
volevano  aderire  alla  lega.  Saccheggiò  le  campagne 
dei  Sabini , li  battè  ad  Ereto  e a Fidene , corse  il  ter- 
ritorio dei'  Volaci , fece  cruda  guerra  a Suessa  Pomezia 
città  floridissima  sedente  in  vasti  e fertili  campi , la 
prese  e ne  vendè  gli  abitanti 'e  ne  trasse  preda  ric- 
chissima. Poi  ai  medesimi  Volsci  tolse  anche  Signia  e 
Gircelo  e vi  mandò  colonie  perchè  fossero  presidio  a 
Roma  sulla  terra  e sul  mare  (5). 

I " , ■*  . ;i.; 

(I)  Dioniiio  IV,  Ut.  Livio  (1.  SS)  invece  degli  Eroici  pone  gli  Equi 

(J)  Vedi  Fe«to  elle  voce  Oldtiiimi  Ascon.  Pedr  Commetti,  prò  Pian- 
do; Miceli,  L'Italia  acanti  il  dominio  dei  Romani  p.  II,  cip.  3. 

(3)  Diooisio  IV,  49;  Plinio  (U4  9)  dt  il  Dome  di  treotadue  popoli  cbo 
avevaoo  parte  alle  caroi  della  vilUni.  „v 
* (4;  Dionisio  toc.  eil.  ., 

tS}  Dionisio  IV,  50,  51,  59,  63i  Livio  I.  53. 

.Sloriii  antica  d' Italia.  Voi.  I.  hi 
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Meno  facile  gli  fa  trionfare  di  Gabio.  Era  uno  dei 
più  polenti  comuni  del  Lazio , e resistè  gagliardamente 
sette  anni.  Scorrerie  e depredazioni  dall’ una  parte  e 
dall’  altra  ; di  qua  e di  là  assalti  respinti , uccisioni , 
campagne  guaste  e rubale  : ma  i Gabini  non  cbe  per- 
dersi di  animo  duravano  s’i  minacciosi , che  Tarquinio 
fu  costretto  a fortificare  Roma  di  una  fossa , di  alti 
ripari  e di  torri  (1).  E alla  fine  le  cose  procedevano 
sì  male  che  il  tiranno  vedendo  di  non  potere  più 
sostenere  la  guerra  aperta  ricorse  agl’inganni.  D’ac- 
cordo con  lui,  Sesto  suo  figlio  maggiore  (2)  si  finse 
ribelle  al  padre,  e fuggì  a Gabio  chiedendo  pietà  e 
ricovero  contro  la  persecuzione  del  tiranno.  Il  disegno 
fu  sì  bene  colorito  che  i Gabini  lo  accolsero  lietamente, 
e pel  valore  ch'ei  mostrava  in  guerra  presero  di  lui 
tanta  fidanza  che  lo  elessero  a loro  capo.  Giunte  le 
cose  a questi  termini,  mandò  un  messaggio  al  padre 
per  chiedergli  consiglio  su  quello  che  fosse  da  fare 
per  venire  a capo  della  ben  cominciata  impresa.  Tar- 
quinia andò  nel  giardino , passeggiò  in  silenzio,  ab- 
battè con  una  bacchetta  le  teste  dei  più  alti  papaveri , 
e poscia  accomiatò  il  messa^io  senza  fargli  altra 
risposta  (3).  Sesto  capì  da  questo  linguaggio  di  azione 
che  bisognava  togliere  di  mezzo  i maggiorenti  di  Gabio 


(1)  Dionisio  IV,  54;  Plinio  111,  9. 

(2)  Dionisio  IV,  53.  In  Livio  (I,  53)  invece  è il  minore. 

(3)  Livio  I,  54;  Dionisio  IV,  56;  Ovidio,  Fast.  Il,  703  ec  dire: 

Uttrtus  odorofM  suberat  eultiuimus  h^rbit, 

Séclui  rivo  lent  tonanti*  aquae. 

ttlic  Tarquinìui  mandata  latenlia  noli 
Aecipit,  et  rirga  Ulia  tumma  metil. 

.Yunlini  «I  rcdiii,  dtcusiaque  tilia  dixit: 

Fitiut,  Agnoteo  ju**a  parenti*,  ait. 

Aee  mora:  principi4n«  cooiù  ex  urbe  Cabina. 

Traduntur  dueibu*  moenia  nuda  *uit. 
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e con  false  accuse  spense  o esiliò  (ulti  quelli  che 
potevano  fore  ostacolo  ai  suoi  disegni. , Quindi  pre- 
parata bene  ogni  cosa,  Tarquinio  di  notte  tempo  si 
avvicinò  alla  città  e apertegli  le  porle , la  oppresse 
improvvista , fece  con  essa  alleanza  , e vi  lasciò  a 
Te  il  figliuolo  che  aveva  maneggiato  sì  bene  la 
frode  (1).  I 

Queste  sono  le  imprese  di  guerra  di  Tarquinio  il 
Superbo.  In  pace  compì  la  grande  opera  delle  cloache , 
e colle  ricchezze  prese  a Snessa  Pomezia  e colle  gra- 
vezze che  metteva  sui  cittadini  cominciò  sul  colle  Tar- 
peio  il  gran  tempio  di  Giove  ideato  dall' altro  Tarquinio. 
Il  re  Tazio  avea  già  consacralo  agli  Dei  sabini  la 
cima  del  colle.  Volevasi  ora  che  tutti  gli  Dei  cedes- 
sero a Giove , ma  gli  auguri  dissero  che  il  Dio  Termine 
non  poteva  muoversi  (2),  e questa  fermezza  si  tenne 
(X>me  presagio  della  potenza  di  Roma , la  quale  fu 
annunziata  anche  da  un  altro  prodigio.  Scavando  i 
fondamenti  del  tempio  di  Giove  fu  trovato  un  capo 
umano  di  fresco  reciso  dal  busto  e grondante  ancora 
di  caldo  sangue  (3).  Interrogati  gli  auguri  etruschi  su 
questo  portento  risposero  che  il  luogo  ove  si  era  tro- 
vato quel  capo  sarebbe  la  capitale  d' Italia  e del  mon- 
do (4).  Con  questi  promettenti  augurii  fu  incominciato 

<1}  Diuoifio  IV.  &8. 

(3)  Ovidio  Pati-  II,  667. 

Drorum 

Cuntia  Joti  etuil  Iurta,  laeumfae  deéil. 

Termima,  al  taUrat  mamoraal,  eoavaalat  la  arde 

Rrililil,  el  magno  eam  Jote  lempin  lenti.  .} 

(3)  Aroobio  (Advtrt.  gmt.  VI)  dice  che  era  il  capo  di  ua  Tolo  di 
Vulci  ucciso  dagli  schiavi  e sepolto  fuori  di  Etniriai  e che  da  questo 
Caput  Tali  venne  alla  collina  il  nome  di  Capitoimm. 

(t)  Dionisio  IV,  61;  Livio  I,  SS.  Djonisio  a proposito  di  ciò  narra  la 
seguente  novella.  Consultali  gli  auguri  romani  dissero  che  il  prodigio 
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il  lavoro  del  tempio , e presedendovi  gli  arleBci  etru- 
schi , riuscì  bello  e magniBco  (1). 

Poi  i prodigi!  continuavano  ; e prodigio  fu  anche  , 
dice  Dionisio,  che  sotto  Tarquinio  si  aquistassero  i 
libri  della  Sibilla  mandati  dai  Numi  in  dono  a Roma 
per  la  salute  di  lei,  e conservati  religiosamente  in 
un'arca  nel  tempio  di  Giove. 

Tutto  andava  secondo  i voti  del  tiranno  : era  potente 
al  di  Aiorì , e si  faceva  famoso  per  grandi  opere  nella 
città.  Pareva  che  gli  Dei  stessi  fossero  dalla  sna  parte. 
Ma  i lieti  auguri!  non  continuarono  a lungo  : cominciavano 
presagii  annunziatori  di  grandi  sciagure.  Un  serpente 


era  al  di  sopra  della  loro  scienza  , e cbe  faceva  di  mestieri  andare  dal 
più  famoso  indovino  di  Etruria.  Allora  si  manda  snbito  un’ambasceria 
dei  più  illustri  patrizi,  i quali  arrivali  in  Etruria  alla  casa  dell'augure  tb- 
moso,  s' imbattono  nel  Aglio,  il  quale  dice  loro:  mio  padre  di  presente 
è multo  occupato,  ma  se  intanto  voi  volete  darmi  contezza  di  ciò  che  vo- 
lete da  lui,  io  vi  insegnerò  come  dovete  interrogarlo  e come  risponder- 
gli, perocché  io  fatto  di  divinazione  il  modo  di  interrogare  è di  grave 
momento.  Gli  ambasciatori  gli  narrano  il  prodigio,  ed  ei  prende  a dir 
loro:  mio  padre  vi  spiegherà  tutto;  uou  temete  d'inganno,  i vati  non 
possono  mentire:  ras  badate  bene  alle  domande  e alle  risposte.  Ei  vi 
dirà  cbe  dod  capisce  bene;  dileguerà  sulla  terra  il  Tarpalo,  vi  mostrerà 
I punti  deirorieiite,  del  seltcutrlone,  dcll’occideute  e del  mezzogiorno  , 
B vi  domanderà  da  qual  parte  sia  stata  trovala  la  testa.  Se  voi  rsspon- 
desle  d qui,  perdereste  tutti  i vantaggi  del  prodigio,  cbe  sarebbero  tra- 
sportati nel  luogo  da  voi  iudicato.  Perciò  guardate  bene  di  rispondere  sem- 
pre, a Roma,  sul  Tarpeio.  Ed  egli  quando  vedrà  di  non  potervi  incalap- 
piare, vi  spiegherà  chiaramente  la  signiAcazione  del  vostro  prodigio.  Av- 
venne come  il  giovane  aveva  detto.  Ammessi  alla  presenza  dell’augure, 
gli  ambasciatori  lo  videro  segnare  linee  curve  e linee  rette  sul  suolo, 
ma  quando  ei  gli  strinse  a dire  da  qual  parie  si  era  trovata  la  testa,  essi 
non  si  lasciarono  cogliere  aU'insidia  delle  domande,  e ripeterono  sempre 
non  qui,  ma  a Roma,  sul  Tarpeio.  Perlocbé  l’augure  vedendo  di  non  po- 
tergli imbrogliare,  disse:  andate  a dire  ai  vostri  concittadini  che  il  luogo 
ove  è stato  trovato  questo  capo  sarà  capo  di  tutta  l’Italia. 

Plinio  chiama  l’ angnre  Bieco  Galeno,  e narra  qeesto  fatto  anche 
più  a lungo,  e cita  gli  Annali  cbe  attestavano  cbe  la  ferlnna  di  Roma 
sarebbe  stata  trasferita  all’Etmria  se  gli  sasbascietori  non  avessero  ri- 
sposto bene  alle  insidiose  domande  dell’Indovino 

(!'  Livio  1, 
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uscito  di  mezzo  all’altare  della  reggia  divorò  le  olTerte 
fatte  ai  Penati  (1).  Presso  alla  reggia  gli  avvoltoi  distrus- 
sero il  nido  di  un'  aquila  e ne  uccisero  i piccoli  figli  (2). 
Di  più  una  pestilenza  cominciò  a menar  grande  strage. 
Il  re  spaventato  non  contando  più  sui  vali  di  Etruria , 
volle  sapere  dall'  oracolo  di  Delfo  quali  pericoli  lo  mi- 
nacciavano , e mandò  colà  con  ricchi  doni  (3)  i suoi  figli 
Tito  e Arunte,  e il  suo  nipote  Bruto  che  per  sottrarsi  ai 
sospetti  regii  fingevasi  scemo  (4).  L'  oracolo  di  Delfo 
rispose:  che  Tarquinio  cadrebbe,  quando  un  cane  par- 
lasse con  voce  umana  (5).  Consultato  l'oracolo  su  que- 
sta faccenda,  gli  domandarono  anche  a chi  i destini 
darebbero  l' impero  di  Roma  ; e la  Pizia  rispose  che 
r impero  sarebbe  di  chi  baciasse  il  primo  sua  madre. 
Bruto  solo  comprese  il  senso  arcano  di  questa  risposta, 
e simulando  di  cadere  baciò  la  terra  madre  comune 
a tutti  i mortali  (6], 

(1)  Sec€,  ntfat  vùy.  mrdii»  alloribiti,  anfftiis 

£xil,  #1  fjrfiMlii  ifiivfrvi  «xta  rapii. 

Ovili.  t'OML  11,711. 

Livio  (I,  SS)  dÌR«  che  il  terpeole  use)  fuori  ila  una  Culoona  di  Ir^ do  ( rz 
collimila  Uynaa  elaptui). 

(2)  Dionisio  IV,  63. 

(3)  Cicerone  D«  Rep.  Il,  24. 

(4)  Bruto  era  Sglio  di  un  Marco  Giuaiu  e di  una  Tarquinia  Sglla 
del  primo  Tarquinio.  Il  Superbo  gli  uccise  il  padre  e un  fratello  per  pi- 
gliarne la  roba  i ed  ei  per  satvarst  si  Anse  stupido , e da  ciò  guadagnò 
la  vita  e II  nome,  e quindi  la  comoditi  di  Ihr  vendetta  di  sé  e dei  suoi. 
Tarquinio  non  temendolo  gli  permetteva  di  star  coi  suoi  figli  per  diver- 
tirli perchè  faceva  e diceva  le  ginllerie  che  sogliono  i pazzi.  ( Dionisio 
IV,  68).  Ma  è cosa  ben  singolare  che  a un  ginllare  che  si  cibava  di-fichi 
acerbi  (Hacrob.  Satum.  Il,  16)  lo  stesso  Tarquinio  avesse  dato  l'impor- 
taatiasimo  ufficio  di  tribuno  dei  Celeri  (Dionisio  IV,  71;  Livio  1,69).  An- 
che lolla  madri  di  Brnto  vi  è discordanza.  Era  zia  del  Superbo  secondo 
Dionisio  e sorella  secondo  Livio.  Questi  tiene  il  Superbo  figlio  del  Prisco; 
quegli  lo  stima  nipote 

(5)  Zooirs,  II. 

(6)  Dionisio  IV.  66;  Livio  I.  56;  Ovidio  il.  711  ec 
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Tornati  a Roma  trovarono  Tarquinio  alla  guerra 
contro  Ardea  capitale  dei  Rutuli,  nelle  molte  ricchezze 
della  quale  egli  sperava  impinguare  di  nuovo  il  regio 
tesoro.  Ma  era  difficile  a prendersi,  era  forte  per  na- 
tura di  sito  e per  industria  di  mano;  aveva  mura  for- 
tissime, e resisteva  gagliardamente,  e non  si  poteva 
avere  se  non  per  fame.  Gli  assedianti  erano  stanchi 
delle  lunghe  fatiche:  e mentre  in  giuochi  e in  conviti 
studiavano  di  menomare  le  noie , tra  i figli  del  re  e 
Collatino  sorse  disputa  sulla  virtii  delle  loro  donne- 
Collatino  che  metteva  sopraltutte  la  sua  moglie  Lu- 
crezia, propose  di  finire  la  contesa  coll'andare  nel- 
r istante  a sorprender  le  mogli.  Trovarono  a Roma  le. 
regie  donne  coronate  di  fiori  e allegramente  banchet- 
tanti e beventi.  Il  premio  della  severa  virtù  non  era 
per  esse.  Di  là  andarono  a Collazia  a vedere  Lucrezia 
moglie  di  Collatino,  e comecché  giungessero  a notte 
avanzata , la  trovarono  in  mezzo  alle  ancelle  che  filava 
e sospirava  allo  sposo  lontano.  Essa  ebbe  la  palma 
della  virtù  e della  bellezza  (1).  E la  virtù  e la  bellezza 
eccitarono  i turpi  appetiti  di  Sesto  Tarquinio  il  quale, 
tornato  il  giorno  appresso  a Collazia,  e accolto  da  Lu- 
crezia come  si  conviene  a parente,  nel  silenzio  della 
notte  entrò  armato  nella  stanza  maritale  di  lei,  e riu- 
scendogli vane  le  minacce  di  morte,  la  vinse  col  mi- 
nacciarle l’infamia.  La  casta  donna  non  potendo  so- 
stenere il  peso  dell’onta  patita,  si  uccise  di  propria 
mano  legando  ai  suoi  la  vendetta  (2).  E ardenti  di 

(1)  Livio  I,  S7;  Oridio  Fati.  II.  721  e segg.  Diooisio  dod  f«  cenno 
della  contesa  nata  nel  campo,  né  della  escursione  notturna  dei  mariti, 
ma  dice  che  Sesto  s’ innamurò  di  Lucrezia  perché  la  vide  essendo  stato 
mandato  dal  padre  a Collazia  per  cose  di  guerra  (IV,  6A). 

(2)  Secondo  Livio  che  fa  mirabilmente  questo  racconto,  Lucre- 
zia si  uccide  nella  sua  camera  a (Collazia  dopo  avere  raccontate  la  sua 
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vendicarla  erano  Collatino,  Lucrezio,  Bruto  e Publio 
Valerio.  La  casa  era  piena  di  desolazione  o di  pianto, 
quando  Bruto  posta  giù  ad  un  tratto  la  6nta  follia  grida 
che  vi  rimarrà  tempo  da  piangere,  e che  ora  vi  è bi- 
sogno di  energiche  opere.  Quindi  trae  il  coltello  del 
corpo  di  Lucrezia,  lo  bacia  e sopra  quello  giura  guerra 
ed  esterminio  ed  odio  eterno  ai  tiranni:  e tutti  gli 
astanti  ripetono  il  giuramento , e per  consiglio  di  Bruto 
portanp  nel  Fóro  il  cadavere  fumante  ancora  di  san- 
gue, chiamano  la  moltitudine  all’ armi,  le  ricordano  le 
rapine,  le  stragi,  le  crudeli  libidini  e tutte  le  empie 
opere  dei  re  (1).  Tutti  gridano  libertà:  i tiranni  con 
tutti  quelli  di  loro  stirpe  sono  per  sempre  proscritti  da 
Roma,  è dichiarato  traditore  e reo  di  morte  chiunque 
parteggi  per  essi,  e per  un  senato-consulto,  confermato 
dalle  .centurie,  l’autorità  dello  stato  è posta  in  mano 
a due  consoli  che  sederanno  in  carica  un  anno.  AH’alta 
carica  sono  chiamati  Bruto,  l'eroe  della  rivoluzione,  e 
Collatino,  il  marito  della  morta  Lucrezia,  il  quale  poi 
è costretto  a lasciare  l’ ufficio  e anche  a ritirarsi  da 
Roma,  perchè  congiunto  di  parentela  ai  Tarquinii,  e 
in  suo  luogo  è posto  P.  Valerio  (2). 

sventura  ai  parenti.  Secondo  Dionisio  (IV,  66)  appena  patito  il  disonore 
essa  si  veste  a iutto,  mette  un  coltello  sotto  le  vesti,  va  a Roma,  si  pre- 
senta desolata  e cogli  occhi  pieni  di  lacrime  a Lucrezio  suo  padre,  gli 
racconta  la  sua  sciagura,  lo  prega  di  vendicarla,  e quindi  si  trae  li  col- 
tello di  sotto  le  vesti  e se  lo  figge  nel  petto.  Dopo  vengono  Constino  e 
Bruto  dal  campo  ec.  ^ 

vi.  Dionisio  IV.  79  ec.  Ovidio  Fast.  II.  8t9i 

^ Brutut  etamort  Quirtlt*  ^ 

CotKilal,  el  regÌM  farla  Htfànda  riferì. 
rnrfiitMiu  rum  frale  fagil.  Capii  .tnaiM  roaiat 
tura.  Bile  regaU  illa  euprema  fkil. 

2)  Livio  1,59  e li,  2;  Dionisio  IV.  70,89.  Non  si  sa  poi  perche  cac- 
ciato Collatino  parente  dei  tiranni  in  terzo  o quarto  grado,  si  lasci  stare 


An.  dì 
Roma  244 
av.G.C. 
510. 
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Alla  nuova  di  questa  rivoluzione  Tarquinio  partiva 
in  fretta  dal  campo  per  correre  a reprimerla  : ma  trovò 
chiuse  le  porte  di  Roma,  e tutta  la  città  fremente  con- 
tro di  lui.  Concitato  da  fiero  sdegno  a quella  vista  tornò 
indietro  per  tenersi  fido  l'esercito.  Ma  ogni  cosa  vol- 
gevasi  contro  di  lui.  Nel  tempo  della  sua  assenza  an- 
che l'esercito  aveva  voltato  bandiera,  perocché  Bruto 
andato  per  altra  via  tra  i soldati  vi  era  stato  accolto 
con  grida  di  gioia  come  liberatore  della  patria,  e le 
centurie  dell'esercito  aveano  confermalo  la  rivoluzione 
e i decreti  di  Roma  (1):  e conclusa  una  tregua  di 
quindici  anni  con  Ardea  (2),  l'esercito  tornò  alla  città. 

Il  Superbo  ora  va  mendicando  soccorsi , si  rac- 
comanda a lutti  perché  lo  rimettano  in  trono,  concita 
a favor  suo  i nemici  di  Roma,  si  vale  dell'odio  che 
hanno  contro  la  polente  rivale,  lenta  le  congiure  e la 
guerra.  Dapprima  si  ripara  a Gabio  (3),  e chiesto  in 
vano  soccorso  ai  Latini,  (i)  va  a sollecitare  gli  Etruschi, 
f Tarquiniesi  e i Veienti  a petizione  di  lui  mandarono 
ambasciatori  a richiedere  che  gli  fosse  permesso  di 
tornare  a Roma  a render  conto  del  suo  operato,  e ohe 
intanto  si  rendessero  i beni  a lui  e a quelli  che  lo 
avevano  seguito  (5).  Alla  prima  domanda  fu  risposto  che 


a Roma  e nel  consolato  Bruto  Aglio  di  una  Tarquinia  e nipote  di  Tar- 
quinio il  Superbo. 

(1)  Livio  I,  60.  In  Dionisio  (IV,  85)  non  è la  presenza  di  Bruto  che 
trae  aila  rivoluzione  l’esercito,  ma  sono  le  leUere  venute  da  Roma , le 
quali  appena  lette  dai  capi,  i soldati  col  voto  dato  per  centurie  appro- 
vano la  cacciata  dei  re 

(2)  Dionisio  IV,  85  Ma  ciò  è contraddetto  dai  trattato  conciuse 
sotto  i primi  consoli  fra  Roma  e Cartagine,  nel  quale  Ardea  è detta  sog- 
getta di  Roma.  Vedi  Polibio  Ili,  5. 

(S)  Dionisio  IV,  85.  • 

(t)  Dionisio  V,  3. 

(5)  Dionisio  V,  hi  Livio  II,  3. 
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Roma  aveva  bandilo  ì Tarquinìi,  c che  era  vano  muo- 
ver parole  di  loro  ritorno  : sulla  seconda  erano  discordi 
i pareri.  Bruto  non  voleva  che  niente  si  rendesse  a chi 
aveva  rubato  a tutti,  e diceva  che  i beni  dei  tiranni 
si  avevano  ad  usare  per  far  loro  la  guerra.  Collalino  (1) 
opinava  che  si  rendessero.  Bisognò  ricorrere  alia  sen- 
tenza del  popolo  che  si  divise  pure  in  due  parti,  e per 
un  solo  voto  fu  vinto  il  partito  che  era  per  la  resti- 
tuzione (2). 

Intanto  gli  ambasciatori  in  Roma  cospiravano  cogli 
amici  della  tirannide  ai  quali  Tarquinio  gli  aveva  di- 
retti. Trovarono  buona  accoglienza  presso  alquanti  gio- 
vani nobili  che  piangevano  i regii  favori  perduti,  che 
amavano  il  dispotismo  perchè  proteggeva  le  loro  libi- 
dini, e odiavano  la  libertà  perchè  voleva  severi  co- 
stumi e non  permetteva  loro  di  essere  impunemente 
sfrenati  (3).  Erano  tra  loro  i Vitellii  e gli  Aquilii,  e, 
ciò  che  è più  singolare,  i figli  di  Bruto  e i parenti  di 
Collatino.  Tennero  adunanze-,  concertarono  i modi  di 
fare  ritornare  il  tiranno,  e gli  scrissero  lettere  ; e in 
casa  degli  Aquilii  si  trovarono  insième  per  bevere  il 
sangue  di  un  uomo  immolato  (4).  Uno  schiavo  nominato 
Vindicio  ascoltò  tutto  quello  che  meditavano,  li  denun- 
ziò, e furono  immediatamente  arrestati  e condotti  da- 
vanti al  tribunale  dei  consoli.  Bruto  considerando  che 
senza  dare  un  memorabile  esempio,  a spavento  di  chiun- 
que pensasse  a tentare  cose  nuove,  non  si  poteva  man- 


(1)  lo  Dionisio  quando  vengono  gli  ambasciatori  è sempre  console 
Collatino  s io  Livio  è Valerio. 

(2)  Dionisio  V.  6. 

(3)  Livio  li,  3. 

(4)  Plutarco , Kalcrto  PvhUcola.  lo  quei  tempi  i bevitori  di  sangue 
non  sono  i demagoghi  e i plebei,  ma  i patrizii  a cui  la  repubblica  non 
permette  di  stuprare  le  donne 
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tenere  la  libertà,  condannò  alla  morte  i colpevoli,  e 
rimase  presente  al  loro  supplizio,  non  lasciandosi  muo- 
vere dalle  grida  e dalle  preghiere  del  popolo  chiedente 
mercè,  non  facendo  segno  alcuno  di  commozione,  e 
non  mutando  aspetto  nè  atteggiamento  (1  ).  Anche  con- 
tro gli  altri  egli  pronunziò  sentenza  di  morte  (2). 

Scoperta  la  cospirazione,  gli  ambasciatori  del  ti- 
ranno che  avevano  fatto  la  parte  di  traditori  corsero 
grave  pericolo  dal  furore  popolare,  e solo  al  rispetto 
del  diritto  delle  genti  dovettero  la  loro  salute.  Ma  fu- 
rono inutili  tutte  le  pratiche  fatte  da  essi  ; fu  annullato 
il  decreto  della  restituzione  dei  beni;  furono  lasciali 
in  preda  alia  moltitudine,  afiinchè  col  metter  le  mani 
nelle  regie  spoglie  perdesse  ogni  speranza  di  tornare 
in  pace  coi  re.  I loro  campi  che  erano  fra  il  Tevere 
e la  città  furono  consacrati  a Marte  padre  di  Roma  (3), 


(1)  Cosi  Dionisio  V,  8.  In  Livio  il  racconto  ha  nn  altro  carattere. 
Bruto  contempla  i figli  battuti  dalle  verghe  e spiranti  sotto  il  carnefice: 
ma  l’animo  paterno  si  mostra  in  mezzo  al  rigoroso  suo  ministero.  Emi- 
nente patrio  animo  inter  publicae  poenae  minislerium.  Ei  non  lo  fa  in- 
sensibile e barbaro.  Alcuni  hanno  creduto  che  animo  patrio  voglia  dire 
amore  della  patria:  ma  è chiaro  che  interpetrando  in  tal  guisa  spa- 
risce I'  opposizione  che  lo  storico  ha  voluta  porre  tra  le  parole  pa- 
trio e publicae.  Altrove  il  medesimo  Livio  (XXXVII)  parlando  di  Sci- 
pione usa  la  medesima  frase  animo  patrio  per  significare  l’ affetto  pa- 
terno. Di  più  in  Ovidio  mena  pairia,  ira  patria,  e in  Virgilio  palriae  manut 
significano  l’anima,  la  collera  e le  mani  di  un  padre.  Ed  è bene  così;  per- 
chè nulla  è più  liberale  della  clemenza,  nè  più  repubblicano  dell’umanità. 
Vedi  Daunou,  Cours  d’Eltides  HiUoriques  voi.  XIV,  p.  8. 

(2)  Collatino  si  oppone  alla  sentenza  contro  gli  Aquilii  e dice  che 
per  parte  sua  gli  assolveva.  Allora  Bruto  accusa  Collatino  davanti  al  po- 
polo e gl' ingiunge  di  lasciare  il  consolalo  e di  partire  da  Roma.  Lucre- 
zio suo  suocero  lo  prega  a dimettersi  volontariamente  e ad  andare  in 
esilio.  Collatino  cede  alle  preghiere,  e Bruto  allora  lo  colma  di  elogi  e 
di  onori,  e aggiunge  in  dono  cinque  talenti  ai  venti  che  gli  dava  la  re- 
pubblica. Collatino  parte  e si  ritira  a Lavinio  (Dionisio  V,  9-12) 

(3)  Livio  II.  5;  Floro  I.  9.  Dionisio  (IV,  22)  dice  che  quel  campo  era 
sacro  a Marte  fino  dai  tempi  del  re  Servio  Tullio 
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e le  messi  gettate  nel  fiume  ove,  unitesi  ad  altra  ma* 
teria  ed  arrestatesi  in  mezzo,  formarono  il  fondamento 
dell’  isola  Tiberina  che  poi  fu  sacra  a Esculapio  (1  ). 

Fallite  le  trame,  Tarquinio  prega  più  istantemente 
gli  Etruschi  di  aiutarlo  con  le  armi  : e i Tarquiniesi  e 
i Veienti  muovono  una  grande  oste  ai  danni  di  Roma. 
Ma  la  nuova  libertà  sa  difendersi,  e muove  ardimen- 
tosa a respingere  gli  assalti.  1 due  consoli  Bruto  e Va- 
lerio conducono  l'esercito,  e si  affrontano  coi  nemici 
presso  la  selva  Arsìa.  Bruto  e Arunte  Tarquinio  am- 
bedue alla  testa  della  cavalleria  degli  eserciti  s'incon- 
trano i primi,  vengono  a singolare  conflitto  e cadono 
mortalmente  feriti  (2).  La  battaglia  è terribile,  e il 
campo  si  riempie  di  sangue  e di  strage.  Gli  eserciti 
sono  rifiniti,  ma  ninno  vuole  darsi  per  vinto  6nchè  nel 
cuore  della  notte  una  voce  uscita  dalla  selva  Arsia 
annunzia  che  la  vittoria  è dei  Romani,  perchè  hanno 
perduto  un  uomo  di  meno  (3).  Gli  Etruschi  a quell’annunzio 
si  volsero  in  fuga,  e Valerio  tornò  a Roma  in  trionfo, 
e disse  le  lodi  di  Bruto  e ne  celebrò  i funerali.  Vi  fu 
per  lui  lutto  pubblico,  la  città  lo  onorò  di  una  statua  sul 
Campidoglio  e le  matrone  portarono  bruno  un  anno  (4). 

La  nuova  Repubblica  è piena  di  vita  e di  forza, 
e uscirà  da  tutte  le  difficili  prove,  perchè  da  ogni  parte 
vi  ha  devozione  alla  patria,  disinteresse,  eroismo.  Il 


(1)  Livio  11,  5;  Dionisio  V,  13;  Plutarco,  Pai  Public. 

(2)  Dionisio  e Livio  attribuiscono  lo  stupro  di  Lucrezia  a Sesto  Tar- 
quinio;  Ma  Floro  (I,  10)  lo  attribuisce  ad  Arante:  TarfuMi  tamdiu  ditni- 
caverunt,  dante  druntem  /Uium  regis  , manu  tua  Brutus  occtdil , tupergue 
ipium  mutuo  vulneri  expirauU;  piane  tfuati  adullerum  ad  inferot  utgue  te- 
<iueretur.  Tante  sono  le  incertezze  di  queste  tradizioni  ! 

(3)  Plutarco  (Pater.  Public.  ) dice  che  morirono  undicimila  trecento 
Etruschi,  e undicimila  dugento  novantanove  Romani. 

(4)  Livio  li,  6 e 7;  Dionisio  V,  14-18;  Plutarco,  loc.  eli 
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console  Valerio  caduto  in  sospetto  del  popolo  perchè 
non  si  crea  un  collega,  e perchè  ha  fabbricato  sul 
Velia  (1)  una  casa  che  ha  l'aspetto  di  una  fortezza, 
dilegua  i sospetti  atterrando  la  casa,  presentandosi  alia 
moltitudine  coi  fasci  abbassati,  e facendo  nuove  dichia- 
razioni di  amore  alla  libertà  e di  odio  ai  tiranni.  E la 
città  lo  onorò  del  nome  di  Publicola  e di  tre  consolati. 

Infimi  e grandi  erano  allora  concordi  a mettere 
avanti  a tutto  la  patria,  a usare  tutte  le  forze  per  re> 
spingere  le  aggressioni  nemiche.  Il  popolo  s' invigoriva 
nei  nobili  affetti,  e i grandi  per  accenderlo  più  del- 
l’amore della  libertà  lo  blandivano,  lo  liberavano  dalle 
gravezze,  dicendo  essere  assai  che  i poveri  educhino 
i figli  allo  stato  (2).  E di  concordia  e di  fermo  volere 
eravi  più  che  mai  di  mestieri,  perchè  i tiranni  torna- 
vano agli  assalti  con  nuove  forze.  Volti  in  fuga  coi 
Veienti  e coi  Tarquiniesi  erano  andati  nel  cuore  del- 
l'Etruria  a supplicare  di  soccorso  Porse na  Lucumone 
di  Chiusi,  potente  capo  di  potente  città.  Egli  riputando 
utile  a sè  ed  ai  suoi  che  a Roma  comandasse  un  etru- 
sco, prese  volentieri  l’ incarico  di  rimettere  in  trono  lo 
spodestato  re,  e mosse  alla  volta  della  città  con  oste 
poderosissima,  rinforzata  anche  dalle  genti  che  Ottavio 
Mamilio  conduceva  dal  Lazio  (3).  Tanta  era  la  fama  di 
Porsena  c si  grande  l' apparecchio  di  gperra  che  il  se- 
nato romano  ne  fu  sbigottito,  e gli  abitatori  delle  cam- 
pagne vicine  corsero  a cercare  ricovero  nella  città.  Si 
fortificò  con  più  valide  difese  il  Gianicolo,  perchè  non 
cadesse  in  roano  ai  nemici,  e nella  città  si  ordinarono 


(1)  Sulla  puDta  del  Palalinn  che  domina  il  Fóro.  Dionisio  V,  |9. 

(2)  Plularco,  Valer  Public. t Livio  II,  9;  Dionisio  V,  22. 

3)  Dionisio  V,  21 
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prcsidii , 0 si  studiò  di  rendere  la  moltitudine  ardente 
alla  difesa.  Ma  Porsena  appena  giunto,  nel  primo  im- 
peto superò  il  Gianicolo,  e poco  mancò  che  non  en- 
trasse in  città  pel  ponte  Sublicio.  Orazio  Coelite  resistè 
solo  all'onda  di  tutta  l’oste  nemica  (1);  e Porsena  co- 
minciò l’assedio  della  città,  e tentò  averla  per  fame, 
se  non  poteva  per  guerra.  Corse  e disertò  le  campa- 
gne all’intorno,  rapì  i greggi  e le  messi,  chiuse  le  vie", 
intercettò  ogni  sorta  di  provvisioni,  e ridusse  la  città 
a tanta  strettezza  che  già  molti  disertavano  per  non 
morire  dalla  fame  (2).  Poi  credendoli  vinti,  intimò  loro 
di  riprender  Tarquinio.  L’odiato  nome  li  fece  fremere: 
giurarono  che  al  tiranno  preferirebbero  la  morte.  Le 
donne  gareggiarono  di  ardimento  con  gli  uomini,  c ope- 
rarono quei  portenti  che  se  non  fossero  negli  Annali  si 
reputerebbero  favole  (3).  Muzio  Scevola  pronto  a sa^ 


(1)  Meotre  tutti  fuggooo,  Orazio,  dapprima  con  duo  compagoi,  Lar- 
zio  ed  Erminio,  poi  solo,  si  oppone  all'oste  nemica,  e l'arresta  sul  ponte 
Sublicio.  Sicuro  io  mezzo  alla  tempesta,  lancia  truci  sguardi  e rampogne, 
e colla  miracolosa  audacia  empie  di  stupore  i nemici.  Ma  alla  floe  essi 
si  vergognano  che  un  uomo  solo  gli  arresti,  e lanciano  contro  di  lui  tutti 
gli  strali  ch'ei  riceve  sul  largo  scudo  ; e dato  tempo  ai  suoi  di  tagliare 
il  ponte,  si  lancia  nel  flume,  si  raccomanda  al  Dio  Tiberino,  e va  salvo 
in  citti.  Sui  particolari  di  questo  prodigio  che  Livio  dice  avrà  più  fama 
cht  fede,  sono  discordi  gli  scrittori.  Livio  scrive  che  gli  strali  nemici  ca- 
devano tutti  sullo  scudo  di  Orazio:  Dionisio  dice  che  avea  il  corpo  pieno 
di  ferite  che  gli  davano  dolori  acutissimi  c gl’  impedivano  di  muoversi: 
c con  tutto  ciò  ha  la  forza  di  passare  il  Tevere  a nuoto.  Ma  arrivò  ve- 
ramente all’altra  riva?  Sì,  secondo  Livio  e Dionisio  : ma  no,  secondo  al- 
tri. Polibio  dice  che  rimase  annegato  net  Tevere.  Quanto  al  soprannome 
di  Coelite,  gli  venne,  secondo  Dionisio  e Plutarco,  dall'essere  cieco  da  un 
occhio.  Secondo  altri,  citati  dallo  stesso  Plutarco,  gli  venne  dall'avere  il 
naso  schiacciato.  Costoro  dicevano  che  il  popolo  voleva  chiamarlo  Ciclo- 
pe, e sbagliando,  lo  chiamò  Coclite.  E ad  onta  dì  tutto  ciò  Dionisio  lo  ce- 
lebra per  il  più  bello  degli  uomini. 

(2)  Dionisio  V,  26. 

(3)  fune  illa  romana  prodigio  atgtu  miracuia,  Horatius,  Uuciut,  Cloe- 
lia:  quae  nitt  in  mtnaliòns  fartnt.  hodie  fabulae  tiidertnlnr.  Floro  I,  tO. 
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crìficarsi  per  salute  della  patria  chiede  al  Senato  il 
permesso  di  andare  ad  uccider  Porsena  : penetra  nel 
campo  nemico,  sbaglia  nel  colpo,  e gastiga  deU'errore 
mano  , intrepidamente  bruciandola  , e annunzia  al  re 
che  altri  trecento  dopo  di  lui  sono  pronti  a tentare 
la  medesima  prova  (1).  Clelia  data  in  ostaggio  ardita- 
mente ripassò  il  Tevere  e fuggi  di  mezzo  ai  nemici  (2). 
Questi  maravigliosi  fatti  furono  largamente  premiati  da 
Roma  (3) , e gli  eroi  andarono  celebrati  nei  can- 


(1)  Plutarco  (Caler  Publicoìa)  dice  che  noo  vi  è uniforniiti  Ira  quelli 
che  narrarono  l’avventura  di  Scevola.  Diratti  dalla  mano  arsa  di  cui  par- 
lano Livio  e Plutarco  tace  al  tutto  Dionisio  comecché  non  trascuri  molte 
altre  particolarità  sul  conto  di  lui,  e ci  dica  perflno  di  qual  paese  era 
la  sua  nutrice.  I giovani  che  Scevola  minaccia  verranno  dopo  di  iui  a 
uccider  Porsena  sono  trecento  in  Dionisio  e quattrocento  in  Plutarco.  In 
Livio  e Dionisio  Muzio  è patrizio  , mentre  la  famiglia  che  dicevasi  di- 
scesa da  lui  era  plebea,  poiché  ebbe  un  tribuno  nel  quarto  secolo  e non 
giunse  al  consolato  che  sulla  line  del  sesto.  Vedi  Beaufort.  Incertitudt  de 
l'hitloire  romaint,  Part  II,  chap.  g. 

(2)  Livio  dice  che  Clelia  passa  il  Tevere  a nuoto  : in  Floro  lo  tra- 
versa a cavallo.  Plutarco  narra  che  essa  andò  colle  sue  compagne  a ba- 
gnarsi nel  Tevere , e che  ivi,  a suggerimento  di  lei,  tutte  si  fasciarono 
la  testa  coi  loro  vestiti,  e si  gettarono  a nnoto  tenendosi  per  le  mani  le 
une  colle  altre.  Sapevano  nuotare  non  adoprando  le  mani  ! Silio  Itali- 
co (X,  494)  dice  che  questa  eroina  avea  solamente  dodici  anni,  e cosi  narra 
il  portento  : 

Itif  opf-  Maeonia,  rt  populo  tubfinctut  Etrusco, 
ferlahol  puUoi  per  bella  reponere  reges. 

Multa  adeo  nequidquam  ausi:  prenettque  tgraanus 
lanieulum  ineumbent  : ubi  max  iam  pace  probota, 

Compreuere  odia,  et  pottlum  rum  foedere  bettum, 

Obsidibuique  obitrieta  /tdet.  maneuetecre  corda 
Neeeia,  prò  tuperi!  et  ni/  uon  immite  parala 
tiene  Italum  prò  laude  pati!  Bis  Cloelia  eenos 
.\ondum  compierai  primaeri  rorporie  annoi, 
lina  puellarum  Laurentum,  et  pignora  paeie 
Inter  virgineae  regi  tranemieta  eatercae 
(Poeta  rirum  eileoj:  rege  kaer,  et  foedere,  et  annie. 

Et  fluvio  eprelit,  mirantem  interrita  Tgbrim 
Tranooit,  frangene  undom  pueriltbue  utnie. 

3)  Orazio  e MuZio  ebbero  tanto  spazio  di  campi  quanto  in  un  giorno 
ne  potessero  circondare  con  un  solco.  Quelli  di  Muzio  erano  sulla  riva 
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ti  (1)  ed  ebbero  onori  di  statue  (2).  Porsena  stupefatto  di 
tali  miracoli  di  virtù  e spinto  dagli  Etruschi  a cui  la  troppo 
lunga  guerra  diveniva  grave,  abbandonò  la  causa  dei 
Tarquìnii  e li  cacciò  dal  suo  campo,  divenne  grande 
amico  ai  Romani,  gli  empi  di  cortesie,  e si  ritirò  in 
Etruria:  ed  essi  gareggiando  di  generosità  dettero  in 
Roma  ospitalità  c cure  aflettuose  a quella  parte  del- 
l'esercito etrusco  che  tentando  di  prendere  Aricia  fu 
vólto  in  rotta  e in  fuga  (3). 


flcslra  del  Tevere  e conservarono  lungo  tempo  il  suo  nome'.  Dionisio  V. 
25  e 35;  Livio  11,13.  Pesto  coaferma  dicendo:  Muda  prata  trans  Tiberini 
dieta  a Vucio  cui  a pupulo  data  fuerant  prò  so  quod  Portenam  Struscorum 
regem  sua  conslantia  ab  urbe  dimovit.  Dionisio  aggiunge  auebe  più  mira- 
bile cosa.  La  città  fu  presa  da  tale  generosità  che  ad  onta  delle  stret- 
tezze in  cui  si  trovava  fece  una  soscrizione.e  trecento  mila  persone  dettero 
ad  Orazio  Coelite  quello  che  a ciascuna  di  esse  sarebbe  stato  necessario 
per  vivere  un  giorno.  Lo  dice  anche  Livio,  ma  non  dà  il  numero  di  tre- 
cento mila  persone. 

■ (1)  Dionisio  V,  25. 

(2)  A Orazio  Coelite  fu  posta  una  statua  di  bronzo  nel  Fòro  (Dio- 
nisio V,  25;  Livio  II,  10),  e Clelia  ebbe  una  statua  equestre  sulla  via  sa- 
cra (Dionisio  V,  35;  Livio  II,  13)  che  non  esisteva  più  ai  tempi  di  Dionisio, 
ma  che  fu  veduta  cento  anni  più  tardi  da  Plutarco,  (Palar.  Puhiicola  ) il 
quale  dice  che  non  si  sapeva  bene  se  rappresentasse  Clelia  o Valeria  fi- 
glia di  Valerio  Publicola.  Quanto  alla  statua  di  Orazio  si  narrava  che  es- 
sendo stata  colpita  dal  fulmine,  furono  chiamali  per  farne  l'espiazione 
gli  aruspici  etruschi  i quali  con  animo  ostile  stabilirono  di  usare  cere- 
monie  contrarie  ai  voti  del  popolo  romano  e consigliarono  di  porre  la  sta- 
tua in  luogo  basso  non  illuminato  dal  sole.  Per  gran  ventura  fu  scoperto 
r inganno,  e la  statua  fu  rimessa  sul  Pulcamle  io  luogo  più  alto  e la  cosa 
tornò  a bene  e utile  della  repubblica.  Gli  aruspici  confessarono  la  loro 
perfidia  e furono  uccisi:  e dopo  quel  fatto  i fanciulli  per  tutta  la  città 
cantavano  questo  verso  che  rimase  come  un  proverbio  nella  bocca  del 
popolo:  lUalum  consilium  consultori  pessimum  est.  Gelilo,  Soci.  Alt.  IV,  5 

(3)  Tale  è la  tradizione  più  comune  sulla  guerra  di  Porsena  se- 
condo che  narrano  Livio  e Dionisio.  Ha  secondo  altri,  Porsena  avrebbe 
fatto  a Roma  tutt'altro  che  gentilezze,  e durissime  come  quelle  di  un 
vincitore  sarebbero  state  le  condizioni  imposte  da  lui.  Plinio  afferma  che, 
pel  trattato  allora  concluso,  i Romani  furono  disarmati  con  divieto  di  non 
usare  più  ferro  tranne  nelle  opero  di  agricoltura  : ne  ferro  niii  in 
agricultura  ulerentur  (XXXIV,  là  Ciò  prova  che  erano  stati  vinti  c che 
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Ora  Tarquinio  il  Superbo  continua  ad  errare  di 
terra  in  terra,  di  popolo  in  popolo,  fremendo,  minac- 
ciando, pregando;  tenta  di  nuovo  le  coperte  vie  e i 
{Kipolari  tumulti;  prega  i bellicosi  Sabini,  supplica  il 
Lazio  perchè  adoprino  lor  forze  a rimetterlo  nel  regno 
ptM'duto.  Mandò  emissari!  a Roma  per  tirare  alle  sue. 
parti  la  plebe,  c furon  ordite  congiure  per  le  quali  gli 
schiavi  doveano  impadronirsi  dei  luoghi  forti,  mettere 
il  fuoco  alla  città  e rubare  le  case,  e aprir  le  porte 
ai  nemici.  Ma  gli  Dei,  dice  l’antica  tradizione,  proteg- 
gevano Roma,  e la  trama  fu  scoperta  in  mirabile  modo 
e i congiurali  scontarono  colla  morte  l’amore  che  aveano 
al  tiranno  (1). 

1 Sabini  sperando  di  far  loro  prò  della  guerra  cora- 
ballerono  lungamente  e furono  rotti  tre  volte  (2);  e 


la  cittA  fu  assoggettala  da  Porscna  , come  è detto  espressamente  da  Ta- 
cito (Hist.  Ili,  72'  Oltre  a ciò  vuoisi  notare  che  Dionisio  stesso  dopo  avere 
raccontato  le  cortesie  di  Porsena  verso  i Romani  aggiunge  che  il  senato 
mandò  a lui  sedia  d'avorio,  scettro,  corona  d'oro  e veste  trionfale:  le 
quali  cose  altro  nel  medesimo  storico  (III,  61 1 sono  il  segno  con  cui  le 
città  elrusche  si  dichiarano  soggette  di  Roma  e riconoscono  l' alto  im- 
pero del  primo  Tarquinio.  Tutto  ciò  prova  che  questa  storia  è oscura  e 
incertissima.  Ma  pure  in  mezzo  alle  contradizioni  degli  scrittori  rimane 
incontrastabile  il  fatto  che  TElruria  abbandonò  la  causa  dei  Tarquinii,e 
Roma  continuò  nella  sua  fortuna. 

v'I)  Dionisio  V,  51  e 54.  La  rx>ngiura  regia  fu  scoperta  in  questo 
modo.  I due  principali  congiurati  avevano  continuamente  spaventevoli 
sogni  I fantasmi  e furie  li  minacciavano  di  gravi  Hagelli.  Spaventati  da 
ciò  ebbero  ricorso  a sacrifizi  espiatorii;  ma  gli  spettri  continuavano  le  Sere 
minacce.  Allora  consultarono  i divinatori  non  manifestando  il  proprio  di- 
segno,  ma  chiedendo  se  fosse  tempo  di  recare  ad  effetto  quello  che  ti 
erano  proposti.  Gl’  indovini  risposero  che  andavano  per  mala  e pericolosa 
via,  e se  non  mutassero  proposito  perirebbero  di  morte  ignominiosa.  Per- 
ciò non  vedendo  più  scampo  andarono  a rivelare  la  trama  ai  consoli  i 
quali  presero  i provvedimenti  opportuni,  e la  congiura  non  potè  avere 
effetto. 

(2)  Dionisio  V,  37-48;  Dionisio  IL  16,  18,  19.  Plutarco  (Valtr  Publi- 
cola)  dice  che  io  una  di  questo  battaglie  perirono  33  mila  Sabini,  e che 
non  muri  neppure  un  Rumanolt! 
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nel  tempo  di  quelle  battaglie,  Claudio,  uno  dei  piti 
potenti  Sabini,  lasciando  le  parti  dei  suoi,  venne  a 
Roma  con  cinquemila  clienti,  e vi  fu  capo  di  una  grande 
famiglia  (1). 

Tra  i Latini  Turquinio  trovò  modo  a destare  nuove 
fiamme  di  guerra.  Agitavano  per  lui  i popoli  e il  tu- 
sculano  Ottavio  Alamilio  e tutti  quelli  che  avevano  o 
servile  talento  o cupidità  di  dominio.  Concitarono  con- 
tro Roma  le  città  del  Lazio,  dei  Vòlsci  e dei  Rululi. 
Trenta  popoli  (2)  tennero  assemblee  , si  concertarono 
e presero  le  armi  per  sostenere  il  tiranno  (3).  Da  ogni 
parte  minacciava  contro  Roma  grossa  tempesta  che 
poteva  tornarle  fatale,  perchè  la  città  non  era  quieta 
al  di  dentro  e già  l' agitavano  le  discordie  civili.  Ma 
la  Repubblica,  comecché  abbandonata  da  tutti  i vi- 
cini , non  si  perdè  di  animo.  Il  pericolo  le  consigliò 
forti  partiti,  e le  détte  nuova  energia  e maggiore  ar- 
dimento alla  difesa.  Si  apparecchiò  a resistere  a tutti, 
e per  avere  maggior  prontezza  e unità  ai  consigli  e 
alle  opere  commesse  tutto  il  governo  in  un  Dittatore; 
e dopoché  furono  trovate  vane  tutte  le  pratiche  e tutte 
le  vie  della  pace,  Roma  si  lanciò  arditamente  in  mezzo 
ai  congiurati  nemici  per  finire  le  contese  e le  cospira- 
zioni colle  armi. 

S’incontrarono  nel  territorio  di  Tuscolo  sulle  rive 


(1)  Livio  II,  16;  Dionisio  V.  40;  Plutarco,  loc.  ci(.;  Svetonio , Ti- 

ber.  I. 

(2)  Livio  II,  18. 

(3)  Dionisio  V,  61  nurnina  vtrUiquaUro  popoli  che  presero  parte  alla 
lega;  • sottoscrìssero  (ei  dice)  e giurarono  questi  patti  i deputati  degli  Ar- 
deati,  degli  Aricinl,  dei  Bolalani,  dei  Bubentani,  dei  Coresi,  dei  Corven- 
taoì,  dei  Gabii,  dei  Lavrentini,  dei  Lanuvini,  dei  Laviniesi,  dei  Labicani, 
dei  Nomentani,  dei  Norbaoi,  dei  Prenestini,  dei  Pedani,  dei  Querquetulani, 
dei  Latricesi,  dei  Scaptini,  dei  Seszesi,  dei  Tellioi,  dei  Tiburtini,  dei  Tu- 
sculani,  dei  Tricrini,  dei  Veliterni  •. 

Storia  antica  d' lUilia.  Voi.  I.  47 
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del  lago  Regillo  (1),  cd  ivi  fu  combattuta  l'ultima  bai' 
taglia  contro  i tiranni,  e fatta  solenne  vendetta  a Lu- 
crezia. Sesto  Tarquinio  conduttore  di  una  schiera  di  fuo- 
ruscili romani  e Ottavio  Mamilio  avevano  il  supremo 
comando  delle  armi  latine.  11  Dittatore  Aulo  Poslumio 
conduceva  i Romani,  tra  i più  notabili  dei  quali  erano 
Tito  Ebuzio  che  comandava  i cavalli,  Tito  Erminio  le- 
gato, e tre  Valerli,  un  fratello  e due  figli  di  Valerio 
Publicola.  Dato  il  segno  della  zuffa  i capi  principali  ven- 
gono tra  loro  a singolare  conflitto,  e si  uccidono  lutti 
ad  eccezione  del  vecchio  Tarquinio  e del  Dittatore.  Po- 
stumio  combatte  a corpo  a corpo  con  Tarquinio  il  Su- 
perbo e lo  ferisce  (2]  ; Ottavio  Mamilio  combatte  con 
Ebuzio  e ambedue  si  feriscono  e muore  il  romano  : poi 
Mamilio  viene  a conflitto  anche  con  Erminio  legalo,  ed 
è ucciso  da  lui  che  pure  cade  sotto  i dardi  nemici 
mentre  è intento  a spogliare  il  cadavere.  Cade  Marco 
Valerio  sotto  l' impeto  dei  fuoruscili  romani , e cadono 
i due  nipoti  mentre  si  studiano  di  salvarne  il  corpo. 
Muoiono  Tito  e Sesto  Tarquinio  (3)  e la  strage  è grande 


(1)  Non  bt  molto  ebe  gli  archeologi  daveoo  il  nome  di  lago  Re- 
gillo a un  piccolo  ristagno  ebe  è luogo  la  via  della  Colonna  circa  tredici 
miglia  e mezzo  fuori  di  Porta  Maggiore.  Ma  il  Nibby  oeiritnalisi  della 
corta  dei  contorni  di  Roma  pose  il  lago  Regillo  a quattro  miglia  da  Fra- 
scati nel  luogo  detto  Pantano  secco  che  ha  sempre  il  cratere  di  un  lago; 
e mostrò  ebe  quel  sito  corrisponde  a tutti  i particolari  dati  da  Dionisio 
e da  Livio  intorno  alla  famosa  battaglia. 

(2)  Cosi  Livio  li,  19.  Dionisio  dice  che  ciò  era  affermato  anche  da 
Licinio  e da  Gelilo,  ma  ei  non  crede  ebe  Tarquinio  combattesse  perché 
era  troppo  vecchio.  Secondo  lai  aveva  90  anni,  e secondo  Licinio  o Gel- 
lio  che  lo  facevano  Ogiio  di  Tarquinio  Prisco  avrebbe  avuto  cento  venti 
anni.  Dionisio  pone  Tito  Tarquinia  invece  dei  padre. 

(3)  Cosi  Dionisio  il  quale  discorda  da  Livio.  Questi  (1,  60;  fa  ucci- 
der Sesto  dai  Gabini  poco  dopo  la  cacciata  da  Roma  ; mentre  in  Dioni- 
sio, il  violatore  di  Lucrezia  combatte  alla  selva  Arsia  (V,  15;,  e sotto  Ra- 
ma con  Porsena  ove  comanda  gli  esuli  romani  (V,  22)  e finalmente  viene 
a morire  al  lago  Regillo  (VI,  12  . 
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da  ambe  le  parti;  e alla  fine  i Latini  sono  da  ogni  parte 
fugati,  e i Romani  hanno  piena  vittoria. 

Fu  una  battaglia  di  eroi  : e perchè  al  maraviglioso 
nulla  mancasse , l’ antica  tradizione  fece  intervenire  alia 
pugna  anche  gli  Dei.  Mentre  il  Dittatore  faceva  voto  di 
un  tempio  ai  Dioscuri,  apparvero  sopra  bianchi  cavalli 
due  giovani  di. gigantesca  statura  c di  aspetto  bellis- 
simo. Combatterono  nelle  file  romane  dov'  era  più  forte 
la  mischia  : e appena  la  battaglia  era  finita  quando  co- 
perti di  sudore  e di  polvere  comparvero  a Roma  sul 
Fóro  ad  annunziare  la  vittoria  (1). 

Ma  0 siano  poetici  croi  o siano  Dei  quelli  che  di- 
fendono Roma,  ella  è salva  e non  ha  piu  da  temere  gl'in- 
trighi; dei  re  nè  gli  sforzi  dei  loro  alleati.  La  giovine 
Repubblica  è stata  eroica  nelle  sue  prime  lotte.  Tutti 
la  sfidavano  a morte,  ed  ella  ha  trionfato  degli  eserciti 
e delle  congiure,  e nei  pericoli  ha  sentito  crescersi 
l'animo.  Ha  retto  contro  gli  urti  potenti  di  Etruria,  dei 
forti  Sabini,  e delle  città  congiurate  del  Lazio.  Ora  non 
ha  piu  da  temere  al  di  fuori  : i re  spariscono  tutti  alla 
battaglia  del  lago  Regillo,  c il  vecchio  che  solo  si  salva 
dal  ferro  romano  non  è più  temibile  perchè  lo  abban- 
donano tutti,  e muore  obliato  alla  corte  di  un  oscuro 
tiranno  (2). 


(1)  Furono  creduti  Castoro  e Polluce  e ad  essi  fu  inalzato  un  tem- 
pio presso  la  fontana  di  Giuturna  nel  Fdro  dove  erano  apparsi  ad  an- 
nunziare la  vittoria.  Dionisio  VI , 13.  Livio  II,  20;  Cicerone  (De  Nat.  Deor. 
Ili,  5)  dice  che  sul  campo  di  battaglia  l’impronta  d’  un  piede  di  cavallo 
sul  masso  attestò  la  presenza  di  questi  divini  combattitori. 

(2)  Mori  alla  corte  di  Aristodemo  tiranno  di  Cuma.  Dionisio  VI,  21; 
Livio  li,  24. 
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CAPITOLO  II. 


Incertezze  degli  storici  aolicbi.  Le  critiche  e le  divinaziuoi  nioderoe 
Gli  Anoali  e gli  altri  monumenti  della  storia  romana. 


Nelle  tradizioni  dei  primi  tempi  dì  Roma ..  variì , 
come  vedemmo,  e non  coerenti  spesso  sono  i racconti. 
Sovente  anche  nelle  cose  più  gravi  un  autore  tace  o 
nega  quello  che  un  altro  afferma,  ed  avvi  pure  chi 
dà  per  vera  storia  ciò  che  è pura  favola.  L’ incertezza 
e la  oscurità  delle  origini  è molto  grande  : e se  alcuni 
degli  antichi  ne  reputarono  certa  la  storia,  altri  erano 
di  avviso  contrario,  e non  pretesero  di  dare  come  certi 
e chiari  i fatti  incerti  e ravvolti  di  tenebre.  Tito  Livio 
comincia  la  splendida  sua  narrazione  dicendo  che  se 
a niun  popolo  è lecito  di  consacrare  le  origini,  e re- 
carle agli  Dei , siffatta  gloria  sì  appartiene  ai  Romani 
i quali,  grandi  in  guerra , a buon  dritto  possono  vantarsi 
di  discendere  da  Marte  ; e le  altre  genti  debbono  sof- 
frire questo  vanto  col  medesimo  animo  con  cui  soffrono 
l’impero  di,  Roma.  Ma  questa  espressione  dell’orgoglio 
nazionale  non  prova  nulla  quanto  alla  verità  dell’origine 
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storica,  0 Livio  stesso  c costretto  a confessarlo.  Egli 
francamente  chiama  favoh  poetiche  non  corroborate  da 
niun  monumento  sincero  le  cose  che  si  diceano  della 
fondazione  della  città  e dei  tempi  anteriori,  ma  non 
ha  voglia  di  pigliarsi  la  briga  di  confutarle  (1  ].  Secondo 
lui  i fatti  dei  primi  secoli  non  si  possono  chiaramente 
conoscere,  perchè  sfuggono  alla  vista  a causa  della  gran 
lontananza,  perchè  rare  erano  allora  lo  scritture,  per- 
chè la  più  parte  dei  documenti  perirono  nell'incendio 
di  Roma  (2),  perchè  per  boria  domestica  le  famìglie 
nello  loro  memorie  e nelle  orazioni  funebri  confusero 
c corruppero  la  verità , attribuendo  ognuno  ai  propri 
antenati  la  gloria  delle  grandi  gesto  e delle  principali 
dignità  : e perchè  non  vi  sono  autori  contemporanei 
dei  fatti,  sulla  autorità  dei  quali  sia  dato  di  riposare 
con  certezza  (3).  Perciò  è malagevole  trovare  il  vero, 
e conciliare  le  testimonianze  discordi  (4),  c determi- 


(1)  Qual  aulì  couditam  condendaiuvt  urbm , poeUcis  magU  decora 
fabulii  (juam  meorruptis  rerum  galarum  mouumenlii  Iraduniur,  ea  nec  af- 
/Irmore,  nec  refellere  in  animo  est.  Praef. 

(3)  Rii  quum  ve(ustal«  nmija  eibtcurat,  velul  quae  magno  eoe  miervallo 
loci  vùs  cimuniur;  tum  guod  parva!  el  rarai  per  ea  tempora  liUerae  fueri, 
una  custodia  ftdilis  memoriae  rerum  gestarum  : et  quod , eliamsi  qttae  in 
commenlariis  ponti/leuin  alHsqui  publieis  privalisque  crani  monumenlis,  in- 
censa urbe  pleraque  inlerien.  VI,  l. 

(3)  yUiatam  memoriam  funebribus  laudibus  reor,  falsisque  imaginum 
litulis,  dum  familia  ad  se  quaegue  famam  rerum  gestarum  honorumque  fal- 
lenti mendacio  (ruAunl.  ìndi  certe  el  singulorum  gesta  A pubtica  monumenta 
rerum  confusa.  Nec  quisquam  aequaìis  temporibus  illis  scriplor  extat,  quo 
salis  certo  auctore  stetur.  Livio  Vili,  40j  Cicerone  (Bruì.  16)  dice  lo  stesso 
delle  orazioni  funebri  ; Ai)  laudatlonibus  blsloria  rerum  nostrarum  est  facta 
mendosior  Multa  enim  scripta  sunt  in  et)  quae  facta  non  sunl,  falsi  trium- 
phi,  plures  consulatus  , genera  etiam  falsa  , et  o plebe  transitiones , quum 
homines  AHmiliore)  in  alienum  ejuidem  nomini)  infunderentur  genus.  Suiln 
toemorie  delle  famiglio  vedi  anche  Auio  Gelilo,  XIII,  19. 

(4)  Nec  facile  est,  aul  rem  rei,  uni  nuctorem  auctori  praeferre.  Vili, 
'lO  Vedi  anclic  III,  23  c IV,  23. 
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nare  i tempi  anche  degli  avvenimenti  piìi  celebrati  (1). 
Livio  non  conosce  con  certezza  l' anno  della  battaglia 
del  lago  Regillo  (2):  non  sa  chi  fosse  il  primo  ditta- 
tore , nè  r anno  della  sua  creazione  (3).  E fra  tanti 
errori,  egli  dolente  di  non  aver  modo  a distinguere 
la  verità,  piglia  il  partito  di  scrivere  ciò  che  narra 
la  fama  senza  rispondere  della  certezza  dei  fatti,  e 
contentandosi  di  quello  che  gli  sembra  più  verisimile  (4). 

Cicerone  pure  non  crede  alle  cose  maravigliose 
dei  principii  di  Roma  : chiama  novelle  le  narrazioni  su 
Romolo  e Remo  (5):  la  nascita  del  fondatore  la  di- 
chiara un'invenzione  sapiente  dei  maggiori  che  gli  uo- 
mini benemeriti  delle  cose  comuni  facevano  discendere 
dai  numi  (6};  in  tutti  quei  tempi,  per  lui  i soli  nomi 
ben  conosciuti  sono  quelli  dei  re  ; la  storia  romana  è 
oscura,  o fu  dai  Romani  ignorata  o negletta  (7). 


(t)  Tanti  errore]  implicant  lemporum,  aliter  apud  alias  ordinatis  ma- 
gistratibus,  ut,  nec  fui  coniulej  secundum  quosdam,  nec  quod  quoque  anno 
actum  siL,  in  Ionia  oelMlaie,  non  rerum  modo,  led  eliom  ouctorum  dif  erere 

n,  21. 

(2)  Livio,  loc.  eli. 

(3)  Sec  quo  anno,  nec  quibus  faclis  consulibtts nec  fui]  primum 

dictolor  sii  creotus,  satis  constai,  li , 18. 

(4)  Nunc  (ama  rerum  itondum  est,  ubi  cerlam  derogai  vetmtas  fideni. 
VII,  6.  — Piget  tamen  incerlum  ponere.  X,18.  — Inrtbus  tam  anlifuù,  si,  quae 
elmilio  veri  tini,  prò  veri]  occipionlur,  jolii  Aoieom.  Baec  ad  oslenlationem 
scenae,  gaudentis  miraculis,  apliora,  quam  ad  /Idem,  nei/ue  a/firmare,  ncque 
refellere  est  operae  prelium.  V,  21. 

(5)  De  Leg.  I,  3. 

(6)  Quod  habemus  igitur  institulae  reipubticae  tam  ctarum  ac  tam 
omnibus  nolum  eicordium,  quam  kuius  urbis  condendoe  principium  pro~ 
fectum  a Romulo?  fui  polre  Morie  notus  (concedomiu  enim  famae  kominum, 
non  inveteratae  solum,  sed  eliam  sapienler  a majoribus  prodilae  benemeriti 
de  rebus  communibus  sU  genere  elioni  putarentur,  non  tolum  esse  ingenio 
divino  ec.)  De  Republ.  II,  2. 

(7)  Obseura  est  hisloria  romana,...  sed  lemporum  illorum  tantum  fere 
regum  illustrala  sunt  nomina.  Ut; Republ.  Il,  18.  Quamobrem  aggredere, 
fuoeiumus,  el  sume  od  /ione  rem  (hisloriam)  tempus:  quae  est  a noslris 
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Dionisio  (li  Alicarnasso  che  ai  tempi  di  Augusto 
visse  a Homa  ventidue  anni,  inteso  unicamente  a stu- 
diarne la  storia  la  quale  scrisse  dalle  origini  fino  alla 
prima  guerra  punica,  raccogliendo  tutte  le  opinioni  e 
tutte  le  favole  che  andavano  attorno,  dice  che  i primi 
storici  di  Roma  furono  i Greci  che  scrissero  negligen- 
temente seguendo  la  fama  volgare,  e che  i Romani  i 
quali  poscia  presero  a narrare  le  cose  antiche,  lo  fe- 
cero come  i Greci,  cioè  leggermente  e senza  esat- 
tezza (1).  Pure,  come  se  fosse  stato  testimone  oculare, 
egli  sa  tutte  le  cose  a maraviglia,  contradice  Livio  e 
gli  altri  storici,  narra  un'infinità  di  particolari,  e pone 
in  bocca  ai  suoi  personaggi  lunghe  e noiosissime  arin- 
ghe (2). 

Plutarco,  che  scrisse  con  molte  particolarità  le  vite 
di  Romolo  e Numa,  crede  che  non  meriti  conto  arre- 
starsi a tempi  che  non  hanno  nulla  di  chiaro  nè  di 


hommUnu  adhuc  aiU  ignorata  avi  relicla.  De  Ugib.  1 , 2.  Altrove  chiama 
Tavole  tutte  le  cose  che  precedono  la  presa  di  Alba  (De  Repuhl.  Il , 2): 
si  burla  del  bastone  augurale  di  Romolo  (De  Divmal.  II,  38),  dell’apoteosi 
e dell'appariziono  di  lui  a Giulio  Proculo,  dei  colloqui)  della  niafa  Egeria 
con  Numa  c del  cappello  che  l'aquila  mette  a Tarquinio  (De  Legib.  I,  1). 

(1)  Dionisio  1,  S e 6. 

(2)  Dionisio  dice  che  narra  le  cose  imparate  dagli  uomini  dotti  del 
suo  tempo,  e dalle  storie  di  Porcio  Catone,  di  Fabio  Pittore , di  Ciocie 
Alimento,  di  Valerio  Anziate,  di  Licinio  Macco,  di  Elio,  di  Gelilo,  di  Cai- 
purnio  e di  altri  autori  non  oscuri.  I quali  scrittori  come  pure  Lucio 
Pisooe  Frugi,  Cassio  Emina,  Asellione  e altri  citati  da  Cicerone  e da  Li- 
vio, vissero  nel  sesto  c nel  settimo  secolo  di  Roma , e per  conseguente 
erano  molto  lontani  dalle  origini,  comecché  alcuni  di  essi  siano  chiamati 
antichissimi.  Cassio,  che  visse  all'entrare  del  secolo  settimo,  è detto  da 
Plinio  (Xill,  3)  velustùiimus  nuctor  annaltum;  e Livio  (II)  chiama  aucior 
longe  anliquitsimus  Fabio  Pittore  vissuto  verso  la  metà  del  secolo  sesto. 
Al  qual  Fabio,  Polibio  fa  rimprovero  di  leggerezza  e di  poco  giudizio  an- 
che sui  fatti  del  tempo  suo  : mentre  Dionisio  ( loc.  cit.  ) gli  di  lode  per 
<|uesto  e lo  riprende  di  leggerezza  nelle  cose  antiche  sulle  quali  ora 
lo  trova  in  fallo  (I  5,  30,  6k)  ora  gli  di  piena  fede  (VII). 
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certo,  perchè  la  storia  fu  corrotta  e i monumenti  di- 
strutti (1). 

Laonde  i moderni  ponendo  mente  alle  favole  di 
cui  i tempi  antichi  sono  pieni,  alle  contradizioni  dei 
libri,  alla  mancanza  di  scrittori  contemporanei  o vi- 
cini alle  origini,  e alla  inverisimiglianza  di  molti  dei 
fatti  narrali  gravemente  e sostenuti  per  veri,  comin- 
ciarono a muover  dubbi,  chiamarono  ad  esame  severo 
(ulta  la  tradizione  dei  primi  secoli,  e le  fecero  lungo 
e romoroso  processo.  Vi  furono  molti  e valorosi  accu- 
satori, molli  e valorosi  avvocati.  Gli  accusatori  in  Po- 
libio, in  Diodoro  Siculo,  e negli  altri  Greci,  e nelle 
leggi  di  Roma,  nei  frammenti  degli  antichi  autori  di 
annali  e di  cronache  citati  dai  vecchi  grammatici  cer- 
carono argomenti  che  servir  potessero  a confutare  o 
a modiGcare  le  narrazioni  di  Dionisio  e di  Livio.  Calde 
furono  le  difese  contro  le  accuse  violente  che  con  pochi 
testi  mutilali  di  qualche  grammatico  pretendevano  tutto 
distruggere.  A tutti  i monumenti,  a tutte  le  testimo- 
nianze da  ambe  le  parti  si  domandarono  ragioni  : tutte 
le  armi  della  critica  furono  usate  con  gran  maestria. 
!Ma  poiché  il  giudice  era  il  pubblico  che  non  si  vende 
nè  serve  a fazioni,  e rigetta  gli  assurdi  da  qualunque 
parte  si  vengano,  la  sentenza  finale  non  diede  piena 
vittoria  a ninna  delle  parti,  perchè  nè  tutte  vere  erano 
le  accuse,  nè  tutte  buone  le  ragioni  dei  difensori. 

Nè,  come  altri  potrebbe  pensare,  i dubbi  e le  cri- 
tiche cominciarono  nel  secolo  XVIIl  che  portò  il  dub- 
bio filosofico  in  tutto,  nè  nel  secolo  nostro  che  crede 
meno  dei  precedenti.  Non  si  è scoperto  oggi  che  le 
maraviglie  narrate  di  Romolo  e Numa  non  sono  degne 


(1)  Vedi  De  Porlutia  Romanorum  e le  vite  di  Romolo  e Numa. 
Storia  antico  d'Italia  Voi  I.  48 
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di  fede , che  non  cadde  uno  scudo  dal  ciclo , che  la 
Vestale  non  portò  l’acqua  nel  Cribro  (1),  che  il  rasoio 
dell’ augure  non  tagliò  la  pietra,  che  gli  Dei  non  com- 
batterono al  lago  Regillo  (2). 

Nel  medio  evo  lo  spirito  umano  appena  svegliato 
si  volse  coi  cupidi  occhi  a cercare  di  Roma  di  cui  at- 
traverso alla  barbarie  sonava  ancora  alta  la  fama. 
Pieno  di  reverenza  per  essa , le  domandò  le  sue  leggi , 
c le  pose  come  fondamento  e diritto  comune  alle  nuove 
società  che  si  ordinavano  a vita  civile;  c quindi  ele- 
vandosi sopra  alla  pratica,  di  esse  fece  per  più  secoli 
la  sola  scienza  sociale  dell'Europa  risorta.  Pareva  che 
tutti  obliassero  se  stessi  e il  mondo  dei  viventi  per 
non  pensare  che  alle  opere  del  pensiero  e della  po- 
tenza romana  ; ma  ad  onta  di  quel  grande  amore  per 
Roma,  eccitato  ogni  giorno  dalle  nuove  e inattese  sco- 
perte del  genio  latino,  i primi  commentatori  delle  storie 
romane  non  si  lasciarono  siffattamente  acciecare  dal- 
l’entusiasmo che  prestassero  fede  alle  contradizioni  c 
alle  favole.  La  critica  cominciava  l’opera  sua;  e men- 
tre Niccolò  Machiavelli  accettando  in  ogni  parte  le  storie 
di  Livio  cercava  in  esse  norme  ai  nuovi  governi,  gli 
eruditi  ricercavano  e discutevano  le  antiche  scritture  in 
altra  maniera.  Lorenzo  Valla,  uno  dei  più  grandi  lati- 
nisti del  secolo  XV,  osò  fare  critiche  e correzioni  alla 
.storia  di  Livio  (.3).  In  appresso  e Glareano  e Sigonio 


(1)  Dionisio  11,  7. 

(2)  Vedi  Le  Clerc,  Mém.  tur  les  Annates  des  Ponlifes,  par  3. 

(3)  Egli  fra  le  altre  cose  spese  più  pagine  a provare  che  Lncio  c 
Arunte  erano  nipoti  e non  figli  dì  Tarquinio.  Vedi  nello  sne  opere  (Basi- 
leae  1465)  pag.  438  odi'crsus  Livium  dispulatio  : a pag.  445  ec.  le  dispute 
contro  Benedetto  Morando  a proposito  dì  Livio,  e a pag.  603  le  Emenda- 
liones  lex  librorum  T.  Livii  de  lecundo  bello  punico. 
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e gli  Scaligeri  (1]  e Giusto  Lipsie  uomini  d'immensa 
dottrina  mossero  altri  dubbi  sopra  gli  antichi  racconti; 
c nel  secolo  XVII  l' olandese  Perizonio  messe  fuori 
primo  l’idea  che  i canti  popolari  componessero  e al- 
terassero le  prime  storie  (2).  E nel  medesimo  secolo 
altri  combatterono  le  favole  antiche  per  dar  luogo  a 
favole  di  loro  invenzione,  facendo  Romolo  ora  fenicio  (3), 
ora  portoghese  o spagnuolo  (4) , ora  cercando  i Romani 
nella  Bibbia  e nella  Giudea  (a)  come  più  tardi  furono 
ricercati  fra  i Celti  e nella  patria  di  Arminio  (6). 

Ai  principii  del  secolo  XYIll,  questa  contesa  entrò 
anche  neU’Accadcmia  di  Francia,  e la  certezza  della 
storia  romana  vi  fu  con  gran  calore  combattuta  e di- 
fesa. Il  15  decerobre  del  1722  l'accademico  Pouilly 
leggeva  una  memoria  per  dimostrare  che  la  storia  di 
Roma  è piena  d’ incertezza  e di  confusione  fino  ai  tempi 
di  Pirro.  Ei  non  pretendeva  distruggere  tutti  i fatti  sto- 
rici col  non  dar  fede  alle  favole , e credeva  di  fare 
opera  utile  al  vero  togliendo  d’ attorno  ad  esso  ciò  che 
gli  dA  faccia  di  menzogna.  Disse  la  credulità  non  esser 


(0  Giuseppe  Scaligero  notò  che  l'avere  i Romani  attribuite  a Nu- 
ma  tutte  le  ccremonie  religiose  deriva  dall’ignorarne  affatto  lo  origini. 
De  Emendai,  temp.,  pag.  178.  In  quest’opera,  in  cui  creò  la  cronologia  di 
cui  espose  e discusse  i veri  principii,  notò  l’ incertezza  dei  primi  tempi 
di  Roma  c trovò  negligenti  gli  scrittori  degli  Annali.  In  Annaliim  rama- 
Morum  scriptoribus  diligentiam  non  raro  requiro.  pag.  355. 

(2)  Vedi  Animadversionet  /lùtoricae,  Amstelodami  1685. 

(3)  Vedi  Gronovio,  De  Origine  Romuli,  Leyda  1684. 

(4)  Vedi  Minutoli,  Dissert.  1,  nel  Novus  Uiesaurus  antiguiUU-  roman. 
del  Sallengre  voi.  I,  pag.  16. 

(5)  Hugo,  Vera  historia  romana,  seu  erigo  Lalii  etc-,  Roma  1655. 

(6)  Il  Pelloutier  (Bistoire  dee  Celtes)  derivò  dai  Coiti  ia  reiigione  di 
Roma  : 0 nel  secolo  nostro  un  Tedesco  pretese  che  la  civilU  greca  e la- 
tina fossero  figlie  della  società  germanica  c faceva  nascere  Romolo  tra 
gli  Alemanni.  Vedi  Zacbariae,  De  originibus  juris  romani  ex  jure  gemuta 
nico  repetendis,  Heidelberg.  1817. 
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dottrina,  e non  volere  la  critica  che  si  presti  fede  a 
narratori  di  storie  che  non  scrissero  sopra  documenti 
autentici,  che  furono  o ingannatori  o ingannati,  che  so- 
vente contradicono  ad  altri,  l'autorità  dei  quali  debbe 
per  lo  meno  bilanciare  la  loro.  Essi  attribuirono  ai  Ro- 
mani non  pochi  fatti  che  appartengono  a storie  stra- 
niere ; perocché  la  nascita  e le  più  prodigiose  avven- 
ture di  Romolo,  come  le  poetiche  leggende  degli  Orazii 
e dei  Curiazii,  di  Scevola  e di  Curzio  sono  composte 
sul  modello  di  tradizioni  greche  (1). 

Contro  di  lui  si  levò  nella  stessa  Accademia  l'abate 
Sallier,  e gli  lanciò  contro  tre  lunghi  discorsi  per  pro- 
vargli che  aveva  il  maggior  torlo  del  mondo  negando 
la  chiarezza  e la  certezza  della  storia  romana  (2).  Ma 
nè  gli  argomenti  di  lui  nè  quelli  dello  stesso  Frerct  (3) 
posero  fine  alla  lotta.  Poco  appresso  venne  a prendervi 
parte  un  nuovo  campione  pieno  di  ardimento  e di 


(1)  Zopiro  BizastiDO  dice  che  FiloDomo  figlia  di  Nittimo  ebbe  dal 
Dio  Marte  due  figii  che  furono  gettati  nel  fiume  Erimanto , che  li  rac- 
colse un  pastore,  gli  allattò  una  lupa,  c dlTcnnero  re  di  Arcadia.  La  mor- 
te di  Romolo  si  trova  somigliante  a quella  di  Pisistrato  re  di  Orcomeno 
ucciso  esso  pure  dai  senatori  che  spacciano  di  averlo  visto  andare  al 
cielo  divenuto  un  Iddio.  Scevola  che  arde  la  mano  ò la  copia  di  un  eroe 
greco  di  cni  parla  Agatarchide.  Il  Curzio  romano  6 simile  ad  Ancurio 
principe  Frìgio  che  si  precipita  in  una  voragine  come  narra  Callistene. 
Gli  Orazii  e i Curiazii  si  ritrovano  con  nomi  diversi  in  Demarato.  Gli 
eroi  sono  arcadi  delle  cittì  di  Tegea  e Fcrea,  combattenti  come  Alba  e 
Roma  per  rivalità  di  potenza.  Anch'essi  sono  nati  ad  un  parto.  Vanno 
animosi  alla  pugna  : due  Tegeati  sono  uccisi  dapprima,  ma  il  terzo,  Cri- 
lolao,  come  l'OrazIo  romano,  finge  darsi  alla  fuga,  e poi  tornando  indie- 
tro uccide  i tre  avversari  e quindi  la  sorella  Demudice  fidanzata  a uno 
degli  uccisi.  Per  compiere  la  somiglianza  vi  è pure  l'assoluzione  dell'uc- 
eisore  per  parte  del  popolo.  Vedi  Mém.  de  V Accademie  dee  Inscriptions , 
voi.  VI  in  principio. 

(2)  Vedi  lUm-  de  l'Acad.  des  Inscript-,  voi.  VI,  pag.  30,  52  e 115. 

(3)  Vedi  le  Reflexions  sur  l'elude  des  ancienues  hisloires  ri  sur  le  de- 
grés  de  cerlilude  de  leurs  preuves.  Mém-  rii.,  pag.  116. 


Digilized  by  Google 


I PRraCIPII  DI  BORA  381 

forza,  il  quale  allargando  gli  argomenti  del  Pouilly  e 
portando  la  questione  in  un  campo  più  vasto  distrusse 
tutto  ciò  che  si  poteva  distruggere.  Luigi  Bcaufort  prese 
a mostrare  l'incertezza  (1)  coll’autorità  degli  scrittori 
più  accreditali  di  Grecia  e di  Roma,  chiamò  ad  esame 
severo  lutti  i monumenti,  tutte  le  narrazioni,  e dap- 
pertutto per  cinque  secoli  interi  trovò  falsificazioni,  con- 
tradizioni, incertezze  e confusione  di  fatti  e di  tempi. 
Per  lui  non  vi  è nulla  di  certo  nè  sul  fondatore,  nè 
sull’epoca  della  fondazione  di  Roma.  Di  Numa  non  sa 
nè  in  qual  tempo  vivesse,  nè  quanto  regnasse:  c su 
Tullio  Ostilio  e Anco  Marzio  non  trova  certezza  più 
grande.  Ma  quanto  agli  altri  re,  se  tu  ne  togli  alcune 
cose  che  hanno  manifesto  sembiante  di  favola,  e se 
non  badi  alle  date,  vi  sono  molti  fatti  certi  perchè  nel 
seguito  della  storia  se  ne  trovano  le  prove.  Confusione 
è nei  primi  tempi  della  Repubblica , e le  maraviglie 
dell' assedio  di  Porsene  meglio  che  in  una  storia  sta- 
rebbero in  qualche  antico  romanzo  di  cavalleria. 

Comecché  il  Beaufort  portasse  lo  scetticismo  al- 
r eccesso,  a molte  parti  del  suo  assunto  non  gli  man- 
carono le  prove,  e fece  notevole  opera  di  critica  storica 
quando  distrusse,  e di  erudizione  sapiente  e profonda 
(juando  ricercò  gli  ordinamenti  del  governo  romano  (2). 


(1)  De  l’mcertitude  des  cinq  premiere  eiecles  de  l’histoire  ramarne, 
Utrecbt  1738. 

(2)  La  Républigue  Bomoine,  ou  pian  géneral  de  l'ancien  gouvememeni 
de  Rome,  la  Hayo  1776,  2 voi.  in  4."  Feoe  importanti  ricerche,  corresse 
errori,  scoprì  cose  nuove,  tolse  via  antiche  difficoltà,  sottomesse  a prove, 
discusse  e giudicò  tutto.  Mostrò  com’era  ordinato  il  governo,  qual  parto 
vi  aveva  la  religione,  come  erano  distribuiti  e bilanciati  i poteri,  come 
il  popolo  esercitava  la  sovranità,  quali  fossero  lo  parti  dei  magistrati , 
quali  le  prerogative  dei  cittadini , quali  le  condizioni  dei  sudditi.  Trattò 
largamente  o con  superiorità  la  storia  giuridica.  Come  ucW'lncerlilude  si 
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La  sua  opera  fu  grave  e severa;  ma  uella  cou- 
Iroversia  allora  famosa  noo  mancò  chi  portasse  anche 
gli  scherzi.  Mentre  la  Francia  colle  opere  filosofiche 
combatteva  tutti  i pregiudizi  del  passato,  c con  una 
grande  rivoluzione  rigenerava  l’ umanità  abbrutita  dal 
dispotismo  dei  preti  e dei  re,  un  lieto  spirito  si  diver- 
tiva a muover  guerra  di  epigrammi  contro  l’origine 
troiana  di  Roma,  contro  la  troia  di  Enea  e i suoi  trenta 
porcelli,  e contro  tutta  la  mitologia  che  ha  cantata 
Virgilio  (1). 

Poi  al  principio  del  secolo  decimonono  la  questione 
tornava  ad  agitarsi  seriamente  nel  seno  dell’Accademia 
francese  (2),  ove  Pietro  Carlo  Levesque  sosteneva  che 
mancando  i documenti  a causa  dell’essere  anticamente 
incognita  o rara  l’ arte  di  scrivere , la  più  gran  parte 
della  storia  dei  primi  secoli  di  Roma  è favolosa  e in- 
certa, e si  fondò  sugl’inganni  e sulle  imposture  delle 
famiglie  patrizie.  Ei  nega  molle  delle  particolarità  che 


ora  occupato  a distruggere,  qui  si  studia  di  flssarc  le  idee;  mostrato  il 
falso,  stabilisce  ic  parti  che  gli  paiono  fondate  sul  vero.  Non  ammette 
niun  fatto  so  non  si  lega  con  ciò  che  precede  e con  ciò  che  vicn  dopo. 
Da  queiio  dei  tempi  certi  argomenta  ii  governo  dei  tempi  primitivi . e 
rigetta  tutto  ciò  che  discorda  dalle  massimo  fondamentali  deila  Repub- 
blica nei  tempi  ben  conosciuti.  Quantunque  l’opera  sua  si  componga  di 
dissertazioni  non  bene  tra  loro  legate,  quantunque  non  giungesse  a met- 
tere in  rilievo  il  principio  generalo  che  domina  la  costituzione  romana, 
egli  fece  il  libro  più  sapiente  che  Gno  allora  fosse  uscito  su  questo  ar- 
gomento: e non  fu  fatto  dimenticare  neppure  dall’opera  che  poco  ap- 
presso scrisse  il  Texier  (Du  grouvernemcnl  de  la  Republique  romaine,  Ham- 
bourg  1796). 

(1)  Vedi  Barthelemy,  Essai  d'ime  nouuelle  /lisloire  romaine.  Compar- 
ve la  prima  volta  nel  Uercure  de  France  1792,  n."  13,  o si  trova  nel  vo- 
lume IV  delle  opere  dell  autore  stampate  a Parigi  nel  1821. 

(2)  Vedi  Dautes , eonjecluns  et  dùciusions  sur  differenls  points  de 
t'hisloire  romaine.  Mém.  de  l’Institut.,  voi.  11,  pag.  307  e segg.  Vedi  anche 
l'Uisloire  critique  de  la  Eepuilique  romaine  del  medesimo,  Paris  1807,  pag. 
Ili  e segg. 
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niuDO  degli  storici  posteriori  potè  aver  modo  a racco- 
gliere , ma  dà  piena  fede  ai  fatti  principali , e li  tiene 
più  certi  di  quelli  di  alcun  altro  popolo  antico  ; e so- 
pra alcuni  di  essi  si  fonda  per  negare  altre  cose  che 
la  tradizione  asserisce , come  a modo  d' esempio  la  fon- 
dazione della  città  all’  epoca  in  cui  si  pone  comune- 
mente. Trovò  che  Roma  dovette  essere  più  antica  di 
quello  che  narrano  le  storie,  e lo  ricavò  dai  monumenti 
che  non  posson  mentire.  È certo  che  al  tempo  dei  re 
la  città  fu  abbellita  di  stupende  opere  d’arte.  Ora  una 
città  che  chiama  artisti  di  fuori,  che  inalza  siffatte 
moli  deve  avere  soverchio  di  ricchezze,  di  potenza,  di 
popolazione  c di  ozio,  e deve  quindi  essere  assai  lon- 
tana dalla  sua  origine,  perchè  niun  popolo  nasce  e 
cresce  così  smisuratamente  in  breve  giro  di  anni , o fa 
di  mestieri  che  corra  per  molte  vicende  e per  molti 
secoli  prima  che  dalla  debolezza  e dalla  povertà  dei 
principii  giunga  ad  essere  gagliardo  e fiorente,  come 
si  vede  essere  Roma  poco  più  di  cent’  anni  dopo  la 
sua  fondazione  (1).  La  quale  osservazione  era  stata 
già  fatta  lungo  tempo  prima  dal  dottissimo  Italiano 
Scipione  Maffei,  il  quale  ad  onta  della  sua  scienza  pro- 
fonda non  era  giunto  a trovar  chiara  la  prima  storia 
di  Roma,  e dai  monumenti  aveva  preso  aigomento  a 
riportare  molto  indietro  la  fondazione  della  città  (2). 


(1)  Su  ciò  rispose  si  Levesque  il  Larclicr  Dell'Istituto  medesimo. 
Vedi  Delie  memorie  sovracitate  voi.  n,  pag.  394  c scgg.  le  ObservtUionii 
sur  fautenticité  de  l'origine  de  Rome  Ielle  gu'elle  est  rapportée  par  Varron 
et  par  les  ecrivains  greci  et  romains. 

(2)  • Molto  iaccrta  reodODO  roriglDO  di  Roma  e la  sua  primitiva 

istoria  le  aaticbe  monete  nelle  quali  uso  era  d'alludcrri  in  qualche  modo. 
Ma  certa  neppur  tenessi  a'tempi  di  Roma  da  chi  amava  di  rintracciare 
la  verità  interamente.  Dionisio  mette  una  selva  d’opinioni  diverse I.e 


Digitized  by  Google 


384 


STORIA  ARTICA  d' ITALIA 

Nel  medesimo  secolo  l'Algarotti  c altri  richiama- 
rooo  ad  esame  la  cronologia  della  prima  storia  romana 
e mostrarono  essere  al  tutto  arbitraria  c inverisimile 
in  quanto  riguarda  alla  durata  di  sette  re  elettivi  saliti 
la  più  parte  al  Irono  in  età  molto  avanzata,  e nella 
più  parte  periti  di  morte  violenta  (1). 

E avanti  ad  essi  e a tulli  i critici  francesi  un  altro 
Italiano  aveva  messe  fuori  molle  delle  cose  che  si  sono 
ripetute  dappoi  in  Italia,  in  Francia  e in  Germania  (2). 
Egli  disse  che  invano  l'uomo  si  tortura  il  cervello  per 
trovare  nella  notte  dei  secoli  l' origine  delle  grandi 
città  ; che  è certo  che  ignorasi  il  principio  di  Roma 
c il  nome  del  suo  fondatore,  che  ninno  autore  ci  dà 
su  ciò  idee  chiare  e precise:  che  sono  favole  i rac- 
conti di  Romolo  e Remo,  di  Muzio  Scevola,  di  Orazio 
Coclite , deir  isola  tiberina  formata  dalle  paglie  gettate 
nel  Tevere,  della  voragine  di  Curzio,  e dei  300  Fabii 
morti  tutti  ad  eccezione  di  uno  : trovò  inverisimili  molte 
delle  particolarità  che  si  narrano  intorno  alla  casta  Lu- 
crezia, e non  credeva  alla  buona  fede  degli  scrittori 


cloache  di  Roma  fatte  in  tempo  di  Tarquinio  Prisco  opera  descritta  da 
Plinio  per  tnattimn  di  tutte  le  altre,  e di  cui  recano  ancor  maraviglia  i 
pochi  avanzi,  non  mostrano  per  certo  una  città  cominciata  cencinquan- 
t'anni  avanti,  ma  piuttosto  resa  più  grande  in  lungo  corso  d'età  per  nu- 
meroso popolo  e per  ricchezza  MalTei,  Deffli  Itali  primitivi,  liaaloya  1727. 

(1)  Vedi  Algarotti,  Saggio  sulla  durala  d^regni  de'selle  re  di  Boma, 
Venezia,  1745. — Hooke,  Diicours  et  reflexions  critiques  sur  l'histoire  et  le 
gouvemement  de  Vandeane  Rome,  Paris  1787.  Avanti  ad  essi  il  Newton 
(Chronologg  of  ancienl  Kingdoms,  pag.  129  e 130)  aveva  calcolato  che  que- 
sti sette  regni  tutti  insieme  non  poterono  durare  più  di  un  secolo  e mezzo. 

(2)  Vedi  Lancellotti,  Farfalloni  degli  anti’cAi  storici,  Venezia  1677.  È 
un  libro  curioso  che  presente  lo  spirito  del  libero  esame  che  dovea  far 
la  gloria  del  secolo  XVTII.  Fu  tradotto  nel  secolo  appresso  e ristampalo 
in  francese  col  titolo:  Les  imposlures  de  l'histoire  ancienne  et  profane,  Lon- 
dres  1770. 
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che  corrompono  il  vero  esagerando  nelle  battaglie  le 
perdite  dei  vinti  e diminuendo  affettatamente  quelle  dei 
vincitori  (t). 

Ma  queste  erano  osservazioni  su  qualche  fatto  ma- 
raviglioso  che  più  sentiva  la  contradizione  e la  favola; 
e la  critica  storica  non  erasi  per  anco  levata  a sistema 
filosofico.  Questo  onore  era  riserbato  ad  un  grande  Ita- 
liano il  quale,  dubitando  di  tutto  ciò  che  per  l’ avanti 
credevasi  certo,  e portando  arditamente  la  mano  sui 
documenti  più  venerati,  applicò  il  profondo  intelletto  a 
ricomporre  la  storia  dell’umanità,  a riferirla  tutta  a un 
solo  principio,  a unire  le  idee  ai  fatti,  a far  discenderò 
ciò  che  è,  da  ciò  che  deve  essere , e a trovare  la  spie- 
gazione degli  atti  deir  uomo  nelle  le^  dell’  umano 
pensiero.  Egli,  agitando  questioni  fino  allora  intentate,  co- 
minciò una  grande  rivoluzione  d’idee,  compì  da  sè 
solo  r opera  di  più  generazioni  d’ ingegni , distrusse  e 
riedificò,  e fece  prova  di  mettere  in  accordo  la  filo- 
sofia e la  storia,  e di  elevare  la  storia  al  grado  di 
scienza.  Quest’  uomo  si  chiamava  Giovan  Battista  Vico  : 
era  un  genio  solitario  che  in  mezzo  alle  superstizioni 
e alla  noncuranza  dell’età  sua  imprendeva  le  innova- 
zioni più  ardite  che  ai  tempi  nostri  svolte  e recate  alle 
ultime  conseguenze  hanno  destato  rumore  grandissimo. 

Fino  dai  primi  anni  del  secolo  XYIII,  egli  messe 
in  campo  ogni  sorta  di  dubbi  e spiegò  colle  lingue , 
coi  miti  e coi  simboli  le  difficoltà  e le  contradizìoui 
degli  antichi  racconti  (2):  poi  ridusse  tutta  la  sua  scienza 


(1)  Vedi  i Farfalloni,  ìi,  38,  40,  86,  60,  61,  67,  70.  91.  Il  numero 
7 6 intitolato  t Farfallone  di  Plutarco  tu  Catone  che  depone  un  senatore  per 
aver  bacialo  tua  moglie. 

(2)  Vedi  Dejurit  universi  principio  uno  et  /Ine  uno,  1720.  De  Con- 
stantia  juritprudenlit,  1721. 

Slnrio  antica  d’Italia.  Voi.  I 40 
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a sistema  geometrico,  e spiegò  a modo  suo  le  origini 
e la  storia  dei  consorzi  civili  (1). 

Non  appartiene  a noi  lo  esporre  il  suo  sistema  sulla 
storia  ideale  delle  nazioni:  accenneremo  soltanto  al- 
cuni dei  suoi  generali  principii,  e noteremo  più  parti- 
tamente  ciò  che  si  riferisce  alla  critica  e alla  filosofia 
della  storia  romana. 

L'n  secolo  prima  dei  Tedeschi,  il  Vico  trovò  le  for- 
mule e i simboli  : considerò  come  favole  poetiche  i 
primi  racconti,  e nei  miti  vide  una  storia  antichissima. 
Per  lui,  della  diffusione,  della  civiltà,  non  furono  causa 
nè  le  emigrazioni,  nò  le  conquiste,  nò  le  relazioni  state 
fra  i popoli  : ogni  popolo  fu  autore  della  sua  civiltà , 
senza  comunicazioni  d' idee  avute  da  altri  ; c se  tutti 
ebbero  istituzioni  conformi,  ciò  venne  dalla  conformità 
di  natura  che  ò in  tutte  le  genti.  L’opposta  sentenza, 
secondo  lui,  fu  partorita  dalla  boria  delle  nazioni  (2), 
come  dalla  boria  dei  dotti  venne  l’altra  idea  che  attri- 
buisce ad  individui  di  aver  creato  la  civiltà  tutta  ad 
un  tratto.  Cotali  uomini  non  esisterono  mai,  e non  fu- 
rono altro  che  simboli  della  tradizione  poetica,  enti 
allegorici  e tipi  fantastici,  che  si  compongono  dei  li- 
neamenti di  mille  individui,  c rappresentano  lunghi 
periodi  di  tempo , grandi  rivoluzioni  dell'  umanità.  Er- 
mete ed  Ercole  sono  per  lui  personificazioni  poetiche, 
espressioni  di  caratteri  nazionali  designanti  il  tipo  del 
genio  inventivo  presso  gli  Egiziani,  e dell’eroismo  greco. 


(1)  Vedi  la  Scienza  nuova,  1726. 

2)  La  boria  delle  nazioni  inventò  che  Roma  e altre  citU  antiche 
d’Italia  erano  state  fondate  dagli  croi  di  Troia  e di  Grecia.  1 racconti 
di  Enea,  di  Evandro,  di  Diomede  e di  Antenore  sono  rcITetto  di  ambi- 
zioni greche  c italiche,  che  ignorando  il  senso  delle  tradizioni  mitologiche 
vogliono  ad  ogni  costo  illustrare  la  Grecia  e l'Italia. 
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Romolo  dalla  cui  lesta  esce  tutta  armata  la  costituzione 
di  Roma,  come  Minerva  dalla  testa  di  Giove , simbo- 
leggia la  società  romana  alla  sua  origine,  rappresenta 
un  ordine  antico  di  cose.  Così  i re  successivi  simbo- 
leggiano altre  vicende  sociali  ; a Numa  furono  attribuiti 
lutti  gli  ordinamenti  di  religione,  a Tullio  Ostilio  quelli 
della  milizia,  a Servio  tutti  i provvedimenti  a favore 
della  libertà  popolare,  mentre  abbisognarono  secoli  e 
lunghe  contese  perchè  la  plebe  potesse  giungere  a 
scuotere  il  giogo  patrizio.  Infine  si  riferirono  alle  XII  Ta- 
vole più  leggi  plebee  che  non  si  ottennero  se  non  più 
lardi  quando  la  democrazia  trionfò. 

Secondo  il  Vico  i Romani,  di  loro  antichità  non 
seppero  nulla.  Ei  non  crede  che  a Roma  dominassero 
re  stranieri  perchè  allora  straniero  c nemico  significa- 
vano la  medesima  cosa.  Non  monarchico,  ma  sempli- 
cemente aristocratico  tiene  il  primo  governo,  e mostra 
che  Bruto  istituendo  due  annuali  re  aristocratici  non 
ordinò  la  libertà  popolare,  ma  rinforzò  il  cadente  ordine 
dei  nobili.  Le  virtù  di  Bruto , di  Scevola , di  Manlio , di 
Curzio,  di  Decio,  di  Fabrizio,  di  Regolo  non  giovarono 
nulla  alla  plebe.  I nobili  che  si  tenevano  di  divina  na- 
tura giurarono  inimicizia  eterna  alla  plebe,  e solo  pen- 
sarono a batterla , e farne  mal  governo.  Fino  alla  con- 
cessione dei  connubi!,  il  popolo  romano  si  compose  dei 
soli  nobili  : il  resto  era  tenuto  vile  caterva  di  schiavi. 
Quindi  erra  chi  crede  che  la  plebe  avesse  parte  all’ele- 
zione dei  re  ; è un  anacronismo  dei  tempi  in  cui  essa 
aveva  già  conseguito  la  libertà  e i dù-itti  civili. 

Ammesso  il  principio  che  ogni  popolo  fu  autore  ^ 
della  sua  civiltà,  doveva  escludere  da  Roma  lutti  gli 
influssi  stranieri , e quindi  negò  che  le  leggi  dei  de- 
cemviri venisser  di  Grecia,  e si  sforzò  di  mostrare  che 
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le  dodici  tavole  sono  un  grarissimo  testimone  dei  co- 
stumi, e del  diritto  naturale  delle  genti  del  Lazio,  come 
i poemi  di  Omero  sono  due  grandi  tesori  del  diritto 
naturale  delle  genti  di  Grecia.  Non  si  può  comprendere, 
egli  dice,  come  i Romani  dopo  aver  fondato  un  potente 
imperio  nel  Lazio,  e difesolo  da  tutta  la  potenza  to- 
scana avessero  bisogno  di  andare  come  barbari  cxlegi 
per  la  Magna  Grecia  e per  la  Grecia  oltremare  cer- 
cando leggi  da  ordinare  la  loro  libertà. 

Il  Vico  critica  la  perpetua  mitologia  storica  naiTata 
da  Livio,  ma  venera  l'antica  sapienza  di  Roma,  ed  ha 
profondo  il  sentimento  delle  sue  origini,  del  suo  diritto 
simbolico.  Roma  per  lui  è norma  a tutta  l’ umanità  : 
a Roma  sono  rappresentati  tutti  i consorzi  civili,  e la 
storia  di  essa  è il  modello  e il  riassunto  di  tutte  le 
storie.  Ivi  trova  gli  stessi  clementi  che  presso  ogni  al- 
tra nazione:  la  famiglia  patrizia,  e il  servaggio  di  quelli 
che  a lei  ricorrono  per  protezione,  e poi  la  lotta  tra 
i patrizi  e la  plebe,  e alla  fine  il  trionfo  di  questa. 
Trasporta  alla  storia  del  mondo  l’età  divina,  eroica  e 
umana  osservate  nella  storia  di  Roma,  e stabilisce  la 
costanza  e 1' universa/t<à  della  storia  romana  (1],  che  si 
vuole  ricercare  nel  diritto,  il  quale  ne  mostra  le  origini 
dell’  umano  consorzio,  e i suoi  passaggi  pei  governi  ari- 
stocratici popolari  e monarchici.  Egli  vide  tutto  il  cam- 
mino del  popolo  romano  nella  storia  delle  sue  leggi, 
e sulle  dodici  tavole  ricostruì  la  sua  storia.  In  tutte 
queste  ricerche  è profondo  e sublime  : quando  parla 
di  Roma  tu  lo  diresti  ispiralo;  ma  nel  viaggio  che  fa 


(1)  Hate  rouuma  juris  genlium  ciulodia  nobii  potai  exponere  rer- 
tam  tum  originem,  tum  succasionem  unioertae  hiiloriae  profanae  (De  Uoi- 
ver  (ur.  princ  ). 
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per  condurre  i primi  mortali  dallo  stato  di  natura  alle 
istituzioni  romane,  cade  in  romanzi  (1). 

La  vita  civile  comincia  col  colto  degli  Dei,  coi 
matrimonii , colla  religione  delle  tombe.  Gli  uomini  sel- 
vaggi viventi  a modo  di  bere  sono  dapprima  spaven- 
tati dal  fulmine  che  dà  loro  il  sentimento  di  un  Dio. 
Allora  si  rifuggono  nelle  caverne,  e cominciando  a sen- 
tire il  pudore  lasciano  gl'incerti  concubiti,  e coi  ma- 
trimonii danno  principio  alia  famiglia,  e cominciano  a 
coltivare  le  terre.  L'aspetto  del  cielo  e il  timore  degli 
Dei  insegnano  a consultare  gli  oracoli  che  sono  il  lin- 
guaggio divino.  I padri  sono  i primi  sacerdoti  interpetri 
del  volere  celeste,  i primi  sapienti  in  sapienza  d au- 
spicii,  i primi  re  che  portano  le  leggi  dagli  Dei  alle 
loro  famiglie.  Queste  di  buon’ora  si  accrebbero  di 
estranei  che  cercavano  ricovero  contro  gl’  insulti  dei 
violenti  che  ancora  menavano  vita  ferina  (2).  I forti 
cioè  i padri  delle  famiglie  accolsero  questi  fuggiaschi 
alle  loro  are  che  furono  i primi  asili  (3),  e da  sitTalta 
protezione  nacquero  i primi  feudi  del  mondo.  I rifug- 
giti divennero  vassalli  e furono  costretti  a menare  du- 
rissima vita  lavorando  le  terre  dei  loro  padroni.  Ma 
l’amore  di  libertà  presto  parlò  al  cuore  dei  servi:  si 
guardarono  attorno,  si  videro  molti  e si  levarono  con- 
tro gli  oppressori.  Dall’altro  lato  i padri  delle  famiglie 


(1)  Ferrari,  La  Mtnte  di  Fico,  Milano  1837. 

(2)  I rifuggiti  ai  dissero  fatnoli,  d’onde  il  none  dì  familia. 

(3)  Gli  asili  furono  le  origini  delle  città.  Cadmo  con  l’asilo  fonda 
Tebe  ; Teseo,  Atene;  Romolo,  Roma.  Sugli  asili  sorsero  le  città  dei  Lazio, 
t rifuggiti  alle  are  dei  forti  furono  i primi  ospiti,  i primi  stranieri  delle 
prime  città.  Il  diritto  dei  Quiriti,  secondo  il  Vico,  è il  diritto  naturale 
delle  genti  eroiche  d'Italia;  e si  disse  cosi  perchè  erano  armati  di  asta 
(quir)  e non  perchè  i Romani  fossero  appellati  Quiriti  da  Cure  capitale 
dei  Sabini.  Scienza  Muova  lib.  2. 
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per  resistere  ni  sollevati  si  unirono  in  ordini,  e,  preso  a 
capo  di  loro  federazione  il  più  ardito,  compressero  la 
sommossa,  e fondarono  un  ordinamento  che  tutto  dava 
ad  essi,  c nulla  ai  soggetti. 

Tale  è l’origine  di  Roma  che  come  ugni  altra  città 
esce  dal  patto  federale  dei  padri  e da  una  vittoria  dei 
forti , c si  fonda  sopra  un  senato  regnante  di  padri  (1  ) 
che  soli  hanno  il  privilegio  della  religione,  della  pro- 
prietà , della  famiglia.  1 servi  che  sono  i plebei  non 
hanno  propria  esistenza,  non  matrimonii,  non  auspicii, 
non  proprietà  : sono  condannati  a sorte  durissima.  Ma 
non  vi  si  acquietano  mai  : e in  premio  di  sforzi  inces- 
santi e di  lotta  lunghissima  giungono  a farsi  uomini  e 
cittadini.  Conquistano  la  personale  esistenza,  ottengono 
il  matrimonio  sacro,  e con  esso  la  legalità  della  fa- 
miglia e il  diritto  di  tramandare  ai  figliuoli  i conquistati 
possessi.  Poi  con  nuovi  sforzi  ottengono  altre  vittorie  : 
dalla  convivenza  civile  passano  alla  società  polìtica  ot- 
tenendo la  parte  loro  anche  nell’amministrazione  del 
governo  e della  religione , e imponendo  ai  patrizi  su- 
jierbi  il  giogo  per  essi  gravissimo  dell’ uguaglianza.  Que- 
sta è fondamentale  rivoluzione , per  la  quale  il  patriziato 
si  dissolve  in  seno  alla  plebe,  e Roma  dall’  aristocrazia 
passa  alla  popolarità,  cioè  dall’infanzia  alla  gio>^entù, 
dal  governo  divino  o eroico  al  primo  governo  umano, 
dal  governo  fondato  sulla  forza  a (jucllo.che  dà  libero 
esercizio  a tutte  le  facoltà,  a tutti  i diritti.  E questa 
rivoluzione  si  vede  tutta  nel  diritto  romano.  Sotto  ran- 


ci) i padri  confederandosi  e stringendosi  in  ordini  si  trovarono 
avere  uniti  i loro  privati  interessi  a ciascun  loro  comune  il  quale  si  disse 
patria  che  sottintesovi  res  vuni  dire  interesse  dei  padri:  e i nobili  se  ne 
dissero  patrizi  : onde  i soli  nobili  dovettero  essere  i cittadini  delle  pri- 
me città,  Sdenao  Nuova,  lib.  2. 
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slocrazia  leggi  poche,  segrete,  durissime:  la  scienza 
di  esse  è chiusa  religiosamente  nell'  ordine  dei  patrizi 
come  strumento  di  potenza  : la  forza  barbara  dei  pa- 
droni comanda;  in  essa  ripongono  loro  diritto,  come 
Achille  pone  sua  ragione  nella  punta  dell'asta.  Nella 
democrazia  l' umanità  e la  ragione  dettano  le  leggi  che 
uguagliano  tutti  ; non  vi  sono  più  arcani,  nè  interpetra- 
zioni  arbitrarie.  Le  repubbliche  popolari  sono  natural- 
mente aperte,  generose  e magnanime,  perchè  vi  co- 
manda la  moltitudine  in  cui  è polente  il  sentimento 
dell'equità  naturale. 

Queste  dottrine,  che  inspirava  un  amore  ardente 
degli  uomini  ai  quali  rivelavano  veri  sublimi  c idee  fe- 
condissime, rimasero  oscure  dapprima  e quasi  ninno 
vi  attese.  Ma  poco  oltre  la  metà  del  secolo  XVIII  eb- 
bero a Roma  un  commentatore  che  le  applicò  estesa- 
mente nella  parte  che  riguarda  la  storia  c il  diritto 
romano.  Emanuele  Duni  su  quelle  idee  fece  la  storia 
dello  stalo  civile  di  Roma  (1),  e prese  a dimostrare 
che  nei  racconti  di  Dionisio  e di  Livio  vi  è contradi- 
zione tra  i fatti  e gli  ordinamenti  della  città  quali  fu- 
rono da  essi  descritti.  I fatti  mostrano  aristocratico  il 
governo  primo  che  essi  chiamano  monarchico.  Nelle 
loro  storie  è detto  che  fino  dall’origine  i plebei  ave- 
vano il  suffragio  e gli  altri  diritti  civili  e politici,  mentre 
i fatti  posteriori  per  più  secoli  attestano  che  erano  vi- 
lipeso gregge  di  schiavi,  e non  si  coniavano  nè  per 
uomini  uè  per  cittadini.  In  quei  racconti  tutta  la  storia 
civile  è piena  d’ incertezze  e di  dissonanze , nè  si  può 
in  niun  modo  comprendere.  E tal  confusione  nacque, 


(t)  Orinine  c progressi  ilei  cillailim)  e del  governo  iti  Roma.  Rom.i 
1763,  voi.  2. 
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egli  dice,  non  tanto  dalla  oscurità  e dalla  scarsezza 
delle  antiche  memorie , quanto  dalla  difllcoltà  che  gli 
storici  ebbero  a comprendere  gli  ordini  e i costumi 
antichissimi  affatto  opposti  agli  ordinamenti  vigenti  nei 
■empi  in  cui  scrissero.  Alla  quale  difficoltà  si  aggiunse 
anche  quella  della  variala  significazione  dei  vocaboli, 
che  mutano  col  mutare  dei  costumi,  delle  idee,  dei 
governi.  Egli  studia  il  cittadino  romano  cominciando  dal 
principio  della  città , lo  segue  nelle  sue  tristi  e liete 
vicende,  narra  gli  sforzi  stupendi  con  cui  i plebei  giun- 
sero ad  avere  persona  e dignità.  In  questo  lungo  esame 
dell’  originaria  istituzione  del  cittadino  romano  nata 
dalla  ragione  degli  auspici!,  fonte  di  ogni  diritto:  nella 
descrizione  delle  lotte  poderose  con  cui  furono  con- 
({uistati  connubi!,  assemblee,  suffragi,  sacerdozi  e po- 
tenza • e finalmente  in  tutta  la  ricerca  e la  critica  delle 
leggi  che  costituirono  la  vita  della  plebe  romana , il 
Duni  non  ha  un’  idea  che  non  si  trovi  nel  Vico  : ma 
egli  rende  al  suo  maestro  non  piccol  servigio  appli- 
candone i fecondi  principi!  a tutte  le  questioni  del  di- 
ritto, a tutti  i fatti  dell’ ordine  civile  e politico,  e ren- 
dendoli più  chiari  coU'esporli  in  un  linguaggio  più  facile 
se  non  più  elegante. 

Altri  traevano  altre  cose  dalla  ricca  miniera  delle 
dottrine  del  Vico,  feconde  di  verità  luminose  e di  er- 
rori gravissimi  (1):  e mentre  le  grandi  sue  teorie  si 
discutevano  in  ogni  libro  che  mirasse  alle  idee  gene- 
rali e alla  filosofia  della  storia  : mentre  nel  nostro  se- 
colo in  Francia  si  traducevano  in  poesìa  i fondamentali 


U)  I SaDsimonisti  impararono  dal  Vico  a divìder  la  storia  io  gran- 
di periodi  sociali,  e a ordinare  i fatti  sotto  le  idee  madri  dalle  quali  si 
stimavano  prodotti.  Di  qui  le  serie  e le  suddivisioni  dei  riformatori 
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principii  della  Scienza  nuova  (4),  un  alemanno  partendo 
da  essi,  e confortandoli  di  nuove  dottrine,  c portandoli 
alle  conclusioni  estreme  faceva  nella  storia  romana  una 
rivoluzione  più  grande  e più  strepitosa. 

Bertoldo  Giorgio  ISiebhur  giureconsulto  sommo  e 
Biologo  e ricco  più  che  altri  mai  di  antiche  dottrine , 
all'  entrare  del  secolo  decimonono,  si  accinse  di  tutta 
sua  forza  a distruggere  e a rifare  la  storia  dei  primi 
tempi  di  Roma  (Ì2).  All'ardua  impresa  cercò  aiuti  nelle 
testimonianze  neglette  o mal  comprese  avanti  di  lui, 
e nello  studio  comparato  delia  civiltà  nascente  presso 
le  varie  nazioni  : domandò  armi  e argomenti  alle  rc- 


(1)  Vedi  BallaDcho,  Palmgnetie  sociale.  Anche  egli,  come  il  Vico,  po- 
ne all'umana  specie  tre  età,  la  cosmogonica,  l’eroica,  l'umana.  L’eti  co- 
smogonica è quando  l'uomo  va  errando  per  la  gran  selva  della  terra,  e 
lotta  cogli  elementi:  quando  la  mitologia  ricorda  i Titani  vincitori  del 
Caos.  Poi  succede  l'età  eroica  in  cui  regnan  le  caste.  Tutti  gli  uomini 
hanno  la  stessa  natura,  ma  non  sono  ugualmente  iniziati  ai  misteri  degli 
umani  destini:  tutti  non  conservarono  ugualmente  II  ricordo  delta  parola 
primitiva  che  creò  l’ordine  morale  : tutti  non  seppero  prendersi  una  parto 
della  terra.  Quindi  la  divisione  in  due  classi,  quindi  i patrizi  e I plebei. 
I patrizi  hanno  il  deposito  delle  tradizioni,  posseggon  le  nozioni  del  bene 
e del  male,  hanno  religione  e antenati,  hanno  una  posterità  e un  sepol- 
cro, e ad  essi  è dato  l’incarico  d’insegnare  alle  generazioni  I misteri 
della  vita.  Al  di  sotto  di  essi  sta  una  razza  oscura,  ignorata,  senza  pro- 
prietà, senza  Tamiglia , senza  avvenire.  Ma  ni  il  regno  delle  caste,  nè  il 
servaggio  dei  plebei  può  durare,  perchè  una  legge  divina  spinge  l’uomo 
In  avanti;  e la  plebe  è simbolo  dell’umanità  progrediente  alla  conquista 
dell'egualità  dei  diritti. 

Pel  Ballanche  I primi  cinque  secoli  di  Roma  sono  storici  per  ia 
gloria  dei  nomi,  ma  vanno  ravvolti  di  vapori  che  non  ne  lasciano  chiara 
la  vista.  Il  plebeo  romano  come  tutti  gli  altri  plebei  è il  tipo  dell’uomo 
ebe  si  fa  da  se  stesso,  e colle  sue  ritirale,  colle  sue  lotte  rappresenta 
l'umanità  che  conquista  dapprima  il  sentimento  di  sè,  e poi  lutti  i diritti. 
Nel  linguaggio  dei  persunaggi  che  II  poeta  mette  io  iscena  si  ritrovano 
le  antiche  espressioni  ialine,  e le  etimologie  principali  del  Vico. 

(’i)  La  prima  edizione  della  sua  opera  comparve  in  tedesco  nel  iSll 
e la  seconda  nel  1839.  Dei  primi  volumi  fu  fatta  in  Lombardia  una  cat- 
tiva traduzione  italiana.  Il  Golbery  ne  cominciò  a pubblicare  la  tradu- 
zione francese  nel  1830. 
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iigioni,  alle  leggi,  agli  ordini  civili,  agli  usi,  ai  costumi, 
alle  lingue.  Corse  il  mondo  antico  e moderno  per  trovar 
novelle  della  plebe  e dei  patrizi  romani.  Aveva  eru- 
dizione portentosa , grande  acume  di  mente , imagi- 
nazione ardente  e feconda  : nelle  congetture  era  au- 
dacissimo, delle  divinazioni  forte  si  dilettava.  Intese 
lungamente  alla  ricerca  del  vero,  e ridusse  il  dubbio 
a sistema  e a domma. 

Molte  delle  idee  del  Vico  furono  per  lui  l'occa- 
sione, l'impulso  e la  chiave  di  nuove  invenzioni  (1): 
alcune  ne  modificò  e rese  migliori,  altre  corroborò  di 
nuove  e più  ampie  dottrine.  Ei  non  si  rimase  a rav- 
vicinare seccamente  i miti  della  Grecia  all'erudizione 
romana , ma  a prova  delle  sue  teorie  chiamò  numero 
grande  di  tradizioni  prese  da  ogni  nazione.  Il  Vico  non 
conosceva  l’oriente:  il  Niebhur  avea  davanti  a sè  la 
storia  di  tutte  le  nazioni  antiche  e moderne.  Quanto  ai 
principii  della  società  romana,  ei  non  cercò  i trasfugi 
dello  stato  di  natura  nella  storia  di  una  città  sorta  ac- 
canto alla  splendida  civiltà  di  Etrnria  : ma  come  il  Vico 
sentì  degli  ordinamenti  civili  di  Romolo,  come  lui  vide 
la  città  primitiva  partita  in  due  ordini,  come  lui  pose 
tre  le  età  delle  nazioni,  e le  ragioni  della  storia,  come 
lui  spiegò  l'antichità  col  medio  evo,  come  Ini  chiamò 
le  istituzioni  e il  diritto  a dar  luce  alla  storia,  e a com- 
porla, come  lui  messe  in  campo  le  pcrsoniBcazioni  ed 
i simboli,  e considerò  le  tradizioni  come  tante  poesie. 

Già  da  lungo  tempo  era  stato  detto  che  i canti 
popolari  furono  fondamento  alle  storie  più  antiche , e 


(1)  Fu  detto  (Vedi  I’  Antologia  di  Firmze.  voi.  38,  pag.  59)  che  egli 
non  conosceva  gli  scritti  del  Vico , quando  pubblicò  la  prima  edizione  ^ 
ma  è tesi  difficile  a sostenersi.  Le  reminiscenze  della  Scienza  nuooa  s’in- 
contrano ad  ogni  momento  nella  Storia  romana  del  dotto  tedesco. 
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die  non  poco  conlribnirono  ad  alterarle.  1 Romani  ri- 
cordarono essere  usanza  di  cantare  nei  conviti  le  lodi 
degli  uomini  chiari  (1):  e Dionisio  di  Alicarn.isso  dice 
che  all’età  sua  duravano  ancora  gli  antichi  inni  su  Ro- 
molo e Remo  (2].  Per  le  quali  autorità  il  Perizonio  nella 
seconda  metà  del  secolo  XVII  aflermò  che  alla  poesia 
deve  molto  la  storia  antichissima  (3),  e fu  il  primo  a 
metter  fuori  l'idea  che  nella  mente  del  Niehhur  fu  fe- 
conda di  conseguenze,  le  quali  a taluni  sembrano  in- 
gegnose, ad  altri  stranissime.  Egli,  osservando  che  i canti 
eroici  furono  dappertutto  i primi  annali  dei  popoli,  ne 
concluse  che  la  storia  romana  quale  l' abbiamo  in  Livio 
e in  Dionisio  non  è se  non  la  raccolta  dei  canti  antichi 
stemperati  poi  nella  prosa  degli  scrittori.  Altri  aveva 
avuto  voglia  di  cercare  la  storia  romana  nelle  eserci- 
tazioni degli  scolari,  dei  sofisti  e dei  retori  (4)  ; ma  ciò 
che  in  essi  era  solamente  un'  arguzia , divenne  un  si- 
stema pel  Nìebhur,  il  quale  colla  maggior  sicurezza 
del  mondo  prese  a stabilire  ove  comincia  e ove  ha 
termine  il  canto,  quali  sono  le  parti  primitive  e sin- 
cere , quali  le  interpolazioni  fattevi  in  appresso.  La  storia 
di  Romolo  forma  di  per  sè  un’intera  epopea:  su  Numa 


(1)  Cicer.  Tuscul.  Quaesl.  IV,  2;  Bruì.  18  e |9;  Varrunc  cit.  da  No- 
mo II,  70;  Pesto  Epit.  V.  Camarnae, 

(2)  Dionis.  I,  79. 

(3)  Istù!  proinde  apud  Romano!  lum  epularibus  cantici!  de  clarorum 
virnrum  oirlulihus  ac  rebus  gesti!,  tum  maxime  (unebribus  orationibus,  guai 
plerumgae  ad  servandam  defunctorum  memoriam  eamdem  etiam  litteris  man- 
dabanl  proximi.  et  diligenter  custodita!  in  suii  guisgue  familiii  poslerilati 
propagabant,  mullum  debet,  guae  luperesl  Hisloria  vetusliaimorum  urbis  Ro- 
mae  temporum,  guandoguidem  per  eam  guam  dixi,  literarum  raritatem,  rei 
g:\stae  nulii.t  aliis  puòlicis  aut  privati!  monumenti!,  rei  certe  calde  exiguii 
aul  jejuniis,  ul  crani  Annate!  pontificum,  acternitati  conservabantur.  Aoiniad- 
versioiies  hislcricac,  pag.  207. 

(4)  Vedi  Bayle,  Dictionn.  critiq.,  article  Tanaguil,  retnarq.  B. 
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noD  vi  poterono  essere  che  corte  canzoni.  Per  Tullio 
Ostilio,  la  storia  degli  Grazi  e la  distruzione  di  Alba 
formavano  uu  poema  epico  di  cui  Livio  ci  serbò  in- 
tatto un  frammento  nella  misura  dell'antico  verso  ro- 
mano (1  ).  Al  contrario  in  ciò  che  dicesi  di  Anco  Marzio 
non  avvi  alcun  tratto  o colore  poetico.  Ma  con  Tar- 
quinio  Prisco  comincia  un  nuovo  e grande  poema  che 
Bnisce  alla  battaglia  del  lago  Regillo.  Poesia  sono  l’ar- 
rivo di  Tarquinio  a Roma  in  qualità  di  Lucumone , le 
sue  vittorie,  la  sua  morte;  quindi  i racconti  maravi- 
gliosi  di  Servio,  e Tempio  matrimonio  di  Tullia,  e le 
sue  atrocità  favolose  al  pari  di  quelle  di  Lady  Machbetb; 
tutta  la  storia  di  Tarquinio  il  Superbo,  i presagi  di  sua 
rovina , la  guerra  di  Ardea  e la  morte  di  Lucrezia.  Bruto 
colla  sua  finta  follia,  la  guerra  di  Porsena,  e la  batta- 
glia al  tutto  omerica  del  lago  Regillo  compongono  una 
grande  epopea,  sono  frammenti  di  tradizioni  cantate, 
anelli  sparsi  di  un  ciclo  epico  mutilato  o perduto. 
Questi  canti  a detta  del  Niebhur  per  lo  splendore  del- 
T invenzione  sorpassano  tutto  ciò  che  Roma  produsse 
in  appresso.  Dimodoché  la  vera  epopea  romana  si  ha 
a cercar  qui,  e s’incontrerà  non  nell’ Eneide,  ma  nei 
due  primi  libri  di  Livio.  11  che  ci  mostrerebbe,  contro 
tutte  le  antiche  testimonianze,  che  lo  spirito  poetico  fu 
la  prima  qualità  dei  Romaui.  Il  Niebhur  sa  anche  quando 
questi  canti  furono  composti.  Erano  più  antichi  di  Ennio 
che  si  credeva  il  primo  poeta  di  Roma  perchè  igno- 


(1)  OiMinii'tri  perdmetlitmffn  juéifent 

Si  a dMumvirii  pro€oearii, 

Provocatione  certato  : 

Si  rinctnt»  caput  obnubilo: 

Infelici  arbore  rette  tutpendtle: 

Verberalo  intra  vel  extra  pomoerium. 

(Livio  I,  *26  ) 
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rava  l’antica  poesia  nazionale.  Domina  in  essi  lo  spi- 
rito plebeo,  e quindi  non  poterono  esser  fatti  se  non 
quando  le  famiglie  plebee  erano  grandi  e potenti,  e 
probabilmente  dopoché  Roma  risorse  dall’incendio  dei 
Galli. 

Il  Niebhur  prese  a spiegar  tutto,  e fece  prova  di 
sciogliere  i più  ardui  problemi:  ricercò  le  origini  del 
patriziato,  della  plebe  e degli  ordini  civili.  La  Grecia 
antica,  il  medio  evo,  le  repubbliche  italiane  e i clans 
di  Scozia  gli  danno  la  spiegazione  dei  primi  elementi 
di  Roma.  Vide  Roma  sorgere  coll’aristocrazia  dei  pa- 
trizi che  prendevano  sotto  il  loro  patronato  gli  stranieri 
che  andavano  a loro  per  protezione  : vide  la  città  ag- 
grandirsi per  questa  continua  agglomerazione  di  rifug- 
giti che  formarono  i clienti,  e non  l’ordine  plebeo  come 
era  stato  pensamento  del  Vico.  La  plebe  per  lui  nacque 
più  tardi  quando  Anco  Marzio  aggregò  i popoli  vinti 
allo  stato  di  Roma. 

Egli  ricerca  anche  che  cosa  fosse  Roma  avanti  il 
principio  della  sua  storia,  e fabbrica  sui  sette  colli  città  che 
poi  spariscono  dinanzi  al  fato  di  Roma,  o si  uniscono 
a farla  più  grande.  Alla  composizione  della  città  fu  in- 
tervenire tre  elementi  diversi  come  narrano  le  tradi- 
zioni: tre  popoli  compongono  un  nuovo  popolo  e un 
nuovo  nome.  Dapprima  aveva  dato  la  parte  principale 
aH’Etrurìa,  ma  poscia  mutò  pensiero  e pose  come  prin- 
cipale l’elemento  latino.  Roma,  egli  dice,  fu  fondata 
dai  Siculi  0 Tirreni  Pelasgi  che  vinti  dagli  Aborigeni  o 
Prisci  Latini  si  unirono  ai  vincitori  c rimasero  in  con- 
dizione di  dipendenti.  Il  nome  di  Roma  che  l' atichità 
teneva  non  fosse  latino  era  il  nome  pelasgico  della  città 
dei  Siculi  sul  Palatino.  All’ intorno  erano  molti  villaggi 
che  poi  davanti  a Roma  scomparvero;  tali  erano  Re- 
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muria  e Valica  sulla  riva  destra  del  Tevere.  Il  territorio 
della  città  primitiva  si  estendeva  solamente  verso  il 
mare  : da  una  parte  il  Tevere  lo  separava  daH'Etruria, 
e dalle  altre  lo  confinavano  le  città  poste  sui  colli  vi- 
cini. Una  di  queste  città  che  era  la  più  importante  di 
tutte  sorgeva  dirimpetto  ai  Palatino  sul  colle  Agonale 
e cliiamavasi  Quirium.  Vi  abitavano  i Quiriti,  cioè  gli 
uomini  armati  di  asta,  i guerrieri  sabini  che  ivi  si  erano 
fermati  dopo  aver  dato  la  caccia  agli  Aborigeni,  e re- 
cate a loro  soggezione  varie  città  sicule  c latine.  Tra 
Quirio  c Roma  dapprima  vi  fu  guerra,  poi  stretta  al- 
leanza, ma  rimasero  due  città  in  una  sola,  distinte  e 
separate  da  mura,  come  gli  emporii  greci  e spagnuoli, 
come  la  Tripoli  fenicia  dei  Sidonii,  dei  Tirii  e degli 
Arcadi,  come  Danzica  nel  medio  evo,  come  lo  tre  città 
indipendenti  di  Konisberga.  Di  qui  il  secondo  elemento 
costitutivo  del  popolo  romano,  come  lo  provano  gran 
parte  dei  riti  religiosi  di  Roma  provenienti  dai  Sabini 
e attribuiti  ora  a Tazio  ora  a Numa.  Ognuna  delie  due 
città  aveva  suo  re  e suo  senato:  c per  trattare  gli 
affari  pubblici  si  radunavano  ambedue  al  comizio  nella 
valle  di  mezzo.  La  città  doppia  è figurata  nella  doppia 
testa  di  Giano  : e il  ratto  delle  Sabine  simboleggia  quel 
tempo  in  cui  il  diritto  dei  connubi!  non  era  ancora  co- 
mune tra  esse.  Più  tardi  i matrimonii  unirono  Romani 
c Quiriti  in  un  popolo  solo:  vi  fu  una  sola  assemblea, 
un  solo  re,  un  solo  senato,  e i due  popoli  s’intitolarono 
unitamente  Popolo  Romano  e Quiriti. 

Recate  in  una  le  due  città , il  popolo  fu  partito  in 
tre  tribù  e in  trenta  curie,  ciascheduna  delle  quali  si 
divise  in  dieci  genti  (genles)  o casate.  Le  due  prime 
tribù  dette  Ramnensi  e Tizicnsi  dai  loro  capi  Romolo 
e Tazio  costituirono  gli  elementi  latino  e sabino  di 
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Roma.  La  terza  fu  detta  dei  Luceri  dall' Etrusco  Luourao 
alleato  di  Romolo  o da  un  Lucerò  re  di  Ardea  : dimo- 
doché erano  o Etruschi  o Tirreni  Pelasgi.  Ma  il  Niebhur 
imagina  che  Luceri  venisse  da  un  nome  di  luogo,  dalla 
città  di  Lwer  o Lucerum  fabbricata  sul  monte  Celio  da 
Cele  Vibcnna  conduttore  di  una  banda  etrusca,  e più 
tardi  accresciuta  di  abitatori  da  Tullio  Ostilio  che  vi  recò 
le  genti  di  Alba  (1).  Questo  miscuglio  di  Etruschi  e di 
Albani  aggiunse  nella  formazione  dì  Roma  l'etrusco  al- 
r elemento  latino  e sabiùo.  Ma  la  tribù  dei  Luceri  ve- 
nuta la  terza  fu  dapprima  in  condizione  dipendente  : 
non  ebbe  senato,  i suoi  cittadini  non  erano  convocali 
al  comizio:  solo  più  tardi  ebbe  parte  ai  diritti  politici 
come  era  avvenuto  a Quirio.  Quindi  allorché  gli  storici 
parlano  dell' accrescimento  dei  senatori;  in  questo  fatto 
sfigurato  dalla  tradizione  sì  dee  riconoscere  l’estensione 
dei  diritti  politici  alia  seconda  e alla  terza  tribù.  1 primi 
cento  senatori  furono  quelli  della  città  del  Palatino,  di 
Roma  : i cento  aggiunti  in  appresso  furono  quelli  di 
Quirio:  e quando  Tarquinio  Prisco  li  portò  da  dugento 
a trecento  non  fece  altro  che  creare  i senatori  dei  Lu- 
ceri, la  tribù  dei  quali  stala  lungamente  in  condizione 
inferiore  si  chiamò  per  ciò  stesso  delle  genti  minori. 

Così  dalla  gerarchia  di  queste  tre  tribù  nacque  la 
gerarchia  delle  condizioni  politiche  in  quella  età  pri- 
mitiva. 

Non  seguiremo  il  divinatore  tedesco  nelle  sue  con- 
ti) Avvi  anche  chi  è d’avviso  chu  il  nome  di  Luceri  signiflchi  avve- 
niticci o raunnltcci,  c argomentasi  che  costoro  uscissero  da  nn  miscuglio 
di  genti  vinte  o venute  a Roma  a godervi  della  minore  cittadinanza.  Forse 
furono  un  primitivo  comune  di  plebei  sparsi  nei  borghi  e nei  colli  sel- 
vosi(l«ci)  di  Roma.  A questa  opinione  di  valore  quel  verso  di  Properzio  IV, 
1,  31; 

Hivr  Taties  nnmneujue  tiri,  Luerrrrqve  COLONI. 

Vedi  Antiìlog  di  Firenze,  voi.  3S.  pag  57 
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getture  spesso  feconde,  sempre  arditissime.  Bene  fu 
detto  che  niuno  è stato  più  dotto  di  lui  sulle  cose  di 
Roma  : ma  può  dirsi  anche  che  non  troppo  grandi  sono 
pei  lettori  i frutti  di  tanta  dottrina.  Egli  è pesante 
come  lo  sono  spesso  i tedeschi:  spesso  condensa  te- 
nebre invece  di  spargere  luce:  e alcuni  fra  gli  stessi 
suoi  ammiratori  ebbero  a dire  che  non  di  rado  è oscuro 
perchè  egli  stesso  non  vede  chiaro  dentro  all’ abbon- 
dante materia  che  si  è raccolta  dattorno.  Vide  qualche 
verità  nuova,  rischiarò  qualche  parte  (1),  ma  in  altre 
molte  non  andò  a conclusioni  dehnitive,  non  riuscì  ad 
appagar  1 intelletto,  lasciò  più  dubbi  di  prima  : e dopo 
aver  trovato  dappertutto  poesia  apparve  egli  stesso  piut- 
tosto poeta  che  storico  (2). 

Dopo  questa  lunga  storia  delle  critiche,  dei  dubbi, 
e delle  divinazioni  su  Roma,  il  lettore  forse  vorrà  sa- 
pere che  cosa  dobbiamo  concluderne.  E noi  risponderemo 
affermando  che  la  storia  romana  quale  la  scrissero  gii 
antichi  non  è tutta  nè  una  poesia  nè  una  favola  : e che 
se  gli  autori  di  essa  furono  tutti  di  più  secoli  posteriorì 
ai  tempi  in  cui  avvennero  i fatti,  vi  erano  documenti 
autentici  a cui  potevano  attingere  il  vero. 

Tutte  le  antiche  testimonianze  affermano  concor- 
demente che  a Roma  fino  dai  tempi  più  lontani  si  tenne 


(1)  Vedi  Lcrminier,  Philosophie  du  droil,  voi.  2,  psg.  413. 

(2)  L’opera  del  Niebhar  ebbe  lodatori  caldissimi  c acerbi  censori. 
Non  appartiene  a noi  il  parlare  di  ciò.  Diremo  solamente  che  in  Germa- 
nia fu  combattuto  a suo  tempo  da  Guglielmo  Schlegel  (1816\  dal  Wach- 
smutk  (1819)  e dall’Eisendecker  (1829).  lo  Francia  uno  de’ suoi  ammira- 
tori più  ardenti  fu  il  Lerminier:  ma  la  più  parte  dei  giureconsulti  men- 
tre accettavano  i servigi  da  lui  resi  alla  scienza  non  lo  seguivano  nel 
suo  sistema  di  distruzione  e di  riediOcazione  (Vedi  ia  flevue  de  legalalion 
passim).  In  Toscana  il  Prof.  Capei  giureconsulto  dottissimo  esaminò  e 
compendiò  da  par  suo  la  Storia  romana  nell'/lntola^  di  Ffrcnjc,  (Vedi  il 
voi  38  sopracitato). 
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memoria  dei  pubblici  fatti.  Primo  storico  fu  il  pontefic'- 
massimo  che  aveva  il  carico  di  scriver  gli  annali  (1). 
Sopra  tavole  di  legno  imbiancato  egli  ricordava  ogni 
anno  i fatti  piìi  memorabili,  i nomi  dei  magistrati,  le 
guerre,  i trionb  (2),  gli  ecclissi,  le  pubbliche  calamità, 
il  caro  dei  viveri  (3) , i regolamenti  di  religione  (4) , 
i prodigi!  (5).  Sififotti  documenti  cominciarono  dal  prin- 
cipio delle  cose  romane,  o almeno  dall'anno  350  come 
è stato  di  recente  mostrato  da  un  valentuomo  che  colle 
autorità  antiche  ha  preso  a confutare  le  divinazioni  mo- 
derne (6).  Quelle  tavole  comecché  scritte  in  oscura  lin- 
gua e in  rozzo  stile  (7),  conservando  la  serie  dei  prin- 
cipali avvenimenti  erano  già  di  qualche  soccorso,  e ad 
onta  delle  loro  lacune  fornivano  documenti  più  com- 
pleti di  quelli  che  ci  siano  rimasti  per  la  storia  della 
più  parte  delle  nazioni. 

Ma  contro  gli  Annali  si  obietta  coH'autorità  di  Livio 
che  non  poterono  servire  alla  storia  perchè  la  più  gran 
parte  peri  nell' incendio  di  Roma.  A ciò  è stato  rispo- 
sto (8),  che  0 eia  questo  un  pretesto  di  Livio  per  li- 
berarsi dalla  noia  di  studiare  quelle  aride  e inamene 
scritture,  come  ha  trascurato  anche  altri  documenti  di 
molto  rilievo,  o qualunque  altra  ragione  si  fosse,  è 


(1)  Brat  enim  historia  nihU  aliud,  nifi  annalium  eonfeclio  : ciiiut  rei 
memoriaeqvt  putlicae  relinendae  causa  ab  inltio  rerum  romanarum  usque 
ad  P.  itfucHim,  ponti/lcem  maximum  ret  omnes  singulorum  annorum  man- 
dabat  ìiUerit  ponlifex  maximus.  efferrbatque  in  afftum.  et  proponebai  fabu- 
lam  domi,  poteslas  ut  essel  popolo  coffnoscendi,  hique  eliam  nunc  Annales 
maximi  nominanlur.  (Cicerone  De  Orai.  II,  12'. 

;2)  Servio  Aen  I,  373;  Asellio  cil  ria  Gellio  V.  18. 

(3)  Catone  cit.  da  Gellio  II.  28. 

(4)  Livio  I,  32. 

(5)  Ovidio  Fati-  I,  7;  IV,  11. 

(S)  Vedi  Le  Clero,  Mémoire  sur  les  Annales  det  Ponlifes  Paris  1838 

(7)  Ovidio  Posi.  Il,  259;  Polibio  III,  22 

(8)  Le  Clero,  loc.  cit. 

Storia  antica  d'Italia  Voi  I 51 
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certo  che  egli  non  diceva  intera  la  verità , e che  gli 
Annali  non  erano  tutti  periti  (1)  perchè  li  vide  e li 
citava  Polibio  ricercatore  attentissimo  delle  antiche  me- 
morie : li  citava  Varroue  a proposito  del  re  Tazio  (2), 
li  citava  Cicerone  a proposito  di  Tarquinio  Prisco  e dei 
tempi  successivi  (3),  e affermava  che  in  niun  altro 
luogo  meglio  che  in  essi  si  poteva  imparare  l'arte  della 
guerra  e la  costituzione  della  Repubblica  (4):  e final- 
mente per  più  secoli  dopo  erano  letti  e citati  da  altri  (5). 

Dal  che  è chiaro  che  gli  annali  esistevano  quando 
si  cominciarono  a compilare  le  storie,  e che  poterono 
servire  ad  esse  di  documento.  È vero  che  i sacerdoti 
con  le  indicazioni  dei  principali  avvenimenti  registra- 
rono anche,  numero  grande  di  predigli  e di  favole,  e 
scrissero  con  parzialità  pei  patrizi  tramandando  agli  av- 
venire solamente  ciò  che  tornava  ad  essi  glorioso:  ma 
di  ciò  si  accorsero  bene  gli  storici  posteriori  che  ri- 
correvano a quei  documenti  perchè  colla  storia  comin- 
ciava la  critica  : e Pisene  non  ingannato  da  questa 
mistura  di  verità  e di  finzioni  studiava  di  dare  inter- 
petrazioni  naturali  alle  favole:  Catone  era  poco  indul- 
gente agli  Annali  patrizi  (6),  e un  suo  contemporaneo 
mostrava  dì  essersi  fatta  un’  alta  idea  della  storia  , e 


(1)  Probabilmente  si  salvarono  insieme  colle  leggi  e coi  trattati  sul 
Campidoglio  non  violato  dai  Galli,  ove  si  salvarono  molte  cose  sacre  co- 
me nella  vita  di  Cammino  attesta  Plutarco.  Poterono  anche  esser  traspor- 
tati a Cere  ove  le  Vestali  cercarono  scampo.  Vedi  Livio  V,  40  e un’epi- 
grafe illustrata  dal  Borghesi  nel  Giomaie  Arcadico  1819,  tomo  I,  pag.  SS. 

(2)  Vairone  De  ling.  lai.  V,  74 

(3)  Cicerone  De  Divinai.  1 , 17  e 44;  Brut.  14 , De  Lcgib.  1,2;  De 
Bepuil.I,  16. 

(4)  Cicer.  cit.  da  Nonio  IV,  lOO,  218. 

(5)  Vedi  Quintiliano  X,  2,  7;  Gelilo  IV,  5 che  ne  cita  Tundecimo 
libro;  Censorino  De  Die  Noi.  li  e 17;  Vopisco  Tocil.,  Servio  Aen.  1,  373. 

;6'  Gelilo  II,  28 
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(li  aver  crìtica  per  bene  usare  gli  antichi  ricordi  quando 
diceva  che  scrivere  solamente  sotto  qual  console  è co- 
minciata una  guerra,  quali  ne  furono  gli  andamenti  e 
il  fine,  e chi  ne  ebbe  gli  onori  trionfali,  e non  dire  da 
quali  consigli  furono  governate  le  imprese , nè  ricordare 
i decreti  del  senato  e le  leggi  del  popolo,  si  chiama 
non  scrivere  storie,  ma  raccontare  novelle  ai  fanciulli  (1  ). 
Del  quale  avviso  era  anche  Polibio  quando  sopra  ogni 
altra  cosa  voleva  sapere  le  cause  per  cui  i fatti  eb- 
bero buono  o cattivo  successo  (2). 

Col  disegno  di  render  nulla  l' autorità  degli  annali 
dei  primi  tempi  fu  detto  anche  che  periti  gli  antichi 
se  ne  composero  dei  nuovi  per  opera  di  adulatori  che 
volevano  piacere  ad  alcune  famiglie.  Onde  quelli  che 
poi  si  citavano  erano  una  frode  e una  solenne  impo- 
stura di  cui  furono  vittima  Varrone  e Cicerone,  e tutti 
gli  storici.  Ma  questa  asserzione  non  ha  fondamento 
se  non  in  un  passo  di  un  autore  greco  che  cita  Plu- 
tarco, il  quale  è dimostrato  non  parlare  degli  annali, 
ma  delle  genealogie  delle  famìglie  (3),  alle  (piali  per- 
chè corrotte  dalla  boria  patrizia  non  ebbero  fede  nè 
Cicerone  (I),  nè  Livio  (5). 

Oltre  di  che  vi  erano  gli  Annali  delle  città  italiche, 


(1)  Scribtre  auI«Ri  beUum  quo  ittilufn  eoniulc,  et  quo  modo  confeclum 
sii,  quis  triumphans  mlroierit , et  quae  in  eo  bello  getta  smi  llerore  ; non 
praedicare  aulem  ìnterea  quid  senalus  docreverii , ani  quae  lex  rogatiove 
tata  sii,  nOfiM  quibut  contUiit  ea  getta  smi  ; id  fabulat  puerit  etl  narrare, 
non  hitloriat  tcribere-  Asellio  cit.  da  Gellio  V,  18. 

(2)  Polib.  Ili,  3.  Vedi  anche  la  collezione  del  Hai,  Roma  1827,  to- 
mo li,  p.  379. 

(3)  Plutarco  nella  vita  di  Numa  citando  Clodio  che  diceva  come  gli 
antichi  commenlarii  erano  stati  corrotti  dall'  adulazione  usa  la  parola 
tmiipa-ra  che  significa  le  genealogie  eie  memorie  delle  famiglie,  e non  ha 
che  far  nulla  coi  grandi  annali. 

(4)  Cicer.  Brut.  IR 

(5)  Liv.  Vili,  40. 
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che  Catone  e Cincio  Alimento  e Vairone  e gli  altri 
storici  poterono  leggere  e trarne  aiuti  alla  storia  ro- 
mana. Vi  erano  altri  documenti  certi  che  attestavano 
dei  tempi  antichissimi,  come  le  leggi  dei  re  raccolte 
dopo  l’incendio  (1],  quelle  di  Numa  che  Cicerone  vide 
nei  pubblici  archivi  (2),  quelle  di  Tulio  (3),  le  tavole 
delle  centurie  di  Servio  (4),  le  leggi  delle  dodici  tavole 
e altre  dei  primi  tempi  della  Repubblica  (5),  e più  trattati 
antichissimi  rimasti  o scolpiti  in  colonne  nei  templi  (6), 
i quali  mostrano  che  restava  qualche  cosa  di  più  della 
statua  di  legno  della  fortuna  e della  verga  pastorale  di 
Romolo  (7). 

Ciò  che  rimaneva  però  era  misto  di  finzioni  poe- 
tiche. Accanto  ai  fatti  veri  vi  erano  la  lupa  di  Romolo, 
gli  scudi  piovuti  dal  cielo,  il  rasoio  dell'augure,  l’ ap- 
parizione dei  Dioscuri  al  lago  Regillo,  e altre  moltissime 
favole,  le  quali  non  mostrano  altro  se  non  che  i prin- 
cipi! di  Roma  sono  incerti  e misteriosi  come  quelli  delie 


(t)  Livio  VI.  1, 

(2)  Idemque  Pompilius  ...  proposUis  legibui  his  qtuu  in  monumcnlù 
habemus.  Cicerone  Me  Repudi.  Il,  14.  Itla  aulem  diulmo  pax  Numat...  fui 
legumetiam  scriptor  fultstl  guas  sciti!  calare.  Cicerone  ioc.  cii.  V,  2. 

(3)  Tacito,  Ann.  XII,  8. 

(4)  Pesto  alla  voce  prò  censu  c procum. 

(&)  Cicer.  De  Legib.  IL  7;  Macrobio  Sol.  1,  13. 

(6)  li  trattato  di  Romolo  cui  Velenti  (Dionisio  IL  SS)  quello  di  Ser- 
vio coi  Latini  che  Dionisio  (IV,  2S)  lesse  sopra  una  colonna  di  bronao  nel 
tempio  di  Diana  sol  monte  Aventino  i quelli  di  Tarquinio  il  Superbo  coi 
Latini  e Gabioi  scritti  l’uno  in  lettere  d’antica  forma  sopra  uno  scudo 
nel  tempio  di  Giove  Fidio,  e l'altro  scolpito  in  una  colonna  (Dionisio  IV, 
48  e 58,  e Pesto  alla  voce  clypeum  )-.  un  altro  dello  stesso  Tarquinio  coi 
Sabini  (Dionisio  IV,  65)  che  come  quello  dei  Gabini  col  vieto  linguaggio 
faceva  le  delizie  dei  pedanti  ai  tempi  di  Orazio  (Epist.  Il,  1,  24);  i trat- 
tati di  Roma  con  Cartagine  al  principio  della  Repubblica  letti  da  Polibio 
(III,  22)  negli  archivi  degli  edili  sul  Campidoglio  : il  vergognoso  trattato 
con  Porsena  ricordato  da  Plinio  (XXXIV,  14)  e da  Tacilo  (HùL  III, 

(7)  Niebhur  IV,  364;  Le  Clcrc  toc.  cU- 
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altre  genti.  Lasciando  i popoli  antichi,  le  cui  origini  sono 
Unte  ravvolte  di  maraviglie , basti  citare  il  medio  evo 
a noi  più  vicino.  In  esso  abbiamo  le  cronache  scritte 
dai  frati  come  a Roma  erano  gli  annali  scritti  dai  sa- 
cerdoti : quelle  cronache  narrano  prodigi!  e miracoli  e 
stranissime  cose,  e fanno  risalire  quali  a Noè,  quali  a 
Troia  le  origini  delle  nostre  città  moderne  : ma  accanto 
ai  prodigi!  e alle  assurdità  hanno  fatti  che  tutti  riten- 
gono per  veri. 

Dalle  quali  cose  intendiamo  concludere  che  vi  sono 
iucongruenze  e finzioni  negli  antichi  racconti,  ma  ciò 
solamente  nei  particolari,  perchè  in  essi  soli  gli  scrit- 
tori dissentono,  mentre  nei  fatti  principali  sono  tutti 
concordi.  Per  noi  la  sostanza  dell'antica  storia  romana 
è vera  quantunque  abbellita  di  ornamenti  maravigliosi 
e di  giunte  incredibili.  Non  volendo  credere  ad  essa, 
non  si  può  credere  a ninna  storia  del  mondo.  La  critica 
ha  i suoi  diritti,  e ad  essa  sta  il  separare  dal  vero 
tutto  ciò  che  ha  faccia  di  menzogna  ; ma  quando  essa 
vuol  fare  la  storia  a priori,  quando  senza  documenti 
si  abbandona  per  la  via  istintiva,  se  riesce  talvolta  a 
qualche  ingegnoso  e felice  trovato,  il  piu  spesso  corre 
pericolo  di  mettere  nuove  poesie  e nuove  favole  in 
luogo  delle  poesie  e delle  favole  antiche.  Ci  sembra 
che  il  tutto  negare  come  il  creder  tutto  sia  la  maniera 
vera  di  nulla  conoscere  : ci  sembra  che  abbandonare 
al  tutto  la  via  che  segnarono  gli  antichi  per  lanciarsi 
senza  guida  negli  spazi  immaginarii,  e non  procedere 
altro  che  per  simboli  e per  divinazioni,  sia  metodo  che 
non  condurrà  mai  a darci  notizie  storiche  piu  abbon- 
danti, più  chiare  c più  certe  di  quelle  che  avevano  gli 
antichi  sapienti  di  Roma. 
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Formazione  della  citli  i elementi  Ialini,  aabini  ed  etruschi.  La  famiglia, 
i patrizi , i clienti.  Primo  governo  : magistrati  e assemblee  aristo- 
cratiche. La  plebe.  Istituzioni  di  Servio  Repubblica  degli  aristucrali 
Grandezza  e potenza  di  Roma.  Religione  e costami. 


Quanto  al  comincia  mento  di  Roma  bisogna  asso- 
lutamente rinunziare  alla  speranza  di  saperne  con  cer- 
tezza i particolari  e il  tempo,  I Romani,  come  tutti  i 
popoli  che  grandi  cose  operarono,  sdegnavano  le  ori- 
gini volgari,  e quindi  consacrarono  i loro  principii  con 
fatti  soprannaturali,  con  intervenzioni  celesti,  con  ricordi 
ideali  di  virtìi  e di  eroismo:  e questa  non  è storia,  ma 
mitologia  creata  dalla  nazionale  superbia,  dall' amore 
della  patria,  e dalla  venerazione  che  nel  cuore  dei 
popoli  ebbero  sempre  i fondatori  delle  città  e dei  con- 
sorzi civili.  Per  essi  il  mortale  che  più  si  avvicina  agli 
Dei,  che  discende  da  essi,  e che  fra  essi  ritorna  è 
colui  che  fonda  le  nuove  società , o che  le  stabilite 
felicemente  e sapientemente  governa  (1],  Ciò  è prova 
dei  sentimenti  degli  uomini,  non  dei  fatti. 


(t)  Vedi  Clecr  De  Repubi  I.  7.  41;  VI.  8 
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Un  fatto  costante  nelle  memorie  tradizionali  e nelle 
credenze  antiche  è che  i padri  del  gran  popolo  me- 
nassero vita  pastorale  ed  errante,  e che  la  città  co- 
minciò quando  si  ridnssero  a ferma  dimora  sopra  una 
delle  sette  colline,  condotti  da  quello  che  tra  essi  era 
più  ragguardevole  per  coraggio  e per  consiglio  (1).  I 
costumi,  le  leggi  e le  istituzioni  che  sono  fatti  certi  e 
non  possono  chiamarsi  poesie,  sono  prova  dì  ciò,  e 
confermano  anche  quello  che  le  tradizioni  prime  nar- 
ravano degli  elementi  da  cui  risultò  la  città,  e la  prima 
vita  civile  nate  e cresciute  dall'unione  di  Latini,  Sa- 
bini ed  Etruschi.  La  critica,  che  dà  a Roma  una  triplice 
origine  e concede  al  Lazio  la  priorità  d'influenza,  non 
s'inganna  perchè  dice  quello  che  le  tradizioni,  le  isti- 
tuzioni e le  costumanze  mille  volte  ripetono  (2).  Latini 
e Sabini  sì  vedono  fin  da  principio  mescolarsi  in  Roma 
e portarvi  l'energia  e la  durezza  dei  loro  antichi  co- 
stumi. Sabini  sono  molti  dei  riti  religiosi  attribuiti  ora 
a Tazio  ora  a Numa.  L'Etruria  apparisce  ad  ogni  istante 


(1)  Vedi  DornscifTen.  Vtsiigia  vitae  nomadicae  lam  M moribus  qvam 
Ugibu$  contptctia;  Trajecti  ad  Hheoam  1819. 

(2)  Populumi/ue  et  suo  et  Tota  nomine  et  Lucumonis  qui  Romuli  so- 
cius  in  sabino  proelio  occideral,  la  Iribus  Ires  curiasque  Irigìnla  descripse- 
rol.  Cicerone  De  RepuM.  Il,  7.  Quippe  cum  populus  romanus  FArvscos,  Lali- 
nos,  Sabinosque  miscuerii , et  unum  ex  omnibus  songiuinem  ducal , corpus 
[ecit  ex  membris  et  ex  omnibus  unus  est.  Floro  III.  18.  La  triplice  origine 
di  Roma  è stata  veduta  anche  in  Virgilio  {Georg.  Il,  532): 

Bone  otim  ritam  reterei  eotuere  Sabini,  (dcnicnlo  sabini^ 
nane  Remui  et  frater  (i  Lalini  abllanll  primi  di  Roma): 

Sic  farlis  Etruria  crevit  (elemento  etrusco). 

E in  questo  modo  Roma  ai  rostltuisce,  e racchiude  i sette  colli  nelle  sue 
mura  e nella  sua  unità: 

A'ei/iret  et  rerum  fasta  est  puteherrima  Roma, 

Semptemque  uno  tibi  muro  rireumdedit  arce* . 

(Lrrininier,  Pkiloiopkie  du  droil.  pag.  21)1,  re.). 
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mescolata  nelle  prime  cose  romane.  Avventurieri  etru- 
schi vengono  ai  tempi  di  Romolo,  ne  vengono  col  primo 
Tarquinio,  e inondano  la  città  quando  regna  il  Superbo, 
e quindi  si  stabiliscono  sul  Celio  e nella  valle  tra  il 
Palatino  e il  Tarpeio,  e lasciano  alla  contrada  il  lor 
nome  (1):  ci  vengono  auguri  ed  artefici:  un  etrusco 
indovino  predice  allora  la  capitale  grandezza  del  Cam- 
pidoglio, e Roma  prende  dall’Etruria  numero  grande 
di  dottrine,  di  usi  e di  istituzioni  religiose  e politi- 
che (2). 


(1)  DIodìs.  Il,  43  e V,  36;  Varroac  Dt  Ung.  lai.  IV,  8;  Livio  II,  14; 
Tacito  Ann.  IV,  65;  Properzio  IV,  11;  Servio  V,  560;  Pesto  alle  voci  Luce- 
res,  Coelius  e Tutcum.  Il  busco  Tosco  cominciava  ai  Poro  o terminava  al 
Velabro,  corrispondendo  all’odierna  via  dei  Fenili.  Nibby  Hom.  ani.  par.  2, 
pag.  lOl. 

(2)  È stato  mostrato  come  molte  cose  passarono  dalla  costituzione 
etrusca  nello  leggi  romane  (Lessi,  Sopra  le  leggi  etrusche  e l'adozione  che 
ne  fecero  i Homani.  Vedi  le  Memorie  dell’accademia  di  Cortona,  voi.  IX, 
p.  34). 

Il  Mailer  {Elrusch. , lib.  Il)  ha  fatto  molti  confronti  tra  Roma  e l'Etru- 
ria.  1 principali  sono  i seguenti: 

I Romani  poterono  prender  dall’EIruria  l'idea  dei  municipii  e delle 
colonie. 

In  Etruria  come  a Roma  avvi  un’alta  dignità  dello  stato,  non  ere- 
ditaria e limitatissima  dall’aristocrazia.  E un  elemento  capitale  della  co- 
stituzione dello  stato. 

La  nobiltà  etrusca  amava  molto  lo  sfarzo  delle  vesti  e delle  in- 
segne. Roma  prese  dall’Etruria  tutti  gli  adornamenti  e le  insegne  che  po- 
tevano dar  decoro  e apparenza  di  grandezza  a suoi  magistrati. 

Vennero  di  Etruria  : 

I littori  e gli  uflziali  degli  altrui  magistrati  (apparilores)  Livio  I,  8; 
Strabono  V. 

La  sedia  curule  d’avorio.  Dionisio  V,  35;  Properzio  IV,  10.  27. 

La  toga  pretesta:  e la  pompa  dei  trionll  (Ploro  I,  5;  Strabone  V; 
Dionisio  Ili,  62,  V,  35  ) a cui  appartiene  l’ etrusco  corona  formata  di  fo- 
glie di  quercia  in  oro  ccn  ghiande  di  pietre  prezioso  (Tcrtull.  De  Coro- 
no 13  ). 

La  tunica  o la  toga  ricamate  in  oro,  l'una  e l’altra  proprie  del  ma- 
gistrati etruschi  (Macrobio  Sai.  I,  6). 

Lo  scettro  d’avorio  sormontato  da  un'aquila  che  portavano  i ge- 
nerali etruschi  prima  degl’imperatori  romani  (Virgil.  dcn.  Vili,  505). 

Storia  anlka  d'Italia.  Voi.  1.  52 
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Così  tre  popoli  varii  di  costami,  d'ingegno  e di 
lingua  formano  sui  sette  colli  un  nuovo  composto. 
L'energia  dei  pastori  del  Lazio,  l’austerità  e la  du- 
rezza sabina  e la  gentilezza  etrusca  unite  insieme,  come 
la  terra  che  i nuovi  cittadini  recavano  nella  fossa  del 
comizio  dalle  loro  contrade  native  (1),  compongono  un 
popolo  nuovo  che  prende  nuovo  nome  e indole  propria, 
e riesce  la  cosa  più  singolare  del  mondo  ; un  popolo 
il  cui  distintivo  sarà  una  mirabile  forza,  la  virile  forza 
e la  ferma  costanza  delle  genti  latine  e sabine  : perchè 
quantunque  l' elemento  etrusco  apparisca  potente  non 
può  fare  a Roma  l'Etruria,  nè  soverchiare  il  genio  la- 
tino e romano. 

Le  istituzioni  romane  che  aveano  varie  l'origini, 
e risultavano  da  varii  clementi  ci  fanno  con  ragione 
dubitare  della  tradizione  che  di  esse  dà  la  gloria  a 
qualche  individuo,  e attribuisce  a lui  la  sapienza  pratica 
di  più  generazioni  di  popoli.  Non  può  negarsi  che  vi 


La  bulla  aurta,  piccola  scatola  destinata  a contenere  I preserva- 
tivi contro  i maleDcii,  e detta  da  Giovenale  ttruscum  aurum  fu  ornamen- 
to dei  re  etruschi  e dei  trionfatori  romani,  c più  lardi  dei  fanciulli  delle 
case  patrizie  (Macrobio  Sai.  1,6;  Plinio  XXXVIII,  7;  Plutarco  Aom.  25;  Pesto 
V.  Sardi  i. 

L'idea  che  dòtte  tanta  grandezza  a Roma,  l'imperium  del  magistrato, 
era  conosciuta  dagli  Etruschi. 

In  EIrurla  vi  eran  clienti  (Dionisio  IX,  5;  Livio  II,  41,  IX,  36),  e 
di  là  venne  a Roma  l’ idea  di  consacrare  agli  Dei  infernali  patroni  e clienti 
che  mancano  ai  loro  doveri. 

11  censo,  fondamento  della  costituzione  romana,  viene  dairctru- 
sco  Mastarna  : come  parecchie  altre  delle  auliche  istituzioni  romane  fu- 
rono tratte  di  Etruria. 

1 nomi  delle  tribù  romane  erano  etruschi  (Varr.  De  Ung.  lai  V,  9). 
La  divisione  del  popolo  romano  in  tribù,  in  centurie  e in  curie  è la  base 
di  un’aristocrazia  della  specie  di  quella  di  Etruria. 

Ruma  t fondata  sul  Palatino  con  (orma  c con  rito  etrusco:  etrusco 
è il  pomerio  : al  modo  etrusco  è la  divisione  delle  famiglie  romane. 

(1)  Plutarco,  Roniol. 
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fossero  individui  ritrovatori  di  qualche  ordinamento,  ma 
la  civiltà  non  usci  mai  tutta  intera  dalla  mente  di  ano 
o di  pochi  uomini:  e ciò  sentivano  anche  gli  antichi 
romani  che  gli  ordinamenti  civili  e la  costituzione  di 
loro  patria  attribuivano  all’esperienza  di  molti,  e al 
tenfpo  (1). 

Dapprima,  qui  come  altrove,  si  vede  che  governa 
la  forza,  e che  la  famiglia  su  cui  poi  si  fonda  la  co- 
stituzione e lo  stato  è ordinala  sul  dispotismo  barba- 
rico (2).  I pastori  raccolti  dentro  alle  mura  del  Pa- 
latino vi  conservano  lungamente  lo  usanze  della  vita 
nomadica  (3),  e qui  pure  padre  e padrone  significano 
la  medesima  cosa.  Il  padre  di  famiglia  è signore  asso- 
luto e tiranno  della  sua  donna,  dei  figli  e di  tutti  quelli 
che  stanno  attorno  al  fuocolarc  domestico  (4)  : e sopra 
di  essi  esercita  l' onnipotenza  che  poi  la  città  eserciterà 
sui  popoli  vinti.  L’  essenza  di  questa  famiglia  che  è fon- . 
damenlo  principale  e fortissimo  e distintivo  dell'ordi- 
namento romano  (5],  non  ista  nei  legami  dell' affetto  e 
del  sangue,  ma  nella  padronanza  assoluta  del  capo, 
nell'  unione  degl’  individui  che  riconoscono  la  sua  po- 


(1)  Catone  citato  da  Cicerone  diceva  cbe  la  Repubblica  romana  non 
unmi  Miei  ingenio,  nec  una  hominis  vita,  sed  aliguot  instituta  saeculis  et 
aelalibus.  Nam  ncque  uUum  ingenium  tantum  extitisee  dieebat,  ut,  quem  rts 
nulla  fugeret,  guisguam  aliguando  fuisset-.  negue  cuncta  ingenia  celiata  in 
unum  tantum  pone  «no  tempore  providere,  ut  omnia  complecterentur  line 
rerum  usu  oc  oetuitate.  Cicer.  De  Republ  II,  t. 

(2)  Il  nome  stesso  di  familia  cbe  viene  da  famulut  (servo)  iodica  bene 
ciò  cbe  era  questa  istituzione  nell'eti  primitiva. 

(3)  Dornseiffen  loc-  cit. 

(5)  Dionisio  II,  2b/ 

(6)  Pere  nulli  alii  suni  hominei  gui  talem  in  lllios  tuoi  Auòent  pote- 
ftolem  gualem  noi  babemut.  Gaio  Initit.  I,  5S.  Vedi,  anche  Guerard.  (Essai 
sur  l'histoire  du  droit  prwé  dei  Romatns,  Paris  18*1)  che  dimostra  cbe  lo 
stato  della  famiglia  romana  non  si  ritrova  nè  in  Italia  nè  presso  alcun 
popolo  dell’aoticbità. 
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testa  creata  non  dalla  natura  ma  dal  diritto  civile  (1). 
I membri  della  famiglia  non  sono  persone,  sono  cose 
del  padre.  La  donna  appena  è caduta  nella  potestà  del 
marito  ( in  manum  viri  ) diviene  sua  schiava  (2] , e non 
ha  più  nulla  che  rimanga  sua  proprietà  (3)  : egli  è suo 
padrone,  suo  giudice  supremo,  e può  ucciderla  non  solo 
se  ha  violala  la  fede,  ma  anche  se  ha  bevuto  del  vino, 
e le  ha  sottratto  le  chiavi  (4).  Il  padre  ha  gli  stessi 
diritti  sulla  persona  e sui  beni  del  figlio:  può  esporlo, 
venderlo,  ucciderlo  c.ome  sua  cosa,  può  diseredarlo  (5) 
a sua  voglia  ; e non  vi  è grado  nè  onore  della  città  che 


(1)  Gaio  loc.  cit. 

(2)  Le  dottrioc  degli  antichi  giureconsulti  e parecchi  testi  latini  pro- 
vano che  le  tre  note  solennità  della  confarreazione , della  coeozione  e 
dell’uso  non  servivano  a contrarre  matrimonio,  ma  ad  acquistare  la  po- 
destà maritale.  Vedi  Troplong,  flfoue  de  leffislation  voi.  XXL  Nella  cere- 
monia  della  coeozione.  la  fidanzata  dava  una  moneta  che  rimaneva  sim- 
bolo succeduto  alla  compra  reale.  Virgilio  (Gtorg,  1,  31)  augura  a Cosare 
che  Teti  lo  compri  a suo  genero;  e a questi  costumi  romani  allude  an- 
che (Aen.  iV,  10.1)  quando  Giunone  propone  a Venere  di  accettare  Didonc 
come  moglie  e schiava  di  Enea  : Liceat  Phrygio  servire  marito,  ove  Servio 
nota  : Sane  Aie  coemptionis  tpeciem  langit. 

(3)  Nella  Casina  di  Plauto  (atto  II,  scena  2)  è detto  che  a una 
donna  onesta  non  istà  bene  aver  peculio  senza  il  consenso  del  marito; 

Peeuti  probam  nìAil  kaiere  addecet 
Clam  ciruin. 

(à)  Dionisio  II,  25;  Plinio  XIV,  13;  Tacito  Ann.  XIII,  32;  Livio  XXXIX, 
18.  L’autorità  del  marito  è chiamala  mateslas  in  Livio  (XXXiV,  2)  e io 
Quintiliano  (Declam.  g'5).  E Uno  dai  tempi  più  antichi  i mariti  usarono 
secondo  la  tradizione  della  maestà  e del  diritto  disp'otico  che  concedeva 
loro  di  uccider  la  moglie.  Un  Ignazio  Metello  la  uccise  a tempo  di  Ro- 
molo, e ninno  lo  biasimò,  anzi  gliene  fecero  lode  e tennero  quel  fatto 
come  di  ottimo  esempio.  Plutarco , Romol-  ; Valerio  Massimo  V,  3,  9.  — 
Della  padronanza  del  marito  sulla  donna  se  ne  vedono  prove  anche  più 
tardi  quando  Catone  uticense  presta  la  moglie  aU’amico  Ortensio  perchè 
gli  faecia  Ogliuoli.  (Plutarco,  Catone  Uin.). 

(5)  Poter  famUkss  uli  legassU , ita  jus  osto,  dice  la  legge  delle  XII 

tavole. 
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sottragga  il  figlio  da  questa  dominazione  tremenda  (1). 
E questo  feroce  diritto  del  re  della  famìglia  che  poi 
consacrano  le  leggi  delle  dodici  tavole,  la  tradizione 
fino  da  princìpio  lo  fa  esercitare  da  >Amulio  sulla  nipote 
e sui  figli  di  lei  (2) , dal  padre  di  Orazio  uccisore  della 
sorella,  il  quale  chiede  di  conoscere  egli  stesso  l’ailare 
come  giudice  nato  dei  figli,  e dichiara  giustamente  uc- 
oìsa  la  donna  (3) , e finalmente  da  Bruto  che  in  virtù 
della  autorità  paterna  condanna  e uccide  i figliuoli  la> 
sciando  da  banda  tutte  le  solennità  di  giudizio  osservate 
per  gli  altri  (4). 

A tale  ordinamento  sì  uno  e sì  forte  della  famiglia 
consuonava  la  costituzione  aristocratica  della  città  che 
nasceva  da  essa.  Lo  stato  non  fu  altro  che  una  fede- 
razione di  famiglie  rappresentate  da  questi  terribili  pa- 
dri che  sono  il  patriziato  (5)  delle  tribù  primitive  dei 
Ratnncnsi,  dei  Tiziensi  e dei  buceri  partite  in  curie  e 
in  decurie,  c presedete  da  tribuni,  da  curioni  e da 
decurioni  (6).  L’ordine  patrizio,  l’ordine  dei  nati  li- 
beri (7),  si  compone  di  genti  o casate  dall’ unione  delle 
quali  esce  la  città  e si  forma  lo  stato.  La  gente  {gens) 
in  origine  c un’unione  naturale  delle  famiglie  uscite 
del  medesimo  ceppo  e congiunte  per  legami  di  san- 


(1)  Dionisio  II,  26;  Cicer.  De  Invealione  II,  17-  Il  codice*  di  Giusti- 
niano, lib.  Vili,  tit.  47  leg.  10  dico:  PatrUms...  jtts  vilae  in  liberoe  necisque 
poteslai  olim  eroi  permissa.  E Digest.  XXVIII,  Ut.  2,  leg.  11,  licei  eoe  exhae- 
redare,  quod  et  occidere  licebat. 

(2)  Plutarco,  Aomol. 

(3)  Dionisio  III,  22. 

(4)  Plutarco,  Valer.  Public. 

(5)  I patres  sono  i palrizii:  così  sono  chiamali  chiaramente  in  Li- 
vio (VI,  42)  e in  Dionisio  (VI.  90).  Vedi  Niebhur  II,  45- 

(6)  Varrone  De  ling.  lat.  V,  56;  Cicer.  De  Reputi.  Il,  8;  Dionisio 

li,  7. 

(7)  Cincio  citato  da  Fcslo  alla  voce  Palricios. 
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gue  (1):  poi  si  raflbrza  per  legami  municipali  e politici, 
si  aumenta  per  adozioni,  abbraccia  tutte  le  famiglie, 
i servi  e clienti  nel  medesimo  nome,  e a tutti  i gentili 
comunica  i sacri  riti,  il  diritto  di  ereditare  dai  gentili, 
morti  senza  agnati,  e l'obbligo  di  aiutarsi  nei  bisogni 
a vicenda  (2). 

1 capi  delle  casate  sono  soli  padroni  della  terra, 
soli  hanno  il  dominio  quiritario,  dominio  del  guerriero, 
acquistato  e mantenuto  colle  armi  (3).  Essi  sono  sacer- 
doti e fanno  i sacrifizi  comuni  a lor  gente,  e conser- 
vano il  culto  degli  Dei  e degli  eroi  che  si  vantano  antichi 
autori  della  stirpe  (4).  Essi  comandano  a tutta  la  mol- 
titudine di  lor  gente  e le  impongono  il  nome.  Quindi 


(1)  Geni  è siDOoirnu  di  genm  in  Cicerone  (De  Legib.  I,  Bruì.  16  e 97i 
in  Plauto  (Capliv.  Alt.  U,  Se.  2\,  in  Livio  (II,  46,  X,  3,  6)  e in  Gelilo  (XV, 
27).  I gentili  cioè  i membri  della  gente  sono  i nati  dalla  medesima  stirpe. 
Gentilis  dicitur  ex  eodem  genere  orlut  ( Pesto).  Ab  Aemilio  Aumines  orti,  Ae- 
mila  ac  genliiei  (Vairone  De  hng.  lai.  Vili,  4). 

(2)  Vedi  Niebhur,  voi.  Il,  p.  3 c segg.  Secondo  lui  la  gens  era  una 
aggregazione  tutta  politica  di  famiglie  estranee  le  une  alle  altre,  e unite 
solamente  da  relazioni  municipali  e religiose.  Per  lui  le  genti  cominciano 
rolla  costituzione  romana,  sono  un'opera  sistematica  e politica  del  legi- 
slatore, un  ordinamento  fatto  per  mettere  armonia  tra  le  parti,  per  ac- 
cordare le  famiglie  colle  altre  istituzioni.  Vi  sono  tre  tribù,  30  curie, 
300  caso,  c 300  senatori,  cioè  un  senatore  per  casa.  Il  Niebhnr  conforta 
il  suo  sistema  con  esempi  antichi  e del  medio  evo  ; cita  la  Grecia,  Co- 
lonia, Firenze  e Dltmarscn.  Egli  non  può  comprendere  come  la  gens  sia 
stata  costituita  ilifferentcmente  in  Grecia  c in  Italia.  Ua  il  suo  sistema  è 
stato  combattuto  e abbandonato  dai  più  ; è stato  mostrato  che  non  vi  è 
piena  anaiogia  tra  la  gens  di  Roma  e il  gmos  di  Grecia  i seno  stali  rac- 
colti i testi  antichi  che  contro  it  critico  alemanno  provano  la  consangui- 
neità della  gens.  È stato  provalo  che  i nomi  gentili  erano  inonroerabili , 
non  300  come  egli  vuoie  ; e Analmente  che  il  principio  certo  e II  carattere 
fondamentale  della  gens  era  l’ingenuità.  Vedi  Gucrard,  DroiI  privé  des 
Bomains)  Tropiong,  Revuede  legislation,  voi.  VII,  pag.  1 e segg.;  Ortolan, 
•vt,  voi.  XI,  pag.  260  ec;  e Laferrière,  Histoire  du  droit  cidU  de  Rome, 
pag.  456. 

(3)  Quiritario  da  guir  o curia  che  signiAca  asta. 

(4)  .Sono  ricordati  i sacriAzi  delie  genti  degli  Orazii , dei  Nauzii, 
e dui  Fabii  sul  Quirinale.  Vedi  Livio  1 , 26;  V,  46;  Dionisio  VI,  69. 
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nelle  antiche  tradizioni  la  moltitudine  c designata  col 
nome  dei  capi:  e con  ciò  solo  può  intendersi,  secondo 
l’osservazione  del  Vico,  il  fatto  portentoso  dell’eroe 
che  sul  ponte  Sublicio  tien  testa  alla  grande  oste  di 
Etruria.  Egli  è il  capo  di  tutta  una  gente  che  si  con- 
fonde in  lui  e prende  il  suo  nome. 

La  forza  delle  case  patrizie  e di  tutto  l’ordine  com- 
posto da  esse  veniva  dal  numero  grande  di  quelli  che 
non  legati  di  sangue  alle  famiglie  si  erano  rivolti  ad 
esse  per  averne  soccorso  e protezione,  cd  erano  pronti 
ad  ogni  cenno  del  padre.  Si  chiamavano  clienti.  L’ori- 
gine loro  ravvolta  di  oscurità  e d’ incertezze  si  confonde 
con  quella  di  Roma  : ma  sembra  che  in  generale  fossero 
poveri  che  per  trovare  scampo  alla  miseria  si  assog- 
gettavano a un  patrizio  o patrono,  il  quale  dava  loro  di 
che  fabbricare  una  casa , e un  poco  di  terreno  da  col- 
tivare a precario  (1).  Il  patrono  era  tenuto  a proteg- 
gerli, a comparire  per  essi  in  giudizio,  a spiegar  loro 
le  leggi  (2),  e far  loro  tutto  quello  a cui  un  padre  è 
tenuto  verso  i Bgliuoli  (3).  Dovea  metterli  innanzi  ai 
, parenti  e difenderli  contro  di  essi  : abbandonarli  tene- 
vasi  somma  infamia  e delitto  odiosissimo  (4).  Molti  e 
gravi  erano  i doveri  del  cliente  verso  il  patrono.  Gli 
doveva  obbedienza  ed  onore,  era  tenuto  aiutarlo  a dotar 
le  figliuole,  a pagar  le  gravezze  e le  multe  se  trovavàsi 
in  povertà,  a riscattarlo  quando  cadesse  in  mano  ne- 

(1)  Agrorum  partet  altribuebant  tenuioribut. 

Fello. 

(2)  Roma  diu  duUe  fuit  ei  tolrmne^  reelu$m 
Mane  domo  vigilare,  elienti  promere  jura. 

(Orazio,  Spiti.  Il,  1,  veri.  103). 

(3)  Dionisio  II,  9,  Plutarco,  ftomol. 

(4)  Vedi  Catone  citalo  da  Gelilo  V,  13,  e Gellio  stesso  X,1.  Virgi* 
Ho  (^en.  VI,  609)  mette  tra  ì più  grandi  delitti  la  frode  usata  al  cliente. 
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mica.  Nè  patrono  nè  cliente  potevano  accusarsi,  nè  far 
testimonianza  l'un  contro  l’altro,  nè  l’un  contro  l'altro 
unirsi  a una  fazione  nemica  : c questi  doveri  erano  s'i 
sacri  che  chi  vi  mancava  si  aveva  per  empio  e per 
traditore,  si  consacrava  agli  Dei  e potevasi  uccidere  im- 
punemente (1).  Ma  tutti  questi  ufhcii  dei  patroni  verso 
i clienti  erano  più  nelle  leggi  che  nella  pratica  dei  pa- 
trizi romani,  i quali  a buon  dritto  furono  rassomigliati 
ai  feroci  baroni  del  medio  evo,  come  ai  vassalli  ras- 
somigliavano in  fatto  i clienti.  Le  relazioni  tra  patroni 
e clienti  dapprima  non  poterono  essere  se  non  quelle 
che  sono  tra  i forti  e i deboli,  tra  i protettori  e i pro- 
tetti, tra  i padri  e i figli.  In  appresso  questa  sugge- 
zione  alla  prepotenza  dei  forti  è anche  dalle  leggi  at- 
testata, perchè  da  quelle  si  vede  che  il  cliente  dovea 
sopportare  senza  lamento  le  soverchierie  del  patrono, 
c se  gii  era  bisogno  di  invocare  il  diritto,  dovea  farlo 
con  molto  riguardo  (2). 

1 capi  patrizi,  re  assoluti  delle  loro  famiglie,  or- 
dinandosi a governo  civile  nella  città,  doverono  assog- 
gettare la  loro  potenza  domestica  alla  sovranità  pub- 
blica dell' ordine  sociale  per  essi  costituito.  Ma  essi  soli, 
come  è naturale , erano  gli  arbitri  degli  ordinamenti  che 
nascevano  per  opera  loro. 

Fra  le  incertezze  delle  tradizioni,  e le  dissonanze 
che  sono  tra  i fatti  e le  opinioni  degli  storici  è dilR- 
cile  farsi  un’  idea  chiara  di  tutta  la  macchina  del  primo 
governo  di  Roma.  Gli  antichi  ebbero  l'idea  di  un  reg- 


(1)  Dionisio  loc.  Cìt  ; Plutarco,  Romol  Uoa  legge  delle  XII  tavole 
citala  da  Servio  (VII,  622)  diceva  : Si  palronui  clienti  [raudem  fecerii,  sa- 
cer  eslo. 

(2)  Vedi  Digest.  Iib.  XXXVII,  tit.  15.C.  Deobseg.  patron,  praestandis 

VI,  6. 
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gimenlo  misto  e temperato  di  elementi  diversi.  Archita 
diceva  che  il  governo  migliore  della  città  è quello  in 
cui  sì  trovava  temperamento  di  monarchia , di  aristo- 
crazia e democrazia  (1).  Questa  idea  svolta  più  larga- 
mente e con  forme  quasi  moderne  sì  ritrova  in  un  libro 
sulla  repubblica  del  pittagorico  Ippodamo,  e ricompa- 
risce poscia  in  Polibio  ^2).  Cicerone,  che  con  lunghi  studi 
sulle  isliUizioni  antiche  si  era  preparato  a descrivere 
il  governo  della  sua  patria  (3;,  vide  al  principio  una 
monarchia  temperata,  e riprodusse  la  teoria  dei  tre 
poteri  come  la  migliore  di  tutte  (4).  Ma  i moderni  al- 
r incontro  esaminando  i fatti  piu  certi  trovarono  al  tutto 
aristocratico  questo  governo  dell'età  prima  di  Roma. 
V'è  un  senato  e un'assemblea  di  patrizi,  c un  capo 
suprenoro  eletto  da  essi.  La  plebe,  i clienti,  e chiunque 
non  è patrizio  non  ha  parte  nessuna  al  governo.  I capi 
delle  case  patrizie  col  nome  di  senato  consigliano  il 
magistrale  sapremo  che  chiamasi  re.  Egli  comanda  con 
autorità  piena  agli  eserciti  quando  è deliberata  la  guerra, 
è gran  sacerdote  della  nazione,  ha  il  governo  supremo 
del  culto  (S). 'Rende  da  se  stesso  giustizia,  o nomina 
i magistrati'da  ciò  (6),  ma  dalle  sue  sentenze  vi  è ap- 


, ' (t)  Slobeo.  pag.  253. 

V’  t (2)  Sloboo,  .pag.,  25l;  Polibio,  Pragm 

(3)  Epist  aà  'AUIo.  IV.  16. 

(4)  De  nepuH.  II,  9.  23 

(5)  Dionisio  II,  14.  Cicerone  (De  Divinai.  I,  40)  per  diinnstraro  come 
fra  i popoli  antichi  il  sacerdozio  si  eunfondeva  colla  potenza  sovrana, 
cita  ì re  dì  Roma  : Omnino  apud  velms,  </ui  rerum  potiebantur.  iidem  au- 
i/uria  lentbanl.  VI  enim  sapere,  sic  divhare  regale  ducebant.  ul  leslis  est  no- 
stra civitas:  in  qua  et  reges  augures.  et  postea  privati  eodem  sacerdotio  prae- 
diti,  repubticam  reiigionum  auctoritate  rexerunt. 

(6)  Dionisio  toc.  cit.  ; Livio  I,  41;  Cicerone  De  Itepubl.  Il,  21  Nel 
cap.  2 del  libro  V,  lo  stesso  Cicerone  dice  : Omnia  conflciebantur  judfciis 
regiis. 
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pollo  un’assemblea  delle  curie  (1).  Ila  facollù  di  con- 
vocare il  senato  e l’ assemblee  dei  patrizi,  di  proporre 
i parliti  che  reputa  buoni,  ma  deve  stare  a ciò  ebe 
statuiscono  il  senato  e le  curie  (2).  In  poter  suo  era 
anche  il  disporre  delle  prede  e dei  frutti  delle  con- 
quiste di  cui  una  parte  attribuiva  a se  stesso;  c per 
sovvenire  ai  bisogni  della  sua  dignità  aveva  ricchi  pos- 
sessi (3).  Trecento  cavalieri  detti  Celeri  erano  destinali 
a sua  guardia,  il  tribuno  dei  quali  ora  il  primo  ma- 
gistrato delia  città  dopo  il  re  (i).  Essi  in  appresso  ac- 
cresciuti di  numero  (5),  formarono  in  guerra  la  caval- 
leria delle  legioni  di  cui  erano  il  fiore  (6) , e più  lardi 
composero  un  ordine  distinto  di  cittadini.  Quando  il  re 
era  assente  da  Roma  governava  in  suo  luogo  un  pre- 
fetto (7). 

Comecché  più  volle  vi  fossero  figliuoli  di  re  che 
reclamarono  il  trono  per  diritto  di  eredità,  è certo  che 
questa  magistratura  era  elettiva,  perchè  quegli  uomini 
quantunque  agresti  videro  che  la  sapienza,  non  la  pro- 
genie, insegnava  a ben  governare  (8).  L'elezione  face- 


/ (1)  Provncalinnem  etiam  a regibus  fuisse  declarani  pnntiUcii  libri.  «- 

gnificant  nostri  etiam  augurales.  Cicer.  De  Repubi  II,  31. 

(2)  Dionisio  loc.  cit- 

(3)  Cicer.  De  Republ  V.  2.  >' 

(t)  Dionisio  li.  13.  • 

(5)  Livio  I,  .16,  I 

(6)  Livio  XLII,  61. 

(7)  Tacito,  Annoi.  VI,  il. 

(8;  Nostri  itti  etiam  tum  agrestes  viderunt,  virtutem  et  sapientiam  re- 
galem,  non  progeniem  guaeri  oportere.  Cicer.  De  Republ.  II.  12.  Vedi  anche 
Dionisio  IV,  40  e 80;  Livio  1,  17,  18,  41  , 46  ec.  Francesco  Orioli  io  un 
libro  Sui  sella  re  di  Roma  (Poligrafia  Ficsolana  1839)  prende  a sostenere  che 
la  dignità  rn,;ia  era  ereditaria  e che  trapassava  esclusivamente  alle  fem- 
mine, cioè  alle  figliuole  primogenite  dei  re  , c per  esse  ai  ioro  mariti: 
ma  comecché  vi  sia  qualche  fatto  che  sembri  provare  la  sua  tesi,  il  prin- 
cipio che  egli  vuole  stabilire  è cunlraddctto  solennemente  dall*  autorità 
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vasi  dai  patrizi  radunati  nell' assemblea  delle  curie.  Il 
senato  deliberava  intorno  alla  persona  che  si  aveva  ad 
eleggere , e l’ interré  ne  faceva  la  proposizione  alle 
curie  che  avevano  l’ arbitrio  di  accogliere  o rigettare 
il  candidato  proposto.  Accettato  che  fosse,  si  inaugurava, 
c quindi  egli  stesso  portava  alle  curie  la  legge  per  avere 
r imperio  da  cui  venivano  a lui  poteri  come  capo  del- 
r esercito  e dello  stato,  e T autorità  dei  giudizi  (1). 

Le  curie  creavano  anche  gli  altri  magistrati  c sta- 
tuivano sulle  cose  toccanti  la  guerra  e la  pace  : e quindi 
si  vede  che  gran  parte  della  sovranità  stava  in  esse. 
Ma  non  avevano  assoluti  poteri.  Il  senato  ne  tempe- 
rava r autorità , perchè  senza  la  sua  licenza  non  pote- 
vano radunarsi  le  loro  assemblee,  non  era  permesso 
discutere  se  non  ciò  ch'ei  proponeva,  e ninna  cosa 
aveva  forza  di  legge  anche  dopo  la  deliberazione  delle 
curie  se  il  senato  non  la  ratificava  con  nuovo  e definitivo 
decreto  (2).  E queste  sovrane  assemblee,  in  cui  non  per 
teste  ma  per  curie  davasi  il  voto  (3) , non  erano  altro 
che  assemblee  di  patrizi.  Gli  autori  che  le  ricordano, 
parlano  di  popolo;  ma  esaminando  c confrontando  le 
loro  espressioni  si  vede  che  quello  è popolo  di  patrizi, 
c che  ivi  non  si  allude  in  modo  veruno  all'  universale 
della  città,  nè  molto  meno  alia  plebe,  perchè  sappiamo 
che  essa  non  aveva  diritto  legislativo,  e che  non  vi 
|K)tcva  essere  suffragio  universale  sotto  l’ impero  goloso 
ed  esclusivo  del  patriziato  (4). 

degli  scrittori  che  sempre  parlSDo  di  elezione,  e non  mai  di  quella  sin- 
gelar  maniera  di  successione  come  stabilita  io  diritto. 

(1)  Livio  I.  22,  35.  Cicerone  De  Republ.  Il,  13.  17,  18,  20  e 21. 

(2)  Dionisio  II,  14. 

(3)  Cutn  ex  ginkriius  Aominum  euffragium  (eratur,  comilia  curiata 
esse.  Laelius  Felix  citalo  da  Aulo  Gelilo  .X.V,  27. 

(4)  Ciò  è stato  dimostrato  dal  Niebhur  II,  59  c segg , e prima  di 
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Onesto  e ciò  clic  sappiamo  di  più  certo  sul  civile 
reggimento  dei  primi  tempi  romani.  Lo  stato  si  com- 
pone d'una  forte  aristocrazia  divisa  in  tribù,  in  curie, 
in  casate:  essa  fa  le  leggi,  crea  i magistrati,  delibera 
su  tutte  le  gravi  faccende,  ha  in  poter  suo  le  cose 
umane  e divine,  se  la  intende  cogli  dei,  e li  chiama 
])cr  mezzo  degli  auguriì  a santibcare  tutto  ciò  che  le 
piace. 

Ma  nella  città  yi  è anche  un  altro  forte  elemento 
che  più  tardi  le  darà  molta  vita  e molta  grandezza.  Questo 
elemento  si  compone  di  tutti  coloro  che  furono  condotti  a 
Roma  dalla  vittoria  : è l' energica  popolazione  delle  città 
latine  distrutte  dalle  armi  romane,  e che  a ogni  nuova 
guerra  si  vede  accresciuta  di  nuovi  compagni.  Costoro 
non  sono  nè  clienti,  nè  schiavi  ma  vivono  sotto  la  di- 
pendenza dei  vincitori,  e non  hanno  alcun  diritto  civile 
o politico:  non  hanno  parte  alle  tribù,  alle  curie,  al 
senato,  privilegi  dei  soli  patrizi:  non  hanno  auspicii 
necessari  anche  alle  nozze  solenni  (1),  c quindi  non 
hanno  famiglia  legittima.  Sono  coltivatori  e soldati  : di- 
fendono e ingrandiscono  la  città  che  gli  accolse , lavo- 
rano i campi  lasciati  loro  dai  vincitori,  o avuti  dai  re 
nella  divisione  delle  prede  (2).  Costoro  sono  i plebei 
che  faranno  la  forza  e l'avvenire  di  Roma  : sono  il  gran 
popolo  romano  composto  degli  clementi  di  ognuno  dei 
popoli  italici  (3).  Li  ritroveremo  ad  ogni  istante  a lot- 
tare contro  i superbi  patrizi  per  distruggere  il  privilegio 
mostruoso  di  quelli  che  a sè  soli  attribuiscono  ingegno 


lui  era  stato  detto  dal  Duni,  Orig-  e progr.  del  ciUodtno  rom.  lib,I,cap. 
A,  0 lib.  Il,  cap.  2. 

(1)  Cìcer.  De  Dtvinol.  1, 16;  Valer.  Massimo  IL  1. 

(2)  Cicer.  De  Hepubt.  Il,  lA  e 18. 

(3)  Niebbur  II,  1A7. 
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c'  virtù  (i)i  che  si  slimnnó  eli  stirpe  divina,  e sosten- 
gono sarebbe  dispregio  lé  ingiuria  alla  religione  e agli 
Dei  il  dare  a tutti  gli  uomini  regualità  dei  diritti  (2). 

È detto  che  Tarquinio  Prisco  elevò  una  parte  dei 
plebei  concedendo  di  sedere  in  senato  ai  capi  di  altre 
cento  famiglie  che  si  dissero  padri  delle  genti  minori  (3). 
Altri  vedono  in  ciò  solamente  l' ammissione  dei  buceri 
ai  diritti  civili  e religiosi  delle  antiche  tribù.  Comunque 
sia,  questo  fatto  accenna  che  la  primitiva  costituzione 
comincia  a cambiarsi.  E cambiamento  più  sostanziale 
vi  è fatto  poscia  da  Servio  che  le  tradizioni  celebrano 
come  re  popolare,  come  quegli  che  condusse  i plebei 
verso  un  ordine  più  civile  di  cose.  Il  Niebhur  vede  la 
plebe  esistere  dal  re  Anco  Marzio  in  poi,  come  porzione 
libera  riconosciuta  c numerosissima  della  nazione  (4): 
ma  prima  di  Servio  non  è formata  se  non  di  parti  ac- 
cumulate senz’ordine,  nè  fa  un  complesso  che  goda  di 
un  ordinamento  interiore.  Servio  per  campare  i plebei 
dalle  soverchierie  dei  patrizi,  o per  altra  più  ambiziosa 
cagione,  ne  fece  prima  un  comune,  poi  li  messe  a parte 
delle  faccende  pubbliche.  E cosi  per  opera  sua  la  città 
lomana  venne  a comporsi  di  due  corpi  distinti  e or- 
dinati, cioè  del  popolo  dei  patrizi  o promilivi  cittadini, 
e della  plebe  o comune  dei  vinti.  Comecché  sia,  la  tra- 


(1)  Cicer.  De  Republ.  l,  33. 

(2)  Livio  VI,  41;  VII,  6. 

(3)  Tacito  ( Snn.  Il,  25)  dice  che  i padri  delle  genti  minori  furono 
creali  da  Bruto;  Servio  (od  Aen.  I,  426)  attribuisce  ciò  a Servio  Tullio: 
ma  Dionisio,  Cicerone,  Livio  e Aurelio  Vittore  la  tengono  opera  di  Tar- 
quinio  Prisco. 

(4)  Qui  cum  Latinos  bello  vicisset,  aacivU  eos  in  civitatem.  Cicer.  De 
Republ.  Il,  18.  Virgilio  (Aen.  VI,  2t6)  lo  chiama  perciò  : 

jaelanlior  Ancus 

,Vunc  qnoi/ue  iam  nimium  gaudeM  poputaribui  aurit. 
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dizione  uc  accerta  che  egli  mutò  sostanzialmente  la 
costituzione  romana;  e che  in  luogo  dell’antica  divi- 
sione delle  tribù  dei  Ramneiisi,  dei  Tiziensi  e dei  La- 
ceri ponendo  cjuella  delle  tribù  locali,  mescolò  insieme 
i vari!  elementi,  fece  romani  tutti  gli  abitatori  di  Roma, 
e dòtte  unità  al  corpo  sociale. 

Egli  divise  la  città  c la  campagna  per  tribù  e per 
regioni  in  modo  che  ogni  tribù  avesse  la  sua  corrispon- 
dente regione  e tutta  fosse  locale  (1).  In  questo  ordi- 
namento ogni  uomo  libero  fu  ascritto  per  sempre  alla 
tribù  del  luogo  dove  abitava:  ogni  regione  portò  il  nome 
che  avea  la  tribù  si  in  città  che,  in  campagna  : quattro 
furono  le  tribù  urbane,  e ventisci  le  rustiche  (2):  di- 
modoché lo  stato  risultò  di  trenta  comuni,  come  le  pri- 
mitive curie  patrizie,  come  le  trenta  alleate  città  dei 
Latini  (3). 

In  (]uesta  divisione  i plebei  cominciavano  già  a 
contare  alcun  che  : avevano  lor  giudici  e lor  magistrati 
})er  l’ amministrazione  civile  (4)  : avevano  un  oitlina- 


(1)  Diouisio  IV,  15,  Laclius  Felix  citato  da  Aulo  Gelilo  XV,  27. 

(2)  Dionisio  loc.  di.  Varrone  citato  da  Nonio  Marcello  alla  voce  vi- 
ritim  dice  di  Servio  : Extra  ur6em  in  regione!  XXVI  agroe  uirilim  liberis 
Mribuil. 

(3)  Vedi  Niebhur  II,  152.  Le  tribù  urbane  erano,  come  altrove  di- 
cemmo, la  Suburrana,  l’Esqoilina,  la  Collina,  la  Palatina  : quelle  di  cam- 
pagna ebe  in  appresso  si  accrebbero  di  numero  orano  la  Romilia  sotto 
le  mura  di  Roma,  la  Crustuminia  al  di  là  dcH'Auio,  la  Lemouia  fuori  della 
porta  Capena,  la  Pupinia  nel  Lazio  dalla  parte  di  Tusrolo,  la  Vetentina 
dalla  parte  di  Veio  in  Etruria.  la  Stcllatina  tra  Velo  e Palcria,  la  Saba- 
tina presso  al  lago  Sabatino  in  Etruria,  la  Gaioria,  la  Pollia,  la  Voltinia, 
la  Claudia  dalla  parte  di  Fideno,  l’Emilia,  la  Cornelia,  la  Fabia,  la  Hcnc- 
nia,  l’Orazia,  la  Papiria.  la  Sergia,  l’Arniense,  la  Veturia,  la  Trementina, 
lo  Pomptina  così  detta  dalla  città  di  Pomezia , la  Popilia,  la  Maecia,  la 
Scaptia,  l’Ufentina,  la  Terentina,  la  Velina  e la  Qiiirina  situate  nel  paese 
dei  Sabini.  Vedi  Boindin.  Academ.  des  Inscriplions  el  belles  leUres,  tom.  V, 
pag.  92,  c Beaufort,  flep.  Rom.  voi.  I,  pag.  17à  c segg. 

(à)  Dionisio  loc.  di. 
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mento  municipale  che  sempro  precede  la  liberlà,  e 
conduce  ai  diritti  politici.  I patrizi  che  dettero  il  nome 
à parecchie  tribù  dovettero  conservare  in  ogni  distretto 
molta  influenza  : ma  per  la  prima  volta  si  trovarono 
confusi  ai  plebei  in  una  divisione  territoriale  in  cui  non 
rontavasi  nè  fortuna  nè  nascita.  In  ciò  stava  un  cam- 
biamento grande  , una  rivoluzione  degli  ordini  anti- 
chi (1). 

Dopo  ciò,  Servio  procedè  a fare  il  censo,  o la  sta- 
tistica come  oggi  diremmo,  e descrisse  tutti  gli  abitanti 
dello  stato  e le  loro  fortune.  Ognuno  fu  tenuto  con  giu- 
ramento a dichiarare  suo  nome,  sua  età,  il  luogo  di 
sua  abitazione,  il  numero  dei  figliuoli  e dei  servi,  e 
tutto  l’aver  suo  : e chi  mentisse  nel  dar  conto  di  sè  e 
di  sue  cose  era  minacciato  di  pene  gravissime  nella 
roba,  nella  libertà  e nella  persona  (2).  Quindi  sul  censo 


(1)  Vedi  Duruy,  Hist.  dei  Romains,  voi.  I,  pag.  133. 

|2)  Livio  1,  44;  Dionisio  IV,  15  e 16.  Il  catasto  esisteva  già  ad  Atene, 
e Solone  ne  aveva  perfezionate  le  leggi  (Plutarco,  Solon.).  In  appresso  si 
trova  che  anche  le  altre  città  italiane  aveano  nei  registri  pubblici  la  sta- 
tistica delle  proprietà  e delle  persone.  Vedi  Cicerone  prò  Archia  4 e Agrar- 
I,  2;  Durcau  de  la  Malie,  Economie  poìitique  dee  Romains,  voi.  I,  pag.  161. 
Dionisio  dice  quale  fu  il  modo  tenuto  per  descrivere  il  censo.  Diviso  il 
territorio  fra  lo  tribù,  nei  borghi  ove  riparavasi  la  moltitudine  ordinò 
magistrati  che  avessero  cura  di  notare  i nomi  delle  persone  e i possessi 
di  cui  vivevano.  Ogni  volta  che  faceva  bisogno  chiamare  alle  armi  i col- 
tivatori 0 esigere  le  imposte,  questi  magistrati  raccoglievano  i tributi  e 
facevano  la  leva  degli  uomini.  Ma  per  conoscere  e contare  più  facilmen- 
te le  persone,  fece  erigere  nei  borghi  altari  agli  dei,  e istituì  feste  e sa- 
crifizi annuali  ordinando  che  tutti  a questa  solennità  intervenissero,  e 
ognuno  portasse  una  moneta  determinata , ma  differente  secondochè  era 
un  uomo,  una  donna  o un  impubere.  Contando  poi  queste  monete , si 
aveva  il  numero  preciso  della  popolazione  distinta  per  sesso  ed  età 
( xaTà  pvo;  «ai  «aO'  hXixid:  ).  Volendo  poi  sapere  anche  il  numero  delle 
nascite  e delle  morti  e di  quelli  che  prendevano  la  toga  virile,  sta- 
bili la  moneta  che  i parenti  dovevano  pagare  al  tesoro  di  Giunone  Lu- 
cina per  ogni  fanciullo  che  nascesse,  al  tesoro  di  Libitina  per  ogni  morto, 
u a quello  della  Dea  Gioventù  per  quelli  che  prendevano  la  toga  virile  : 


\ 
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ripartì  le  gravostzepe;  iDeijtre  per  l>avanti  il  tributo  era 
un  testatico,  e . pagavano  taiito  i ricchi  che  i poveri,  la 
riforma  statuì  elio  ognuno  pagaéSe  in  proporzione  di  sue 
facoltà,  che  i molto  Ticchi!  contribuissero  di  molto,  e 
i poveri  fossero  al  tuttoisgràvati:  Kò  al  ripìartjmenlo  delle 
gravezze  si  rimasero  gli. difetti  del  cciisol:  so|ira  di  esso 
fu  fondalo  T ordinamento 'politico  e inilitaro: dello  stato. 
L’universale  dei  censiti,  alti  a portare  le  armi ,' secondo 
l eslimazione  delle  ricchezze,' to  pprtìto  m sei  classi.  Chi 
possedeva  centomila  assi  >cntrò:!uéllai  prima  classe  (1); 
ce  ne  volevano  settantacinque  mìlaipér  ia  seconda,  éin- 
quantamila  per  la  terza,  venticinque  per  la  (piartai, 
dodicimila  cinquecento  per  la  quinti*:  .tntti  quelli  che 
non  possedevano  nulla , o meno  di  dodioi:  mila  cinque- 
cento assi,  composero  la  sesta  classe  detta  dei  poveri 

0 dei  proletarii.  / 4 ! ! -!  ' ■ 

Ogni  classe  fu  suddivisa  in  centurie,  ciascuna  delle 
quali  non  pare  comprendesse  cento  uomini  come  dice 
il  vocabolo,  ma  un  numero  più  o meno  grande  secondo 

1 disegni  del  legislatore.  La  sesta  classe  che  aveva  pa- 
recchie migliaia  di  uomini  compose  una  sola  centuria, 
mentre  la  prima  meno  numerosa  di  quella  si  partiva 
in  98  centurie.  La  seconda  classe  aveva  22  centurie, 
20  la  tei-za,  22  la  quarta,  30  la  quinta.  Dimodoché  la 
prima  classe  composta  dei  più  doviziosi  c del  minor 
numero,  aveva  quantità  maggiore  di  centurie  di  tutte  le 
altre  anche  considerate  in  complesso  (2). 


COSI  aveva  il  modo  di  conoscere  ogni  anno  quanti  fossero  i cittadini,  c 
quanti  di  essi  fossero  buoni  alla  guerra.  Ciò  fece  nelle  tribù  della  città 
c della  camp.agna. 

(1)  Livio  1,  43;  Dionisio  IV,  17.  Plinio  (XXXIII,  13)  dico  ItO  mila 
assi:  e Gelilo  (VII,  13)  125  mila.  Il  valore  di  centomila  assi  corrispondeva 
a otiomila  lire  italiane. 

(2)  Cosi  Dionisio.  Livio  dilfcriscc  d.a  lui  sul  numero  delle  centurie 
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1 cittadini  in  tal  maniera  divisi  e ordinati  doveaiio 
radunarsi  a deliberare  le  grandi  faccende  di  stato  : e 
questa  assemblea  di  centurie  fu  viassimo  comiziato  della 
nazione  (1).  I suffragi  vi  erano  contati  non  per  teste 
ma  per  centurie:  e quindi  la  prima  classe  aveva  98  voti, 
uno  solo  la  sesta,  e 93  tutte  le  centurie  delle  altre' 
classi.  Dimodoché  quando  le  centurie  della  prima  classe 
si  trovavano  tutte  concordi  facevano  la  maggioranza  ne- 
cessaria a deliberare  degli  affari,  e non  oravi  bisogno 
cercare  il  voto  delle  altre  : e per  conseguenza  era  raro 
che  fossero  chiamate  a volare  la  seconda,  la  terza,  la 
* (juarta  e la  quinta  classe,  e non  mai  si  ricorreva  alla 
sesta,  che  d'altra  parte  col  suo  unico  voto  non  aveva 
nessuna  importanza. 

Così  la  capaciUi  elettorale,  come  dicono  oggi,  fu 
fondata  sulla  fortuna,  e la  proprietà  ebbe  grande  im- 
portanza anche  sotto  il  rispetto  politico.  In  questo  or- 
dinamento la  città  fu  considerata  come  sono  oggi  le 
società  di  commercio  nelle  quali  le  voci  deliberative 
stanno  in  ragione  dell'interesse  dei  socii,  e chi  ha  due. 
Ire  o quattro  azioni  dà  più  voti  di  colui  che  non  ne 
ha  se  non  una  sola  (2).  Il  potere  di  far  le  leggi  e di 
statuire  su  tutte  le  grandi  faccende  della  città  non  fu 


della  prima  classe  alla  quale  nc  dà  solamente  82.  Cicerone  ( De  Republ. 
II.  22)  pone  cinque  classi  e dà  89  centurie  alla  prima,  e 104  alle  altre 
unite  insieme  -.  il  che  fa  la  somma  di  193  centurie  come  io  Dionisio,  e 
una  meno  che  nel  conto  di  Livio.  Ua  il  passo  di  Cicerone  it  mutilato,  o 
non  ci  dà  intera  la  sua  idea.  Il  Niebhur  pone  cinque  classi  e 196  centu- 
rie. Nel  suo  sistema  i cavalieri  o la  prima  classe  hanno  99  centurie , e 
le  altre  96  ■'  e i proletarii  e i capile  cenai  non  formano  una  centuria , 
ma  dne. 

(1)  Cicce.  De  l.egib.  III.  4 

(2)  Vecti  Krauck,  De  Iribuum,  ruriarmii  el  cenluriarmn  rotione,  Sic- 
svjci  1824. 
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dalo  al  numero  ma  alla  ricchezza  (1),  e come  in  molte 
delle  costituzioni  moderne  il  diritto  stelle  nel  censo. 
Ciò  non  era  egualità  democratica,  e faceva  ingiuria  alla 
natura  che  a tutti  ha  dalo  uguali  diritti.  I patrizi  pos- 
sessori della  più  gran  parte  delle  terre  che  allora  fa- 
cevano la  vera  e unica  ricchezza  rimasero,  come  per 
lo  passato,  signori  delle  deliberazioni.  Ma  pure  nel  nuovo 
sistema  vi  era  un  progresso  notevole.  Invece  di  uno 
stato  municipale  fondato  sull'opinione,  sull' autorità  e 
sul  rispetto  si  stabiliva  un  principio  puramente  dinamico 
in  cui  ognuno  valeva  quanto  poteva.  Nella  costituzione 
anteriore  i patrizi  comandavano  soli  nelle  assemblee, 
nei  magistrati , nei  sacerdozi , e chi  non  era  del  loro 
ordine  non  aveva  speranza  di  aver  parte  mai  alle  pub- 
bliche cose.  Nella  costituzione  di  Servio  invece  ogni 
cittadino  atto  a portare  le  armi  è chiamalo  a parteci- 
pare alla  cosa  pubblica  in  proporzione  della  forza  che 
ha  per  sovvenire  ai  bisogni  dello  stato  in  pace  e in 
guerra  (2).  Per  essa  si  apre  la  via  all’ aristocrazia  mo- 
bile della  ricchezza  a cui  ognuno  può  avere  speranza 
di  giungere.  Per  essa  patrizi  e plebei  sono  pesati  nella 
stessa  bilancia  del  magistrato  censore.  Per  essa,  alla 
chiusura  del  lustro,  il  patrizio  a cui  sono  scemati  gli 
averi  è costretto  a lasciare  il  suo  posto  di  classe,  e lo 
vede  occupato  da  un  plebeo  senza  nascita  a cui  arrise 
la  fortuna.  Per  essa,  insomma,  cessava  il  principio  del 
diritto  divino  e dell'  esclusiva  oligarchia  dei  patrizi.  E 
quindi  i plebei  accolsero  la  mutazione  con  gioia,  c 


(1)  Eotque  ila  disparavit.  ut  suffragio  non  in  mulliludinis,  sed  in  la- 

rupletium  poteslale  essmi:  curavitgisf ne  plurimum  mleanl  plurimi.  Ci- 

cerone, De  Republ.  11,22. 

(2)  Moller,  EIrusch.,  III).  XI,  .;a|i.  2. 
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anch(‘  i poveri  se  ne  chiamarono  contenti  perchè  la 
nuova  costituzione  li  contava  tra  i cittadini  : e se  dava 
loro  un  diritto  politico  più  apparente  che  vero,  faceva 
loro  un  beneficio  reale  liberandoli  dalle  gravezze. 

Questa  costituzione  stabiliva  anche  la  parte  che 
ognuno  doveva  prendere  nei  carichi  della  milizia,  e 
faceva  l’unità  della  città  e dell’esercito.  In  essa  un 
corpo  militarmente  ordinato,  l’esercito  urbano,  rappre- 
sentava la  potenza  del  popolo.  Ogni  classe  era  foggiata 
a guisa  di  esercito  culle  sue  truppe  gravemente  e leg- 
germente armate  con  armi  proprie  a ciascuna  secondo 
lor  dignità  e preminenza,  con  riserve,  con  fabbri  di 
strumenti  bellici,  con  sonatori  ed  uomini  da  custodire 
le  bagaglie.  Ogni  classe  si  componeva  di  giovani  che 
formavano  l’esercito  mobile,  e di  vecchi  che  rimane- 
vano a guardia  della  città.  Le  prime  classi  avevano 
armi  più  gravi,  e andavano  contro  al  nemico  prima 
delle  altre  (1).  Onde  la  ricchezza  che  dà  al  cittadino 
i diritti  politici  gli  assegna  anche  il  suo  luogo  nella  le- 
gione, e le  armi  con  cui  deve  difender  la  patria.  Chi 
più  possiede  ha  voto  più  valido  nelle  assemblee,  ma 
porta  anche  la  parte  maggiore  dei  pubblici  pesi,  ed  ha 


(1)  Dionisio  IV,  16  e 17  cosi  dà  il  quadro  delle  sei  classi  : 

I classe;  40  centurie  di  seniori,  e 40  di  gìuniori  da  17  a 45  anni, 
e 18  centurie  di  cavalieri:  armata  di  scudo  rotondo  di  rame  (civpeiu),  di 
elmo,  di  corazza,  di  schinieri,  di  giavellotti  e di  spada. 

II  classe;  10  centurie  di  seniori,  e 10  di  giuniori,  e 2 di  fabbri  co- 
me ingegneri  di  guerra;  armata  come  la  prima  meno  la  corazza,  e la 
diOerenza  dello  scudo  di  legno  (tculum)  in  forma  di  quadrilatero  lungo. 

IH  classe;  10  centurie  di  seniori,  e 10  di  giovani:  le  armi  mede- 
sime meno  gli  schinieri  e la  corazza. 

IV  classe  ; 10  centurie  di  seniori  e 10  di  giovani  e 2 di  sonatori; 
armati  di  scudo,  di  giavellotti  e di  spada. 

V classe;  15  centurie  di  seniori  e 15  di  giovani  : armati  di  donde 
e di  dardi. 

VI  classe:  poveri  proletari  non  tenuti  a servizio  militare. 
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obbligo  di  correre  il  primo  alla  guerra,  e di  slare  dove 
è più  grande  il  pericolo. 

Le  assemblee  per  centurie  radunandosi  in  armi  (4), 
non  si  tenevano  dentro  al  pomerio  ma  al  campo  Marzio, 
perchè  era  vietalo  che  vi  fosse  pur  l'apparenza  di  un 
esercito  armato  dentro  alle  mura.  Esse  erano  annun- 
ziate un  mese  prima  da  un  trombetta  (2) , e al  giorno 
proposto  davano  come  nelle  curie  il  voto  su  ciò  che 
proponeva  il  senato.  C poiché  a questi  tempi  Roma  era 
circondata  per  ogni  verso  da  genti  nemiche,  e temeva 
di  esser  colta  all'  improvviso,  mentre  i cittadini  nel 
campo  Marzio  erano  intesi  a dare  i sulTragii,  sventolava 
sul  Gianicolo  una  bandiera  visibile  dal  luogo  dell'adu- 
nanza, e vi  stava  una  guardia  a speculare  da  quell’  al- 
tura se  apparisse  nulla  da  lungi  che  potesse  minacciare 
la  città.  Se  appariva  qualche  novità,  era  levata  via  la 
bandiera,  e il  popolo  a quel  segno  lasciava  i comizi 
e tornava  a chiudersi  dentro  alle  mura  (3).  Ma  ciò  che 
fu  dapprima  un  provvedimento  di  salute  pubblica,  di- 
venne poi  un  modo  di  sciogliere  i comizi  quando  al- 
cuno temeva  che  andassero  a partiti  contrarii  alle  sue 
intenzioni.  Per  adunar  questi , come  quei  delle  curie,  era 
necessario  consultare  gli  auspicii  : e quindi  i patrizi  oltre 
al  privilegio  dei  voti  maggiori  e della  forza  che  da- 
vano loro  i molti  clienti,  avevano  anche  la  facoltà  di 
interrompere  le  adunanze  per  mezzo  dei  loro  auguri 
e di  trasferirle  al  giorno  che  stimassero  più  conveniente 
ni  loro  disegni  (4).  Essi  continuavano  ad  esercitare  la 
loro  influenza  anche  per  mezzo  dell’  assemblea  delle 


(1)  Dionisio  IV,  84. 

(2)  Macrobio.  Salum.  t.  16 

(3)  Genio  XV,  27;  Dione  Cassio,  lib.  XXXVII 
Bcaurort.  RepuM.  Rom.  I,  pag  212 
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curie  che  rimaneva  per  ratificare  gli  stanziamenti  delle 
assemblee  centuriate  e per  dare  l’impeno  ai  magistrati.  ^ 
Rimanevano  fortissimi  per  l’autorità  del  senato  e per 
l'autorità  venerata  dei  sacerdozi  : avevano  in  poter  loro 
tutte  le  cose  umane  e divine,  e quindi,  come  per  l'avantì , 
tutto  si  faceva  da  essi  (1). 

Pure  di  queste  istituzioni  che  ponevano  principii 
meno  barbari  dettero  a Servio  lodi  grandissime  gli  an- 
tichi e i moderni  (2):  e a lui  nelle  tradizioni  è fatto 
onore  anche  di  molti  altri  provvedimenti  a favore  della 
plebe.  È detto  che  pagò  debiti,  che  fece  ai  poveri  di- 
stribuzioni di  terre,  che  represse  le  ingiustizie  dei  forti, 
che  guerreggiò  la  tirannia  delle  usure,  e statuì  che  il 
debitore  dovesse  rispondere  coi  suoi  beni,  non  colla 
persona.  Dicono  anche  che  ricordevole  della  sua  con- 
dizione servile  volse  il  pensiero  a coloro  che  la  guerra 
avea  fatto  servi,  e ordinò  che  tolti  di  schiavitù  potessero 
prender  luogo  tra  i liberi  cittadini  di  Roma  (3).  Per  tutti 
questi  ricordi  il  suo  nome  andò  celebrato,  c la  sua  me- 
moria rimase  in  venerazione  nel  cuor  della  plebe  che 
nelle  nundine  lo  onorava  di  parentali  (4). 

E quanto  il  suo  nome  sonava  reverito  e glorioso 
altrettanto  era  aborrito  quello  di  Tarquinio  il  Superbo 
che  empiamente  lo  spense  e ne  abolì  le  benefiche  isti- 


(1)  Vedi  Cicerone  Tit  Republ.  il,  32;  Livio  VI,  41. 

(2)  Livio  I,  42;  Cicerone  (De  Republ.  Il,  21)  lo  chiama  il  più  gran  ge- 
nio politico  di  Roma:  h i/ui  mihi  videlur  ex  omnibui  m republiea  ridisse 
plurimum.  E Tacito  Ann.  IH,  26  : praecipuus  Servine  Tullius  sanetnr  ìegum 
fuU  quii  eliam  reget  obtemperarent.  Il  Niebhur  aflcrma  che  ee  si  Tosse  man- 
tenuta la  costituzione  di  Servio.  Roma  sarebbe  giunta  paciilcamcnlc  200 
anni  prima  a queilo  a cui  non  potè  giungere  se  non  per  via  di  lunghe 
lotte  e di  grandi  dolori. 

(3)  Dionisio  IV.  4.  1.3,  43;  Livio  I.  46;  Cicei  De  Republ.  II.  21 
4)  Macrnbio  Solar»  I.  10 
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tuzioni  (1).  Sappiamo  le  fiere  cose  delle  conlro  il  li- 
ranno,  ritrailo  come  il  più  orribile  e il  più  sconcio  mo- 
stro che  fosse  mai , che  ebl)e  umano  sembiante , ma 
r animo  più  crudele  delle  belve , odialo  dagli  Dei  e dagli 
uomini,  perchè  non  volle  essere  in  ninna  comunanza 
di  diritti,  nè  in  socicià  col  genere  umano  (2).  Vedemmo 
come  egli  cadesse  abbandonato  da  tutti.  Sull'  istituzione 
della  Repubblica  vuoisi  qui  aggiungere  che  alia  sua  ori- 
gine essa  non  è se  non  la  continuazione  dell' aristo- 
cratico reggimento  del  tempo  dei  re.  I patrizi  fremono 
sotto  l'oppressione  tirannica  che  dà  di  piglio  in  loro 
averi  e in  lor  sangue,  e cospirano  per  liberarsene.  E 
quando  l ultimo  vitupéro  regio  ne  dà  loro  il  destro,  ten- 
gono una  conferenza  segreta  fra  loro , si  distribuiscono  le 
parli,  e preparano  i colpi  di  scena  da  farsi  nel  pub- 
blico per  conseguire  il  loro  intento  (3).  La  rivoluzione 
è fatta  da  essi  nel  loro  solo  interesse:  o a meglio  dire 
non  avvi  una  rivoluzione,  ma  semplicemente  la  cacciala 
di  un  uomo  c di  una  famiglia.  La  società  rimane  sotto 
il  governo  dei  medesimi  principii,  del  medesimo  ordine. 
Ponete  ben  mente , e vedrete  che  mutazione  sostanziale 
non  vi  è.  I nuovi  magistrati  variano  dagli  antichi  di 
numero,  di  nome  (4)  e di  tempo.  L'aristocrazia  si  elegge 
due  capì  invece  di  uno,  ma  dà  ad  essi  la  medesima 
autorità,  i medesimi  littori,  le  scuri  e le  medesime 


(1)  Dionisio  IV.  A3. 

(2)  Cicer.  De  Republ.  Il,  26.  Qurt  neque  letrius,  neque  foedius,  nec  diis 
hnminibusqite  invisiut  animai  ullum  cogitari  palesi  : qui  quamquam  Ugura 
rsl  Aominis.  morum  tamen  immanilale,  vastiisimas  vhicit  belluas.  Quis  enim 
hunc  hominem  rite  dixerit,  qui  sibi  cum  suis  civibus,  qui  denique  cum  omni 
hominum  genere  nuilam  juris  communionem,  mUlam  AumaniVolM  socielaltm 
itelit  ? 

(3)  Dionisio  IV,  71,  e segg. 

(A)  Neppure  il  nome  regio  sromparve  afTattn:  sotto  la  Repubblica 
un  patrizio  fu  re  dei  sacrifizi.  Dionisio  V.  i. 
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insegne,  tranne  la  corona  e la  porpora  (1).  E ciò  senti- 
rono bene  gli  antichi  che  nei  consoli  videro  due  re 
i quali  dai  precedenti  diiférivano  solamente  nel  nome, 
nei  numero  e nella  durata  (2).  I consoli  come  i re 
hanno  il  regio  imperio,  sono  magistrati  supremi,  ammi- 
nistratori, pretori,  giudici,  sacerdoti,  generali  degli  eser- 
citi (3);  convocano  il  senato,  propongono  le  materie, 
contano  i voti,  fanno  compilare  i senatoconsulti , adu- 
nano i comizi  fuori  di  Roma,  hanno  potestà  piena  di  vita 
e di  morte,  ma  in  città  vi  è appello  dalle  loro  sen- 
tenze come  da  quelle  dei  re  (4).  Il  loro  imperio  dura 
un  anno  perchè  non  possa  degenerare  in  tirannide:  sono 
due  perchè  si  raffrenino  a vicenda , e l' uno  metta  osta- 
colo all’altro  quando  nutrisse  ambiziosi  disegni. 

I patrizi  cacciarono  l'oppressore  per  entrare  in  suo 
luogo,  e divenire  oppressori  essi  stessi:  e il  loro  go- 
verno contro  i plebei  fu  cieco  e crudele  quanto  era 
stato  con  essi  quello  di  Tarquinio  il  Superbo.  Dapprima 
sì  servirono  del  popolo  per  conseguir  loro  fini,  lo  ti- 


(1)  Diocisio  III,  62. 

’2)  Libertalem  aulem  origintm  inde  magit  quia  annuum  impermm 
coniulum  factum  est,  quam  quod  diminutum  quidquam  ex  regia  potestale, 
nameru.  Livio  II,  l.  — Uti  consules  poteslalem  haberent  tempore  dumtaxat 
anuuam,  genere  ipso  ac  jure  regiam.  Cicerone,  De  Hepubl  II,  32.  JVomen  tan- 
tum videbilur  regis  repudiatum,  res  manebil,  si  unus  omnibus  reliquis  magi- 
slralibus  imperabit.  DeUgib.  Ili,  7. Ciò  vide  bene  anche  Niccolò  Hacchiavelli: 
• Vennero  a cacciare  di  Roma  il  nome  non  la  potestà  reRia...  Quando  Roma  di- 
venne libera  per  la  cacciata  de'Tarquini,  dai  Romani  non  fu  innovato  alcun 
ordine  dello  antico,  se  non  che  in  luogo  d'un  re  perpetuo  fossero  due  consoli 
annuali.  Il  che  testifica  tutti  gli  ordini  primi  di  quella  città  essere  stati 
più  conformi  ad  un  vivere  civile  e lìbero  che  ad  uno  assoluto  e tirannico  •. 
Discorsi,  lib.  I , cap.  2 e 9. 

(3;  Cicer.  Oa  Legib.  Ili,  3.  Hegio  imperio  duo  sunto:  iique  praeundo, 
praetores,  judices,  consules  appellantur.  Ililitiae  summum  jus  habento.  Vedi 
anche  Livio  III,  5. 

(4)  Polibio  \VI,  56;  Quintiliano  I,  27;  Livio  VI,  20;  XXIV,  9;  Dionisio 
V,  19;  ploro  I,  9. 
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rarouo  alle  baltaglie  contro  i tiranni,  lo  lusingarono, 
e gli  dettero  qualche  alleviamento  ai  suoi  inali  (1):  ma 
poi,  cessalo  il  pericolo,  tornarono  a lor  soliti  mudi,  a 
loro  solile  arti.  Nulla  giovò  alla  plebe  che  i consoli  ab- 
bassassero i fasci,  che  dai  fasci  logliessero  le  scurii  che 
la  legge  vietasse  di  battere  un  cittadino  romano  (2). 
Patrizi  e plebei  rimasero  due  ordini  profondamente  se- 
parali dall' inegualità  di  loro  condizione,  due  ordini  ne- 
mici e facienlisi  guerra  continua  (3).  Tutta  l' autorità 
rimase  in  mano  ai  patrizi  (4)  : essi  scompartirono  ini- 
((uamenle  le  terre,  negavano  la  partecipazione  di  ogni 
diritto,  uccidevano  i cittadini  in  lor  case,  usavano  ogni 
maniera  di  violenze  tiranniche  (5).  SiflEalti  moili  superbi 
e crudeli  non  potevano  non  recare  il  popolo  a rivol- 
tarsi (6).  E rivoluzione  vi  fu:  si  fece  lentamente,  ma 
con  persistenza  ammirabile.  Noi  assisteremo  a questo 
spettacolo  di  un  popolo  che  mai  non  si  perde  di  animo, 
che  gli  ostacoli  non  cura,  che  nell'oppressione  s'inga- 
gliardisce, e maggiormente  si  accende  dd  santo  amore 
del  diritto  : spettacolo  che  ci  apparirà  grande  quanto 
quello  delle  guerre  con  cui  i Romani  conquistarono  il 
mondo.  Sarà  una  lotta  di  eroi  coronata  di  pieno  trionfo, 
perché  per  legge  eterna  e immutabile  il  diritto  deve 
vincere  sempre , e la  ragione  non  può  avere  mai  torlo. 


(1)  Livio  li.  9;  Dionisio  V,  19,  22. 

(2)  Cicerone  De  Aepuit.  II,  31. 

(3)  Si  è congetturato  che  vi  fossero  anche  due  diritti  diversi;  il 
diritto  patrizio  e il  diritto  piebeo.  La  dualità  si  osserva  in  molte  cose  di 
Roma.  Il  mito  dei  due  gemelii  si  è supposto  che  venisse  di  qui  : di  qui 
I due  mirti  detti  uno  patrizio  e l'altro  plebeo.  In  co  socrae  (uere  myrti 
iluae,  altera  palricia  appellala,  oliera  plebeia.  Patricia  muUit  annis  praeva- 
luit,  exuberans  ac  laeta.  Plebeia  rctorrida  ac  squaUda.  Plinio  XV,  36. 

(4)  Cicerone  loc.  cit.  II.  32. 

(5)  Cicerone  loc.  cil.  IL  36. 

6)  Cicerone  loc.  dì.  II.  33. 
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Cacciati  i Tarquini,  il  nome  regio  rimase  odiosis- 
simo, ma  non  potè  distruggersi  ogni  loro  memoria.  An- 
che le  leggi  che  diccvansi  fatte  dai  re,  come  quelle 
che  consonavano  colle  opinioni  politiche  e col  non 
mutato  costume,  non  caddero  affatto  sotto  la  repubblica, 
e furono  poi  ricercale,  commentate  e rispettate  per 
tempo  lunghissimo  (1). 

Ai  tempi  dei  re  le  tradizioni  riferiscono  anche  l'in- 
grandimento e il  primo  splendore  di  Roma:  e checché 
possa  dirsi  degli  autori  di  questa  grandezza,  il  fatto  è 
certissimo,  perchè  attestato  da  monumenti  che  riman- 
gono ancora,  e che  la  Repubblica  non  pensò  mai  ad 
attribuire  a se  stessa.  Alla  venuta  del  primo  Tarquinio 
è detto  che  per  la  prima  volta  entrò  in  Roma  la  civiltà 
forestiera,  e non  a piccoli  rivi,  ma  in  pienissimo  fiume 
di  arti  e di  discipline  venute  dalla  Grecia  e dalla  fio- 
rentissima città  di  Tarquinia  (2).  Un  borgo  di  poche 
capanne,  al  cominciare  della  Repubblica,  era  divenuto 
una  città  grande,  popolosa  e splendida  di  monumenti 
la  cni  magnificenza  non  potè  agguagliarsi  più  tardi  da 


(t)  DioDisio  III,  36;  Livio  VI,  1;  Paul.  De  Vtrb.  siffn.  Fragm.  144.  H 
dello  ohe  le  leggi  regie  Turooo  riunite  da  un  Papirio  d'onde  la  collezio- 
ne SI  appellò  giut  civile  Papiriano  e legge  Papiria  {Pompoa.  Fragm.  2,^.2, 
D.  de  Orig'  jur.  l,  2:  Servio  ad  Aen.  XII,  836),  Tra  i moderni  si  è dispu- 
tato a lungo  su  questa  raccolta,  altri  credendovi,  altri  negandola. Chec- 
ché sia  dell’antica,  la  collezione  che  oca  chiamasi  codice  Papiriano  é un 
impostura,  e fu  composta  colle  poche  indicazioni  che  sulle  leggi  regie 
davano  Varrone,  Livio,  Dionisio,  Cicerone,  Plinio,  Pesto,  Macrobio,  Ser- 
vio e altri  autori.  Quelle  vaghe  indicazioni  furono  trasformate  in  articoli 
di  leggi,  c il  primo  che  pose  mano  a quest'opera  fu  Bartolommeo  Mar- 
liani,  il  quale  nel  1634  détte  ad  intendere  di  aver  trovato  una  tavola  con 
diciotto  leggi  di  Romolo  (Vedi  TopographiaantiquaeRomae  lib.  Il,cap.9;.  L'im- 
postura passò;  valentuomini  commentarono  quelle  leggi,  e altri  poi  ne  ac-  • 
crebbero  il  numero.  Vedi  Daunou,  Sur  le  droil  Papirien,  Themis,  V,  251; 
e Giraud,  Hùloire  du  droil  romain. 

(2)  Cicerone,  De  Republ.  Il,  19. 

Storia  antica  d’Italia.  Voi.  I.  55 
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Roma  padrona  del  mondo  (1).  Essa  non  cresce  lenta- 
mente, ma  vola  a prosperità  e grande  stato  (2).  Alle 
naturali  fortificazioni  dei  monti  (3)  si  erano  aggiupti  i 
bastioni,  le  fosse,  le  torri  e quelle  mura  che  portano 
il  nome  di  Servio  e che  si  ammiravano  anche  nel 
tempo  in  cui  eicvavasi  la  mole  portentosa  del  colos- 
seo (4).  1 sette  colli  da  cui  il  popolo  romano  niuoverà 
alla  conquista  del  mondo  sono  già  rinchiusi  dal  pen- 
siero di  un  genio  che  crede  all’  eternità  e agli  alti  de- 
stini di  Roma,  e che  apre  la  via  ai  suoi  progressi  fu- 
turi (5).  La  città  eterna  è già  sorta,  e gli  artefici  della 
civilissima  Etruria  sono  chiamati  a farla  bella  e ma- 
gnifica. Si  costruiscono  la  piazza  dei  comizi  e la  curia 
abbellite  colle  spoglie  dei  vinti  (6)  : sorge  il  gran  circo 
a’  cui  spettacoli  in  appresso  trarrà  un  popolo  innume- 
revole (7).  Il  Capitolio  afforzato  di  fondamenti  stupendi 


(1)  Livio  I,  S6.  Quanto  alla  popolazione,  Dionisio  dice  (IV,  22)  che 
il  censo  di  Servio  dèlie  85  mila  persone  alte  a portare  le  armi:  e quello 
fatto  nel  secondo  consolato  di  Valerio  Publicola  ne  détte  130  mila  (V,  20). 
Ammettendo,  come  si  usa,  dice  il  Beaufort,  che  il  numero  degli  uomini 
atti  alle  armi  non  sia  che  la  quinta  parte  della  popolazione,  Roma  do- 
veva avere  425  mila  anime  ai  tempi  di  Servio , e 650  mila  ai  tempi  di 
Valerio  Publicoia , non  contando  gli  schiavi.  I censi  latti  nei  primi  ses- 
sant’anni  della  Repubblica  dettero  sempre  più  di  lOO  mila  cittadini:  dal  che, 
conclude  egli,  si  può  giudicare  quale  fosso  allora  la  potenza  di  Roma. 
Gouvernement  de  la  Hep.  Hom.  I,  pag.  XII. 

(2)  Cicerone  De  Bepubl.  II,  17. 

(3)  Urbis  auUm  ipsius  naltt'o  praesidia  guis  est  lam  negligens , qui 
non  habeat  animo  notata  planeque  cognita  ? cuiua  is  est  Iraetus  duclusque 
muri,  quum  Aomuli  lum  eliam  reliquorum  regum  sapienlia  definilus  ex  omni 
parte  arduis  praeruptisque  montibus,  ut  unus  aditus , quo  esset  inler  Esqui- 
linum  Quirtnalemque  montem,  maximo  aggere  obiecto,  Jossa  cingeretur  va- 
stissima ! atque  ut  ito  munito  orm  circumiectu  arduo  et  quasi  circumeiso 
saxo  uterelur.  Cicer.  De  Bepubl.  II,  6. 

(4)  Plinio  III,  5. 

(5)  N'iebhur  II,  123. 

(6)  Cicerone,  De  Bepubl.  II,  17. 

(7)  Ai  tempi  di  Dionisio  (III,  68)  il  Circo  Massimo  poteva  contenere 
150  mila  persone  : e 260  mila  ai  tempi  di  Plinio  (XXXVI,  15). 
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si  adorna  del  tempio  di  Giove,  edificio  degno,  dice 
Livio,  del  re  degli  Dei  e degli  uomini,  degno  del  nome 
romano  e della  maestà  del  luogo  che  i fati  vogliono 
capo  del  mondo  (1).  Si  scavano  le  cloache  per  dare 
scolo  nel  Tevere  alle  immondezze  e alle  acque  scor- 
renti dalle  colline  e stagnanti  in  fondo  alle  valli;  opera 
celebrata  come  la  più  ammirabile  e la  più  grande  di 
tutte  (2).  Erano  grandi  canali  coperti  da  volte  di  pietre 
squadrate  di  egregio  lavoro.  Andavano  per  varie  dire- 
zioni, traversavano  i monti  e le  valli,  e rendevano  tutta 
la  città  pensile  e navigata  sotterra.  Si  distendevano  in 
tale  ampiezza  che  era  dato  andarvi  per  nave,  e carri 
carichi  di  fieno  avrebbero  potuto  di  leggieri  passarvi  (3). 
Delia  grandezza  e magnificenza  dell’  opera  si  può  fare 
argomento  anche  da  questo,  che  quando  bisognò  ripulire 
e ristorare  le  cloache  occorse  la  spesa  di  mille  talenti , 
cioè  circa  cinque  milioni  c mezzo  di  lire  italiane  (4). 
1 canali  che  raccoglievano  le  acque  dell' Esquilie,  del 
Viminale  e del  Quirinale  facevano  capo  alla  cloaca  mas- 
sima fabbricata  da  Tarquinio  il  Superbo.  Essa  fu  im- 
mobile agli  urti  del  tempo  : rimane  ancora  dopo  ven- 
tiquattro secoli,  e per  lungo  tempo  rimarrà  a dar  no- 
velle della  grandezza  romana  alle  future  generazioni. 
Comincia  in  mezzo  al  Fóro,  discende  al  Velabro,  passa 
sotto  l’arco  di  Giano  e mette  nel  Tevere  sotto  il  tempio 
di  Vesta.  La  volta  intcriore , di  costruzione  prodigiosa, 
ha  diciolto  palmi  di  apertura  e di  diametro,  ed  ha  sopra 
di  sè  due  altre  volte  fatte  tutte  di  grandi  pietre  lunghe 


(1)  Livio  L 53,  55,  56;  Dionisio  III,  69,  IV.  61. 

(2)  Dionisio  III,  77;  Livio  I,  3S;  Plinio  ( XXXVI,  15  ) la  dice  operum 
omnium  dictu  miu'imiim. 

(3)  Plinio  toc.  cil. 

(4)  Vedi  Dionisio  111,  77. 
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sette  palmi  e un  quarto  e alte  quattro  e un  sesto,  unite 
insieme  senza  cemento  e sostenentisi  per  la  forza  del 
solo  contatto  (1). 

Tutte  queste  opere  a cui  dovettero  bisognare  spese 
grandissime  ci  mostrano  una  città  giunta  a grande  po- 
tenza, e sono  prova  della  verità  delle  tradizioni  che  ad 
ogni  istante  sotto  gli  ultimi  re  narrano  che  Roma  pro- 
cede di  vittoria  in  vittoria,  e che  dà  legge  ai  popoli 
più  potenti  che  le  stanno  all’ intorno.  Della  qual  cosa 
abbiamo  certezza  anche  da  un  documento  prezioso  che 
ci  ha  conservato  Polibio.  È il  più  antico  trattato  con- 
cluso tra  Roma  e Cartagine  nell’ anno  primo  della  Re- 
pubblica. Esso  ci  mostra  Roma  rispettata  sui  mari,  e 
dominatrice  nel  Lazio,  perocché  i Cartaginesi  promet- 
tono di  non  recare  offesa  ad  Ardea,  ad  Anzio,  a Lau- 
rento,  a Circeo,  a Terracina,  nè  a niun’ altra  delle  città 
latine  soggette  ai  Romani  (2). 


(1)  Vedi  Nìbby , Roma  aniica  parlo  2,  pag.  GIS  o seg.  ; Niebbur 
II,  118. 

(2)  Polibio  III,  5.  Il  trattato  è il  scgucote;  • A queste  condizioni  ab- 
biano i Romani  e i loro  alleati  amicizia  cui  Cartaginesi  e i loro  alleati. 
Non  navighino  i Romani  c iluro  alleati  più  lèdei  promontorio  Bello  ove 
da  burrasca  o da  nemici  non  vi  fossero  costretti.  Che  se  alcuno  vi  fosse 
forzatamente  portato,  non  gli  sia  lecito  di  comperare  o di  prendere  al- 
cuna cosa,  fuorché  ciò  che  gli  occorresse  per  rassettar  la  nave  o per  uso 
di  sacriflcio.  Entro  cinque  giorni  se  ne  vada  chi  ha  colè  approdato.  Chi 
viene  per  mercanteggiare  nessun  negozio  abbia  per  consumato,  che  fatto 
uon  sia  innanzi  al  banditore  o allo  scrivano.  Tutto  ciò  ohe  in  presenza 
di  questi  sarà  venduto  sia  sotto  pubblica  fede  dovu'c  all’ esitante , per 
quanto  spetta  alle  vendite  fatte  in  Affrica  o in  Sardegna.  Ove  alcun  Ro- 
mano venisse  nella  parte  di  Sicilia  soggetta  ai  Cartaginesi,  abbia  esso  in 
ugni  cosa  uguali  diritti.  I Cartaginesi  non  offendano  il  popolo  ardente, 
anziatc,  laurentino,  circeo,  terracinese,  nè  qualsivoglia  altro  dei  Latini, 
che  ubbidiscono  ai  Romani,  e da  quelle  città  astengansi  che  ai  Romani 
non  ubbidiscono.  Se  alcuna  d’esse  avran  presa,  la  restituiscano  intatta. 
Non  fabbrichino  castelli  sul  territorio  latino,  c se  vi  entrano  come  ne- 
mici non  vi  passino  la  notte  (Traduzione  del  Dott.  Kohen). 
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Anche  altri  segni  si  vedono  di  questo  crescer  di 
Roma  : le  credenze  stesse , le  ceremonie  religiose  e le 
feste  pubbliche  cominciano  a sentirne  l' influsso. 

La  prima  religione  romana  è conforme  a quella 
dei  primitivi  popoli  italici , le  sue  divinità  sono  quelle 
di  un  popolo  pastore,  agricoltore  c guerriero , sono  i 
rozzi  e semplici  Dei  che  i Pelasgi  portarono  nella  Sa- 
bina e nel  Lazio,  e che  s'ingentilirono  nella  civilis- 
sima Etruria.  Della  vita  pastorale  dei  padri  di  Ro- 
ma (1)  sono  ricordi  solenni  le  feste  di  Pale  sacre  ai 
greggi  e ai  loro  guardiani,  le  Lupercali  e l’uso  del  latte 
nei  sacriflcii  agli  Dei  (2).  Come  degli  agricoltori  fa  ri- 
cordo Saturno,  personiGcazione  della  terra,  e di  tutte  le 
cognizioni  agronomiche  dell’età  antichissima  a Roma 
del  pari  che  presso  le  altre  genti  italiane.  A ciò  si  ri- 
feriscono il  cullo  e le  feste  di  Dpi  che  si  confonde  colla 
terra  medesima  c colla  sua  naturale  ricchezza  : di  Dpi 
madre  di  Cerere  datrice  delle  messi  ai  mortali,  e ono- 
rata insieme  con  essa  di  rustiche  offerte  nella  festa 
delle  semente  (3).  Di  questa  vita  campestre  parlano  le 
solennità  e le  preghiere  per  implorare  liete  vendemmie 
e abbondanza  di  frutti  e di  messi  (4)  : ne  parla  elo- 
quentemente tutta  la  religione  del  Dio  Termine  venuto 
a Roma  dalla  Sabina  o d’ Etruria  (3)  a proteggere  i 
campi,  e tenuto  anche  qui  in  reverenza  grandissima. 

(1)  Pastoriuf  populus  vocali  sani,  et  pastoriliae  vUae  feritatem  diutis- 
sime  retinuisse  dicuntur.  Floro  I,  22. 

(2)  Virgil.  Aen.  Ili,  6j  Plinio  XIV,  i4;  DornseilTcn.  Vestiffla  vitaeno- 
mad-  ec.  png.  40. 

(3)  Ovidio,  Fasi-  I,  058,  c 701;  VI,  270;  V.irrone  De  re  fusi.  !.  2. 

(4)  Varrone  De  re  rusl.  {,  l , De  Imij.  lai.  VI,  15,  16.  20,  21;  Catone 
De  re  rusl.  134;  Ovidio  Fast.  IV,  6.30,  893,  907;  Servio  od  Georg.  I,  151. 

(5)  Varrone  De  ling.  lai.  V,  74;  Frontino  apud  rei  agrar.  auclor. 
pag.  117. 
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Egli  consacra  i pubblici  c i privati  possessi  cd  ha  onori 
di  culto  e di  feste  comuni  da  tutti  quelli  di  cui  limila 
i campi.  Vi  sono  per  lui  inni  ed  altari  e sacrifizi  ed 
olTerle  di  frutta  e di  libazioni  di  latte  e di  vino(f).  È 
un  Dio  dei  più  grandi,  e si  confonde  con  Giove;  si 
chiama  custode  della  pace  e testimone  della  giustizia, 
e la  sua  religione  diviene  una  delle  più  solenni  reli- 
gioni di  stato,  perchè  Roma  rapisce  colla  forza  i pos- 
sessi ai  vicini,  ma  quando  vi  ha  messo  sopra  la  mano 
potente,  diventano  sacrosanti,  e tristo  colui  che  ne 
spostasse  i confini  (2j. 

Grande  al  pari  di  quella  del  Dio  Termine  è a Roma 
la  religione  di  Vesta:  sono  ambedue  numi  antichissimi, 
e simboleggiano  il  passaggio  dell’uomo  dalla  vita  no- 
madica  alle  dimore  fìsse  e al  consorzio  della  città.  Sono 
i grandi  Dei  dello  stato  e si  confondono  coi  santi  Penati 
a cui  è raccomandala  la  patria.  Il  culto  di  Vesta  è, 
come  altrove  toccammo,  una  delle  più  antiche  istitu- 
zioni che  I Italia  avesse  dai  misteriosi  Pelasgi  e dal- 
r isola  Santa  di  Samotracia  (3).  Fu  comune  agli  Etruschi 
ai  Sabini,  ai  Latini  (4),  e passò  da  essi  ai  Romani  presso 
i quali  legavasi  alle  tradizioni  delle  origini  più  antiche 
e più  venerande;  e lene  vasi  nel  numero  degli  Dei  fon- 
datori della  gran  patria,  e come  il  genio  suo  tutelare  (5). 

(1)  Ovidio  Fast.  II,  640  c scgj;.;  Plutarco,  S'uma. 

(2)  Dionisio  II,  74  Plutarco  nella  vita  di  Ninna  dico:  ■ sembra  che 
questo  medesimo  re  abbia  pure  determinati  i confloi  del  territorio  ro- 
mano, il  che  Komulo  far  non  volle  per  uon  venir  quindi  a confessare,  mi- 
surando quant’era  di  sua  ragione,  ciò  che  egli  usurpava  ad  altrui;  imper- 
ciocché ben  vedeva  che  il  fissare  un  tal  confine,  quando  sì  avesse  voluto 
conservarlo,  era  un  vincolare  la  propria  possanza,  e quando  non  si  fosse 
conservato,  una  prova  era  di  violata  giustizia  .. 

(3)  Dionisio  II,  66. 

(4)  Livio  1,  20;  Varroue  De  ting.  lai.  V,  74. 

(5)  Cicerone,  De  l/aruspic.  respons.  17;  Virgilio  Aen.  Il,  293;  Macro- 
bio  III,  4. 
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Essa  è la  Dea  della  castità  primo  fondamento  alla  pace 
della  famiglia  (i):  il  suo  sacro  fuoco  è dapprima  il 
focolare  domestico,  poi  diviene  il  fuoco  conservatore 
della  città  (2).  Quindi  tutte  le  romane  tribù  debbono 
essere  rappresentate  nell’  ordine  delle  Vestali  (3)  delle 
quali  è sopraltutti  venerando  il  ministero  perchè  cu- 
stodiscono il  fuoco  conservatore  dello  stato,  e i grandi 
Dei  della  patria,  il  pegno  dell'impero,  il  misterioso 
Palladio  (4)  che  è uno  delle  sette  cose  fatali  in  cui  sta 
la  salute  di  Roma  (3).  Nella  parte  più  segreta  e più 
santa  del  tempio  di  Vesta  stavano  anche  i Penati,  essi 
pure  grandi  Dei  tutelari  della  città  (6] , e anch’  essi  con 
una  turba  grande  di  genii  popolano  i sette  colli  come 
le  altre  italiane  contrade,  e difendono  la  città  e le  fa- 
miglie. Le  dottrine  eirusche  dei  genii  di  cui  altrove  toc- 
cammo si  ritrovano  accolte  tutte  fra  le  credenze  ro- 
mane: a Roma  come  in  Etruria  proteggono  ogni  uomo, 
ugni  casa  e tutto  il  civile  consorzio.  Anche  qui  i pe- 
netrali della  casa  sono  il  santuario  dei  genii  tutelari  della 
famiglia  ove  il  padre  fa  le  funzioni  di  sacerdote  c 
compie  tutti  i misteri  del  culto  domestico  (7).  I Lari 


(1)  Ovidio  Fast.  VI,  293. 

f'ìì  Cicerone  (De  Legib.  II,  12)  lo  dice  focus  publicus  : c altrove  ignoti 
foci  publici  tempitemum.  Vedi  anche  Macrobio  (oc.  cU. 

(3)  Sex  Veslae  sacodotes ut  populus  prò  tua  guaque  parte  habe- 

rei  minisiram  inerorum.  Pesto. 

(4)  Livio  XXVI,  27;  Ovidio  Fast.  VI,  431,  439;  Plinio  VII,  43;  Lucano 
IX,  955;  Properzio  IV,  4,  45  ; Erodiano  I,  45. 

(5)  Servio  ad  Aen.  VII,  188  è il  solo  che  abbia  data  la  nota  intera 
delle  sette  cose  fatali.  Erano  ra<;o  delia  madre  degli  dei,  la  quadriga  di 
creta  dei  Feienti,  le  ceneri  di  Oreste,  lo  scettro  di  Priamo,  il  velo  d' llione, 
gli  anelli  caduti  dal  cielo,  e il  Palladio  portato  da  Troia  in  Italia  dal  pro- 
fugo Enea.  Francesco  Cancellieri  scrisse  nna  dissertazione  (Roma  1812) 
c raccolse  tutto  ciò  che  gli  antichi  imaginarono  su  queste  sette  cote  fatali. 

(6)  Tacito  Ann.  XV,  41;  Macrobio  loe.  cit.-,  Servio  den.  11,296,335. 

(7)  Vedi  Hartung,  Rei.  der  Ròm.  I,  72;  Klausen,  Aeneat  und  die  Pena- 
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e i Penati  qui  pure  popolano  il  cielo  e la  terra.  Vi  è 
il  genio  che  sopravvive  alla  morte;  vi  sono  i Mani  e 
con  essi  la  santa  religione  dei  trapassati  e le  feste 
ferali  (1). 

Proiettore  della  città  che  tutto  dovette  alla  guerra 
era  Marte,  il  padre  del  fondatore  di  Roma,  Dio  guer- 
riero, pastore  e agricoltore,  Dio  latino  e sabino  che 
bene  ritraeva  le  idee  e le  costumanze  degli  antichi 
Italiani,  come  le  idee  e i costumi  di  Roma.  Aveva  i 
suoi  oracoli,  e in  ciò  teneva  somiglianza  con  Pico  e 
con  Fauno  vati  dei  prischi  Latini  : come  Dio  campestre 
e pacifico  ( Marte  Silvano  ) i fratelli  Arvali  lo  invocavano 
negl’inni  (2);  io  invocavano  ì pastori  e gli  agricoltori 
nella  lustrazione  dei  campi  offrendogli  frutti  e sacrificii 
di  greggi,  pregandolo  che  allontanasse  le  calamità  e le 
intemperie  dai  campi,  che  prosperasse  gli  uomini,  gli 
armenti  e le  messi  (3). 

Cogli  Dei  del  Lazio  venne  a Roma  anche  la  re- 
ligione sabina  ed  etrusco.  11  colle  Tarpeio  c il  Quirinale 
furono  ripieni  di  are  sabine  da  Tazio  e da  Numa.  L Sa- 
bini continuando  in  dura  e semplice  vita,  il  culto  loro 
riteneva  la  forma  più  prossima  al  feticismo.  Quindi  por- 
tarono a Roma  il  culto  della  Luna  e del  Sole,  di  Vul- 


ten  che  raccoglie  lutti  i testi  antichi,  e Lacroix  Rcìigion  da  Romains  , 
pag.  125. 

(1)  E$l  hoior  el  lumulus:  aninuu  pineale  palertuu. 

(Ovidio,  Fati.  Il,  531). 

(2)  Ve  li  Marini,  Fratelli  Arvali. 

(3)  Catone  De  re  rustica  Iti  ha  l’antica  preghiera  che  i pastori  r 
gli  agricoltori  facevano  a Marte;  Mars  pater,  te  precor,  quaaoque  uli  sies 
votene  propilius  rniAi,  domo  familiaegue  notlrae,  guojus  rei  ergo  agrum,  ter- 
rai» fundumque  meum  suovitauritia  clrcumagi  justii  uli  lu  morbos  viios, 
invisotque,  viduertalem,  vasliludinemqtte,  calamitates,  intemperiaique,  proi- 
basis,  defendas,  awerruncaque  ■.  setique  tu  fruga,  f rumenta,  vinela,  virgul- 
taque  grandire,  ben  eque  evenire  sinas:patloret,  pecuaque  salva  servassis,  duis- 
que  bonam  salutem  valetudinemque  mihi,  domo,  familiaeqtse  nosirae. 
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ciino  Dio  del  l'uoco,  di  Nerieue  Dea  della  forza,  di  Sum- 
tnano  autore  dei  fulmini  notturni  (1);  di  Quirino  che  si 
confonde  con  Marte,  di  Diana,  di  Flora,  di  Tacita  o 
Mania  o Larunda  madre  dei  Lari,  di  Vedio,  della  Sa- 
lute, della  Forte  Fortuna,  di  Sanco,  di  Feronia,  di  Sa- 
turno, di  Opi,  della  Fede,  degli  Dei  Novensili  (2). 

In  appresso  coi  re  etruschi  la  semplicità  della  pri- 
mitiva religione  sparisce  tra  le  splendide  pompe  e gli 
Dei  grandi  e potenti  che  lasciano  F Ftruria  e si  fanno 
cittadini  di  Roma.  La  città  latino-sabina  anche  sotto  il 
rispetto  religioso  sente  potente  l' influsso  che  muove  da 
Tar()uinia  e da  Cere. 

Tutti  i popoli  barbari  al  principio  si  rassomigliano 
più  o meno  tra  loro:  ma  tostochc  uno  di  essi  si  di- 
scosta dalla  primitiva  rozzezza,  e si  fa  gentile  per  arti 
novelle,  perde  anche  le  somiglianze  che  già  ebbe  con 
quelli  nati  dal  medesimo  ceppo.  Cosi  l'Etruria  giunta 
a splendore  grande  di  civiltà,  c divenuta  la  [ rima  delle 
nazioni  italiane,  si  distingue  grandemente  dalle  altre 
genti  sorelle  per  comunanza  di  origini.  Ma  come  essa 
si  discostò  dagli  altri  per  opere  sapienti  d' ingegno  e 
per  gentili  costumi,  era  colla  superiorità  del  suo  genio 
fa  prova  di  trasformarne  i costumi  e le  idee,  di  rav- 
vicinarli e di  nuovamente  renderli  a sè  somiglianti  come 
lo  erano  prima  che  essa  divenisse  civile.  Quest’ opera 
del  genio  etnisco  è,  come  più  volto  toccammo,  evi- 


(t)  Cicerone  De  Divóiol.  I,  10  parla  della  statua  di  Sumtnano  nel 
tempio  di  Giovo  sul  Campidoglio. 

(2)  Dionisio  11.  51;  Varrouc  De  Ung.  lai.  V , 74.  Sulla  provenienza 
di  questi  e di  altri  Dei  vi  è discordanza  nello  tradizioni.  Cosi  Vertunnu 
è fatto  venire  ora  di  Sabina,  ora  di  Etruria.  Vesta  in  Livio  viene  da  Alba, 
in  Varrouc  dai  Sabini  Ciò  prova  che  il  loro  culto  ora  comune  a più 
popoli. 
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dente  : 1 Eiruria  fecondando  i semi  pelasgici  ebbe  il 
vanto  di  aver  tolti  dalla  barbarie  i primi  Italiani,  e di 
aver  gettato  la  prima  face  della  civiltà  sui  sette  colli. 

Entrati  in  Roma  gli  Etruschi,  spariscono  dal  Cam- 
pidoglio le  piccole  e rozze  are  sabine,  e il  luogo  è la- 
sciato libero  al  magniGco  tempio  che  in  tre  santuari! 
debbo  accogliere  dentro  allo  stesso  recinto  i tre  grandi 
Dei  pelasgici  Giove,  Giunone  e Minerva,  la  trinità  senza 
la  quale  secondo  le  dottrine  dei  libri  di  Etruria  non 
eravi  città  bene  e legittimamente  ordinata  (4);  Giove 
Ottimo  Massimo  detto  ora  Elido  perchè  tratto  con  miste- 
riose ceremonie  dal  cielo  per  attestare  che  dà  a Roma 
la  sua  proiezione  (2),  ora  Statore  perchè  arresta  i Ro- 
mani fuggenti  in  faccia  ai  nemici  (3),  ora  Invitto  (4) , 
ora  appellato  con  altri  moltissimi  nomi  : Giunone  il 
gran  genio  feminino,  la  protettrice  dei  matrimoni  c dei 
parti  (5)  ; e Minerva  Dea  del  consiglio  e della  sapienza 
e protettrice  di  tutte  le  nobili  arti  in  cui  risplende 
r Eiruria  (G). 

Cogli  Etruschi  si  fa  cittadino  romano  anche  Ver- 
tunno,  il  nume  del  cambiamento  (7),  ed  è onorato  di 
statua  nel  borgo  tosco  in  mezzo  agli  uomini  della  sua 
patria  (8).  E Giano  slesso  l'antico  Dio  nazionale  dei 
primi  Italiani,  nelle  credenze  romane  come  nelle  etru- 


llj  Servio  ad  Aen.  I,  Wi. 

I‘^)  Ovidiii  Fast.  HI,  327  e segg. 

(3)  Livio  1,  12;  Cicerone  De  Legib.  II.  11. 

(4)  Ovidio  Fasi.  IV,  621:  Cicer.  loc.  cil. 

<6)  Cicerone  De  Xat.  Deor.  li.  27;  Ovidio  Fast.  VI,  18,  34,  73. 

(6)  Ovidio  {Fast.  Ili,  833)  la  chiama  mille  Dea  operum  c aggiunge 
che  alle  sue  feste  venivano  a farle  oITcrte  i medici,  i pittori,  gli  scultori, 
i poeti  e tutti  quelli  che  facevano  alcuna  delle  arti  della  vita  civile. 

(7)  Ovidio  Fast.  VI,  409 

18)  Cicerone  in  t'errem  Ad.  secunda  lib.  I,  59;  Properzio  IV,  2. 
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sche  iloUrine*  è dapprima  l' ordinatore  e il  regolatore 
del  mondo,  è il  gran  demiurgo  delle  religioni  pela- 
sgiche  (1). 

Colla  religione  vengono  anche  le  arti  di  Etruria  che 
al  culto  danno  più  solennità,  inalzano  agli  Dei  templi 
grandiosi  e gli  onorano  di  statue  eleganti  in  luogo  delle 
aste  che  furono  loro  primo  simbolo  (2).  Cosi  Roma  s'inon- 
da di  simulacri  (3),  agli  Dei  è data  figura  c persona,  e 
solamente  Vesta,  il  gran  Nume  della  città  e della  fa- 
miglia, rimane  alla  semplicità  primitiva , e sta  contenta 
a una  pura  fiamma  ardente  nei  silenzi  del  suo  miste- 
rioso tempio  (4). 

Ma  r influsso  religioso  di  Etruria  si  sente  anche  più 
forte  nelle  credenze  e nei  riti  augurali.  I libri  e i sacer- 
doti etruschi  insegnarono  ai  Romani  le  misteriose  dot- 
trine con  cui  si  avevano  a fondare  le  città,  i riti  da 
seguire  per  trarre  i presagi  dalle  viscere  degli  animali, 
dai  lampi  e dai  fulmini,  dal  volare  e dal  cantar  degli 
uccelli  (5).  Per  apprendere  queste  dottrine  si  mandavano 


(1)  Confronta  Ovidio  Uttam.  I,  32  c Fasi.  I,  101.  Per  gli  Etruschi 
Giano  era  il  mondo:  a Faleria  avea  quattro  faccie  rappresentanti  i punti 
cardinali.  A Roma  era  bifronte.  Servio  VII,  607)  Macrobio  Solum.  I,  9j 
Ovidio  Fasi.  I,  89. 

(2;  Natn  ti  origine  prò  Diis  immorialibus  veieres  hasias  coluere-.  ob 
cuius  retigionis  memoriam  adhuc  Deortim  simulacris  hasiae  adduniur.  Giu- 
stino XLUI,  3. 

(SI  Tertulliano,  Apolog.  25 

(4)  Eisf  dia  ttulius  Vestae  simulacro  palavi: 

Max  didici  curro  nulla  subcsse  ihoh. 

Ignis  incxlinciui  tempio  cclalur  in  ilio. 

Effigiem  nuliam  ì'ctla,  nec  igni!  haheul. 

Plutarco  nella  vita  di  Numa  dice  che  i Romani  per  lo  spazio  dei  primi 
170  anni  non  ebbero  alcuna  imagine  di  Din  nè  dipinta,  nè  in  altra  ma- 
niera formata. 

(5)  Omnem  hanc  ex  EIrurin  scienliam  adhibebanl.  Cicer.  Da  ZTivinol. 
I,  2 e 33.  — Prodigio,  porlenla  ad  EIruscos  el  aruspices,  si senalus  jusserii 
deferunlo:  F.Iruriaeque  principes  disciplinnm  dorenlo.  Cicer  De  l,egib.  II.  9. 
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i figli  ilei  palrizi  alle  scuole  di  Etriiria,  e si  traducevano 
e si  comcnlavano  i libri  (1).  Perciò  auguri  etruschi  erano 
in  Roma  : perciò  ai  più  famosi  si  mandavano  ambascerie 
per  sapere  da  essi  la  volontà  degli  Dei  nelle  grandi 
occorrenze  di  stalo,  e nelle  grandi  calamità  (2).  Queste 
dottrine,  che  in  Etruria  erano  il  segreto  dei  grandi,  anche 
a Roma  rimasero  in  mano  degli  auguri  di  professione  (3) 
e dei  magistrati  che  dapprima  erano  tutti  sacerdoti  e pa- 
trizi (4).  Essi  spacciavano  che  gli  Dei  avevano  messo  gli 
auspicii  in  mano  ai  patrizi , e per  opera  loro  il  cielo 
dava  segno  di  suo  corruccio  ogni  volta  che  si  voleva 
comunicare  quel  privilegio  ai  plebei  (5).  Cosi  la  religione 
e le  leggi,  il  sacerdozio  e la  politica,  il  tempio  e il  di- 
spotismo sono  collegati  e cospirano  al  medesimo  scopo. 
E quindi  la  grande  autorità  e l'onnipotenza  del  patri- 
ziato padrone  dello  strumento  da  coi  dipendevano  tutte 
le  cose  umane  c divine.  Tutto  era  subordinato  agli  au- 
guri; senza  essi  nulla  sì  poteva  intraprendere,  nulla 
era  valido  (6).  Essi  scioglievano  i comizi,  costringevano 
ì consoli  a deporre  il  comando,  abolivano  le  leggi, 
facevano  i trattati,  governavano  le  paci  e le  guerre,  e 


,1)  CiccrOQC  De  Divmal.  1,  ^1;  Lydus,  De  Oitenlis  III,  55. 

l‘i)  Dioaisio  IV,  60;  Cicer.  De  Divinai.  L 12 

(3)  Vi  erano  sacerdoli  per  interpetrare  le  predizioni  degl’  indovini, 
ma  doveano  esser  pochi  perché  non  si  divulgassero  i loro  segreti  (Cicer. 
De  Legib.  II,  12).  I libri  Sibillini  non  si  potevano  leggere  senza  la  per- 
missione del  senato,  come  niun  Indovino  poteva  dir  l'animo  suo  sugli  af- 
fari pubblici  senza  licenza  dei  magistrati.  Cicer.  De  Legib.  Il,  8,  9;  De  Di- 
vinai. Il,  41. 

(4)  Primum  sacerdoies  initio  fuisse,  gui  poslea  magislraius  Reipnblicae 
Romanae  nemo  ignorai.  Lydus  De  magistrat.  Reip.  Rom.  proem. 

(5)  Livio  V,  14 

(6)  Cicerone  De  Legib.  Il,  12.  E Valerio  Massimo  L 1 ; Majoret  no- 
.rlri  slolus  solemnes  cacremonias  Ponlificum  scientia:  bene  gerendarum  rerum 
auclnrilalet,  Augurum  observalinne.  poilenlorum  depulsionei  Rlrusca  disri- 
plina  explieari  rotueruni 
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ogni  azione  importante  o militare  o civile  (1).  Dichia- 
rando capitale  delitto  la  disobbedienza  agli  augurii,  eb- 
bero un  modo  potentissimo  per  tener  la  moltitudine 
sottoposta  a lor  volontà  che  dicevano  esser  quella  degli 
Dei.  Queste  dottrine  dapprima  ebbero  fondamento  nella 
credulità  e nella  volgare  ignoranza  dei  più  che  vene- 
ravano il  bastone  augurale  di  Romolo  e la  pietra  tagliala 
dal  rasoio  dell'augure  Navio  ^2)  : poi  le  mantennero  le 
scaltrezze  dei  pochi.  E quando  anche  più  ninno  credeva 
alle  antiche  invenzioni,  quando  le  vecchie  superstizioni 
cadevano  tutte  in  faccia  alla  luce  della  filosofia  e del 
senso  comune,  vi  erano  uomini  che  sostenevano  do- 
versi rispettare  sifiatte  imposture  perchè  giovavano  al 
governo  ed  erano  buona  arte  di  stato  (3).  È famoso  il 
detto  di  Catone  che  si  maravigliava  come  un  aruspice 
potesse  non  ridere  nell’  incontrare  un  aruspice  (4).  Ci- 
cerone in  più  luoghi  si  burla  della  divinazione  e la 
chiama  impostura,  e dice  che  neppure  le  veccbierelle 
credono  più  ai  miracoli  degli  auguri  inventati  per  lu- 
singare r ignoranza  del  volgo  (5).  Qui  la  luce  del  vero 
illumina  e sublima  la  mente  del  filosofo  e del  mora- 
lista, e lo  fa  protestare  contro  i trovati  dell’errore  e 
dell’ ignoranza  : ma  altrove  il  filosofo  cede  all’uomo  po- 
litico che  sostiene  doversi  rispettare  quelle  imposture 
coirle  arte  di  stato,  come  egregii  fondamenti  della  Re- 
pubblica, come  mezzo  a conservare  l’autorità  in  mano 
ai  patrizi  (6).  E questi  antichi  politici  chiedenti  venera- 
ti) Cicerone  De  Divinai.  I,  43,  11,  36;  De  LegS>.  Il,  8 c 12. 

(2)  Cicerone.  De  Divinai.  I,  17- 

(3)  Cicerone  De  Divinai.  II,  35;  De  Nal  Deor.  Ili,  2. 

(4)  Cicerone  De  Divinai.  Il,  24. 

(5)  Afe  anieulaequidem  exislimanl.  Vedi  Cicerone  De  Divinai.  1, 47,  11.  12. 
15,  16,  21,  39. 

(6)  Cicerone.  De  Kepubl.  II.  9;  De  Divinai.  I.  43,  II.  35 
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zione  alle  cose  che  nelle  opere  loro  dichiararono  er- 
rori e fallacie,  ci  fanno  pensare  ai  moderni  increduli 
che  per  esser  magistrali  o |>er  avere  un  sorriso  dal 
principe  si  fanno  paladini  del  diritto  divino  c dei  gesuiti 
di  cui  poco  fa  si  burlavano  nei  discorsi  e nei  libri. 

Al  tempo  dei  Tarquinii  cui  si  attribuisce  di  avere 
aperto  Roma  alle  ceremonie  e alle  idee  civilizzatrici  di 
Etruria,  cominciano  anche  le  relazioni  dirette  tra  Roma 
e la  Grecia,  e si  prepara  da  lungi  la  fusione  delle  re- 
ligioni romana  ed  ellenica.  Ne  sono  prova  i libri  greci 
delle  Sibille  posti  da  Tarquinio  il  Superbo  sul  Campi- 
doglio, e Tambasciata  spedita  da  lui  a consultare  l’ora- 
colo famoso  di  Delfo.  Per  via  della  religione  Roma  co- 
mincia a conoscer  la  Grecia  prima  che  la  politica , le 
lettere  e le  arti  gliene  diano  più  grandi  e più  frequenti 
occasioni.  E cosi  i Tarquinii,  famiglia  ai  tempo  stesso 
attenente  alla  Grecia  e all' Etruria,  insegnano  ai  Romani 
la  via  dei  due  paesi  più  civili  dell’ occidente  e li  met- 
tono in  relazione  con  essi  (1). 

In  appresso  i cambiamenti  nelle  credenze  furono 
grandissimi,  e la  religione  primitiva  fu  trasformata  e 
scomparve  (2).  Roma  aprì  le  porte  a legioni  di  numi 
stranieri  (3)  accogliendo  le  religioni  di  Grecia,  di  Egitto 
e dell'Asia,  e i riti  e i misteri  di  tutti  i paesi.  Ma  prima 
che  ciò  avvenisse,  più  secoli  si  doverono  volgere,  e 
grandi  avvenimenti  compirsi.  La  via  all'invasione  delle 
idee  e delle  credenze  era  aperta  ; ma  nei  pi  imi  tempi 
della  Repubblica  i Romani  fecero  resistenza  a questa 
invasione,  e si  studiarono  di  tornare  alla  semplicità 


1)  Lacroix  ioc.  cU  pas.  Zi". 

W Livio  XI,  29,  e XXXIV,  4. 

^T)  Ut  facilius  Deum  invenire  pourt  fpiam  himiinrm.  IVIroii.  .Snipr  17 
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delle  istituzioni  latine  e sabine.  Colla  cacciata  dei  Tar- 
quinii  si  sforzarono  anche  di  cacciare  o di  arrestare 
ridee  etrusche  portate  da  essi.  Perciò  non  divennero 
etruschi , ma  si  conservarono  romani  : c qiiantuni]ue 
molte  cose  etrusche  accogliessero,  serbarono  loro  in- 
dole propria  e figura,  e gli  antichi  costumi  e lor  forti 
virtù  primitive , mentre  gli  Etruschi  cadevano  nella 
mollezza  e nello  avvilimento  che  li  fecero  preda  ai  più 
forti.  Più  lardi  i veri  Romani  si  recavano  a vanto  di  non 
essere  stati  eruditi  da  arti  portale  di  fuori,  e di  dover 
lutto  al  loro  genio,  e alfe  loro  virtù  domestiche  (1). 
Noi  non  abbiamo  ragioni  da  creder  troppo  vero  quel 
vanto,  perchè  vediamo  la  civiltà  romana  nascere  da 
quella  di  tulli  i popoli  italici,  e poscia  ingrandirsi  colle 
idee  e colle  arti  di  Grecia.  Ma  ciò  che  a Roma  equi- 
vale a un’  opera  originale  di  un  genio  previdente  il  fu- 
turo è dapprima  la  resistenza  a lutto  ciò  che  potrebbe 
alterare  l' indolo  sua  nazionale,  a lutto  ciò  che  si  op- 
pone ai  suoi  primitivi  costumi.  Essa  respinse  le  idee 
che  lutto  volevano  mutare  ad  un  tratto,  ma  accolse 
ad  una  ad  una  le  istituzioni  straniere  che  sentiva  a sè 
convenienti  e le  rese  migliori  ; si  messe  per  una  via 
di  progresso  più  lento,  ma  più  naturale  e di  effetto  più 
certo.  E con  questa  sapienza  rimase  originale  imitando, 
e non  ebbe  vani  splendori,  ma  vera  potenza  (2). 

A Roma,  come  presso  gli  altri  popoli  antichi,  la  re- 
ligione col  suo  culto  e colle  sue  feste  ci  dà  la  storia 
delle  idee,  dei  costumi,  degli  ordinamenti  sociali,  di 
lor  progressi  e di  lor  mutazioni.  I primi  Dei  romani  non 
sono  iracondi,  violenti,  disonesti,  divisi  in  fazioni  e lot- 


ti) Cicerone  Oc  Heiiiibl.  II.  15. 
Ci)  Cicerone  Oc  Hepubl.  II.  Ib 
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tanti  Ira  sè  come  quelli  di  Omero,  ma  appariscono  es- 
seri puri  c benefici  che  aiutano  e ammaestrano  gli  uo- 
mini, c danno  loro  prudenza,  intelligenza  e virtù  (1). 
Le  feste  attcstarono  dapprima  idee  e costumi  di  popoli 
agricoltori  e pastori.  Poi  seguirono  l’andamento  della  ci- 
viltà e delle  vicende  politiche.  La  mitologia  segui  a passo 
a passo  la  storia:  ogni  tempio,  ogni  statua,  ogni  festa 
ricordava  ai  Romani  qualche  pericolo  o calamità  da  cui 
gli  avevano  liberati  gli  Dei,  qualche  vittoria  ottenuta  col 
loro  soccorso  (2).  Avevano  feste  per  celebrare  la  cac- 
ciata dei  re  (3),  per  ricordare  l’alleanza  coi  popoli  latini 
primo  fondamento  di  loro  grandezza  (i). 

Come  gli  abitatori  della  città,  gli  Dei  romani  si 
partono  in  patrizi  e in  plebei  (5),  e ai  patrizi  soli  con- 
cedono di  esser  loro  ministri.  L’n  patrizio  fa  il  servigio 
divino  e i sacrifizi  a ogni  curia  (6).  Ogni  padre  è sa- 
cerdote in  sua  casa,  e ogni  famiglia  e ogni  gente  ha 
i suoi  Dei,  le  sue  feste,  i suoi  sacrificii  (7).  Ogni  Dio 
ha  i suoi  sacerdoti  ai  quali  presiede  il  pontefice  mas- 
simo che  ha  il  governo  di  tutto  ciò  che  la  religione  ri- 
guarda (8). 

Il  culto  primitivo  ò semplice  e senza  apparecchio  : 
nei  sacrifizi  non  vi  è nè  ricchezza  nè  lusso  : a tutti  è 


(I)  Dionisio  li»  18;  Cicerone,  De  Nat.  Dcor.  II,  29  e 31. 

C2)  Constant,  Du  Polytheisme  romatn  I.  5. 

(3)  Ovid.  Fati.  Il»  683. 

(4)  Dionisio  IV,  48. 

(ó)  Dfxtra  larttifue  Uforum 

Alria  no4i7ium  trt/rii  (elthrantur  n/trilw 
Plfbt  hahiUint  <iktr*a  locii. 

(Ovi.Iio»  Mei.  I.  17 

(6^  Dionisio  II,  61i. 

(7)  Cicerone.  De  LegUrns  II,  1»  8.  9;  Fe.-slo  vedi  puòiitn  .«acro, 
(fi'i  Cicer  De  Leu  H-  li;  Plutarco.  Numa 
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dillo  accoslursi  agli  Dei.  Le  feste  sono  ordinale  in  niu<lo 
che  non  impediscano  i lavori  dei  campi.  Sono  deter- 
minate e regolale  le  oflerte  : è comandala  la  perpe- 
tuità dei  sacrifizi  domestici  (1). 

Grande  e santissimo  era  il  culto  dei  morti  dei 
«]uali  la  religione  consacrava  le  tombe  (2).  Avevano 
onore  di  splendidi  funerali,  di  lutto,  di  sacrificii.  Si  get- 
tavano sul  rogo  vesti  preziose , si  facevano  giuochi  so- 
lenni all’ intorno.  I benemeriti  della  patria  si  celebra- 
vano con  funebri  elogi,  accompagnali  da  lugubri  canti 
e da  suono  di  tibie  (3),  conforme  uH'uso  che  vedemmo 
in  Elruria.  Era  vietato  di  seppellire  i morti  in  città,  e 
solamente  agli  uomini  benemeriti  per  loro  virtù  conce- 
devasi  questo  diritto  che  passava  nei  figli  (4).  Le  so- 
lennità e i riti  dei  funerali  erano  governali  da  regole 
ed  usi  uguali  pei  ricchi  come  pei  poveri,  perchè  la 
differenza  di  condizione  doveva  sparire  in  faccia  alla 
morte  (3).  Ma  sembra  che  gli  opulenti  presto  vi  met 
tessero  pompa  c lusso  grande,  perchè  la  legge  inter- 
venne a frenare  le  spese  soverchie  vietando  lo  son- 
tuose aspersioni,  le  unzioni  dei  corpi,  le  troppo  grandi 
corone,  e l’uso  dell’oro  (G). 

Ai  costumi  c alle  istituzioni  antiche  torna  spesso 
il  pensiero  delle  età  posteriori  le  (]uali  vagheggiano  la 


cO  Ciccr.  Uc  Leg.  11,  10.  li.  20;  De  S<tl  Deuf.  Il,  29;  De  tìei>uùl. 

Il,  14. 

(2)  Verno  nunc  ad  manium  juia  quae  majitres  iioslri  ri  faiiienlisnime 
insliluerunt,  et  retigioeissime  colueruni...  Deonim  manium  jura  Mticla  sunto. 
Hos  telo  dalos  divos  habento.  Cicer.  De  Legib.  11.  0.  22. 

(3)  Cicer.  (oc  rii.  23,  24;  Ovidio  VI,  660. 

(4)  Cicer.  toc.  cit. 

(5)  Quod  quidem  maxime  e natura  est  tolti  fotiunae  discrimina  in 
morte.  Cicer.  toc.  cit. 

(6)  fcìccr.  De  Legib.  Il,  24.  Vi  coi  redola  pure  ai  lulli  secondo  l'eia 
c secondo  i leliipi  Vedi  Plularco.  iViiimi 

Storio  antica  d' Italia.  Voi.  I,  . ">7 
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primitiva  semplicità  dei  senatori  pascolanti  da  se  stessi 
i lor  greggi,  tenenti  i loro  consigli  a cielo  scoperto  sul 
prato  (1)  ; i comizi  radunantisi  al  suono  dei  corni  usati 
a chiamare  gli  armenti  (2)  : i primi  cittadini  viventi 
beati  in  piccoli  tuguri i di  canne  palustri,  e dormenti  in 
terra  sulla  paglia  e sul  beno  (3).  Poeti  e filosofi  sono 
instancabili  a celebrare  la  disciplina  antica,  la  conti- 
nenza, la  frugalità,  la  temperanza,  la  gravità,  la  fede, 
la  grandezza  di  animo,  la  giustizia,  le  istituzioni  e i 
severi  costumi  su  cui  si  fondò  la  potenza  romana  (i). 

Gli  effetti  dell’antica  austerità  sulla  grandezza  ro- 
mana non  posson  negarsi.  Ma  i primitivi  costumi  a noi 
appariscon  stivaggi  e feroci  come  il  dispotismo  patrizio. 
Vedemmo  quali  fossero  gl'istituti  domestici,  come  si 
componesse  la  famiglia,  e come  vi  fossero  trattati  i 
figli  e le  donne,  come  ogni  sentimento  di  natura  fosse 
escluso  da  essa , come  non  vi  fossero  altro  che  servi  sot- 
toposti all' arbitrio  di  un  solo  padrone  che  poteva  a sua 
voglia  venderli,  ucciderli.  ìSon  vi  ha  dubbio  che  siffotto 
diritto  dei  padri  contribui  non  poco  a mantenere  nei 
giovani  lo  spirito  di  disciplina  e di  subordinazione  per 


(1)  Ovuiio  Fasi.  I.  204;  Propeiziu  IV.  l. 

(2)  Vedi  Doruseifl'ea,  Vetligia  vitae  tsotnad.  cap.  3. 

(3)  Ovidio  Fasi.  I,  200;  III.  |8S;  VI.  262;  Amor.  II.  9.  18;  Pesto,  v. 

Ifclus. 

(4)  Eqqìo  disse: 

Moribus  aHli^uis  rts  stai  romana  cirtt^af. 

Il  qual  verso  si  per  la  brevità  che  per  la  venta  a Cicorooe  pareva  uu 
responso  di  nr.vcolo  .Vam  nefue  otri,  itisi  ilo  morula  civitas  (uitsel,  nequr 
mores.  niii  hi  viri  praefaissent  , aiU  fundare  aut  tamdiu  tmere  potuissmt 
lantam  et  lam  juste  Uileque  imperanlem  rempublicam.  Ilagste  ante  isotlram 
mrinorium.  el  mas  ipse  palrins  praeslanles  virai  adhibebat,  et  vrterem  mn- 
rria  et  mnjnruin  insliluta  retinebant  rxcellenUs  eiri.  Cicer.  De  Htpubl.  ci- 
tato da  S.  .Agostino  De  Civit.  Dei  II.  21  Vedi  anche  Tus'ul  (ìime<l  I.  i; 
De  Henerlutc  16;  In  rrirem,  .delio  seninrin  III.  0 
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cui  Roma  operò  si  mirabili  cose  : ma  è certo  anche  du: 
quel  diritto  era  barbarie,  e noi  abbiamo  ragione  di  ce- 
lebrare la  civiltà  che,  facendo  liberi  tutti,  tolse  ad  un 
uomo  la  facoltà  di  considerare  come  suoi  schiavi,  come 
sue  cose  le  donne  c i Bgliuoli. 

Si  celebra  in  quella  età  la  castità  delle  donne,  e 
la  severità  dei  costumi  privati.  Ciò  sembra  che  abbia 
ad  intendersi  con  qualche  eccezione:  perocché  al  tempo 
dei  re,  se  la  tradizione  vanta  la  casta  e forte  Lucrezia, 
ci  mostra  anche  le  regie  donne  protraenti  le  notti  in 
gozzoviglie  e in  banchetti,  e i giovani  patrizi  cospiranti 
pei  tiranni  perché  in  essi  trovano  protezione  alle  loro 
libidini.  Pure  in  generale  vi  è austerità  nelle  usanze  : 
severi  e duri  sono  i legami  dei  matrimonii,  e la  legge 
minaccia  pene  gravissime  a chi  renda  necessario  il  di- 
vorzio (1). 

Il  matrimonio  si  faceva  in  più  modi-  vi  era  quello 
deU’uso,  a compire  il  quale  bastava  la  convivenza  non 
interrotta  di  un  anno.  Per  questo  uso,  senza  altro  rito, 
la  legge  ordinò  che  la  donna  cadesse  in  poter  del  ma- 
rito (2) , cioè  che  fosse  padrone  di  lei.  Vi  era  il  ma- 
trimonio per  via  di  un  contratto  di  compra  e di  ven- 
dita f coemplio ) : eravi  quello  più  solenne  e proprio  ai 
patrizi  che  si  faceva  cogli  augurii,  con  un  sacrifizio  agli 
Dei  protettori  delle  nozze , nel  quale  gli  sposi  alla  pre- 


(1)  Si  dice  che  il  primo  esempio  di  divorzio  si  vide  solamente  nel 
sesto  secolo  di  Roma  quando  Spurio  Carviiio  ripudiò  la- sua  donna  per- 
chè non  potea  averne  flgliuoU  (Gelilo  IV,  3).  Ma  questo  racconto  è poco 
d’accordo  con  altri  fatti:  e le  pene  stesse  minacciate  contro  il  divorzio 
mostrano  che  già  esisteva  8nu  dai  primi  tempi  (Plutarco.  Aotn.).  La  sto- 
ria di  Carviiio  si  può  spiegare  dicendo  che  fu  il  primo  divorzio  senza 
causa  legittima.  Vedi  Laboulaye , Sur  la  conditioa  civile  et  politique  dei 
fmmei,  sect.  U,  chap.  5. 

(3)  Vsu  anni  continui  in  manui»  convenieòot.  Gaio  I,  3. 
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senza  (li  (licci  Icslimoni  mangiavano  insieme  una  fo- 
(uiccia  (li  farro  ^ coufarreatio } (i).  Dopo  la  ceremonia 
che  rendeva  il  matrimonio  sacro  e legittimo  (2),  la  donna 
era  condotta  a casa  allo  sposo  seguita  da  àmici  e pa> 
centi  e dalle  ancelle  portanti  la  rocca,  il  fuso  e la 
lana  per  denotare  (juali  dovevano  essere  le  sue  occu- 
pazioni (3).  Essa  attendeva  alle  facciende  domestiche  c 
rilava  in  mezzo  alle  ancelle  (4)  : mentre  il  marito  ac- 
cudiva all' agricoltura  c alla  guerra. 

Il  padre  di  famiglia  dovea  saper  coltivare  (5);  an- 
dava assiduamente  alla  villa,  attendeva  alla  buona  col- 
tura, sopravvedeva  ai  lavori  campestri,  vendeva,  ogni 
studio  poneva  nella  masserizia.  I nostri  maggiori,  dice 
Catone,  (]uando  volevano  lodare  un  uomo  dabbene,  lo 
chiamavano  buon  cultore  e buon  colono,  e questo  era 
l’elogio  più  bello  e più  grande  (6).  1 senatori  e tutti 
gli  uomini  più  illustri  vivevano  alla  villa:  dai  lavori 
campestri  passavano  alle  faccende  di  stato  e ai  trionB, 
e da  quelli  tornavano  alla  semplice  vita  dei  campi. 
Quella  era  vita  degna  di  uomini  liberi  (7).  Là  mante- 
nevano i puri  costumi  c si  facevano  ricchi  : e con  queste 
arti  condussero  la  Repubblica  da  povero  a Borcntissimo 
sialo  (8). 

Dagli  agricoltori  nascevano  gli  uomini  forti  e i prodi 

(t)  Servio  Geori/.  I.  3(;  Boezio  Tnpk  Cicer.  II. 

(2)  Dionisio  II.  25. 

(T)  Plinio  Vni.  45. 

(4)  (^luniall.1,  Dt  re  rustica  .MI  iiraef.;  Ovidio  Fast.  II,  741. 

(5)  Cicerone  De  RepuOl-  V.  X 

(01  Cirum  bonum  rum  laulabanl  ila  laudahanl.  brmum  agricolam  bo~ 
i(umi;uc  coUmum  Amplissime  laudari  exislimabalur  ftii  ila  laudabalur.  Ca- 
lane De  re  rust.  praef 

(7)  Cicerone  De  sencclule  16;  De  offìriis  I.  42. 

(8)  Cicerone  Pro  floscio  Amerino  18.  Noi  vedremo  come  a queste 
.irli  se  ne  .i|:giiiiisero  allic  mollo  meno  innocenli. 
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soldati  (1):  ma  da  queste  usanze  di  masserizia,  da  que- 
sto amore  del  risparmio  nacquero  anche  l’ avarizia  e 
l' usura , la  quale  comecché  vituperala  e stimata  peggio 
del  latrocinio  (2) , invase  il  patriziato  romano,  e fu 
causa  alla  plebe  di  miserie  e di  tumulti  continui.  I pa- 
trizi erano  feroci  usurieri  (3). 

È inutile  cercare  a Roma  altre  arti  ; gli  arleBci 
d’ ogni  maniera  venivan  d' Etruria  : se  qualche  industria 
vi  era  la  facevano  tutta  gii  stranieri  (4),  eccettuate  le 
arti  necessarie  alla  guerra.  I Romani  erano  solamente 
agricoltori  e guerrieri  : e ben  dice  il  poeta  che  il  com- 
battere era  la  grande  arte  di  Roma',  e che  la  vera 
dottrina  stava  nel  saper  maneggiare  le  armi  (5). 

Le  parole  virtù  e pietà  esprimevano  tutte  le  qua- 
lità dei  Romani.  Era  virtuoso  colui  che  aveva  coraggio, 
o animo  forte  e fermo  a ogni  prova,  che  sapeva  tol- 
lerare le  fatiche  e i pericoli.  La  pietà  comprendeva  il 
rispetto  agli  Dei,  agli  antenati,  alla  famiglia,  alle  isti- 
tuzioni, alla  patria  alla  quale  stimavano  si  dovesse 
render  culto  più  che  ai  parenti  perché  essa  ci  colma 
di  beneficii,  ed  é madre  piu  antica  di  quelli  che  no 
detter  la  vita  (G).  Dicevano  non  esservi  azione  più  bella 
che  vegliare  alla  salute  di  essa  : i servigi  ad  essa  ren- 
dali stimavano  aprissero  le  porte  del  cielo  (7).  Le  mura 


(1)  Catone  toc.  cit. 

(2)  Majores  nostri  sic  habuerunt  et  ila  in  legibus  posiverunl,  furem 
dupli  comdemaari,  foeneratorem  gmdrupli.  Quanto  pejoretn  civem  rxistima- 
rint  fomeratorem,  guam  (urtm,  hinc  licei  earislimari.  Catone  /oc.  cit. 

(3)  Livio  VI.  36;  Dionisio  IV,  11, 

(4)  Dionisio  IX,  25. 

15)  Oni  bene  pugnami,  ronianam  noreral  arlem: 

Mittere  gui  palerai  pila,  diterlus  ernt. 

(Ovidio.  Fati.  MI.  IU3). 

(6)  Cicerone,  De  Republ.  V,  17. 

(7)  Cicer.  toc.  cil.  VI,  io,  19,  21 
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di  Roma,  e tutta  la  città  erano  sacre  agli  Dei;  ella 
stessa  divenne  poscia  una  Dea  onorata  di  templi  c di 
sacrificii  : e alla  salute  di  lei  si  sacrificavano  con  re- 
ligione i cittadini  più  generosi  (1). 

I Romani  grandi  cose  operarono,  perchè  crede- 
vano nei  destini  della  patria,  e perchè  tutti  i pensieri, 
tutti  gli  studi!,  tutti  gli  affetti  rivolsero  alla  grandezza 
di  essa. 

Si  è molto  parlato  della  buona  fede  e della  pro- 
bità usata  nelle  loro  relazioni  cogli  altri  popoli.  Vi  erano 
prescrizioni  solenni  per  dichiarare  la  guerra  ; si  diceva 
empio  chi  non  osservasse  le  formule  sacre  (2):  si  rendeva 
culto  alla  fede  ; il  giuramento  stimavasi  sacrosanto  e 
potentissimo  vincolo:  le  leggi  sacre  e i trattati  impe- 
gnavano la  fede  romana  al  nemico;  a chi  non  l'os- 
servasse erano  minacciate  pene  gravissime  (3).  E vi 
sono  esempi  grandi  che  mostrano  come  le  nobili  anime 
osservassero  la  fede,  quanto  la  religione  del  giuramento 
tenessero  sacra.  Ma  sono  frequenti  anche  gli  esempi 
di  brutte  perfidie;  molti  gli  esempi  in  cui  è osservata 
la  lettera  senza  badare  allo  spirito.  Li  vedremo  so- 
vente usare  ogni  arte  che  reputino  conducente  a lor 
fine:  li  vedremo  mescolare  la  generosità  coll'astuzia; 
ora  procedere  franco,  ora  per  vie  coperte;  ora  impo- 
stura , ora  violenza  ; le  arti  tutte  leonine  e volpine. 

Dapprima  vincono  i potenti  nemici  perchè  combat- 
tono coir  ardimento  e colla  temerità  di  chi  solamente 
nella  vittoria  vede  riposta  sua  vita.  Ai  vicini  rapi- 
scono colla  violenza  i campi  e le  città  dopo  avere  ra- 


(1)  Cicerone,  De  Natura  Deor.  I.  .1;  III.  40 

(2)  Cicerone  De  Rtpuhl.  II.  17. 

(3)  Cicerone  De  Offtr.  III.  .11 
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pilo  con  insidia  le  donne.  Fortunali  ladroni  allargano 
sulle  rovine  nemiche  il  loro  dominio  angustissimo:  e 
lutto  volgendo  a lor  prò,  fanno  dei  vinti  la  loro  forza, 
li  chiamano  a Roma,  se  li  fanno  compagni:  assimi- 
lando a sè  tutti  gli  elementi  stranieri,  e tenendo  con- 
tinuamente aperto  l'asilo  ai  popoli  italici,  pongono  il 
fondamento  principale  di  loro  grandezza  (1).  Per  riem- 
pire ed  assicurarsi  i paesi  vinti  vi  mandan  colonie  ro- 
mane, le  quali  estendono  Roma  e Je  sono  baluardi  al 
di  fuori.  Così  dalle  prime  fortune  traggono  il  modo  di 
popolare  la  deserta  città,  e quindi  la  potenza,  la  ric- 
chezza e i soldati  per  andare  a nuove  vittorie. 

Forti  dentro  alle  mura  e all' intorno,  cercano  nuova 
forza  nelle  discordie  nemiche  : fanno  combattere  fra  loro 
per  conto  proprio  i popoli  del  Lazio  e d' Italia , e poi 
vintili  tulli,  gli  spingono  contro  il  resto  del  mondo.  Ninno 
può  credere  che  la  ragione  e la  giustizia  fossero  con 
essi  quando  correvano  la  terra,  e facevano  strage  del 
geìiere  umano.  Sarebbe  assurdo  il  supporre  che  Roma 
sola  avesse  il  diritto  di  comandare,  e che  tutti  gli  altri 
popoli  avessero  torto  a non  voler  quel  comando.  Chi 
lo  disse  o lo  pensò  era  un  codardo  lusinghiero  dei  forti. 
Noi  non  crediamo  che  il  diritto  sia  con  niun  tiranno 
del  mondo  o si  chiami  czar,  o papa,  o popolo  re.  Qui 
non  si  vuol  parlare  di  diritto  ; bisogna  parlare  di  forza 
e di  destrezza.  E in  ciò  Roma  è mirabile:  non  si  può 
non  ammirare  la  costanza  e la  sapienza  con  cui  lavorò 
per  secoli  alla  conquista  del  mondo.  La  signoria  di  Roma 
su  tutta  la  terra  divenne  un  articolo  di  fede  per  ogni 
Romano  quando  il  Dio  Termine  rimase  immobile  davanti 
alla  potenza  stessa  di  Giove.  Ma  mentre  credevano  che 

't)  Dionisio  I.  9;  Cicerone  Pro  Bnlbn  Ifi;  Si;ne<  n De  Ira  II,  34. 
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gli  Dei  dessero  loro  aiuto  ad  abbattere  gli  ostacoli  e 
a vincere  il  numero,  la  forza  e le  astuzie  delle  altre 
genti  (I)  fecero  lutto  ciò  che  ingegno  umano  può  fare, 
usarono  le  più  profonde  arti  della  guerra  e della  po- 
litica per  giungere  al  grande  intento.  In  questo  dise- 
gno portarono  una  continuità  indissolubile,  lo  eseguirono 
con  una  fermezza  stupenda,  con  una  perseveranza  im- 
placabile. Niuu  sinistro  li  disanimò,  nè  li  fece  dubilar 
mai  di  loro  fortuna  : fecero  lutto  ciò  che  vollero  per- 
chè fortemente  e pertinacemente  lo  vollero.  Erano  fieri, 
ardimentosi,  previdenti;  la  sapienza  unita  alla  forza  li 
rese  invincibili,  e fece  cadere  tulle  le  barriere  davanti 
alle  loro  legioni. 

Gli  stessi  elementi  di  contrasto  che  erano  in  Roma 
contribuirono  a sua  singolarità  e a sua  grandezza.  Lo 
ordine  lottava  gagliardamente  per  rimaner  solo  sulla 
rócca  del  Campidoglio,  per  tenerne  lontane  tulle  le  genti: 
r altro  avea  scritto  sulla  sua  bandiera  libertà,  eslen- 
sione,  progresso.  1 patrizi  fecero  l'unità  sacra  della  città, 
le  dettero  indole  propria  e originalità  nazionale:  i plebei 
la  spinsero  alla  conquista  c all' adozione  del  mondo  (2). 

(t)  Vedi  su  ciò  Cicproiie  De  Harusp.  respons.  9. 

t‘2.  MicUclul,  Itùl.  Hutn,  I,  134  . Vedi  auchu  Macchiavulli,  Ottcorsi  I,  4 
uve  dimoslra  che  i contrasli  Ir.i  la  plebe  e il  sonalo  furono  rause  della 
)!i'andezza  di  Roma. 
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Itutna  alTorzata  per  le  alleanze  coi  Latini  e cogli  Eruici.  Miseria  grande 
nella  cittì:  lotte  dei  poveri  contro  i ricchi  crndeli  usurieri.  Rl* 
medii  cercati,  promesse  tradite.  La  plebe  stanca  di . tanti  mali 
fugge  da  Roma , e sul  Monte  Sacro  ottiene  le  prime  sue  libertà.  I 
tribuni  e gH  edili.  Coriolano  crudo  nemico  dei  poveri  costretto  ad 
andare  in  esìlio.  Roma  umiliala  dalle  vittoriose  armi  dei  Volsci.  Le 
usurpazioni  dei  grandi  causa  a nuove  agitazioni  civili.  La  proprietà 
a Roma.  Tutte  lo  fortune  pubbliche  e private  vengono  dalla  conqui- 
sta e dalla  rapina.  I grandi  pur  forza  e per  frode  appropriano  a sè 
tutti  i beni  dello  stato  e ne  escludono  la  plebe.  Leggi  agrarie  contro 
l’iniqua  usurpazione.  Spurio  Cassio.  Le  opposizioni  e le  triste  arti 
patrizie  accendono  vieppiù  i desideri!  della  moltitudine  forte  nel 
suo  diritto.  1 Fabii  prendono  le  difese  degli  oppressi,  c non  ascol- 
tati vanno  a morire  nella  guerra  contro  i Veienti.  Progressi  della 
libertà.  1 tribuni  Volerone  e Letorio  : le  assemblee  della  plebe.  La 
Aera  gente  dei  ClaudU. 


Dopo  la  cacciata  dei  re , Roma  perde  quasi  tuUa 
la  potenza  acquistata  da  essi  al  di  fuori.  I popoli  sot- 
tomessi si  rivoltarono  lutti  : il  Lazio  riprese  colle  armi 
la  sua  libertà  : le  città  di  Etruria  levandosi  minacciose 
riconquistarono  lutto  il  loro  territorio  sulla  riva  destra 
del  Tevere,  e Porsena  mise  Roma  a grave  pericolo. 
In  appresso  ella  riprese  animo  e forza , lottò  varia- 
mente con  tutti  i vicini,  si  aiutò  di  leghe  potenti,  non 
si  lasciò  sbigottire  da  niuna  sciagura , e dopo  luogo 
tempo  e diflìcilissime  prove  giunse  a conseguire  l' in- 
tento di  recare  in  sua  soggezione  tutti  i forti  popoli 
che  le  stavano  dattorno. 

Sloria  antica  d‘  Italia.  Vul.  I.  àg 


Ao.  di  Roma 
257-284 
av.  G.  C. 
497-470 
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Dopo  la  battaglia  del  lago  Regillo  alcuni  propo- 
nevano contro  i Latini  provvedimenti  feroci:  la  di- 
struzione di  loro  città , l’ unione  del  loro  territorio  a 
quello  della  Repubblica , l' uccisione  dei  mancatori  di 
fede  per  toglier  loro  il  modo  a farsi  di  nuovo  nemici  (1). 
Ma  prevalsero  piu  miti  e più  sani  consigli.  Roma  per- 
donando ai  Latini  e legandoli  a sè  divenne  più  forte: 
essi  abbandonarono  gli  amici  antichi  e rimasero  per 
lungo  tempo  devoti  alla  fortuna  romana.  Tre  anni  dòpo 
il  fatto  del  lago  Regillo  tra  Romani  e Latini  si  fece  un 
trattato  che  univa  con  diritti  uguali  i due  popoli , e 
che  era  concepito  in  questa  sentenza:  « Tra  i Romani 
e le  città  del  Lazio  sia  pace  fino  che  il  ciclo  e la 
terra  avranno  il  medesimo  stato.  Nè  combattano  essi 
fra  loro,  nè  da  altri  facciano  muover  guerra:  non  diano 
sicuri  i passi  ad  alcuno  che  la  movesse  : ed  a chi  di 
loro  venga  assalito  prestino  aiuto  colle  proprie  forze: 
e delle  spoglie  dei  nemici  tocchi  parte  uguale  a cia- 
scuno. Le  liti  dei  privati  siano  finite  nel  termine  di 
dieci  giorni,  e dai  giudici  del  luogo  dove  sarà  stato 
fatto  il  contratto.  A questi  patti  non  sia  lecito  aggiun- 
ger nè  levare  se  non  quello  soltanto  che  ai  Romani 
ed  ai  Latini  parrà  » (2).  Sette  anni  più  tardi  un  trat- 
tato simile  e alle  medesime  condizioni  fu  fatto  anche 
cogli  Eroici  (3);  e cosi  Roma  collegala  con  Latini  e 
con  Eroici  sta  contro  la  poterne  lega  degli  Equi  e dei 
Volsci.  I collegati  di  Roma  stanno  come  posti  avanzali 


(1)  Dionisio  VI,  21. 

(2)  Dionisio  VI,  95  ; Livio  li , 33.  Cicerone  ( prò  Balbo  23  ) ricorda 
qncslo  trattato  collo  segnenti  parole:  Cum  Lalmis  ofmibut  fotdta  (cium 
Spurio  Castio,  Postumio  Comùtio  coutuUbut-...  9«od  quidtm  nuper  in  co- 
liwina  aenea  meminimus  poti  Rotlra  incisuin  et  perscriplum  fuiite. 

(3)  Dionisio  VHI.  69;  Livio  II,  Al. 
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ad  esplorare  i movimenti  nemici , e quando  questi  si 
avanzano,  i loro  messaggi  corrono  a portarne  la  nuova, 
a gridare  che  corrasi  allarmi.  E Roma  avvisala,  manda 
le  legioni  contro  le  bande  nemiche  e respinge  Volsci, 
Equi , Aurunci  e Sabini  che  spesso  passano  l' Aniene  in 
cerca  di  prede  (1).  La  guerra  è continua:  continue  le 
vittorie  romane:  ma  gli  effetti  per  ora  sono  di  poco 
momento  : sono  scorrerie , depredagioni  e saccheggi 
dall’  una  parte  e dall’  altra  : e non  si  vede  conquista 
vera  e durevole.  Quindi  non  seguiremo  queste  piccole 
guerre  nelle  loro  particolarità  narrate  da  Dionisio  e 
da  Livio,  perchè  non  hanno  conseguenze  importanti, 
e perchè  si  rassomigliano  tutte.  / 

Più  istruttivo  è studiare  le  battaglie  del  fóro  che 
sono  di  ostacolo  alle  guerre  esterne , che  ritardano  la 
servitù  dei  popoli  itaUci,  e preparano  la  libertà  del 
popolo  romano. 

La  miseria  è causa  perpetua  di  romori  che  tur- 
bano la  quiete  interna  di  Roma.  La  città  era  partita 
in  patrizi  e plebei,  o meglio  in  ricchi  e in  poveri.  1 
ricchi  accrescevano  ogni  dì  loro  ricchezza  coltivando  i 
loro  poderi,  pigliando  la  parte  madore  alle  prede 
sui  campi  nemici , appropriando  a sè  le  terre  di  ra- 
gione dello  stato , e trallicando  vituperosamente  i rac- 
colti denari.  Dei  plebei  alcuni  non  possedevano  nulla, 
e questi  in  una  città,  ove  reputavasi  opera  servile  e 
disonorante  l’ industria , si  trovavano  in  preda  a mise- 
ria profonda.  Altri  possedevano  piccole  terre  sulle  quali 
avrebbero  potuto  vivere  facilmente  in  tempo  di  pace; 
ma  fra  i danni  delle  guerre  incessanti  si  trovavano  a 
termini  difficilissimi,  perchè  oltre  a pagar  le  gravezze, 

(1)  Dionisio  VI,  25-43 
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doveano  nutrirsi  da  se  stessi  in  tempo  di  guerra  , proT- 
vedere  armi  e bagagli , e lasciare  da  parte  cultura  , 
semente  e raccolte.  Se  vi  era  vittoria  avevano  qual- 
che parte  alle  prede , ma  il  più  spesso  esse  non  erano 
ristoro  alle  perdite  fatte.  Se  poi  si  perdeva , se  il  ne- 
mico correva  e disertava  i loro  piccoli  campi , il  male 
facevasi  incomportabile.  11  povero  plebeo  tornando 
dalla  guerra  trovava  disertato  il  suo  campo , distrutti 
gli  alberi , rapiti  i bestiami  e le  messi  : ed  ei  non  aveva 
pane  da  dare  alla  moglie  e a'  Bgliuoli.  A qual  partito 
«nppigliarsi  ? Non  eravi  altro  riparo  che  prender  denaro 
in  prestanza  a frutto  illimitato  a voglia  dei  ricchi  (1), 
dando  in  malleveria  le  future  raccolte  del  suo  campi- 
cello.  Cosi  liicevasi  schiavo  alla  tirannia  dei  capitale , 
all’  usura  ; e trovava  la  rovina  ove  cercava  un  con- 
forto (2).  Perocché  consumando  più  di  quello  che  pro- 
duceva non  gli  era  più  possibile  mai  di  riaversi.  Alla 
somma  del  debito  primo  si  aggiungeva  quella  del  so- 
verchio interesse,  c poi  i frutti  dei  frutti.  E se  non 
restituiva  al  giorno  Bssato,  i prestatori  gli  invadevano 
le  rendite  ipotecate , prendevano  ogni  aver  suo , e 
quando  non  restava  più  roba , s' impadronivano  della 
sua  stessa  persona  e ne  facevano  schiavi  i figliuoli. 
Chiunque  trovavasi  legato  (3)  per  debiti  a questi  vio- 

I 

(1)  Tacito  (.lun.  VI.  46)  chiama  l’usura  vtlui  urtn  funebre  malnm, 
el  ledUionum  ditcordiarumgue  creberrima  cauta  r e aggiunge  che  lo  dodici 
tavole  stabilirono  ne  quii  unciario  facnore  atnpiius  exerceret,  guum  antea 
ex  libidine  locuplelium  agitaretur.  L’  usura  unciaria  è a uno  II  mese  per 
cento,  ossia  al  dodici  per  cento  ogni  anno.  Dall'avere  la  legge  Issato 
il  42  per  cento  come  termine  più  alto  permesso,  si  vede  a quali  esorbi- 
tanze di  usura  andavano  i ricchi  di  Roma. 

(2)  Vedi  Michelet,  Bill.  Rotn.  1,  453;  CristopbeMoreau,  Du  probteme 
de  la  misere  voi.  I. 

(3)  Nexus.  Sui  nessi  vedi  un  bel  capitolo  nella  Stori*  romana  del 
Niebhur  II.  367. 
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lenti  usurieri  era  caricato  di  catene,  costretto  a fati- 
che durissime , chiuso  in  orrido  carcere , venduto  o uc- 
ciso sotto  il  bastone  (1).  Delle  crudeltà  di  questi  usu- 
rieri , e della  enormità  delle  primitive  leggi  dei  nessi 
si  può  fare  argomento  da  ciò  che  rimase  nelle  dodici 
tavole  che  pure  furono  considerate  come  una  conqui- 
sta del  popolo  e come  un  alleviamento  ai  suoi 
mali  (2).  ' 

I plebei  non  potendo  reggere  a tanto  peso  di 
sciagure , dapprima  domandarono  pacificamente  un  ri- 
medio alla  cruda  tirannide  dei  creditori:  poi  spinti 
all’  estremo  dall'  enormità  dell'  abuso  si  levarono  fiera- 
mente anche  contro  la  legittimità  stessa  dell'uso.  Non 
ascoltati  i lamenti,  la  plebe  non  rispose  quando  la 
chiamavano  alle  armi  : non  volle  più  andare  alla  guerra 
la  quale  non  serviva  ad  altro  che  a rendere  più  gravi 
i suoi  mali.  I patrizi  allora  trovarono  la  dittatui'a  per 
forzare  i recalcitranti.  Trovarono  nuovi  modi  di  pre- 
potenza , fecero  onta  a tutte  le  leggi , mentre  i credi- 
tori continuavano  in  più  indegne  violenze.  Uno' dei  più 
crudeli  apparisce  essere  stato  Appio  Claudio  Sabino 
capo  della  setta  patrizia.  Ei  portava  l’ arroganza  e l'im- 
pudenza all’  estremo  : e contro  chi  non  voleva  arruo- 
larsi se  non  si  rimettessero  i debiti , gridava  si  usasse 
il  bastone  : diceva  l’ usar  clemenza  sarebbe  vergogna  : 
e alla  violenza  chiedeva  aiuto  ai  più  arditi  giovani  pa- 
trizi, e a tutta  la  gente  dabbene  (3).  Perocché  anche 
allora  gli  uomini  più  furibondi,  che  i poveri  uccidevano 
colle  verghe , e che  vendevano  i debitori  per  farsi 


(1)  Dionisio  VI,  23,  24,  26,  83;  Livio  IL  24;  Salluslio  Fragm.  I,  2 ; 
Plutarco,  Coriol. 

(2)  Vedi  ciò  nel  scgueote  capitolo. 

(3;  Dionisio  VI,  24. 
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più  ricchi , erano  gli  uomini  dabbene  e il  gran  partito 
dell'  ordine , come  ora  si  chiamano  gli  onesU  che  danno 
la  mano  a tutti  i più  immani  tiranni  del  mondo.  Le 
opere  di  quella  gente  dabbene  finalmente  apparvero 
in  tutto  il  loro  orrore  agli  occhi  dell'  intera  città  e la 
fecero  tutta  fremente. 

Un  giorno  (anni  di  Roma  259)  mentre  la  molti- 
tudine si  aggirava  pel  fóro  gridando  contro  la  crudeltà 
dei  patrizi  che  la  opprimono  di  catene  e di  ceppi  do- 
poché ella  ha  dato  il  sangue  alla  patria,  una  nuova 
vittima  venne  ad  accendere  vieppiù  gli  odii  e gli  sdegni. 
Apparve  in  mezzo  ai  miseri  un  vecchio  che  fuggito  dalla 
prigione  di  un  creditore  portava  i segni  dei  lunghi  e 
grandi  mali  patiti.  Era  pallido  e magro  come  chi  ha 
lungamente  sofferta  la  fame:  avea  squallida  e strac- 
ciala la  veste:  la  sconcia  barba  e gl'irti  capelli  gli 
davano  sembiante  di  fiera.  Comecché  così  trasfigurato, 
la  moltitudine  lo  riconobbe  per  un  centurione  plebeo 
che  aveva  fatto  prodezze  in  venlotto  battaglie.  Gli  si 
fecero  tutti  d' attorno,  e gli  domandarono  d’onde  quella 
deformità  e cotanta  sciagura.  Ei  rispondeva  come  mi- 
litando nella  guerra  Sabina , a causa  delle  depredazioni 
nemiche  aveva  perduto  non  solo  il  frutto  dei  suoi  cam- 
pi , ma  gli  era  stata  incendiata  la  casa , rapito  il  be- 
stiame ed  ogni  aver  suo  : che  poscia  per  pagare  le  in- 
giuste gravezze  era  stato  costretto  a pigliar  denaro  in 
prestanza  , e che  il  debito  facendosi  quindi  maggiore 
per  le  usure,  il  creditore  gli  aveva  tolto  i campi  e 
ogni  sostanza  : e finalmente  questo  male  appigliandosi 
a guisa  di  tabe  anco  alla  sua  persona,  era  stato  ri- 
dotto in  servitù  in  una  coi  figli , e messo  alla  carnifi- 
cina  delle  catene  e della  prigione  durissima.  E aiutava 
le  parole  col  mostrare  il  tergo  contaminalo  dai  segni 
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di  battiture  recenti , e ii  petto  coperto  dalle  cicatrici 
delle  ferite  avute  in  battaglia  (1). 

A questi  detti  tutti  gl’impegnati  per  debiti  e quelli 
che  eransi  riscattati  dal  pegno  fanno  fede  ai  mali  dei 
vecchio,  levano  più  alle  le  grida,  implorano  la  fede 
dei  Quiriti,  e accendono  gravissimo  tumulto  per  tutta 
la  città.  Ad  accrescere  l’agitazione  ed  a rendere  più 
gravi  gli  eventi , giungono  messaggeri  latini  ad  annun- 
ziare che  una  grande  oste  di  Volsci  muove  ai  danni  di 
Roma.  La  moltitudine  che  non  sa  far  distinzione  fra  lo 
stato  e i tristi  reggitori  di  esso,  esulta  e fa  festa  a 
quella  novella , e dice  che  gli  Dei  si  fanno  vendicatori 
della  superbia  patrizia.  Chiamati  alle  armi  mostrano 
lor  ceppi  e loro  catene , domandano  se  debbano  an- 
dare alla  guerra  per  conservar  queste , e se  non  sia 
meglio  servire  ai  Volsci  che  solfrire  quel  crudele  vi- 
tuperio. Prendano  le  armi  i patrizi  e vadano  incontro 
ai  pericoli  essi  che  della  guerra  hanno  tutti  i van- 
taggi- 

A queste  minacele  i senatori  trepidanti  mal  sanno 
come  provvedere  alle  urgenti  occorrenze.  La  città  è 
piena  di  sbigottimento  e di  confusione.  Solo  il  feroce 
Appio  non  si  mostra  smarrito:  vuole  si  usi  l'imperio, 
e propone  modi  audaci,  perocché  crede  che  pigliando 
i piu  sediziosi , gli  altri  si  poseranno.  Ma  i patrizi  non 
pensando  che  ora  le  violenze  possano  giovare , e re- 
putando le  fallacie  partito  migliore,  si  rivolgono  al 
console  Servilio  amato  dalla  plebe  per  miti  consigli, 
e lo  pregano  a liberare  la  Repubblica  da  tanto  terrore. 
Egli  calma  gli  sdegni  ordinando  con  un  editto  che  sia 
vietato  tenere  in  catene  qualunque  cittadino  che  vo- 


ti) Livio  II,  23;  Dionisio  Vi,  26. 
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glia  dare  il  uome  all'  esercito:  che  aiuno  possa  pren- 
dere i beni  del  soldato  mentre  è sull’  armi , nè  fargli 
schiavi  i figliuoli.  Tutti  i debitori  liberati  allora  si  pre- 
sentano al  fóro,  prestano  il  giuramento,  e corrono 
ardenti  contro  il  nemico  (1). 

Fecero  prodezze  contro  Volsci,  Aurunci  e Sabini: 
e tornarono  a Roma  lieti  e gloriosi  della  vittoria,  e 
fidenti  nelle  promesse.  Ma  i grandi  non  più  bisognosi 
del  braccio  dei  poveri  avevano  già  poste  in  oblio  le 
promesse  estorte  loro  dalla  paura.  La  plebe  in  premio 
di  sua  virtù  ritrovò  a Roma  i furori  di  Appio  Claudio , le 
persecuzioni  dei  creditori , la  prigionia , le  catene , la 
schiavitù.  Quindi  concitazione  nuova  e più  ardente:  la 
plebe  veduto  che  sulle  promesse  dei  governanti  è vano 
coniare , ferma  di  contar-  solo  sulla  sua  forza.  Fa  radu- 
' nate  notturne  sull’Esquilie  e sull’ Aventino,  e nell’unione 
sentendosi  crescere  l’animo,  corre  in  soccorso  ai  chia- 
mati in  giudizio  per  debiti , minaccia  i creditori , non 
obbedisce  più  ai  consoli,  respinge  a forza  i littori. 

Alcuni  patrizi  di  mite  animo  per  quietare  il  tu- 
multo proposero  si  desse  ascolto  ai  giusti  lamenti,  e 
in  qualche  modo  si  provvedesse  alla  salute  dei  poveri 
, oppressi.  Non  fu  dato  ascolto  : e contro  i miti  consigli 
la  vinsero  gli  atroci  parlili  di  Appio  Claudio  il  quale 
propose  si  creasse  un  Dittatore  per  vincere  gli  animi 
colla  paura.  Ma  la  scelta  cadde  sopra  Mario  Valerio 
uomo  di  famiglia  cara  alia  moltitudine.  A lui  la  plebe 
credeva  : e quindi  quando  ei  le  ebbe  promesso  l’ an- 
nullamento dei  debili  la  trovò  tutta  pronta  ai  suoi  cen- 
ni , e raccolto  un  esercito  di  quaranta  mila  uomini  li 
condusse  contro  i nemici  e battè  Volsci , Equi  e Sabini. 


(I)  Livio  11,  24;  Uioaisio  VT,  27,  28  c 29;  Plutarco,  Coriol- 
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Dopo  lasciali  i soldati  al  campo , tornò  in  città , e se- 
condo le  promesse  fatte  domandò  la  remissione  dei 
debiti  per  alleviamento  della  miseria  dei  prodi  che 
avevano  vinto  con  lui.  Fu  vana  ogili  opera  sua , per- 
chè r opposizione  del  senato  si  mostrava  invincibile. 
Onde  il  dittatore  non  potendo  in  niun  modo  conse- 
guire r intento,  disse  solennemente  alla  plebe  che  la 
sua  autorità,  comecché  senza  limiti,  non  aveva  potenza 
sull’avarizia  dei  ricchi,  e depose  il  suo  ufficio  per 
protestare  cos'i  contro  quella  tirannide  crudelissima  (1). 

Questa  impudenza  ostinata  a mancare  ad  ogni 
promessa  portò  al  colmo  l’ effervescenza , e convertì  in 
furore  lo  sdegno.  !Son  erano  stati  licenziati  gli  eserciti 
che  stavano  sotto  il  comando  dei  consoli , e il  senato 
si  affrettò  a farli  partire  dalla  città  per  toglier  cagioni 
a ragunate  e congiure , e dividere  in  tal  modo  le  forze 
plebee.  Ma  ciò,  non  che  impedire  , affrettò  la  sedizione. 
Appena  i soldati  furono  fuori  della  città , cominciarono 
a levar  tumulto , ma  ninno  osava  di  abbandonare  le 
insegne , perchè  molto  poteva  in  lutti  la  fede  del  giu- 
ramento. Per  toglier  via  questo  ostacolo,  alcuni  pro- 
posero si  ammazzassero  i consoli , chè  così  finirebbero 
gli  obblighi  che  li  legavano  ad  essi  (2).  Avvisati  che 
era  un  tristo  modo  di  liberarsi  con  un  delitto  dalla 
religione  del  giuramento,  presero  altro  espediente. 
Lasciali  i consoli,  c dato  di  piglio  alle  insegne,  parti- 
rono tumultuosamente , e sotto  la  condotta  di  un  Si- 
cinio  Belluto  e di  un  Giuiiio  Bruto  si  ritirarono  a tre 
miglia  da  Roma  al  di  là  dell'Aniene,  e si  accampa- 
rono in  un  piccolo  monte  sulla  riva  del  fiume.  Quivi 


(1)  Livio  li,  25-31,  Diouisio  VI,  30-«4. 

(2)  Livio  II,  32,  Uioni.iiu  VI,  ^5. 

Storta  anlka  d’IIaìia,  Voi.  I.  5!> 
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fortificatisi  di  fosse  e steccati  prendevano  dai  InogM 
vicini  ciò  che  era  di  stretto  bisogno  a lor  vita  nè  fa- 
cevano offesa  a persona  (1  ) , e anche  in  mezzo  ai  di- 
sordini di  una  rivoluzione  la  libertà  cominciava  senza 
delitti. 

Appena  giunse  a Roma  la  notizia  del  fatto,  da 
ogni  parte  grande  agitazione  e paura.  I plebei  ivi  ri- 
masti si  ritirarono  sulle  ròcche  del  monte  Aventino  (i): 
altri  fu^irono  e cercarono  riparo  presso  1’  esercito  ad 
ingrossare  il  quale  traevano  anche  gli  abitatori  delle 
campagne  mossi  dall  e medesime  cagioni.  I patrizi  spe- 
ravano che  la  fame  e gli  altri  bisogni  farebbero  cessar 
presto  le  furie  dei  sollevati:  ma  quando  videro  che 
duravano  nel  loro  proposito,  e respingevano  sdegno- 
samente le  prime  ambascerie  spedite  per  invitarli  al 
ritorno , sentirono  che  la  città  versava  in  pericolo  gra- 
vissimo. Nè  i loro  timori  furono  calmati  da  Appio  Clau- 
dio che  fermo  ai  feroci  partiti  proponeva  si  lasciassero 
i rivoltati  in  balia  di  se  stessi  e in  preda  alla  fame , 
si  spaventassero  uccidendo  loro  le  donne  e i figliuoli 
rimasti  in  città  : si  liberassero  gli  schiavi , si  unissero 
a’  cittadini  amici  dell’  ordine , si  chiamassero  al  soccorso 
gli  abitanti  delie  colonie , e con  alla  testa  i senatori 
più  ardimentosi  si  marciasse  contro  i fuggiti.  Questi 
erano  consigli  di  cieco  furore,  che  non  potevano  re- 
carsi in  opera.  La  prudenza  del  senato  lo  vide  : e non 
lasciandosi  trascinare  dalle  furiose  parole  pensò  che 
lo  scampo  stava  solo  nel  trovar  modo  e via  ragione- 


(1)  Livio  loc.  cit-i  Dionisio  VI,  46;  Plularco  CorioL 

(2)  Cicerone  De  Rep.  IL  32.  Pisone  citato  da  Livio  (II,  32)  dico  cbe 
la  ritirata  della  plebe  fu  aM’Aventino  non  al  Monte  Sacro.  Il  Nicbbur 
notò  come  questa  differenza  di  opinioni  nacque  dall’easersi  ritirati  sul- 
l’Aventino  i plebei  rimasti  in  città. 
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vote  che  potesse  recare  a concordia.  Onde  dopo  agitali 
varii  partiti  fu  concluso  che  si  mandasse  ai  sollevati 
una  deputazione  composta  di  dieci  cittadini  fra  i più 
reputati  per  mite  animo  e mansueti  consigli  (1):  e ad 
essi  dettero  l’ incarico  di  pacifìcare  il  tumulto.  Fra  co- 
storo era  Menenio  Agrippa  senatore,  caro  alla  plebe 
perchè  nato  da  lei , e perchè  aborrente  dalle  violenze 
di  Appio  Claudio  (2).  Presentatisi  alla  moltitudine,  Me- 
nenio per  mostrare  il  biseco  della  concordia  alla  vita 
di  tutti  gli  ordini , narrò  l' apologo  famoso  delle  mem- 
bra rivoltale  contro  lo  stomaco , e con  questo  linguag- 
gio simbolico  la  tradizione  narra  che  egli  calmò  i sol- 
levati (3),  fecondo  ad  essi  le  concessioni  seguenti: 
fossero  cancellate  le  sentenze  pronunziate  contro  i de- 
bitori , e si  rendesse  la  libertà  a chi  per  debiti  l' aveva 
perduta  : si  rimettessero  i debiti  a chi  non  aveva  modo 
a pagarli  : e per  ciò  che  spettava  a quelli  contralti  in 
appresso  si  regolassero  con  legge  che  al  tempo  stesso 
proteggesse  gl’  interessi  dei  creditori  e le  persone  di 
chi  pigliava  a prestanza  (4).  A ciò  si  accordarono  ; ma 
prima  di  rientrare  in  città  vollero  aver  sicurezza  che 
sarebbero  tenute  le  fatte  promesse  : chiesero  di  avere 
magistrati  che  stessero  a guardia  di  loro  libertà , fos- 
sero di  mezzo  fra  essi  e il  senato  e ovviassero  alla 
insolenza  dei  nobili.  Ed  ebbero  i loro  tribuni , custodi 
dei  loro  interessi  e delle  loro  persone.  Dapprima  non 
erano  bene  determinate  le  loro  funzioni  (5)  : stavano 

(1)  Plutarco,  Coriol. 

(3)  Livio  li,  32;  Dionisio  VI,  49  e scKg. 

(3)  Cosi  Livio  0 Dionisio  ; ma  Cicerone  ( BruL  14  ) attribuisce  la 
riconciliazione  all’eloquenza  del  dittatore  Valerio  ebe  peCciò  ebbe  anplis- 
Bimi  onori  e il  soprannome  di  tlassimo. 

(4)  Dionisio  VI,  83;  Cicerone  De  Aep.  11,  34. 

(5)  Sul  numero  dei  tribuni  creati  in  principio,  e sul  tempo  io  cui 
furono  portati  a cinque  e poi  a dieci  vi  è discordanza  tra  gli  scrittori. 
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alla  porla  del  senato,  ne  ascoltavano  i decreti,  c col 
loro  veto  impedivano  che  fossero  recali  ad  elTello , se 
conlrarii  al  bene  del  popolo. 'Non  potevano  agire,  ma 
impedivano  ai  prepotenti  di  fare  il  male.  Rappresentanti 
dei  poveri  non  avevano  nè  veste  di  porpora , nè  sedia 
curulc , nè  insegne , nè  littori  armali  di  fasci  : niun 
segno  li  distingueva  dagli  altri  cittadini.  Ma  la  legge 
rendeva  sacrosante  e inviolabili  le  loro  persone , e or- 
dinava che  chiunque  ardisse  di  far  loro  violenza  fosse 
tenuto  per  empio  c potesse  uccidersi  impunemente  c 
confiscargli  i beni  (1). 

Nel  medesimo  tempo  la  plebe  volle  anche  che 
dal  suo  ordine  fossero  creali  altri  due  magistrali  che 
fossero  di  aiuto  ai  tribuni.  Si  chiamarono  edili  , cd 
ebbero  per  uliìcio  di  aver  cura  degli  ediQzi  pubblici 
e massimamente  dei  templi,  di  sopraintenderc  ai  mer- 
cati, di  fissare  il  prezzo  alle  derrate,  e di  vegliare  che 
la  città  non  ne  patisse  difetto  (2). 

Questo  trattato  di  pace  fra  patrizi  e plebei  fu  fatto 
con  grande  solennità.  Vi  furono  ceremonie  religiose  e 
sacrifizi,  e v’  intervenne  il  santo  ministero  dei  Feciali. 
Per  festeggiare  il  fausto  evento  si  resero  pubbliche 
grazie  agli  Dei,  e si  aggiunse  un  giorno  di  solennità 
alla  festa  delle  ferie  latine  (3).  Tutti  onorarono  la  me- 
moria dell'  uomo  che  aveva  salvato  la  città  recando  a 


Secondo  alcuni  il  numero  primitivo  fu  due,  ai  quaii  immediatamente  ae 
ne  aggiunsero  tre,  e i loro  nomi  sono  Giuoio  Bruto,  Sicinio  Belluto,  Caio 
Licinio,  Lucio  Albino,  e Icilio  Ruga.  Secondo  altri , furono  due  per  33 
anni.  Secondo  Livio  e Dionisio  ai  elevarono  a dieci,  quattordici  anni  do- 
po; ma  Cicerone  aiTerma  ebe  giunsero  a dieci  i’annodopo  ail’istituzione. 
Vedi  Livio  II,  S8;  III,  30;  Dionisio  VI.  89;  X,  30;  Pisone  citato  da  Livio: 
Cicerone  De  Rtp.  II,  34;  Plutarco,  Coriol. 

(1)  Dionisio  VI,  89;  Livio  III,  55;  Cicerone  De  Legib.  Ili,  3. 

(2)  Dionisio  VI,  9. 

(3)  Dionisio  VI,  95. 
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concordia  le  parli  divise  (1).  Sacra  ed  irrevocabile  fu 
proclamata  la  legge  cbe  faceva  inviolabili  i rappresen- 
tanti del  comune  plebeo  : e la  plebe  prima  di  rientrare 
in  città  volle  consacralo  con  un'ara  a Giove  Terribile 
il  luogo  dove  si  era  ritirata  per  protestare  contro  i 
suoi  oppressori  : c d'ora  in  poi  il  colle  da  cui  come 
da  una  fortezza  avea  ottenuto  le  prime  sue  libertà  si 
chiamò  Monte  Sacro  (2). 

E l’avvenimento  era  grande  e meritava  di  essere 
celebrato  con  religione  perchè  mentre  aveva  impedito 
il  discioglimento  della  nazione  romana,  metteva  qual- 
che modo  alle  violenze  dei  ricchi,  chiamava  la  plebe  a 
parte  della  potenza  politica  e le  apriva  la  via  a grandi 
destini.  Fu  una  vera  e grande  rivoluzione  partorita  dai 
patimenti  dei  molti,  e dagli  eccessi  dei  pochi.  1 po- 
veri dapprima  temperatissimi  chiesero  agli  abbienti  pane 
e pietà.  Non  pensavano  allora  a diritti  politici  : solo 
volevano  non  morire  di  schiavitù  e di  miseria  : non 
volevano  che  la  legge  dei  debiti  fosse  abolita,  ma  chie- 
devano che  fosse  meno  arbitraria  e crudele.  Inascol- 
tati nei  giusti  lamenti,  non  andarono  a uccidere  i cru- 
deli oppressori , nè  a rapire  loro  averi , . ma  fuggono 
da  essi.  E allora  i potenti  bisognosi  dell’opera  di  quella 
turba  tenuta  in  dispregio,  rimettono  della  loro  superbia, 
vengono  a patti,  e,  comecché  contro  voglia,  comincia- 
no a far  sembiante  di  non  più  tenere  i plebei  come 
cose,  ma  di  considerarli  come  aventi  qualche  parte  di 
uomo.  Nella  rivoluzione  la  plebe  trovò  i suoi  difensori  : 
una  gente  muta  finquì  ebbe  nei  tribuni  una  voce  elo- 


(1)  A Menenio  Agrippa  come  mediatore  ed  arbitro  della  concordia 
civile  furono  latti  a spese  pubbliche  funerali  splendidissimi  corno  già  a 
Bruto  e a Valerio  Publicola.  Dionisio  VI,  96;  Lirio  II,  33. 

(2)  Dionisio  VI.  90. 
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quentc , arditissima.  I tribuni  da  umili  principii  giun> 
sero  a stupende  conquiste  ; capi  e legislatori  della  de- 
mocrazia condussero  il  popolo  ad  esser  padrone  di  sè, 
ad  avere  libertà  ed  equalità  civile  e politica.  In  appresso 
si  potranno  fra  ì tribuni  trovare  individui  riprovevoli 
per  violenze  di  parole  e di  fatti  ; ma  per  questo  chiun- 
que abbia  chiaro  il  lume  del  discorso  non  si  attenterà 
mai  ad  alTermare  che  alla  istituzione  del  tribunato  non 
si  debba  la  salute  e la  grandezza  di  Roma  (1).  Non 
potevasi  aver  vero  popolo  finché  non  erano  ricono- 
sciuti i diritti  di  tutti , finché  a ogni  nomo  non  era 
dato  di  essere  cittadino  romano,  e non  poteva  parte- 
cipare a tutti  gli  onori  e ai  beneficii  della  patria  co- 
mune. 

La  storia  che  ci  tramandarono  gli  antichi  narra 
che  i tribuni  appena  creati  non  contentandosi  all’  umile 
parte  loro  assegnata  fecero  subito  conquiste  notevoli 
tra  le  quali  la  facoltà  ottenuta  di  parlare  davanti  al 
popolo  radunato  senza  che  niuno  potesse  interrom- 
perli , il  diritto  di  adunare  la  plebe  in  assemblee  di 
tribù,  di  far  plebisciti,  e di  giudicare  e condannare  i 
patrizi.  Ma  la  critica  moderna  osservò  che  il  tribunato 
sorto  da  oscuri  principii,  non  potè  ad  un  tratto  levarsi 
a tanta  potenza  e che  vi  abbisognarono  più  anni  prima 
che  dalla  semplice  opposizione  giungesse  alla  azione 
imperiosa.  Comecché  sia , la  creazione  del  tribunato, 
facendo  posare  gli  sdegni,  partorì  subito  effetti  felicis- 
simi. La  plebe  si  mostrò  degna  dei  conquistati  diritti, 
perocché  chiamata  alle  armi  accorse  con  ardore  grande, 
mosse  con  molto  sforzo  contro  i Volaci  di  Anzio,  e ga- 
li) Ciò  aOermò  Cicerone  stesso  che  non  era  nè  un  demagogo,  nè 
un  nemico  deH'ordine.  Inveirium  ttl  tempenmenlum...,  in  quo  ma  futi  c«- 
vilalis  falus. 
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reggiaodo  di  prodezza  coi  patrizi , prese  le  città  di 
Longula  e di  Pollusca , e cinse  di  assedio  Corìoli.  Ivi 
rìspleodè  sopra  tutti  per  egregio  valore  un  giovane  pa- 
trizio che  mostravasi  terribile  nelle  opere,  nelle  pa- 
role e nei  sembianti.  Nei  costumi  non  . aveva  nulla  di 
mite  0 festivo  : era  burbero  , difficile,  acerbo.  Lo  chia- 
mavano Caio  Marzio,  e vantavasi  disceso  dal  re  del 
medesimo  nome  (1).  Fino  da  giovinetto  erasi  adde- 
strato alle  fatiche  dei  campi,  e al  lago  Regillo  meritò 
la  corona  di  quercia  per  aver  salvato  la  vita  a un 
cittadino  romano.  Ad  ogni  guerra  fece  prove  famose, 
ebbe  premi|  e corone  e fu  l’eroe  piu  celebrato  del  suo 
tempo  (2).  A Corioli  niun  nemico  osò  tener  fronte  al 
suo  impeto,  ed  essendo  stato  la  causa  prima  della 
vittoria,  ne  ebbe  in  premio  del  raro  valore  il  sopran- 
nome di  Coriolano.  La  sua  storia  somigliante  a un  ro- 
manzo in  Plutarco,  diffusa  fino  alla  noia  in  Dionisio, 
è meno  inverisimile  in  Livio , ma  dappertutto  abbonda 
di  contradizioni,  di  anacronismi  e di  colori  poetici  che 
la  rendono  sospetta  di  manipolazione  patrizia  (3).  Ad 
ogni  modo,  poiché  a noi  non  è dato  rifarla,  l’ accen- 
niamo come  la  scrissero  gli  antichi. 

Ad  onta  della  quiete  interna  e delle  vittorie  al  di 
fuori,  Roma  non  trovavasi  in  prospero  stato.  A causa 
delle  precedenti  contese  non  si  era  atteso  alla  cultura 
e alla  sementa  dei  campi.  Quindi  vi  fu  penuria  grande 

(1)  Dionisio  Vni,  61;  Plutarco,  Coriol. 

(2)  Dionisio  Vili,  60. 

(3)  Il  Niebhur  tra  lo  altre  cose  con  molta  ragiono  notò  cbo  Corioli 
ai  tempo  in  coi  si  pone  i’assedio  e ia  presa  di  essa  por  Coriolano  era 
città  non  volsca,  ma  latina  e alleata  di  Roma:  che  il  grano  venuto  di 
Sicilia  in  soccorso  della  fame  romana  non  potè  essere  inviato,  come 
narrano,  dal  tiranno  Gelone  percbè  egli  non  dominava  ancora  Siracusa  a 
quel  tempo. 
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di  vettovaglie,  e la  plebe  ridotta  a vivere  di  radici  c 
di  erbe  soffriva  il  flagello  della  fame,  e muoveva  fieri 
lamenti  contro  i patrizi  che  si  dicevano  vivere  nell’ab- 
bondanza e tener  nascosto  il  frumento  (1).  Il  senato 
mandò  per  grano  in  Etruria  , in  Campania  e in  Sicilia, 
e quando  giunse,  i senatori  più  umani  erano  d'avviso 
che  si  dividesse  gratuitamente  fra  i poveri.  Ma  i pa- 
trìzi più  superbi  e tenaci  dei  loro  privilegii  tennero  op- 
posta sentenza  : e più  fiero  di  tutti  mostravasi  Corio- 
lano  nemico  ai  tribuni  e odiatore  della  plebe  perchè 
gli  aveva  negato  il  voto  pel  consolato.  Nè  esponeva  la 
sua  opinione  timidamente  e in  segreto  com'  altri , ma 
apertamente  e ad  alta  voce  e con  animo  deliberata- 
mente  feroce.  Diceva  esser  venuto  il  tempo  da  poter 
gastigare  la  plebe , e torle  l’ autorità  che  si  era  presa 
in  pregiudizio  dei  nobili , tenendola  affamata  e non  le 
distribuendo  il  frumento  : si  rendessero  ai  padri  le  an- 
tiche ragioni , si  togliessero  di  mezzo  i tribuni , altri- 
menti la  plebe  morisse  di  fame  (2).  È facile  imaginare 
quale  effetto  producessero  queste  insane  parole.  La 
plebe  lo  avrebbe  manomesso  quando  usciva  dalla  cu- 
ria se  non  entravano  di  mezzo  i tribuni  citandolo  a di- 
fendersi nell’  assemblea  popolare.  Vi  furono  per  più 
giorni  rumori  e minacele  da  ambe  le  parti , ardenti , 
r una  alla  difesa , l’ altra  alla  distruzione  delle  garan- 
zie popolari.  Coriolano  corse  pericolo  e fu  difeso  dai 
suoi.  Ei  rispose  con  dispregio  e minacciose  parole 
all’  appello  dei  tribuni,  negando  che  magistrati  plebei 
avessero  diritto  a giudicare  un  patrizio.  Le  cose  facen- 
dosi gravi  di  troppo , e i senatori  non  osando  resistere 

(0  Dìodìsìo  vii,  14  e 18. 

(2)  Livio  II.  .14{  Oiouisio  VII,  21 
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apertamente  tentarono  di  calmare  gli  spiriti  con  mezze 
misure;  sparsero  tra  la  folla  loro  amici  e clienti-  per 
distogliere  la  plebe  dalle  adunanze  : usarono  modi  dolci 
e preghiere  (1).  Ma  i tribuni  fermi  in  loro  proposito 
vollero  che  Coriolano  accusato  di  aver  voluto  tòr  di 
mezzo  i tribuni  af&mando  la  plebe  venisse  a difen> 
dersi  davanti  aH’assembiea  delle  tribù.  Ed  ei  sdegnando 
di  comparire , o difendendosi  male , fu  dai  voti  delle 
tribù  condannato  all’esilio  (2). 

Cosi  r uomo  che  era  l’ orgoglio  e la  speranza 
dell’aristocrazia  dovè  fuggire  da  Roma  perseguitato 
dall’ira  plebea.  Egli  furibondo  e spirante  vendetta  andò 
a chiamare  i nemici  contro  la  patria , e la  costrinse  a 
chiedere  mercè  con  umili  preghiere , a piegarsi  alle 
minacele  delle  sue  armi  vittoriose;  ma  ciò  nulla  giova 
ad  alleviare  la  sconfitta  avuta  dalla  sua  oi^ogliosa  fa>- 
zione.  La  plebe  da  questo  fatto  ha  imparato  meglio  a 
conoscer  se  stessa,  e il  nemico:  ella  sa  già  che  il 
patriziato  non  è più  inviolabile. 

Coriolano  si  riparò  tra  i Volsci , e , poiché  promet- 
teva di  far  tanto  bene  quanto  male  avea  fatto  quando 
era  loro  nemico , In  accolsero  lietamente , e lo  mos- 
sero a capo  di  un  grande  esercito  insieme  con  Tulio, 
uno  dei  maggiorenti  di  loro  nazione.  L'esule  romano 
che  aveva  vinto  sempre  combattendo  per  Roma , vince 
sempre  anche  combattendo  contro  di  lei , e la  reca  a 
grave  pericolo.  In  brevi  giorni  vinse  da  tutte  le  parti 
ove  mosse  le  armi.  Prese  a prima  giunta  Circeo  e ne 
cacciò  i coloni  romani  ; poi  recò  in  suo  potere  Satrico, 
Longula,  Pollusca,  Corioli,  Lavinio,  Corbione,  Vitellia, 


(I)  Livio  lì,  35;  Plutarco,  loc.  cil. 
t2]  Livio  loc.  cit.;  Dionisio  VII,  64. 

Storio  antica  d' Italia.  Voi.  I.  60 
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Trebia , Labico , Pedo , Boville  , e venne  ad  accamparsi 
alle  Fosse  Cluilìo , a cinque  miglia  da  Roma  incendiando 
il  territorio  romano,  ma  rispettando  le  proprietà  dei 
patrizi.  Onde  a Roma  paure  e contese.  I patrizi  rim- 
proverano ai  plebei  di  averlo  bandito:  questi  rimpro- 
veravano a quelli  di  esser  d’  accordo  col  nemico  della 
patria  che  rispettava  i loro  possessi.  E quindi,  temendo 
di  congiura  e di  tradimento , non  vollero  prendere  le 
armi.  E la  patria  correva  pericolo  grande.  Dopo  molti 
contrasti  c tumulti  (1)^  ricorsero  per  salvarla  a un  par- 
tito umiliante.  Mandarono  ambascerie  di  sacerdoti  e di 
auguri  ornati  solennemente  di  lor  vesti  sacre  ed  inse- 
gne a chieder  mercè  al  furioso  nemico.  Furono  rice- 
vuti superbamente  , ed  eUiero  villane  e crude  risposte. 
Finalmente  andarono  a lui  supplichevoli  la  vecchia 
madre  Veturia  e la  moglie  Volunnia  coi  figli , accom- 
pagnate dalle  più  spettabili  matrone  romane  : e alle 
lacrime  loro  è narrato  che  egli  cedè , e cogliendo  un 
pretesto  condusse  via  dal  territorio  romano  le  legioni 
dei  Volsci , i quali  sì  vendicarono  della  sua  pietà  filiale 
uccidendolo  (2).  1 Romani  portarono  lutto  per  la  sua 
morte  (3) , c ordinarono  che  a onore  delle  donne  sal- 
vatrici di  Roma  s’inalzasse  un  tempio  alla  Fortuna 
muliebre , ove  alle  donne  fosse  dato  di  far  i sacrifizi  (4). 


(1)  Uìouisiu  (Vili , 21  ) dice  che  I plebei  voIeraDO  si  facesse  una 
legge  per  abrogare  la  condanna  di  Coriolano,  e che  a ciò  si  opposero  di 
viva  forza  i patrizi:  poi  al  capo  25  contradice  a questo,  aCferniaDdo  ebe 
i patrizi  avevano  statuito  il  suo  ritorno. 

(2)  Così  Livio  11 , 40.  Fabio  avea  scritto  ebe  visse  fino  aila  vec- 
chiezza lamentando  l'esilio  come  molto  mìsera  cosa. 

(3)  Cosi  Dionisio:  ma  Plutarco  al  contrario  alTerma  che  i Romani 
sentendone  la  morto  non  se  ne  commossero  punto,  non  ne  ebbero  nè 
pena,  nè  gioia,  e non  fecero  dimostrazione  né  di  stima,  nè  di  odio- 

tè)  Livio  he.  cit.;  Dionisio  Vili,  55. 
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Yi  erano  anche  canti  che  Coriolano  celebravano  come 
pio  e valoroso  (1  ) , e da  questi  canti  si  è opinato  che 
venga  tutta  la  narrazione  famosa.  St'mbra  molto  pro- 
babile che  questa  storia  sia  fonduta  sul  fatto  che  Roma 
e il  Lazio  furono  a un  tempo  grandemente  umiliati  e 
recati  agli  estremi  dalle  armi  dei  Vulsci,  i quali  in- 
sieme cogli  Eijui  acquistarono  un  gi-ande  aumento  di 
potenza  mantenuta  poi  molto  tempo.  I Romani  parlano 
continuamente  delle  loro  vittorie,  e delle  sconfìtte 
fanno  rara  menzione.  Nel  caso  della  guerra  mossa  dai 
Volsci  condotti  da  Coriolano  essi  non  ardirono  negare 
die  i Volsci  si  fossero  stabiliti  nel  centro  del  Lazio  e 
avessero  recata  Roma  a chieder  misericordia:  ma  aveva 
vinto  un  patrizio  romano , e l’ onore  era  salvo.  Quando 
poi  egli  scompai-ve , la  vanità  nazionale  si  compiaceva 
a narrare  che  gli  Equi  e i Volsci  furono  vinti  di  nuovo. 
Ma  dai  fatti  susseguenti  vedremo  che  queste  vittorie, 
se  non  sono  una  favola , non  ebbero  importanza  per 
tempo  lunghissimo.  Intanto  la  cosa  certa  si  è che  le 
tolte  non  cessano  nell' interno  di  Roma  e che  i tribuni, 
non  temendo  degli  aspri  travagli  e dei  pericolosi  con- 
flitti a cui  il  loro  ufficio  li  mena , continuano  arditis- 
simi nella  loro  via  per  toglier  la  plebe  dalla  miseria, 
e condurla  alla  egualità  dei  diritti.  Per  fuggire  la  mi- 
seria e avere  diritti  politici  faceva  mestieri  possedere 
la  terra,  unico  fonte  delio  ricchezza,  e delia  forza. 
Perciò  i tribuni  si  studiarono  che  anche  la  plebe  avesse 
*la  terra , e le  leggi  agrarie  furono  le  armi  più  polenti 
che  usassero  nelle  nuove  battaglie.  Ad  esse  si  riferi- 
scono in  questi  tempi  tutti  i falli  più  grandi  della  sto- 
ria interna  di  Roma  : ad  esse  si  legano  le  questioni 


(1)  Dionisio  Vili,  62. 
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gravissime  deila  proprietà  e del  possesso.  Onde  è ne- 
cessario discorrere  la  loro  natura  frequentemente  svi- 
sala dall  ignoranza  o dai  maltalento , e rifarci  un  poco 
indietro  per  trovare  il  loro  vero  principio. 

Le  tradizioni  antiche  narrarono  che,  al  principio  di 
Roma,  delle  terre  conquistale  si  fecero  tre  parli:  una 
hi  divisa  tra  i cittadini  ai  quali  ne  toccarono  dapprima 
due,  poi  selle  jugeri  (1):  le  altre  due  si  lasciarono 
per  le  spese  dello  stato  e pel  mantenimento  del  cul- 
to (2).  Le  terre  divenute  proprietà  dei  privali , come 
quelle  riserbate  allo  stalo,  erano  messe  sotto  la  pro- 
tezione degli  Dei , erano  rese  sacre  dalla  limitazione , 
fatta  come  in  Etruria  con  riti  religiosi , con  ceremonie 
augurali  (3).  Ma  non  punto  santa  era  la  loro  prove- 
nienza. Erano  l' eifello  di  città  sforzale  c manomesse , 
di  ville  spianiate  ed  arse , di  campagne  contaminale  di 
sangue  e coperte  d' italiani  cadaveri.  Venivano  dalla 
conquista  e dalla  ragione  del  più  forte:  erano  il  la- 
trocinio a mano  armala , e a Roma,  come  presso  tulli 
i popoli  conquistatori,  si  verifica  il  dello  che  all' età 
nostra  desta  tanti  rumori  : cioè  che  la  proprietà  è il 
furto  (4).  Roma  dapprima  rubò  Latini,  Equi,  Sabini, 
Ernici  e Volaci , bruciò  villaggi  e città , menò  prede 
grandi , recò  in  poter  suo  i fertili  campi.  Più  lardi  fece 


(1)  Varrone  De  .He  HusUca  1 , 10  ; Cicerone  De  Jtep.  11 , 14  e 18  ; 
Plinio  XVlll,  2;  Siculo  Fiacco  De  conditioae  agror.  apud  Goesium  p.  2. 
L’Jugero  che  dal  citato  Varrone  è definito  lo  spazio  di  terra  Qvod  jvncli 
bovtt  uno  dia  eaarare  postini  equivale  a un  poco  più  di  un  mezzo  ettaro 
delle  presenti  misure  di  Francia.  Vedi  Dureau  Do  la  Malie,  Econom-  Po- 
lUigue  dee  Romaine  1,  440. 

(2)  Dionisio  11,  7i  111,  1. 

(3)  Pesto  vedi  Gromoj  Igino  apud  Goes.  p.  150. 

(4)  Questo  detto  però  non  è nuovo.  Nella  commedia  di  Aristofone 
intitolata  l'Aseemblea  dette  donne  i proprietari!  sono  cbiamati  ladri. 
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le  medesime  cose  in  Etruria , nel  Sanalo , e in  tutta 
l'Italia.  Dalla  rapina  viene  l’a^o  romano  piccolo  in 
prima,  esteso  dai  re  e limitato  da  Servio  (1).  Questo 
agro  quiritarìo  cotanto  desiderato  perchè  dà  i veri  di- 
ritti di  cittadini  ai  Quiriti , limitato  una  volta  dalla  re- 
ligione degli  auguri,  non  andrà  mai  a maggiore  esten- 
sione. Invano  Roma  accrescerà  le  conquiste , accrescerà 
il  suo  dominio , invaderà  il  mondo  intero.  L’ agro  ro- 
mano rimarrà  quale  è stato  fissato.  Gli  altri  territorii 
non  avranno  naturalmente  i privilegi  propri  di  esso, 
e la  lotta  continua  delle  genti  sarà  per  conquistare 
alle  loro  terre  i diritti  che  dà  l’ agro  romano. 

Dalla  rapina  vennero  anche  tutti  gli  altri  possessi 
di  Roma  fuori  dell’agro  romano.  Dopo  le  devastazioni 
delle  provincie , il  territorio  dei  vinti  uccisi  o fatti 
schiavi  diveniva  proprietà  dello  stato,  e componeva 
ciò  che  si  chiamò  l'acro  pubblico.  Ad  alcuni  dei  vinti 
era  tolta  la  piò  gran  parte  del  territorio,  ad  altri  un 
terzo,  ad  altri  la  metà,  ad  altri  più,  ad  altri  meno  (2). 
Quei  che  si  arrendevano  e si  riscattavano  dalla  morte 
coll'abbandono  di  loro  persone  e di  loro  averi,  ces- 
savano di  esser  proprietarii,  e divenivano  fittaioli  e 
tributarli  di  Roma.  Ci  è rimasta  la  formula  con  cui 
gli  abitanti  di  Collazìa  si  arresero  al  primo  Tarquinio. 
Dettero  se  stessi,  la  città,  il  contado,  le  acque,  i ter- 
mini, i templi,  le  masserizie  e tutte  le  cose  umane  e 


(t)  OioDìsio  IV,  13,  14-  ir  primitivo  agro  romano  poteva  girarsi  at- 
torno in  una  soia  giornata  ( Strabene  V >.  Non  estendevasi  ai  di  là  del 
Tevere  , nè , probabilmente  , al  di  là  dell’  Anio.  A levante  e a mezxo- 
giorno  non  andava  più  in  là  di  cinque  o sei  miglia  dalla  città,  uè  rac- 
chiudeva le  terre  conquistate  sui  Latini,  e rese  ad  essi  quando  divennerro 
la  plebe  o comune  di  Roma. 

(2)  Livio  II,  41)  VIIL  1)  X,  3;  XXXVI,  39;  Dionisio  V,  47  , 49;  Pli- 
nio XV,  29;  Niebhur  III,  214  e segg. 
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divine  in  potestà  del  popolo  romano  (1).  Anche  con 
altri  modi  si  ampliò  l'agro  pubblico  (2),  ma  il  più 
spesso  la  conquista,  cioè  la  rapina,  fece  la.  ricchezza 
di  Roma. 

Lo  stato  per  trarre  maggior  frutto  da  queste  ter- 
re , fino  ab  antico  era  usato  di  darle  in  affitto,  a tempi 
c a condizioni  variabili  secondo  la  qualità  dei  terre- 
ni (3):  e il  fitto  pagavasi  spesso  in  denaro  e qualche 
volta  in  derrate  (4).  Quelli  che  si  divisero  queste  terre 
nei  primi  tempi  erano  con  poche  eccezioni  tutti  pa- 
trizi (5)  , i quali  poscia  usando  la  frode  e la  forza 
tolsero  i piccoli  campi  ai  loro  vicini  (6),  ridussero  in 
poter  loro  ogni  cosa,  e cominciarono  quei  latifondi  che 
mettendo  tutte  le  fortune  in  mano  di  pochi  rovinarono 
la  più  parte  dei  cittadini  e lo  stato , e alla  fine  per- 

(1)  Deditisne  vos  populumque  C'ollatinum,  urbem,  agros.  aguam,  ter- 
niiiios,  dfìubra,  ulensilia,  divina  humanaque  omnia  in  mram  pnpulique  ro- 
iiMini  diliottfm?  — Dedimus.  — El  ego  accipio.  Livio  I.  38.  La  medesima 
formula  si  trova  più  tardi  anche  nella  dedizione  di  Capua.  Livio  VII,  31. 

(2)  Per  esempio  coi  testamenti  dei  re  che  lasciavano  eredi  di  loro 
stati  i Romani  (Entropio  IV , 2;  VI,  l',;  con  le  confiscazioni  dei  beni  dei 
condannati  t e più  tardi  col  riunire  allo  stato  i beni  vacanti  per  morte 
oli  intestato. 

(3)  Appiano  (De  Bello  Civ.  I,  dico  che  pei  terreni  inculti  chi  vo- 
leva coltivarli  dovea  pagare  allo  stato  la  decima  delle  messi  e la  quinta 
parto  dei  fruiti  degli  alberi.  Plutarco  nella  vita  dei  Gracchi  aiferma  che 
le  terre  pubbliche  si  affittavano  al  maggi.ore  oITcrentc. 

(4)  Livio  XXVTI,  3;  Xiebhur  III,  187;  Burmannu,  De  Veclijaliòus  pop. 
rom.  pag.  3;  Guarinì,  La  finansa  del  popolo  rom.  pag.  19. 

(5)  Un  passo  di  Cassio  Emina  citato  da  Nonio  Marcello  alla  voce 
Plebitas  recherebbe  a credere  che  i plebei  non  potessero  essere  am- 
messi all'occupazione  del  dominio  i c dovette  esser  così  nel  principio 
quando  i plebei  non  erano  ancora  riconosciuti  come  cittadini.  Ma  dal 
medesimo  passo  si  ricava  anche  che  vi  erano  plebei  locatari!  dell’agro 
pubblico  perchè  è detto  che  ne  furono  cacciati  : quicumgiie  propUr  ple- 
bilatcm  agro  publko  eiecli  junt:  e ciò  è confermato  anche  da  Sallustio 
(Eragm.  1,  9);  Potrei  plehem...  agro  pellerc. 

(6)  Apiiiano,  (oc.  cil. 
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dcrono  T Italia  (i).  Passando  di  usurpazione  in  usurpa- 
zione i patrizi  cessarono  anche  di  pagare  allo  stato  lo 
decime  a cui  si  erano  obbligati  pigliando  le  terre,  o 
tentarono  così  di  fare  obliare  che  erano  semplici  pos- 
sessori e non  proprielarii  (2)  : e convertirono  il  dominio 
pubblico  in  dominio  privato,  disponendone  anche  col  la- 
sciarlo in  retaggio  ai  figliuoli,  vendendolo  o alienandolo 
come  più  loro  venisse  in  talento!  A questo  gravissimo 
abuso  che  faceva  ricchi  i privati  impoverendo  la  Repub- 
blica cedeva  il  senato  per  favorire  gli  uomini  dell’ordine 
suo.  Ma  ad  onta  di  questa  cospirazione  incessante  dei 
grandi  per  fare  obliare  la  mala  origine  di  loro  ricchezza, 
e assicurarsi  la  prescrizione  contro  il  diritto  della  Re- 
pubblica, il  loro  possesso  rimaneva  sempre  cosa  pre- 
caria. Perocché  come  modernamente  fu  detto  che  non 


(1)  Latifundia  perdidere  llaliam.  Plinio  XVIII,  7. 

(2)  Vi  era  differenza  tra  lo  parole  àominium  o mancipium,  o pos- 
sessio  0 u>ui.  Le  prime  indicavano  le  cose  tutte  di  cui  uno  poteva  libe- 
ramente disporre  senza  che  lo  stato  vi  avesse’  sopra  niun  diritto.  Lo 
seconde  al  contrario  indicavano  le  terre  che  uno  aveva  dallo  stato  c 
che  lo  stato  poteva  riprendere  quando  Io  stimasse  conveniente.  Il  Nio- 
bbur  tra  molti  passi  dimostranti  la  differenza  che  ora  tra  la  proprietà 
e il  possesso  citò  il  verso  seguente  di  Lucrezio: 

niaque  maneipio  nulli  dalur:  omnibus  «su. 

Cioè  la  vita  non  è la  propicià  (mancipium)  di  nessuno  : ognuno  l’ba  dalla 
natura  come  una  possessione  (usus)  che  la  natura  stessa  può  sempre 
riprendere,  nel  medesimo  modo  che  lo  stato  può  rivendicare  le  terre 
che  ha  concesso  a titolo  di  possessiune.  La  differenza  che  era  tra  il  do- 
minio e l'uso,  tra  la  proprietà  e il  possesso  è chiarissimamente  notata 
anche  in  quel  passo  di  Livio  (\LV,  13  ) ove  un  figlio  di  Massinissa  di- 
chiara al  senato  che  il  regno  che  egli  occupa  era  stato  conquistato  dai 
Rumani,  che  egli  si  contenta  di  averne  I'  usu(ruttu,  ma  che  la  proprietà 
di  esso  appartiene  a quelli  da  cui  lo  ha  ricevuto  : Slassinissam  memmisse 
regnum  a populo  romano  partum  auctumque  habere  ; usu  regni  contentum: 
scire  DOMiMuM  ctjus  corum.  qui  dtderinl,  esse.  Vedi  Niebhui  111,  11)1,  Macé, 
Des  lois  agraires  chez  Ics  lionutins,  pag.  98. 


Digitized  by  Google 


480  STORIA  ARTICA  o'iTALU 

avvi  prescrizioni  contro  il  diritto , la  giurisprudenza  ro- 
mana  stabiliva  che  non  vi  è prescrizione  contro  lo 
stato  (1).  Il  tempo  comecché  potesse  esser  lungo  non 
giovava  nulla  a render  giuste  e legittime  le  usurpa- 
zioni  fraudolente.  Lo  stalo  aveva  sempre  il  diritto  di 
rivendicare  le  terre  non  da  esso  alienate,  ma  date  ad 
usufrutto  , e quindi  non  divenute  mai  proprietà  dei 
privali  (2).  ' 

Da  questo  diritto  non  contrastato  in  massima -nè 
dall'aristocrazia  piu  caparbia,  nè  dai  suoi  partigiani 
più  ardenti  (3)  nacquero  le  lotte  più  violente  del  fòro, 
volendo  i plebei  aver  parte  alle  terre  pubbliche  che 
avevano  usurpate  iniquamente  i patrizi.  Di  esso  si  im- 
padronirono i tribuni  della  plebe  e lo  fecero  strumento 
potentissimo  di  agitazione  chiedendo  anche  pei  poveri 
il  benefìcio  delle  leggi  agrarie  sulle  quali  dissero  strane 
cose  i lodatori  e i detrattori  facendo  credere  sì  gli 


(t)  luris  periti. . . neganl  Ulud  lolum  guod  solum  populi  romani 
oste  coepil,  uJlo  modo  usucapì  a quopiam  morlalium  poste-  Aggenus  Urbi- 
cus  spud  Goes.  Aet  agrariae  tcriplores.  pag.  69.  E Gaio  (II,  46)  dice  : Pro- 
vmcialia  praedia  utucapionem  non  recipianl. 

(2)  Ciò  è provalo  da  molli  fatti  e testi  antichi  di  storici  e di  giu- 
reconsulti. Basti  fra  tutti  citar  Cicerone.  Un  passo  di  esso  (De  teff,  agrar. 
IL,  22)  dichiara  che  i Siciliani  non  consideravano  il  territorio  di  Recen- 
toro  come  una  proprielò,  ma  come  un  possesso  che  tenevano  dalla  be- 
nevolenza del  senato , e che  esso  poteva  riprendere  perebò  agro  pub- 
blico. Anche  le  terre  destinate  a mantenere  le  spese  del  culto,  apparte- 
nenti esse  pure  allo  stato,  La  Repubblica  le  riprendeva  quando  ne  avea 
di  bisogno.  Colia  vendita  di  esse  fu  supplito  alle  spese  della  guerra  con- 
tro Mitridate.  Appiano  De  Beilo  Mitrid.  22. 

(3)  Vedi  fra  gli  altri  Cicerone  che  magniflcamente  loda  le  leggi 
agrarie  e I Gracchi  promotori  di  esse  ( De  leg-  agrar.  Il,  5),  che  di 
leggi  agrarie  si  fa  sostenitore  ed  autore  (Ad  Jltic.  I,  19;  <n  Piton.ì;  Phi- 
U'p.  V,  19).  Livio  quantunque  in  qualche  luogo  sembri  ostile  alle  leggi 
agrarie  in  un  passo  (IV,  51)  fa  sentire  quanto  eran  legìttime,  quanto  in- 
degnamente si  opponeva  ad  esse  il  senato,  quanto  illegalmente  i patrìzi 
occupassero  l’agro  pubblico. 
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UDÌ  che  gli  altri  che  fossero  ispirate  da  un’  idea  di  co- 
munanza di  beni  che  i Romani  non  ebbero  mai  perchè 
erano  uomini  gravi , cercavano  solo  il  possibile , e non 
si  perdevano  in  chimere  e in  sogni  di  menti  in- 
ferme (1). 

Le  leggi  agrarie  non  tendevano  punto  a mettere 
in  dubbio  la  proprietà  fortemente  costituita  presso  i 
Romani , e fondamento  primo  a tutto  l' ordinamento 
sociale.  1 poveri  non  pensarono  mai  a distruggerla , 
ma  desiderarono  ardentemente  di  divenir  proprietari. 
Volevano  la  proprietà  perchè  liberava  dalla  fame  e 
dava  diritti  politici  ; e perciò  combatterono  energica- 
mente alla  conquista  di  essa , come  in  tempi  vicinis- 
simi a noi , il  terzo  stato  di  Francia  pugnò  contro  i 
privilegi  territoriali  del  clero  e dei  nobili,  e li  distrusse 
tutti  in  una  memorabile  notte.  La  plebe  non  toccava 
le  proprietà  particolari  dei  ricchi  : chiedeva  che  il  pri- 
vilegio fosse  distrutto  e che  i nobili  non  fossero  i soli 


(0  A tempo  della  grande  rivoluzione  di  Francia  quando  Anacarai 
Clootz,  Hebert,  e Baboeuf  proponevano  la  divisione  dei  beni  come  vera 
norma  di  liberti  e di  egualità,  e mettevano  innanzi  ad  esempio  le  leggi 
agrarie  dei  Gracchi,  il  dotto  Heyne  scrìsse  una  dissertazione  per  dimo- 
strare che  le  leggi  agrarie  non  rassomigliavano  in  nulla  alle  stravaganze 
e ai  sogni  funesti  dei  comunisti  moderni  ( Vedi  Heyne,  Opiucula  ocode- 
mica,  Voi.  IV,  pag.  350  e segg.).  Altri  poscia  portarono  lume  grande  di 
critica  e di  dottrina  su  questo  argomento  : tra  i quali  sono  da  vedere 
Niebhur,  Hitt,  Kom.  IH,  175  ec.;  Savigny,  TVaiM  de  la  posiession  trad.  da 
Faivre  d'Andelaiige,  Paris  1843  ; GIraud , AeeàercAes  stir  le  droit  de  prò- 
prieté  chez  lei  nomami,  Aii  1838  ; Laboulaye  , Hiitoire  du  droit  de  pro- 
prield  foncière  en  OccidenI,  Paris  1839;  e finalmente  Antonio  Macé  (Des 
loie  agrairei  chex  lei  Romaini,  Paris  1846  ) il  quale  in  un’opera  speciale 
trattò  pienamente  il  soggetto,  ricercando  la  natura  dell’agro  pubblico  a 
Roma,  gli  elementi  di  coi  si  formò  e le  sue  vicende  per  le  usurpazioni 
patrizie.  Ei  numerò  tutte  le  proposizioni  di  leggi  agrarie  fatte  ai  tempi 
della  repubblica , ricercandone  le  causo  e le  conseguenze  : c con  erudi- 
zione variata  e profonda,  e con  molta  forza  di  critica  trattò  in  modo 
quasi  definitivo  una  delle  più  gravi  questioni  delia  storia  romana. 

Storia  anitra  d'Italia.  Voi.  I.  61 
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possessori  dell'agro  pubblico,  dei  beni  dello  nazione. 
Ciò  chiedevano  ardentemente  i tribuni  desiderosi  di 
diminuire  i proletarii  aumentando  il  numero  dei  pos- 
sessori e di  convertire  i poveri  in  utili  cittadini  legan- 
doli al  suolo  e facendoli  con  ciò  più  ardenti  a difen- 
dere la  patria.  Era  un  nobile  intento  che  rispondeva 
al  primitivo  costume  quando  i re  distribuivano  equa- 
mente le  terre  prese  ai  nemici  (1),  le  quali  distribu- 
zioni erano  vere  leggi  agrarie , perocché  secondo  una 
definizione  sapiente  in  senso  largo  si  chiamava  cos'i 
ogni  disposizione  che  la  Repubblica  faceva  delle  sue 
ten'e,  ogni  distribuzione  al  comune  dei  beni  partico- 
lari dei  re , ogni  assegnazione  ai  cittadini  che  andavano 
a fondare  colonie  (2). 

Al  tempo  a cui  siamo  giunti  necessitava  che  le 


(1)  Cicerone  De  Ref.  11,  14  ; Plutarco,  ATuma,-  Diooisio  11,  62;  III  1,  38; 
IV,  9 e 10;  Livio  I,  46,  47,  48. 

(2)  Niebbur  111,  175.  Fu  non  ha  guari  osservato  che  le  quistioui 
agitale  a Roma  dalle  leggi  agrarie  sono  quelle  medesime  che  per  ragio- 
ni consimili  si  agitano  modernamente  negli  Stati-Uniti  di  America,  ove 
l'unione  possiede  560  milioni  di  ettari  di  terre  pubbliche,  cioè  dieci  vol- 
te l’estensione  del  territorio  dì  Francia.  Nei  tempi  delle  ultime  guerre 
Tu  stabilito  per  legge  che  per  pagarne  le  spese,  lo  stato  potesse  vendere 
quelle  terre  a 12  franchi  e 60  centesimi  1’  ettaro.  11  tenuissimo  prezzo 
sembrava  dovesse  renderne  facile  a tutti  l’acquisto  i ma  le  società  degli 
speculatori  resero  talmente  la  concorrenza  impossibile  che  il  presidente 
Jackson  ne  mosse  lamento  nel  suo  messaggio  del  1832.  Le  grandi  pro- 
prietà poste  in  mano  dei  pochi  fecero  aumentare  spaventosamente  il  nu- 
mero dei  poveri.  Come  a Roma  per  riparare  al  male  si  levarono  i tri- 
buni, in  America  si  formarono  società  aprarie , intese  come  elleno  stesse 
dicono , a resuscitare  lo  spirito  dei  Gracchi.  Chiedono  che  la  vendita 
delle  terre  pubbliche  sia  abolita,  che  rimangano  in  proprietà  dello  stato, 
che  siano  date  io  possessione  mediante  un  piccola  canone.  Vogliono  che 
ogui  padre  di  famiglia  abbia  diritto  a 160  acri  di  terra  a condizione  che 
la  coltivi  da  se  stesso  o per  mezzo  dei  suoi  figli.  Ninno  deve  pos- 
sedere più  di  160  acri.'  Tutto  ciò  somiglia  a quello  che  avvenne  a Ruma 
a tempo  di  Licinio  Stolone.  Vidal,  De  l'agrarianitme  aux  Btals-Unis.  Ve- 
di la  Iteuue  Independanle.  AvriI  1846,  e Macé  toc,  cit.  pag.  549. 
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le^i  agrarie  si  rinnovassero  perchè  la  plebe  ad  onta 
delle  antiche  distribuzioni  era  in  poverissimo  stalo,  a 
causa  delle  violenze  dei  ricchi  che  l' aveano  spogliala 
e che  non  la  chiamavano  a parte  delle  nuove  con- 
quiste. Il  male  era  si  grave  che  25  anni  dopo  la  cac- 
ciala dei  re  un  patrizio,  prima  che  vi  pensassero  i 
tribuni,  propose  di  rimediarvi  colla  divisione  più  giu- 
sta delle. terre  pubbliche.  Questo  patrizio  chiamavasi 
Spurio  Cassio  : aveva  avuto  tre  consolati , era  insigne 
per  guerre  e trionfi  (1).  Egli  aveva  fatto  i trattati  coi 
Latini  e cogli  Eroici  di  cui  sopra  toccammo , o riparato 
con  essi, 'per  quanto  era  possibile,  alle  perdile  fatte 
da  Roma  dopo  la  cacciata  dei  re.  'Rafforzata  per  que- 
sto modo  la  città  al  difuori , pensò  a darle  forza  an- 
che al  di  dentro  diminuendo  la  miseria , e togliendo 
la  causa  prima  delle  discordie.  In  (jueslo  intento  pro- 
pose di  dividere  fra  i poveri  una  parte  delle  terre 
pubbliche,  e di  costringere  i possessori  a pagare,  come 
era  dovere,  la  decima  perchè  fosse  spesa  a dare  il 
soldo  alle  truppe  (2).  Dovevano  dividersi  le  terre  di 
acquisto  recente,  e quelle  usurpate  già  dai  patrizi. 
Quindi  si  levarono  grandi  le  ire  di  questi,  fermi  sem- 
pre a voler  conservare  con  lutti  i modi  le  male  acqui- 
state, ricchezze , e non  tolleranti  quietamente  che  altri 
ricordasse  le  loro  violenze.  Ricorsero  a perfide  arti 
per  dar  mala  voce  a Cassio  e impedirgli  di  recare  ad 
effetto  la  legge.  Dissero  che  aspirava  ad  occupare  la 
tirannide  , e che  perciò  aveva  cercato  aiuti  e amicizie 
al  di  fuori.  Lusingarono  l'orgoglio  romano  rappresen- 
tando i trattati  coi  Latini  e cogli  Ernie!  come  contrari! 


(1)  Dionisio  VII,  69  e 70. 

(2)  Diouisio  Vili,  63  0 SL'gsj..  CoarruuUto  con  Livio  II,  U. 
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ai  diritti  di  Roma , e gli  concitarono  contro  il  furore 
popolare.  Quando  poi  giunse  al  fine  del  suo  consolalo, 
lo  citarono  dinanzi  alle  curie  (4).  I patrizi  furono  suoi 
accusatori  e suoi  giudici  : l’ accusa  sostenuta  da  falsi 
testimoni  era  di  tradimento  e di  allettata  tirannide  ; fu 
condannato  e decapitato  innocente  (2).  Furono  crudeli 
alla  memoria  di  lui , gli  spiantarono  la  casa  , e il  luogo 
dove  sorgeva  fu  maledetto.  Volevano  anche  che  la  sua 
famiglia  fosse  menata  a totale  esterminio , c a fatica 
fu  risparmiata  la  vita  ai  suoi  figli  (3). 

Così  finì  quest’  uomo  magnanimo  che  ipianlonque 
patrizio  meditava  di  soccorrere  alle  miserie  del  popolo 
per  rendere  colla  felicità  dei  molti  piìi  forte  la  patria. 
Ma  la  parola  era  lanciata,  nè  doveva  rimaner  senza 
effetto:  e se  il  popolo  ingannato  lasciò  perire  il  suo 
difensore , e se  i tribuni  mossi  forse  da  geloso  talento 
non  corsero  a soc  correrlo , la  memoria  del  tentato 
beneficio  durò.  Sembra  che  il  sentimento  del  popolo 
per  la  legge  agraria  si  mostrasse  sì  forte  che  il  senato 
stesso  l’ammesse  in  principio  nel  tempo  stesso  che 
mandava  a disonesta  morte  il  suo  promotore:  ed  è 
narrato  che  si  fece  un  decreto  per  nominare  dieci  per- 
sone le  quali  avessero  a designare  le  terre  che  si  do- 
vevano dividere  (4).  La  promessa  dei  senatori,  se  vera, 
non  era  fatta  sul  serio  : era  una  delle  tante  arti  sleali 


(1)  Niebhur  111,  225. 

(2)  Dìodo  Cassio  Excerpta,  Edit.  Mai,  19. 

(3)  I Cassii  più  tardi  si  trovano  tutti  plebei,  o fossero  degradati, 
0 abbandonassero  da  se  stessi  un  ordine  che  aveva  messo  le  mani  nel 
loro  sangue.  Vedi  Niebbur  III,  231. 

(4)  Dionisio  afferma  anche  che  Appio  Claudio  détte  consiglio  al 
senato  di  far  la  promessa.  È difficile  a credere  che  a ciò  s'  inducesse 
questo  aero  nemico  del  popolo.  Del  resto  grande  in  tutto  questo  raeconto 
ù la  discordanza  fra  Livio  c Dionisio,  e impossibile  è conciliarli. 
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che  usavano  quando  non  avevano  altro  partito  alle 
mani  per  calmare  l' agitazione  degli  animi.  Riconobbero 
il  principio  del  diritto  del  popolo  alla  divisione  delle 
terre  : accordarono  in  massima  ciò  che  volevano  negare 
e contrastare  di  tutta  forza  nel  fatto  (1). 

I tribuni  che  non  avevano  sostenuto  la  proposi- 
zione di  Cassio,  videro  tutta  l' importanza  di  quest’arme, 
e recatasela  in  mano , la  usarono  destramente  e ardi- 
tamente ai  loro  fini.  Essi  non  potevano  ancora  fare 
proposizioni  di  leggi  : ma  agitavano  le  passioni  popo- 
lari chiedendo  instancabilmente  che  si  recassero  ad 
effetto  le  promesse  già  fatte.  Ogni  anno  instavano  che 
si  facesse  la  divisione  generale  dei  beni  del  dominio, 
o si  soccorresse  ai  poveri  con  provvedimenti  parziali 
vendendo  , o affittando  le  terre  pubbliche  (2).  Ma  l’ ari- 
stocrazia divenuta  più  audace  dopo  il  primo  successo  , 
ogni  domanda  spregiava,  e un  ardore  incredibile  met- 
teva a tradir  sue  promesse.  Usavano  astuzie  e modi 
atroci.  Contro  i tribuni  minacciavano  dittature  e spa- 
venti : ora  usavano  le  lusinghe  per  corromperli , ora 
le  violenze  per  levarli  di  mezzo  (3).  E della  plebe 
ricusante  di  andare  alla  guerra  menavano  vendetta 
distruggendole  le  messi,  rovinandole  le  case,  ruban- 
dole gli  amm  villeschi,  portandole  via  i greggi,  di- 
sertandole i poveri  campì  (4).  Arti  da  masnadieri , non 
da  uomini  di  stato  erano  queste.  Nè  la  tempesta  po- 
teva calmarsi  con  tali  modi.  Le  ingiurie  a^iunte  alle 


(1)  Più  tardi  è detto  chiaramente  da  Appio  Claudio  che  il  senato 
non  volle  davvero  concedere  la  divisione  delle  terre,  ma  ebbe  in  animo 
solamente  di  prender  tempo,  e sedare  la  sedizione.  Dionisio  IX,  53. 

(3)  Livio  II,  43-54  ( Dionisio  Vili,  81,  VI-,  IX,  1,  5,  ec. 

(3)  Dionisio  Vili,  9;  IX.  1. 

|4)  Dionisio  Vili,  87. 
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tradite  speranze  invece  di  scoraggiare  gli  animi  cre- 
denti nei  loro  diritto , gli  eccitavano  a contenzioni  più 
ardenti  e più  disperate.  Ai  tribuni  vinti  succedevano 
altri  tribuni  che  portavano  alla  battaglia  nuova  energia 
c nuovo  ardimento. 

Anche  alcuni  dcU'ordùie  aristocratico,  o li  muo- 
vesse amore  di  giustizia,  o ambizioso  talento,  presero  a 
farsi  difensori  dei  diritti  della  plebe.  Fra  gli  altri  ò 
dato  l'onore  di  ciò  a uno  della  grande  casata  dei 
Fabii. 

1 Fabii  celebrati  per  origine  antica  hanno  nella 
Repubblica  grande  preponderanza  a quest'  epoca.  Per 
autorità  e potenza  stanno  sopra  ad  ogni  iiimiglia  più 
illustre.  Tengono  i luoghi  primi  nelle  guerre  e nelle 
faccende  civili.  Sono  gli  Eraclidi  di  Roma  ; seggono 
sette  anni  di  seguito  nei  consolato  (1),  e per  sette 
anni  conducono  gli  eserciti  contro  Volsci , Equi  ed  Etru- 
schi. Essi  aiutavano  le  pretendenze  della  aristocrazia 
di  cui  erano  i capi , e Cesene  Fabio  aveva  avuta  parte 
principalissima  nell’  accusa  e nella  condanna  di  Spurio 
Cassio.  Quindi  quanto  li  tenevano  in  amore  e in  pregio 
i patrizi  tanto  gli  odiava  l' universale  della  plebe  (lì) , 
la  quale  forzata  ad  andare  alla  guerra  con  essi  si  ven- 
dicava del  loro  orgoglio  rifiutando  di  combattere  per 
non  contribuire  ai  loro  trionfi.  Ma  come  erano  gente 
prode  e di  allo  animo , l’ odio  della  moltitudine  pesava 
loro  sul  cuore,  così  che  non  potendolo  comportare  po- 
sero ogni  studio  a convertirlo  in  affetto.  E uno  di  essi 


(1)  Dal  269  al  275  di  Roma  furono  consoli  Quinto  Fabio  due  volte. 
Marco  Fabio  due  volte,  e Cesone  Fabio  tre  volte.  Dionisio  Vili,  77,  SS,  87, 91^ 
IX,  t,  5,  14.  Vedi  anche  Pesto  alla  voce  Pabii  e Ovidio  Pati.  Il,  237. 

(2)  Inoiium  eroi  Pabium  nomali.  Livio  li,  42. 
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voltò  lutti  i pensieri  dell'  animo  suo  a recare  a concor- 
dia plebe  e patrizi  (1)  dopo  una  splendida  vittoria  ot- 
tenuta sugli  Etruschi  di  Veio. 

Dopo  la  guerra  di  Porsene  era  stata  pace  tra 
Etruschi  e Romani , e nella  carestìa  del  262  le  città 
etrusche  soccorsero  Roma  concedendole  di  comprare 
fra  esse  il  frumento  che  la  guerra  non  le  permetteva 
di  ’ avere  sulla  riva  sinistra  del  Tevere  (2).  Ma  nove 
anni  dopo , le  incursioni  e i latrocìniì  dei  Veienti  su 
quello  di  Roma  (3)  dettero  cagioni  di  guerra , e i pa- 
trizi le  accolsero  di  buon  grado,  perchè  la  guerra 
serviva  a distogliere  la  plebe  dagli  altri  pensieri.  E 
guerra  vi  fu  per  piìi  anni.  Cesone  Fabio  non  potè 
combattere  perchè  i soldati  lo  abbandonarono  : ma 
nell’anno  appresso  il  fratei  suo  Marco  Fabio  parlando 
loro  energicamente  a nome  della  patria  e dell'  onore 
romano  li  guidò  alla  battaglia  ed  ebbe  gloriosa  vitto- 
ria. In  quel  fatto  lutti  i Fabii  si  comportarono  da  prodi: 
Quinto  cadde  sul  campo:  Marco  riportò  onorale  ferite. 
Egli  ricusando  il  trionfo  ne  ebbe  gloria  maggiore,  c 
proponendo  che  i patrizi  si  dividessero  il  carico  dei 
soldati  feriti  fece  opera  gratissima  al  popolo  il  quale 
levò  a cielo  il  nome  di  lui  e di  tutta  la  gente  Fabia 
quando  senti  che  la  più  parte  dei  feriti  erano  stati 
accolti  in  loro  casa  e trattali  umanissimamente.  Allora 
si  converti  in  amore  l' odio  antico  (4) , e quando  Ce- 
sone nell'  anno  appresso  era  nominato  di  nuovo  al 
consolato  anche  la  plebe  ne  fu  contentissima.  Ed  ci 
per  corrispondere  a quell'  amore  si  adoprò  che  fosse 


(1)  Livio  II,  47. 

(S)  Livio  II,  34. 

(3)  Dionisio  Vili,  81. 

(4)  Livio  II.  47. 
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recata  ad  eiTetlo  la  legge  agraria  che  stava  in  cima 
ad  ogni  desiderio  dei  poveri.  Instava  presso  i padri 
perchè  togliessero  di  mano  ai  tribuni  quest'arme,  e 
dividessero  essi  medesimi  tra  i plebei  le  terre  tolte 
ai  nemici , dicendo  esser  giusto  che  le  godessero  co- 
loro che  le  avevano  conquistate  a prezzo  di  sudore  e 
di  sangue  (1).  Furono  parole  inutili:  i patrizi  lo  trat- 
tarono con  superbo  dispregio  , lo  appellarono  traditore, 
dimentico  di  sè  e dei  suoi,  e inebbriato  dal  plaudire 
plebeo. 

Fallito  così  ogni  tentativo  di  conciliazione , i Fa- 
bii  non  potendo  tollerare  gli  sdegni  patrizi  presero 
una  grande  risoluzione  che  détte  luogo  al  fatto  famoso 
che  r antica  leggenda  abbellì  di  colori  poetici.  Rimpro- 
verati di  aver  disertala  lor  parte,  e disperati  di  ri- 
mettere i cittadini  in  concordia , fermano  di  lasciare 
Roma  come  i Claudii  avevano  lasciato  Regillo , di  an- 
dare sul  Cremerà  colle  mogli,  coi  figli  e clienti  (2), 
di  stabilirsi  come  una  colonia  latina  in  Etroria,  e di 
là  servire  la  causa  di  Roma  anche  dopo  averla  ab- 
bandonata, edificando  una  fortezza  sulla  terra  nemica 
per  dar  travaglio  ai  Vaienti  col  devastare  il  loro  con- 
tado, e col  fare  tutti  i mali  che  potevano  maggiori  a 
quella  città  di  cui  si  tenevano  inespugnabili  le  mura  (3). 

È difficile  a dire  qual  parte  degli  eventi  sia  degna 
di  fede.  Qui  si  comprende  bene  che  l’antico  racconto 
è foggiato  sulle  memorie  delle  famiglie  che  da  Cicerone 
e da  Livio  sentimmo  avere  molto  corrotta  la  storia.  1 


(1)  Livio  II,  48. 

(2)  Dionisio  IX,  15,  22.  Gelilo  ( XVII,  21  ) dice  : tex  «1  tncmti  pa- 
trie ii  Fabii  cum  familiis  suit- 

(3)  Niebhur  III,  258;  Arnold,  HUlory  of  Rome  cbip.  X e XII. 


Digilized  by  Google 


I PRINCIPI!  DI  ROXA 


48<J 

casi  del  Cremerà  sodo  una  tradizione  dapprima  parti- 
colare alla  famiglia  dei  Fabii,  e dalle  loro  memorie 
trasferita  poscia  negli  Annali  di  Roma. 

Secondo  la  tradizione  essendo  Roma  travagliata 
molto  dalle  scorrerie  dei  Veienti,  la  gente  Fabia  si 
presenta  al  senato,  e offre  di  fare  da  se  stessa,  con 
suoi  denari , e con  suoi  uomini , la  guerra  ai  nemici. 
La  magnanima  olierta  empie  la  città  di  ammirazione 
e di  grida  di  gioia  che  levano  il  nome  dei  Fabii  alle 
stelle.  Essi  messisi  in  arnese  di  armi  e di  tutto  ciò  che 
fa  mestieri  all'  impresa  muovono  dalle  case  loro  sul 
Quirinale  ed  escono  per  la  porta  Carmenlalc  alla  volta 
di  Veio.  Mai  non  si  vide  un  esercito  minore  di  numero 
e maggiore  di  fama  (1).  La  città  gli  accompagnava 
coi  plausi  e coi  voti  pregando  agli  Dei  che  al  grande 
e generoso  ardimento  dessero  pari  il  successo. 

Si  fermarono  non  lungi  da  Veio  sul  fiumicello 
Cremerà , in  luogo  che  parve  acconcio  a farvi  un  pre- 
sidio perchè  posto  sopra  rupe  scoscesa.  Lo  afforzarono 
di  torri  e di  fosse,  e di  là  assicuravano  le  terre  di 
Roma , e correvano  guastando  . e predando  su  quelle 
nemiche.  Sovente  appiccarono  zuSe  : sovente  una  sola 
famiglia  messe  il  terrore  nelle  campagne  di  Etruria, 
ed  ebbe  vittoria  di  città  potentissima.  Invano  i Veienti 
tentarono  di  distru^cio  il  forte  presidio  (2).  Il  che 
messe  nei  Fabii  tanta  audacia  che  dopo  avere  per  due 
anni  dati  grandi  travagli  al  nemico,  si  avventurarono 
più  di  quello  che  fosse  bisogno , c sì  lasciarono  pigliare 
a un  aguato.  Livio  e Dionisio  dicono  che  un  giorno 


(0  Livio  II,  49.  E dello  che  erano  .106.  Dionisio  IX,  15  dice  che 
coi  loro  clienti  ed  amici  erano  quattromila. 

(2)  Dionisio  IX,  16. 

Sloria  antico  i'Italia  Voi  I.  62 
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avanzandosi  troppo  per  predare  certo  bestiame,  furono 
assaliti  di  fronte  e alle  spalle,  e noo  ebbero  scampo. 
Un’  altra  tradizione  diceva  che  appressandosi  il  tempo 
di  un  sacrifizio  a cui  era  tenuta  la  gente , uscirono  dal 
castello  per  andare  a Roma  a compiere  l' obbligo  santo 
di  religione  : e procedendo  senza  ordine  nè  cautela 
furono  colti  alla  sprovvista  c uccìsi  tutti  dopo  aver 
fatto  prove  di  valore  stupendo,  e aver  vendute  care 
lor  vite  (f). 

Dopo , i Veienti  vittoriosi  si  avanzano  verso  Roma  : 
e come  i Fabii  si  erano ‘stabiliti  sul  Cremerà,  pren- 
dono stanza  e si  afforzano  sul  colle  Gianicolense,  d'onde, 
come  da  una  fortezza,  minacciano  Roma,  corrono  il  con- 
tado e riducono  la  città  alla  fame.  Tengono  più  di  un 
anno  quel  forte  luogo , e combattono  coi  Romani  al  tem- 
pio delia  Speranza  e alla  porta  Collina.  Poi  sono  cac- 
ciati dalla  loro  conquista  , si  conclude  una  tregua  di 
quarant'  anni , ed  è imposto  loro  un  tributo  (2). 

Gli  effetti  certi  di  questa  contesa  sono  le  glorie 
acquistate  dai  Fabii  di  cui  rimane  per  le  tradizioni 
immortale  la  fama.  Il  giorno  in  cui  caddero  fu  posto 
tra  gl'  infausti  giorni  di  Roma,  e male  augurata  si  tenne 
la  porta  da  cui  erano  andati  sulle  terre  nemiche  (i). 
E i plebei  che  con  essi  si  erano  sentiti  più  forti  ono- 
rarono il  nobile  pensiero  per  cui  erano  usciti  da  Roma , 
e quando  corse  la  trista  novella  della  loro  rovina  ac- 
cusarono i patrizi  di  averli  per  odio  di  parte  vilmente 
traditi.  Dicevano  che  il  console  Menenio  che  doveva 


(1)  Dionisio  IX,  19.  Egli  rigetta  l'opiniODe  del  sacriOzio  c anche  il 
racconto  che  dicera  di  loro  sopravvissuto  a Roma  un  solo  fanciullo  che 
poi  continuò  la  famiglia.  E chiama  queste  finiioni  lealrali. 

(2)  Dionisio  IX,  24 , 36;  Livio  II,  54. 

'3)  Dionisio  IX.  23;  Gelilo  V,  17;  Ovidio  Fasi,  li,  201. 
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andare  a soccorrerli,  invidioso  di  loro  gloria  si  era 
rimasto  quietamente  al  suo  campo , e avea  dato  tempo 
al  nemico  di  spegnerli  lutti  (1).  Egli  ebbe  perciò  ac- 
cusa di  tradimento  e fu  dai  tribuni  coudannalo  a un'  am> 
menda:  di  che  ebbe  tanto  dolore  e vergogna  che  si 
lasciò  morire  di  fame  (2). 

In  queste  lotte  la  parte  plebea  non  era  giunta  al 
suo  intento , ma  aveva  ottenuto  un  successo  importante. 
I tribuni  dalla  semplice  opposizione  erano  passali  all'as* 
salto , e avevano  conquistato  il  diritto  di  citare  i con- 
soli appena  usciti  di  carica  davanti  all'  assemblea  della 
plebe , e di  costringerli  a render  conto  del  loro  ope- 
ralo. Da  questa  nuova  arme  furono  colpiti  molli  ne- 
mici della  legge  agraria  e degli  altri  popolari  interessi: 
molti  consoli  ebbero  accuse  e condanne  da  cui  si  sot- 
trassero con  morte  volontaria  o esilio:  e i fasci  con- 
solari apparvero  non  desiderabile  ornamento,  ma  tri- 
sta pompa  di  funerale  (3). 

La  fazione  patrizia  ferma  a non  cedere  i campi 
usurpati,  alle  condanne  dei  consoli  rispondeva  col 
fare  assassinare  i tribuni.  Nell'  anno  281  il  tribuno  Ge- 
nucio  si  levò  impetuosamente  contro  i consoli  accu- 
sandoli di  delitto  pubblico  per  non  aver  dato  mano 
alla  esecuzione  della  le^e  agraria.  Ei  giurava  di  non 
lasciarsi  vincere  da  ostacoli,  e mostravasi  parato  ad 
andare  agli  estremi.  Venuto  il  giorno  destinato  al  giu- 
dizio dei  consoli  si  attese  invano  Genucio  nel  fóro.  An- 
dati a cercarlo  in  sua  casa,  lo  trovarono  morto  nel 
letto  (4). 

(1)  Diunitio  IX,  18  e 23  i Livio  U.  52. 

(2)  Livio  loc.  ctl.;  Dionisio  X,  27. 

(3)  Livio  II,  52.  54  ; III,  12.  51  ; Dionisio  VII,  65  i X,  «. 

(4)  Livio  II,  54  j Dionisio  IX,  .17. 
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I patrizi  nc  fecero  smodata  e aperta  allegrezza. 
I tribuni  cui  più  non  prote^vano  le  sacre  leggi , ne 
ebbero  grande  spavento:  la  plebe  abbandonata  dai 
capi  si  disperse.  Ma  l’aristocrazia  non  andò  lieta  a 
lungo  della  trista  vittoria.  1 nuovi  consoli  chiamaudo 
all' armi  i soldati  e distribuendo  le  cariche  a loro  ta- 
lento , nel  silenzio  dei  tribuni  trepidanti , sorse  un  ar- 
dito plebeo. a protestare  di  tutta  sua  forza.  Chiamavasi 
Publilio  Volerone , ed  era  stato  già  centurione.  Volendo 
essi  metterlo  soldato  gregario , ei  non  tollerò  l’ indegna 
pena  della  degradazione  , e si  levò  furioso  contro  l'ini- 
(|uo  procedimento.  I consoli  ordinarono  che  fosse  spo- 
gliato c battuto.  Gli  crebber  le  furie:  chiese  soccorso 
ai  tribuni,  ma  non  ascoltandolo  alcuno  ^ forte  com’era 
(li  membra  si  fece  ragione  da  se  stesso , respingendo 
a pugni  i littori;  e chiamando  in  aiuto  la  plebe,  che 
alle  sue  grida  accorse  da  ogni  parte  e lo  sottrasse  al 
pericolo.  I consoli  se  non  fuggivano  dal  fòro  avreb- 
bero avuto  allora  una  mala  giornata  (1). 

L’anno  appresso  Volerone  fatto  tribuno  non  si 
dòtte  briga  di  accusare  ipielli  che  gli  avevano  fatto  il 
fiero  insulto , mu  fece  di  sè  e de’  suoi  una  vendetta 
più- degna.  Prese  a difendere  con  destrezza  e con  forza 
gl’interessi  comuni  al  sno  ordine  « c governò  le  forze 
democratiche  con  savii  temperamenti  e con  meravi- 
gliosa fermezza.  Accortamente  pose  da  banda  i modi 
violenti , non  fece  proposte  audaci , non  rinnovò  le 
domande  di  leggi  agrarie  che  destavano  sempre  furiose 
tempeste  : domandò  che  i tribuni  eletti  fmqul  nelle  as- 
semblee centuriate  Io  fossero  in  appresso  in  quelle 
delle  tribù , senza  bisogno  di  sacrifìcii  nò  consultazioni 

(1)  Dionisio  IX.  39. 
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di  auguri!  (4).  Chiedeva  insomma  che  la  plebe  sola 
eleggesse  i rappresentanti  plebei.  I patriei  opposero 
una  gran  resistenza  : ma  l’ anno  appresso  Yolerone 
confermalo  in  ufficio  ebbe  nuovo  aiuto  all’  impresa  nel 
tribuno  Letorio  uomo  arditissimo  che  dice  non  saper 
trovare  belle  parole , ma  essere  risoluto  a far  ciò  che 
promette  (2).  1 patrizi  gli  opposero  un  potente  avver- 
sario chiamando  al  consolato  Appio  Claudio  figlio  del- 
l’altro  che  vedemmo  spesso  nelle  battaglie  del  fòro, 
e al  pari  di  lui  nemico  acerrimo  ai  tribuni  e ai  diritti 
plebei.  La  legge  pubblica  fu  pi’oposta  di  nuovo  ag^un- 
gendovi  anche  ohe>gli  edili  fossero  eletti  nelle  assem- 
blee per  tribù , e che  da  esse  si  decretasse  tutto  ciò 
che  riguardava  la  plebe  (3).  Appio  e Letorio  vennero 
n fiera  contesa , si  dissero  male  parole , e il  console 
fu  chiamalo  carnefice.  Poi  dalle  parole  si  venne  agli 
urti  e ai  sassi , e Letorio  gridava  e giurava  che  farebbe 
passar  la  legge  o ci  lascerebbe  la  vita.  La  plebe  sol- 
levata occupò  il  Campidoglio , la  ròcca  di  Roma , e vi 
faceva  la  guardia  il  giorno  e la  notte.  Il  senato  vide 
che  era  impossibile  opporre  resistenza  più  lunga  : cede 
alle  imperiose  domande  e fu  accordata  la  legge  (4). 

Così  venne  assicurata  alla  plebe  la  libera  scelta 
dei  suoi  difensori , e la  via  del  tribunato  fìi  chiusa  ai 
devoti  della  parte  patrizia  che  qualche  volta  li  faceva 
trionfare  nelle  assemblee  cenluriate  ove  dominava  l’ari- 
slocrazia  del  denaro.  Nelle  assemblee  per  tribù  dove 
si  davano  i voti  per  testa,  la  moltitudine  aveva  sem- 
pre la  maggioranza  e sventava  tutti  gl’  intrighi  dell’  av- 


(t)  Livio  H,  66;  Dionisio  IX,  41. 
;2)  Livio  II,  56. 

(3)  Dionisio  IX,  43. 

(4)  Livio  II,  56;  Dionisio  IX,  48 
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versa  fazione.  In  esse  la  plebe  poteva  ordinar  le  sue 
leggi , i suoi  plebisciti , ed  eleggere  a rappresentarla 
gli  uomini  che  a lei  facevano  di  mestieri.  Essa , già 
potente  di  numero , nel  nuovo  ordinamento  è po- 
tente anche  per  armi  legali  e per  disciplina , e quindi 
vincerà  in  ogni  battaglia  (f). 

La  gente  aristocratica  però  non  si  dava  per  vinta, 
e mollo  meno  cedeva  Appio  Claudio  il  superbissimo 
difensore  di  quella.  Egli  tornò  alla  battaglia  quando  i 
tribuni  proposero  nuovamente  la  divisione  dei  campi 
proclamata  utile  e giusta  anche  dal  console  Emilio  (2). 
Poscia  per  consolarsi  delle  sconfitte  del  fòro , ottenuta 
una  leva  andò  contro  i Volsci , e faceva  sue  vendette 
aggravando  l' esercito  con  aspro  imperio.  I soldati  che 
forte  l’ odiavano  si  vendicarono  lasciando  le  insegne  c 
fuggendo  davanti  al  nemico.  Ei  non  rimase  smarrito, 
e con  audacia  maravigliosa  decimò  i disertori  (3) , e 
tornò  poscia  in  città.  Uscito  appena  di  carica , i tribuni 
lo  citarono  a rendere  ragione  dei  vituperii  detti  contro 
alla  plebe  , delle  sedizioni  eccitate , delle  violenze 
commesse , e gli  formarono  addosso  un  processo  gra- 
vissimo. Non  era  mai  stato  chiamato  in  giudizio  un 
uomo  più  carico  d’ odio.  I patrizi  fecero  prova  d’ impe- 
dire che  fosse  dato  in  mano  agl' irati  nemici.  Tutti 
erano  in  sollecitudine  grande  del  fatto:  ma  egli  mo- 
stravasi  impavido , e teneva  per  nulla  plebe  e tribuni. 


(1)  Il  Niebhur  pone  a questo  luogo  la  legge  che  niuuo  potesse  in- 
terrompere un  tribuno  parlante  davanti  al  popolo.  Da  Dionisio  (VII,  17) 
fu  posta  al  tempo  del  processo  di  Coriolano,  ma  logicamente  sta  qui. 

(2)  Dionisio  IX,  51. 

(3)  Ciò  è molto  difficile  a intendere.  Se  tutti  i soldati  o la  più  parte 
dei  soldati,  come  è detto,  erano  nemici  di  Appio,  di  qual  forza  si  ser- 
ve egli  per  far  decimare  ì disertori  ? 
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Non  le  minacele  dei  nemici , nè  le  preci  dei  suoi  po- 
terono recarlo  a mostrarsi  in  alto  di  supplichevole. 
Conservava  la  stessa  arroganza  di  modi  : apparve  in 
sembianza  e attitudine  fiera , audace  nelle  parole , nello 
sguardo,  nei  gesti.  La  sua  condanna  era  certa;  ma  egli 
che  aveva  avuto  cuore  da  sfidare  tutti  i pericoli  e che 
mai  non  aveva  temuto  di  mettere  in  avventura  la  vita, 
nón  potè  sostener  Tonta  di  esser  giudicato  da  quelli 
che  aveva  combattuto  con  tutte  le  armi , e che  voleva 
fossero  suoi  servitori , non  giudici.  E per  fuggire  que- 
st’onta  finì  con  morte  volontaria  la  vita  (1). 

Tanta  fermezza  di  animo  fu  ammirata  anche  dai 
suoi  più  ardenti  avversarii,  e la  plebe  intervenne  in 
folla  ai  suoi  funerali.  Era  una  di  quelle  forti  nature  che 
si  possono  odiare,  ma  che  si  ammirano  sempre.  Era 
stato  in  tutto  simile  al  padre:  la  stessa  forza  di  ani- 
mo , la  stessa  audacia , la  stessa  persistenza  a difen- 
dere lor  privilegi  : si  crederebbero  una  sola  persona. 
Questa  superba  famiglia  che  détte  poscia  Appio  diso- 
nesto tiranno,  e altri  simili  a lui  per  voglie  crudeli, 
intrepidi  nelle  battaglie  del  fóro , infesti  alla  libertà 
più  dei  Tarquiniì , combattenti  sempre  ogni  concessione 
ai  popolari  diritti , fieri  contro  gli  stessi  patrizi  che 
chiamano  di  rimesso  animo  e traditori  quando  rifiutano 
di  spargere  il  sangue  plebeo  (2),  era  venuta  da  Re- 
gillo  con  cinquemila  clienti  fuggendo  la  patria  ove  non 
poteva  vivere  in  condizione  privata  (3).  Li  conduceva 
Atta  Claudio  capo  a tutta  la  gente.  L’aristocrazia  ro- 
mana gii  accolse  nel  suo  ordine , ed  essi  polenti  di  co- 

(1)  In  Livio  II.  61  morbo  moriiur:  ma  Dionisio  IX,  54  dice  che  si 
uccise. 

(2)  Livio  II,  56,  57  i IX,  34. 

(3)  Svetonio,  Tiber.  1 ; Dionisio  V,  40. 
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raf^o  e di  numero  seppero  maravigliosamente  servirla. 
Erano  crudeli  nemici  del  ' popolo , e non  rifuggivano 
dall' usare  qualunque  mezzo  che  stimassero  buono  ad 
opprimerlo , a tenerlo  schiavo.  II  primo  Appio  Claudio 
propose  si  uccidessero  i figliuoli  u le  donne  della  plebe 
fuggita  al  monte  Sacro.  Le  leggi  agrarie  combattè  fie- 
ramente e per  impedirle  dando  il  consiglio  di  corrom- 
pere i tribuni  fu  cominciatorc  della  perfida  politica  -di 
divisione  della  quale  poscia  l’aristocrazia  fece  uso  fre- 
quente. Una  delle  idee  che  pih  fortemente  gli  agitavano 
r animo  era  quella  di  richiamare  la  Repubblica  alla  pu- 
rezza dei  suoi  pi'incipii  aristocratici  ; in  cima  ad  ogni 
suo  pensiero  stava  distruggere  il  tribunato , combattere 
a morte  tutti  quelli  che  tentassero  menomare  i privile- 
gii  dei  grandi , che  credessero  che  i plebei  si  avevano 
a tenere  per  uomini  (1).  11  suo  figlio  continua  l'arro- 
ganza e lo  tradizioni  paterne.  Per  lui  come  pel  padre, 
come  per  i più  del  loro  ordine , i patrizi  sono  di  stirpe 
privilegiata , hanno  per  sè  il  diritto  divino:  essi  devono 
comandare , essi  soli  essere  ricchi  e potenti  : possono 
usurpare  , e i loro  furti  si  hanno  a tenere  per  opere 
degne.  La  plebe  poi  non  deve  parlare  : a lei  spetta 
solamente  obbedire  e morire  di  miseria.  1 desiderii  più 
giusti  di  essa  sono  per  lui  prave  cupidità , ogni  domanda 
è improntitudine  di  stolta  e furibonda  genia  (2).  Alla 
fine  egli  per  essere  coerente  a se  stesso , per  non  umi- 
liarsi davanti  alla  nuova  potenza  sorgente  dall’ordine 
per  lui  odiato  e combattuto,  per  non  avere  neppure 
r apparenza  di  fallire  alla  causa  che  aveva  difesa  con 
tanto  ardire , si  détte  da  se  stesso  la  morte.* 


(I)  Dionisio  Vili,  81,  90;  N,  I,  12 
2)  Dionisio  IX,  '<3,  51,  52,  53 
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Questa  intrepida  fermezza  di  animo  ò grande  an- 
che quando  è spesa  per  causa  non  buona.  Noi  sentia- 
mo odio  profondo  per  tutte  le  aristocrazie  , che  negano 
a tutti  ugualità  di  diritti,  e che  ai  pochi  solamente  con- 
cedendo agi  ed  onori , il  resto  degli  uomini  tengono 
per  materiali  strumenti  di  loro  felicità , per  bestie  da 
soma.  Ma  ad  onta  del  nostro  odio  per  gente  siffatta  non 
possiamo  dispregiare  coloro  che  per  difender  lor  pre- 
tensioni stranissime  s6dano  apertamente  tutti  i pericoli. 
Costoro  combattono  per  causa  tristissima  che  non  avrà 
più  la  vittoria  , ma  sono  coraggiosi  soldati.  Quelli  che 
ci  destano  dispregio  profondo,  e ci  fanno  schifo  come 
l’aspetto  di  un  rettile  o di  qualunque  altra  cosa  più 
sconcia , sono  gli  uomini  che  sostengono  libertà  o di- 
spotismo fìnchè  sostenerli  è utile  o non  torna  a peri- 
colo ; poi  quando  il  rumore  della  tempesta  comincia  , 
quando  la  rivoluzione  si  appressa , disertano  vilmente 
le  loro  bandiere  e si  ascondono  per  venir  fuori  più 
tardi  a baciar  la  mano  al  vincitore , chiunque  egli 
sia.  Codardissima  gente  di  cui  le  età  moderne  abbon- 
dano più  che  le  antiche. 


.Sforili  antica  d'Italia-  Voi.  1. 
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Comrìe  dei  Volsci  e degli  Eqai  per  le  campagae  latine.  Roma  mesaa  a 
grare  pericolo.  Proposizione  del  tribuno  Terentillo  per  mutare  gli 
ordini  della  città  e ottenere  leggi  uguali  a tutti.  I patrizi  resistono 
con  gran  violenza.  Cesone  esiliato.  Cospirazione  contro  la  libertà. 
Il  Campidoglio  occupato  di  notte  da  una  banda  di  esuli.  Cincinnato. 
Nuove  conquiste  del  popolo.  Il  tribuno  Sicinio  Dentato.  La  propo- 
sizione Terentilla  è accordata,  e si  pone  mano  a far  leggi  uguali  per 
lutti.  I Decemviri  primi  e secondi.  Tirannide  di  Appio  e rivoluzione  po- 
polare utile  al  popolo.  Le  leggi  delle  dodici  tavole.  Legge  del  tribuno 
Canuleio.  Egualità  civile.  Primi  passi  all’egualità  politica.  L’autorità 
dei  consoli  divisa  fra  più  magistrati.  I tribuni  con  potestà  consolare 
e la  censura.  Reazione  dei  grandi  contro  i nuovi  ordinamenti.  Il 
popolo  continua  per  la  sua  via  e ottiene  nuovi  vantaggi.  La  paga 
concessa  ai  soldati  fa  possibili  le  lunghe  guerre  e le  grandi  con- 
quiste. Conseguenze  delle  lunghe  guerre  contro  gli  Equi,  i Volsci  e 
gli  Etruschi.  La  caduta  di  Velo.  Decadimento  della  grande  potenza 
degli  Etruschi.  I Galli  invadono  le  pianure  del  Po,  corrono  I’  Etru- 
ria  di  mezzo,  e incendiano  Roma. 


Gli  eventi  di  Roma  continuano  nel  solito  modo  e 
nel  medesimo  ordine.  Vi  è costantemente  una  contesa 
sulla  pubblica  piazza  e poi  una  guerra  al  di  fuori , nna 
vittoria  contro  i nemici , e poi  una  battaglia  nel  fóro. 
Anche  le  guerre  esterne  si  somigliano  tutte , e finiscono 
sempre  con  depredazioni  ed  incendii.  Da  una  parte  i 
Sabini  facendo  arsioni  di  borghi  e di  ville  corrono  fino 
alle  porte  di  Roma , d'  onde  i consoli  li  ricacciano  ai 
loro  paesi,  e con  depredazioni  ed  incendii  fanno  ven- 
detta dei  danni  patiti  dai  campi  romani.  Da  un’altra 
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parte  il  fumo  delle  arsioni  e la  fuga  dei  contadini  an- 
nunziano  che  si  avanzano  le  bande  dei  Volsci  e degli 
Equi.  11  console  Quinzio  muove  contro  i Volsci  di  An- 
zio ; si  combatte  con  gran  sangue  da  ambe  le  parti  : 
Cenone,  porto  ricchissimo,  e la  città  stessa  di  Anzio 
vengono  in  potere  dei  Romani  (1) , e il  console  nc 
mena  grande  trionfo.  Ma  la  lega  dei  Volsci  e degli  Eijui 
non  era  vinta,  e alcune  delle  loro  bande  tornavano 
terribili  a correre  il  Lazio  lino  alle  porte  di  Roma.  In- 
vano erano  respinti  e battuti.  Pochi  giorni  appresso  ap- 
parivano da  un'  altra  parte  più  minacciosi,  c davano 
travaglio,  pericolo  a Roma  e ai  suoi  alleati. 

Al)  /.6'i  L’anno  290  gli  Equi  alle  prese  col  console  Furio 
''  nelle  terre  degli  Ernici  lo  assediano  dentro  al  suo 
campo  e lo  stringono  siffattamente  che  non  può  man- 
dare a Roma  un  messaggio  a chieder  soccorso;  men- 
tre altre  bande  nemiche  corrono  la  campagna  e mi- 
nacciano Roma.  I padri  vedendosi  in  grave  pericolo, 
con  la  formula  usata  nelle  estreme  necessità  commi- 
scro all’  altro  console  di  provvedere  che  la  Repubblica 
non  patisse  alcun  danno.  Non  si  risparmiò  diligenza  e 
fatica , fu  dato  ordine  a ogni  cosa  opportuna  : vennero 
gli  aiuti  dei  collegati,  si  recò  valido  soccorso  all'as- 
sediato console , si  combattè  gagliardamente , e i ne- 
mici furono  uccisi  a migliaia  (2).  Pure  poco  dopo  Equi 
c Volsci  tornano  in  campo  numerosi  e tremendi  cor- 
rendo e.  disertando  le  terre  degli  Ernici  che  invano 
chiedono  i soccorsi  di  Roma  , perocché  ella  pure  versa 
in  penoso  travaglio.  Le  scorrerie  dei  nemici  avevano 
costretto  i contadini  a rifugiarsi  in  città  e a condurvi 

) '■ 

1)  i.ivio  II.  - 

I IVHI  III.  5 
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i loro  greggi.  La  folla  grande  di  uomini  e di  bestie 
rinchiusa  in  luoghi  stretti  produsse  nei  calori  estivi  una 
pestilenza  terribile  che  uccideva  gran  numero  d’ uo- 
mini (1).  Morì  uno  dei  consoli , e l’altro  era  agli  estre- 
mi; molti  tribuni  e gli  uomini  atti  alle  armi  erano 
morti  o infermi.  Non  vi  erano  nè  capi , nè  forze , e la 
somma  delle  cose  stava  in  mano  agli  edili.  In  questo 
frangente  gli  Equi  non  trovando  più  da  predare  nelle 
terre  degli  Eroici  si  volgevano  su  quelle  di  Roma  e 
venivano  a tre  miglia  dalla  porta  Equilina.  La  trepida- 
zione era  grandissima , perchè  gli  uomini  infermi  non 
potevan  far  difesa.  Ma  gli  Equi  e i Volsci  vaghi  di  de- 
predazioni trovando  il  paese  tutto  deserto  e contristato 
di  pestilenza , invece  di  assalir  la  città,  tornarono  in- 
dietro invadendo  le  colline  di  Tuscolo  ricche  e abbon- 
danti di  preda , e di  là  discendendo  nella  valle  Albana 
ove  batterono  i Latini  e gli  Ernici  accorrenti  al  soccorso 
di  Roma. 

Poco  dopo  cessata  la  pestilenza  i nuovi  consoli 
uscirono  in  campo  contro  i nemici  disertanti  le  terre 
di  Tuscolo,  di  Preneste  e di  Gabio.  La  vittoria  ro- 
mana è celebrata  per  dieci  mila  morti  e più  di  due 
mila  prigioni  presi  al  nemico.  Dicono  anche  che  il 
nome  dei  Volsci  fu  quasi  distrutto  (2),  quantunque 
poco  dopo  si  vedano  tornare  in  campo  e mostrarsi 
forti  e come  prima  tremendi. 

Intanto  le  contese  civili  non  tacciono,  e agitano 
questioni  gravissime.  I plebei  e i loro  rappresentanti 
si  erano  accorti  esser  vano  aspettare  rimedio  vero  ai 
loro  mali  Gnchè  durasse  I’  ordinamento  presente  della 


(1)  Dionisio  IX,  67;  U»io  III.  6 

(2)  Livio  111.  t-8. 
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cillà.  Vedevano  che  le  cause  di  tutte  le  loro  miserie 
0 delle  eterne  contese  erano  l’estrema  separazione 
degli  ordini,  gli  ineguali  diritti  fra  essi,  l'arbitrario 
potere  dei  consoli , e l’ incertezza  e varietà  della  legge. 
Vi  erano  leggi  poche , segrete , non  uguali  per  tutti  ; 
le  conoscevano  solo  i patrizi,  e a lor  senno  le  appli- 
cavano i consoli  che  soli  cran  giudici  (1).  In  somma 
il  diritto  era  un  mistero  in  mano  ai  potenti  ohe  ne 
usavano  come  loro  piaceva  (2).  Bisognava  combattere 
per  aver  leggi  note  a tutti  e uguali  per  tutti;  per 
mettere  l'unità  in  luogo  della  diversità,  e l’egualità 
in  luogo  del  privilegio  (3).  Perciò  il  tribuno  Terentillo 
Arsa,  dopo  aver  mostrato  esser  soverchio,  immoderato 
e non  tollerabile  in  lìbera  città  l' impero  dei  consoli, 
propone  si  freni  la  loro  licenza , e abbiano  sul  popolo 
solamente  quell'  autorità  che  piaccia  darsi  loro  dal 
popolo  ; e chiede  si  nominino  dieci  commissarii  per  fare 
leggi  che  siano  uguali  per  tutti  gli  ordini  dei  cittadini  (4). 
In  ciò  è la  domanda  di  una  piena  riforma  e di  una 
costituzione  che  stabilisca  sopra  giusti  e determinati 
principii  le  relazioni  sociali,  civili  e politiche  dei  cit- 
tadini di  Roma.  Si  vuole  messo  modo  agli  eccessi  che 
nascono  da  legislazione  non  scritta.  Leggi  scritte  deb- 
bono insegnare  a ognuno  quali  sono  i doveri  del  ma- 
gistrato e i diritti  dei  cittadino. 


(1)  Dionisio  X.  1. 

(2  Vedi  Pilall  De  Tassulo,  Traité  des  lo»  cwilet , la  H»ye  1774  , 
voi.  1,  chap.  2. 

(3)  Vedi  Guerard  il  quale  scrisse  un  libro  molto  iogegnoso  [Droit 
prÌPé  dn  Komamt)  per  provare  ohe  la  plebe  e i patrlri  avevano  dno 
sistemi  distinti  di  diritto  privato.  Intorno  ai  due  eiementi  sotto  l'inllussn 
dei  quali  si  svolse  la  civiltà  romana  è d.i  vedere  Troplong,  De  Vinfluer,ce 
du  rhristianisme  sur  le  droii  oiei'l  dts  Koinains.  chap.  3. 

(41  Livio  III.  9;  Dionisio  X,  3. 
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f patrìzi  per  dieci  anni  resisterono  violentemente 
a queste  domande  usando  minaccìe  e terrori.  Ora  spa- 
ventavano con  prodigiì  e con  triste  predizioni  di  loro 
libri  sacri,  ora  ìmaginavano  guerre  per  allontanare 
dalla  città  i chiedenti  la  logge  (t).  Vi  erano  continua- 
mente aspre  e fiere  contese.  I vecchi  patrizi  si  tiravano 
indietro,  e mettevano  innanzi  i giovani  più  ardimen- 
tosi. Costoro  facevano  conventicole,  si  adunavano  in 
frotte , correvano  per  la  città  e minacciavano  la  parte 
contraria.  Loro  capo  era  Cesene  Quinzio  figliuolo  di 
Cincinnato ,> giovane  altiero  per  nobiltà  di  stirpe,  per 
prodezza  di  guerra , per  grandezza  e forza  di  corpo. 
Era  feroce  e soprattuttì  pronto  di  mano  e di  lingua. 
Trovavasi  volentieri  a commettere  scandali  e risse.  Era 
arditissimo,  e circondato  dai  suoi  sosteneva  l'impeto 
della  popolare  tempesta , turbava  le  deliberazioni  del 
fóro,  cacciava  via  i tribuni.  Facevano  villanie  ed  in- 
sulti, correvano  notturni  le  strade,  battevano  e ferivano 
la  gente  (2). 

Se  le  cose  continuavano  cosi , non  solo  la  legge, 
ma  anche  la  libertà  era  spacciata.  A mettere  riparo  al 
disordine,  il  tribuno  Virginio  accusò  Cesone  di  lesa 
Repubblica  per  aver  colpito  un  tribuno , c gli  assegnò 
il  giorno  da  comparire  davanti  al  popolo.  Invano  egli 
pregò  : invano  pregarono  i principali  cittadini  e il  pa- 
dre di  lui.  1 tribuni  sosteuner  l'accusa:  ed  egli  sentendo 
I odio  pubblico  giunto  all'estremo  e prevedendo  una 
condanna  di  morte , prima  del  giorno  dei  comizi  si 
salvò  fuggendo  in  Etrurìa  (3). 

I suoi  lurbulenti  compagni  accesi  di  sdegno  mag- 

(1)  Livio  IIL  10. 

C2)  Livio  111,  Il  ; Dionisio  5 t 6. 

(.1)  Livio  111  . 13. 
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giorc  si  fecero  cospiratori:  ora  affettavano  popolarità  e 
modi  più  umani  per  corromper  la  plebe  : ora  tornavano 
alle  usate  violenze  (1).  Pare  che  stessero  in  relazione 
con  l' esule  il  quale  unito  ad  altri  banditi  disegnava  di 
prender  di  notte  il  Campidoglio , uccidere  i tribuni , e 
abolire  tutte  le  leggi  favorevoli  ai  diritti  del  popolo. 
Tali  erano  le  notizie  che  i tribuni  esposero  in  senato. 

I patrizi  e il  console  Caio  Claudio  negarono  gagliarda* 
mente  la  cospirazione  (2)  : ma  poco  dopo,  il  Campido- 
glio fu  nottetempo  sorpreso  da  una  turba  di  quattro- 
mila uomini  che  sono  detti  amici  e clienti  dei  patrizi  (3). 

II  capo  loro  è chiamato  Appio  Erdonio  Sabino , e Ce- 
sono  non  è nominato  : ma  si  parla  di  Romani  ingiusta- 
mente esiliati  che  si  volevano  rimettere  in  patria , e 
del  giogo  della  servitù  che  si  vuole  spezzare  : perlochè 
si  può  facilmente  pensare  che  Cesone  era  con  essi,  o 
che  essi  erano  mossi  da  lui  (4).  In  qualunque  modo, 
il  colpo  non  riuscì.  All' appello  dei  Romani  vennero 
aiuti  da  Tuscolo  ; e quando  il  console  'Valerio  promise 
che  della  legge  Terentilla  sarebbe  permesso  trattare, 
tutti  i cittadini  corsero  alle  armi , si  fece  grande  sforzo 
intorno  al  Campidoglio , e gli  occupatori  furono  uc- 
cisi (5). 


(1)  Livio  III,  1^. 

(2)  Dionisio  X,  IO,  12.  13:  Livio  III,  15. 

(3)  Livio  III,  16. 

(4)  Il  tentativo  di  Appio  Erdonio  li.i  tutto  le  apparenze  di  un  col- 
po di  mano  musso  in  conseguenza  di  una  cospirazione  di  qualcbe  audace 
patrizia  Fu  notato  come  sia  molto  probabile  ebe  anche  il  console  Claudio 
ne  fosse  consapevele.  In  Dionisio  egli  dichiara  che  non  ci  è bisogno  di  ar- 
mare il  popolo  contro  Erdonio,  e che  a vincerlo  sono  bastanti  i patrizi. 
In  Livio  ei  non  apparisce  niente  affatto:  non  prende  parte  od  alte  deli- 
berazioni , nè  alla  battaglia.  Vedi  Daunou , Cours  d'  tìudet  historiquet , 
voi.  XIV,  pag.  225. 

(5)  Livio  III,  18  j Dionisio  X,  la  c Ib 
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Nella  battaglia  era  caduto  anche  il  console  Valerio 
che  aveva  promesso  aiuto  alia  le^e.  Fu  posto  in  luogo 
suo  Cincinnato  che  alla  legge  si  oppose  con  violenti 
misure.  Parlò  di  dittature , spaventò  col  minacciare  di 
tener  sempre  in  campo  coloro  che  per  causa  della 
legge  levavano  rumori.  Così  le  cose  si  mandavano  in 
lungo  : ma  il  desiderio  dei  provvedimenti  in  cui  stava 
il  fondamento  della  libertà,  non  che  spegnersi,  si  fa- 
ceva piu  vivo.  L’opposizione  e gli  ostacoli  accresce- 
vano l'ardore  del  popolo  e dei  tribuni.  La  contesa  si 
sospendeva  un  momento  quando  la  guerra  romoreg- 
giava  al  di  fuori  , e ripigliavasi  tostochè  cessava  il 
pericolo. 

Nell'anno  297  i Sabini  vennero  sotto  le  mura  di 

* (j.  C* 

Koma , e gli  Equi  corsero  le  terre  di  Lauuvio  e di  Tu- 
scolo  e si  accamparono  minacciosi  sul  monte  Algido. 

Il  console  Minucio  mandato  contro  di  questi  si  stava 
pauroso  dentro  alle  sue  munizioni.  Di  che  prendendo 
essi  baldanza  gli  assaltarono  il  campo , e ve  lo  asse- 
diarono dentro.  La  città  spaventata  a (]uesta  novella 
non  sa  trovare  scampo  che  nella  Dittatura , e,  nominato 
al  supremo  ufficio  Cincinnato,  lo  prega  che  corra  a 
salvare  la  patria  pericolante.  Qui  l’antica  tradizione 
pone  il  racconto  famoso  della  povertà  singolare  e della 
semplice  vita  che  conduceva  quest’uomo  che  era  al- 
lora unica  speranza  alle  cose  afllilte  di  Roma.  Quando 
fu  accusato  il  suo  figlio  Cesone,  egli  avea  dovuto  pa- 
gare una  malleveria  di  trenta  mila  assi , ed  era  stato 
costretto  a vender  quasi  tutto  il  suo  avere  (1).  Dopo, 
crasi  ritirato  al  di  là  del  Tevere  in  piccolo  tugurio  a 
un  suo  campicello  di  quattro  jugeri  nel  luogo  che  poi 


(1)  LIviu  111,  13. 

Sloria  antica  d‘  Italia.  Voi.  I.  fi» 
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conservò  luogamenle  ii  suo  nome  (1).  Ivi  campava  sua 
vita  coltivando  la  piccola  terra.  Di  là  fii  tratto  per  an- 
dare al  consolalo  dì  cui  parlammo  di  sopra  : e qui  lo 
trovarono  i m^aggi  che  gli  recavano  la  notizia  che 
Roma  sperava  salute  da  luì  Dittatore.  Egli  era  allora 
all’aratro:  si  nettò  dalla  polvere,  si  vesti  la  toga,  e 
parti  subito  dolendosi  soltanto  che  anche  quell’anno  il 
campo  non  coltivalo  non  darebbe  raccolta  bastante  a - 
campar  la  famiglia  (2).  La  città  lo  accolse  con  festa 
grande , ed  egli , dato  ordine  a ogni  cosa  opportuna 
olla  guerra , uscì  gagliardo  in  sulla  campagna , e a 
marcìe  forzate  andò  contro  il  nemico  sul  monte  Algido. 
Giunto  dove  l'esercito  del  console  stava  a supremo 
pericolo , assediò  gli  assediatori , gli  assalì  da  ogni  ban- 
da , li  costrìnse  ad  arrendersi  e li  fece  passare  sotto 
il  giogo.  E distrutto  il  nemico  e salvato  l’ esercito  tornò 
a Roma , menò  un  trionfo  solenne , e , dopo  avere  in 
sedici  giorni  salvata  la  patria , depose  la  dittatura , e 
tornò  alla  povera  vita  del  suo  campicello  ricusando  i 
premi  che  gli  offriva  la  patria  (3). 

Anche  qui  ci  è bisogno  ripetere  quello  cbe  poco 
sopra  notammo.  Dopo  tante  e sì  famose  vittorie,  non 
vi  aspettate  che  le  guerre  degli  Equi  e dei  Vdsci 
abbian  6ne.  Gli  Equi  rimangono  sull’  Algido  e i Volsci 
sul  monte  Albano  ; e da  quelle  allure  discendono  in- 
cessantemente, e corrono  tremendi  le  campagne  ro- 


ti) unica  Impera  populi  rumani  L.  Quinctiue  Irant  Tibtrim, 
oontra  eum  ipmm  locum , uòi  nun«  navaiia  lunt,  qualuor  jugtrum  coleial 
agrum , guae  prato  Qitinclia  vocatUur-  Livio  III , 26.  Questi  prati  erano 
sulla  riva  destra  del  Tevere  subito  fuori  della  porta  Portese.  Vedi  Nib- 
by.  Homo  anUea,  voi.  I,  pay.  65. 

(2;  Diouisio  X,  24. 

(3)  Dionisio  X,  25.  Si  contentò  solamente  cbe  fosse  mandato  ia 
esilio  I'  accusatore  del  suo  Aglio. 
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mane  (1).  Da  tutto  ciò  giudicate  dell' importanza  delle 
vittorie  e delle  sconfitte. 

In  Roma  negli  anni  appresso  continua  ardente  la 
civile  contesa.  1 plebei  non  abbandonano  un  momento 
il  pensiero  della  legge  uguale  per  tutti.  La  parte  av> 
versa  trascorse  di  nuovo  ad  enormità,  ad  uccisioni  di 
uomini.  Vi  furono  violenze  inaudite  di  cui  non  lascia- 
rono memoria  gli  annali.  Andarono  perduti  i particolari 
di  un  fatto  atrocissimo , e ne  rimangono  solo  confusi  ve- 
stigi! ; dai  quali  rilevasi  che  nove  difensori  della  plebe 
furono  bruciati  vivi  nel  Circo  (2j.  Ma  tutto  ciò  non 
servi  ad  altro  che  a rendere  la  moltitudine  più  ardita 
e pù  risoluta.  Per  avere  più  difensori,  essa  aveva  con- 
dotto a dieci  il  numero  dei  tribuni,  ciò  accordando  i 
patrizi  che  speravano  di  mettere  più  fiicilmente  la  di- 
scordia tra  i più  (3)  : ma  furono  vane  le  triste  speranze. 
La  plebe  rielesse  per  più  anni  di  seguito  quelli  che 
meglio  sapevano  difenderla,  e,  ad  onta  delle  violenze, 
la  potestà  tribunizia  cresceva.  Mentre  aspettavano  che 
fosse  recata  ad  effetto  la  proposizione  Terentilla , non 
trascuravano  di  tornare  sovente  a chiedere  la  le^ 
agraria.  E le  domande  non  ferono  al  tutto  vuote  di 
effetto  : perocché  il  tribuno  Icilio , dopo  lunga  contesa, 
ottenne  che  le  terre  pubbliche  dell' Aventino  usurpate 
dai  nobili  fossero  date  gratuitamente  ai  plebei  perchè 
potessero  fabbricarvi  le  loro  abitazioni , e casi  l' Aven- 


ti) Livio  IH,  30,  31  ; Diooiaio  X,  Z6,  43  e«. 

(3)  Dione  Casaio,  Excerpta  Volic.  22  trad.  del  Mai  dice:  Polrieti 
palam  quidam  raro  , cerlit  adhibità  execrationibus  rerUtebant  ; clam  vero 
permuUot  ex  audicitsimit  occidebant.  Novem  aUqvando  tribuni  fiammis  a 
populo  consumpti  fuerunt  : ncque  idcirco  reliqui  sunt  eobibili.  Vedi  anche 
Zonara  VII,  17;  Vaierio  Massimo  VI,  3,  2 e Pesto. 

(3)  Livio  in  M ; Dionisio  X,  25. 
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tino  colle  sue  alture  diventasse  la  fortezza  del  popolo, 
come  il  Campidoglio  era  la  rócca  dei  grandi.  I plebei 
fecero  gran  conto  di  questa  prima  vittoria  della  divi- 
sione delle  terre,  e la  legge  Icilia  fu  tenuta  sacra 
quanto  quelle  che  i tribuni  rendevano  santo  e invio- 
labili (1).  In  questa  occorrenza  il  tribuno  era  entrato 
in  senato  per  difendere  il  suo  plebiscito,  e mentre 
otteneva  il  suo  primo  intento  avea  dato  principio'  an- 
che al  diritto  che  poi  usarono  i tribuni  di  convocare 
il  senato  e di  parlare  in  quell'assemblea  (2).  Fu  fre- 
nato anche  l' arbitrio  di  punir  colle  ammende  : una 
Ic^e  fatta  dai  consoli  stessi  per  calmare  la  plebe  sta- 
bilì che  non  si  potesse  infliggere  ai  plebei  ammenda 
maggiore  di  due  bovi  e di  trenta  pecore  (3). 

Ma  queste  concessioni  parziali  non  facevano  obliare 
la  prima  e capitale  domanda  della  legge  uniforme  messa 
innanzi  da  Tcrentillo  tribuno.  La  contesa  si  fece  più 
gagliarda  quando  la  plebe  elevò  al  tribunato  un  uomo 
di  più  grande  energia , un  eroe  più  singolare  che  raro. 
Si  chiamava  Siccio  o Sicinio  Dentato , e per  suoi  gestì 
eroici  lo  soprannommavano  l'Achille  Romano.  Di  pro- 
dezza ninno  eragli  pari.  Era  nella  milizia  da  quaranta 
anni , e da  lungo  tempo  ne  aveva  i primi  gradi.  Aveva 
combattuto  in  -120  battaglie,  difeso  più  volte  le  inse- 
gne, c salvata  la  vita  a più  cittadini  romani.  Portava 
quarantacinque  ferite  sul  petto , e niuna  alle  spaile  : alla 
difesa  del  Campidoglio  in  un  sol  giorno  fu  ferito  dorlici 
volte.  Si  trovò  presente  a nove  trionfi , e in  premio  di 


(I,  Livio  Ili,  31,  32;  Dionisio  \,  31. 

(2)  Dionisio  , loc.  cU. 

(3)  Dionisio  X,  50  i Cicerone,  De  Kcp.  II,  35 1 V.irrooc,  De  liny.  lat. 
V,  177  c 180. 
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sua  slupcoda  prodezza  aveva  avuto  quattordici  corone 
civiche , tre  murali , una  ossidionale  , ottantatre  collane, 
centosessanta  braccialetti  d' oro , diciotto  aste  , venti- 
cinque falere  (l).  Egli  usando  del  nome  che  tante  im- 
prese e tanti  premi  rendevano  glorioso , assali  arden- 
temente i patrizi , chiamò  in  giudizio  i consoli  avversi 
alla  plebe,  e tornò  sulle  antiche  domande,  instando 
che  le  leggi  si  ordinassero  e che  all'  utile  comune  e 
all'egualità  del  viver  libero  si  provvedesse  (2).  1 pa- 
trizi vedendo  vano  il  resistere,  e molto  pericoloso  il 
cimentare  piìi  a lungo  il  pubblico  sdegno,  dopo  dieci 
anni  di  ostinata  contesa,  cederono  alla  proposizione  Te- 
rentilla  accordando  si  ponesse  mano  a fare  un  codice 
di  leggi  uguali  per  tutti.  Accordarono  la  massima , ma 
erano  fissi  a sostenere  nel  fatto  i loro  privilegi , perché 
intendevano  che  ad  essi  soli  rimanesse  il  diritto  di  fare 
come  a loro  piacesse  le  leggi  richieste. 

Convenutisi  in  questo  modo , si  mandò , secondo 
l’antico  racconto,  un'ambasceria  di  tre  senatori  ad 
Alene  e nelle  città  greche  d’Italia  a prender  contezza 
della  costituzione  di  quei  paesi , e raccogliervi  le  leggi 
migliori.  A dimostrazione  di  grandigia  cogli  stranieri  si 
studiò  che  1’  ambasceria  fosse  orrevole  : le  navi  furono 
adorne  splendidamente  e i senatori  partirono  (3).  La 
città  in  aspettativa  del  loro  ritorno  rimase  tranquilla , 
e tutti  sarebbero  stati  contenti  se  la  pestilenza  e il 
caro  dei  viveri  non  portavano  nuovi  travagli  (4). 

Tornati  in  capo  a due  anni  i legati  di  Grecia,  i 


(0  Diooisio  X,  37,  Gelilo  11,  II. 

(2)  Lirio  111,  31. 

(3)  Dionisio  X,  53. 

(4)  Lìtìo  III.  32. 
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tribuni  sollecitarono  si  desse  roano  a scriver  le  leggi , 
e allora  ricominciarono  le  dispute  per  determinare  chi 
dovesse  averne  l’incarico.  I patrizi  si  erano  fisso  nel- 
r animo  che  ciò  fosse  loro  diritto  : c i plebei  volevano 
che  alcuni  dei  loro  avessero  parte  nell’opera.  Dopo 
vario  contrastare  la  vinsero  i grandi.  In  un’assemblea 
per  centurie  furono  eletti  dieci  patrizi  col  carico  di 
compilare  le  nuove  leggi  di  egualità , a condizione 
però  che  non  sarebbero  toccate  le  leggi  sacre  che 
vivevano  fatte  inviolabili  i tribuni,  e quella  che  aveva 
diviso  le  terre  dell’ Aventino  ai  plebei  (1). 

I dieci  legislatori  entrarono  in  ufficio  agl’idi  di 
maggio,  con  potestà  suprema  e senza  confini.  Cessa- 
rono i consoli , i tribuni , gli  edili , i questori.  Fino  a 
che  non  avessero  dato  termine  alla  compilazione  delle 
leggi , tutta  r autorità  dello  stato  era  in  essi  ; cessava 
anche  il  diritto  di  appello , la  più  importante  delle  con- 
quiste del  popolo  (2).  Ma  i Dieci  non  abusarono  del 
soverchio  potere  : si  mostrarono  giusti  e umani , usa- 
rono temperato  governo,  protessero  i deboli  contro  i 
forti.  Ognuno  di  essi  faceva  giustizia  per  dieci  giorni, 
e come  capo  della  Repubblica  aveva  i fasci , convo- 
cava il  senato  e ne  confermava  i decreti.  Comecché 
potessero  giudicare  senza  appello , non  usarono  di  tal 
facoltà , e accusato  di  omicidio  un  patrizio  per  aver 
trovato  in  sua  casa  un  cadavere , citarono  il  reo  da- 
vanti ai  comizi  delle  centurie  (3).  In  breve  si  mostra- 


ci) Livio  III,  32. 

(2)  Placet  creari  decemviroi  sine  pravocaiione.  Livio  III,  32.  Doside- 
ravano  nuove  leggi  per  avere  più  libertà  e più  sicurezza  : e intanto  per* 
devano  ogni  libertà  c sicurezza  dando  a dieci  magistrali  un'autorità  quale 
nè  senato,  nè  consoli,  nè  re  esercitarono  mai.  Cuoco,  Platone  in  Italia  , 
cap.  64. 

(3)  Livio  III,  .13;  Cicerone  De  Kep.  II,  36. 
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l'ono  SI  lemperali  che  ogni  ordine  di  cilladiui  fu  con- 
tento del  loro  governo. 

Si  attendevano  con  gran  desiderio  le  leggi  di  cui 
i dieci  avevano  avuto  l’incarico^  ed  essi  corrisposero 
alle  speranze.  Alla  fine  dell’anno  le  esposero  in  dieci 
tavole  nel  fóro  affinchè  ognuno  avesse  comodità  a 
considerarle,  e potesse  proporre  ciò  che  fosse  da  ag- 
giungere o togliere  per  farle  migliori.  Furono  appro- 
vate unanimemente  da  tutti , e si  esposero  nel  comizio 
perchè  ognuno  potesse  pigliarne  notizia  , e cessasse 
d’ora  in  poi  il  lamentato  mistero. 

Pure,  comecché  questo  codice  fosse  reputato  ec- 
cellente , parve  non  esser  completo , e fu  proposto  vi  si 
aggiungessero  due  tavole.  Quindi  fu  risoluto  che  si  no- 
minassero per  l’anno  appresso  altri  decemviri  che 
compissero  l’opera.  Pare  che  questa  fosse  un'astuzia 
del  senato  che  in  cima  ai  suoi  pensieri  avea  quello 
di  distruggere  gli  ordini  nuovi , toglier  di  mezzo  i tri- 
buni e tutte  le  libertà  popolari , e per  via  dei  decem- 
viri rendere  ai  patrizi  tutta  l'antica  autorità.  Il  popolo 
dall’altra  parte  era  molto  contento  che  non  vi  fossero 
i consoli,  e die’  nella  rete. 

Fra  i primi  dieci  uno  dei  più  autorevoli  era  stato 
Appio  Claudio  il  quale,  mutando  il  fiero  costume  di 
sua  famiglia  e vestendo  indole  nuova , aveva  mostralo 
mitezza  di  animo  e studio  dei  favori  plebei.  Ora  egli, 
presedendo  alla  elezione  dei  nuovi  dieci , con  intrighi 
ed  adulazioni  riuscì  a farsi  nominare  di  nuovo  e con 
sè  uomini  che  sperava  di  tirar  facilmente  alle  sue  vo- 
glie. Respinse  Cincinnato  e Capitolino  che  avrebbero 
potuto  tenerlo  a dovere , e fece  eleggere  uomini  oscm  i , 
tra  i quali  tre  plebei  a lui  devoti  (1). 

(I)  Uiuiiisiu  X,  57  e 58;  Diodoro  XII,  2*- 
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Conseguilo  I intento  pose  giù  le  finzioni , riprese 
In  sua  mala  natura  , e |>ensò  risolutamente  a farsi  ti- 
ranno. I suoi  colleglli  erano  tutti  concordi  con  lui.  Si 
mostravano  minacciosi  andando  ognuno  con  dodici  lit- 
tori armali  di  scuri.  Da  tiranni  avevano  i modi  e i fatti. 
Davano  tiranneschi  giudizi,  percotevano , uccidevano, 
toglievano  la  roba  a loro  capriccio.  Mandavano  attorno 
spie  c cagnotti , tenevano  intorno  a sè  giovani  patrizi 
avversi  alla  libertà  per  amore  di  licenza.  Erano  libidi- 
nosi , avari , crudeli  (1).  Si  erano  convenuti  di  non  la- 
sciare più  r usurpato  potere,  e di  non  più  radunare  i 
comizi.  La  libertà  era  spenta:  la  paura  aveva  invaso 
gli  animi  lutti  ; niuno  osava  levare  un  lamento  (2).  I 
senatori  andavano  per  le  ville  attendendo  a lor  faccende 
private  per  non  vedere  i superbi  signori  e sottrarsi 
alle  ingiurie.  In  mezzo  alla  loro  mala  contentezza  tro- 
vavano di  che  consolarsi  osservando  che  tali  fruiti  ve- 
nissero da  una  legge  plebea , e speravano  che  gli  e- 
venlì  farebbero  andare  in  oblio  i tribuni  (3). 

Intanto  venula  la  fine  dell'  anno  i Dieci  pubblica- 
rono le  due  nuove  tavole  per  cui  erano  stati  creali , e 
mossero  fuori  leggi  inique  (4)  : ma  non  che  deporre  il 
comando,  come  era  in  tutti  speranza  e desiderio , con- 
tinuavamo più  violenti  e crudeli  che  mai. 

In  tanta  abiezione  della  città,  i Sabini  e gli  Equi 
si  levarono  in  armi  devastando  da  ogni  parte  il  con- 
tado di  Roma.  1 Dieci  non  fidandosi  del  popolo  chie- 
sero il  senato  a consiglio:  ma  esso  non  rispose  all' ap- 


io Oicei-ooe,  De  Rep-  11,  36;  Livio  111,  36  c 37. 

(2)  Livio  111,  38. 

(.3)  Livio  III,  «1. 

(4)  Dmbus  taUulis  iniquamtn  Icgum  addili:.  CiceiODC,  Od  ilep.  Il,  37. 
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pello.  Chiamato  ripetutamente  e alla  fine  forzato  a rac- 
cogliersi vi  fu  dibattimento  violento.  Due  patrizi  di  case 
amiche  alle  libertà  popolari  si  levarono  Beri  contro  la 
tirannide  decemvirale  (1).  Primo  Valerio;  poi  Orazio 
Barbato  disse  che  i Valerli  e gli  Orazii  avevano  cac- 
ciato i re,  e che  non  sopporterebbero  la  tirannide  dei 
nuovi  Tarquinii,  e chiamerebbero  il  popolo  all’ armi.  I 
Dieci  rispondevano  li  farebbero  gettare  dalla  rupe  Tar- 
pala. Minacele , fremiti  e paure  da  tutte  le  parti.  Un 
Appio  zio  al  decemviro  studiò  di  calmare  la  tempesta 
e di  cessare  i pericoli  pregando  con  miti  parole  il 
nipote  che  desistesse  dall'  ingiusto  comando.  Fuvvi  chi 
propose  un  interré,  altri  messero  avanti  altri  partiti. 
Ma  alla  fine  la  vinsero  i giovani  patrizi  amici  ai  De- 
cemviri , i quali  insistevano  che  prima  di  ogni  altra  cosa 
si  aveva  a pensare  alla  guerra.  Fu  decretata  la  leva: 
nove  tiranni  con  le  legioni  andarono  contro  il  nemico 
in  Sabina  e sull’  Algido.  Appio  rimaneva  a contenere  la 
città  (2). 

Odiando  i capi , le  truppe  non  vollero  vincere , e 
per  fare  onta  ai  tiranni  si  lasciarono  battere,  e rice- 
verono tal  danno  che  messe  Roma  nello  spavento  (3). 
Nell’  esercito  mosso  contro  i Sabini  era  Siccio  Dentato, 
r Achille  romano , che  più  degli  altri  sentiva  i vitupèri 
della  tirannide  e non  celava  suo  odio.  Ei  si  aggirava 
pel  campo  studiando  di  ridestare  nei  cuori  i sentimenti 
degli  uomini  liberi , e di  sommuovere  i soldati  a spez- 
zare r indegno  giogo.  1 Dieci  sapendo  qual  nemico  egli 
fosse , erano  fermi  di  spegnerlo , ma  non  osandolo  pa- 

(1)  Livio  III.  38,  39. 

(2)  Livio  III,  40,  41. 

(3)  Livio  III,  42. 
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Icsemente , ricorsero  alle  arti  dei  traditori.  Finsero 
mandarlo  ad  esplorare  il  luogo  ove  porre  meglio  il 
campo , e s’ indettarono  coi  tristi  che  gii  avevano  dati 
a compagni  perchè  lo  uccidessero,  come  ne  avessero 
il  destro.  Il  prode , che  non  sospettava  di  nulla , spe- 
ditamente avanzò,  e giunto  nel  luogo  opportuno  alle 
insidie  fu  assalito  dai  suoi  compagni , fatti  di  soldati 
assassini.  Ei  combattè  eroicamente,  e fu  tremendo  ai 
traditori  finché  le  forze  furono  pari  all’  ardire  : poi,  op- 
presso dal  numero,  cadde  fra  i tanti  dal  suo  valore 
atterrati  (1). 

La  nuova  dell’atroce  fallo  rinfiammò  gli  sdegni 
ai  soldati  e fece  più  implacabile  l’odio.  Al  tempo 
stesso  un  altro  delitto  in  città  metteva  al  colmo  la 
misura  : e la  libidine  di  Appio  e il  sangue  d’ uua  nuova 
Lucrezia  salvava  Roma  dalla  nuova  tirannide. 

È da  vedere  nel  gran  narratore  romano  lo  stu- 
pendo racconto  di  questa  tragedia  famosa.  Noi  lo  ac- 
cenniamo soltanto  (2). 

Vi  era  una  fanciulla  plebea  nata  di  Lucio  Virgi- 
nio strenuo  soldato  e promessa  sposa  a quell'  Icilio  che 
vedemmo  ardito  tribuno.  Era  bella  di  costumi  e di  aspetto. 
Appio  l’adocchiò,  e ne  fu  preso;  usò  inganni,  lusinghe, 
preghi,  promesse  e minacele,  e come  tutto  era  vano,  con 
una  sua  trista  cabala  fece  reclamare  la  vergine  come 
schiava  da  un  suo  cliente  per  averla  in  sua  potestà  e 
saziare  sue  turpi  voglie.  Invano  Icilio  e i parenti  della 
fanciulla  la  mostravano  libera , invano  chiedevano  aiuto 
alle  leggi.  Appio  stava  al  suo  tribunale  invocando  le 
leggi , egli  che  le  rompeva , e,  non  curando  le  grida  del 


(1;  Livio  HI,  43. 

,2)  Livio  Iti,  44  c segg 
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popolo,  era  per  nictler  la  mano  sulla  desiderata  preda 
quando  inaspetlalamentc  si  fa  innanzi  fra  la  folla  del 
fóro  Lucio  Virginio  arrivalo  correndo  dal  campo.  Invano 
Appio  aveva  ordinato  non  lo  lasciasser  partire;  l’amore 
e r onore  paterno  erano  stati  polenti  e avvisati  più 
delle  perfidie  del  tiranno.  Egli  si  fa  innanzi  al  tribu- 
nale di  Appio  giudicante  che  Virginia  è serva  e nata 
di  servi.  Inutile  è ogni  reclamo , chè  la  ragione  è vinta 
dalla  prepotenza.  Il  misero  padre  armalo  di  disdegno, 
di  ferro  e di  pietate,  o disperante  di  ogni  salute,  delibera 
di  sottrarre  come  può  la  figlia  dal  viluiióro,  c trattala 
in  disparte  le  immerge  un  coltello  nel  seno.  Poi  mo-  ' 
sirando  al  tiranno  quel  ferro  grondante  del  sangue  in- 
nocente impreca  alla  feroce  libidine  del  mostro  e con* 
sacra  il  capo  di  lui  agl’  infernali.  A quella  vista  e a 
quelle  parole  il  popolo  levò  un  grido  che  tutta  Roma 
commosse:,  un  grido  di  libertà  che  fu  ripetuto  dal 
campo.  I soldati  accampali  sull’Algido  e nelle  terre 
Sabine  alla  voce  di  Virginio  e di  Icilio  accorsi  là,  si 
sollevapo,  corrono  a Roma  , occupano  il  colle  Avenlino, 
la  fortezza  plebea,  e di  là  collo  donne  e coi  figli  si 
ritirano  sul  monte  Sacro  (I),  lasciando  una  città  ove 
nè  la  libertà  nè  la  pudicizia  era  sacra. 

Al  primo  moto  nel  fòro  erano  stali  spezzati  i fa- 
sci ai  littori , e Appio  era  stato  costretto  a nascondersi. 

I patrizi  si  stavano  in  disparte  o favorivano  i Dieci  per 
timore  di  una  rivoluzione  plebea.  Soli  Valerio  ed  Ora- 
zio  prendevano  apertamente  la  causa  della  libertà. 

Ora  poi  che  il  popolo  si  era  appigliato  al  parlilo  estre- 
mo , e non  vi  era  più  luogo  a vie  di  mezzo , i senatori 

(I)  Ciceroae  (De  Rep.  11,  37)  dice  che  ondarono  dapprima  al  monta 
Sacro  e di  là  all'  Aventino. 
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accettarono  per  forza  la  rivoluzione  popolare , e obbli- 
garono  i Dieci  a dimettersi.  Poi  mandarono  Valerio  ed 
Orazio  ambasciatori  alla  plebe,  la  quale  tornò  in  città 
a patto  che  le  fossero  resi  i tribuni  e l’appello.  Sulle 
prime  furie  volevano  in  mano  i decemviri  per  arderli 
vivi.  Poi  lieti  della  riconquistala  libertà  andarono  sul- 
r Aventino  a creare  i tribuni  e tra  essi  nominarono 
Virginio  ed  Icilio , a premio  della  forte  virtù , e a con* 
forto  della  sciagura  domestica.  Furono  creati  di  nuovo 
anche  i consoli  e chiamati  all’  allo  uflicio  Valerio  ed 
Orazio  aiutatori  alla  plebe  nel  gettare  a basso  i ti- 
ranni (1). 

'La  rivoluzione  fatta  questa  volta  dal  popolo  giovò 
agl’interessi  del  popolo.  I consoli  di  animo  popolare 
e i tribuni  fecero  le^i  che  la  riconquistata  libertà  as- 
sicurassero. Esse  punivano  di  morte  chi  osasse  mai  più 
creare  un  magistrato  senza  appello , e chi  al  popolo 
togliesse  i tribuni , e rinnovarono  solennemente  le  pene 
di  confiscazione  e di  morte  a chi  ad  essi  facesse  vio- 
lenza. Fu  ordinato  che  i decreti  del  senato  si  conser- 
vassero nel  tempio  di  Cerere  sull’  Aventino , e gli  aves- 
sero in  custodia  gli  Edili  plebei  perchè  non  potessero 
alterarsi  ad  arbitrio  dei  consoli.  E più  importante  di 
tutte  fu  1’  ordine  che  i plebisciti , ossia  i decreti  fatti 
dalla  plebe  nei  comizi  delle  tribù,  fossero  leggi  generali 
e obbligassero  anche  i patrizi  senza  che  abbisognasse 
la  sanzione  delle  curie  (2).  Per  questa  legge  che  fu 
nuova  e più  potente  arme  ai  tribuni,  la  democrazia  co- 
minciò a divenire  una  forza  ordinata,  perocché  il  po- 


ti) Livio  tu,  53-55. 

(2)  Livio  tu , 55;  Dionisio  XI , 45  « Diodoro  XII  ; Valtrio  Massimo 
II , 2 , r. 
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polo  nella  potestà  legislativa  ebbe  modo  più  efficace  e 
piu  certo  per  mantenere  i suoi  diritti. 

Assicurata  la  libertà  colle  leggi , si  cercò  vendetta 
del  sangue  e delle  violenze  dei  tiranni.  Cessato  il 
primo  furore , con  più  umano  consiglio  procederono 
contro  essi  alle  accuse  e ai  giudizi.  Appio,  il  più  reo 
di  tutti,  vedendo  qual  &ne  lo  attendeva , si  uccise  da 
se  stesso  in  prigione.  Lo  stesso  fece  Oppio  un  altro 
de'  suoi  feroci  compagni.  Gli  altri  furono  puniti  coll’  esi> 
lio  e colla  confiscazione  dei  beni  (1).  Il  tribuno  Duilio, 
dopo  ciò,  dichiarò  che  si  opporrebbe  a qualunque  nuova 
accusa,  e questa  moderazione  calmò  gli  spaventali 
patrizi. 

Il  popolo  ha  vìnto  il  senato  obbligandolo  a con- 
cedere che  leggi  uguali  a tutti  si  facciano , e poi  ha 
rovesciati  i legislatori  divenuti  tiranni.  Dopo  questi  ri- 
volgimenti rimangono  ordini  nuovi,  rimangono  le  leggi 
scritte  in  Xll  tavole  e approvate  dalla  moltitudine  che 
con  tanta  perseveranza  le  ha  conquistate.  Di  queste 
leggi , ci  è necessario , prima  di  passare  più  oltre , 
tener  diverso  per  vedere  in  che  per  esse  fosse  mi- 
gliorata la  sorte  dei  più. 

La  tradizione  romana,  come  vedemmo,  teneva  che 
venissero  di  Grecia.  La  critica  moderna , capitanata 
dal  Vico,  per  lungo  tempo  combattè  ciò  che  avevano 
affermalo  gli  antichi,  notando  essere  inverisimile  che 
i Romani  dopo  essersi  governati  per  300  anni  con 
leggi  e usi  propri  si  risolvessero  a farsi  prestar  leggi 
dai  Greci  (2).  Fu  osservato  che  i patrizi  Romani  non 

(1)  Livio  III,  58. 

(2)  Vico  De  eonslantia  philologiae  cap.  35  e 36;  Sciensa  nuova  1, 92. 
SoitCDilori  delle  opinioni  dei  Vico  forano  fra  gii  nitri  gii  scrittori  se- 
guenti i 
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potevano  trovare  leggi  a sè  convenienti  in  Mene  città 
democratica,  ove  il  diritto  civile  c la  costituzione  della 
città  c della  famiglia  erano  difformi  affatto  da  quella  di 
Roma.  Si  disse  anche  non  esservi  relazioni  tra  l' Italia 
e la  Grecia  a quel  tempo:  e da  tutto  ciò  si  concluse 
che  la  volgar  tradizione  dei  legati  spediti  a cercare 
leggi  in  Grecia  non  venne  da  altro  che  da  una  frode 
dei  patrizi  i quali  usarono  di  questo  trovato  per  tenere 
a bada  i plebei  e dar  loro  ad  intendere  che  venivano 
da  un  popolo  famoso  le  leggi  fatte  da  essi.  E fu  ag- 
giunto che  se  vi  hanno  rassomiglianze  fra  le  leggi 
greche  e romane,  queste  sono  relative  ad  oggetti  che 
di  loro  natura  comportano  ufia  uniformità  universale  e 
non  provano  punto  ciò  che  la  tradizione  antica  nar- 
rava. 

Questi  argomenti  furono  combattuti  con  molto  ca- 
lore da  altri  che  sostennero  la  tradizione  antica  e mo- 
strarono come  Roma , che  molto  tempo  prima  faceva 
trattali  con  Cartagine , doveva  aver  facili  le  relazioni 
con  la  Grecia  a quest'  epoca  : e quindi  difesero  a loro 
[lolere  l'antico  racconto  (1). 


Bonamy,  tfemoires  de  fAcademie  des  intcript.  el  bell  Mi.  voi.  Xll, 
ann.  1733-36-37. 

Duni,  Oriyine  o progressi  rfcl  cittadino  e del  goremo  cipile  di  Roma 
1763»  lib.  Il,  eap.  3.  . 

Gibbon,  Hislorg  o[  ibe  Declina  and  Pati  of  thè  Roman  empire,  ebap.  44. 
Macieiowski,  Legum  Solonis  el  Dccemcir.  compnrolio,  Varsoviao  1823- 
Ambrosoli,  Antologia  di  Firenze,  voi.  X,  pag.  93. 

11  Niebbur,(Diil.  Rom.  Ili,  pag.  404  e sogg.)  aggiunge  nuovi  argomen- 
ti, ma  non  anrnielte  che  non  vi  fossero  relazioni  tra  Roma  e la  Grecia, 
anzi  prova  il  contrario. 

(1)  Al  Vico  risposero  varii  al  suo  tempo  o dopo.  Fra  i sostenitori 
della  tradizione  antica  si  possano  vedere  > 

Damiani , Difeta  mtomo  alle  leggi  greche  venute  m Roma  ec.  Napo- 
li 1736. 
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Da  tutta  questa  discussione  risulta  che  la  ragione 
non  ista  interamente  nè  per  quelli  che  tutto  ammettono, 
nè  per  quelli  che  negano  tutto  (1).  La  spedizione  in 
Grecia  pare  non  possa  negarsi  perchè  mettendo  essa 
un  nuovo  indugio  favoriva  il  malvolere  patrizio.  Le 
testimonianze  degli  antichi,  quantunque  Cicerone  nc 
taccia , si  accordano  bene  col  fatto  della  statua  inal- 
zata nel  Comizio  ad  Ermodoro  efesiaco  che  le  leggi 
greche  traducendo  in  latino  aiutò  1'  opera  dei  Decem- 
viri (2).  È probabile  che  si  studiassero  le  istituzioni 
greche , e che  si  consultasse  la  gran  sapienza  : non 
ostante  il  fondo  della  legislazione  dovette  essere  ro- 
mano e non  greco.  Vi  si  poterono  fare  modibcazioni , 
ma  la  sostanza  era  nel  diritto  anteriormente  osservato 
nel  santuario  dei  tribunali  patrizi.  L' opera  dei  nuovi 
legislatori  tu  quella  di  compilare  e di  scrivere  il  diritto 
privato  degli  antichi  Romani , o di  fondere  in  un  solo 
diritto  nazionale  gli  usi  e le  regole  differenti  dei  po- 
poli che  si  erano  raccolti  nella  stessa  città.  Il  diritto 
civile  si  fondò  sull'antico  costume,  e riprodusse  la  co- 
stituzione preesistente  della  famiglia , della  proprietà , 
dell’  eredità  , delle  obbligazioni  e delle  convenzioni 
fra  i cittadini.  Quindi  il  diritto  civile  compreso  nelle  XII 

Stramigioli,  Disterlaiione  intorno  al  trasporto  delle  romane  leggi  delle 
XII  tavole  dalla  Grecia.  Napoli  1791. 

Ciampi,  Novum  examen  loci  liviani  de  legatis  Homanorum  Alhenat  mù- 
sis.  Vilnac  1821. 

Valcriani,  Le  leggi  delle  XII  tavole  esaminale.  Firenze  1839. 

(1)  La  sostanza  di  tutta  questa  contesa  ti  può  vedere  nella  me- 
moria di  Lelievre  premiata  nel  1826  dall’università  di  Lovanio.  Essa  ò 
intitolala:  Commenlalio  antiquaria  de  legum  XII  taMarum  patria,  Lova- 
ni  1827. 

(2)  Fui!  et  llermodori  ephesii  (colunina)  in  Camilio,  legum  quas  de- 
cemviri scribebaul , iiUcrpretis  publice  dicala.  Fliuiu  XXXIV,  5.  Vedi  sncho 
Diogene  Laerzio  IX.  2 
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tavole  è un  diritto  originale  come  Roma , ha  sua  indole 

propria  e non  può  esser  venuto  di  fuori  (t). 

Da  ciò  che  rimane  delle  XII  tavole  si  vede  che 
in  esse  furono  ridotte  a legge  molte  delle  consuetudini 
antiche  di  Roma , e che  scrissero  il  primitivo  costume. 

Esse  consacrano  la  potestà  assoluta  del  padre 
sulla  moglie,  sui  figli  e su  tutti  i membri  della  fami- 
glia : riconoscono  questo  re  domestico  che  può  vendere 
e uccidere  i suoi , e che  davanti  al  popolo  romano  può 
testare  da  sovrano  come  più  gli  viene  in  talento  : ri- 
ducono a regola  scritta  le  persecuzioni  dei  creditori, 
che  già  vedemmo  cagione  a tanti  tumulti  di  popolo. 

Queste  leggi  furono  dette  fonte  di  ogni  pubblico 
e privato  diritto  (2),  origine  e fondamento  a tutta  la 
civile  giurisprudenza.  S'imparavano  dai  fanciulli  a me- 
moria (3)  : si  ammiravano  per  il  loro  linguaggio  spe- 
dito, preciso,  imperioso:  erano  l'oracolo  della  città: 
si  dicevano  superiori  a tutto  ciò  che  avevano  scritto  i 
filosofi  (4). 

I pochi  frammenti  rimasti  hanno  spesso  disposi- 
zioni grossolane  e barbare  che  testimoniano  della  du- 
rezza degli  antichi  costumi.  Vi  è talora  una  morale 
stranissima  per  cui  l’ uomo  non  è obbligato  dalla  co- 
scienza nè  dalla  nozione  del  giusto  o ingiusto,  ma 
dalla  parola , dalla  sola  religione  della  lettera  (5).  Al- 
trove mostrano  molta  sapienza  e profondità  di  principii 


(1)  Vedi  Giraud , HIttoire  du  droit  romain,  pag.  59  e segg.  ; Lafer- 
rière,  Hitloire  du  droU  civii  da  Roma,  sect.  I,  ebap.  2. 

(2;  Livio  III,  34. 

($)  ClceroDe  Da  Legib.  Il,  23. 

(4)  CiceroDO  Da  Orai.  I,  44. 

(5)  Vii  lingua  nuncupaatU,  ita  jut  eilo.  Tab.  6.  Vedi  anche  Cicerone 
De  off.  Ili,  16. 
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politici.  Simili  a tutte  quelle  degli  altri  popoli  antichi 
entrano  moho  nelle  faccende  della  vita  privata,  perchè 
gli-  antichi  pensavano  essere  dovere  dello  stato  di  aver 
cura  che  tutti  i suoi  membri  divenissero  buoni  citta- 
r dini  sotto  ogni  rispetto. 

Si  dividevano  in  tre  parti  comprendenti  il  diritto 
sacro,  il  diritto  pubblico  e il  diritto  privato  (1).  Della 
prima  parte  rimangono  solo  i regolamenti  che  vietano 
il  lusso  e la  pompa  soverchia  dei  funerali.  Quanto  al 
diritto  e alla  costituzione  politica  dicono  poco  o nulla 
ì frammenti.  Vi  si  vedono  vietate  le  leggi  a favore 
dei  privati  : vi  è la  regola  che  1’  ultima  deliberazione 
del  popolo  ò quella  che  debbe  esser  legge  suprema. 
Ordinano  che  a giudicare  della  vita  di  un  cittadino 
siano  tribunale  competente  solo  i grandi  comizi,  o 
consacrano  il  diritto  di  appello  al  popolo  da  ogni  giu* 
dizio  e da  ogni  condanna  (2). 

La  legge,  fissa  le  basi  della  potestà  giudiciaria  e 
tutto  l'ordine  della  procedura.  Essa  vuole  che  ogni 
litigio  sia  tosto  spedito,  e non  dà  tempo  oltre  quello 
che  è necessario  a chiarire  il  fatto.  Appena  uno  è chia- 
mato in  giudizio  dee  recarvisi  tosto.  Quando  meditasse 
sottrarsi , traggasi  a forza  apprestandogli  un  carro , ma 
non  coperto,  se  è grave  d’anni  o indisposto.  Se  i due 
litiganti  si  accordano  per  via , bene  sta  : altrimenti 
contendano  nel  comizio  o nel  fòro  davanti  al  giudice. 
La  perdita  della  causa  è la  pena  di  chi  manchi  al 
giudizio.  Chi  ricusa  di  far  testimonianza  è dichiaralo 
malvagio:  c chi  testimoniando  mentisce  è escluso  dai 

<1)  lui  IriptuXt  iabuUf  quod  ter  iotueere  quutenue^ 

5oer«m,  pritafum,  poputi  commune  quod  usquam  eit. 

(Ausuniu). 

(2)  Cicoronc  De  Bep.  Il,  31  e De  Leijib.  Ili,  19;  Livio  VII,  17;  l.\,  34. 
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giudizi  per  sempre , e vietasi  agli  altri  di  testimoniare 
por  lui.  Il  giudice  sleale  o venale  è punito  di  morte  (1), 

Sulla  famiglia,  i Dieci  confermarono  tutti  i diritti 
della  patria  maestà  di  cui  altrove  toccammo.  Permi- 
sero il  divorzio,  e la  moglie  adultera,  come  l'avvele* 
natrice , come  quella  die  falsificò  o tolse  le  chiavi  pu- 
nirono di  morte  (2). 

Sui  servi , fecero  due  provvedimenti  civili , ordi- 
nando che  l’uomo  si  tenesse  libero  finché  non  eravi 
prova  di  servitù  manifesta , e che  il  servo  lasciato 
libero  dal  testatore  dando  una  somma  all'  erede , di- 
venisse libero  appena  data  tal  somma.  Barbara  era  la 
legge  che  dichiarava  omicida  solo  l’uccisore  di  un  li- 
bero. L’ uccisore  di  un  servo  doveva  solamente  la  ri- 
parazione del  danno  come  se  avesse  ucciso  una  bestia 
da  frutto.  11  servo  ladro  è punito  di  flagelli  e poi  get- 
talo giù  dalla  rupe  Tarpeia.  Quegli  che  nocque  altrui 
o rubò  a saputa  del  suo  padrone  deve  esser  dato  'in 
risarcimento  del  danno  (3). 

Sovente  nelle  pene  sono  messi  alla  pari  delitti 
che  hanno  disuguaglianza  profonda.  Sono  puniti  di  morte 
r omicida , colui  che  muove  i nemici  contro  alla  patria , 
r operatore  di  maleficii  e d’ incanti , come  l’ avvelena- 
tore e r agitatore  di  tumulti  notturni , e l' autore  di 
scrìtti  maledici  che  è condannato  a perire  di  ba- 
stone (4). 


(1)  Gelilo  XX . t,  IO;  Pesto  alle  voci  Stritere,  Beni  e Portumf  Por- 
pbyr  in  dorai.  Satyr  I,  9,  65;  Cicerone  De  Off.  I,  12. 

(2)  Dionisio  II,  26,  27. 

(3)  Livio  III,  44;  Dionisio  XI,  30.  Cicerone  De  Rep.  Ili,  32;  pesto 
alle  voci  Slolu  liberi  Alpiano  Regut.  Il,  4;  Gellio  VII,  5;  XI,  18;  Servio 
nd  Aen.  Vili,  205. 

(4)  Plinio  XVTII,  2,  3;  Dig.  48.  4,  ad  Leg.  Jul.  Maj.  3 fr.  Marcian.  Por- 
cius  Latro  Declamano  in  Catil.  cap.  19;  Cicerone  De  Rep.  IV,  10. 


Digilized  by  Google 


I PRIKCIPiI  DI  ROMA 


323 

Spesso  anche  nelle  pene  l’ interesse  dell'  individuo 
predomina  sul  bene  sociale.  Vi  sono  riscatti  e compo- 
sizioni pecuniarie.  Lo  storpio  di  un  osso  si  compensa 
pagando  300  assi  all'ofleso,  e 25  assi  l'ingiuria  di  una 
percossa.  Se  a ciò  non  isià  contento  l’offeso,  il  lace- 
ratore  di  un  membro  è sottoposto  al  taglione.  Pena  del 
violatore  del  deposito  è rendere  il  doppio  (I). 

Cura  grande  ha  la  legge  di  assicurare  la  proprietà 
e di  fissare  i modi  con  cui  si  trasmette.  Il  cittadino 
deve  esporre  l'ultima  sua  volontà  davanti  ai  pontefici 
e al  cospetto  del  popolo  adunato  in  comizi.  Per  ispac- 
ciare  le  questioni,  per  togliere  dall' incertezza  la  pro- 
prietà, per  impedire  che  rimangano  incoltivati  i ter- 
reni , e non  si  trascurino  i riti  sacri  legati  ad  essi , due 
anni  d'uso  danno  ragione  ad  un  fondo  (2).  Le  rela- 
zioni di  vicinato  Ira  i proprietari  sono  regolate  con 
molta  minuzia,  e sono  stabilite  le  pene  ai  vari  danni 
che  si  possano  fare  nell' altrui  campo.  Chi  taglia  un 
albero  pagherà  25  assi:  se  un  giumento  guastò  le  al- 
trui messi  si  darà  pei  danni  il  giumento.  Chi  furtiva- 
mente segherà  le  messi  non  sue  o le  danneggierà  in 
altro  modo  sarà  appeso  vittima  a Cerere:  ugual  pena 
anche  a chi  le  altrui  biade  incantasse  (3).  L'incendia- 
rio, flagellato  e arso  vivo,  il  ladro  colto  nel  furto  senza 
difendersi,  flagellato  e fatto  schiavo:  il  furto  conosciuto 
dopo  il  fetto,  condannato  nel  doppio  della  cosa  invo- 
lata (4). 

Logge  ferocissima  è quella  del  debito.  Il  creditore , 


(1)  Gelilo  XX,  1;  Pesto  alle  voci  T'aito  e PiginU  qumguf.  Paul. 
Senleut.  II.  12,  11. 

(2|  Gaio  II,  44,  53,  55;  Cicerone  Topica  oap.  4. 

(3)  Plinio  XXVIII,  2;  Servio  Bclog.  Vili,  99. 

(4)  Vedi  Valcii.ini,  Lt  Uggì  delle  SII  tavole  esammalt. 
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avverato  il  debito  legalmente  , darà  al  debitore  30 
giorni  di  tempo  per  sodisfare  all’  obbligo  suo.  Dopo 
sarà  trascinato  in  giudizio,  e ove  niuno  risponda  di 
lui,  il  giudice  lo  porrà  in  mano  del  creditore  che  può  ca- 
ricarlo di  catene  e di  ceppi  non  più  gravi  di  quindici 
libbre.  In  questa  servitù  tutto  sarà  permesso  al  credi- 
tore contro  di  lui  purché  Io  nutrisca  di  una  libbra  di 
farro  ogni  giorno.  Passati  60  giorni  nei  ferri,  sarà  tratto 
per  tre  conseguenti  fiere  al  comizio  davanti  al  giudice, 
pubblicandosi  ivi  ripetutamente  la  somma  per  cui  fu 
condannato.  Non  venendo  nessuno  a pagare  per  lui, 
potrà  uccidersi  o vendersi  come  al  creditore  torni  più 
a grado  : e se  i creditori  sono  più  d' uno , potranno 
rkliirre  in  brani  il  suo  corpo  e dividerselo  (1). 

(1)  Tanta  immanità  parve  incredibile.  Quindi  si  tormentarono  lo 
voci,  si  fecero  lunghi  commenti,  si  ricorse  a metafore,  si  fece  prova 
d'intendere  pel  corpo  i beni  del  debitore  da  dividersi  tra  i creditori. 
Ma  le  parole  sono  chiare  anche  troppo,  c tutta  l'antichità  le  intese  nel 
senso  ovvio.  Tertiis  nundinis  capire  poenas  dabani , out  trans  Hbtrim  pe- 
regre  venum  Ibant...  si  pltsres  formi,  guibus  reua  esset  jydkatus,  seetrs  ti 
velimi  atgve  parlil  i corpus  addicti  sibi  hominis  permiserunl.  Et  quidtm 
verbo  ipsa  legis  dicam,  ne  rarùlimes  invidiam  me  islam  forte  formidare. 
TceTiis,  m^uif,  ndndihis  pabtis  sbcanto.  Si  plcs  ■indstk  ssimcNT  m 
SBACDE  B8T0.  Nihil  proftclo  immilius,  nihil  immaniiM  ec.  Gellio  Noci.  Ai- 
tic  XX,  1. 

A mostrare  che  questo  barbaro  ordinamento  era  vero,  dotll  giu* 
reconsulti  osservarono  che  in  ciò  la  legge  era  coerente  alla  severità  del 
primitivo  diritto  romano  nel  quale  il  padre  può  uccidere  i figli,  il  ma- 
rito la  moglie,  il  padrone  lo  schiavo,  il  vincitore  II  vinto.  Ivi  tutto  t 
concorde  ; sono  sembianze  dello  stesso  pensiero  e rnmperebbesi  questa 
tremenda  armonia  se  il  diritto  sulla  vita  del  debitore  si  riducesse  a una 
semplice  divisione  dei  suoi  beni. 

Prima  del  secolo  XVUI  era  in  Alemagoa  nn  costume  che  permet- 
teva che  del  debitore  si  facesse  supplizio  in  effigie.  Alla  porta  di  esso 
il  creditore  affiggeva  una  dipintura  che  lo  rappresentasse  strappato 
fuori  della  tomba  dal  diavolo  per  precipitarlo  in  inferno  ovvero  appeso 
.a  una  forca  e divorato  dagli  avvoltoi.  Nel  Mercante  di  Kmezta  di  Sbake- 
.spearc,  l’ebreo  ha  facoltà  di  tagliare  un  pezzo  di  carne  dalle  membra 
del  suo  debitore.  Vedi  Troplong,  Asouede  tegistation.  voi.  XIX,  pag.  63à,  a 
Vergò.  Acadeinie  de:  sciencet  morofei  ei  polifiqBei,  voi.  V,  paf;  161. 
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Vedemmo  i plebei  combattere  dieci  anni  per  con- 
segnire  leggi  scritte , note  a tutti,  e avere  egualità  di 
diritto.  Nella  prima  parte  furono  pienamente  sodisfatti: 
il  diritto  incerto , ignoto , misterioso  fu  determinato , 
scritto  e portato  alla  notiaa  di  tutti.  Ma  le  le^  dei 
Dieci  portarono  elleno  la  voluta  egualità  del  diritto? 
Non  sappiamo  quali  fossero  le  differenze  anteriori  alle 
XII  tavole,  e quindi  non  possiamo  conoscere  precisa* 
mente  tutte  le  differenze  che  la  legge  soppresse. 

Quantunque  non  possa  affermarsi  che  fra  i due 
ordini  nel  fatto  vi  sia  egualità  piena  dopo  le  XII  ta- 
vole , esse  tolgono  in  massima  ogni  distinzione  arbitra- 
ria e proclamano  l' egualità  dei  personali  diritti , quando 
ogni  legge  di  eccezione  riprovano  e stabiliscono  che 
non  si  possano  decretar  privilegi!  cioè  leggi  particolari 
a favore  o contro  classi  e private  persone  (1).  La  legge 
non  è per  una  classe  di  cittadini:  comanda  a tutti 
ugualmente  e dichiara  che  nell’  universale  sta  ora  l’ au- 
torità sovrana , fonte  d’ ogni  potenza  , d’ ogni  diritto. 
Nelle  pene  vi  è ugualità  per  tutti  tranne  gli  schiavi; 
la  prigione  colpisce  ognuno  ugualmente.  Appio  fu  im- 
prigionato in  virth  delle  sue  proprie  leggi.  In  più 
modi  è data  sicurtà  al  debole  contro  il  potente.  A tu- 
tela delia  sicurezza  individuale  il  magistrato  deve  so- 
stenere la  libertà  provvisoria  finché  le  prove  non  in- 
feriscano servitù  manifesta.  A difesa  dei  deboli  è la 
legge  che  consacra  alla  morte  il  patrono  se  tradisce 
il  cliente  (2).  La  libertà  delle  associazioni  è protetta 
dall' ordinamento  che  ai  sodalizii  e collegii  dà  facoltà 
di  governarsi  a loro  piacimento  purché  non  facciano 


(1)  Cicerone  D*  LegSt.  Ili,  19;  Pro  Domo  17 

(2)  Servio  VI,  609;  Dionisio  II,  10;  Plutarco,  Romolo. 
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contro  allo  leggi  (1).  Contraria  ai  grandi  e favorevole 
al  popolo  era  la  legge  che  puniva  di  morte  il  giudice 
sleale  e venale  perchè  i giudizi  e i tribunali  erano  in 
mano  ai  patrizi.  Favorevole  alla  libertà  e alla  sicurezza 
di  tutti  è la  legge  che  vuole  che  davanti  ai  cittadini , 
in  pieno  giorno  sulla  pubblica  piazza,  si  debbe  render 
giustizia , e quella  che  ordina  che  non  possa  farsi  mo- 
rire un  cittadino  non  giudicato  (2).  Contro  i potenti  è 
la  legge  che  frena  l' usura  e limita  al  1 2 per  cento  il 
frutto  per  l’ avanti  stato  arbitrario,  e che  l'usnriere 
punisce  al  doppio  del  ladro  (3).  Anche  nella  le^e  fe- 
rocissima dei  debitori  vi  è qualche  cosa  che  è meno 
ma  le  di  ciò  che  facevasi  innanzi  : vi  è la  stessa  fero- 
cia ma  è tolto  l' arbitrio.  Lo  schiavo  per  debiti  non  si 
ha  da  riguardare  come  infame.  Il  debitore  ha  sempre 
la  catena , ma  ne  è determinato  il  peso  a quindici  lib- 
bre. Il  creditore  può  incrudelire  contro  il  misero,  ma 
almeno  i suoi  figli  sono  liberi  e restano  loro  i suoi 
beni.  Di  più  l' indugio  di  novanta  giorni  prima  che  sia 
permesso  venire  agli  estremi  partiti , il  nutrimento  or- 
dinato , r obbligo  di  rappresentare  tre  volte  il  captivo 
al  magistrato  in  giorno  di  fiera  colla  proclamazione 
della  somma  per  cui  è detenuto  affine  dì  eccitare  pa- 
renti ed  amici  a trovar  modo  a salvarlo , sono  dispo- 
sizioni favorevoli  ai  debitori , sono  riguardi  ai  poveri 
contro  le  prepotenze  feroci  dei  ricchi  (4). 

L' egnalilà  fra  patrizi  e plebei,  che  ancora  non  esi- 
steva per  le  faccende  politiche,  è posta  in  principio 


(1)  Tab  Vili,  Fragm.  27. 

(2)  Cicerone  In  Vtrr.  II,  32;  Gelilo  XVII,  2;  XX,  1;  Varrone  De 
Ung . lai.  V,  2;  VI , 3;  Macrobio  Sol.  1,  3. 

(3)  Tacilo  Àtm.  VI . 16;  Catone  De  re  rustica  proem. 

(4)  Vedi  Ortolan,  Hàtoirt  de  la  lepiiiation  romami,  pag.  102. 
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di  diritto  comune  davanti  alla  legge  civile  ; e se  Bnqu'i 
i plebei  furono  solamente  persone  naturali,  ora  sono 
persone  cwili  (1).  Ma  anche  a questa  civile  egualità  vi 
erano  eccezioni , e lo  spirilo  aristocratico  si  faceva 
spesso  sentire  negli  ordinamenti  che  avevano  dettati  i 
patrizi,  e soprattutto  in  quelli  dei  secondi  decemviri 
che  Cicerone  chiamò  leggi  inique.  Una  legge  di  Appio 
a sostenere  l'antica  boria  delle  famiglie  che  si  crede- 
vano di  stirpe  divina  e non  volevano  contaminato  lor 
sangue  vietava  i matriraonii  fra  i patrizi  e i plebei  (2): 
ed  effetto  di  essa  era  che  se  un  patrizio  congìungevasi 
a donna  di  plebe,  i figliuoli  seguivano  la  condizione 
della  madre,  e non  ereditavano  dal  padre  se  ei  mo- 
risse senza  far  testamento. 

Questa  legge  era  insolente  nè  poteva  essere  com- 
portata. I tribuni,  forti  della  recente  vittoria  del  popolo, 
si  lanciarono  con  grande  ardimento  nella  battaglia  per 
toglier  via  questa  inegualità  civile , e conquistare  io 
appresso  l’egualità  dei  diritti  politici. 

La  guerra  fra  i due  ordini  si  era  riaccesa  appena 
cacciati  i decemviri.  La  plebe  aveva  concesso  il  trionfo 
ai  suoi  difensori  Orazio  e Valerio  a cui  lo  negava  il 
senato  (3).  I patrizi  si  erano  intrusi  nel  tribunato,  ma 
nell'anno  306  la  legge  del  tribuno  Trebonio  impedì 
che  non  potessero  entrarvi  mai  più  (4).  Tre  anni  dopo 
il  tribuno  Canulcio  propose  fosse  annullala  la  legge 
che  tra  i due  ordini  vietava  i connubii , e al  tempo 
stesso  gli  altri  tribuni  domandarono  che  anche  ai  plc^ 


(t)  Vico,  De  conslantia  pHilologiae,  cap.  36 

(2)  Dionisio  X,  60. 

(3)  Livio  111.  63;  Dionisio  XI,  50. 

(<)  Livio  III,  65. 


An.  di 
Ruma  309. 
Av.  G.  C. 
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bei  fosse  permesso  sedere  nel  consolato  (1).  Quanto 
ai  connubii,  essi  non  intendono  far  forza  alle  donne 
dell’  altro  ordine , cbè  cotale  prepotente  libidine  è dei 
patrizi,  ma  chiedono  libertà,  e non  vogliono  l' obbro- 
brio di  avere  il  divieto  di  ammogliare  a lor  voglia.  I 
patrizi  si  levano  ferocemente  contro  queste  domande, 
mandano  sottosopra  il  cielo  e la  terra , minacciano , 
vituperano fremono  d' orrore  al  pensare  alla  contami- 
nazione^he  ne  verrebbe  mescolando  lor  para  proge- 
nie alla  feccia  plebea , che  si  abbiano  a perturbare  gli 
auspicii',‘J‘e  offendere  la  religione  e il  sangue,  che  si 
debba  contaminare  la  maestà  dell’impero  mettendolo 
nelle  impure  mani  plebee  (2).  Ma  tutte  queste  erano 
ciance  che  più  non  avevano  effetto:  e i plebei  non 
lasciandosi  sopraffere  insisterono  con  forza  madore. 
Molte  cose  violente  si  dissero  e fecero  da  ambe  le 
parti  (3).  Pare  che  la  plebe  levata  a rumore  occupasse 
armata  il  Gianicolo  (4) , e che  prendesse  tale  conte- 
gno che  i patrìzi  vedendo  la  mala  parata  cederono,  e 
la  leg^e  Canuleia  passò.  Concessero  liberi  i connubii 
sperando  che  la  plebe,  contenta  a ciò , porrebbe  ^ù  il 
pensiero  del  consolato.  Ma  i tribuni  non  cessarono  dal 
domandare  che  a tutti  gli  uomini  valorosi  e buoni  fosse 
aperta  la  via  agli  onori,  che  fosse  lìbero  il  voto,  che 
la  plebe  potesse  dare  il  consolato  a cui  più  le  piacesse. 
I patrizi,  messi  alle  strette , crearono  un  titolo  nuovo 
piuttoslochè  dare  quello  di  console  ai  plebei , e sta- 
tuirono che  invece  dei  consoli  si  creassero  tribuni  mi- 
litari con  potestà  consolare,  e che  a questo  uOicio 


(1)  Dionisio  XI.  S3;  Livio  IV,  l. 
(2  Livio  IV.  2. 

(2)  Zonara  VII , 19. 

;»}  Floro  I,  25. 
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potessero  essere  eletti  anche  uomini  della  plebe  (1). 
La  plebe, contenta  di  aver  vinto  in  qualche  maniera 
non  si  curò  di  mettere  io  pratica  il  conquistato  diritto; 
e i tribuni  militari  nuovamente  creati  furono  tutti  pa- 
trizi. 

Per  questo  fatto  il  principio  dell’ egualità*  politica* 
era  posto , e stava  in  arbitrio  della  plebe  l’ usarlo.  Ma 
il  vero  consolato  non  era  per  anche  ottennio  , e ci  vol- 
lero ancora  molti  anni  di  lotta.  1 patrizi  avevano  tro- 
vato questa  via  di  mezzo  reputata  buona  a contentare 
la  parte  avversa  senza  ammetterla  alla  dignità  vera 
del  consolato  che  volevano  riserbare  a se  stessi  esclu- 
sivamente. Era  una  transazione  comandata  dalla  ne- 
cessità : era  arte  di  schermidore  che  non  potendo 
evitare  il  cdpo  si  lascia  ferire  un  braccio  per  conser- 
vare illeso  il  petto.  Il  consolato  rimaneva  intatto  per 
la  crcazioDe  dei  tribuni  militari  , i quali  avevano  dignità 
inferiore  a quella  dei  consoli  perchè  non  creati  colla 
medesima  solennità  di  auspicii.  Di  fatti,  tre  mesi  dopo 
un  decreto  degli  auguri  obbligò  i nuovi  eletti  a lasciare 
il  loro  ufficio  perchè  non  creati  colie  ceremonie  vo- 
late, e si  tornò  di  nuovo  al  consolato  patrizio  (2). 

In  appreso  quasi  ogni  anno  sorsero  contese  fra 
le  due  parti  per  determinare  se  si  avessero  a eleg- 
gere i tribuni  militari  o i consoli  : e si  eleggevano  gli 
uni  o gli  altri  secondo  che  vincevano  patrizi  o plebei. 
Ma  nella  sostanza  la  vittoria  fu  lungamente  della  parte 
patrizia , e ci  vollero  80  anni  primacbè  la  plebe  per- 
venisse al  consolato.  E la  ragione  di  ciò  sta  nella 
natura  stessa  della  cosa  che  non  riguardava  da  vicino 

(1)  Diouisio  XI,  6|  ( Livio  IV,  6;  Zuaara  VII,  19. 

(2)  Livio  IV,  7. 
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gl’  interessi  dei  più.  La  oioititudine  aveva  vinto  al 
monte  Sacro,  all' Aventino  e al  Gianiooio  perchè  si 
combatteva  contro  mali  e ingiurie  che  opprimevano 
tutti.  Ora  la  questione  delle  alte  magistrature , più  che 
la  plebe,  agitava  gli  ambiziosi  capi  di  essa. 

Pure  i patrizi  sentivano  che  la  disputa  non  era 
finita , e che  spesso  si  tofnerebbe  a contendere  del 
consolato.  Onde  essi , adoprando  nuovi  accorgimenti , 
divisero  l’ autorità  consolare  per  non  lasciarla  intera 
nelle  mani  del  popolo,  quando  dalla  forza  vi  fossero 
costretti.  Già  una  parte  della  primitiva  potestà  era 
stata  tolta  ai  consoli  colla  creazione  dei  questori  che 
avevano  in  custodia  l’ erario  { qme$tùns  aerarti J e di 
quelli  destinali  a giudicare  le  cause  di  sangue  (quaeUa- 
res  parriddii)  eletti  tra  i patrizi  (1).  Perdiè  vi  fossero 
più  magistrati  patrizi  (2),  nell'anno  311  istituirono  la 
censura  e nell’  ordine  loro  presero  esclusivamente  i due 
censori  che  dovevansi  rinnuovare  ogni  cinque  anni.  11 
loro  primitivo  ufficio  era  di  fare  il  censo  (3) , cioè  la 
statistica  dei  cittadini  e di  loro  proprietà,  opera  fatta 
in  prima  dai  consoli  (4):  ma  riunirono  in  sè  un  potere 
politico  della  più  alla  importanza.  Essi  non  solo  ordi« 
navano  nelle  classi  e nelle  centurie  i cittadini  secondo 
la  quantità  dei  loro  beni,  ma  formavano  nuove  tribù 
quando  lo  richiedeva  il  bisogno , ne  divìdevano  i mem- 
bri in  varii  corpi  secondo  loro  dignità  e loro  posse»- 

(0  Vedi  Feste  v.  Quaetlorts  farricUH.  PInUreo  oe  riferisce  la  crea- 
zione a Valerio  Publicola.  Vedi  so  ciò  anche  Tacilo  Ann.  XI.  23  ^ Lydua 
De  MagMral.  Aetp.  Homanae  I,  36  il  quale  riferisce  che  I questeri  dell'era» 
rio  ai  tempi  dei  re  ; e i questori  dell’ omicidio  erano  cosi  delti  quasi 
quaesUores  tudicesque  eorum  qui  cives  occidissenl. 

(3)  Quo  plures  palricii  magistratus  in  republica  ettenl.  Livio  IV,  8. 

(3)  Ceniores  ab  re  appellati.  Livio  loe.  cil. 

(4)  Livio  Ili,  3,  23. 
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sioni  Affinchè  potessero  raccogliersi  senza  confusione 
i suffragi!  (1),  facevano  la  lista  dei  senatori,  dei  ca< 
vaiierì,  dei  cittadini  che  avevano  diritto  a votare,  e 
degli  stranieri  stanziati  a Roma  i quali  quantunque  non 
avessero  voto  ai  comizi  godevano  dei  privati  diritti 
dei  dttadini  romani  (2).  Le  liste  così  fatte  erano  prova 
legalo  e documento  autentico  della  condizione  di  on 
uomo,  perchè  compilate  cof  tutta  correzione  da  ma- 
gistrati che  rispondevano  del  fatto  loro.  Quindi  i cen- 
sori avevano  grande  importanza  come  giudici  delle 
gravissime  questioni  di  fiatto  che  si  riferivano  al  loro 
ufficio:  giudicavano  se  un  cittadino  aveva  le  qualità 
richieste  dalla  legge  e dall’uso  pel  grado  a cui  aspi- 
rava (3),  o se  era  stato  reso  infame  da  qualche  con- 
danna. Dalle  questioni  di  fatto  era  facile  il  passo  alle 
questioni  di  diritto,  come,  se  un  cittadino  fosse  vera- 
mente degno  di  ritenere  il  suo  grado,  e se  avesse 
commesso  atto  che  lo  ponesse  al  pari  di  quelli  che  la 
legge  aveva  condannali  (4).  La  pena  che  essi  inflig- 
gevano era  la  privazione  degli  onori  e dei  diritti  poli- 
tici (5).  Degradavano  i cittadini  che  mancavano  ai  loro 
doveri,  e punendo  coll’ ignominia  le  colpe  a coi  non 
giungeva  la  legge  erano  custodi  del  severo  costume  (fl), 
e davano  vigore  alla  massima  ohe  il  cittadioo  romano 
dovea  vergognarsi  di  tutto  ciò  che  era  contrario  al 
bene  morale  e alle  rìgide  usanze  dei  padri  (7).  Oltre 


(t)  Livio  vi,  2;  XL,  51. 

(3)  Livio  XXIV,  18;  XXXIV,  42  ; Zooara  MI,  IS. 

(3)  Dionisio  IX,  2S. 

(4)  Arnold,  Hitlory  of  Rome  ctaap.  XVU. 

(5)  Come  del  diritto  di  dare  il  suffragio.  Gelilo  XVI,  IZ 

(6)  Keius  illa  tiKifiitra  piidorii  et  modestiae  teverUai  censoria.  Cice- 
rone in  Pis.  4. 

(7)  Dionisio  Excerpta  lib.  XVIII. 
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a cassare  i senatori  indegni  dal  senato  escludendoli 
dalla  lista  del  censo  punivano  severamente  ic  con  igno* 
minia  maggiore  quelli  che  alla  santità  del  giuramento 
ingiuriassero  (1);  notavano  chi  rimanesse  celibe  senza 
ragione  (2) , chi  trattasse  tirannicamente  , la  sua  donna 
e i figliuoli  (3),  chi  fosse  crudele  anche  ^t  ' schiavi  ^ 
chi  non  coltivasse  bene  le  sue  terre , (4)  chi'  spendesse 
soverchiamente  in. cose  di  lusso  (5),  ohi  facesse  l’ istrio- 
ne (6)  0 altra  arto  tenuta  poco  onorevole , chi  trascu- 
rasse i doveri  religiosi , chi  si  de%e  all’  ubrìachezza  o 
in  qualsivoglia  modo  la:  decenza  offendesse  (7).  k.  . 

Oltre  alla  fama  dei  cittadini,  giudicavano  delle  loro 
fortune;  e ciò  aveva  importanza  gravissima  perchè 
secondo  i quadri  delle  proprietà  fatti  da  essi  si  pone- 
vano le  gravezze.  Notammo  altrove  che  'quando  .£a- 
cevasi  il  censo  (8),  ogni  cittadino  era  tenuto  a dare 
minuto  ragguaglio  di  sua  famiglia  , servi , averi  e 
bestiame.  Ognuno  doveva  dar  conto  particoiai'e^ato 
delle  sue  terre  dichiarando  se  fossero  coltivate , se 
messe  a prato , ad  uliveto  o a vigna , dando  il  numero 
delle  piante  fruttifere , e mettendo  a tutto  il  suo  prez^ 
zo.  Il  censore  poteva  non  istare  al  valore  dichiarato 
dal  proprietario,  poteva 'di  sua  autorità  alzarne  la  sti- 
ma , e quindi  mettervi  sopra  una  gravezza  maniere. 
Qualche  volta  alle  coso  di  lusso , ’ come  carri , vesti  e 

, r . ..  ...  I ' 


■ (1)  CiceroDO  Dt  O/fic.  Ili,  31. 

(2)  Valerio  Massimo  II , 9 , 1 ; Plutarco  CammiUo  ; Polo  vedi 
Hxerium. 

(3)  Dionisio  XX,  3. 

(«)  Gellio  IV,  12. 

.(5)  Plutarco,  Colon.  Cms.;  Dionisio  toc.  c«f. 

(6)  Livio  vn,  2. 

(7)  Niebbur  IV,  119. 

(8)  Vedi  sopra  pag.  'i23 
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ornamenti  mnliebri  ponevano  un  pregio  dieci  volte  :piii 
grande  del  loro  valore' (1) , >e  sui  loro  giudizi  in  caso 
di  bisogno'  il  senato  poneva  tiibnti  straordinarii  che 'si 
elevavano  al  due  al  (re  o quattro  per  mille  (2). 

> ■ ' Di' pih  i censori  erano  gli  'amministratori  dello 
stato,  avevano  il  maneggio  ideile  sue  rendite  ^dina' 
rie  (3)  e ad  essi  apparteneva  darle  in  ('locazione  (4): 
avevano  la  cura  delle  grandi  strade,  dei  ponti,'  degli 
acquidotti:  e in  generale  avevano  la  direzione  di  tutte 
le  opere  pubbliche  alle  quali  imponevano'  il.  loro 
nome  (5).  Sotto  questo  rispetto  corrispmdeyano  al 
ministero  dei  lavori  pubblici  degli  stati  moderni.  >.■  . 

Tutti  questi  grandi  poteri  posti  in  mano  arma^ 
strati  patrizi  per  cinque  anni  dovevano  dare  ombra 
agli  amatori  del  viver  libero.  Presto  fu  veduto ' che 
troppo  lunga  era  la 'durata  di  quell' ufficio  gravis^mo: 
e dieci  anni  dopo  l'istituzione  (3211),  la  pldbe  applaudì 
molto  al  dittatore  Namcrco  Emilio  il  quale,  opinando 
che  per  tutela  della  libertà  bisognasse  provvedere  che 
gli 'uomini  non  sedessero  troppo  a lungo  nei  imagi- 
strati  , ordinò  con  legge  che  ; l' ufficio  di  censore  da 
cinque  anni  a diciotto  mesi  si  riducesse  (6). 

■ 1 I patrizi,  forti  di  queste  magistrature,  fanno  ogni 
tentativo  per  rendere  inefficaci  i nuovi  ordinamenti  ,■  e 
togliere  ai  loro  awersarii  i diritti  accordati.  Essi  so- 
migliano a quei  despoti  veduti  all’età 'nostra  in  gran 
copia , i quali  concessa  una  costituzione  al  popolo  nel 

t 

I 

(1)  Uvio  XXXIX,  «■  • • ! ••  . 

(а)  Arnold  toc.  ctt. 

(3)  Livio  tv,  8.  . • : ; ; t; 

(4)  Cicerone  Agrar.  I,  3.  • i 

(5)  La  regina  delle  vie  (regina  viarum)  si  chiamò  Appia  dal  nome 
di  Appio  Censore.  Livio  IX,  39, 

(б)  Livio  IV,  a*.  . !i  • . !. 
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giorno  del  pericolo , e giuratala  solcnnenaenle  sui  saoU 
vangeli , pongono  poi  ogni  studio  a renderne  vani  gli 
efTetti  , e fanno  gran  festa  quando  possono  distruggerla 
afTatlo,  facendosi  gabbo  dei  semplici  che  crederono 
loro , e la  religione  dei  giuramenti  spregiando.  I patrizi 
romani  non  ebbero  mai  la  sospirala  occasione  di  di- 
struggere a un  tratto  la  nuova  costituzione  deUo  .stato, 
perchè  non  vi  erano  nè  croati  nè  cosacchi . da  chia- 
mare in  loro  servigio  : ma  se  non  poterono  distruggere 
le  leggi  conquistale  dal  pi^lo , continuarono  a mettere 
in  campo  ogni  maniera  di  pretesti,  di  triste  arti  e 
garbugli  per  impedirne  la  esecuzione.  EUiero  ricorso 
alle  imposture  della  religione  , alle  paure  , alle  guerre 
straniere , alle  lusinghe , alle  violenze , a lutti  i consi- 
gli di  una  politica  perfida.  . . 

• Noi  sappiamo  quanto  siano  malvagie  le  umane  pas* 
sioni , e quanto  sulle  altre  siano  perverse  le  stempe- 
rate passioni  di  parte.  Non  vogliamo  assolvere  nessuno 
da  ciò,  perchè,  nel  furore. delle  contese  vediamo, tutte 
le  parli,  anche  quella  per  cui  sta  la  ragione,  trascorrm'e 
a.  tristizie.  Non  abbiamo  punto  vaghezza  d' imitare  quei 
tristi  scrittori  che  sposata  la  cau^  di  una  fazione  tro- 
vano che  i parteggiatori  di  essa  sono  tutti  irreprensibili , 
egregi,  orrevoli  uomini,  e che  tutti  i vituperi i staimo 
dalla  parte  dei  loro  avversarli.  Costoro  per  amore  di 
parte  si  &ano  lusin^erì  impudenti , sono  feroci  e co- 
dardi , perdono  ogni  sentimento  del  giusto , .diventano 
uomini  barbari.  Nella  lunga  guerra  che  si  combatte  tra 
il  popolo  e i patrizi  di  Roma  noi  siamo  dalla  parte  del 
popolo  perchè  per  esso  sta  la  giustizia  e il  diritto.  Am- 
miriamo il  coraggio  e l'energia  di  quegli  uomini  forti 
ugualmente  nel  fòro  c nei  campi  di  guerra.  Ci  piange 
il  cuore  al  vedere  nelle  catene  e nella  miseria  quelli 
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che  sparsero  il  sangue  a far  più  ricco  io  epregiante 
patrizio.  Ma  la  compassione  alle  grandi  sciagure , e 
r aborrimento  agli  autori  di  esse  non  d farà  mai 
non  vedere  che  anche  nei  popolo  accanto  al  diritto 
si'  trovavano  meschine  e triste  passioni , e che  gli  agi* 
tatori  di  esso  non  di  rado , cogliendo  a pretesto  il  bene 
deir  universale , erano  mossi  da  ambizioso  talento  e da 
privato  inter^se.  Non  saremo  lusinghieri  a nessuno: 
diremo  le  tristizie  aristocratiche  , come  quelle  tribunizie. 

Al  tempo  a coi  siamo  arrivati,  i patrizi  sono  tutti 
intesi  a fare  reazione , a tornare , se  possibile  fosse , 
al  loro  dkUto  divino.  Al  solito  si  fanno  arme  di  vio- 
lenze e di  astuzie  : e ai  partigiani  del  popolo , quando 
non  hanno  altro  modo,  si  oppongono  uccidendoli  dopo 
averli  infamali.  Contro  Spurio  Melio  divenuto  popola- 
rissimo dando  pane  ai  poveri  morenti  di  fame , arma- 
rono delta  dittatura  il  vecchio  Cincinnalo , e lo  spen- 
sero di  pieno  giorno  nel  fòro  dandogli  taccia  di  am- 
bitc'i  tirannide  (1).  1 tribuni  muovono  vani  lamenti  sulla 
indegna  morte  del  benefattore  dei  poveri  (2):  invano 
tengono  adunanze  e gridano  che  siano  creati  i tribuni 
consolari  in  luogo  dei  consoli,  e che  siano  chiamati 
a queir  onore  i plebei  ; invano  minacciano  di  non  la- 
sciare scriver  gli  eserciti,  e tornano  le  mille  volte 


(1)  Lirio  IV , la.  Il  nome  e la  storia  di  questa  ritUma  dei  favore 
popolare  ricordano  il  nome  e la  storia  di  Spurio  Cassio  che  vedemmo 
spento  dall’aristoorasia  per  aver  voluto  favorire  gl’interessi  plebei. 
Circa  20  anni  più  tardi  anche  due  tribuni  che  propongono  la  divisione 
delle  terre  conquistate  hanno  il  nome  di  Spurio  (Livio  IV,  48).  Questi  e 
altri  racconti  dettero  luogo  all'  osservazione  che  parecchi  fatti  della 
storia  primitiva  di  Roma  si  rassomigliano  molto  fra  loro,  e quindi  si 
credè  che  siano  la  medesima  cosa  trasportata  , nelle  incertezze  della 
cronologia,  a diversi  tempi  da  diversi  annalisti. 

(2)  Livio  IV,  16. 
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sul  domandare  legge  agraria  e divisione  di  (erre  (1). 
La  plebe  saluta  i suoi  nemici  con, canti  di  scherno,  e 
qualche  volta  prorompe  ad  atroci  vendette:  i soldati 
rispondono  colle  uccisioni  dei  capii  alle  acerbe  parole 
e ai  crudeli  supplizi  (2).  E la  reazione  patrizia  intanto 
va  innanzi;  ora  usa  l'impero  del  dittatore  a freno  o 
spavento,  ora  torna  alle  arti  usate  delle  lusinghe  e 
della  corruzione  studiando  mettere  la  discordia  tra.i 
difensori  del  popolo  (3).  La  superbia  dei  magistrati 
rende  vani  i decreti  : cessa  il  rispetto  alle  leggi  che 
rimangono  ineseguite  quando  sono  a prò  delia  plebe  (4). 

La  contesa  più  frequente  in  questo  periodo  è per 
la  creazione  dei  magistrati  supremi.:  la  plebe  vuole  i 
tribuni  militari ,' i grandi  vogliono  i consoli  antichi,  e 
molte  , volte  riescono  a conseguire  i loro  disegni , per- 
chè anche  quando  non  ottengono  i copsoli,  hanno- a 
loro  favore  tutte  le  elezioni  dei  tribuni  militari  (6). 

Pure  la  compressione  non  giova  ai  patrizi  quanto 
vorrebbero  il  popolo  perseverante  ottiene  lenti,  ma 
non  dubbi  vantaggi.  Nella  prima  metà  del  secolo  quarto 
ebbe  la  prima  legge  contro  le  brighe  patrizie  nelle 
elezioni  (6) , pervenne  alla  questura  (7) , ebbe  i suoi 
rappresentanti  fra  i tribuni  militari  (8),  ottenne  una 


(1)  Livio  IV,  12,  21,  36,  43,  44,  48,  49,  52,  53. 

(2)  Livio  (IV,  50)  racconta  che  Postumio  tribuno  militaro  opponon- 

doai  alla  divisione  delle  terre  conquistate,  minacciando  i soldati  se  non 
stessero  quieti,  a inacerbendo  la  cosa  con  crudeli  esami  e aspri  snpplixi, 
fu  dall’esercito  lapidato:  delitto  che,  come  fu  notato,  rimase  unico  nella 
storia  Ano  ai  tempi  di  Siila.  ‘ 

(3)  Livio  IV,  48. 

(4)  Livio  IV,  51,  56. 

(5)  Livio  IV,  pasiim. 

C6)  Anno  di  Roma  323-  Vedi  Livio  IV,  25,  56,  57. 

(7)  Anno  di  Roma  334.  Livio  IV,  44,  54. 

l8)  Anno  di  Ruma  354.  Livio  V,  t2. 
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{>arle  delle  leire  dei  viali  andando  su  quelle  in  colo- 
aie  (1):  portarono  le  questioni  della  guerra  all’ assem- 
blea delle  centurie  (2) , e i soldati  ebbero  diritto  alla 
l>aga  ( ann.  349  ) , il  che  sodisfece  una  parte  dei  voti 
espressi  anche  dagli  autori  delle  leggi  agrarie,  i quali 
volevano  l’imposta  sulle  terre  pubbliche  usurpate  dai 
grandi  per  usarle  a pagare  i soldati  in  tempo  di  guerra. 
Il  popolo  fece  gran  festa  di  quest’ultimo  provvedimento 
che  mitigava  i suoi  mali  (3) , e ad  esso  le  storie  at- 
tribuiscono i progressi  romani  nelle  armi,  perocché 
il  soldato  nutrito  a pubbliche  spese , e non  pressato , 
come  prima,  a tornare  alla  cultura  delle  sue  terre, 
restò  più  lungamente  sotto  le  armi.  La  paga  lo  pose 
a disposizione  dei  capi,  lo  fissò  sui  campi  di  guerra, 
lo  fece  più  duro  ai  travagli , e più  esercitato  nell’  arte 
di  vincere , lo  rese  il  primo  guerriero  d’ Italia.  Allora, 
potendo  fare  imprese  piu  lunghe,  si  ottennero  effetti 
maggiori , e furono  possibili  le  grandi  conquiste  (4). 

Alla  fine  del  secolo  terzo  la  romana  fortuna  è nel 
suo  punto  più  basso.  Oltre  alle  contese  civili,  pesti- 
lenze o carestie  contristano  la  città  e le  campagne  (5). 


(1)  A Labico  c a Boia.  Livio  IV,  VI,  49,  St. 

2)  Livio  IV,  30. 

(3)  Livio  IV,  59. 

(4)  Pure  il  Niebhur  pensa  non  esser  possibile  che  il  soldo  fosse 
stabilito  ora  per  la  prima  volta.  Egli  osserva  che  mollo  prima  vi  erano 
contribuzioni  levate  per  dar  la  paga  ai  soldati:  e crede  che  l’innova- 
zione stesse  nel  dare  il  soldo  a tutti,  mentre  per  l’ avanti  si  sarà  dato  a 
chi  si  poteva.  Vedi  voi.  II,  pag.  333  e 234  ; III,  pag.  173- 

(5)  Una  gran  pestilenza  che  afflisse  Roma  e tutta  l’Italia  è licor- 
data  nell’ anno  282  (Dionisio  IX,  43).  Tornò  fierissima  nel  293,  uccise  i 
due  consoli,  tre  tribuni,  due  auguri,  il  curione  supremo,  la  quarta  parta 
dei  senatori.  Assali  greggi  e pastori  ( Dionisio  IX  , 67  ; Livio  Ut , 6,  7 ). 
Nella  prima  metà  del  secolo,  quarto  vi  fu  pestilenza  e mortalità  frequen- 
tissima. Quella  dei  301,  olire  a varii  personaggi  distinti,  uccise  la  metà 
degli  uomini  liberi  e quasi  tulli  gli  schiavi.  È detto  che  non  oravi  genU 
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Equi  e \olsci  corrono  il  Lazio  da  padroni , prendono 
molte  latine  città,  si  stabiliscono  sul  monte  Albano  e 
di  là  corrono  minacciosi  6no  alle  porle  di  Roma.  Mi- 
nacciosi e predanti  al  principio  del  secolo  quarto  cor- 
rono i Sabini  tra  il  Tevere  e l' Anio , e disertano  i 
campi  romani , ma  poco  appresso  sono  frenati , e per 
lungo  tempo  non  si  ha  più  novella  di  essi:  e il  terri- 
torio  romano  lungo  la  riva  sinistra  del  Tevere  rimane 
tranquillo , e i suoi  confini  da  questa  banda  rimangono 
fermi  presso  ad  Erelo  a diciannove  miglia  da  Roma. 

Più  gagliardo,  più  continuo  e più  lungo  fu  il  con- 
trasto colle  genti  degli  Eijui  (1)  e dei  Volaci  discen- 
denti continuamente  dal  monte  Albano  e dall'Algido. 
Latini  ed  Ernicì  stettero  fermi  per  Roma  e le  dettero 
vigorosi  soccorsi.  Vi  furono  vittorie  e sconfìtte,  vi  si 
illustrarono  consoli  e dittatori.  Vi  furono  tregue , for- 
tezze prese  e perdute , presidii  uccisi  da  ambe  le  parti. 
1 Romani  piantarono  (309)  un  presidio  sul  confine  voi- 
SCO  a Verruca.  I nemici  tirarono  a se.  la  città  di  La- 
bico  stala  già  unita  ai  Latini;  e i Romani  con  nuovi 
sforzi  la  ridussero  in  loro  potestà  (338),  fecero  strage 
degli  abitanti , e dettero  gran  parte  del  territorio  ai 
coloni  plebei:  ripresero  anche  Boia  (341),  e così  ac- 
quistarono due  luoghi  mollo  importanti  sui  confini  delle 
terre  nemiche.  Ferentino  invasa  dai  Volsci  fu  vinta  e 
rimessa  in  potere  degli  Eroici.  Poi  Verruca  c Carvenlo 

bastante  a seppellire  tutti  i morti , cbc  si  gettavano  confusamente  nel 
Tevere  e nello  cloache.  Colpi  anche  i Volsci,  gli  Equi  e i Sabini  : (Dio- 
nisio X,  S3;  Livio  ili,  32).  Ritornò  minacciosa  sette  volte  in  quaranta- 
cinque  anni:  cioè  nel  319,  320,  322,  327,  343,  356  o 363.  (Livio  IV, 21,  25, 
,30,  52;  V,  13,  31  ; Dionisio  Eaxerpta  Mai  XII,  3;  XIII,  4;  Niebhur  III,  359; 
IV,  261  c scgg). 

(1)  Aequorum  jiim  velul  annirersarfis  armit  assueveral  cwilnt,  Livio 

IV.  45 
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foronp  prese  e riprese  : e nel  349  vi  fu  una  campagna 
gloriosissima  a Roma.  Allora,  invece  delle  solile  spedi- 
zioni di  rapine  e saccheggi,  si  videro  uscir  fuori  tre 
eserciti  combinando  le  loro  operazioni  in  un  disegno 
più  vasto.  Tre  legioni  romane  entrarono  nel  paese  dei 
Volaci:  un  tribuno  minacciò  Anzio,  e un  altro  Ecetra, 
mentre  l’ esercito  principale  assalì  Anxur  {TerrMina)  che 
sedeva  forte  e ricca  sopra  di  un  monte.  Vi  fu  grande 
strage  di  gente,  e la  città  abbandonata  a se  stessa  cadde 
in  potere  dei  Romani.  Due  anni,  dopo  essi  penetrarono 
nelle  volsche  montagne  e presero  Allena.  1 luoghi 
vinti  sui  nemici  furono  più  volle  perduti  e ripresi.  .Fu 
posta  una  colonia  a Circeio  a rendere  più  forte  la  con- 
quista di  Anxur,  e un'altra  a Vitellia  vicino  a Frenesie 
nelle,  terre  conquistale  sugli  /Eifui  per  chiudere  ad 
essi:  l’ uscita  dai  loro  monti.  Ma  ad  onta  di  tutto  ciò 
non, cessano  ancora  di  affacciarsi  minacciosi  dalle  cime 
dell’Algido  (I). 

. , La  conseguenza  di  questo  lungo  contrasto  fu  che 
Roma  si  era  rialzala  dall'umile  stato  in  cui  trovavasi 
al  principio  del  secolo,  quantunque  non  avesse  recati 
a soggezione  i suoi  gagliardi  nemici.  L' occupazione  di 
Anxur  dal  lato  dei  Volaci , la  colonia  di  Circeio  ivi 
presso , e quelle  poste  come  fortezze  a Labico  e a 
Boia  sui  conGni  degli  Equi  erano  vantaggi  di  mollo 
momento.  I Romani  non  poterono  stabilirsi  nella  linea 
delle  alture  degli  Equi  che  rimasti  forti  sull’ Algido  po- 
tevano avanzarsi  su  Tusculo  e minacciare  ancora  guasti 
0 rovine.  Pure  dopo  gli  ultimi  fatti  è facile  vedere  che 
la  loro  potenza  volge  alla  sua  declinazione. 

Vantaggi  più  grandi  e vera  ampliazione  di  dominio 

(1)  Livio  IV,  pa$titn.i  V,  1.Ì,  2J,  31  ; VI,  21,  29. 
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Otteneva  Roma  sulla  sinistra  riva  del  Tevere  : qui  la 
prima  volta  dopo  i ^orni  dei  re  la  potenza  romana 
si  accrebbe  di  nuovo  territorio  e di  nuovi  cittadini. 

La  guerra  principale  e grossa  da  questa  parte  fu 
cogli  Etruschi  di  Veio  Le  gare  e le  rivalità  di  potenza 
nutrivano  odii  antichissimi  : e al  nuovo  prorompere 
degli  sdegni  dava  occasione  Fidene  città  etrnsca  d’ori* 
gine  e d’animo  (4). 

Vedemmo  già  come  nell’  anno  280  i Veienti  dopo 
lunga  contesa  facessero  pace  per  40  anni  con  Roma. 
Era  appena  compito  quel  termine  quando  la  protezione 
data  da  Veio  a Fidene  chiamò  ambe  le  parti  a nuovo 
battagliare. 

Secondo  la  tradizione , Fidene  fu  fatta  colonia  da 
Romolo , si  ribellò  due  volte  dopo  la  cacciata  dei  re , 
fu  ridotta  sempre  in  servitù  ed  ebbe  confiscata  la  metà 
del  suo  territorio.  La  più  parte  dei  suoi  abitanti  erano 
eiruschi  ai  quali  aggiungevansi  i coloni  romani.  Nel- 
l'anno  347  l’antica  gente  etrusca  si  levò  contro  i co* 
Ioni,  li  cacciò  di  nido  e si  messe  sotto  la  protezione 
dei  Veienti  a conforto  dei  quali  uccise  quattro  amba- 
sciatori  romani  venuti  a fare  rimostranza.  L’  atroce  fatto 
eccitò  fieramente  i Romani  che  corsero  alle  armi  ed 
ebbero  vittoria  sulle  rive  dell'Anio  e al  confluente  dì 
esso  nel  Tevere.  Cornelio  Cosso  tribuno  militare  vi  si 
acquistò  gloria  immortale  uccidendo  di  sua  mano  To- 
lunnio  re  dei  Veienti , e sospendendo  nel  tempio  di 
Giove  Feretrio  le  seconde  spoglie  opime  accanto  a 
quell§  consacrate  da  Romolo.  La  conclusione  fu  che 
nel  320  i Romani  per  via  d’ una  mina  ripresero  Fidene 
e vi  mandarono  nuovi  coloni  (2).  Ma  nel  329  vi  fu 

- (1)  Livio  I,  15;  Strabone  V. 

(2)  Livio  IV,  17-23. 
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nuova  rìvdta  e uccisione , e quindi  nuova  guerra  nella 
quale  il  dittatore  Mamerco  Emilio  vinse  una  gran  vit- 
toria contro  Fidenati  e Veienti , riprese  la  città  e menò 
ad  esterminio  gli  Etruschi  e loro  partigiani.  I pochi 
scampati  al  ferro  furono  venduti  come  schiavi,  e il 
territorio  d’ ora  in  poi  restò  in  quieto  possesso  di 
Roma  (1). 

I Veienti  uscirono  dalla  contesa  con  venti  anni  di 
tregua  (2).  Ma  la  guerra  non  poteva  finire  così:  gli 
odii , stati  sempre  potenti , si  erano  viepiìi  inaspriti 
negli  aitimi  fatti.  Roma  non  poteva  comportare  vicino 
a sè  una  città  che  non  inferiore  nè  di  forza  nè  d' armi 
minacciava  continuamente  le  campagne  romane  , e , 
baluardo  d'Etrui  ia,  faceva  ostacolo  da  quella  parte  ad 
ogni  ambizioso  disegno.  Veio  era  una  delle  piò  nobili 
città  degli  Etruschi  : splendida  di  belle  opere  d' arte  , 
ricca  e magnifica:  alte  e forti  mura  la  difendevano: 
prode  in  armi  contendeva  ai  Romani  la  gloria  e l'im- 
perio (3).  Roma  agognava  a finirla  con  l' odiata  rivale, 
e quando  fu  spirato  il  termine  dell’ultima  tregua  le 
dichiarò  guerra  a morte. 

I Veienti  stavano  parati  a respingere  gli  assalti , 
ma  dell’ esito  della  guerra  temevano  perchè  le  altre 
città  etr osche  non  davano  loro  soccorsi.  Le  ripetute 
adunanze  della  nazione  nel  tempio  di  Voltunna  a Vol- 
sinio  non  conclusero  a nulla:  il  soccm^o  fu  più  volte 
chiesto  e più  volte  negato , o credessero  che  Veio  fosse 
inespugnabile,  o avessero  a far  fronte  ad  altri  ne- 
mici (4). 


Ad. 
Roma 
av.  G.  C. 
405. 


(1)  Livio  IV.  31,  34. 

(2)  Livio  IV,  35. 

(3)  Plutarco,  CatnmUlo. 

(4)  Id  qualunque  modo  la  vera  ragiono  per  cui  le  città  elrusrbe 
negarono  gli  ajuti  ai  Veienti  non  è quella  dell’avere  essi  creato  un  re 
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Il  territorio  veienlc  era  aperto  alle  armi  nemiche 
fino  alle  mura  della  città,  e se  finqul  vi  era  poco  a 
temere  dagli  assalti  di  una  milizia  che  'non  istava  a 
lungo  sui  campi  percliè  scarsamente  fornita  di  provvi- 
sioni (1)  e non  pagala  dal  pubblico  dovea  tornar  pre- 
sto alle  sue  faccende  domestiche , ora  le  cose  erano 
aflatlo  mutate.  Perocché  decretata , come  vedemmo  j 
la  paga  ai  soldati , gli  eserciti  romani  potevano  im- 
prendere guerre  più  grosse.,  campeggiare  lungamente 
e passare  anche  l' inverno  sotto  le  tende  (3).  In  que- 
sti nuovi  termini  la  guerra  dichiarata  a Yeio  doveva 
esser  fatale. 

Roma  mettendo  mano  all'impresa  più  grande  e più 
lunga  che  avesse  tentato  finqul  fece  sforzi  grandi  di 
denaro  e di  gente.  Il  primo  anno  due  eserciti  campeg- 
giarono sotto  le  mura  di  Yeio  coll’ intento  d' impedirle 
i soccorsi  e di  ridurla  per  fame.  Fecero  trincee  e la- 
vori di  assedio  per  battere  le  mura.  Ma  le  cose  non 
procederono  prosperamente  dapprima  , perché  i nomici 
si 'difendevano  gagliardamente.  I Capcnati  e i Falisci , 
come  quelli  che  più  vicini  degli  altri  popoli  etruschi 
avevano  molto  a temere  dalle  vittorie  di  Roma , ven- 
nero in  soccorso  di  Yeio.  Di  che  incoraggiati  i cittadini 
proruppero  fuori  delle  mura , arsero  i lavori  d'  assedio 
e batterono  gli  assediatoci. 

Dopo  ciò  nuovi  sforzi  da  Roma.  Ogni  ordine  di 
cittadini  corse  volenteroso  a offrirsi  soldato  giurando 
di  non  partire  se  non  quando  la  città  fosse  vinta.  Fu 
ripreso  il  campo  perduto , e afforzalo  di  castelli  e pre- 

Dd  re  a Velo  non  è cosa  nuova  : prima  di  questo  lemi>o  è dello  che  an- 
che Toiunnio  era  re.  Niebhur  IV,  210.  . , 

(1)  Zonara  cit.  dal  Niebhur  IV,  2H. 

,2)  Piularco,  Cammillo. 
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sklii:  si  andò  nello  campagne  dei  Capenati  e Falisci, 
si  fecero  prede , s’ incendiarono  le  ville , si  détte  il 
guasto  alle  biade,  non  fu  lasciata  salva  niuna  cosa  a 
cui  si  potesse  nuocere  col  ferro  e col  fuoco.  Anche  le 
bande  dei  Tarquiuiesi  venule  per  far  diversione  a pre- 
dare r agro  romano  furono  battute  e respinte  (i). 

Non  narreremo  (ulte  le  particolarità  di  questo  as- 
sedio famoso  che  la  tradizione  riempì  di  favole  e di 
invenzioni  poetiche.  In  esse  l’ assedio  dura  dieci  anni 
come  quello  di  Troia , e delle  sorti  della  città  sono 
fatti  arbitri  gli  Dei.  Vi  è la  mina  piena  di  combattenti 
che  ricorda  il  cavallo  di  Epeo  portato  nella  fortezza  di 
Troia.  A Yeio  mancò  solamente  un  Omero  che  ne  can- 
tasse la  stona  dolente  e la  rendesse  famosa  quanto 
quella  della  dominatrice  dell'  Asia  (2).  La  caduta  di 
essa  è pronunziata  da  prodigi!  stupendi.  È detto  che 
il  lago  Albano  in  mezzo  ai  calori  estivi , senza  pioggia 
0 altra  causa  conosciuta  dagli  uomini,  crebbe  smodata- 
mente  e traboccando  dilagò  le  campagne  come  un 
gran  fiume  (3).  I Romani  lo  reputarono  un  miracolo  - 
dimo.s(rante  odio  divino , e studiarono  placarlo.  Caduto 
in  loro  mano  un  uomo  di  Veio  intendente  di  cose  di 
aruspici , e forzato  a parlare,  manifestò  i segreti  divini 
dicendo  che  gli  Dei  non  abbandonerebbero  lo  mura 
vaienti  finche  il  lago  passasse  le  sue  rive , e le  sue 
acque  non  fossero  derivate  in  maniera  che  si  disper- 
dessero per  la  campagna  c non  giungessero  al  mare  (4). 

(1)  Livio  V,  1 c segg. 

C2)  A Veio  non  mancarono  versi:  ma  il  Botta,  che  si  bene  sapeva 
dare  fam.a  ed  infamia  scrivendo  le  storio  moderne,  non  seppe  dare  nel 
suo  poema  fama  maggiore  a Cammilio  e alio  sventure  di  Veio- 

(3)  Cicerone  DeDivm. I,44;Plutarco  Cammfdo;  Dionisio  KTcerpla  Mai  8. 

(4)  Ex  quo  Ula  admirabilis  a majoribus  Albanae  (iquae  facla  deducilo 
est.  Cicerone  loc.  cil. 
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Cosi  dicevano  i libri  fatali  di  Btruria.  Anche  l’ oracolo 
di  Delfo,  mandalo  a consultare,  dava  la  stessa  rispetta. 
Allora  si  fecero  sacrifizi  e supplicazioni  agii  Dei,  e 
posta  mano  a derivare  le  acque  fu  scavato  il  famoso 
emissario  (1),  che  si  vede  ancora  nella  parte  meri- 
dionale del  lago,  e rimane  come  una  delle  più  stu- 
pende opere  antiche. 

La  critica  moderna  ha  spiegato  con  ragioni  natu- 
rali ciò  che  dagli  antichi  si  reputava  miracolo.  Essa 
ha  osservalo  che  sovente  in  questi  tempi  si  fa  parola 
di  terremoti  violenti  e di  siccità  spaventevoli.  Gli  ele- 
menti si  agitarono  fieramente  in  Grecia , in  Sicilia  c 
in  Italia.  L’Etna  al  dire  di  Tucidide  vomitò  fiumi  di 
lava.  Sulle  terre  di  Roma  si  sentirono  scosse  di  terre- 
moti che  rovinarono  case  e produssero  gravissimi  danni. 
Si  seccarono  le  sorgenti , vi  furono  mortalità  di  uomini 
e di  animali  (2).  A queste  commozioni  fu  attribuito  il 
repentino  crescere  e il  traboccare  del  lago  Albano.  I 
terremoti  fecero  sì  che  le  sotterranee  correnti  rimanes- 
sero ingombrate , e che  le  acque,  non  potendo  più  se- 
guire loro  vie  naturali , in  alcuni  luoghi  venissero  fuori 
abbondevolmenle , e in  altri  mancassero  affatto.  Ciò 
erasi  veduto  anche  io  Grecia  : i terremoti  avevano  pro- 
dotto i medesimi  effelli  in  Beozia  e in  Arcadia  (3). 

Fu  mostrato  anche  che  l’assedio  di  dieci  anni 
senza  interruzione  è pura  finzione  poetica.  Le  armi  ro- 
mane non  bastavano  a cingere  sì  vasta  città  la  quale 

(1)  È alto  quanto  un  uomo,  largo  tre  piedi  e mezzo,  e lungo  sei 
miglia.  Un'opera  cosiDatta  scavata  in  durissima  lava  mal  si  comprende 
come  potesse  esser  condotta  nel  breve  tempo  ebo  la  tradizione  le  asse- 
gna. Vedi  Nibby,  dnalisi  della  carta  dei  contorni  di  Homo  il,  81  e Niebbur 
IV , 265. 

(2/  Livio"  IV,  30. 

(31  Nicbbur  IV,  26t. 
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dall'altro  canto  non  è detto  mai  che  patisse  la  fame. 
La  guerra  fu  di  varie  campagne  e l' assedio  fu  più 
più  volte  lasciato  e ripreso.  Da  ultimo  per  riparare  ai 
danni  partoriti  dalle  rivalità  dei  capi,  e per  condurre 
r impresa  al  suo  termine  fu  fatto  Dittatore  Furio  Cam- 
mino , r uomo  eletto  dai  fati  alla  distruzione  di  Veio  e 
alla  salute  di  Roma.  Egli,  descritto  nuovo  esercito,  ac- 
colti gli  aiuti  dei  Latini  e degli  Emici,  fatti  voti  di  fe- 
ste e di  templi  agli  Dei,  e allettati  gli  uomini  colle 
speranze  di  ricca  preda,  parti  con  grande  sforzo  di 
gente  a dare  le  ultime  scosse  alia  travagliata  città. 
Dapprima  corse  le  campagne  vicine,  appiccò  battaglie 
coi  Capenati  e Falisci,  menò  rapine  e devastazioni,  e 
quindi  si  ridusse  sotto  Veio  ove  fece  più  spesse  le  ba- 
stie e strinse  l' assedio  più  di  quello  che  fosse  mai. 

Con  Cammino  è venuto  il  giorno  estremo  della 
infelice  città.  È detto  che  egli  facendo  lavorare  giorno 
c notte  i soldati  scavò  segretamente  una  mina  fino  alla 
ròcca  (1):  poi,  promessa  ad  Apollo  la  decima  delia 
preda  e invocata  Giunone  regina  e offertole  un  tempio 
a Roma  se  vorrà  seguirlo  colà , assaltò  la  città  da  ogni 
parte.  I Veienti  ignari  che  gii  Dei  partiti  da  loro  par- 
teggiavano pei  forti,  corsero  da  ogni  parte  alle  mura 
e fecero  le  prove  estreme.  Ma  i romani  entrati  per 
la  mina  (2)  assaltano  i cittadini  alle  spalle , e aprono 


(1)  Questo  lavoro  fallo  senza  che  ninno  se  ne  accorga,  ha  tutta 
l’apparenza  di  un  assurdo.  Pure  ne  parlano  Livio,  Plutarco  e Diodoro 
Siculo  XIV,  93. 

(2)  Qui  nuova  cosa  che  Plutarco  racconta  dicendola  simile  a favola. 
La  mina  conduceva  nel  tempio  di  Giunone.  Ivi  allora  il  re  degli  Etruschi 
sacriGcava  agli  Del.  L'aruspice,  osservale  le  viscere  della  vittima,  ad 
alta  voce  diceva  che  il  Nume  avrebbe  data  la  vittoria  a chi  compisse  quel 
sacrìBzio.  Il  che  udito  dai  Romani  che  erano  nella  mina  ruppero  subito 
il  pavimento  del  tempio  e sbucando  fuori  con  gran  rumore  cacciarono 
in  fuga  gli  spaventati  sacerdoti  e compirono  essi  il  sacrinzio- 
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le  porle  : la  ciuà  è inondata  di  nemici , e tutto  è pieno 
di  battaglia,  di  grida  minacciose  e di  pianto.  11  giorno 
intero  è consumato  ncU’uccidere , e nel  predare  la 
città  opulentissima. 

Cammino  stando  in  luogo  alto  d’  onde  poteva  ve- 
der tntla  la  città , e contemplando  la  ricchezza  e ma- 
gniBcenza  degli  edifìcii  chiamava  se  stesso  felice  per 
aver  potuto  ottener  vittoria  di  questo  gran  popolo,  e 
foceva  preghiera  agli  Dei  che  mantenessero  alla  sua 
patria  e a lui  la  presente  fortuna  (1). 

Ai  vinti  fu  tolto  ogni  cosa  ; gli  scampati  alla  morte 
andarono  venduti  all’incanto  Furono  rapili  anche  gli 
Dei , e la  Giunone  Veiente  trasportala  a Roma  (2),  ebbe 
il  tempio  promesso  sul  monte  Avenlìno  (3).  La  città 
floridissima  poscia  scomparve  del  tutto  : e la  desolazione 
fece  dimenticare  anche  il  luogo  dove  ella  sedeva  (4). 

La  gioia  di  Roma  per  la  vittoria  fu  senza  modo: 
le  donne  corsero  in  folla  nei  temp'i  a ringraziare  gli 
Dei.  Si  fece  festa  solenne  per  quattro  giorni , e per 
sodisfate  al  volo  di  Cammillo  mandarono  in  dono  a 
Delfo  un  vaso  di  otto  talenti  (5).  Il  trionfo  del  Ditta- 
tore fu  il  più  bello  e magnifico  che  fosse  mai  : tutti 
gli  ordini  gli  andarono  incontro , mentre  entrava  in 


CD  Plutarco,  Cammillo;  Dionisio  Excerpta  cit.  13. 

(2)  Anche  qui  nuovo  prodigio.  Mentre  v.mno  nel  tempio  per  pren- 
dere la  statua  di  Giunone,  e domandano  alla  Dea  se  le  piaccia  di  andare 
a Roma,  essa  per  due  volle  a chiara  voce  risponde  che  si.  Livio  V,  22; 
Dionisio  Excerpta  cit.  17. 

(3)  Exeeuere  ornati  ndytU  arùque  reliclù 

IH,  quibut  imperium  hoc  stilerai. 

(Virgilio,  Aia.  II,  3ài). 

(V)  Vedi  Properzio  IV,  10,  29;  Floro  I,  12.  Vedi  anche  Dennis,  The 
ciliea  and  cemsterias  of  Elruria,  London  1848,  voi.  I,  chap.  1. 

(8)  Il  Niebhur  tiene  mostruosa  questa  ofTerta  io  un  tempio  stra- 
niero al  quale  le  città  stesse  di  Grecia  non  avevano  portato  nnlla  di 
comparabile  a ciò  dopo  la  guerra  del  Peloponneso. 
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cillà  sopra  un  carro  tirato  da  cavalli  bianchi  come 
quelli  di  Giove  e del  Sole. 

I patrizi  seguendo  l’usato  costume  fecero  tutti  gli 
sforzi  perchè  la  conquista  tornasse  a solo  loro  profitto: 
ma  i tribuni  domandarono  che  le  terre  e le  case  di 
Vcio  si  dividessero  fra  tutti  i cittadini  romani.  Fu  par- 
lato anche  di  fare  di  Velo  una  seconda  Roma  traspor- 
tando colà  una  parte  del  senato  e del  popolo.  Questo 
partito  che  distruggeva  l' unità  della  repubblica  non 
potè  aver  la  vittoria  : ma  la  conclusione  della  contesa 
fu  che  le  terre  veientane  tra  la  plebe  si  dividessero 
dandone  sette  jugeri  a lesta  (1). 

Apertasi  la  strada  in  Etruria , la  conquista  romana 
non  rimanevasi  qui.  Dopo  la  caduta  di  Veio  cadde  Ca- 
pcna  (2)  e quindi  Faleria  vinta  dalla  generosità  di  Cam- 
mino che  respinse  con  dispregio  il  vituperoso  maestro 
di  scuola  il  quale  offriva  di  mettergli  in  mano  tutti  i 
suoi  scolari  figli  dei  più  notevoli  cittadini  (3).  E qui  per 
ora  si  arrestano  le  glorie  dell'eroe  di  Veio,  il  quale 
levatosi  in  alterigia  per  le  sue  liete  fortune  diventò 
grave  al  popolo , c accusato  di  furto  nelle  spoglie  della 
città  vinta  andò  in  esilio  imprecando  all'  ingrata  patria 
e chiedendo  agli  Dei  che  presto  la  riducessero  ad  aver 
bisogno  di  lui  fi). 

(1)  Livio  V,  30;  Oiortoro  XIV,  102 

(2)  Livio  V,  2*. 

(3)  Livio  V,  27. 

(4)  Dallo  antiehp  tostimooianze  risulta  che  Cammino  divcouc  odioso 
por  la  sua  arroganza,  per  la  dichiaraziono  fatta  tardi  dell’ offèrta  ad  Apollo 
dulia  decima  dalle  spoglie,  per  la  ingiusta  divisione  della  preda,  e per  le 
porte  di  bronzo  vcienli  trovato  In  sua  casa.  Il  Niebbur  notò  che  nè 
Livio  nè  Plutarco  dicono  calunniosa  l’aocusa.  Di  più  i suol  clienti  dis- 
sero che  assolverlo  era  impossibile,  c che,  non  potendo  fare  altro  avreb- 
bero raccolto  denaro  per  pagarne  l’ammenda.  Risposta  , aggiunge  il 
critico  alemanno,  degna  di  uomini  probi  che,  non  potendo  negare  la 
colpa  di  colui  a cui  sono  obbligati,  non  si  credono  perciA  liberi  dai  loro 
doveri  per  condiscendere  a lui. 
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E presto  questo  bisogno  vi  fu:  ma  intanto  conti- 
nuavano le  vittorie  in  Etruria.  Gli  eserciti  romani  sot- 
tomessero  Nepele  e Sutrio,  fecero  guerra  a Voisinio  e 
a Salpino , e forzarono  ottomila  Volsiniesi  a cedere  le 
armi  (1). 

Così  anche  gli  Etruschi  dell’interno  sentivano  quanto 
male  avessero  Catto  a lasciar  cadere  il  baluardo  della 
nazione , a non  accorrere  tutti  concordi  alla  difesa  di 
Veio.  Ma  i giorni  gloriosi  della  potenza  etrusca  erano 
passati  ; l' impero  distesosi  già  per  gran  parte  d' Italia 
da  ogni  parte  era  caduto  o cadeva  per  mancanza 
d' unità  di  consigli , e pel  difetto  di  tutte  le  federazioni 
che  portano  in  sè  i germi  di  discordia  e di  morte. 

Cadeva  anche  la  potenza  per  cui  dominavano  e 
pirateggiavano  i mari  correndo  nei  piìi  lieti  giorni  di 
loro  gloria  lungo  i lidi  d’Italia,  di  Spagna,  d’Egitto, 
e nelle  acque  di  Oriente , rivaleggiando  coi  Cartagi- 
nesi, e mirando  sulle  loro  traode  ad  avanzarsi  anche 
in  mezzo  all' Atlantico  (2).  Ora  le  antiche  glorie  volge- 
vano da  ogni  parte  al  tramonto.  Le  navi  etrusche 
erano  state  vinte  e predate  dai  corsari  delle  isole. 
Eolie  loro  emuli  in  pirateria , i quali  ne  menarono  vanto 
grandissimo  e offrirono  tante  statue  a Delfo  quante 
erano  le  navi  etrusche  per  essi  predale  (3).  Le  navi 
siracusane  corsero  vittoriose  lungo  i lidi  di  Etruria  co- 
stringendola a comprare  sua  salute  coll’oro,  s’impa- 
dronirono dell’isola  d’Elba,  e taglieggiarono  nell' anno 
300  di  Roma  le  loro  colonie  di  Corsica  portandone  via 
ricche  prede  e numero  grande  di  schiavi  (4).  Più  lardi 
il  tiranno  Dionisio  bisognoso  di  oro  fece  prendere  il 

(1)  Livio  V,  31.  32;  Diodoro  XIV,  109. 

(2)  Diodoro  V.  19,  20. 

(3)  Pausania  X.  11,  16. 

(4)  Diodoro  XI , 88. 
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porlo  di  Pirgi  e predare  il  tempio  di  Matuia  pieno  di 
offerte  ricchissime.  I Cerili  cólti  alla  sprovvista  corsero 
invano  a portare  riparo:  furono  da  ogni  parte  battuti, 
molli  fatti  prigioni , disertalo  il  paese  , e il  tiranno  ebbe 
dalle  spoglie  cinquecento  talenti  (f). 

Le  due  confederazioni  etrusche  della  Campania  e 
delle  pianure  del  Po  separatesi  affatto  dalla  madre  pa- 
tria erano  già  andate  preda  a più  forti  genti  italiane 
e a nuovi  barbari  venali  di  fuori. 

Gli  Etruschi  campani  infiacchiti  sulla  terra  molle  , 
lieta  e dileltosa  cadevano  vittime  dei  ripetuti  assalti  e 
dei  tradimenti.  Invano  più  volte  avevano  mosso  guerra 
ai  Greci  di  Cuma  assediandoli  per  mare  e per  terra. 
Le  navi  greche  e siracusane  avevano  dato  loro  una 
grande  sconfitta  nel  golfo  Cumano  (2).  In  appresso  fu- 
rono assaltali  nelle  loro  dimore  dai  furti  Sanniti  i quali 
precipitando  armati  dai  loro  monti  correvano  sulle  fer- 
tili terre  e mettevano  lutto  a preda  e rovina.  Non  tro- 
varono resistenza  pari  a loro  ardire  e a loro  forze , e 
tolsero  agli  Etruschi  i luoghi  già  occupati  sul  golfo  Pe- 
stano , presero  Nola  , Nuceria , Pompeia , Ercolano , e 
indussero  gli  abitatori  ad  accettarli  come  compagni  ed 
a ceder  loro  parte  del  territorio.  Giunti  a questo,  sul 
princìpio  del  secolo  quarto  di  Roma  (ann.  310)  com- 
pirono r opera.  Perocché,  accolti  come  compagni  nella 
città  di  Voltomo  (3) , in  un  giorno  festivo  furono  addosso 
agli  ospiti  spensierati  e fidenti,  e a tradimento  fra  le 
tenebre  della  notte  ne  fecero  strage  crudelissima.  Così 
allora  scomparve  la  dominazione  etrusca  in  Campania. 

Le  medesime  sciagure  erano  toccate  agli  Etruschi 


(1)  Diodoro  XV,  14;  Strabono  V. 

(1)  Diodoro  XI,  51.  Aon.  di  Roma  279. 
(3j  Livio  IV,  37. 
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Stanziati  nella  valle  del  Po.  Ai  loro  danni  era  sceso 
dalle  Alpi  un  torrente  di  quei  barbari  che  già  parliti 
dall’Asia  si  erano  diffusi  lungo  le  rive  del  Danubio 
nel  settentrione  di  Europa , e avevano  invaso  i paesi 
sulle  rive  del  Reno , la  Gallia  e le  isole  che  oggi  for- 
mano il  potente  regno  britannico.  Erano  due  popoli 
numerosissimi  e differenti  di  razza.  I Galli  occuparono 
il  paese  che  da  essi  prese  il  nome  di  Gallia.  In  ap- 
presso si  diressero  a quella  volta  anche  le  orde  dei 
Kirori  i quali  cominciarono  una  fiera  lotta  coi  primi 
occupanti  (1).  Dopo  lungo  contrasto,  dopo  vario  rincac- 
ciarsi da  una  parte  e dall’  altra , dopo  vittorie  e scon- 
fitte , i Galli  furono  respinti  verso  le  parti  centrali  e 
orientali  della  contrada:  dove  non  avendo  agio  a vi- 
vere tutti,  gran  numero  di  gente  andò  a cercar  ven- 
tura in  altre  regioni.  Un’  orda  di  essi  composta  di  Galli 
Biturigi,  di  Edui,  di  Arverni  e di  Ambarri  capitanati 
dal  biturige Belloveso  mossero  verso  l’Italia  conducendo 
seco  donne  e fanciulli  (2).  Passarono  le  Alpi  pel  Mon- 
ginevra  , entrarono  nel  paese  dei  Liguri  Taurini  abi- 
tanti tra  il  Po  e la  Dora , e seguitarono  sulle  terre  ove 
stanziavano  gli  Etruschi.  Questi  si  fecero  loro  incontro 
al  Ticino  per  contrastare  il  passo;  ma  non  valsero  a 
trattenerli.  Furono  vinti  in  una  grande  battaglia  dopo 
la  quale  quasi  tutto  il  paese  oltre  Po , dal  Ticino  al 
Serio,  rimase  in  potere  dei  Galli  i quali  unitisi  agli 
avanzi  di  quelli  che  in  tempi  più  antichi  avevano  ivi 
formato  l’Isombria  , con  essi  si  appellarono  Insubri  (3). 

In  appresso  vennero  altri  abitatori  della  Gallia 
occidentale  ; erano  Aulerci , Carnuti  e Cenomani  con- 
ti) Thierry.  Hisloire  des  Gaulois,  chap.  I. 

(2)  Livio  v,  34  i Giustino  XXIV,  4. 

'3)  Vedi  sopra  pag.  38. 


Digilized  by  Google 


I PRINCiriI  DI  ROSA 


551 

dotti  da  un  capo  il  cui  nome  in  loro  favella  aveva  un 
signiBcato  terribile  (1).  Etrarono  in  Italia  coll’aiuto  de- 
gli Insubri,  e Bnirono  di  cacciare  gli  Etruschi  da  tutte 
le  contrade  oltre  Po  Gno  alle  frontiere  dei  Veneti. 

INè  qui  cessarono  le  invasioni  dei  Galli.  Un’  orda 
di  Salluvii  passò  le  Alpi  marittime  e si  fermò  intorno 
al  Ticino.  Poi  anche  i Kimri  spinti  da  altri  invasori  la- 
sciarono la  Gallia  e mossero  alla  volta  d’ Italia.  Una 
grande  orda  di  Boi , di  Anamani  e di  Lingoni  traver- 
sata r Elvezia , scesero  le  Alpi  Pennine  e trovata  occu- 
pata la  regione  transpadana  passarono  il  Po  e presero 
stanza  sulla  riva  destra  di  esso  nelle  regioni  più  pros- 
sime all’ Appennino  (2).  I Boi  stettero  tra  il  Taro  e 
r Utente  { oggi  Montone  ) e fecero  lor  capoluogo  l’ elru- 
sca  Felsina  che  appellarono  Bononia.  Gli  Anamani  si 
posero  a occidente  dei  Boi  tra  il  Taro  e il  piccolo 
fiume  che  oggi  chiamano  la  Versa.  I Lingoni  occupa- 
rono il  triangolo  compreso  tra  il  Po  e il  suo  ramo 
meridionale  chiamato  allora  Padusa.  Dopo  costoro,  ul- 
timi invasori  furono  i Se  noni , altra  orda  di  Kimri  che 
cacciati  gli  Umbri  dai  lidi  del  mare  adriatico  si  ferma- 
rono tra  i Gumi  Utente  ed  Esi  dalle  vicinanze  di  Ra- 
venna a quelle  di  Ancona  (3). 

La  prima  di  queste  invasioui , secondo  l’ antica 
tradizione,  avvenne  ai  tempi  del  primo  Tarquinio , e le 
altre  si  succederono  in  poco  più  di  un  mezzo  secolo. 
Ma  questa  asserzione  non  regge  alla  critica  ed  è com- 
battuta da  altre  testimonianze  che  fanno  arrivare  i 

(1)  È detto  Elitovio  da  Livio;  in  lingua  gallica  era  Sle-Dov  ebe 
vuol  dire  uragano.  Thierry  loc.  cit. 

(I)  Livio  V,  35;  Polibio  II,  4. 

(3)  Vedi  Micali.  L'Italia  avanti  il  dominio  dei  Romani,  parte  2.  cap.  4; 
Thierry  loc.  cit. 
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Galli  dalle  Alpi  immediatamente  avanti  la  presa  di 

Roma  (1). 

Al  giungere  di  queste  orde  feroci  scomparve  da 
quelle  regioni  tutta  1’  antica  civiltà  umbra  ed  etrusca. 
Gli  antichi  abitatori  che  nell’ozio  e nel  lusso  erano 
decaduti  dalla  primitiva  energia  non  poterono  reggere 
all’Impetuoso  torrente  e furono  da  ogni  parte  cacciati. 
Molti  degli  Etruschi  fuggirono  sulle  Alpi  Retiche  e cer- 
carono ricovero  tra  quei  monti  sclva^i  (2)  , ove , 
quantunque  poi  divenissero  barbari , si  trovano  anche 
oggi  vestigi  della  primitiva  loro  civiltà  (3). 

Al  comparire  dei  Galli,  i culti  campi  si  riempirono 
di  selve  e alle  splendide  città  etrusche  (4)  successero 
capanne  di  barbara  gente  che  viveva  di  prede  e di 
stragi  e pareva  nata  a distruzione  del  genere  umano  (5). 
Sono  rappresentati  come  viventi  in  borgate  non  rin- 
chiuse da  mura  (6).  Ix)ro  letto  era  1'  erba , nutrimento 
solo  la  carne;  non  conoscevano  mobili,  e uniche  ric- 
chezze avevano  i greggi  e l’ oro  (7) , di  cui  i princi- 

(1)  Diodoro  XIV,  113.  Polibio  dice  che  occuparono  di  corsa  le  con- 
trade del  Po,  e che  qualche  tempo  dopo  presero  Roma.  Di  più  gli  An- 
nali seguiti  da  Livio  dissero  che  gli  Etruschi  non  potevano  dar  soccorso 
ai  Volenti  nel  loro  massimo  pericolo  perchè  essi  medesimi  erano  mi- 
nacciati dai  Galli  loro  nuovi  vicini,  non  mai  visti,  uè  sentiti  rammentare 
fio  qui  , discesi  dall'oceano  e dalle  ultimo  estremità  della  terra.  Livio 
V,  17  e 37.  Vedi  Niebhur  IV,  pag.  371  e segg. 

(2)  Livio  V , 33  ; Plinio  III  , 20  ; Giustino  XX.  5. 

(3)  Vedi  Giovanoelli , Sulle  antichità  rezio-ctrutche  scoperte  presso 
Uatrai.  Trento  1845. 

(4)  È detto  che  al  di  là  del  Po  la  sala  Mantova  difesa  dal  Mincio 
potè  resistere  alle  loro  rovine  (Plinio  III  , l9).  Nel  paese  occupato  dai 
Scnoni  rimasero  Ravenna,  Butrio  e Arimino  (Plinio  111,  15i  Strabono  V). 

(5)  Floro  I,  13. 

(6)  A queste  loro  borgate  si  attribuiscono  lo  origini  primo  di  Mi- 
lano, Novara,  Vercelli,  Lodi.  Pavia,  Bergamo,  Brescia,  Verona,  Vicenza, 
Sinigaglia  e di  altro  città.  Livio  V,  34 ; Giustino  XX,  5;  Silio  Italico 
Vili,  453. 

(7j  Polibio  II,  4 
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pali  (ra  «ssi  si  adornavano  il  collo  u le  braccia.  Ave- 
vano smisurate  corporature , feroci  occhi , lunghi  ed 
irsuti  capelli  che  davano  loro  apparenza  terribile  (1). 
La  fama  dei  loro  indomito  coraggio,  del  loro  numero 
e del  loro  amore  di  distruzione  empiva  tutto  di  paura 
e terrore.  Erano  senza  freno  nell'  ira  : loro  arte  preci- 
pua era  la  guerra  nella  quale  si  tenevano  più  prestanti 
di  tutti  gli  altri  mortali  (2).  Avevano  grosse  armi,  e 
altissimi  scudi.  Portavano  nude  le  teste , i petti , i fian- 
chi, le  cosce,  le  gambe  sino  ai  piedi:  nino  riparo 
aveano  eccetto  le  targhe  : per  ferire  partigiane  e da- 
ghe lunghissime.  Il  loro  combattere  avea  assai  del  be- 
stiale e del  furioso.  A spavento  squassavano  le  armi , 
battevano  gli  scudi,  mandavano  grida  feroci.  Alzate  le 
lunghe  spade  colpivano  fieramente  gittandosi  col  corpo 
dietro  al  colpo  come  spaccassero  legno  o scavassero 
fossi  : e talora  ferivano  di  qua  e di  là  senza  mira  : 
erano  belve  frementi , mugghienti , rugghienti  selvag- 
giamente (3).  Di  loro  ferocia  basti  dire  che  le  leste 
dei  nemici  uccisi  sospendevano  pei  capelli  alla  criniera 
dei  loro  cavalli , e nelle  case  inchiodavano  i crani 
delle  persone  distinte  per  legarle  in  eredità  ai  loro 
posteri  (4). 

Anche  quando  si  furono  fermati  al  di  qua  delle 
Alpi  continuava  il  loro  amore  delle  avventurose  corse 
in  cerca  di  prede.  Ogni  anno  a primavera  uscivano  in 
numerose  bande  dai  loro  villaggi  a saccheggiare  le 
contrade  più  ricche,  e le  rive  dell’ Adriatico  fino  alla 
Magna  Grecia  sentirono  spesso  la  loro  ferocia  (5). 

(1)  Livio  XXXVIII.  17;  Floro  toc-  cil. 

(i)  Livio  V,  36,  37. 

(3)  Dionisio  Bxcerpla3l  pubbl.  dal  Mai  e trad.  da  Pietro  Giordani. 

/#)  Nicbhur  IV,  295. 

,5)  Thierry  loc.  cil.  cbap.  2. 

Slorio  antica  d'Ilalin.  Voi  I.  70 
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L'Appeunino  solo  li  divideva  dalle  ricche  città  c 
dai  fertili  campi  deU’Etruria  centrale.  Per  amore  di 
prede  e per  allargare  loro  confini,  o perchè  fossero 
spinti  da  altre  nazioni  (1),  trentamila  Senoni  traver- 
sarono i monti  per  domandare  agli  Etruschi  che  divi- 
dessero con  essi  le  loro  terre.  Fecero  l'inchiesta  ai  po- 
tenti abitatori  di  Chiusi  i quali  in  risposta  presero  le 
armi  e chiusero  le  porte.  I Galli  posero  assedio  alla 
città,  e i Chiusini  mandarono  a Roma  a chieder  soc- 
corso. I Romani  alla  terribile  novella  di  questa  irru- 
zione mandarono  tre  loro  cittadini  della  illustre  casa 
dei  Fabii  in  Etruria  a osservare  le  intenzioni  e i mo- 
vimenti dei  barbari  (2),  a intimare  si  ritirassero,  che 
altrimenti  l' avrebbero  a fare  con  Roma.  Domandando 
uno  dei  Fabii  con  qual  diritto  assalivano  gli  Etruschi, 
i Galli  fieramente  risposero  portare  sulle  loro  spade  il 
diritto,  e tutto  esser  lecito  ai  forti.  A^iunsero  non 
farebbero  danno  a Chiusi  se  gli  abitanti  volessero  di- 
videre con  essi  le  loro  terre.  E poiché  la  domanda 
ripetuta  ebbe  un  nuovo  rifiuto , si  appiccò  battaglia  fra 
assediatori  e assediati , nella  quale  i Fabii , contro  il 
diritto  delle  genti,  di  ambasciatori  fatti  nemici,  com- 
batterono a favore  dei  Chiusini , e uno  di  loro  fu  ve- 
duto uccidere  di  sua  mano  un  capo  dei  Galli  e pren- 
derne le  spoglie  (3).  Di  ciò  accesi  i Galli  a sdegno 

li)  Qu«sta  apparisce  logicamente  essere  la  causa  del  loro  pas- 
saggio in  Etruria.  Dall'altro  canto  ba  tutta  l’aria  di  una  Tavola  il  rac- 
conto dell’  Etrusco  di  Chiusi  che  per  vendicarsi  di  un  prepotente  Lucu- 
inone  il  quale  gli  aveva  disonorato  la  moglie  giovine  e bella,  va  in  Gallia 
portando  squisiti  bebi  e otri  di  vino  e di  olio,  e dicendo  ai  Galli  che 
potrebbero  godere  io  buoodatu  di  tutte  queste  delizie  se  venissero  in 
Etruria  paese  ottimo  e abitato  da  gente  poca  e più  imbelle  che  femmi- 
ne. Dionisio  Excerpta  24  ; Plutarco,  Cammillo. 

(2)  Diodiiio  XIV.  113 

'3)  Livio  V.  3fi. 
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graDclissimo  voltarono  contro  Roma  tulio  il  loro  furore , 
e chiesero  fosse  riparalo  l'oltraggio  dando  gli  amba- 
sciatori in  loro  potestà.  Il  senato  credeva  che  i bar- 
bari avessero  ragione , ed  era  disposto  ad  accordar  la 
domanda , ma  il  padre  dei  Fabii  che  era  allora  tribuno 
militare  si  appellò  al  popolo  che  annullò  quella  sen- 
tenza e i tre  Fabii  creò  tribuni  militari  pel  prossimo 
anno.  Onde  i Galli  fermarono  di  marciare  contro  Roma 
e di  farsi  ragione  colle  armi  (1). 

Anche  se  non  volesse  prestarsi  fede  a questo  rac- 
conto, sarebbe  facile  comprendere  come  i Galli  ave- 
vano ragioni  per  marciare  ai  danni  di  Roma.  Predala 
l Etruria,  li  chiamava  colà  la  speranza  di  prede  mag- 
giori. 

Dopo  aver  fallo  venire  rinforzi  dalle  loro  contrade, 
in  numero  grandissimo  di  fanti  e cavalli  (2),  si  diressero 
a Roma  mettendo  lo  spavento  per  le  campagne.  I Ro- 
mani, raccolta  quanta  più  gente  potevano  (3),  e,  avute 
le  coorti  degli  alleati , si  mossero  incontro  al  nemi- 
co (I) , e per  osservare  i suoi  movimenti  si  posero 
presso  a Veio,  silo  forte  che  poteva  servire  di  base 
alle  loro  operazioni.  L'esercito  era  assai  numeroso, 
ma  male  ordinato , c composto  di  molla  genie  non 


(1)  Cosi  Diodoro  XIV,  ||3,  il  quale  io  più  particolari  dilTerisce  da 

Livio. 

(2)  Diodoro  loc.  cit.  dice  che  erano  più  di  70  mila  uomini. 

(3)  Plutarco  dà  40  mila  uomioi  i io  Dionisio  {Kxctrpla  XIII.  19)  sono 
quattro  legioni  di  veterani,  e numero  maggiore  di  gente  meno  buona 
alla  guerra. 

(4)  Non  vi  è bisogno  di  spender  parole  a mostrare  favoloso  il 
racconto  che  dice  che  sarebbero  stati  colti  all’  improvvista  se  un  plebeo 
nominato  Cedicio  non  avesse  riferito  essersi  per  lui  udita  di  notte  nella 
via  nuova  una  voce  annunziante  che  i Galli  appressavano.  Era  il  Dio 
Loeuxio  a cui  poscia  si  rese  l’onore  di  un  tempio  in  quel  luogo.  Livio 
V , 50 
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usa  alle  armi.  Lo  distesero  in  una  linea  lunga  e sot- 
tile presso  le  rive  dell'  Allia  piccolo  rivo  che  discende 
dai  monti  Crustuminii  e si  volge  nel  Tevere  (I).  Dal- 
r Allia  era  difesa  la  fronte  : l' ala  sinistra  stava  nei 
campi  aperti  e appoggiavasi  al  Tevere:  la  destra  era 
su  colline  e terre  elevale.  Brenno  duce  dei  Galli  (i2) 
appena  giunto  in  faccia  ai  Romani  gli  assalì  con  impeto 
gagliardissimo.  I truci  canti  e le  grida  dei  barbari  mes- 
sere lo  spavento  nell' oste  romana  la  quale  battuta  da 
tutte  le  parti  si  volse  in  tristissima  fuga  e perdè  nu- 
mero grande  di  gente.  Molti  furono  uccisi  dai  dardi 
nemici  mentre,,  gettate  le  armi,  passavano  il  Tevere 
a noto:  i più  si  ripararono  nella  fortezza  di  Yeio: 
quelli  dell’ala  destra  tornarono  a Roma  ad  annunziare 
la  sconfitta  (3).  Dolorosa  cd  infausta  rimase  negli  uo- 
mini la  memoria  della  giorncRa  dell'  Allia  che  ponevasi 
al  sedici  luglio  (4). 

Dopo  la  vittoria , i barbari  perderono  molto  tempo 
nel  campo  a spogliare  i cadaveri , a tagliar  le  teste 
ai  morti  secondo  loro  costume.  Attesero  a sfogare  tutte 
lor  voglie  feroci,  e poscia  (5)  si  presentarono  alla 
porta  Collina  dopo  aver  lutto  disertato  all'intorno.  La 
tradizione  antica  che  adornò  a suo  potere  il  tristo 
avvenimento  di  favole  narrava  che  i Romani  furono 
colpiti  da  tanto  terrore  che  obliarono  di  chiuder  le 

(1)  Livio  V.  37. 

(2)  Brenno  o Brenn  non  era  un  nome  proprio,  ma  un  titolo  con 
cui  i Galli  io  loro  lingua  designavano  i loro  principi.  Vedi  Daunon.  Cours 
d’  Kludei  hutoriques  XV,  69;  Thierry  loc.  cil.  chap.  2. 

(3)  Livio  V,  36,  39;  Plutarco,  CommiUo;  Diodoro  loc.  cU. 

(4)  Floro  1, 13;  Virgilio,  Aen.  VII,  717.  La  disfatta  dell’Allia  è posta  nel 
medesimo  giorno  già  divenuto  infausto  per  la  uccisione  dei  Fabii  al  Cre- 
merà. Livio  VI,  1;  Plutarco  loc.  cit.;  Gelilo  V,  17;  Macrobio  Sol.  I,  16. 

(5)  Secondo  Livio  i Galli  enirarono  in  Roma  il  domani  della  bat* 
laglia  dell’Allia  : secondo  Polibio  c Plutarco  ire  giorni  appresso. 
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porte  (1  ] , e che  i Galli  non  entrarono  subito  perchè 
temerono  vi  fosse  sotto  un'  insidia.  Ma  altri  con  più 
verità  scrissero  che  i barbari  entrarono  sfondando  le 
porte  quando  videro  le  mura  deserte  di  difensori  (2). 

In  Roma,  veduta  la  difesa  impossibile  perchè  non 
vi  erano  uomini  ed  armi  bastanti , risolverono  difen- 
dere il  Campidoglio,  fortezza  e santuario  della  patria. 
Raccoltevi  le  cose  preziose  e quante  più  provvisioni 
poterono,  vi  andarono  i giovani  e i difensori  più  ar- 
diti. Il  volgo  lasciò  la  città  cercando  asilo  nei  luoghi 
all’  intorno.  Le  cose  sacre , parte  furono  sepolte , parte 
condotte  a Cere  dai  sacerdoti  ; a Cere  andarono  anche 
le  Vestali  col  fuoco  sacro  e cogli  altri  pegni  dell’ im- 
pero (3).  I vecchi  patrizi  si  rassegnarono  ad  aspettare 
intrepidamente  il  nemico  essisi  sulle  loro  sedi  curuli, 
offrendosi  in  voto  alla  patria.  Ottanta  sacerdoti  (4) , e 
alcuni  più  distinti  vegliardi  dopo  aver  ripetuto  la  for- 
mula solenne  del  sacrihcio  pronunziata  dal  gran  sa- 
cerdote, adorni  di  loro  vesti  solenni  e delle  insegne 
di  loro  dignità  rimasero  inermi  sulle  loro  sedie,  e 
offrirono  uno  dei  più  augusti  spettacoli  di  cui  le  an- 
tiche tradizioni  facciano  ricordo. 

Finalmente  i Galli  entrati  nella  città  trovarono 
dappertutto  deserto  e silenzio  di  morte.  Avanzatisi  fino 
al  fòro  videro  i vegliardi  curuli  assisi  e non  facienti 


(1)  Livio  e PluUrco  loc.  di. 

(2)  Diodoro  loc.  di. 

(3)  L’accademico  Nadal  storico  delle  Vestali  non  è molto  conlento 
del  loro  contegno  in  questa  occasione.  E’ teme  cbe  esse  lasciassero  spe- 
gnere il  fuoco  e interrompessero  il  culto.  Gli  pare  che  invece  di  andare 
a correre  i campi  avrebbero  fatto  meglio  ad  attendere  qualunque  evento 
dentro  al  loro  tempio,  quantunque  confessi  cbe  forse  le  vergini  sacerdo- 
tesse ebbero  ragione  di  temere  dall’insolenza  dei  barbari  ioconvenienti 
maggiori  dell’estinzione  del  fuoco  sacro.  Vedi  Daueon  loc.  di.  72. 

(4)  Vedi  Zonara  cit.  da  Niebhur  IV,  314. 
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segno  alcuno  di  scomporsi  ai  loro  apparire.  1 barbari 
sono  presi  di  stupore  a quella  vista  e gli  credono  Dei 
e Geni!  veglienti  alla  salute  di  Roma.  Dapprima  stanno 
in  disparte , poi  si  attentano  di  accostarsi , e uno  di 
essi  pone  la  mano  sulla  bianca  barba  di  Marco  Papi- 
rio. Il  veglio  mai  soffrendo  l' insulto  dà  nel  capo  al 
barbaro  col  suo  scettro  d'avorio.  E i barbari  a ciò 
fanno  risposta  uccidendo  Papirio  e tutti  gli  augusti 
compagni  (1).  Poi  corsero  alle  rapine  e agl’incendii: 
le  fiamme  divampavano  da  ogni  banda  : tutta  la  città 
fu  in  rovine  e in  cenere,  tranne  alcune  case  del  Pa- 
latino ove  i capi  dei  barbari  avevano  presa  stanza  (2]. 

In  mezzo  a tante  rovine  rimaneva  intatto  il  Cam- 
pidoglio , unico  baluardo  alla  libertà.  Di  là  i difensori 
vedevano  le  fiamme , ascoltavano  lo  scroscio  delle  case 
rovinanti.  Ma  non  sbigottiti  da  tanti  mali  erano  fermi 
a difendersi  fino  agli  estremi:  nel  ferro  che  avevano 
in  mano  vedevano  la  loro  sola  speranza.  1 barbari  gli 
assaltarono  invano,  e furono  costretti  a bloccare  la 
fortezza  per  vincerla  colla  fame.  Ma  mentre  volevano 
recare  altri  all'  estremità , essi  medesimi  sentivano  la 
pena  di  loro  feroci  devastazioni , mentre  anche  il  clima 
c gli  estivi  calori  facevano  le  vendette  di  Roma.  Molti 
dei  Galli  cadevano  di  malattie  contagiose  : grande  mo- 
ria spopolava  il  loro  campo  (3).  I vivi  sentivano  la 
fame , ed  erano  costretti  a correre  le  campagne  latine 
in  cerca  di  nuove  prede.  Una  banda  di  essi  andò  fino 
in  Apulia  (4)  : altri  nei  luoghi  più  vicini , e furono  re- 


ti) Secondo  Livio  o Floro,  ciò  non  accadde  nel  fòro,  ma  nei  ve- 
stiboli delle  case  ove  i vecchi  consacrati  agli  nei  aspetl.irono  i barbari. 
(2)  Diodoro  loc  cil. 

<3]  Livio  V,  48;  Plutarco,  Cammìllo 
dì  Diodoro  XIV,  117. 
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spimi  e massacrali  dal  prode  Cammillo  che  guidò  coa- 
tro di  essi  i ciltadini  di  Ardea  ove  viveva  in  esilio. 
L'eroe  di  Veio  ora  torna  in  campo  a far  nuovi  prosi- 
gli: ma  non  è solo.  I Romani,  caduti  nel  fondo  delle 
sciagure , si  rialzano  perchè  della  salute  di  Roma  non 
disperano  mai.  Mentre  Cammillo  conduce  i Rululi  alle 
prime  vendette,  ì fuggitivi  Romani  riparatisi  a Veio 
battono  gli  Etruschi  facìenti  loro  prò  delle  sciagure  di 
Roma.  Incuorali  dai  primi  successi  e dalle  liete  no- 
velle di  Ardea  pensano  di  far  Dittatore  Cammillo,  e 
correre  con  lui  alla  liberazione  del  Campidoglio.  Ma 
ei  non  accetta  senza  un  senatoconsulto  perchè  anche 
in  mezzo  a tanto  pericolo  non  vuole  si  deroghi  alle 
regole  d' uso. 

Come  avere  il  decreto  dai  senatori  del  Campido- 
glio assedialo  dai  barbari  ? Si  presenta  un  eroe  ad  ac- 
comodare la  bisogna.  Ponzio  Cominio  pieno  di  ardire 
si  getta  a nuoto  (<  ) nel  Tevere  , va  da  Veio  a Roma , 
sale  per  diflìcili  vie  al  Campidoglio,  ottiene  il  decreto, 
e toma  a Veio.  Gli  assediati  si  rincuorano  a queste 
novelle , e anche  tra  essi  non  mancano  gli  eroi.  Un 
Fabio,  nel  giorno  in  cui  ogni  anno  la  sua  gente  è ob- 
bligata a far  sacrifizi  sul  Quirinale , esce  intrepidamente 
dal  Campidoglio  in  veste  sacerdotale,  traversa  il  campo 
nemico , compie  solennemente  la  ceremonia  e torna 
alla  rócca  non  offeso  dagli  assediatoli  stupofulli  dalla 
portentosa  audacia. 

Un  altro  eroe  salva  il  Campidoglio  da  un  ultimo 
assalto.  È narrato  che  i Galli  veduto  come  Cominio 
aveva  potuto  salire  la  rupe  tentarono  di  notte  di  ar- 


(t)  Così  io  Livio:  in  Plutarco,  Coiuìdìo  va  a piedi,  e solamente 
Iraversa  a nuoto  i)  Tevere  sotto  il  Campidoglio. 
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rampìcarsi  per  la  difficile  via  e sorprendere  i difensori. 
La  vigilanza  degli  assediati  non  pare  fosse  troppa  ; 
dormivano  le  guardie , dormivano  i cani.  Ma  vegliavano 
le  oche  sacre  a Giunone  conservate  e nutrite  anche 
in  tanto  stremo  di  viveri.  Esse  sentirono  il  nemico  e 
levarono  un  grido , al  quale  accorso  Marco  Manlio  ga> 
gliardissimo  uomo  feri  i primi  saliti  e li  rovesciò  dalla 
rupe  (f). 

Ma  non  vi  erano  eroi  che  potessero  liberare  dalla 
fame,  la  quale  era  si  grande  che  mangiavano  il  cuoio 
di  loro  scarpe  e di  loro  scudi  (2).  Gli  assediati , co- 
mecché si  sforzassero  di  far  mostre  in  contrario,  non 
potevano  più  regger  la  prova , c alla  fine  vennero  a 
patti  coi  Galli  i quali  per  mille  libbre  d’oro  promi- 
sero di  levar  l’assedio  e partirsi.  Mentre  si  procedeva 
a pesare  l' oro  del  riscatto  i barbari  messere  fuori  ini- 
que bilancie , e contro  ciò  protestando  Sulpicio , Brenne 
a scherno  gridò  la  trista  parola  suonante  sempre  ter- 
ribile ai  vinti  (3) , e gettò  sulla  bilancia  anche  la  sua 
grande  spada  e il  pendaglio. 

Turpe  cosa  era  che  Roma  si  ricomprasse  coll'  oro. 
A impedire  che  tanta  ignominia  si  compia , arriva  in 
tempo  con  ventimila  uomini  il  dittatore  Cammillo,  e 
rompe  l'indegno  trattato,  e grida  minaccioso  che  nel 
ferro,  non  nell'  oro,  è la  salute  di  Roma.  Breuno  ha  bel 
protestare  contro  la  fede  mancata:  si  viene  alle  mani, 
e i Galli  si  danno  alla  fuga.  Ma  neppure  fu^endo 
hanno  salute.  Raggiunti  sulla  via  di  Gabio  sono  disfatti 
cos'i  che  non  sopravvive  neppure  uno  che  recar  possa 
al  paese  la  nuova  della  loro  sconfìtta.  Lo  stesso  Brenno 


(1)  Livio  V',  47  j Plutarco  o Diodoro  (oc.  cil. 

(2)  Servio  Ad  Ann.  Vili,  652 

(3)  Ine  ricd’j. 
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è fatto  prigione,  e Cammillo  ^i  ricaccia  in  gola  la 
trista  parola  sui  vinti  (1).  • < 

Plutarco  ebbe  gran  ragione  di  dire  che  Roma  fu 
stranamente  presa  e stranamente  salvata.  È chiaro 
che  tutto  questo  racconto  abbonda  maravigliosamente 
d' inverisimiglianze  c di  favole  strane  inventate  o dalla 
boria  nazionale,  o dagli  scrittori  delle  memorie  patrì- 
zie studiosi  di  magniBcare  loro  vanti  domestici.  Roma 
attribuisce  a sè  e al  suo  eroe  tutta  la  gloria  della 
vittoria.  Ma  un  altro  racconto  più  vcrisimile  dice  che 
la  cagione  per  cui  i Galli  lasciarono  Roma  fu  la  no- 
vella che  i Veneti  profittando  di  loro  assenza  si  erano 
gettati  armata  mano  nel  loro  paese  (2).  È facile  a 
credere  che  i popoli  vicini  vedendoli  ritirarsi  ripren- 
dessero animo,  e levandosi  a far  vendetta  dei  danni 


(1)  Vedi  Feslo  alla  voce  Vae  victis.  Il  racconto  di  questi  fatti  va- 
ria in  mille  maniere.  In  Diodoro,  i Galli  si  portano  via  il  tesoro,  e Cam- 
millo lo  riprende  a Volsinio,  e i Ceriti  massacrano  la  banda  che  tornava 
di  Apulia.  In  Strabono  (V),  i Ceriti  stessi  hanno  il  vanto  di  battere  I 
Galli  partiti  da  Roma  e di  ritoglier  loro  il  prezzo  del  riscatto.  Svetonio 
dice  [T9>.  3 } che  al  tempo  suo  correva  fama  che  i Galli  portarono  al 
loro  paese  l'avuto  tesoro,  e che  poi, non  Cammillo,  ma  un  Druso  lo  ri- 
tolse loro.  Livio  (VI,  14  ) narra  che  per  pagare  il  riscatto  fu  posta  una 
tassa  sulle  proprietà  : e il  compendiatore  di  Trogo  Pompeo  afferma 
(XLIU,  5)  che  i Marsiliesi  mandarono  a Roma  tanto  di  oro  e di  argento 
pubblico  quanto  bastasse  a fare  il  poso  voluto  dai  Galli. 

Fra  le  molte  favole  avvi  anche  quella  che  Giove  ispirò  in  sogno 
agli  assediati  di  far  pane  di  tutta  la  farina  che  avevano  e di  gettarlo 
come  proiettile  nel  campo  per  mostrare  ai  nemici  che  le  vettovaglie  ab- 
bondavano. Ovidio  Fati.  VI,  350;  Floro  1,  13. 

Quanto  al  tempo,  l’assedio  dura  sei  mesi  in  Varrone  (ap.  Nonium 
IX,  6),'sctte  in  Polibio  e Plutarco,  otto  in  Servio  Ad  Aen.  Vili , 652. 

(2)  Polibio  II,  4.  Egli  non  parla  punto  della  strage  fatta  da  Cam- 
millo dei  Galli,  e dice  che  per  pura  grazia  rimessero  i Romani  in  pos- 
sesso della  loro  città,  e sì  ritirarono  al  loro  paese  carichi  di  preda  e 
dall’oro  pagato  loro  dai  Romani.  Il  Beaufort  citando  Polibio  prima  di 
ogni  altro,  paragonando  le  testimonianze  e notando  le  contradizioni,  con- 
cluse che  la  vittoria  dì  Cammillo  è una  favola  inventata  dopo  ì tempi 
di  Polibio.  De  l’incerlUude  de  l'hiitoire  rotnaine,  par.  II,  chap.  >0. 

Storia  antica  d'Italia.  Voi.  I.  71 
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patiti , e accorrendo  per  ogni  verso  dalle  città  e dai 
villaggi  li  battessero  e ritogliessero  loro  le  prede.  La 
gloria  di  tutto  ciò  fu  data  a Cammillo  che,  vincitore  in 
tante  battaglie , dopo  cinque  dittature  e quattro  trì(m6, 
tenevasi  come  il  secondo  fondatore  di  Roma  (1). 

Fatto  certissimo  fra  tante  incertezze  è che  Roma 
d(^  la  partenza  dei  Galli  è in  rovine  ed  in  cenere: 
ma  ugualmente  certo  è che  dalle  ceneri  ella  risolte 
piti  giovane  e forte.  Fu  detto  che  i campati  dall’ecci- 
dio ritrovarono  fra  le  rovine  il  bastone  augurale  di 
Romolo  intatto  dal  fuoco , e ne  presero  buono  augurio 
per  l’etemkà  della  patria  (2).  Questa  fede  che  Roma 
aveva  in  se  stessa , le  rinnovò  sempre  le  forze  dopo 
i disastri,  e la  fece  muovere  con  più  sicuro  e ardito 
passo  al  compimento  dei  suoi  grandi  destini. 


(1)  Plutarco,  Cammillo.. 

(2)  Plutarco  toc.  cU. 


Fine  del  Volume  Prluio. 
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Pl'BBUCAZIONl  DELLA  POLIfiRAFIA  ITAIUNA 

la  «•!«•  d*  /I— «lartaar  t 

STORIA  D’ITALIA  narrata  al  Popolo  Italiano  da  Cica.  La  Fakima. • Saranno 
‘''io  TOlnml  In  S.*  clatsioi , ohe  ti  pubblicano  a diapenno  di  quattro  fotU  di 
ftaoipa  al  prono  di  un  franco.  Quest’  Opera  rerrà  tegnila  da  una  Staada 
dell’  IlaHla  Aatiea  lino  alla  conquista  longobardica  , scritta  dal  prò» 
fest.  Atto  Vaaitocci  di  Prato,  gii  si  caAsbre  pe*  tuoi  mirabili  lavori  sui 
ClasiicI  Latini.  — Le  due  Opere , che  unite  formeranno  una  completa  Sto- 
na della  Penisola , da*  tempi  più  antichi  sino  a’  nostri  giorni , verranno 
comprese  in  quattordioi  volumi  corredali  di  carte  goograQcbe.  Il  presso 
deir  intera  X>pera  non  potrà  eccedere  i franchi  cento.  Il  di  più  si  darò 
gratis  agli  asscciati. 

Sono  Metti  SS  foin'eoli  eia  ^irmaiio  < primi  6 Polumi  di  ouelia  di  La  Fanina 
L.\  BIBLIOTECA  DELL'ITALIANO  composta  dolle  segaenti  to  Opere  originali 
italiane,  ciascuna  compresa  in  no  ben  capace  volume. 

1.  Storia  oalurale,  generale  e comparata,  dell’  ttatia.  fin  corioj 

2.  GoograOa  politica  dell’ Italia.  feompItOaJ 

3.  Storia  civile  dell’  Italia. 

4.  Storia  delle  Belle-Arti  in  Italia,  fcùmpiuloj 

5.  Storia  dalle  Bclle-Leltera  in  Italia,  (eotnpiulaj 
d.  Storia  (Prodromo  alla)  delle  Scienze  ior  Italia. 

7.  Stona  polvtioa  de' Municipi  Italiani,  (in  eortoj 

8.  Genealogia  delle  principati  Famiglie  d’ Italia. 

9.  Descrizione  del  principali  Monunenll  d' Italia. 

tO.  Dizionario  geograllco.  storico,  biogralico  Italiano,  fin  corsq/ 

Il  prezzo  lolale  della  Biblioleca  non  oltrepasserà  Franchi  200 
SI  pobblica  a ani  o due  Dispeosc  II  mese  , di  paeine  80  o meno 
quando  vi  sieoo  carte  seograflche  ciascuaa  delle  quali  conta  ne r *32  natine 
Prezzo  Fr.  1.  4D.  per  olspeosa.  ' ' 

••Zt*  I (orciai  I 

STORIA  POLITICA  DE!  MUNICIPJ^  ITALIANI 

DI  PAOLO  EMILIANI  filVDia 

Comprendo  circa  cinque  sceoli  di  Storia  politica  de’  Municipi  o Comuni 
in,  da  Gregorio  VII  Hno  a Carlo  V,  i precedma  da  un  Proemio  che 
nta  in  prospello  le  vicissitudini  doH’iUlica  civiltà,  datls  caduta  dell’  Im- 
pero nomano  lloo  al  secolo  undeoimo;  ed  è seguila  da  un  discorso  io  for»» 
di  conclusione,  dove  ti  espongono  le  condizioni  de’ Popoli  italiani  fioo  agli 
avvenimenti  eonicmporanei.  Quest'opera  formerà  un  ..  , -i,.  verri 

diviso  in  Ire  tomi  di  450  pagine  ciascuno,  o dislribuUo  l„  cTrcTlS  fsf'f''" 
di  pagine  80  al  prezzo  di  un  fiorino,  pan  a fr.  i..  sq  circa  jo 
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LzTTzaAToaA  Itauaka.  VoJ. 


I-ZTTZaATOnA  1TAUAHA.  VOJ.  1 Ch.ir"*  OKI.LA 

OUEBRAZZi  F.  D.  - La  Battaoua  oi  Bes*v*t,To 

pantier ' B Char- 

• — ASSZOIO  DI  PltKSZK,  con  nioìtn  _ 

aggiuntovi  il  vero  ritratto  di  » 

do,  ed  I piani  slralagici  di  Micli»i.  Perrne- 
Cbarpautler  • . Vol.3. 

GIOBERTI  VINCENZO  — Il  Gesuita  Monansto  ' v .* 

ptniler  . ■ • . . ’ 5 Char 

— iNTaoauzioaa  allo  stumo 
Voi.  3.  Charpaoller  “*li,a  F,uo, 


4 — 

9 — 


13  - 


BIANCHI  MATTEO  — GaoceAViA  Poutica  obli.'  i»' 
Voi.  in_8®,  dt_  circa  jiagint 
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